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2. Write down every thi^g from the very beginning. Read 
always with pen, or pencil, in hand. 

3. Read aloud all the exercises with a Tamil teacher; and 
be very careful in ascertaining the correctness of what yon 
have written. 

4. At first, whenever you meet with a new word, look for it 
in the vocabulary, and decline or conjugate it in fuU. 
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2. Write down every thi"? from the very beginning. Eead 
always with pen, or pencil, in hand. 

3. Read aload all the exercises with a Tamil teacher; and 
ba very careful in aacertainug the correctness of what yon 
have written. 

4. At first, whenever yon meet with a new word, look for it 
in the vocabulary, and decline or conjugate it in fall. 



PREFACE. 



No apology is necessary for offering to the Tamil Student 
a book which has long been wanted. In regard to the 
imperfections which detract from its value the writer can 
only say, he has done what he could. He has tried to state 
the FACTS of this noble language succinctly and clearly. 
The examples, with few exceptions, have been selected from • 
books in universal use in the Tamil country. Should a 
second edition be published, these examples will be con- 
siderably increased in number. 

No work can remove from the elements of a language 
like Tamil all that may embarass the learner. There are 
difficulties in it which must be met bravely; but there are, 
certainly, none which a very moderate degree of attention 
wUl not enable any one, however unpractised in such 
studies, to overcome. 

The following hints may be of use to those who learn 
this book: — 

1. Do not proceed too quickly. An entirely new language 
requires great accuracy in the mastering of its elements. 

2. Write down every thi^^g from the very beginning. Read 
always with pen, or pencil, in hand. 

3. Read aloud all the exercises with a Tamil teachSr; and 
be very careful in ascertaining the correctness of what yon 
have written. 

4. At first, whenever you meet with a new word, look for it 
in the vocabulary, and decline or conjugate it in full. 
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5. Begin to talk— though with stammering lips — as soon as 
Possible— the very first day. Never speak English to a native 
If yon can help it. Why say, "salt," i?«hen yoa know the 
word **«-uq?" Do not be afraid of making mistakes. 

6. Be very careful in noting down differences in idiom, be- 
tween Tamil and your own language. If you hear much 
Christian or Cutcherrj^ Tamil, beware (rf thinking all you hear 
to be really Tamil. Try to cultivate a Tamil ear, so as to 
detect an unidiomatic expression, as you would a false note 
in music. You should understand all you hear:, you need not 
use any expression that is not good Tamil. 

This little work has been written with a deep feeling 
of the vast importance of the acquisition by all who 
sojourn in the land, of the language of the people among 
whom they dwell. Two hours a day for a year will 
enable most people to converse freely on ordinary topics 
with those around them. 

It is proposed in due time, to publish a 2n'd part in 
which the poetry of the language will be illustrated. 

The author would scarcely have ventured to publish, in 
this country, a book requiring such peculiar attention to 
accuracy in type and arrangement, had h6 not been sec- 
onded by Mr. P. R. Hdnt, the able superintendent of 
the American Mission Press, to whose efF(jrts to improve 
Tamil Typography all who use the language are indebted. 

The earnest wish and prayer of the writer is that his 
efforts may tend, in however small a degree, to facilitate 
free intercourse between Hindus and their brethren from - 
the West, and so aid in the impartation lo the former, of 
all that God has bestowed upon the latter. 

Tanjoeb, "> 

October 5thy 1855./ 
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FIRST LESSONS IN TAMIL. 



[The foilowio; F^SM are intended to aniit the student who reads with a native teacher.] 



INTRODUCTION. 

i. The Tamil letters are 30 in number, 
vowels and 18 consonants. 

ii. The vowels are, 



or these 12 are 



Short 


Long. 


Dipthongs. 


1. jy, a 

2. @, 1 

3. &., a 


6. ^, a ( c^ added) 

7. @ or ff i 

8. sfc, u 




4. cr, 6 


9. €r, e 


11. ©, ai 


5. 9, 6 


10. 1^, 6 


12. ^srr, ou 



To pronounce 

jf/y merely open the mouth. Example, America^ China. 
c^, the same sound lengthened. Ex. Father. 
^, as in pin. The German i, holiness^ pity^ gift. 

if^ the same lengthened, as in pique, machiney intrigue. 
sl, like 00 in cook. The Italian tc, /ti//, buU. 
sacy like u in rti/e, or oo in school. 

67 and €7, like the e and a in enable. 

9 and ^, like o in opinion and in opium. 

^, like eye. §?6»r, like ow in /om)/. 

N. B.— The sound of the oriental yowels is remarkably pure and 
simple. The most careful attention is necessary to catch the sound. 

A 



2 INTRODUCTION. 

iii. The Consonants are, 

No. Class. 

U. . ^ dy g^ k, ghj kh. Cranes king. Guttural. 
^. I ii, ng, long, guttural. 

3. o 5 ^' ^' pi'onounced as nearly as possible as a dental. 

4. ( (^, gn, only to be learned from examples. 

5. c il, 5, cerebral. When doubled lIlI = w, cerebral. 

6. I eabr, n, cerebtfil. 

7. A^^.y ^* ^' <^6"tal, (d, in Sanscrit derivatives.) 

8. \ iBy n, dental. 

10.. ( ihj m. 

11. r (L/, y. 

12 I /f r ) 

13* ^1 «>' / V ^^'^ ^^^^ — ^® nearly dental as possible. 

14. V ©/)»•' 

15. „ ( £^, rrr, cerebral. Something like the Welsh U. 

16. ( &rj ly cerebral. 

17. fiS Pt ^h palatal. When doubled, pp = «, palatal. 

18. ( cor, n, palatal. The English sound. 

(a) The circle or dot ( "^ or * ) above a consonant makes 
it mute. Remove the dot and it is sounded with short a: 
s kay 9 sa. To indicate that a letter is not mute, a horizon- 
tal line is sometimes put over it : s ka, ^ sa, 

(b) Some of these letters when used to express a Sanscrit 
or foreign word vary in sound. For such cases no rules can 
be laid down. 

(c) df ^, £j, are pronounced hard in the beginning of a 
wordy when they are mutej and lohen they are doubled; but soft 
in all other cases. 

MtATy (kan) an eye. 

u*-stbf (pak-kam) a side. le-sor, (ma-ghan) a son (as in Ger. 

fi-iib, (ta-vam) penance. T&g*) 

^^-fitb, (sat-tam) a sound. to'^it, (ma-tham) a sect (th in this.) 

t 

U'taarib, (pa-nam) money. 

^Ci'Uibf(eLy-p&m)breadj rice-cake. ^'Uib^ (ta-bham) penance (another 

form of fi-miih.) 4^ Almost like b, 
a slight aspiration, 

(d) dd = ch in church. 
^d-ffihy (a-cham) fear, 

^ (^ after lL or p zn ch,) 

^iL'&y (ddrchi) possession. 
QP'(up-&y (mu-yar-chi) effort. 
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(e) The first five classes (iii.) consist of a guttural (i), a 
palatal (i), a cerebral (l1), a dental (^), and a labial (u). 
Each of these has its nasal (/», (gjf, eaor, ih, £i>), by which it is 
accompanied: ^is-Qs^ there, u^-^^ cotton, sesar^i^nmt 
he saw. @/f-^, this, ^ih-Lj, an arrow, 

(f) There are three r sounds. 

r, (dental). Put the tip of the tongue to the insertion of the upper 

teeth and pronounce a gentle r. 
/6, (palatal). Apply the tip of the tongue to the ridge of the palate 

and pronounce a rough r. 
(py (cerebral). Apply the tip of the tongue^ as far back as you can, 

to the palate ana pronounce a rough r in which a z sound will 

mingle. 

(g) There are three n sounds /f, cot, eaor, 

B, (dental). Bring 'the tip of the tongue to the lower edge of the 
upper teeth and pronounce a soft d. 

«9r, (palatal). Apply the tip of the tongue to the ridge of the palate 
and pronounce a distinct n. 

oAr, (cerebral). Turn the tip of the tongue as far back as you can 
and pronounce a strong n. 

(h) There are three t sounds. 

fi, (dental). Tongue to the lower edge of the upper teeth, 

p p, (palatal). Tongue to the ridge oj the palate, 

Li (-, (cerebrsd). Tongue curled round as far back as possible. 

(i) There are two I sounds. 

^, (palatal). Tongue to the ridge of the palate and pronounce a 

soft 1. 
«r, (cerebral). Tongue curled round as far back as possible. 

(j) ^P IS pronounced, ndr, i. e., a d sound is introdu- 
ced for the sake of euphony. efesr-Qr^m^ he said. 

J^g" If the consonants be arranged according to the place 
where they are pronounced, we shall have 

*f B, lily guttural. 

*9 ^i ^1 ^1 ^% dental, 
ii, exr, ^y or, Cerebral, 
tj, (fl, A, labial, 
^> ^y ^i palatal. 

iv. When a vowel follows a consonant it is attached to 
that consonant and forms with it what in Tamil is called 
a Vowel-consonant. 
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(a) Remove the mute sign (° or *) and ^ is inherent 
in the consonant, a ka^ jf so, ^ m, &c. (As in Hebrew, San- 
scrit, 6lc.) 

(b) ^ when it follows a consonant is changed into n or ^ 
(jy-f «p = ^.) (These two are the same really. The inter- 
mediate form is found in Malayalim, &;C.) sa kd^ ^n sdj 
fin tdy &c. The latter form is only used in three cases. 



«8r + .^ = ®. 

P + «a = G?. 

(c) When @ is added to a consonant only the 9 is joined 
to the upper part of the consonant. 

tL. ^ Ql=zt^, (Here there is a slight variation.) 

(rf) ft- is changed in q joined to the under part of the 
consonant, or / singly added, or with a loop ^. 

* + 2] = *C ^^® changes in the consonants are only such as 
ii + iL. = ® \ ^^ necessary. 

Id + A. = OP, &c. See the table. 

(e) fific is the preceding, with an additional stroke or loop. 
A + «ar = «L. (irregular.) 

tL + fior = (? 

dor + car = sWt &C. 

(X) €7 and GT are changed into O and Q respectively, and 
preSxed to the consonant. 

[They were formerly joined, thus: d + cr = e», and 
there was no difference in form between the long and the 
short.] 

(g) ^ becomes eto and precedes the consonant. 

[This also was formerly joined, thus : tp + ^ := «uf».] 

A + 15 = mas, a hand. To all those letters which begin with a loop 
it is still joined; thus: Sesur, &c 



INTRODUCTION. 5 

W 9) ^ become Q-ir and Q-ir respectively. The conso- 
nant standing between. 

* + 5 = 0*r > (In old alphabets, Q« is Gy^ and (?«r is QxT' 
A + Si = Qsr) Compare the English k.) 

(t) 9«r become 0-«r: 
A + 9«2r = Qser. (These Combinations are rarely used.) 

(j) The number* of these vowel-consonants is 18x12 
= 216. 

These are akewn in the following lable : 



A* 
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Vowel- Consonants, 
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8 INTRODUCTION. 

(k) In pronouncing the letters in Tamil schools, they 
lengthen a short vowel and added na; thus: 

« is pronounced hdna, 
& si-na. 

To a long vowel they added vena or yena; tJ, or y being 
inserted for euphony. 

St is pronounced kd^ena, 

keye-yena^ Sfc. 



ODS 



(I) But in Sanscrit, arrih is added to a short letter, and <sfT 
srth to a long one ; and this is sometimes used in Tamil. 

^ is then a-garam. 

^ d-gdram. 

« ka-garam, 

SK kd-gdram^ Sfc. 

V. (a) If the consonants be properly pronounced the 
vowels preceding some of them will be necessarily modified, 
in a manner analogous to the German "umlaut." 

Examples. (To be read with a native.) 

^-eij, he, fpolitely) pronounced aver, ^not avar,) 

«ff-®, a house (viidu,) 

Queibr, a female (pon.) 

g)-L-iA, a place, iSt'pOrj a neighbour. Qtu-iar^ an opportvnity. 

Q^ir^ a scorpion, G).»=-(u6», a doing. ff«-^, another, 

SfPy under, Qu-^, an acquisition. «8-®, leave, 

{b) Initial @, ff (chiefly when followed by a cerebral or 
palatal), cr, ©■, are often pronounced as if preceded by dj\ as 
in English initial u is often sounded you. ( Union.) 

«r6»-«v»r:a, all. @-evj6, kindred. 

fF'Qf an equivalent sr-asTtOj a vessel, dish. 
O'gij which, tt'tuar, which man ? 

(c) ^ seldom has its full sound except in the first syllable 
of a word. In other cases it is often sounded ey, only differ- 
ing from <ST in the y sound in which it ends. 

Compare from your teacher's lips — 

aos, a hand, with u-^^^-cajs, cotton. \ 

sou, a bag, cSy-^-Zsor, him, f ^j, -^ • ^^^ 

. saxfl, ink, <^-sDu, a congregation, C V"®'® it is © -f ®.; 

cofij, put! <?to-«B>*, a table, J 
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In the middle of a word it is often sounded almost like ^ : 
^'^esT'Qi'Q^ih^ all. 

(d) e^ final, is always pronounced very slightly , and by 
the common people is often turned into ^. 

of€) = almost to uurii. Lr-iM^-(9, in order to, is pronounced U't9~*'Q. 

(e) ^eir is often written ^eu or «^cy. Thus QiL&reBrui^ 
sUencCf is written meif-eardi, 

^er-cBDw, a poetess, ^A-mm, 

vi. A letter called dytham and written thus : o(> or as^znx 
is used in poetry only. 

vii. From the old Grantham alphabet are borrowed the 
following letters : 

«> SH, ib S, ^ H, 

(Cerebral, generally ii) the English «, (generally a) 
8 j, «^ ksh, 8 m, 

(generally * or lu) (ii*) (sometimes in the end of a 

word in MSS.) 

With these the vowels may be joined. 

(2p-a^-«40, a teacher. ife-P^, a woman, ^r-a^, loss. 



miL-L-ib, y 



. lT i **" elephant ^^ ^ ^ Y heaven. 



viii. The following abbreviations and signs are in use : 



toet cultivation 
month 
balance 

r- 

aforesaid 

Q^urruj 
rupee 



dry cultivation 

day 

upp 
received 

tttoney 

Qunm 

10 Janams 



QeueSI 
a land measure 
eSI 

year 
@w or @v 

receipts 



cash 
a yard 



current 
ground 

charge 

euirnsear 
a pagoda 

until 
@^ or 
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a sq. yard total an anna a pie 

@^ 4L- •'^ ^ 

euGSiSiujTiT &io€ufr6srth Ofsio^ seuth 

belonging to more or less padiff a measure 






gp Stir 



a polite title for a junior most honorable^ a tide qjj ujj 

ix. The following lists contain none but useful, ordinary 
words. It will be well to commit them to memory. The 
pronunciation must be practised with a competent teacher. 
The notes may be useful to the student hereafter. 

(I.) Words containing s. 

m-su), a finger naiL ^-sib, a yoke, &*-^, an entanglement. 

mr-sih, a larae snake, 6-aar-ff^ a well, Qfim^ff, Christ, 

QsrlUf murder, Qair-sib^ the world, 

C«6,, a stick. C*ur..^, ) , .^, g . 

C*r-«ut&, pomp, Ceur-^ifi,) "•****•» V"*"*» w""»»y 

@-«rio, a tank. «L.-«srid, chaffy stalks, ^c. 

a. s represents the Sanscrit k, k'ha, g, g'ha and h. The Greek y, x, x- 

b. s is often doubled when it follows a vowel It is never changed. 

(II.) Words with A. (Guttural.) 

jtB-Aibf pure gold. «r£-(?«, where? sA-ms^ the Ganges. 
sm-sib, an assembly. Qis-stbf a lion. mb-9ds^ heat. 

a. B never occurs in the beginning or end of a word. 

b. li followed by * becomes ». (com. iii. c.) 

(III.) Words containing car, eir or ik. 

^'Sbr, a male. cjy-fiSV) <^n atom. ^eAr-ujo^ a world. 

^.cbbA, an ornament. ^m-eDjg^ an owl. ^'-/n^* an end. 

^•ctR^, a nail. cr-cnA, a ladder. ^Or-mib, food, boiled rice. 

^-asoDr, a dam, var, why. ^^-fit that. 

^-SeoDr, an oath. vHf-^, lift in the arms, ^tdbr-mu^ near. 
^-^m^fiw, \^j^ Sl^-Jf, today. 

a. Or and Mb are never found in the beginning of a word. 



INTBODUCTION. 
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h, * not at the end of a word ; or of a syllable unless follow- 
ed by;*. 

c. ' and «jr are interchanged occasionally. 

d. lb before ^ becomes v (com. iii. e.) 

€. cfr is sometimes changed into fi before a hard letter, (A; suf- 
fers the same change. 
y, «rtr sometime become ti before a hard letter. 



r 



CIV.) Words with (CT. 
er-u.«^, memon/, memorial 

^^yr-anh^ wisdom. 

^^-aS'jf. the sufif Sunday, 



jjf^-*, (yulg.) five. 
*^-^, rice-water. 



u®-dF, cotton. 
w©-**, saffron. 



a. ® is never found at the end of a' word. 

b. It is» in high Tamil, used for jfr and vice versS. 

c. When ib comes before * it may be changed into ^ (com. iii. e.) 

d. In common Tamil it^ are often changed into ^*, For ssiiiiffiff 
it has grown hot, is used sriu^fi. 



I 



(V.) • Words with lIlI, ^^, 

sB^fi-pib^ death ^personified). 

suL-u.ib, an assembly. uf^'fi-stb, 

a^-fit a dance. ntb-fi-stb^ 

ioril.'(S), hook it! sr/k-fifOr, 

lorfi'Sff change it! ^'fi'JBf, 

lor^'^-rib, only. «fii.-®, 

^p-p4-m^, a ^u/£ (obj. case). G«i^-i^'st, 

suL'i^'mfi^ an assembly (dbj. case.) ^i:.* 



pp. (tt.) 

<sp-pib '^fi'fi, fatdtless. 
* X a book. 



^P'Pi 



without. 






he preserved, 
wind, 
show ! 

a creator. 



a, iit:. is often written for «:^ in Sanscrit words. 

b. ftii is often written for c^^ in Sanscrit words. 



' 



(VI.) Words with ^, /- {t and d.) \ih in English ihete» 
Not dy unless in Sanscrit words.'] 



Qfi-mOr, 


a god (Sanscrit cf.) 


*"9, 


an ear. 


QflOr, 


honey. 


sir~(S, 


a jungle. 


uw-jsih^ 


afoot 


sjrp'ff. 


wind. 


ar-ujb. 


a lesson. 


rr-fiib, 


sound (high.) 


iflif.®, 


an animal of genus bos. 


Br-u,r«ir, 


a land-owner. 


ioi-S)j 


a woman. 


Krfi'fiib, 


a stench. 






Wtl-i-j6, 


eager pursuit. 



a. fi becomes i^ occasionally when it follows a cerebral. 

b. It becomes p sometimes after a palatal. 
e, fi represents Sanscrit t, fh, d, d^h, 

d, I- represents Sanscrit f, fh, d, d% 
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(VII.) Words with «f, •f,f. 

(s.) *r-p, species. (« or f) «-#-*£o, shame. Qm-*-^^ counsel. 

(s.) 0#-u.i, prayer, {s or jj) Qp-iup-Q, effort. ©u^^-g-aw, ) a6oi«^ 13 

(s.) *-«Drw, people, {s or j) wii.'&, sight, vision, Qiur-^-iear, y miles. 

(s.) C7#ir-p, %A^. (s or y) ^tri:.'9, witness. lor-fia, -j ^ ., 



ur 






a. * represents the Sanscrit, cA, ch%j,fj^ «, sA. 

6. The Sanscrit s is sometimes represented by ^ and (u. 

(VIII.) Words with u, o/, o). (Labials.) 

S^ar'uib, ur-iear, a pot. f mit-anb, heaven. 

ffOT'UUi, s^-Zxar, a lute, \ m-artb, (vulgarly.) 

"'-^Lm. j,^.^.^, a miracle. "t' " ""'^' 

ur-uuj, 3 '^•^ ^ '^ » u-y9, vengeance. 

^]*"** >7iC7ia7ice. io-«Dip, ram. 

a. In Sanscrit words ij and * are often interchanged. 

b. In vulgar talk ib is often used for &. 

(IX.) Words with /f, ^, i^, (r sounds.) 

to'irth, a tree. m-A a/oaZ. ti-ipjfl, i - ^.^ 

lo-pja, violence, sin. «-yJI, a s^'c^. u-««io, /•' 

to-yi'Teo, childish prattle. *-J?, r/^fAf. Qstr-tfi, a fowl, 

a. ^ is pronounced like ar in Tinevelly, and like lu in Madras. 
6. f and /& are often confounded by the common people. 
c. p at the end of the former word In a compound is a transmuta- 
tion of A» or «&-. 

(X.) Words with do or ek. 

sw'Qtf a stone, 0«ir^-£tf, say. LfAt-^, grass, 

ser-(Q, toddy. Q^-M-fify expenditure, LS^-3ar, a child, 

Qsr^o-gn, kill! uA)-s», a tooth. lyar-c^, a cipher or dot. 

Qsirer-Q, buy f take ! uir-atb^ a hoUow, Lf-tH, tamarind, 

LftS, a tiger, 

a, ^ and er are changed into cdr and sfr sometimes before tt, 

b. and into p and ti before a hard letter. 

(XI.) Words with dj. 



* > an elephant, '^'^^ ? having become. ^'"f' A sir. 



Qjiur-tBar. 

iDir-iuib, deceit, anuj a dog. 



a. When a word begins with «£», S) may be put before it. 
6. When a word ends in uS, ® may be omitted, 
c. ciyiu is sometimes written for $. 
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(XII.) Sanscrit words in Tamil. 

5. u-*^,) -«»*,) ..W..W. IS)"'', I AH forms of S. 






J 



t^rutb^ \ ^ A.Qwrstb, I FormS of S. 



«-wgF, 






a. When a word begins with r, /, or y in Sanscrit, it will generally 
in Tamil take S), &., jy before the initial consonant ; since those 
letters cannot generally begin a word according to strict "[Dimil 
rules, 

X. The following are a few of the double letters used 
in MSS. : 

<9R, ^, ^y (?«S>, 69)<3o. 

ss^ s&^ s^^ dQsy dea>s, 

;d5;^, ^^, 0<F, O^n", ^^) 6Mri— , 

xi. The following hints regarding pronunciation may be 
of use : 

1. The Tamil admits of no accent upon individual syllables. 
Sometinies particles added to a word are emphasized; but, 
as a general rule, pronounce all syllables alike, with due re- 
gard to quantity- 

2. In reading be very careful to avoid the English empha- 
sis and tone. An even, distinct articulation is all that is 
required. ' 

3. Tamil should be read rather faster than English. 

4. Be very careful in pronouncing all double letters. 
Lj'6tfl is tamarind^ but i^&r&fl is a dot ! 



i 



FIRST LESSONS IN TAMIL. 



[1. In the 6r8t few lessons letters which are inserted for the sake of euphony 
are put in brackets. 

2. None but common, useful words are used. 

3. The exercises should in aU cases be written and then committed to memory, 
after being corrected, if possible, by a native teacher. Let the learner frame 
more exercises for himself. 

4. The figures in brackets refer to preceding paragraphs. 

5. Every word in each Vocabulary should be looked out in the general Voca- 
bulary at the end, and the Synonymes be carefully learnt.] 



I^esson 1< 



1. Vocabulary. (To be committed to memory.) 

toaHfiear, a man. (gmrar, a 80n. Qfimitar, a god, seaarisarf an occount" 

ant mfjijgsar, a merchant ^is^, he, s<Si f^^^t ^ or an, ajo, and, 

aeiarQisir, I saw. Ardr^rcnr, he came. QsiufirsoTf he did. uekreadH^Orj he 

made. QfirCj^ar, he touched. CThese are irregular past tenses.) 

2. Nouns in 6or are generally masculine. Names of ir- 
rational animals and things without life are neuter. 

3. The sign of the accusative, (or second case), is the 
vowel ^ which is added to nouns in evr thus: uteafl 
^car + © = LDeaff^^sar, (^Lnrrjrdr + © = ^LDinr2sin'^ This case 
follows the verb in English, but comes immediately before 
it in Tamil, thus : ejiT^/3Ss2^[^d'] «GBorQi~.m^ I saw the mer' 
chant, 

4. After the sign of the second case any one of the letters 
<ff, ^y /s or u must be doubled, thus: ^Qj'^[/i'] O^itlL 
z./r6sr, he touched him. 

6. The pronoun is often omitted in Tamil where the Eng- 
lish requires it, thus : euis^ifm^ he camcy (not ^ejGsr euis^nm,) 

6. The verb "to be" is often omitted in Tamil, ^oidr 
Q^eu&sTy he [is] a Crod. 

7. When two words would be joined in English by putting, 
"and" between them, a-o), must be added to both in Tamil, 
thus: SGSfrda^th euir^^s^ib, an accountant and a merchant, 

8. The Tamil has no article, but §}0 which means "one" 
may be used sometimes for "a" or "an." There is no 
Tamil equivalent for "the." 
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EXERCISE 1. LESSON 2. 



Exercise 1. 

(To be rendered into English.) 

m 

(To be rendered into Tamil.) 

(b) The accountant did. The merchant made. A god 
and a man. He touched the man. I saw the man and the 
son. He [is] a merchant. 



liesson £• 



10. The pronouns. 



NoM. or 
1st case, 

Ace. or 
2d case, 



Noil Flubal. 
Ace. 



crcBrSajTi i)l6. 



/#, you. 
A-cdraear, thee, 
AJoeoiOy you. 



Jf^idry he. 



mrtb^ we. 



giomto, us. 



iaasii, you. 
ajBsi»,you. 



(regular,Jif«3a»',Ai7n 
compare 3.) 

jya»ra*, they. 

(m, or /.) 
^«/fs3ar, them. 

(m, or /.) 



ciyardr, she, 
jyfliSar, she, 

(regular 3.) 

jy«B«r«dr, they. 

(n.) 
^m^s^ythem, 

in.) 



^9, it. 
^«t>jgfit. 

trmsitf 

toe. 

US. 



11. (a) As in most languages the Tamil pronouns are irre- 
gular; those of the 3d person however present few anomalies. 

(b) Sir is what is called an honorific or polite form and 
is used as the English ^^you." 

(c) The difference between isnui and tsniis&r is that the 
former includes those who are spoken to, asniKia&r excludes 
them. 

12. Adjectives are un declined and set before the nouns 
they qualify, as in English. • 

13. Vocabulary, fitnu, a mother. Q*iu, do. (the root, and also 
• the imperative.) «3ri£», a tree, riii, a dog. ioa*, a daughter. »A»«u, good. 

Qsi' I , bad. QufiiUy great. Qarter, little, ty^iu, new. umyiiu, old, mu 
uOr, a boy, guuJr't rar, he called. fi»«^^(u«dr, a physician, 

1^^ He saw me, 676ar2sB7'[«] sGsan^near, (me [he] saw.) 
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Exercise 2. 

14. (a)Quifiiu iLsaflfiGsr. ^oieir /sndj. QslLl^ isntu. &Ssrear 
tuseir. iseoeo es)uuj^ssr[^d2 aearCoL^&sr. Quifluj ean^fBsesr euik 

L^rr&sr. # ^sDrOTr[L/] eauiudsr, Sir Quifluu euir^^a^, eiear 

(b) A little dog. A pew accountant. A great God. A good 
daughter. She is a little daughter. He is a big boy. The 
little boy touched the mother. He called the great merchant. 
The new physician called them. He saw a boy and a little 
dog. Do this. He touched us and them. He called me and 
thee. 



Ijesson 3. 



15. There are some things relating to the conjugation of 
the Tamil verbs that, at first sight, appear difficult, but, in 
reality, the whole system is very easy, and when once mas- 
tered it will be seen to be exceedingly simple. 

(a) Tamil verbs have only three tenses, viz., present, 
past and future. 

(b) These forms consist of the verbal root, the middle 
particle denoting time, and the terminations whieh distin- 
guish person and number, thus : 

ut^QQptar^ is the 1st person singular present tense, I read, 
ut^Qfisar, is the 1st person singular past tense, / recuL 
ui^-oQusir, is the 1st person singular future tense, I, will read. 

These three have the same root, uifL, signifying, '*read" 
or *iearn." They have also the same termination, ejcor, sig- 
nifying, "I," the sign of the 1st per. sing. They differ only 
in the middle particle, which being added to the root, distin- 
guishes the tense or time. 

(c) The middle particle, or sign of the present is 8^ or 

(d) The middle particle, or sign of the past is;i or^;^ or ib/s 

or @63r. 

(e) The middle particle, or sign of the future is cju or qj. 

In conjugating any verb then the learner must ascertain, 
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first, the root and, secondly, the particular middle particle 
which it receives. 

(f) As a general rule verbs which are active in their signi- 
fication take dSgti in the present, fi^ in the past, and uu 
in the future, while other verbs take Qsfi in the present, m^ 
in the past and ej in the future, thus : u£f , ''learn/' being ac- 
tive, makes 

Present. Past Future, 

[The final s. in ^ will be lost before a vowel.] 

From these by adding the termination ^dsr for the 1st 
person singular, «g6ar for the 3rd per. sing, mas., and ^^ 
for the 3d per. sing, neuter, we shall have 

Present, Pcut. Future. 

. . . C ui^^QQpsir ui9.fiQjgt6r uv^CiQuar 

1 SI per. sing. ^ j ^^^^ ^^ ^^^ j i^^med. I wiU learn, 
3d per. smg. mas. ^ ^^ j^^^ ^^ ^^^^^ ^^ ^.^^ ^^^^ 

3a per. smg. neut. ^ .^ j^^ .^ learned. 

This analysis will enable the learner to understand the 
formation of the tenses. 

(g) Sometimes the same root may be used both in an active 
and in a neuter signification ; thus, from 

Present, Past Future, 

The root ^^tfiQCptar I perish, ^tfitCjsedi ^[fiCmisbr, 

jy89 are formed X^[fi*9Qp9ir I destroy, Jpfi^Qfior ^ffioQuOr, 

16. Vocabulary. uuf.,read. ^ifi, perish, destroy,' Qunu^feed or graze 
(act. and intransitive). mjrQ, an ox. u«, a cow, iS^isr, a child, Qtoiu 
LtuOr, shepherd, QsrQ, (pre, Qst<El*Q(sftar, past, QsrQ^jsreir, fut Qsr 
QoarOr,) give,^ 

Ife^ He gave it, ^eum j^ea)^[s'] QsirQ^jSirear. 

He it gave. 

Exercise 3. 

17. (a) ui^dQQp&sr, QiLUjdQQpear, QiLiuQQpesr. ^tfi 
@Qp^. ^L^dQQpofr. Quiffiu us?, eaeu^fiiudfr ut^dQ 
QPGsr. sesarssGST et^'Bstn' ^l^uuit^. isioeo GDUUjek' uin^ 
uuireor. QlliLuu^ ibitgdius QanQji^nar, 

(b) He perishes. I destroy. I feed. The cow grazes. The 
accountant destroyed it. The little child read. The cow 
perishes. The little dog destroys it. The bad boy will des- 
troy them (neut.). He gave it. I will give. 



LESSON 4. EXERCISE 4. 19 



I^esson 4. 



18. The 2d case of u<^, is usroaeu^ of tunui, u>j7/fqd^, 
of a)/r(S), iD/TLlfiOL., and of iS&r'Bstr^ lS&t^gdlUj and of .^^, 

Ca) u«sQ>Q/, is nom. ij<»+d/ + g^, (com. 3). Why is the ^ 
inserted? When the vowels, «gy, ^, &., sac, er, 9, |^, ^eir, 
are followed by a jowel, d/ is inserted for the sake of 
euphony, (ej may take either lu or ^.) 

(b) iS&i'bso'Gsnu^ is nom. Lfl6ff-2B»r+*u + @. Why is lu in- 
serted ? When the vowels, @, ff or ^ are followed by a vowel 
iu is inserted for the sake of euphony. 

(c) unTiLesiL^ is nom. £r)/r®+gg the final s. of the noun 
being elided and the lL doubled; thus: lditlLj uhtlLlL^ 
mniLGSiu.. The rule is, when any noun ends in ®, not 'preceded 
by one short syllable^ (1.) the lL is doubled, (2.) the s. is 
elided and (3.) the termination of the case is added. 

{d) From ^sv is formed ^pGup in precisely the same 
way, substituting /d for l1. 

{e) LDff^GSifi is iDffih'\-^^ — ih being changed into ^^ or 
which is the same thing: cast away ^ihy insert ^^^ and 
add the termination of the case. 

19. VocABULART. c^®, a housB, OT®, a country, ««•©, a jungle, ^jpi, 
a river. Q*jpi, mud, l/«M"^» a book, iSfir, a father, mtmib^ the heaven, 
^iS, the earth, 

^^ He read a book. 

a book he read. 



Exercise 4. 

20. (a) 1 saw a house. We destroyed the country. I fed 
the cow. I will give a book. I saw the mud. He called 
the good father. . The little boy learns the new book. He 
touched the dog. I did it. 

(by iDiriLGOL^la] sesarQL^m. ise^to QunbuuGor ^iLeoL^ 
QiDUj^^rrdsr. usreB>&u^u> eouiu^esTtLfih smi^n&tr. (i/^/r6B)Q/[^] 
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liesson 9. 

21. The Tamil noun is said to have eight cases. These are 

(a) The first or nominative, which is the noun itself. 

(b) The second, accusative or objective, which adds ^ to 
the nominative. 

(c) The third or instrumental, which %dds ^® or «g^, of 
which the former means "together with," and the latter 
"by." This is in reality two cases. 

(d) The fourth or dative, which adds (^ = to or s(^ or 
^d(S to the nom. If ^<s be also added it gives the meaning 
of "for." 

(e) The fifth, or ablative of motion, which adds ^eo, ^eS 
Qgih^ or ^^€cfimsfi to the noun. 

(/) The sixth, genitive or possessive case, which adds 
auQDL^iu or @69r to the nom. 

(g) The seventh, or local ablative, which adds ^eo or @ 
L^fi0io to the noun. 

(h) The eighth or vocative, which, (1) adds sj to the noun, 
or (2) lengthens its last syllable, or (3) omits the final con- 
sonant and lengthens the remaining vowels. 

Paradigm, 

1. iLeS^GSTf a man. 

2. iLGoflfi^ssr^ awan, + ^ 

3. iLG^fi^eo^ hyaman^+^e^ 

wcfffl^Q^Qj together with a man,+|^®* 

4. LDeaB^^d^, to a man,+&-<s^(^ 

meafffi^daira^ for a man, + eL<s^ +'^^< 

from aman,+^io or ^eSl^s^^ (lit. being from) j 
or ^^esflGir^^ (lit. standing from,) 

6. LLesflfi^Gsn^uj or weeB^eaflda'^ of a. man, belonging to 

a man,-\-&.(SB)L-uu or @^. 

7. u)€aB^6sfiL^^^^y}with a many+ ^t^/ifieo or §)ei> 

uD^^eoBeo, ) at a man. 

8. iLGBBfiQesTj Oman!+w. 



EXERCISE 5. LESSON 6. 
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22. Observe that @6or is very often put in between the 
noun and the termination of the case. This is evidently for 
the sake of euphony. 

23. 6j may be added td most of these terminations. Some- 
times it is emphatic, but for the most part merely euphonic. 

Exercise 5. 

24. (a) u>ir^^d(^. (18. e,) ^nibssns, seaards^eaL^uj 
unrih, euiT^/gs^L-^^eo, iBrrLLi^eSl(T^is^. {18. c) iS&r^Qiu! 
(18. h) esiuiUGsr eSiLuf-eo ui^^^nm, sniLi^Qeo, (23.)Cc<^^. 
u^ smLi^Qeo QminQp^, QindjuueBr unnLosiL^ Qimud 
Q(nj>ear, eiDUUjQeor ui^ ! QuiBiu gdoj^^oj^ e^iLQs^ 
QjiB^ndn'. &GnG5r iLtr® sirLLt^eo ldit^gd/s eSyt^^^^. 

(b) He came with the child, (Tam. "with the child he 
came." Always invert the order,) They called the dog from 
the jungle. The cow will feed in the country. By the 
physician's son. From the accountant s little child. He called 
me with the mother. 



IJessoii C* 

25. Words of the greatest importance. 



(b) j/«*, she, that woman. 

Simier, she, this woman. 

trmiir, who, whlch womao. 

(jj) ^bQs, there. 

SjbQs^ here, 

trisQs, wheref 

(J) ^mfi, that (demonstrative 
adjective pron.^ 

QiWfiy this. 

trmfi^ which f 



(a) c^«rc^, he, that man. 

Sl^ar, he, this man. 

trmidrf who, what man? 

(c) jyj7, that thing, 

Sifflf this thing, 

€Tff, which thing. 

(e) ^Ctuuf., so, in that way. 

fi)iju£y., thusy in this way. 

triJuL^, Aoip, in what way? --^, 

(g) *^CiQutrQpgi, (commonly ^oQur,) then. (A) j/**^®, that house, 
SiuQuB-Qpgi, (commonly ^CiQuu^ now, ^•i^Qi, this house. 

€TuQurQff^^ (commonly trijQur,) when? wAjsf®, which house? 

(a, 6, c) GST is the masculine termination, (sr the feminine, 
and ^ the neuter. 

(a — h) Initial «sy, @, 67 are used respectively to point out 
things distant, things near, and to ask a question. Compare 
the English, that^ this^ what, 

* Quroffff = tfrcuij = time. 
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(h) These three letters may be prefixed to any noun, in 
which case the initial letter is generally doubled. 

Exercise 6. 

26. (a) eruQufTQp^ seaari^frml ^uQuiTQp^ usreaoj 
eriKiQsl (b) cruuuf. (sniLGsn^ ^\^^^nGsr, ^isiQs Quifluj 

6. How did he make it ? Where [is] the merchant's son ? 
Whose tree [is] this ? Come now. He saw then. That house 
is his. They did so. Thus he perished with his son. 



!Lesson 7. 

(Some useful Imperatives.) 

27. a//r, come. Qun^ go. OsfTGorQeuiTy (pronounced 
always QsirearL^rr^) bring, (lit. "taking come."). QsrreaarQ 
Quit, take away. erQ, lift up. iSeosHy stand, stop (n.) 
rS^^^j stop (active). Qs&Tj hear. Qs^/reo^, say^ tell. 
Qan®y give. 

(a) The root of the verb is the simple imperative. 

(b) By adding e.J) (or ih) it becomes the honorific or 
polite imperative, thus: erQihy Quirih^ iSeosnth^ Qs^th^ 
O^neosnihj QairQih^ iS^/i^ibj euiTQ^ui^ come, (irregular.) 

(c) By adding ^fts&r^ or (iejs&t) it becomes the plural, 
thus : QuiTiEis&r^ go ye, erQias&ry lift ye. ^nQ^^s&Ty came 
ye. (xxxQgvX^Y.) Q€S(eri^iEja&r^hear ye. Q^freo^ias&r, say ye. 
QsfrQiBa&Ty give ye. 

Exercise 7. 

28. (a) ^lEjQs Quit, ^ikQs eurr. erisjQs QuidjdQ(n^m? 
&Gjr6ar\_u] qhuiugst eriB^u Lf&v^sjieta^LJ uL^d8(n^Gfr? seaars 

f;<F Q^neo^. LSI&r^BtreiDUJ er®. ^laQa iSeJ^, el^tLu^Coev 
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(b) Come to the house, (= Come home.) When did he 
do it ? Where is the great ox? Go to the river. Lift it from 
the mud. Bring the little child here. Take the physician's 
cow there. Whom did that man call. (Tarn. '* That man 
whom he called.") He (^eudr) is the shepherd's son. That 
(^Q/6sr) is the great physician. 



* I^esson 8. 

29. (a) The plural is formed hy adding s&r to the singular. 

(b) Masculine nouns ending in issr change 69r into it and 
add s&r generally, though it is omitted sometimes; thus: meiffi 
/F€or, a many plural tneoB^ira&r or sometimes mesf^^L ^Qy 
a house^ plural eSQs&r, 

(c) The cases are formed by adding the same terminations 
as in the singular, thus : 

PI. 1. ^(Sa&Ty houses. 

2. ^Qs^etTy houses (after a verb.) 

3. ^(Saeirrr&)y by houses. 
e^QsQeirniSij together with houses. 

4. ^(Sla(ef^d^j to houses. eS(SlS(effdsffSy for houses, 

eS(6s(srB6S}0iB^y > from houses. 
^®*afl@,«,t-<o, ! (22) of houses. 

8. eSQsQetr, O houses! 

{d) Sometimes the s is doubled, thus, usrds&r. 

(e) Final ih is always changed into ih before s thus: tLrrth 
+ sar zzz Loiria^&r. 

Exercise 8. 

30. (a) iLffAs^ €7(2>« wcS^Qn! Qs^ias&r. iLGsfi/sQear! 

(5) Go with the merchants. The accountant's good 
houses. The new physician's old trees. He feeds the old 
bullocks in the jungles. He saw the cows with the shepherd. 
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He read thus in the book. They are merchants. Where 
[are] the merchants? (6.) 



ifL ffisir. 



^ar, (seldom used.) 



IJesson 9. 

31. The present tense of the simple verb. 

(a) We have seen (Lesson 3) that there are three parts in 
any form of the present tense, the root, Aie middle particle de- 
noting time, and the personal termination. The following is 
a full list of the ordinary terminations of the present tense : — 

Singular. Plural. 

1. Mas. and fern, cabt 

2. Mas. and fern, ^tu 

3. Mas. ^Or, ^r 
Fern. «gar 
Neuter. ^gi 

(b) The 3d per. neut. plu. is seldom used. The sing. 
is substituted for it. The same takes place in Greek. 

(c) The 3d mas. in c^/f is, a polite form, used when speak- 
ing to an equal or superior. 

(d) The 2d plu. in fl^/f, is used when we should use " you" 
in English, to a single person. 

(e) Almost every plural form may be used honorifically 
for a singular. 

32. VocABULAHT. (a) Verbal roots which insert middle part, Qjpi 
simply. Q#u7, do, •/cy, come, Qur, go, Q#«-w^, say, QurQ, put, fTQfigt, 
write, 

(h) Verbal roots which insert middle part. ©^ with « prefixed, 
(or ^Qff-i) PI-, walk, m^, sew, Qfiiu rub, gimu^ wipe, <sffL, drink, 
€ur9, read aloud, usnt., create, Jbmi, 

33. 6sr may be inserted between the 8 and the £V thus : 
@m& and dS&frsfry but this is rather pedantic. 

34. A full paradigm of the present tense of uzf : 

Singular. Plural, 

1. ui^JeQQpOr, I learn. ui^^QQQtiib^ we learn, 

2, ui9.i90iu, thou learnest. -i .o^. • i^ 
uliB0, you learn. ] u^.9f,.«, ye learn. 

i ui9.iQ0sir^ he leams, ^ 

***' \ utf-iQ^f, he leams, (politely.) > ui^AQajfirs^, they learn, 
f. uL^@(!pa; she leams, j 

n, ui9.*Qarpgi, it learns, ui^MQorpat, they learn, (sel- 

dom used.) 
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35. In very common Tamil uu^s(^^^ and even ut^u^^ 
are used for uu^dQp^. It is necessary to understand these 
formSy but not to use them. 

Exercise 9. 

36. (a) They learn the book in the house. (Tam. They — 
in the house — the book — read). We go to the house now. 
The mother puts the child in the good merchant's house. 
The child learns. She sews. The father walks. We will 
learn them. When shall I learn this? 

(b) iB€Oeo esiUiums&r Lfav^s^esi^u uLSf.s@(n^ns&r, ^u 
QutT 6i/rT&. Lj&ufis^es)^^ ^(ssii^, eriaQs QunQ/Sirs&rl 
(com. QuiftSns&rl) seaarda^ih euiT^^ss^ih er(ip^S(n^iTS&r, 



Itfesson 10. 

37. The personal pronouns. (See 10.) 

(a) The pronouns when declined take the same termi- 
nations as nouns, but they change the root, and are thus 
irregular in Tamil, as in all other languages. 

(6) iBfT^^ /, takes er^ as its root in all cases of the sing, 
except the 1st. In the plural it takes iBnih for the 1st and 
[SLD or erih for the others. 

Paradigm of the 1st personal pronoun. 

Singular. Plural. 

I. enib, or «rBj«dr, we. 

me, B\h9e>ib^ «TB«2ar, U8, 

trear^eOf by trie. miitoireo^ friisarirw^ by US. 

«r«rG<g>®, together witli me. ffiaCm/r®, «TEi«(?sirir®, together with us. 

BlD±(Sy €Ti>S(^i(g^ to US, 

tSloASffS^ €TSlS(QAsrS^fOT US. 

< KibQpea>L.ajy erAs^^ ^ of Us^ OUT, 




I" 






) in, with, at, to C sibiSi^, «r«i*«iflej, in, with, to, 

5 me. \ Bibi£i-^^w, aBseHu^^mi^ at US. 
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(c) In eretir the 6sr Is doubled before many terminations, 
and in the 4th case it becomes er^jr. — ensjs&r is quite re- 
gularly declined. 

{d)For the 6th case the simple root is often used, in which 
case it makes a kind of compound with the nouns to which 
it is attached. ^^ is sometimes used as a termination of 
the same case. 

Exercise 10. * 

38. (a) eriEis&r iS^nQeu! (18, a.) erm- eSQ, €resrs(^s 
^miQm (No. 6). eiesresf^t^^^eo &in, iBihuineO ^L^k^nm. 

(h) Come to me (7th case). My bullock [is] here. He 
did this for us. A good cow in our house. They destroyed 
my new house. How did he do it? I [am] a physician. This 
[is] my book. 



liesson 11. 



39. Vocabulary. gj«»«^, a native teacher^ (Pers.) u/n-w, a lesson. 
Qflfii^ia^ it is understood, ttear^cs^ Qfifia^ib, I understand it, (It is intelli- 
gible to me.) Qjifiiuir^^ it is not understood. 9rtBr^(s^ Qfiituirgi^ I do not 
understand it. A.*fifl^ y. r. pronounce, (pr. a^ffiAQQpOr. past n^*fifi 
Qfifdr.fnt. n^fHuQuar. Com. 15. Write out the wholc of the present 
tense as in 34.) sAiurij, rightly. Qa^ummajraj, correctly. Q/s^airiu, clearly. 

QqjssjtQld, it is necessary, one must. 1 ^w r .• u i 

m ' • •- • f Defective verbal 

KSeuGBorL-nLL^ tt %s unnecessary^ one ^ /. 

must not, need not. 3 

40. ^ noun may generally he converted irUo an adverb by 
adding ^uu to it. In English *'ly" is, added in the same 
way, but to an adjective. 

41. To make a form answering to our infinitive mood in 
many respects. When any verb has sQ^ in the present tense 
change sQ^ into s<3s and when itj^as ^^, add^gy, lu or €u 
to the root. Examples will be found in Ex. 11. Form for 
yourself the infinitive mood of all the verbs in the preceding 
lessons. 

f^* We must read. 

We — to read — it is necessary. 
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Exercise 11. 

42. (a) QDutuafT uu^ds QojsajrQu), ^uuu^ O^tuuj Qojm 
u.itld1 Q^ihssiiLiundj O-^^iflda QQ/€aar<Slu). ^ifiu urrt^u> 

(b) You must reacF rightly. You must pronounce clearly. 
Speak clearly. Do it rightly. The little boy learns the 
lesson. He does not understand the lesson. (To him, &c.) 
This must be done. {^<os>^d Q^ujuj [inf. mood.] QeueaarQih.) 
How must I do this? 



Iiesson 12. 



'43. e_6OTr®, there is (an irregular verbal form), 
@eo%y, there is not (irregular verb. form). 
^doevy Tioty no, 

l^» QjB<Ss ibrmsir tusAr®, there are trees here. 
QjBiQs lormser ^^&u, there are no trees here. 
^mmsir unriiair ^^w, tfiose are not trees, 

44. The difference- between the two negatives, @6U^ and 
^Gueo is that the former denies the existence of any thing, 
while ^eoeo denies something that is said concerning it. 
^a)^ denies the subject : trees are not here, ^eoeo denies 
the predicate: those (which are there) are not trees (but 
something else). 

Exercise 12. 

45. (a) ainLi^Qev Lonihs&r eL.esar(Sl, ^pjSQeo Qss^ 

s&r iseoev wirfijs&r, 

(b) There is a good physician here. There is a cow in 
that jungle. He is not a little child. Put that here. You 
must put (QutTL-) that here. We must take that up (sr(Eld6s). 
I must read with the munshi. We must pronounce clearly. 
The little boy must come (o/ir) to my house. The mother 
must not walk ((si^ds) in the mud. 



28 LESSON 13. EXERCISE 13. 

Iiesson 13. 

(Interrogatives. ) 

46, When we wish to ask a question we can generally do 
SO by putting «g; or g^ at the end of an affirmative sentence. 

^(5®C2r^) Ac comes, eij0Q(nj>^7 does he conie? 

eu(T^Q(n^Q^^ hut does he come ? 

«g^ simply asks the question, |p often suggests that there 
is an alternative, uj and 6j are inserted when necessary as 
in 18. a, 6. 

47. In lesson 6, we saw that ct also was an interrogative 
letter, luir is sometimes used in the same way. ^/f (or (uirn) 
is commonly used for ^''whoV'* ermesr is used for "what?" 
and differs from er^ which means rather " w^^^^^^*^ of the 
two?" or "which among many?" erGsresrih is used for cirnGsr 
occasionally, and is then declined like a noun. 

48. Vocabulary, unurser, God. (The christian word for God ab- 
solutely ; Qfi^Or is a God), tS^tur&y helieve, (pr. t. €S»mir9*QQpe6r, I 
believe, past. t. tSap«ur9/sQjsar, I believed, fut. ^S^mirQiiiQutdr, I shall be- 
lieve). «j?rtf^iJL/, industry, ^jf^jBiCiutiu^ industrwusly. (40.) srmtpsrirar 
a watchman. 

Exercise 13. 

49. (a) ujTfrusr'Besr eSsrGunQsQQp^, ^ea>jg eS^ojir&da 
QojeikfrQth, ctosi^^ Qffiniu QeuemQih? crGsrear^ Q^djBQr^ujl 
mmesr^GSi^ff Qs^nedg^QQt^m 1 '^(S^^^ Q^ifta^Lo 7 ( Who 
knows?) &mG5r esiuium ^s^^^uundju ui^sQ(n^^l ^Q/c5r 

(Is not this a tree? This is a tree — is it not?) ereors(^ eresr 
esr^ QjgtfltLlui? stTQj/bsirir^d^^ Q^neo^, sneupsnnn! 
(21. h. 3.) Q//r. S ermesr^ssifl €SsrQjtT&d@(yr/'iij, 

(b) When will you read? Is that my lesson? Where is 
themunshi? What does the physician say? Is the watchman 
there? The watchman is not there. He is not the watch- 
man. Who is the watchman? Is there a watchman? Is 
there mud in the river? Are there trees in the jungle? Are 
there children in my house? 
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I«es8oii 14. 

50. In common conversation the signs of the cases are 
often exchanged and sometimes omitted altogether. In the 
higher style of Tamil this is very frequent. 

flLijL/£kQ«r<a, give [me] the salt, (not Auja»u=A.i:ft/+a7). 
fidrtaiff QsrsArQmirj bring me [some'] water (not fiotrafaa). 

[N. B. — /smGs^n- is commonly pronounced ^eaarGsifi and 
QsirmQojir becomes QarrGxrL^n.^ 

uri^ Q^iufirsdr^ he committed sin (not urmj^atfi^ Qsiufirar). 

51. u> before ^ may become ^ 

— — . s ————— /E7 

ID may disappear altogether. 



[N. B. — The whole system of the transraatations of letters, 
their insertion and their elision, is very complicated. It must 
be understood by a student of the poetical dialect. These chang- 
es are gradually going out of use. A few which affect the pro- 
nunciation are retained. They will all be explained as occasion 
requires.] 

53. Vocabulary, fidraft^ cold water, (^ew, cool, it^ water), 
ufisffiy ten, A-^q, salt, urmiit^ sin, utariby money. QmiZuAsrrsirj a ser- 
vant. {siwOr means a doer, an agent. (7«i2m, is work. So «?««», 
a watch f srmiiasrirsar, a watchman,) «.i:riJ®, call, QiomSj a table. 
^({u, beat, (pres. «fi(?pcAr. past. ^(^cdr. fut. £j(?Lfair). urrib, a burden. 

53. A» before a may become fi : thus, «rw& + strsir = srupsntir. 

Exercise 14. 

54. (a) uiTL^u) uu^^^nGsr, fieAreatfiir crmQal Q^uih 

QunQ, iBfTUJ ^if^^/rear. (for sitqduj), tLniLetDt^ ^u^ss 
QejeaofL^nih, erm^GSiL^uj Qeu^dsiririT eriaQa? u^^ 
uiriTth ^0uiLi QiiriaQ^^. 

(b) He is learning a lesson in the house. He is reading 
a book in the jungle. Does he learn a lesson ? Is there 
water in the house ? I want [some] salt. (To me salt 
is necessary). He sins. Bring the money to me. Read this 
to me. Call my servant. 

c* 



•>*^ USBCBT Id. 



ftst tense. Fntve tense. 

53. The persopa! ternumtioiis of the present tense are 
used aiso for the past and faune tensesL with a slight excep- 
tion. The middle paitide detennines the tense. CaiefiiUy 
go OTer again Lessons 3, 9. 

Write out the full past and fntore lenses of all verbs 
you meet with, except the 3d peia. fiit. sii^. and pin. for 
which see 72. 

56. The middle particle of the present b fi!j» or dOjif. 
For this a few general ndes will be given, but the dictionary 
must be consulted. The middle particle of the past and 
future is ascertained by the root and present. Tlie foUowing 
goMral rules must be attended to: — 

I. Qjpi of the present shoold hare i/f in the past, and o/ 
in the future. 

Hoot, Pres. Pmst, Pmt. 

«^ s^::^ s^my^fio^ «^(7«Kar. 

Pass ojf, or mwmif. I pmss «f, / pmsstd o/*, # trtli pass off. 

Thus the roots ^fi, kmoK. «f, ^tre. «cb>£., duam. 
^sat^y obtain^ attain to. «Jf€B>^) smiie. <a9(^, /oflL 

II. Roots in &- have Qjim in the present, ^mr in the 
past, and di in the future. * 

R. Pres. Past, FuL 

Sttbmity go under. I submit, Cjyi-B^-i-j^+mrJ iwUi submit. 

I submitted, 

[X. B. — Final •. before a vowel is often elided, for the sake 
of euphony, thus : j^i-A® + a«ar = jft-cfii^. This is not done when 
a. is preceded by one short syllable, u* + §^ == u*Jtk not uAdr.] 



III. dS^ of the present, requires ^^ in the past, and 
uLf in the future. 



R. 


Pres, 


Past, 


FuL 


Bite. 


I bite, 


I bit. 


. I will bite 



Special Rvks. 

(I.) Roots ending in «sy, take i&jr in the present, and 
follow I. in the past, and III. in the future. 
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B. Pres, Past, Fut. 

Walk. I walk, I walked^ 1 shall walk. 

(II.) Roots ending in ^, O, ^pr, preceded by one short syl- 
lable, and which take @^ in the present, are exceptions to I. 
as far as concerns the past tense, to form which they simply 
double the consonant and drop the e.. 

R. Pres, Past, Fut. 

Enter. I enter, I entered, 1 mil enter. 

(but also Lf^Qfitt) 

u(St uQSQpfor ULLQi-jOr uQQmOr, 

Suffer. I suffer, I suffered, I shall suffer. 

Qup QujpiQQpar QufiCfiOr Qu/yCttrdr. 

Obtain. I obtain, I obtained, I shall obtain. 

(III.) Roots in €sr, giv; a), ^; m; ^ have mostly 8^ in 
the present, ^ in the past, and in the future ^ after a vowel, 
and u after a consonant. There are certain changes which 
take place for the sake of euphony. 

[N. B. — a ^ coming after c^ becomes p. 

h When ^ and ^ come together, they become vsrp. 

c ^ coming after crfr becomes c-. 

d When ^ and ^ come together they become cririi.] 

. jR. Pres. Past, Fut Inf. 

Eat. 

Bring forth . (a. of the root dropped) 

3. Q^io QsioQCpOr QfdrQpeir (b) Qsitt^Qmeir Qfwto. 
(or 0«A)^)0»^^£}(«pdr 

Go, pass. 

4. QsrAgii 0«r^^fiCpfiDr QMrdrQpsir (b) Qmritt^Qmiar QsrAtw. 

Kill. (a. of the root dropped) 

5. A.<eir ^.^trQCpOr A.air(?i.ar (c) a.«BirCi:/<dr a.air<8ir or 
Eat. 



Rtde. (a. of the root dropped) 

Every exception and irregularity will be illustrated in 
the following exercises which cannot be too frequently 
gone over. 



32 



LESSON 16. EXERCISE 15. LESSON 17. 



liesson 16. 

Exercise 15. 

57. I^i" Regular forms. Cora. 56. I. 

Pres. Past Fui. 

(a) QiDdjuueaHL^^fieo ^(S Q^theaunurruj QintuQp^, 

s&r ^6ues>rr ^aopiBfifriTS&r. Stkiaar ^ea/s ^fSiu Q&€aat(Bih. 

(b) The day has passed away. We must churn in the 
house. They perished in the jungle. God knows our sins. 
The accountant and the watchman will obtain those cows 
from him. The watchman perished with the son. The 
good boy knows the lesson of the munshi correctly. I know 
it by the lesson. You must not smite the child. The house 
fell down. He fell in the mud. 



liesson 17. 

58. Vocabulary. 

Exceptions to 56. I. 

Pres. 

QuujQQpesr 



I. 



''0/ 



Qo'iuQQpear 
QviuQQpOr 



R. 

uiii 
Rain, 

Do. 

Qmtu 
Weave. 

Abuse, 
f^ become^ 
I be finished^ 
jy J completed. 
■*■• I Car, Go, QutQQpttr 

I 



flow 



or 



i6ir 



Past. 

QuiuQ/sar 



QffiuQfiar 



sorcar 



Put. 

QuiuQaiear 

QmajQasSr 
«a>«(«affiBr 



[occasionally [or ^^Qiary 

also c^oSCorcBr] 
QurQarOr QurQ^ar 

[^poet. [or Qur(s(SQis6rY 

QutraSQareir] 



Inf. 

Quiuiu. 

Qfiutu. 

QjFlL/OJ. 

«*. 



* In all these forms which are rather pedantic <s is inserted for 
the sake of euphony. 
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R. Pres. Past. Fut. Inf. 

III. St mQQpOr Qsfi<^edr wQieisr [or »ts. 

Die. *r(5(J«/dr]* 

f (?« QtuQQpOr QtutQfior QmCwsir [or <?««. 

I Burn, Qt^Qmiar]* 

I w^cAe, suffer 
L pain. 

tLGaifij rain, OojcaarQeaaruj^ butter, (Oo/efr, white, OiBtu, 
ghee). L/^^a/, a cloth, a garment, /si&>t a head, sire), leg 
and foot. 

Exercise 16. 

59. (a) tLGSiip QuiuQp^, ^eB>^^ ^rftujinij^ Q^djQeuear, 

eSil.(Sld(^Lj QunQeutTth, (we will go hoine; to the house). 

Qp^ Qojifijp, eiesrsQ^fi ^^ QtBn(^Qp^, (I suffer pain 
in my head,) 

(b) It rains, (meiDLp QutuQp^). His leg pains. She is 
churning for butter. He will die in the jungle. Did the 
house burn? Who died? When did he die? When will 
they go home? (to the house.) [Is] this your leg? Why do 
they revile the old watchman ? They weave cloths in the 
house. Who [are] you? (you-who — /^^/i?) Who [is] there? 
(^/f ^tsiQa), G9 to the watchman's house. 



liesson 18. 

60. Vocabulary. 

Exceptions to 56. II. Roots in &.. 

R. Pres. Past. Fut. Inf. 

I. 1 u® uQiQQfitir uQ^Qfidr uQuQuOr uQis. 

Lie down. 

2 a.® aJSlisQQpear A.Q^C>cdr fi.®t:r(?Lf«Jr a.(SI*s. 

Clothe. 

*' In all these forms which are rather pedantic ^ is inserted for 
the sake of euphony. 
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EXteRCISE 17. 



And so all in s, having s@s» in the present. 

^(^AglCpcBT ^(S'sQfitor Qk^uQuOt SI€**- 



II. 3 Qi<s 

Be, 

III. 4 ^(7 or ^r ^(^QQpOr 

Be cleared off. 

5 mieray OF ««erif mier(^Si(2psBr €uerimQfitar mier(jQmi«ir mar. 



^(y(? 



miar 



9'^ 



Chrow. 

6 ^e9# or fi^QS 

Remove. 

7 «//r(2p or ir^ 
Prosper. 

8 ^r(Tp or fiv^i 

Be humble. 

9 fituQfi or /sa/^ 
* Crawl. 



(S^qsQpgl 
fifQpQpgi 

fiOIQpQpgl 



mirtftrnQfitar mitQ^Qmitbr miiryi. 



fi'tfi' 



fii^ofQfisar fiiQ^Qmi^ fioiifi. 



All these are regular but have two roots. 

Our(jfiCpdr Quw(S^fisar QuiQfQmitir Qurr. 

^QfiQQpar ^QfiQfior ^QpQmiOr ^(fi. 

iL.QpQQpar m-QfiQ/^ a-cjfiQmitbr ft^p. 

QfirQfiQQpOr QfirQfiQfldr QfirQpQas^ Qfiryt. 

Compare 58, 1. 

eu&ufirrih^ a garment, esE^, a tsiUage, fifCir/reBr, a man 
of the milage, ^SLirnir., people of the village. Qpt^msneo., the 
knee, from the knee to the ancle. (Qpi^ui, a cubit, sneo, leg.) 



IV. 10 Quires 
Fight. 

11 «J|fGP 
Weep. 

12 MUQfi 

Plough. 

13 QfirQP 

Worship. 



Exercise 17. 

61. (a) eu&v^iriEJs^ &^®sQ(rr^iT^&r. ^iLu^Qeo ^esrcsr 

QunQ(7r^Gir, (He is going to, ^c) 

(h) The child grows. The trees grew. Why do you crawl f 
The villagers will plough the jungle. The villagers must 
worship God. You must not crawl: you must walk. I was 
in the house with the accountant. Shall I flourish? Must I 
be humble? They must not lie down. 



* trasreanh 4th case Sing, ^cdr inserted csr + * = ^A = for what, 
wherefore. 
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liesson 19. 

62. Vocabulary. 

Examples of 56. II. Roots in & 



R. 


Pres. 


Past. 


Fut. 


Inf. 


1 4j*<5 
Make. 

* 


• 




^itsCmiOr 


«tt*«. 


2 ^B® 

Sleep, 


girB(sQQpelT 


griiQQai^ 


gfi^Qmisar 


StBS, 


3 <?u«» 
Speak. 


QudfQQpOr 


Cu9Qs8rsar 


Qu^QatOr 


Qu&, 


4 «rap^ 


sTQfigiQ(2par 


VQfi^Qarsbr 


ttQfgiQmisv 


wGft». 


5 utdbr^fi 

Do or maA;e. 


uakr^QQpar 


usdartadHQarar 


ufi^@v(*«/«or 


uedoraer. 


6 Cfi(Sl 
Seek. 


QfiQQQpar 


QfH^Qarm 


(?^Q(?«fcar 


Qfiu.. 


7 Cfipsf 
Comfort. 


Qfip^QQpsir 


Qfip^Qsunir 


CfipjiQmisar 


QfiPp. 


8 scJd 


su.Q9(:ptBr 


siLt^Qforar 


sil.Q(:^sar 


«ili-. 



lie, build, tie on. 

9 AiTLL® srLLQSQpar sriLi^QtarOr sriLQdwsar 

Shew. 

10 O^sitfiff QfgH^ffQQpssr Qs&ifi^Qarsar Q^^fi^QnOr 

Pay. 

Q^rif, boiled rice, si^9^ raw rice. 



«ril^.. 



Q^^fi, 



. Exercise 18. 

63. (a) 9(7^ €U€h)^ir^(SG)fid siLu^tCff)^. jgiraSi^^^io LS&r2err 

iSI&r2errs2efr^ Qfip^^Qt^&r, etesr uni—^esifi^ S^iheeiUiUJiTUj 
eiQD^QesTGsr, ^euesr ctosTGnl i-.^^eO Qu&^jS)ear» ^eaarGSf^ 

^eu&r Qftrsv ^sQ^tsk. {she made rice: she converted 
^rfi& into Q^n^.) ^0 fiff® (or eSiLeoiu.) stLu^^ek, 

(b) We must build a new house. Tie the cow there. 
Who tied the bullock ? Where did he write the book ? The 
munshi wrote it. He seeks a physician. Who made this? 
Show the house to the watchman. You must comfort your 
good mother. Did she seek the little boy ? What do they 
seek here ? We will write clearly to the munshi. 
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I^esson 20. 

64. Vocabulary. 

Regular forms, 56. III. 
Pres, 

R. 

1. uri 
Behold, 

2. sr 

Preserve. 

3. lOsaroB 
Forgive, 

Save^ deliver. 

Bathe. 



Past. 




Fut. 




Inf 




— ^^ 


, 


^Ciu 


- 


— AA 




Pres. 


Past. 




Fut. 




Inf. 


urr^CpOr 


urf^Qfidr 


4 


urruQuOr 




UfFiS. 


sUQQpOr 


srjiQfitar 




sruQuear 




Ml ax. 


loOrafiiQCpar 


lasSrafijiQfii 


EOT 


tDorseBuQudr 




tnareefidx 



Q^rCQAQCpOr QiriLG/iQfitir S}ri:.SiJ(?ucor ^tiL&Ax, 
^cDio, evil. 



Exercise 19. 

65. (a) I saw (looked at) him in the house. I shall see 
him then. Did you see it? We must preserve the children. 
God forgives our sins. Forgive* us our sins. Deliver us 
from evil. This [is] evil. We must not do evil. He 
will bathe in the house. 

(b) firruj L9&r^GS>ujd sirdQ^n^&r, isniu eStLesiL^s sirdQ 



!Le§son 21. 

66. Vocabulary. 

Special rule, (I.) 56. 

Roots in «$y. 

Pres. Past. 

« 



Fut. 



•U-J 



Inf. 



The root tD«raA requires a dative of the person, as in Latin. 
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R. 

1. top 
Forget, 

2. up 
Fly, 

8. «w 

Mingle. 
4. Pp 

Open. 
5- «i_ 

Pass over, 
6. LSp 

Be born. 

7. lap 

Die, 



Pres. 

UipiQQpsar 



Past. 

iDp^Qjgsar 



Fut. 

lopuQuear 



upJiSlQpsar 
st^QCpOr 
fip^QQpOr 

iSpiQQpsb- 

QjpiQQpSBT 



inf. 

IDpAS, 

upi», 

^p*s. 
SI— is. 
i3p*s. 
^pAs. 



upibQfittr upuQudr 

stoiQfidr s9injQusBr 

fipmC^ar ^pCjQuOr 

SuJB Qfiar Si—u Cucer 

iSpiQfiGs- iSpijQuar 

Q^pkQfior Q^OQusar 

<3(St8, a little bird. sfit^^ a door. 

Exercise 20. 

67. (a) Open the door. They crossed over the river. 
She mingled water with the milk. The little boy has for- 
gotten his old lesson. I have forgotten the book. You 
must not walk so. The accountant walked with the watch- 
man. The bird flies there. She was looking at the bird. 

S eruuuf- ^(s^ ^lLgdl^^ fipik^muT ODuujQear! i§ §l€a)/g 
Lopds QsuGsarL—ttui, 



IJesson 22. 

68. Vocabulary. 

Special rule, (II.) No. 56. 

Root in Q, ®,^. Pres. infi^. Past. LL,A,/t>. doubled. Fut. •/, Inf.^ 

R. Pres. Past. Fut. 

1. «0® «VQ£)C?pdr flffilCt-or tS^Qmisar 
Leave. 

2. Guff® QuirQQQptisr QuinLQt-sSr 
Put. 

Give ^ give up tOy} 
apply to. $ 

4. sQ eQQQpsar giLQi-ssr 

Plant. 

Cease. 

slLlJ^^ a command. iBnp^., young plants fit for trans- 
planting. 

D 



QutQQsiair 



Inf. 

Qufu 
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9il.LJktr ^(SlQp^j to vouchsafe^ grant graciously, ^&r, 
within. 

Exercise 21. 

69. (a) erdir^Besr ^uQunQp^ s/nLi^Qeo eStLu.n€ar, 
€reaF^2esr Sit gSl^ QoieaBn^nih, ^uuL^d stLuJ^ ^^iLL^nn. 
(He thus gave a command nz he vouchsafed it thus. Observe 
the idiom). eresrd(^ ^GOjgd siLiJbBfr ^L^QeaeaoF^ih. 
oaajrniT mnpgis iB(d8(ni>ira&r (59). £ ^eard(^ Graresr^GB)^ 
^QoiiTujl sfreupsnirar eresr ^LL(Sld(^ cdr L\(^fBflneBr. 
iSMstr Qup(n^&r. (She bore a chUd. Idiom.) 

(b) What shall I give you? Why do they plant that tree 
there? Why did the villagers leave the village.^ Who suffer- 
ed? What did you. obtain by this sin? He went into the 
jungle (fourth case with A^er). Where did he plant? 



liesson 23. 



70. Vocabulary. 



Special rule 56, (III.) sind irregular forms in general. 
All of constant use. 

Pres. Qp. Past, final consonant of root often changed, and /» 
or ii inserted. Fut. o or «. Inf. jy. 

These verbs are somewhat irregular, but they are few and 
easily acquired. 





R. 


Pres, 


Past, 


Fut. 


Inf. 


1. 


trar 

Say. 


rrOrQQpar 


wtssrQpair 


trarQuar 


mosTy trms. 


2. 


Conquer. 


QuiiigHQQpar 


QarnQpfk 


OttM^C«r«Br 


Ott&M. 


3. 


Standi stop. 


apQQpOr 1 


iBOrQptdr 


iBpQueir 4 


tBps. 


4. 


s4j 
Learn. 


^pQQptar 


spQpar 


spQusar 


sps. 


5. 


Speak, say. 


Qn^SllQQpar 


[irreg.] 


QArw^QmisBr 


Q^&fiu. 


6. 


See. 


srtArQQpfia- 


stArQu.ar 

[irreg.] 


sffsdaQusir 


«fcarr. 


7. 


Qsar 

Hear, obey, 
or ask. 


QsiLQQpsir 2 


<?*tl(?i_«r 3 


QsiLuoedr 


C«C«. 


8. 


IK5 

Give, 


fifSQQpsir 


fiiQpar 

[irreg.] 


fidfCutir 


fir. 


9. 


^<5 

Come. 


micgQQpOr 


mimCfieir 

[irreg.] 


«(fQ«dr 


«rr. 



l«i + A = /)«. 2«ir + A=Llff. 3dr+4 = CjL, * in .^ Ci zss pCf. 
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70.* (2) Paradigm of the Past Tense. 



B. ui^j learn, read. 

Sing. PluraL 



l.PSK. 



2. 



3. m. 



n. 



I learned. 



u^.^fiirii 

(for 4tiD, a is 
found in common 
Tamil.) 






LJtf-fifi^ 



utf^Oflrdi, 



you — [hon.] 



Utf., 



^^rser. 



Cjvi^fitt [hon.] 



LMf.4^«r.t 



R, €uirEi^j buy, obtain,' 

Sing. Plural. 



sorsar. 



/ bought. 



turmQ^iu 2 



iwwa 



mirB 



SOT C 



bSlargjf ) eontrmcted 



mirmQeff. (a.) 



•igmQvfimir, 



m/rmQ^, (A.) 



miraQtor. t 



Exercise 22. 

71. (a) tBnear seaarasear crmQt^ear. /f/f ^^^Beur Qoidueo 

sari ^uuu^ Qffffeoeo QeumL^irm. ^uQunQp^ fiq^ 
(oQ/6ar cies[(tt^m,\ eim u^aoeud striLi^Qeo seaaruLQirfr? 
uirtrujr^ea>L^aj siLlJ^bits'^s QstLu.nns&T, jSiruLjth tSi&r 
^Biriifih ttBijriT0tJi ^uQuir eumojirifa&r, /gaAs&r G&frear/i 
Ga>fi ^eu€afii~~jifiQeo QsiLQpns&r. 

(h) Who comes there ? Who gave you this? Don't say 
that lesson. {Qeueaan^nih), The servants must stop here. 
We will go into the house with the watchman. The son has 
conquered the villagers. He said be must stop here (trans. 
"I must stop here.") Who made this? Who did this? 
Who created this ? 

* u is substituted elegantly for or in this form only. 

f This form is seldom used, the singular taking its place. 

X When crcsr (70) is used that to which it refers may be considered 
to be within quotation marks. The quotation is direct: He said, 
*• I will give." This will be more fully illustrated hereafter (82.). 
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LESSON 24. EXE&GISE 23. LESSON 25, 



. 72. In the 3d person (singular and plural) neuter of the 
future tense there is an anomaly. It is formed by adding ^ih 
to the root of verbs whose present has ^^; and d^ih to 
those whose present has dQ£iu> 

PARADIGM OF THE FUTUBE TENSE 



PER. 
1. 

2. 

3. m 



R, Qftu. (Pr. QffijQQpasr) 



Sing. 



I 



n.Q^'U^ih 



Plural, 

S QftuoJiTffSar, 



Rmui^. (Pr. ui^iBQpar.) 

Sing. 

ui^uQuar 
utf-ijurtu 

ut^uurtir — uuri 



] 



Plural, 

ui^CiiSits&r, 



72. * Vocabulary, if^ water, ojirimg^ the body. (Poet.) «rcp4^, a 
letter^ a writing. For ^^ = it will become^ serve for, &c., ^ib is 
used. For Qut^ia = it will go, Qurib is used. 

Exercise 23. 

73. (a) What shall I do ? What will the child learn ? 
The cow will come now. It will happen so. (Tarn. It will 
walk so, iBt^,) The command will come to the villagers. 
Who must go to the Munshi ? When will the tree grow ? 
Where can the book be ? ( Tarn, Where will it be ?) Will 
the house fall ? No, it will stand. Will the village perish? 
Will the child weep for the mother ? 

{b) ^lE^ iDir® eraresr QffdjiLjth? ^^ eruut^ «S(^^? 

uireuih ^0ldit? mnQs^ih ^®S(e{^ih ^uQun ^is^gs s/tlL 

iDtT? @^?60, ups(^th, liffldo €r(Lp^jSfT(^ih iuns(ots)s, @^ 
Qp«^^s(^ ^ui, (This wUl be useful for the face), sjib^ 
eSuun^ Qun<3s^ Q^iTGsr^eO Quitldit? (^^th eun^ih QqjjS^sst 



I^esson 25. 

74. We have now gone through the present, imperfect, and 
future tenses of the Tamil verb. We have also seen how 
a form answering in many respects to the English Infinitive 
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mode is obtained. The imperative mode has been given 
also. We come now to a form probably differing much from 
any with which the learner is acquainted in any language. 

It is a relative participial form. 

The Tamil has no relative pronoun. How then can we ' 
express in Tamil, "The shepherd who feeds the sheep," and, 
"the sheep which graze in the jungle"? Thus, ^®<ar85»r 
QiDiudSp QiDUJuuisary and, sniLu^Qeo QiLtuQp ^Qseir, 
Here Qinb&Qp and QuDUjQp mean ^^ who-feedsy^^ and 
*^^ which-graze,^^ This form, which includes the verb and 
the relative pronoun, is obtained by throwing away the per- 
sonal terminations of the present and past tenses and adding 
^. QmiusQQpGn-'y take away eeor and add «^: you will 
have QinLisSpf the relative participle of the present tense. 
So Qmib^Qfl^ ; take away £J6or, add ^, and Qmit^^, which 
is the relative participle of the past tense, is the result. The 
3d person neuter of the future tense, is also used as the rela- 
tive participle of the future : QLLUjs(^ui. 

[The ^ which is added seems to be the remnant of a 
relative pronoun, like the Greek og, r^^ o, only placed after 
the verb instead of before it: ov ii^v av\a tsnGor 

p r (?iouj*fi(?p«8r, I feed. <?toiu*fip, who^ which or that feeds. 

( Cu)iL/9(?pc9r, I graze. QunuQp^ toho^ which ov that grazes. 
p cQunufiQfiOr, I fed, <?toflJA», who ^ which OT that fed. 

* \QiDiui[Qfiar^ I grazed, QtotuKfi^ who ^ which oi that grazed, 
p tQuivjA(sib, It will feed, Qui(ui(sui, who ^ which ot that will feed. 
' \ QioiuiLjiri^ It will graze, Qtotu^it, who, which or that will graze. 

The constructions resulting from this will appear strange 
till the learner has accustomed himself to them. 

This participial form is used in all respects as an adjective. 

Exercise 24. 

76. (a) iBfTGsr uu^^^ um-^u), ^lLi^go ^Q^sQp iSek^., 
^&Rd@p ^0sar€Si^esins QsrreaarQQJir, isneor Q^tu^s uir^tsi 

D* 
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6^/r QsueoBrL^fTih, isirear erQp^Gsr (62) uirL.^eaifi Qp^ei^ 

(b) The books which the boy sought (62). The daughter 
whom the mother comforted (62). The trees which grew 
♦ in that jungle. The garments which the son put on (60). 
The rain which will fall here (58). The leg which pained me. 
The boy who went to the village died there (58). The cloth 
which he wove (58). The table which they made. Beat 
the dog which bites the little children. Where is the rice 
I saw in the house ? 

76. This relative participle is called in Tamil Quiun ers^^ih, 
or noun-defect (Quujit^ a name^ or noi/n, ei^^ih^ a deject); 
because it requires a noun to fill up the meaning. We call 
it relative, because it relates to the noun that follows. 



l«esson 26. 

The verbal participle. 

77. There is another form which is called qS?2sw er^sih. 
or verb-defect (isSi^esr^ a verb)^ because it requires a following 
vetb to fill up the meaning. It is a kind of gerund. 

Its formation is easy, it is formed from the 1st person 
singular of the past tense. 

(a) In all the verbs included in 56. II. throw away 

(oGsresr : ^u.mQQesrGsr makes ^l^iejQ. 

(b) In all other cases throw away (sjm and add ©_ ; 
uu^^Q^GST makes ui^^^. 

Its use will be best learnt from a few examples. 

^g" (1) ^(Qjm sekQ QuQ(^^ = He saw and spoke. 
Here ^ewr® takes the place of the finite verb, "saw." The 
Tamil admits of only one finite verb in a sentence^ simple or 
compound. 

(2) /F/rew- ^isfiu uni^^es^^s QslL® eunB^^ 
I thai lesson heard read 

and wrote. 
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«6wr®, (?«sl1®, (SiinSfi^^ may be translated " having seen," 
*' having heard," and "having read." 

( The little boy having walked came,) 

The little boy came walMng^ or, on foot. 

The verbal participle often has the force of an adverb. 

As a general, ruley whenever a subject has two finite verbs in 
English^ render aU but the last by the eS^str eis^sih. 

Exercise 25. 

78. (a) ^GSnLG6>iu SsQ aikis'bsfr ^HL-Qi^ih, ^ea^u 

l^^GD^U UlSf-^^ GTQp^G^IT? UStLrTntT ^L^IEjQu ( ZZZ SUbmis- 

sively) Qu&^ns&r, ^eto^/i Q^etfleuirdj s^s^jFift^^s^ O^neoev 
QeueaarQth. ^sfLQ^s^u Qunthu* unhss QeueizrQih, 

(b) They came and spoke with him. The dog bit and 
killed the bird. She entered the house and saw the mother. 
He obtained money and gave to the villagers. We must 
plough and plant trees. The little boy lay down and slept 
in the jungle. The mother sought the child weeping. 



liesson 27. 

The perfect and pluperfect tenses. 

79. These are not given in native Tamil Grammars, but 
they are in constant use. 

(I) The perfect is formed by adding ^0sQQpasr, I am, 
(60. II.) to the verbal participle last treated of. 

Ex. ui9.figi ^(ji^QpoTy more generally written 

ui^^^(j*©C?p<jr, / have learnt (lit. I am, having learnt) 
jyi-B© ^(jiQ^fBT^ he has submitted (he is, having submitted). 

*Qufiu 58. II. (for QutnS) the verb. part, of Qut^ ^^ having gone " 
very common. 
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(2) The pluperfect is found by adding ^(^fsQ^ekj I was, 
(60. II.) to the same. 

^or ut^Sf^^^S"*' } ^ ^""^ learned (lit, I was, having learned). 
Qu& SK^mCfitar, I had spoken (^lit, I was, having spoken). 

80. Thus also may be formed the future perfect, uuf-^^ 
(fKuQudr, I shall have learned; the perfect infinitive, ut^^ 
^0daj to have learned; the perfect, fluperfect, and future 
perfect, relative participle, ui^^^Q^sQp^ ui^^^^ih^y ut^^ 
^d^i^ui^ who J which or that has^ hadj or shaU have learned. 

Exercise 26. 

81. (a) ^/f eScLL^Qeo 6iim^(j^sQ(n^ns&rl Qparffei^ ^u 
uu^^ Q^nioeSI ^Q^isjsnn. ^ib^u esiuiuear ui^^^q^ie^ uir 
L^iEis^Beir ^uQufTQp^ iLpis^Q^sQQr^Gir (66). aeaarsaesr 
ueaar^es)^ €resrd(^s Qsn®^^0iB^ndir, isiresr Q^dj^(7^d 
(^LD* uneutas^Serr iL^esBu^Lo. Qeu^ssmrir stl.L^uS0iE/g eS® 
€sSI(Wiy^S^. fBGOeveu^uj ^(j^sQ(n/>&!r. (^lu for ^oSi from 
^aSQesresr (58. II. 77. a.) lit, he is, having become good, =z 
he is a good man). 

(b) I have written it. You had sought the child in the 
jungle. The door which he had opened for the little boy. 
The villager who had planted the tree. The tree which the 
villager had planted. I have forgotten and forgiven the evils 
he has done to me. 



licsson 28. 

The use of crm^n. 



82. In 70. we had the root erasr of which the past is 
GtearQpasr, and consequently the verbal participle (77) cim 
SH = having said. This form is used, when in English a direct 
quotation is made, instead of quotation marks, and when the 
quotation is indirect as equivalent to " that." It is the Greek 
or I. Translate it by " that." 

* The future is used indefinitely for any time : " which at any time 
may have committed." 
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or He said he would come- j ^,, /ST,n^" !f^ TeTatLJ 
1 Deiieve mere is. | ^., ^.^^^^^ ^^„ ^ believe.) 

83. When erarsff is used more than once in a sentence, 
^-th is added to each (ereir^ -}- &_£i> = eiGsr^ih), 

I believe that God ts and that he created me. 

(" God is" and "he me created" I believe.) 

84. Vocabulary. Before, (ysw-, Qparssrib, QpeararQio, op^i^^ After. lSotj 

LSearuf^ iSp^^ LSpur®. Both Qptir and lSot must be regarded as nouns, 

signifying "the before time," and " the after time." They govern 

the 14th case generally, aftdr^iu^ well, {kOt^ = a good + ^dj, 40.) u^pta, 

fruit, ss^^, a calf. 

85. Qpek^ &c. are used with the future relative participle. 
LS/fiBT, &c. are used with the past relative participle. 

^midr ,9f90fs* QfiuMftb QpOr miir<Sjt«6r^ I came before he did it {lit. the 

before time that he will do it). 

^ledr ^9s>fi& Qs'tufi iSar ^iQjsdTy I came after he had done it (the 

after time that he did it). 

Exercise 27. 

86. (b) ^Qjira&r e^LLciDL^d stLQih (62) QpGsnssrQiD Loeoiip 

610U.UJ e^iLi^io ^0d@p^ eim^ sn^psnnm euih^ Q^n 
Gjr^esr, smesip Fp^pu^, (56. III.) /J)dr2syr(S®aju Qupp 
^rnu, e^/5>SF iBfr&DUJ ^u^diSS Q^jeaan^inh €7^^ slLlJ^ 
Qandi^Q^ear, sireijpsfrjr^s^u iSSsr hslititit euik^nns&r, 

(b) Before you sleep. Before the villagers ploughed it 
rained {iLGnip QuiLi^^, 58). Think well before you do 
this. His head ached (58) aftef he ate 56. (Ill) that fruit. 
You have read your lesson well. Where is the boy who read 
his lesson well ? After this what will you do ? 



l4esson 29. 



87. Participial nouns of very common use are formed from 
the relative participles, or Quuun erd^th^ by adding personal 
terminations. 
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(a) Thus, from uetoL^dQpy pres. rel. part, of usdl. (74) 
create^ are farmed — 



Pres, umu^Qpoisbr, 



one (mas.) who creates, 
one (fern.) who creates. 



that which creates, 

the creating. 
one (honorific) who 
creates. 
iMatu^Qpmirsir, those who create. 



[^cBT added and a 

inserted.] 
[^dr added and «» 

inserted.] 
[^ added.] 

[j^if added and «u 

inserted.] 
[^/«A^ added and 

«i/ inserted.] 



^a^»«.*l «Ao«(neut.)wAteA create. L ^^^^^^ 



UODi 



Pa«^. 



(6) From £J6»L-^^, the past 

rel. part, are formed — 
usDu^flvesr, one who created^ SfC, 

ijcB>i_Aar«jf, 



From ^^uiSeoTy p. r. p. 

of ^^LJLj (56. II.) 
^^iJiSfortudr or ^§fiULSIiumi«ar.* 

jygtfULScor^ Or ^svijlSil/^. 
^^CitSsrmif or ^ffiiJLSajtut, 

^^iIiiSarsDm or ^g^ULStusDmi . 



[ *<u substituted for or. This is not so common as the regular form.] 

The neuter sin^lar corresponds in meaning to the parti- 
ciple in "ing," used as a noun : the creating^ 8fc. 

88. Participial nouns with a future signification are formed 
by adding uu to the root of verbs which take &Sl^ in the 
present and u to those which have Q£». In this latter 
case Qj may be used for u in the neut. sing. 

Thus f ^^(fit ^^^^ makes ^myiiQQptBr, I cally and 
' \ Q^u, do, makes QfiuQQpoTf I do. 






"1 owe (mas.) who will call, 4^c. 
I iju is added to the root, to 
J which are joined the termi- 



J 



ations, ,3y«dr, jjfdr, jjf^, ^jt, ^r 
I xer, ODtUj eaituaatj as before. 



Qfibumisar. 
Qsiuuaik, 



89. These nouns govern the same cases as the verbs from, 
which they are formed. 

90. Vocabulary, mivfortt, heaven^ the sky. urmtdhn-wib^ heaven 
(ur Other, ios^u-»t'J>, sphere). ^iS, the earth, y, loekru^wib, the earthly. 
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sphere — the world (^ earth, in compounds.) ^pf>, ^ppmitir, ^^pmiA, 
^ppffy &c., from ^fif cease (b6. I.) toithout, one who is without: 
^Ao, a quarter of the heavens, fi^sppmisir (J^(s •Jy/>p«<<r), one who has 
no where to turn to, a helpless person, Qfiiimiib, divinity, providence, 
jfiaxr, help, QfirOrjf^ (56. II.) appear, lomp, (56. I.) disappear, qp®, 
(56. II.) to cover, shut up, <?«b, time. 

Exercise 28. 

91. i^pk^GO- (66) •g)^i(5^ (66); ^pkfBeat iSlpd(^th; 
QjgiT&ir/Sesr iDetopiLfth^ metDpiE^esr QfinGsrjpnh, ^nearfietDfiajw 

<sdr tS^irQeuI ^Qs'Beir QtntusQpeuar Qtadjuuesr, ^sBLeaird 
sirdQpeuear sneupsmr^. OJirear^fido updQp^ ^QgeS. 
^ea>^d Qffdju^ear er^&fr? Qds/hmeuepid(^d Q^ajotQin 
^2sasr, tsirear e^LL(Sld(g ^Q^otflfSis^ (^0) sfiesieu^ fipds 
etfth u>pp (o&/&vr (tpi^ eoofSSQiih Q^nGsrQearm, 

(b) Who is it that gives the money to the little boy ? Who 
struck the watchman (ereuar aneupanir^ssr ^L^^^nar^ or 
sn^psiT!r'2tssr ^u^^^QiGsr erenGsr)! This (man) protects me. 
This is what I said? (snesr Qs^ndresr^ @^). Who did 
this ? How did he do it? Are you he that did it? Art thou 
he that should come (^nKu^rt)l He who has called us 
[is] God. 



liesson 30« 

The Passive Voice. 

92. The Tamil has properly no passive voice, but a com- 
pound verb may be used which in many respects supplies 
its place. 

It is made by adding u®, suffer^ (55. (H.) in all its inflec- 
tions, to the infinitive mode of the verb, u®^^ (56. H.) 
added in the same way would make a causal, concerning 
which more will be said hereafter. 

Thus, Q^iLJUj, to do, Q^iuiuCiui-., to he done. 

^m»(fiis, to call. ^etD(p*£sCiu(SlQ(ipser, J am Called (I suffer 

calling). 
^t9^Sf to beat, ^t^i^CiuCjLJtssr, he was beaten, 
Qfiu^ to seek. Qfiujju® miritser, they will be sought. 

In some few cases the simple root of the verb is prefix- 
ed to uQ. 
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93. Vocabulary. QsLLi^bad. jg**(ir, a carpenter. QtuCt^-mirsir, the 
man who burns the dead and performs menial offices in a village, ek.u 
iSQf call [an-uLf, a call, ^®, give^QS.]. srQ^ut, a paper ^ letter. su^r&, a 
letter, tBabrsaanjutb^ apetition. u>si, a petition . ^r^, a petition, gieax, 
a gentleman, ^^Mr.," a governor. t^mtOBtSva, a clerk, interpreter, 
one who reads petitions and drafls answers, i^ar Q^tu^ land only 
fit for dry cultivation [l/c^, inferior. Qfiu, field]. msirQ^iu, paddy- 
land, wet'CultiBation. [rc^, good.'] Q/fAiuuuQ^gi (56. II.), cause to 
understand, make known. 

Exercise 29.* 

94. (a) QslLl-. (ssiuiu&sr ^u^ssuuQeurrear (or ^v^u® 
eurrear), ^is/p Qmesi^ ^^^^Qeo Q^djiuuuiLi^^, OqjlLi^ 
(UfT^simLfLb sneupmnn'^esru^iD ^^ulSlLQ euir, isnGsr ^eaars^ 

^ssuuiLu^, crear SL^^nQoauj^ ^suu^ gs)<suSI&) Qsn 

LfdrO^iu erear^th^ to^eSleO €T(ip^ ^(i^sQ(7r^Gsr. ^..ihiBi^^ 

(b) Tell the gentleman that Mr. Smith has come (@6w 
i^p^ ^QSiir (SuiB^0dQ0'iT). This (@Q//f) is the gentle- 
man's interpreter. The petition which he wrote is in my hand. 
Have you dry land or irrigated {^LDd(^ is^Q^dj ^eaarQi^ir, 
L^GsrQfin ^Gsg-Qi—ir)? I have both dry land and irrigated 
land. Tell the gentleman that the person who gave the peti- 
tion is here ((sSesarefsaruuih Osn®^/SQji^ ^isiQs ^q^sQ 
qr^issr CTSBT^ ^eaifraSu.^^eo 0,F/rsu^). Tell him this is not 
wet land, but dry land. Ask him who wrote the petition for 
him. Where was this written? By whom was that evil done? 



I^esson 31. 

(Subjunctive mood.) 

95. (a) This is formed from the past tense (70*) 1st 
person singular, by changing ejdfr into ^&) : 

Thus, ^siuLSQarar, I sent. ^&iijiS&e^, If (I, you fyc.) send. 
Q&iuQfieor, I did. Q^iufiirw, If (I you ^c.) do. 

* The 4th case of the participial noun (neuter, singular ), erQpgiQp^ 
(87), that which writes, + jyar = g)dr (22) + (^ = to the writing, 
for the writing. — This form corresponds often to our infinitive used 
as a noun. 
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(b) Another form, which is not much used, is obtained by 
adding ^io or ^ear to the root of verbs whose pre^nt takes 
QjS»; and sSeo^ or dQesr to those which have dQ^, 

Thus, 0#uc9«i or O^iuiMr (58. 1.). 
ui^*Q*t or uif^Qar, 
^9*1, ^aSOr (58. II J. Root, ^ or ^9. 

96. Vocabulary. ^tdbruAar, punishment, fiokri^^ punish ('^QQpsdr. 
55. III.). jy^«i&, much, more, ^fisaru, much, too much (&dy.) aSkr, 
lo spring up, be produSkd (-QCpsir. 55. I.). ffOruib, afiietion. Ami*, 
/efn<2. uaSi, com, produce in general, uuSiQ^d, cultivate (-OCpar. 
55. 1.). •nfi*(3, dispute, $tCiLf, decision. 

Exercise 30. 

97. (a) iS §iuut^^ Q^dj^rreo ^mt^^ssr Qf0U), sirQ/psn 
seat ^uut^J: Q^nar^s^ ^euair ^mt^dsu ul^ Qa/mQth. 
^€U€or ^0siLttdj at^iF^neo s/rio QiBir^ih, siriu ai^^^neo 
^GSifB ^i^€ss Q^em(Slt})» seaards^esr ^Q)iuiSi^io QslL 
unns&T. ^es>LD Q^iufiirio giearuu> eS^efriijth, isioeojpj ctear 
iLsear §)ib^ ^ipseoiad (js^fS^^ ^iflujirs/i ^nuLj^ Q^iu^nQear 

^&^' 

(b) If you call he will come. If they plough the land corn 
will be produced. If affliction come you must be humble. 
If it rains the villagers will plough. If the child cries we 
must go. If he pronounces clearly I shall understand. 
What lesson is he reading to the munshi ? If the judge will 
decide this dispute rightly. 



liesson 32. 

98. Some of these subjunctive forms are in use as con- 
junctions. 

C ^9^, ) are the subjunctives of ^, * become,' (58. II.) r= 
b. i I'^J'' \ are subjunctives of «r«fir, ' say,' (70.) = if [you] say. 



If it be 80 why does he speak thusl 

QjQjear sosarisear 4@)ei) iBnih uesBrfi&>fis QsnQssQotmdlu). 
Jf he be the accountant we must give the money. 

E 
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b 5 ''tJL * C *'® uned to express a reason = for, because, 
' ? Poet ' «fl • 1 '^^^y ^^^^ follow an interrogative. 

Thus, miiiui^ 9tafii>t = if you say, ** how ?*' 
vOr «fsar(nf4a = if you say, " why ?" 

These and similar forms are to be used sparingly. The 
sentences in which they occur may often be more elegantly 
expressed. 

J must learn, for this lesson is hard, 

jifgl €rar*^ marafiu/f Qjgii^ib, vC/ut^. trsaRiit «iy<M^ ««lAr<?<— dr. 

/ know that well, for / saw it. 

Exercise 31. 

99. (a) §)mQs ^nK&inuj ^^eo (or Qikfiaeo) ^kfiu u^am 

isnua Quntu jifGD^u unnds QeuearQth, ^®^ uftLesiS 
Q^djQ^irih (WeUy if so, we wiU make the experiment), 
(^ppui uffirsSeo Srppih §)eo%eo, [Poet.] {shppih = at- 
tached relatives.) 

(6) What did you eat? If you slept in the house. If 
he have said this I shall go. (^uut^ QftreoeSI ^0sB(n^ 
Qear ^©«J or Q^neoeSl ^(t^ikfinio). If he will pay (62) 
me (dat.) the money I will write the petition. They came 
before I wrote the letter, became they had heard it from (by) 
the villagers. 



l4e8Son33« 

100. (a) Although I midzz: isnear O^ireoeSuLiu). (lit. and 
I having said.) 

(b) Although I say (shall say^ may say) =r /F/reor Q^nar^ 
^th, {lit. and if I say.) 

(o) Here ajb = and, is added to the verbal participle (77). 
(^) In Ibis a^ is added to the sulgunctive form (95). 

These two forms are called also eS'Bssr cr^^ih (77). They 
are of perpetual use and present no especial difficulties. The 
following are all the forms: 
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1. Verb. part, with tL.th r= cdihoughj with the past. 

ui^figftb^ although [A«] hag learnt (and having learnt). 
jf9K:rtJc/(A, although [/] sent (and having sent). 

2. Subjunctive with &Lm z=z cdthaugh he may, shall, &c. 

ui^^^giiib, although [Ae] rea(2. 
iffSfiiJLS&gtiby although [/] fe9u2. (^95. a). 



^^'^^ 1 ai^Aottfi^A j« 6e (95. ft.). Poet <««90>&. 



Let the reader once for all, impress it upon his min<^ 
that it is very rarely the case that any Tamil form of this 
kind corresponds precisely to an English particle. Do no^ 
translate ^' but" by «^<^^ or ^^^ih wherever you meet with 
it, but weigh well the meaning and force of the particle and 
translate accordingly. 

101. Vocabulary. NeetiTthdeBs^ yet, ^Q^Jt. But, 4(0#r<^« 

^im'm, tax^ Qmfif "Qsh^autaarih, an instalment of land tax. mr^io, the 
produce of afield, jy^, cut, reap (-^dp^. 56. III). u<3f^, tax (share of 
government), ifi, tax, tribute, mirwm, a share, ^i^^umb, the people's 
share, (^ty., people, an inhabitant). QioAimirrib, the proprietor's share 
((•<odi, above). ^^Juat, the government, the drear. *r^fi^ shut, ir^P^' 
6S.). mfi^^g^ff, shut the door Xh\i), Qur(skgf (^Q.lV),to agree. «c«i, 
the sea, fimr, a wave, firtSiuib, wealth, iSrttatnb, life, Q^flto, de- 
struction. 

Exercise 32. 

102. (a) When will you pay your tax ? Have you reaped 
the produce ? Before I reaped the produce I paid my instal- 
ment of tax. I have paid my dues {u^^) to Government. 
Is this the cultivator's share or the proprietor's share ? Al- 
though he reaped then he did not pay the tax. Although he 
read with the munshi he does not understand the lesson 
(^eu^s(^^ Q^iflfutr^). My foot pained me, yet I came 
with him. 

(b) ffnsstr(n}S(^ ermesr Q^ioeo Qeueaar(Bui 1 (How much 
must go — what is due ? [56. (III.)] ^euear ut^^^rmii^ui 
QpGaS^(Si^ ^&)€o. ^ihjg BKjriTiT uin(^9^ ^^^fi0is^Lb Seh)^u 
uGzrth ^io^eo €i&sr(n^iTS&r, er^2s8r ^eAris-Qirirl s&ssrmaear 

^ QpesresrQui ^gf/^^^dQ^^irs&r, ' ^i^^ ibitgduj jifij^^jgir 
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(68. 79. 100.) naaarnn tLQp^ (60. IV.) uuS/r Q^tuiu (?a/6ar 

iSfffreaar^ Qs^ih (lass of life) QHB^irffnh t^(r^u>, (Very pro- 
bably it will happen. Idiom.) fieoir sl^9> ^£f u//^ fiseSiui 
Q^<d. [Poet.] ih + ^ = fB/f. 



Iiesson 34. ^^ 



103. "May," ''can." 
''Might," "could." 

a. mtar ut9.i*»irib, I may learn, 

b. mr€ar ut^-is* «_®(d, I can learn. 

e. ^ftCi muusir ui^Jiswrtb vOr^tby he said thai the hoy might learn, 
d. ^mfiCi oDuutir ui^sA a.®(o cr^drc^cir, he Said that the boy could learn. 

(1) What is called the potential mood in English is form- 
ed in Tamil by adding ^m, tp signify permission^ and «l.®<i), 
ability^ possibility. 

(2) ^u> is said to be a corryption of 4^^, the 3rd pers. 
neut. fut. of «g( (72*) become; — if so, it is = it toiU become. 

(3) si^Qu) is 3rd pers. neat. fut. of <ssw(8, to come together j 
Jity and is used impersonally = it can be, 

(4) «gLo is added to a verbal noun (hereaAer to be con- 
sidered) formed by joining ^eo to the roots which have 
Q^ in the present, and dseo to those which have dSp^. 
(The analogy is maintained throughout, comp. 72. and the 
inf. mood.) 

Thus, O^u 4. ^Ai + ^ib=ssQ9iijgjearth(£i doubled for euphony). (JSfC) 
may do, 
U19. + *sia + ^ib s=s ut^jts9iitb, (I fyc.) may learn, 

(5) si.Qu} is added to the infinitive mood. 

Q^iuiu 4. ».Qtb as (a always doubled^, Q^inuim-Qih. (I ^c) can do . 
uditM 4. sUHib saa (uif,*M*ai.(Siib), (I ^,) can learn. 

Exercise 33. 

104. (a) Qoi^dsirrriT euik^ (70) s^eioeu^ fipdseonunr? 
(66) ^eayiriLiGtDi^uj SrOiiruiBeSav ^isfis SLLu.2err€tDiu cjQpfi 
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^St^eonuinl (68. When q9(8 is thus doabled it gives em- 
phasis = to forsake altogether^ utterly*) iisser urr^^eiD/g 
gSlL(8 eSi^CoOje^L^tTiLir? usrii>n(£l e^LLu^Qeo ojirevirunT? 

N. B. — «L®(& Bignifiev, 1. Possibility, 2. Fitness^ right. 

(b) May the little Woy shut the door of the house ? Shut 
the door. He may shut the door. He can [is able to] shut 
the door. May they open the door? Yea (^pdseufru)). 

N. B. — Yes is often rendered by ^tb\ (or vulgarly ^toir^) but the 
verb should be repeated: CuMMrior? Ans,' Quiswrtb, not simply ^ih. 

Although the people were come, he slept in the house. Is 
it right to beat the little boy so ? (ai-(Slu>trl) Although the 
mother comforted the little child, it wept. 



I^esson 35. 

Exercise 34. 

A Story. 



105. [Every word in this tale is in use and every form 
deserves attention. Let the learner go over it often, and care- 
fully consult all the references.] 

U)^ lSIiF^ &GVSLD, 

The honey — drop tumult. 

A Mukammedan a great in town to the bazaar having gone, 
1 13. 78. 

honey which'Will-buy the-time] a drop'honey below was spilt. 
50. 74. 50. 70* 

Of it upon a fiy having come (\) it alighted. That fly 
25.21. 77.70. 70.(2.) 

there-which'Was ■ (a) lizard having ^eized^ took. 

74. 77. 70. (2). 

E * 
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That lizard the- bazaar -man 8 eat having seized, took, 

52. 77. 70. (2.) 

That cat the Muhammedan^s dog having hit it put. 

. 77.56.111. 70.(2). 

That dog the bazaar man having beaten^ having killed^ he put. 

77. 78.56.(111.) 70.(2) 

That bazaar-man the Muhammedan having cut down he put. 

77. 70. (2.) 

That Muhammedan the other bazaar-men having cut down, 

77. 

they put. Those bazaar-men (the) Muhammcdans having come, 
70. (2.) 77. 

having surrounded, took. The Muhammedans 

77. 70. (2.) 

having surrounded the taking having seen, for the bazaar-men 
77. 87 77.64. 

many persons came together. And those and these 

hand having -mingled a row having made in that side 

50. 77. 66., 50. 77.58. I. 

a hundred persons, in this side a hundred persons 

to die indeed, the town all having feared, 

58. (III.) 77.66. 

utter confusion, having suffered, a hurried removal it took, 

77. 50. 70.(2). 

« 

106. Notes on the story. 

1. LD^ lSib^ seoaih. Compounds are formed as in other 
languages by simply putting the crude forms together. 

« 

2. Q^ear euniEi^ui Qutr^, here Qun^ or OutrQp^f 
meaning time, is used for "when." ^ma(^ih is future, but 
used indefinitely for any time. Translate : " when he was 
buying honey." 

3. ^efi^Q/BGsr^ drop [of] honey. The words are put in 
apposition. Such constructions are frequent. 
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4. QsireAru.^ from the root Qsn&r^ [56. fill)]. It ia 
used several times here, ^pjSs QsnGsan^nns&r^ &c. This 
verb is added to the verb. part, of another, 

a. To give a middle or reflexive signification: «rcfiAO«r<B!n-rcBr. 
He bought (for himself), it may be thus added to very many 
verbs. 

b. To give the idea of habitual, repeated action : trQfi$i*QmiraBri-.var. 
He continued writing. #fot when the action is done once for all. 

c. Merely as an expletive, adding perhaps an idea of complete- 
ness to the primary verb — as here, tSi^^ff^QsrviBn-^. 

5. stj^^^(u) QuntLi^^, Here (SuirQ is added to the 
verb. part. iSu^^^, This verb is added to another, to make 
its transitive character more apparent. It adds force in some 
cases . 

6. ^rrsQ^ : er emphatic added to the infinitive mood 
make it equivalent to the case absolute : = they having died. 

107. Vocabulary to the story. ^^4«cdr, a Muhammedan. smi^y 
a bazaaT. ssetu^srrarf a bazaar-man. Q/gar^ honey. ^«f0, (i drop. mirBasy 
bujfy obtain, receive (-SiQpdr. 56- II.) QufQpgi, Qur^^ time^ with rel. 
part, when, while, lofimp, other. *d^, under, v is oflen added. ^«f^, 
spill ('Qpff 62.). *^u)Ai, over, above, v is oflen added, fr, a fly. 
QiairiUj swarm, alight upon as a winged insect (.ifi)<?pdr. 56. 111.). 
^B(s^ there = ^bCs. u^c\9, a lizard. iJ^, 9eize(-ifr&C?pcor. 56. III.). 
y,iBar, a cat. 0«iiL<S), Cut, cut down (-QCpfor. 56 1I-). *pgf^ surround 
(^'QQpsir. 56. II.). ®id, or <SQP surround (-QQpar. 60. Ill .). 0«(S, many, 
much, Quvjk, a name, a person, people, ^akrmu^ a row — '^shindy." 
uAstb, a side. s^Sf^ a hundred, m it- «wm, a town, triowtib^ all, the 
whole. utUffear (-iQCpar. 66.). t j^wwsioQwrwib, utter confusion (an 
imitative word like hubbub, ^c). atmcbd^, a hurried removal through 
fear, &c. used with the verb turAis. 

* Both Cu)^ and SfH properly govern the 6th case with the termi- 
nation Si«^'' «^^^c^ Cu)^, QuMD^aSeir S(fl, They may govern also the 
4th case. 

t Nouns in m form verbs with root uQ suffer. They then lose it and 
o is doubled. 
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I^esson 36. 

The reflexive pronoun jssrrar, 

108. (a) fitrm is thus declined : 

Singular. Plural, 

1. firor^ himself f her self , itself, ^rib, or firssa, themselves, 

jfdr?9®, jfibCtoriStf — /gmsQarQ. 

and 80 on like the 1st person (37). Compare the forms carefully, 

(b) The plurals ^irih and ^ams&r are used perpetually as 
polite forms of address. 



Siff fiBS(s*& QmekrQiiDirf Do you fjoant this? (Is this wanting 
to themselves ?) 

fiiD*(g is a little less respeetfal. 
aLjo*(g would be used to an equal, and 
auear*(S to a junior or inferior. 

(c) ^n^ is sometimes used as equivalent to indeed, and, at 
the end of a sentence, in* place of the verb. 




§^ff jivhtaii fitar. This is indeed water, (Water itself and no- 
thing else.) 

^r Qur^taar f jgr^ih dirkrijih fiiOr, Who Went f The mother and the 
thing child (went). 

This latter construction is not to be imitated. Repeat the 
verb or give the whole sentence another turn. 

i Qurs(^fi) firOr Qaiakr^tb, You must^ indeed, go. 

(d) ^ihfiu €s>uuj€Br ^6gr (fim^GHL^iu) unL^^esi^ 
That hoy his lesson 

uL^^jpd Qsncaan^nGsr, [106. (4.)] 
leanU. 

m 

Not ^aiQieouju. 



Wherever the meaning is his^ her or its own (suus-a- 
um) use fidfr^GDL^uj, fidsr or fiear^y and rarely ^eu^6tf>L-ujy 

108. * Vocabulary. ^«ar«cdr, each one (he he) «^cwuto, ability. 
srtdinS ("56. IIL), cause to see. 
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Exercise 35. 

109. (a) The bazaar-man beat his cat. The Muhammedan 
killed his dog. The people left their houses and emigrated. 
There is honey in the jungle. Is there honey in the jungle ? 
There is no honey in the jungle. Give me a drop of water. 
Is it right to catch flies ? Did the villagers kill the bazaar- 
man's dog ? No, the Muhammedan killed it. Come when I 
write the letter. Coiiie when I have written the letter. Go 
after you have seen the petition. He came before the clerk 
had read the report to the gentleman. 

(b) Qeu^bBodstririT sgol^s^u Quir^irs&r, S seaarssQ^^ 
«n@jpsnffQ^ 1 iBttG^ seoBTssGr ^eoeo^ straps nnGjr^near, 
fittuj /Beer tSek^sirGonu ^uul^s sniLts^Qso eSl lKUgS i^&ffrtLff 1 

^nms&r eiGsr'^etsru utrirda (SsueaorQih, ^ib^u uds^fi^ih 

(^t^s&r ^neoiQiGSiiud Q^^^^ear OurrQp^ u>iT(^eo ^j^ss 
Gonih, asLiriTiT ^.ear^esr es>eij00iE^n§jiiLb (58. I.) iB ^u^« 
2efr ^li^^^t i^u^^s^ ^eofreiDL- Q^fuiueviTLDrr ? ^eueareuGir ^esr 
fiGST €jeoeou^ea>fis atreixrLS^jgnear, /sias&r S^^th erar unsQ 



liesson 37. 

The negative verb. 



110. The Tamil has a peculiarity confined probably to the 
family of South Indian dialects; it has a negative form of 
the verb. And this is formed by adding to the root the per- 
sonal termination without any particle indicative of time. 
Compare 

ut^ + iQjf + «tir = ut^JtQQptir, I read. 

ut^ 4- O 4. v«6r sss ui^(siu€dr, I do not read. 

[The learner may imagine, if he pleases, that the absence 
of any middle particle denoting time signifies that the action 
of the verb takes place in no time whatever; and so an abso^ 
hue negative for aU times is formed.] 



4 I 
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PARADIGM. 



Sing. Roots uif^ »/L_, (iforiirLy. 1 


Plu. 


1. 


utf^Gusir, »t-(7«rdr, ^gfujCuOr. 


ui9.<7iuri&, wi-<5m/rib^ jfffiuQurib. 


8. 

3.m. 

/ 
n. 


uofjurij, mu.mtrij, ^gfiCiutiii. 


ui9.i5t, mu.tSt, ^t^i^tSt ( + «*)• 


ui^jurtkr, mi—irOr^ ^^uurslr. 


ui^jurisdr^ mi— mirimA^ jf^iliurisA, 


ui^jur^, mt—^rdr^ ^giOutir 


ui^iurff^ muir^i ^f&t^uw^. 


ui^ur, mt^ir, j/^iliur (not used). 






9 



Oba. 1 . ij and a are inserted and a. elided in the three forms 
respectively. 

2. This whole form is rather pedantic. Some persons of it only 
are in common use. 



111, Vocabulary. .fit-«®, a "godown," store-room, (;«i 
a garden, {^^taxr, a horse, ucMrty., a buggy, cart, vehicle, srihuut, 
thing, matter. &bs^, affair. Q^iufii\ news, ti^H, inquire {-tQCpttr. 
56. III.), vt-, walk, [56. (I).] to go on, to happen^ take place, QjgJI^ 
to be plain, understood ('used impersonally}. (06. I.) aur! sir! 
(voc. of «iudr, an honorable person.) ^®, run (66. II.}. iSier, think 
(56.111.). 

Exercise 36. 

112. (a) ^is^ ^aBurnir ^is^s sniBtu^GD^ ^jSQiunui (56. 
I.) eiestQf^nx&r, uu^fi^s QsnmL^neo [106. (4.)] ^jS 

Q^eoeorr^ [56. (III.)] crmSf Q^nm^cBr (10), §)i^u 

e!€ar(ff&sr* ^eats(^^ Q^if^njunr efeat^ QsilJ^{^m\ Q/gtR 
lui^^Sy ^ujir ! ctearQr^ear, — ^(b^^ ^earears (^^gs>it ^(SIldit? 
^L^iT^, ^tuir! ^is/Bu QuiBuj (^fi&Dir umu^uSQeo Quit 
(^LDiTy Qunsn^ cteBrjsfi S2ssrsQQp&sr, 

(h) Is it in the store-room? I don't know. That horse 
does not run. Why does not the bullock run ? The gentle- 
man must inquire into my affair. Have you heard the news ? 
Do you not hear the command of the gentleman ? (Qs 
efiQjTff?) — He says I don't know. He said that he did not 
know. When I enquired about those matters the villagers 
did not understand what I said. 
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I^esson 38. 

The negative verb (continued), 

113. The negative most frequently used, and, on the whole, 
the best, is obtained by adding ^eo*^ = not^ to the infinitive 
of the verb. This form is indefinite as to time and is the 
same for all numbers and persons. 

gftir C Bu^s «SMu, I thoUf Ae, ) do not ^ ' 

Ao. i shall not 3 

114. @et)%x> is also added to other parts of the verb, es- 
pecially to the neuter participial noun (87. 88.). 



mtdr 






Q^dtQpff 4. jd&Sm as Q^iiQp^At^y /, thou, S^c.y do not do^ am 

not doing. 

Qsiififf 4- S^*ilM Bs Ofij/t^iahj, /, thou^ 4^., didnot do, have 
' not done, 

Q^iimifi 4- Qiitlu =33 Q#iu«rpA»aw, /, Moil, ^e.j will not (at any 
, time) do. 



This is more common, but less elegant than the former. 

115. VocABULART. ^jrtii^, loitness (also a witness), aviURtsndr, 
a witness. Q^msar, a peon, ir^opwtb, a deposition. *i^, right, 
sfilawij^ rightly, ^ppib^ a fault, sriw* (urrir) guard, ward, pri» 
son. 9tLQ, a note. ^mtA, attend to (56. III.). (3p9, indicate, regard 
( 56 . 1 1 1 .). a.® A«r/ ((r) sit-down (60 .III.). iBajniib, reason, right, ifit, 
justice, Auru^wib, a court, a place oj justice (^^tth, a place). 
QsiicQ (court), is oflen used, mr^, the complainant, tSrfimrfi (^'^t 
opposition), the defendant, «Aff^, a pleader. , ^a% a measure. ^«r 
mi9r9i (this measure), thus much. ^Amia^i (th&t measure), so much, 
tTdimisrt>i (what measure), how muck f Q\fi, (56. III.) tear. 

Exercise 37. 

116. (a) ^€B>ir ^iRturriud QsilseSeo'^, iS iBarQt^ujs «a/ 

erQjQj&TQf Q^ioeo ^qjgxfQu). fi.€sr (^pp^^psns (22) S /8 
ttjffiuuintijji /feArt^djsuu^QJiTUJ, Sujtrtu&o/seo^^Qeo ^triLSd 

* A word written thus is to be considered as a synonym of the 
one after which it is put, bat either a foreign word, or a vulgar and 
objectionable, though common one. 

t Lit. having indicated what do you speak so much ? efiji^ is 
equivalent to regarding, concerning, about. 
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sttffGor ^iRiunuj^ Ofneoeo Qo/mQu). ^eiQs £fi 

(^th. anoieSleo (urrjrireSQeo) Quitl-uulL Linear. tLGsrs^^ 

(6) Why has he not written the deposition ? Why do the 
peons beat the witnesses? The gentleman wiU do you jus- 
tice (^ard(g Stuntu^ Q^djeunn). What fault has the phy- 
sician committed ? Why do these villagers sot pay the in- 
stalment (due)? The child does not sleep. Although I 
have called the defendant's witnesses they come not. Al- 
though the munshi read the lesson to him he does not pro- 
nounce it rightly. Although his father beat him the little boy 
does not attend to his lessons. 



I^esson 39^ 

Some defective and irregular verbs. 

117. According to 110., from the roots iDrrHQy hook on; 
sa^Qy join; Qutr^go; peaar^a^ be possible; ejeo, agree; ^(^, 
he jit (5/xn,); Quirjp, suffice; §>, agree; Qoimdiyneed*; are 
made the very common forms : 

Sing. 1. ^ tonLQujOrf I will notf cannot, 

2. mnLt-rtu — ULi, 

3. <(orLlxjr^. 

(^lorCj^jffy Ajurgif Qursrfi^ $oArfgf^^ 

Plu. 1. loriLQujib, It cannot, Vulg. Vulg. 

2. auriLim^rsA, must not be. "It 18 no go." "It won't fit." 

3. lariLujisa: 

It is not It is not It is not It does not 
proper, jit, right. sufficient. agree. 

It is not necessary. 
(ThiB is quite irregular.) 

118. The positive of ai-L-/r^ is formed regularly (3rd part, 
neut. fut. 72.) ^n^Qth; of 676v/r^, erp^th (comp. 70); of 
fisir^^ fi^ih ; of ^ojoiir^^ ^d^ih; and of QQ/eaarL^nih, 
(SoteArQu). These are all common. 
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May this honey be put in the store-room f It miut not. 

Will this horse go in the bandy f It will not. 

C. mit^ QsrQ^^ logfi fi(SM f fin 9* 

is the complaint which the plaintiff It is not a fitting one, 
has presented a fitting one f 

Is it a fit thing% abuse him? To abuse is not becoming. 

Do the depositions of the witnesses agree f They disagree. 

Should the respondent present a petition in court? 
He need not (shoald not, &c.) 

Exercise 38. 

120. (a) §}nsfBu eoiuuj&fr uffL^th uu^ds iLtnLQi^Gsr crarQ 

SffefufiuueBor^QD^^ Q^S^^fi ijDiril.QL.tnh erGsrjpi O^neo^@ 

^€u^d(^ (§iT ineBresfidsCceueaafQih, ^kfid ^ms^Gsnus 
(^fifi^ (116.) ^^wd(^ etmetsf Qfiifiajih ? ^iLd^Q^if^is^esifi 
€reoeonih O/paftoimud Q^ireoevd^n^i^rr^n? ^uul^u Qusr 
^^ ;ff(^u)/r? ^^ ^ifliuevev, ^i^ eruut^ tSL^i^jp? Q^n 
€0^ ^ifiiuiriu (idiom for ^iftiuniud O^/r^j^, which is more 
correct), is nek §iGff^ih ^fSQtuesr ejGjrQi^m ( I know nothing 
at aU about it). 

(b) The watchman said that the villagers beat him ; but 
the witnesses did not give their deposition rightly. Why 
will you make a disturbance in the village ? Although the de- 
fendant killed the dog you must forgive his fault. They all 
sat down in the court. They were all. seated in the place of 
justice when the gentleman came in. This and that agree. 
Tell him how the affair happened. He says that he cannot 
learn the lesson. The servant said he would not do that. 
They all denied all knowledge of the affair. The munshi said 
that I need not write all that lesson. 
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licsson 40. 

Other parts of the negative verb. 

121. 1. An ordinary familiar imperative. To the 3rd 
sing. neg. add cj for the sing. ; ej 4- slu) for the polite form ; 
and ej 4- tLisis&r for the plural. 

From mu-Mffi^ it walks not. 

mi^mrCjf^ don't walk^ 

»/L-«/r(?^c/t&, don't toalkf sir ! 



n-a/rC^i/stfdr, don't ye walk f 



2. The neg. verb, participle (27) is formed by adding 
^^ or ^iL&) to the root. One of the forms is therefore the 
same as the 3rd sing. neut. neg. 110. 






\ >not learning. 



3. By adding to the above the auxiliary verb ^(3 (some- 
times (ouir and other roots), in all its parts, a complete ne- 
gative verb may be constructed, though the forms are rather 
cumbrous. Thus : 



* ^*' • \ ** ^^*' ^^^ learn (He ii not learning). 



mi^mir^df^ do not Walk. 

i ri-irtDoSi(jtfir&i, if you do not walk. 



Further examples are not necessary; but compounds of 
this kind are constantly used. 

4. A neg. relative participle for all tenses, and participial 
nouns, answering to the forms in (74. 8. 7), are formed by 
changing c of the verbal participle in c|^ into ^ (or some- 
times, chiefly in poetry, by simply omitting ^). 

iBL^Qor^ ( — e. + «^ =) ist^Qiir^, who or which walks not. 

g)a/€9r uL^iuiTfi Gnuium^ he [is] a hoy who learns not (or 
has not learned). 

fsnGxr siLi^tTfi (62) d?(9, a house which I have not buiU.. 
And thence, 

C 9L^«iirjnu66r^ he who does not walk. 

Sing. < Ki—^rfimir^ she who does not walk. 

^ mu.«urfiff^ that which does not walk. 

Ku.^iffiiit, he (hon,) who does not walk. 

Plu. { ivu-iffiiFser^ they who do not walk. 
mi^itfiSBtu—sa^ they which do not walk. 
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121. * Vocabulary, u^ji, hurry ^ (56. II.) 9^^, be dispersed, 
come to nothing (56. II.) ^ytarib, wisdom, ^ixy«anb,folly, ignorance, 
heathenism. jr»>, thread; a work on any science, uupp, the relative 
valus of a metal, its fineness, «.«pr, standard of gold. 



Exercise 39. 

122. (a) S ^esiUiQffdjiunuieo ^Q^is/Bifeo eun(ipcuttdj. eau 

Qua^nQ/giLjisiaar ! £ uL^iurriLeo ^(j^i/gneo (Qufr^e^ uitL^ih 
euna^, ^euek ui^ss LDrTLLu.nQear ^^eo urrL-th cruuu^ 
Qj(i}u> ? (How will the lesson come ? How can he understand 
it?^ ufi(Tr^^ ainfiujih ^^qt^^, ^sn^eoi/Bff QffiuuQtGsr ui^ir 
^GSifBu u(Sl€uiTek, urreu(^Qfdjiuir^0y idosfQld! i^fli^tupp 
^^^nar ^&) ui^tunQ^ f.^near Q^L^nu Qunear^s(^ iDtrp 
Mfu) @6»^^, ^&DpiLjih §)iois\) (What is got without effort is 
not valued)* eSt-rr LosaLpujiTsu Qudj^Qsnesfsn^Q^iEfi^, 
^€u2esr ^fSiuameo ^@uGsr uasrQear QurriuJ^ Qjrn^^jp eunQ^ia 
s&r (Idiom: without his knowing it). [Many of these 
sentences can be rendered in various ways. Try.] 

(b) I had not seen him. If he will not come. Why do 
not the servants open the doors? If they do not open the 
doors when I tell them (isirasr Qsneo^ih Quir^) what can I 
do? (er&!rear^(SS)^d: Q^djuueonui), If the attorney does not 
properly represent the affair in court (Siufriueivfiev^^Qeo ^iR 
ujirius sirfPaj^GOi/iLj Qu^nmio Qun^io) what can the plain- 
tiff do ? This is a thing which has not happened and cannot 
happen. Silence ! 



l4esson 41. 

Some miscellaneous forms. 

123. (a) (70. 2.) The form ut^^Q/g&ir^ &c., is vulgarly 
pronounced ui^S^Q^ar and uu^^jss^ is ui^^^^ or ut^^^. 
So uL^^^ is u^<5F^. This is not to be imitated, but in very 
common conversation can hardly be quite avoided. T^iiua 
Qun^^^ or Qun^» is used for QunuSear^ or Quirear^, 
This is elegantly QuiruS/b^. So ^uSear^j «ft^^^} ^^fi>^ 
is vulg. ^^^^ or «g<F^. 
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{b) The shortened Q^iuiuit is occasionally used in compo- 
sition where Q^djujniLeo (121. (2.) would be the full form. 
This is chiefly found in the phrases ^eoeoir eSiLi^neo^ 
Q^iutuir eStLu^rr^^ Qurra/r eSuLL^neOy and the like. gSlL 
i^nio = if [you\ leave (68). Thus, Q^iuiuir cjSlIi— /r«), will 
mean, "not doing, if you leave;" ^eoeoir eSilL^no) = 
"not being, if you leave;" QunstreSiLL^neo = "not going, 
if you leave." They are equivalent to "unless you, &c," 
"if you do not, &,c." • 

The »full forms Q^iLiuirLDeo ^(^iBfsneo^ &c., are more 
elegant. 

(c) For Q^iu^rreo, (95. a.) you will often hear Q^iu^nd 
sn = if you dOy Qun^dsir = if [you] go^ 8fc, This is for 
Q^uj^rreo snio or (eo + ^ = ps) Q^dj^npsneo^ where sneo 
is a poetical word for sneoih^ time z= when, 

(d) Letters are often interchanged in different parts of the 
Tamil country. Thus, £p is oj in Madras, and &r in Tinne- 
velly and the south. 

Qsnifif a fowlj is QsnaS in Madras, and QaireiB in the 
south. ^ and lu are so interchanged. 

Thus, flSurp, sickness, is in the south often tS*r^, 

(e) The 3d. plural mas. and fem. is strangely corrupted in 
very vulgar conversation. Thus, Qsiueunns&r becomes Q^uj 
QjiriEiQaiTy di/C. 

(/) There is a common form which the lower orders some- 
times use in addressing a superior that is puzzling to a 
beginner : for @6U%w they say ^eoe^iasy &c. This seems 
to be the honorific plural o^iiaar added. 

(g) We have in English a number of words which are appa- 
rently mere reduplications, such as hurly-burley, topsy-turvey, 
&c. In Tamil this is much more general. In general any 
noun may be so repeated (of course in the merest colloquial 
dialect). If the word does not begin with s — the reduplicated 
syllable generally does. Thus, eSlp(^, firewood, becomes eSp^ 
Qp(^ = "firewood, &c." Qweoi^ Seto^ is "the table and its 
appurtenances." slLl^go QiLt^eo for aiLt^eOj a cot. Qan^ 
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^th Oi5(ifffLD for Qsn^^ih, a little. This is worth noting 
carefully. 



[This whole lesson may be talked over with a munshi 
or other intelligent native and such forms collected. The 
great matter is to know exactly what the people say. We 
can choose our own words and forms at leisure.] 

124. Vocabulary. Acdrcurii, yet. Cur, go^ added to intransitive 
words, gives the idea of completeness as QurQ does to transitives. 
106.(5.) (gmp (56.1.) to be deficient, (56. ill) to diminish, lessen. 
fitSifif tamil. uraD«>, a language. 

Exercise 40. 

125. (a) ^iB^ ®f® slLu.uulLl- iSgstl^ Or Quiriuu unit 

(O^^js^iTLnio QuiT^do^ Q^gjU^^nQ^ Qun^eo) ^euira&r sn 
Q/eSleo QuiTL^uuL, (68) QQieaaf(Slu>» ^i^fi Qqj^ Qsuj^it^ 
» ^uutr ! (Qs^uj^ having done, ^fiSpsv it has become^ is ac- 
complished 68. III. = the work is finished. Very common 
form.) er^ear! Q^^^eo ^^^it7 ( What ^ has the work become 1 
= well^ is the work finished), Madras cook speaks : QsnaS 
Q^^^Qun^Sr for Qstrifi Qff^^u QunuSpv^^ the fowl is dead. 
Tinnevelly Shanar speaks : ^Q^Gfresr eSi^n^ ereaw^n* Q^iR 
luir^ (every p pronounced with a whirr)^ for @^ erdrear eS 
futrfi ctm& Q^iflujfr^ (I donH know what disease this is). 

Qsu'^eo Q(su(^^ tBeoart^ih ^0d^^ (Ironical), i ^Gsresrih 
^iB^u ueatff^es)^^ Qs^^^^inD&} ^Qj^s^Qpjp cimesr'^ 

(b) This work is finished. If you do this evil you will 
perish (3 ways). Don't go ! You had better not go. Put it 
on the table. Po you understand Tamil? (fiLSifi or fiuS^u 
ufTGDei^). 1 understand it a little (red. form). Unless you go 
you cannot obtain it. If he does not send his servant for it 
the gentleman will not give it. If you do not hear [obey] 
you will perish. Should the little boy be so disobedient? 
{^L^tkisntnio, 56. II). 

* ^p becomes ceircBtr in common talk — thus, m^<s£j is wtAr^it, 
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I^esson 42. 

Words denoting universality. 

126. Some uses of s^ih, and. When added to an interro- 
gative form a-ui makes a universal. 

ttuQuiQfifft when f 4. tub. = truQuirQfigiib^ noways. 

0rmiear^ who f 4. aja. = trm/^th^ every one, 

trm(s, where f ^ tub. = tTB(gih^ every where. 

muui$.^ how f ^ A-u>. s= •ruuif.^ibf in every wny^ by all means. 
urmiedTy who []Foet.] (ur^, which 4. A.tD. = lurtuafib^ ajrgiih^ all persons^ 

things, (dr changed to r). 
(Sy&or;^^, so much. 4. &.(d. = ^^fignby all (rather unusual). 

127. cieoson = all. ^seo = aU. ^Ssar so much. [Poet.] 

(a) ereoevrr as an adjective is prefixed to nouns, but requires 
fi-ii) to be put after the noun. 

«r^«oir lotaDfirs^th^ all men. 

<ro;eu# m^fsf^tb^ all women, < 

trsoeor s^Qsf^ib, all houses. 

{h) GfGdesxfLD {ereoeviT + e-i2>) is a neuter noun = every 
thing. It is declined after the analogy of nouns in th, substitu- 
ting «gy^^ for cSyA^) ^^^ requires the c-ld after each case. 

2d. Case €Teoeon€up^sipiL\ui^ &c. 

(c) ffseo is a Sanscrit v^ord = all. It is used as an ad- 
jective = 6T6veu/r. ffseo Loeoff^irs^ihf &c. All wicw, S^c. It 
is also used as a noun, ffsevih^ and declined regularly, like wstld 
+ S-Lo. ^s€o^6a>^iLju) SGstsTL^nGsr. He saw the whohy aU. 

(d) ^2ssr makes ^'^issrfi^ (sing, neut.) so much^ and 
^^Bsriu (plu. neut.) so many, ^^esr^^ih == the totality^ is 
regularly declined. These are little used. 

(e) ereoeorr., ^seo and ^^^ssr^ all form nouns plural (mas. 
and fem.) Thus, 

«rA)«uir(jtay (4. w 4- A-io coRi. 87.) ^ = all people. 

^stn(jibf (+ r 4. a-io) j These are declined by inserting^ 

^aarofdj-io, (4. « ^. ^r 4. A.<d.) }>the signs of the cases between the 

I words and aJb : «r^6uraora/<£y ^«cufiKir>/tA, 



EXEKCISE 41. 67 

(/) These forms are often put after the nom. case of the 

noun to which they belong: thus, 

uii.i^eaarib trioeorih swiiQpjf^ (70. 2.) the whoJe town was agitated. 
amrrf €r^wr(^ib miifiwrsar^ all the villagers Came. 

ui^fifimirser ^2saruiaart^ib ak.ijiSiiij.jrcarf he called all who had learned. 

Many of the other words in 126 may be used in the same way. 

(g) Instead of €r6Oev{T0th and ^'Bssr6U0LD^ ereoQeoir^ih 
and ^^BssrQeuir^LD ar^ elegantly used. 

128. Vocabulary. QsrppOr^ a mason. A.c\9, hire, ^ibuatb^ wages. 
Qtu(siorasrui, a present. ^gQjgrs^^joy, (used for a present.) ^urrfiit^ 
a fine, a-wsib^ the world, guarer^ which is, existing (= oiv, ov<ra^ ov,), 
^cy, sacred, holy. <kk>u, a congregation, assembly, ^(j^^bjo, the holy 
Church, QuBpsf, extol (56. II.). Qst^ih, a little, a few. Qirt^, a 
king (with or without gf). sitm, lime (s^rwib). ^Q^isir^ui, at any time 
whatever, ^f, be removed, 60. act. remove (56. III.). 

Exercise 41. 

(All these require t^ih,) 

129. (o) Did you see all the peons ? Why are all the 
villagers assembled together ? All who had committed sin 
feared. You must learn all the lesson well. He wrote and 
sent a letter to all the servants. Why did all the carpenters 
leave their work ? Where are all the bricklayers ? Give all 
the blacksmiths their hire. Have all the servants received 
their wages? The boy who learns all the lessons well. 

(b) €r6OevfT0ih ojis^irn's&r. e^QL^eOevirih Qojik^ QunaSp 
n^ (58. IV.) (124.). ^^e\)siD eria^ui ^&r&r ^0^^es)u ^ih 
GQLDU Qunpgfiui, Q(Sij'2eodsrrjTiT creO6Vfr0d0ih ^urrn^Lb 
QuitlLCdi—^* . €Teoe\)iT Qeu^ssmriftL^^^^ui ^urrrr^th 
euniEiS^iT, Osir/bpiT tunen^ih sk^eQ (50) euniEiSs Q&nesor 

0U) ffihuetnh OstrQsQp QunQp^ OsfT(i^^u) ^lEQ^ireL^isj 
Qarr®^Q^^* ^sevrnr^iTSS(^u) ^u^s^ih ^ns^^nGsr Q&iesar 
(dih (58. III.) (108. c). e^evSjSGBifi ereoevirth cg(g5"> ^jr 
^fisr. /F/rcor ujfr^ih ^ppuireSI {Pm a destitute wretch, 90,). 
er^eijuSl^th erear^aSiT Quireo eremesS tBtr^ ^jtieis Qoieatsr 
Old. ufTirnQujfr eroff-^ssrl Qpsihuirir^^^msfrg^therekaeu^ 
^unQiurr? utrnunQui! ^nm ^eoevrrfi ^unQ/seueumh Grear 
*^ssr^ ^eisr LoisGD^etDaju urrir^^d Qsn&retr^ Q^^/ra)^ a/ /resr. 
^(Biijiua aeu'^ eiojojetreiju} ^eoeoiraDirnurreo ^ojeuetreii Quev 
^^L-.€sr ^0dQ(jrf>esr, ^eB>uujfres)n erioeoiTih QslLQu urnr/g 
^ih (100.) §^0Qj0ih Q^neoevsSio'^, 
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liesson 43. 

Qualifying words. Apposition. 

130. The past relative participle of,^ (58.11.) (74.) is 
^ear or ^©(u, (forms of ^aSiSBr or ^Qesr) = " having be- 
come." These inserted beween any two nouns will either 
convert the former into something answiring to an adjective, 
or place the two in apposition. 

Thus, Q^Ciuftar fiijBSM-, a red jacket. (QmniiL/, redness, Qwuurtar red 
or which has become red. You may also say, ©«;uq*#ti«>»_.). 

Qiri^rmirQaj /sr^ff, king David^ David the king. Tou can say also, 
jgrtSgtwr9r^ or fir^gi €rsbr@int ^nr^r, (In common language trar&p is used 
for «r«Drgfio) QT fit«Sff crfl3rcoruutlj_ Qjrr^fr. 

131. From the above it appears that two nouns may often 
be simply joined together to form a compound ; after the 
manner of steam-ship, brick-house, &c. 

(a) Sometimes this is done without any other change than 
the doubling of letters, as,^u QutrfiS^ a spark of fire, (^, fire, 
Ourr/S^ a spark.) 

(b) When the former noun ends in u> that letter is elided. 

Thus, uir*Qsr±Lfy a branch of a tree, (jarib^ a tree. QsribLf^ a branch.) 

(c) Various changes take place in the former word, of 
which the following are types : 

^(juL/#^EiQa9, an iron chain. (Sks'^H* ii'on. ^b&cv?, achain.) 
0r(^fi^isiiarj a young bullock. («r(jj9, a bullock. «rav, a young male.) 
■^ti^QtiDkmfi^ a flock of sheep. («k®, a sheep, uirfin)^, aflock.) 
uarasrQ^ a palmyra jungle, (i^&or, a palmyra. «fO, a jungle.) 

(d) ®«ar, ^^^y r^p£V are often used as connectives and 
are signs of the sixth case. usreSI&sr uneo^ cow^s milk, ^qj 
eSii^^^ iDsofiflGsr^ a man of this place, 

132. crm^iii is the rel. part. fut. of erGSTy say. (70. 1.) 
(74.) Lit, "[of whom] one would say." 

It is thus used, fir^ff trtor@iih S)rW) king David. 

lorajTih treargnB stCiLf^ the defence of shamc. 
ufi^Qiuforgiiib vadHvriLQ^ plant the ladder of piety. 

This is rather stiff and pedantic. 
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133. The verbal root ^&r signifies '' possessing or having 
vrithin itself.'' It is defective and irregular. 

3rd. sing, for all^ 

genders and num- > a.fifrQ (a.A^ + ^) there is, 
bers. S 

A.^argi is used to signify '*it is," but more general 
»' It is irtt«." »» It is really so.'' 
Rel. part, a.^ar, containing ^ possessing within itself. 

This last form add^d to a noun will have nearly the same 
effect as ^ear. 



Thus, 9aiui^^er 

g^gAsQpita Qfi^sir, {S^rAsib^ mercy) a merciful God, 

Sometimes ^areir and ^ear may be used indiscriminately. 

Generally however the difference between «g€Br = having 
become^ and s^&reir = "having possessedy'*^ must be observed. 

Qjr^SQpirer iSfir^ not Qr^siorsar. 
dsnorar Qmr^, not iaQpita. 

134. VocABULART. lo^ru)^ stoectness. •»Cilj^ bitterness. mmib^neW' 
ness. cr^#, opposite. Gjf, little, uyjAsib^ custom, familiarity, *mih. 
comfort, health, «^««^m»u>, omnipotence (<^«', all, cf^moMo, pow- 
er). S^Dt^herb. urekruub^ a vessel, tvgji^four. ^(^u^, a thief , uiratb^ 
a pit. »®, middle. Q^pfiTM^ betel, 0«rif., a creeping plant, umiOr or 
QuwOr, Strength, 

Exercise 42. 

135. (a) This is a joyful day. I have come to (7th case) 
my merciful father. This is an evil thing. He is a just 
king. This is a reasonable complaint. The accountant has 
brought a right account to the bazaar man. Four account- 
ants gave evidence in the Court. Will the watchman put 
the thieves in prison ? All my familiar friends came with me 
to the place of justice. This is David the accountant. 
(3 ways.) This is an affair concerning the church (^Q^^ 
^GBiudsnifiujih.), 

(b) tD^iTLDfTear Qfsm stnLL^-io ^eizrQ. s^uuneer Seaxr 
(SI) ^c^dQp uiTfrujreor. isqj uireisrL^iEJS^str oinmiQ eun, 
Qaneaaru^Q^is^nns&r, ibitsu Quit ^(^l./7 ^^ eSiLt^Qev ojik 
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fiirirs&r, &^ LS&r^sar ^uuu^u Qu^eotriLnl ^fi/dr 
Ki^k^ ^fkis^GSitu ereoevnii) Q^irGfr^ar, u&rarih ti.ar€F 
^L^^^Qeo ^eaaresi^iT SjD^ih (Proverb), ^niruiasr ciGsrQp 

(5.5 snffGsarui, — @^ Qeu/b/S'^s Qstrif. iB(dQ/D^psrTear iSeoih 
(Here ^esr zn which is suitable for J. fiears^&re/r^ ^eos^ 
^s^ih e-em®; /sesrd&ioev^ (^eo + n^^ = that which 
is not. 87.) ^eus^^S(^u) §)60*^ eTmS(n^esr, 



I^esson 44. 

Idioms connected with «g@^j7. 

136. (a) iBiriEJs&r isn^ QuQ^ui ^s , ^tk^ireo 

We four persons^ to become^ if come. 
= If we four persons come together. 

(b) ^s is used in summing up = all altogether. 

That tohich I gave four, that which he gave Jive, making altogether 
nine. 

(c) u^^niDiTsu LfGtD^^^ €0)61/^ burtf it carefully. Here 
^s = /y, added to a noun converts it into an adverb. 

(d) ^euir crGsr'^Esr Q//r<^ Q^nesrear^irs iS^Bssr^Qfior, I thought 
he told me to come [Qs^nmesr^^ ^s as though it said.], 

137. a, sssorAsar Q^^Qoebr, an accountant is. 

h. »aaris^a5(ff*S0earj he is an accountant. 

c. seaertsar S)(jA&c?®, is the accountant (there)? j^Ai^m, He ii 

not. 

d. smris^iiS(jASi(^^^ is he an accountant f c3y^«>'i he is not. 

^iL added to a noun shews it to be the predi- 



cate. (81.) 

138. Vocabulary. uii.i-«Barib, a town. Q(fi«u«ir, an old man. QfptS^ 
an old woman, SipB^^ ffo down to, descend, alight (62.). ^<s^, steal 
(56- II.). Qurff, that which is common. a.i-jeD(o, possessions, Qur 
fg^^ substance, wealth, srmdsr, goods, utensils. ^rsSiutb^ wealth, ^fw&u, 
a large brass vessel. QPfi^oDr, a seal, ufi^inb^ care, sgi^. Jive, ^dr 
uiP, nine. eo*i, place, put (56. III.), mimr, limit, mi9n^(Sfib ss until. 
Lft^t, bury (56. III.). mJuQ, eat (68). 
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Exercise 43. 

139. (a) ssiTSU (Sun ^Q^i^ir ^0 uLlt^eaar^fie) ^0 QifieS 
tSfiDT eSiLi^Qeu §)pisiQ ^nikis&r ^q^u^u Qurr^isSio (in com- 
mon) GD€u^fi0ih/B [79. (2).] e_/L-aDu>«S6iru/£i> ueaarias^tqih 
5>(3;fffii/toai/C?6u QuitlKB (68.) QilQgo Qfi^^(ssin (60) @l1© 
(68); ^^ IS IT ISIS or ipns^ Qu^ih j^s euib^y QstL^th Quir^ 
(106) ^€S}fis Qsn®^ cSy^ Qt0B)irs(^u) u^fiffLonsu LfGD^^^ 
eodi/" erear^ Qsn®^^^ Qeo fBiTar(bO) ^eu&r (50) e^LlLp^Qe^t 
SffuuiKSs Osirean^0iE^rriTs&r [106. (4.)]. ^jtit^it 9d8jr 
uiiTUj ^Q^Qp^ns^ Q^n^^m, isfr^ih Sa^Lonsu Qua 
QoiiTLDy eurr! ^Qes isnerrndj ^nmnGsr euireSeo^, 

(b) Here are 5 and there 4: total 9. If he and you to- 
gether go to the old man's house, he will give you the goods. 
Put it carefully in the house. He has great wealth which 
he has carefully buried in the garden. At which house has 
he alighted. When we obtained the goods which he bad 
carefully sent by the peon we put them into the store-room. 
Is this honey? No, it is bitter. Did he eat this sweet 
honey ? Is there honey there ? No. Did he speak as if the 
Muhammedan would come. I have not seen the old man for 
many days. 



Iiesson 49. 

Optative and desiderative forms. 

140. a. g^ ^ffiiiS4>t «8ifi* «t-«^, let it fall into the pit! 

b. i mirfpirtirs, mayst thou prosper ! 

c. iw irfiSf may you prosper. 

d. Qur*il.(Siii. let it go ! 

0. mfib tTQpfil ^giC/LSar siLL-hnSOruif. act according to the order 
it rL^*9fib. J have sent you, 

(a) The defective root ^l- "ought, must." is regularly 
declined, thus : 

wrtir SL^QtuOr^ I ought or must. 

i si^miriUj thou oughtest or must, fyc.^ fyc. 

It is added to the infinitive of any verb to form a kind of 
optative mood. 
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(b) ,g«, like the Hebrew 7^ [comp. Nordheimer's He- 
brew Grammar, § 204-206.] added to the future of any 
verb forms an optative mood. The neuter participial noun 
future is used for the 3rd person future. 

Q^iuCmiOTf 1 will do, Q^iuQm&s, may I do^ J much wish to do. 
Q^iumredTy he will do. Q^iu^r^s, may he do! I long for him to do f 
■rt_zju^r«, may it take place. 

This is evidently a strong breathing*merely, expressive of 
desire. It is pronounced aha. 

(c) s like ^s forms an optative mood, but it is added to 
the root of a verb, is the same for all numbers and persons, 
and is chiefly used in poetry, 

mrear Cuts, let me go ! ii QsiLs^ may you hear ! 

(d) Is an unauthorized, but very common form. It con- 
sists in the addition of ^ilQih^ or ^ilQ to the root, insert- 
ing dd when the present takes s@£ft. The form is ab- 
breviated by casting away the final vowel of the root. It is 
the same for all numbers and persons. 

"**" \q ' • Q • ^ l^t me do ! mrar 0#iu«uiii-r, may J do it f 
jyardr J ^*'"*'*-^"'» ^ ^6 may do ! 

This is said to be a corruption of ^il.<Bu) = permit^ from 

141. VocABDLART. ^ VxWiWve ^Sojsiuib^ injustice. Ljtih^ a town. 
fisbr or ffi^ a prefix = evil, bad. uuriAsib, a way. tdrrtstar, one who walks 
in a way. q^^t sense, uiir^fi, a counsellor, prime minister, ^rr^fait, 
kingly rule. iScgikfi^ much, very. (^tS(s^ be abundant. [60. III.] past 
rel. part = which has abounded). aS^^, abundance. tS(3^iurar, (30) 
abundant. i^^^teS, a sensible person. ^iAstb, length (pronounced 
dirkkam) in the compounds, ^f^sr^ee, long-life (^aSsr or «^</<», age, 
life). ^f^sfifi9f a prophet, a seer (/tfi^^ one who sees). Qurij, ag. 
(Curw, QurQen,) 9fi^ (56. III.) to prosper [The termination *roJ = 5. 
sdlin, one who possesses, is often used.] 



Exercise 44. 

142. (a) ^eu(^ ^uuuf.d Q^dj^nQear «g;@)^ <^lfiis^ 
Quits a su.&nm. i§ iJS^ihfi n^^^neS ^ear^ireo ^irdsna^^ 
^&r&rQi(§V)s SrSjiQfiirQ euntpa ! ^irds^iftS ^iriT^ireSleafti-. 

ujiT^(muunajirs ! (121.) ^ikfi ^(Sajnuj^ ^nuetDuu umeasR 
aroiear QinaSQeu uieaireSlQpQ/^ QunQeo gj^ ^i^aSQeo eSifid 
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§)fftT^&ujth eud^eufitrs. ^iStufrtui^jrui crarp utLL^eaar^^Qeu 
GDQj^^s Qsn€BBr(B ^fffTf^sih ueaareafi^ir. Lf^^iLj&reireuiTS 

^tfiQiu i^^s (Poet.), no hye paths, 

(b) Say not so. Pray do not say so. I beg you to do this. 
If I have destroyed hi^ house may I myself perish. There is 
much honey in the town. Let the unjust man perish ! He 
who commits injustice will not prosper. Although I perish I 
will not do injustice. May I walk sensibly ! He is a very sen- 
sible person. Let him do as his counsellors said. May my 
affairs prosper ! It won't answer. 



l«es8on €6. 

Verbal nouns in 6©^. 

143. By adding €s>s to verbal roots which take S^n in the 
present, and detoa to those which take dSjp/^ a verbal noun is 
formed, equivalent to the English verbal noun in ing. 

Qsiu Qftums^ the doing = a deed. 

jri- — — jrL^ffOf, the walking = a line of conduct. 

144. Some of the above are in common use as nouns, but 
more generally they are used to form an absolute case like the 
ablative absolute in Latin, or the gen. abs. in Greek. 

jy«/«r ^iijuL^* Qnio^tmsaSAij tohiU he was saying so. 

145. ^(soisiune^ {^) = by the becoming : therefore. 

146. VocABULART. ^osrSMr, A piflZ, elevated Seat in front of a houBc. 
^roAr®, two. «rQ, lift upf take up (56. III.). *rQ^giijQurQ^ take away. 
0ruui(S),food. (Surssariby food, nourishment. ,sycdr«nr>, /oo(2, chiefly boiled 
rice, ^srribyfood, what is received into the body. ^Cjuib, rice cakes, 
bread. a^QririLi9.j bread, a loaf. 9QfitS, the goddess of prosperity, a-«»^, 
kick (56. 1I1.)< A'f&t ^vn away (56. II.). &irjnb, boiled rice. 

Exercise 46. 

147. (a) ^0 iBfr&r ^ib^ srr&l Qu(j^ih eifin ^iLQ^ fiear 
tesaruSio (131.C.) Qu&s QsnGoofu^Q^^esiSQSieO, ^euna&r ereo 

Q 
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s&r. ^<sts)^ erQji^u Quni—eoirinn erosr^ ^slLQl^gst^ ®(]5* 
sLLQih eTafr(7rf>iT. ^QiEsn e^^^iLu QuQs Qsnesaruf^Q^sesiS 
aSeO S Qu^iTLDeo ^^dss su-eumu, ^euns&r ^&i€ir eSiLt^ 

(b) While the bazaarman came running f^if ©/(^cro^Foi/eu) 
the thief knowing that, came down ^rom the tree. Give 
me the loaf. Give us bread. While there are rice-cakes 
there js enough for us. While the mother was gone 
to procure food the child died. While the five men 
were sleeping in the verandah of the house the peons came. 
May I go while he is learning his lesson ? While all are 
working is it right for you to be idle ? 



liesson 47. 

Verbal nouns in ^eo^ &c. 

148. Verbal nouns are also formed by adding ^&>^ ^eo, 
*^j (S^^ or «6F^, ^^60 or s^^eo to the root. 

(a) Verbs which take Q^ in the present, take cSy^, A^« 

Qfiu ■ Q<^iuiu6u, Q*^fl&)f a doing. 

^t—B(S ^i_jD««), ^L-B(3fi4n, a submitting. 

The few cases where sio or ^^io is apparently added may 
be thus explained. There was a root in (5, now obsolete, to 
this ^&o or ^60 was added : thus. 



(b) Verbs which take dS^ in the present, take ;ifiiOy 

Ajesifi — — • s^enfififiiOf ajanfiA^fiw^ a kicking. 
art_ ■ Bu^(sjfi\}, a walking, 

149. Vocabulary. Qmirf, butter-milk. Qfitekri^^ an earthen pot. 
sreiB^, that which is easy, ^fi^t that which is hard. uif.y measure, 
manner (added to relative participles =: as). «««>, a command 
(«rc^, stir up, 56. II.). 
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Exercise 46. 



150. (a) " QiLiTiT €kints](^^p^ (4lh case = in order to) 

€!G5r^ ^-esarnkQ^Gsr^ (Poet.) ^tiiQurr^ Qfneog^sQp ^iejs 
^iLjih Q^iflujevtrui. *(5i^/sp(^LD ^pisj^fip(^ih ^QOL^tumu 

(b) It is easy to send the watchman to buy milk. While he 
.commanded I submitted. This is the king's command. It is 
difficult to walk thus. The submitting to the command of the 
judge is easy. The having pity is easy. May you kick the 
earthen pot? Is it hard for boys to learn their lessons? 
Is it not easy to read a book while walking. 



I^esson €8. 



151. (a) Particles used instead of, or in addition to, the 
proper terminations of cases. 

mtarumieary crcdrutt/^, trsarugi, vtiruity trstruaifs^, 

SThe participial nouns from the roots €Ttir and ^ are 
sometimes used to point out and throw emphasis on the 
nominative case, ^fipoxdr, trsdrQptufdr, <&c. are also used in 
very common talk. 

These answer in some degree to the Greek article. 

(b) cg/f, iLirn are added to nouns honorifically. 

fiiriu, a mother, hut finurr^ is more respectful. 
sL.uQfi&j a teacher, a.uQjs9iurr, 

iLnn is plural, s&r may be added. 

ffsuueariDtty the fathers ( fisCiusar^, 

^Q^isanorf. the spiritual guides (<2JGr). 
A.eu0^iDirffy the schoolmasters (s-cu/r^p). 

(c) An honorific form is made also by adding ffit to certain 
words : of these Q^sui^n, Thou O God^ is common. 

(d) &-u.G!r^ together with. QiLi^^near, ^6aorGDL.^bythe 
side of, @^, signifying connexion (^earih) are used as causal 
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terminations. ^emesiL. is often redundant : Q^ear ^eaar 
GSii^u us s thy on the south side. 

(e) "Trees, beasts, &c." = imnaseir L£l0siKis&r Qp^eSliu 
GS)6us&r. 

"Call the carpenter, bricklayer, &c." = ^^^^ Qsnp 
pGsr Qp^eoireBreuiTs^eird o^ulSQ. 

"Food, clothes, &c." = ^arear 6u&v^rrir^s&r. (^fi 
is the Sanscrit for (i^^a). ) The words ar£ formed 
into a Sanscrit compound with the Tamil termi- 
nation a&r. 

(f) @^4^ is used for ^u.fi^eo (7th case) : er^eSlL^^ 
^u> for ereu^L^^^^uiy every where. 



> neuter. 



Are added to nouns in the 
nominative sing, or plural, and 
are then equivalent to ** &;c." 

^ ^j jr ^ i GPj»^. "first" — nfiS9Siua)«tisir aS 
npfiwrtar^rsir. 7n. and/em. >^£. * *. r * 

^^^ ' •' f if a part, noun from root qpa^ 

(87. b.) QpfleortBr«D«usa ((jp/S^ + 

^armoiser, those things which 
have become). 

152. Vocabulary, ^^s, much, more, Qiacg, Mount Miru, ffofibLf 
a straw, lo^arta, a house-wife, srijurpj/j protect (56. II.). tft-afcr, the 
Deity. laQ^ (56. 1.) exult, triij^ the strychnos tree. ^«u^, the silk 
cotton tree. ^, fire, ^iJuQ (56. II.) be burned. 9«^, a disciple. 

Exercise 47. 

153. (a) ^jSs ^lEQ^ireL^^j^t^Qca' SsQinnniL^ Q^nesar 
Uf.fi fieu'^eoesiuj erQfi^s QaiTGsarQ Qun^m. Q^ea/Fn Qiuqr 
ea>eufi ^Q^ihuns^ Q^ib^iry ^^theiDu T^inQi^^nsff Q^iueSn. 
(136. d). «^Q/€or iL^BsreS iDiriT ^nesaf(d Quit LDirfi^irth §)0is 
fiirirs&r. sL^eijeinresreuiT cieueueirQ^iki (^ppih €uinnD60 erGsr 
^esrd afruuirp^QJirn 121. [(2.)]. Translate so that it shall 
not come. ^GsriLnnssirseir afi^iLu.fi^eo ilQi^ib^ Q^irnQfi! 
enLt^fjLfL^dir Q^niEfi ^evojis ^uutLt-.^. ^^fi amtT/rar 
^ IB fid Qsireo'^uSeo ^euGsnT^ ^euGtorr^ t^Qp^^, er&r^f Qsn&r 
(65, ffneaLD, ^^ssr^ ^jt^^ aihuf, Qaifi euii(^y Q^netrih Qpfi 
eoiresTGosi/s^Beiru uaSirQ^dj^ euihfinesr. Osn^daeo euirmseo 
(used for business in general) Qpfieoiresr sniftiuiiiseffleo fiuud 
Sn^i^n^, erdfT QlLl^ eunnQfi, ^^Gsr SQ^fi^ am earl 
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(b) He came with his wife, children, servants, &c. This 
is. my mother. Thou, God, art our Father. The spiri- 
tual guides came with their disciples. Come not near me. 
He is 'just in all his dealings (Q^irQdseo ojiriaseo qp^ 
evfT€sr). Come to the north side (o/i— Q/6Mr«D£-u us 
sih). What is the name of this tree (@S5r). Near mount 
Meru is a sea. On the south side of the strychnos tree is 
a silk cotton tree. The next house caught fire (^6^(SS)l^ 
e^Q). The king with all his counsellors and others came to 
the town. 



liesson 49. 

Negative verbal noun in ^aou), 

154. A negative verbal noun is formed by adding ^&iiL to 
the root. 

Qsiu oifODU), the not doing. 

ML. wrfiMo, the not walking. 

ui^ ajtsDiQ^ the not learning. 

Ql^ wrenia^ the not existing, (Double negative.) 

^9j eairenuif the not being so. 

155. Vocabulary. Qurcn^mto, envy (^Qunjf^ endure.). **sa^^^ one of 
several wiveSj a rival. u{/9, guilty blood- guiltiness. «i.«/, call out 
(56. II.). KOrjfy it is good, a good thing (**» + gi). y, toflower^ bloom 
(56. Ill-)) &lso as a noun, a flower, ^^^luib, truth, an oath. Gsmfi, 
thought, ^pib^ ability. 

Exercise 48. 

156. (a) ^€u2e8rs sn^esuLuunQeo Quniu^iLL^nns&r, 

QuiT(Lp^LD ^GSiLD QffiLujn<sa)LD ismgfi. fleer L9&r2e(rea)UJS' «f^ 
setTfl^ QuiT0'es)UiuS^Qeo QsnGsrQr^&r ej&srsv utfiQumLQd 
s^eS ^(Lp^QsneaarQ i3(Btun^ Q^iuiuu Quir^&r, ^^fi 
eSleo L^<Siin<ssiiD ibgh'^. Q^Qp s^itlLQ ^eoeoiretaunuirso (be- 
cause there is no) ^fl^ujih uemr^nisi^s&r. ^oj^ wesru) 
^fS(Bjp (the mind knowing = wilfully) O^LUflfleoeoirooimS 
(CU)(oev (SiuiTujiT^u^ ^(Qj^^svTfl fletsjn^ajfTLDeo eSil.® (sSiiLf^irir, 

(b) Why do you envy him? (^o/car Qmio ©car QuiT(n^ 
GDU) OsnGXTL^rriu)? How can this guilt be removed? They 
have submitted because they had no money. I suffer much 
because I have no food. Because there were no witnesses 

G ♦ 
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the gentleman sent the complainant away. Why did the 
rival wife kill the little child? I climbed the tree to look 
for grass. He came down from the tree because there was 
no grass on it. Do you think it is good not to walk ? You 
will die from not eating bread, rice and other food. 



I^esson 50. • 

Purpose, intention. 

167. It may be useful to the learner to compare the variety 
of ways in which an English phrase may be rendered in Ta- 
mil. Take the sentence, " man eats to live." 

a. loeaBfisar iSmifiis* srCjuQQ^tir. Literal, but DOt Very clear. The 
inf. governed by the following verb : 

C ut^(S 3 

C the step that 1 
Lit. < as the step that \ =s in order to, that ht may. 
^ to the step that j 

The use of ui:^, ui^ajtrsy ul^s^ is perfectly idiomatic. 

C. losJI^sar iSmiptsfi fl*sfirsS^ ^iCiuQQ^ar. Lit. *^ as a thing that is fit 
for him to live." as that he may. 

[/J. /s(5j (68.) To be fitting (defective but reg.) 
Pre, fiAQsar, Rel. part, ^as, .part, noun fiim^far^ ^Astusr, /g* 

sgi, &C.] 

This use of;ji*;S/r* is not inelegant. 

( |J-*'*»P^/'®* I ( The part, noun neut. 

The future forms are esteemed more highly than the other. 

e. utefifisar iSmyii^d) Qut(jti.Q* Miju(SlS)(3f«dr =s for the purpose of living. 
(Rather high.) 

[QuiT(r^LLQ from QurrQr^nk substance = that which has the 
property o/.] 

/. inafifiar iSes>ip*s (?a/ctAr®i0 crejr^ mjuQiQ(r^, Lit, ^* saying it is ne- 
cessary to live." (Colloquial.) 

g, io€afifiedr iSmfij^flsJlsBT HiSfifiih fffiltuQ&cjjar = "for the Sake of the 

living." (Somewhat stiff) 
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[^fSiSl^fiih^ cause, is used absolutely alone or with <giu or 
^« added to it, in the sense of, ''for the sake of."] 

k. *Tears(gi c^sopo/ amin^ ^ijui^.* QstuQfior. I did this thai no defi' 
ciency might arise to me (mivv/suu^iics), 

*A11 these forms will often occur in books and common con- 
versation. They illustrate idioms with which the learner 
must take great pains to familiarize himself. 

158. Vocabulary. A.er(?«r, {n^tcfe. ^CjLuh^ a rapid course. ^tii-iaiSi^, 
take to flight, gallop off (dt^ seize 56. III.), cparfi^ three, rrifisns^ a 
Tamil hour = 24 minutes. 9(y tosaafi Qisv\h^ an English hour (9(5-, one, 
locgefl bell, Qmtrib, time,). 9<Sfie'*t an hour (jst«^ is a gurry on which 
hoars are struck). Siunur^u^, a judge (^Sajnuio, right, jy^u^, a ruler, 
a Sanscrit compound). ^ruL/, a decision, uiy., according to, mtfi^vit, 
only. iSrrr/i^ (p6. III.), pray^ beseech, g^^^^,^, pleasure, desire. uc@, 
a part. u^«, cotton, it^fitkih, traffic, fiptijeni—, a bundle, «rcv9, a rat. 
•leri^ (56. 11 1.^ bring up, or* or a-cy*, proof (S. Raju). ft.(y«*f*(g, 
sLfT^anjuQ/igi (56. II.) prove. m^^QarQ (56. 111.) give proof. ^(y«+ 
L^mjsib, an example. 

(a) ^isfi ^eiDt^eaiDGiDUjd SipeS QsnQd^ih ui^iuirs^ 
^(TULfd Qff^iu^rrm, ^^ms&r euns(^^eouui^Quj (properly 

QsLLu.neo iL.iasexr Qu!T(nj^^ ^Qj&r Qan®is QeumQih 
m&sr& ^nuLfd Q^djQeuGsr, ^eo/s eSLlQeSlL^d Qfneo&jir 

Qffdj (^d^L^^^arui^), Cfic/f €reO€i)iTLb ^jSafih ui^iuirad 
s!L.eiS^&r. en^ Qua uiastrs (136) U(i^» ^n^flsih 
uGOTGBBfi^iTS&r. U(C^» QpiLeon^s'BBfr ereSs&r su^uJiT0(f^s 
(^th QuiT0Ll.(d ^GUfTS&T §f(7^ L^^^BSTesifU eu&rn^fitTnseir* ^^ 
€r^^ean~.tu lo/r® er^jpt ^0^sOair®dQp^jb(^ §>(r^ fi^ei^ 
L^niB^(i^ Q^ired^^QQpm. ^gbt QuesBr^n^eaxu ^eatp^^d 
Q^nesarQ euQ^Qp iSuSl^fiLD iLtnBiunir eSiL®d(^u Qun^ar, 
am 6u6OeO0s>u)es)iu .^/SjspOuiT^LKSl ^uuu^d Q^iuflfrn, 

(b) How can you prove this ? What example have you to 
afford evidence that this house is yours? He went to fetch his 
wife. I beseech you to do me justice. He trafficks to obtain 
profit. He gives an example to prove his case. You must 
act only according to rule. Do as you please. I will give you 
a reason why you should learn diligently. Prove clearly 
before the magistrate that this bouse is your father's. From 
the absence of proof and examples the house will be taken 
from you and given to the merchant. The cat runs to catch 
the rat. Will not the rat run to escape the cat? 
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IJesson 51. 

Causal verbs. 

160. The following examples will render explanations and 
rules unnecessary. Such forms are generally to be found^n 
the dictionary. 

a. From root si^yis call (56. III.)» *s forijed ^«Dtpiit5, cause to call 
(56. III.)- Present has iQ^f. 

h. From root Qsiu^ do (56. II.), is formed QftutS, cause to do (56. III.). 
Present has 9sf. 

c. From root /fi-, walk (56. I.), is formed Kt-^^^ cause to walk, lead 
(56. II.). There are few of these and chiefly from roots in ^ and a.. 

[It has also a causal ibi—ulS^ according to (a) (56. III.]. 

d. From root ^jf^ ascend (66. II.), is formed c^^, cause to ascend, 
lift (56. II.) (com.). 

e. From root ^0, run (56. II.), is formed ^lL®, cause to run, drive 
(56. II.) (com.). 

/. From root ^i-e^, submit (56. II.), is formed .#yi-*®, put under, 
cause to submit (56. II.). 

g. From root^cjtiq, turn one^s sclf(p6. II.), is formed ^(jijty, turn 
another, cause to turn (56. II.). 

h. From root ^/ruj, become dry (56. I.), is formed a/ruj**, lo boil, to 
make dry by heat (56. II.). There are very few of these forms. 

t. The root sinu, may follow 56. 1, and then signifies become dry, or 
(56. III.) and then signifies make dry. (Compare 15. g.) 

161. Vocabulary. Qu., to be lying dozen, 56. (1.) Qt-fis^ (c.)luy 
down, place in a recumbent position, u®, suffer 56. (II.), u<Sifigt, in- 
flict upon^ cause to suffer. 

B^" [These two verbs are added to nouns to form intran- 
sitive and transitive verbs: thus, ^ihQ^rrei^ui^joy, ^ihQfifT(si^ 
uuQj rejoice. ^FiBQ^frei^uu®^^^ make glad,"] 

0#A) («>ga) go, pass 56. (III.). Qa^&ifiSi. (56. II.) cause to go, pay, 
discharge. g)c5-, be (60. II.) place, cause to be. (ssfioteiafi, an infant. 
^&9iHtu±, astonishment. ffiSuih, nearness, msi, other, different. Qai 
^ih, disguise, appearance. 

Exercise 49. 

(a) ^(SiiGsr &gn (^ifiiB(oa>/seG)ajs QsiresarQ ojih^ am uss^ 
pears (^eirQetr ^d^^iBtiiLiuLLQ, inns)i Q^^sL^iEiQaireaarQ Siufrvu 



LESSON 52, 81 

euesr ^€a>peuesr ^^ih (^^th = ^ojirear. Poet.) /f/tcbt 

(b) They brought a little infant and laid it before me. 
The physician led the mother to the house. The gentleman 
caused the watchman to be called. Why have you caused the 
merchant to be sent f«r ? Turn the bandy round. Put that 
man down. Lift that bundle. Put that bundle up on the 
bandy. Boil that conjee for the infant. Drive the bullocks. 
They lifted up the child upon the horse. The rats are as- 
tonished to see the cats. The cats rejoice to see the rats. 
Did you boil the milk ? Will you lift the cotton-bales ? 
Don't drive the bandy. 
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Verbs formed from nouns. 

163. Active verbs are often formed from nouns of Sanscrit 
derivation ending in ^ih, by changing ^ih into @. They 
follow 56. III. They are not very common and should be 
used sparingly. 

iSiisrsib, splendor. iSrsrS, shine. iSisrSiiQCpar^ I shine. 

iSrsr&^Qfisar^ I shone. 
tSrsr&uCuar, I shall shine. 

164. Many nouns are also verbal roots, as in English. 

«c*, exceeding joy. ««», rejoice (56.111.), sefliQQps6r^ I rejoice, fyc, 
gs^j praise. ff^, praise (56. 111.), ff^iQQpar, 1 praise. 

165. uGXf^a^ makef perform^ and Qs=dj^ do. ^, become* 
^'SB^t make, cause to become, are often added to nouns of 
quality. 

Thus: dffisfiib, purity, j^fifstbuokr^i, f^urt/^ (56. II.). 

*A»tor, become pure (56.11.). 

jf^u>rA(Sy cleanse (56. II.). 

cff^rr&Bor, investigation. ^^rtaarQsiu, investigate (56. 1.). 

These forms are simple compounds explained by 50. 
They are in constant use. 

166. VocABULART. vpuQ^gi^ appoint, establish (56. II.). .^Ssr, an 
elephant. Qfif, a chariot, mn^w^^ a foot soldier. f«/r^, foot. ^^, 
person.^ cn;^/, a woman, fiiisib^ pure gold, untb, a loady weight. iSi 
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srriD, manner, tt/rru), a week. Qjgtuaiib, the divinity, providence, fate. 
«_aror(fl, the mind^ the inner man. seraib, falsehood, guile, ^snyi (56. 1.) 
become soft, dissolve away, si^&t ^hat day. Siarjif, this day. «r<Dr^, 
what day? when? (these three words form their fourth case irregu- 
larly, ^areopi(g. ^earaapii^, to day, «T«sr«»p*<5(fl, for ever, wcarjpf IS doubled 
generally in the last form : fiarQpaa-mpAisih^ for ever and ever), ^r 
(infin. of 4^/f, i»e/MW,56. 1.) is used idiomatically, ffcoirt^ir, c2ear/i/, /ace 
to face. iDajTfisir^ willingly, knowingly, sirfirr, clearly, distinctly. Qfitfe 
fiir*^, trouble. 

Exercise 50. 

167. (a) ^(oSifis (o<slL® ^rrn^ir ffisQfinek^^^ ^eu'Besr 
iSojiriun^u^iuns eipu®^^^ ^sev Qeu^iDiresr(Lp(i^ Q^dj^, 
fi^GsfiL^^^eo <sa>eu^^s QsfrGzri—frasr, ^mGSips(^ e-69rSl59ru 
Quffluj6iJ6ar ^s^QeuGsr, ^q^ Qjn£r^^s(^&reirfTs isnGsr iegst 

GB)fi ^esiL-!5^n0sr (^isQ^irei^^Q^s^^ ^isQ^rrei^uiiTQear^,). 
Qrs^^niru Quirtu 0<F/r6U€u<s <a^/_/r^. /SBiiisth jgetDfraSe) 
fiiTGsr Qi^ik^irio eiGsresrl erih^u L^jrsiriTLDrrs^ ^fi^ih uear^u 
eSira&r. ldgbtie} ^eoi^iB^ Q^n^^n^ Qs=s^jifi^iTs&r, ciGsr 
Op&fres>pd^LD ^euGSjrrji ^^Q^djsunns&r (or ^^uunirs&r). 

(6) The king came with elephants, chariots and foot sol- 
diers. Although you saw it with your eyes do not speak of 
it to any one. He will perish for ever. That king's foot- 
soldiers carried burdens of gold. We all rejoiced and 
praised the king. They purified the chariots that day for 
the women. If you sin wilfully how can you escape ? I 
heard them distinctly. To-day I shall have much trouble. 



IJesson 53, 

The infinitive mood. 

168. The verbal form obtained by adding ^ to the roots 
of verbs which form their present with Q^v^ and ds to 
the remainder, has been called the infinitive mood, because 
it answers to that part of the verb in some respects. The 
learner must beware of supposing however that wherever 
the English has the infinitive mood this Tamil form can be 
used, or vice versa The following examples require at- 
tention : 
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(a) tur* Q^ear&i^ he told (me) to come. The English idiom and 
the Tamil correspond. 

(6) ^fiur Quriu ^ir^aJ}L-^^4o Q^reoeo^ ^r^^earaif jijeKgnJiSl^fiiir. When 
some went and told the king^ the king called (him). 

(c) i^ Q^rweo or Q<77mcuc4lo, please to say. 

(d) Q^iuiui sLL^rgi, (you) must not do (it). 
^i^AsCiucQt^tar^ I was beaten, 

' 169. The use of tfce infinitive in (b,) answers to the Latin 
ablative absolute and is very concise and elegant ; but some- 
times it is not very clear. It is essentially a poetical idiom. 



170. Several infinitives are used as adverbs, prepositions, 
or conjunctions. 

Qioeoto QuiAit\t& Q^oj do it slowly. 



Cur CO, 



w 
(SIfiy 

a/r mir. 



slowly 

as 

together 

together 

quickly 

with 

near 

except 

besides, but 

round about 
off 

without 

spontaneously 

gradually 



(probably of 

Otow^,chew). 

{Qurgttif resem- g)^ Qureo jy^«/i6, that also (is) 

ble). I like this. 

(gcjuS, unite). «TAjcwir(5-ti9(yi/S*«*G<»: they all came 

I riflrfser, together. 

(©rtriiu®, COa- ©cyuut- Ca/«ftrujrto,«A«y ««»nt«»oii*Zy 

1 N . . 3 •«d *«y di<i not 

lesce). €rear(Sfffsa, wantit. 

(ap®(9)'®(9. sQis {Qp(Sis)^ Q&esBT he spoke 
make haste) | ®cor, \quickly. 

(al.®, join). j«rairC@>® suu. trOr ids my son came 

! ^ib mi A fir or f with me, 

1®, draw \uiLi-aerfigi*(S* Sil 

near). i ai(jes>sBSio, 

(iS«8r,remoye)'S)«^^ fi^ir f^PP *fthey all re- 
^eoirc^tb ffsQfiro^Ciu ioicebuthim, 

iLi—uisar^ j 

^Qfir[fiaj QaiQp mims there is no way 
g)A,a8u, besides this, 

^eusDir^ (giP iSsdixrij^sar 
tSi\}sCi Qur, 



when they came 
near the town. 



(9A fail). 



^(tfi surround. 
(•Sw(5,get out 
of the way). 
(«5y^, cease). 



(wcO?, be im- 
pelled). 
{•i(Sf come). 



cr&eurij ureuQpib ^p* 
»fijSiDr @>«Sr, 

IqSiUU UfigiCj USBOTfi 

y mr mrJi sftLvgi 
QuaQpffi 



they stood round 
aimut him. 

get out of my 

way. 
he became clean 
from all sin. 

Twfreelj/ gavelO 
fanams. 

the flower it gra. 
duaily drying up. 



That standing so, this being so, that being so, 

seem to be inelegant though not absolutely incorrect. 
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Exercise 61. 

171. (Vocabulary 166.) 

(a) si-.ei\&r ^/Slu iBirehr ^ea^^ Q^djiueSieo'^, urrfi^ 
Q^£fi AL.L.IJ QunaeiSeo'^ (not even half the mud was 
removed. «i_L- = even), /f Qnthus: ^iTuu(£i@(rr^dj [Qiruiu 
only for iSinhu to be full, inf. of fSjnhLj 66. IL] erGsrs(^ Qa 
ihu€iiLD Q/siTiB/siTQi ueooT^ifQ^'^. (S)inhuQjLh^ sometimes 
Orririhueiiihj very^ ^tilg.). ^0Qj^d^ mesiip Qoj&reir^fiQeo 

sAera (gssufiiu ttOrff srakrQuar ? When shall I behold (the beatific 
vision ?) 

^^^ih ^(7^ u^iLas)ffQuiB^nsd Q^tufiaio ^\^(u ciears(^d 
^mQ^sis ^ffiT^ (unless you do), ^m^ Qpfleoirs euir oar 
Qtsnih ^0sffisQ(n^u Quneo {^0aff}-sQp^ Qunev) uirffiria 
(^ uesarosSs Qsireaan^Q^iB^n^. ^<SBifi4^ ffpQp ^iLi^ goq/^ 
^eS(d, Qp^iTiB^0iB^ uifiil) ^ifiius snpjS^eo nseoeu sntu 

{b) Unless you pay the money you will not be allowed 
to go. Unless a man eats he will not live. I did not ob- 
tain even that. When shall I obtain knowledge so that my 
ignorance shall depart, my doubts remove, and my heart re- 
joice? He gave the money spontaneously to all who asked 
him, 80 that their hearts rejoiced. 



LESSON 54. 



85 



Eiesson 54. 



172. Numbers. 



(1) ^fifrjjf, one (vulg. ^cab-gp^) 



dpsBrp, three (vulg. fsp^'). 
mrss, mwOrfSi f^'^'^ 



^9,six 

vQfi^ seven 

•riiQ, eight 

Steirugij nine 



i-ifigi, ten. 



Sing. 



® 



Adjective forms. 



9QF, S>^' 



C5P, GP, QPtfriir. 

STQp. 

crctSr. 



u^ar, usar, u^ff. 



Novm, 

certoen person^ 

gjlofmir^twopersons, 
Cfiw^threepersons, 
mrAtmit, four per 

sons, (Poet.) 
S^iffive persons. 



This seems to be » om 
/rom ten. Compare the Ro- 
mao numeral ix. where the 
idea is the same. 



(2) u^Q&arjSf. 



u 



ufiQfsrarugi 



n 


as 


12 


£)Q_ 


13 


0c 


14 


ID^ 


19 


IDA 



usar^^mt. 



(3) SlQFLigi . . ., 

QP^LJff 

Bspuff , 

SS'^'-'ff 

^Sf'-'Sl 

ftQfiUff 

nemuff 

QfireKTQfrjf 



^P 



20 


C-lO 


21 


fi^ 


30 


AID 


40 


9ii 


50 


®(D 


60 


AID 


70 


«rO 


80 


^^ 


90 


Smt 


100 


a 


101 


ars 



) The adjective form of all the 

) following is similar to this — u^^, 

ufigt is changed into uff. 



Probably from Q/air (a root sig- 
nifying defect) and ^ff. 
The adj. form is Mpjif throughout 

Vulg. ^pfi $afrjf. 



(4) SidFMJSf 

(tpK^JH 

mrgirjpi 

as^J^js" 

^S/Jirp 

ftQfiS^Sf 

ttsir^ffff, . . . . 
Q/grarerruSrih., 
^tSrtb 



200 
300 
400 
500 
600 
700 
800 
900 
1000 
1001 



Gur 
trtr 



The adj. form of jg^aSrib is ^aSirfiff, 
100,000 is ^wii^ib^ a lac. 
A million is ufi^ QwLL&ib. 
Qsrif. is used for 10 millions. Qar 
Qsffuj. for 10 million times a Qstt^., 



H 
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Exercise 62. 

173. (Vocabulary 166.) 

(a) ^2s5r ^€9r^, (^^oan ^<asr^^ Q^n eiQp^ Sfreon&r peoru 

aQojGkrQu). 



Observe the ellipsis of the plural sign «dr, the noun put be- 
fore the numeral, il^ omitted, and all summed up by Q^i^ui^rswrih. 
Compare the following where the same is Expressed more precisely 
but less idiomatically. 

ufTsr^esD^LLnh QsnQdsQcueaorQth, ^uSsr^^ eteaar^^p^ §qu> 
ereaar^ffpfS), ^irtL&dsnjririrQuj (1^0) u^2^iw^ Quit «_l- 

LDgZRjfl ^fiSp^ ? (^^^)* U^^SSriBJSJ IBlTL^GSiS ^iSp^ 

(The Tamil way of saying, It is noon), ^q^qiq^ldits qjis 
firriTs&r (136. a.), ^ir^ ^da-^ft iS^Bssrds^ Q/sdjsuih ^^^ fS 
2esrd^u). ^earu^^uSsru) eusms^esr ^ib^u LSI&r2errd^d Qsit 
(D, t^ih;S ^direa>p(Lju) ^dsr(nj>djs sevih^ ^GSiunuio ugobtosS 
^dfr, Qp^jpt QuGear(9lss^&(^&rQeir ^(j^fi^ ^irsmii st^niLo 
^Gsrpu^ erearWui', mpQQt^q^fi^ ^P&UJ ^"^iijijb §f€srpi^ erm 
&ui^ tJ9earQ^0^0 ^ntLjisj setfRiijth ^mpi^ cresrsvih QuQs 
Qstresar® Qun^ns&r (its leg is like a stick, &c., is one with 
it. c^zf , familiarly, " my friend," sometimes in contempt). 

(h) Fifty persons came. The whole 50 persons came. 
This happened in the year one thousand four hundred and 

twenty-seven. There are 24 narigeis in one day. There are 
seven days in a week, and 52 weeks in a year. How many 
peons are there in the court ? 37. What o'clock is it ? (How 
many bells?) They came, ten together. Give the boy 10,000 
pagodas. Has the complainant one eye or two? He brought 
10 fanams to the bazaar. You may buy two rice-cakes for a 
pice. The Hindus say there are six sects. 



Ijesson 55. 



174. The Tamil people do not use the decimal notation. 
It should be introduced into all schools, (glsajy/rrtD® = 6815 
This should of course be written ®c^«®. 
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175. The ordinals are formed from the above by adding 
^ih or ^eu^ (3rd pers. neut. fut. and part, noun fut. of ^). 
But §?eBrjy, (me, makes Qpfi^so-, Qp^eonthf or Qp^soneu^^ first j 
and in compounds, ^m& becomes gg/f : u^Q^nnih^ &.C. 

The 2d day of the month. The fourth minister. 

{Lit, two-which will become.) (Lit. four which will become.) 

176. The former becomes an adjective, the latter is either 
an adjective or adverb. 

177. Some of these numbers are repeated in a peculiar way 
to express one by one^ ^c, S^c. 

r 

Thus, ^otQasfesrff^ the first letter only of ^cdr^ is taken. 
^a/oSlircznrQ, the first letter of S)0-c!frQ, g). 
Qph^9isrsf^ the first syllable of fyteBrp^ shortened Qp. 

poJr®^, (bs^@b(^ ggeoiu^^j ^a/^rjr, er^QeuQpy crarQo/LlQ, uCiu^giy 

178. VocABULAKY. ^^arrib^ chapter. «Tp)*<see)piu^ more or less (cp 
to ascend, (geapm to decrease.). tufiCSfi^ib^ about, more or less. ^irw^H, on an 
average. ^KQ/ssib, doubt, (gi^rt-^Br, a blind man. •s^-asrcir, a hunchback, 
gjsifi^Q^ contempt, urimmi, vision^ sight, QPff<3^ a back, (yiti.mu^ a 
bundle, tDpsf, other. 

Exercise 63. 

179. (a) Q^eSi'S^^ Q^n&rnuSrr^^^ Q^n^^^p Q(Tt^m 
(n^iu euiB^ QsL-L^nirs&r. ^sueStQ^^n Q^neo'^i^ih QaiL^y 
( Ohs, the two uses of Qs&r. 70.). 

Qir P'* (182) amQr^m. (^({^u^<ssr a^6sr^s(^J: Qs^neo^Q 

Qp^&i^ ; ujrr0uea>truLjii) ^0 S6m^)Au u/r/fu(«u6or" ersBT 
(n/>afr, Qpuu^^ (tpsQstru^ Q^eu/ra^ih iBirpu^Q^osjr^s) 
uSirw Qp€S€uns(er^th (^(Lpthut^^ Qant^fT Qsiru^ (^fBuuirs&r 
e-^ujii>rr<cv)p Quneo eS&niiQ^ir, 

tuir(r^ib irririu = come up ! Qiotu^irebr, quite true ! 

^jremQi^iT0 tLir^^^eo ^pk^ Qutreundj. 
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b. In the fourth chapter. A man blind of one eye. One 
was deformed and the other had but one eye. They must 
come one by one. Place these bundles by threes. The chil- 
dren are arranged five in a class. This is the fiftieth time I 
have walked'round the temple. On an average he comes every 
fifth month. On the second day of last month. Ten wit- 
nesses, more or less, proved the complainant's statement. 
The fourth person had a bundle on his back. 
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Derivative nouns. 



180. From primitives are derived what are called appella- 
tive nouns. These are in constant use. 

From nouns in th they are formed by changing th into ^^ 
^ (18. e.) and adding ^m for the masculine and ^exr for the 
feminine. Many other nouns simply add these terminations. 

Qsr^fiTia, a tribe. Qarfii^r^fivOry a man of a tribe, 

Qsirfi^irfifirdr, a woman of a tribe. 
corr, a, village , aaaraen-^ KBtnit^ aacrrf, 

(^ There are many exceptions, since Sanscrit words introduced 
into Tamil follow the rules of their own language. 

Thus, LiaSrtadHiuih^ virtue, has L^€iirtsdHiu«itt6rj which is the Sanscrit for 
a virtuous man — so uriuib^ sin, has uirtS^ a sinner. The dictionary must 
be consulted for these forms, vr® makes mnLu^fj the country people, 
(Com. 18. c.) 

181. ^rrsir (ttk.') and«r^ff.^") a ^ jj j a • ai. • 

«fl fm andf^ > added to nouns in their con- 

fr^ (m! and f!) p"nct form, 131, to form compounds. 

From «(-c9r, a debt, we have st-^eS, a debtor^ aujorarrar, a debtor^ SLsbrsiA 

^®, a sheep, ^tiOiwrdr, a sheep man, ^ti.Qjssrfi. 

Hfi^^ sense, i^^a^irvSi, a sensible person. 

Q^ffiLjLJui, a garden^ — <2figC.i~.A^rr€^, a gardener. 

182. Vocabulary. ^pi6, a part, ability (Ang. a man of parts). 
^orcA, kind, family. un±Q\uih, happiness. urAfimwrcdr, a happy man. 
ur^ojmifi, a happy or blessed woman. ai.LLi-jrc0, a partner. 9tj%^^ 
a race. *w^, caste. mvS^ib^ family. urtLt-nfl (uwQ suffering), a laborious 
man. ux^errefi (u3(3-dr bewilderment), one under the influence of a 
demon, ^pp^rdl, a criminal, ^mwrt, near neighbours (^c/^). su 
upsra-t, sailors. gtaHrt^psnar, a fisherman (^ehri^io, a hook). tS/njLf, 
a float used by fishermen {iSfi), ap^Qjsit, elders (jafi become old). 
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Exercise 54. 

183. (a.) ^(JS ^p^^freoiriLiisi ^n^uiSI®. 173. 181. (both 
parties). Qp^fip^^niflt—^figiiiih eS^irjT^Boar Q^ib^nosr, i^ 
uSmuu^ iBL^dSjoeuar utrsSiuQirrdfr. ereoeon^ ^iB^fiiurrQ^ih 
croff'Bstn'u unsQiuoi^ erearunns&r. ^est s^iL.i^aei\sm ^ik 
^ QuujQrnr(Slisi a.l^ ejiBjgfresr, ^isfl isniLL^nir ereoevirQ^ia 

Oeu^ uniiL^iTetR (com.}. erisia&r QaneSsn^^ ^Qs 
ath iDQgeinrafts&r SL.eur(Sl, Siuniunfiufi 8so (^ppoinetfts^ 
eSilQH GSiLt^irir, ^iuGonGs>tT eS^iriHjijs/reo O^iflu^w, s^m 
i^pstrff^s(^ iSlfiui^^QuiQeo am, ^ireaHdseoev ^ear 
uQfiiB ^druQpu) (Poet.). Qp^Q/Btrir Q^irarear ^nn^esifl 

(6) All the villagers stood near. My people. The people 
of my tribe. All the people of the world will be astonished. 
All the people of the inhabited country and those who dwell in 
the wilderness (/f/t®, iff/r0). The inhabitants of all lands 
praised that brave person. He is both a brave and a sensible 
person. They are all of one caste and family. The watch- 
man is a very hard-working man. You must inquire of the 
neighbours of the criminal. Many foolish people go about as 
if possessed by a demon. All the sailors left the ship. The 
fisherman sits on the bank of the river. 
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Derivatives (continued). 

184. From primitive adjectives many nouns are formed 
which are both common and elegant. 

(a) By adding gdu) many of these become abstract nouns. 

»4>, gOOd^ VfidrcDiO, goodness (A) 4. (& sBs tktb'), 

(b) By adding ^dr, jy«>dr, ^Or, ^dr, s, masculines. 

«jysr, ^miA, ^ir, s. feminines. 

^r, jy«#, ^ff ^, plural nouns, in. and f. 

Jy^t tff '• neuters. 

^, jy«Br, jfo«, p* neuters are formed. 
H* 
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N. B. — Final ml becomes @ before these terminations. 
Only colloquial forms are given here. 



mia makes ar^cuAdr, a good man, 

mioto^ir, a good tooman. 

,*(?«rt, J Sood people. 
mioeoffl^ a good thing, 

vAicucB>««dr, good things. 



fi(jy, smally makes 

G^ajmiOff a little person, (m.) 
'Gfiiutudr^ a little person, (f.) 

9fiQturiy little personSy{m.& f. 

Gfiiuffi, that which is little. 
G^SiMomAir^ those which are 
little, (ji,) 



(c) The above belong to the 3rd person. But nouns 
may be formed for the Ist and 2d persons. These are not 
much used in the common dialect. 

^£f , foot, makes ^u^Qium, I a servant^ (ejear being 
the verbal personal term, of 1st singular). 

When a person wishes to be very humble in his ad- 
dress, he says: 

^i^Qttjelr fiBS€flu^^ij miQfiOr for mrOr &C. 
I a slave to themselves am come. 
Even mrQijfir, I a dog, is sometimes used. 

QsrrQy cruel^ makes Qairi^iuirtu^ thou a crud person. 
This is not used in common Tamil. 

185. VoCABULARr. 

From A.ai>i-, belonging to, are derived 

A-oM-iu, sign of 6lh case. A.aDf_Aj«/<Br, he who possesses. 

tt-gpt— iua>rir, she fyc. 

mjBs>u.iUff^ that which, fyc. 

AjBDi—iJtisir^ they who 4^c. 
mjam^fifarmar^ ^c.^ are also used. 



Exercise 66. 

186. (a) U!rs@uj(ipssiL^uj^iTS&r ^(t^euQ^ui ^eo'ieo, eeo 

^th Qu(ues>iTiLjea)L-uj ^q^ldgogos Q^qlLl^ (Here &.go£.(u 
governs the 2d case). &/SQuJiTGa>/rtLjih QuiftQojireiDirtLjih 
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(h) There are none who are always happy. The great 
have said so. He is a man of great wealth. Well. Cruel 
people give trouble to the poor. All, both small and great, 
will be there. Whal shall I, a sinner, do? Three of his 
parfners are great people. The inhabitants of that village 
are little people. He is a man of mercy. Your humble ser- 
vant is well by your blessing! Help your servant who is but 
as a dog All generations shall call me blessed (/). Little 
people must be humble. 



Ijesson 58. 



187. Many words of foreign origin are in constant use 
in Tamil. 

(a) Some of these are English. Thus, ^a®, sick — a word of 
universal use. 

(Jb) Some have come into Tamil through the Hindi. These are 
of most frequent occurrence in official documents. 

(c) Many are of Portuguese origin, (s^ah, kitchen. Qfinhfit 
musquito curtains, &.C., <&c. 

(d) Some are derived from Mahratta, Telugu, Canarese, Malaya^ 
lim, &c. 

(ej Sanscrit words can hardly be spoken of as foreign to the 
Tamil. 



[In regard to these words it may be remarked that 
they cannot be dispensed with. However we may dislike 
intermingling words of foreign origin with what we choose 
to call pure Tamil, these words are in universal use and 
must be learnt. Again, since many of these are names of 
things brought into the country by foreigners, there can be 
no reason why they should not bring in the names as well as 
the things. It is mere pedantry to refuse to use the Hin- 
di QwGa>^ for tabkj and make the compound Quir^earu 
ueoeoia (food-board). On the other hand, if there be a 
really good Tamil word for a thing, why should a foreign 
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one be introduced ? Why say 8s^ when eSturrfi for 
Hckness is well known. Most of these words will be found 
in these lessons and the equivalent Tamil words where any 
exist.] 



188. Vocabulary. (As specimens.) unS**, a mile. Judge, 
Hospital, ^mu^^fi. mthut, number, mit (Arab.), a person, ^Ciuw^^ 
(Sabot), shoes, •»riffit, a lantern, (Tbrigr, boots (Hind.). 

Exercise 56. 

189. (a) ^Qjoir 9ssifius QL^d80>6ar, @a/6or iSarp 

^0s^ui, ^iL&^GSin eu(rR@(Tr^rr, ^ib^ meatlfidr M^u^fi 
tfid^u Quits QoiearQu), ^LDeo^ Qun(Sl, QsnniLujiSoeo iSirtf 
jgj ueajreasB^dfr. QsiLi^eO Qsirexirdieufr. ^esarL^n&o ugsbtgbbB 
^^ul9 ^(T^sQ(Tr^iT (endorse). sQeosiLi^ir snaSLf euifi 
0sQ(n^iT. uirfiifl^eair erisiQs ^(ii^aSl(tt^nl 

(b) Bring my shoes. Let down the musquito curtains. 
How many miles is it to the town. Has he laid the table ? 
Bring the kettle. Have they made a complaint in the court ? 
Has the Collector arrived ? Where is the clergyman ? 

[Obs. There are peculiar ways of expressing foreign words which 
must be noticed. No native would understand: GA^sick; but 
all recognize 9^(9]. 
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Derivatives. 



190. (a) Many nouns are formed from verbal roots by 
adding 62/ or ul/ according to the analogy of the future : 

^yi^Qf, Ut^ULJ. 

(b) Passive nouns are formed chiefly from roots in c by 
changing &. into ^. 

Qfirmt^ a garland (that which is strung), from Q«rO, string to- 
gether (Poet). 

., a garment (that which is put on), from mJSl,put on (a-Qi^iy). 
I, aburden (that which is carried), from dHo, carry. 



«aoio, 



Sanscrit nouns in «g generally change ^ into ^ when 
they are brought into Tamil : so SIta = ^ea^^, Sab'h% a con- 
gregation, is ^odu. 
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■ 

(c) ^th is added to some verbal roots to form nouns. 

^*sib, wealth (what is made or acquired), from «^a®, make, 
,yt.i(-tft, a motion (what is moved), from 4(tL®, move. 

(d) Many roots with an initial short syllable lengthen this 
in order to form nouns. 

Quia, bring forth, obtain, makes Qu^, that which is gained, or 
brought forth. 

Ourcy, meet^ fight,* makes (Surf, a battle, heap. 

^<S), give^ makes ifQ, what is given as an equivalent or pledge. 

(e) eS is added to some verbal roots. 

(?ff^, hear, ask. ' QsAtS^ a question, report, 
Q^&i, be defeated, Q^reotS, defeat. 

(f) ® IS added to some roots : ^pfS^ a sweeper (^psVj 
66. IL). 

(g) ^& is added to some roots: ilQ^^&^ ^s^^& (ilQi^j 
rejoice, @«ip, despise). 

191. Vocabulary. «^a9, learning («^, learn 70). iSpOr, a neigh- 
bour (lSp, other), upm^, a bird (up, fly). cffiAr, vain (fifcnACcu =&s in 
vainj. iSgi, on (iB^io, 5th case = QtoQw). cnu (56. I.) send (as a 
missile, arrow). C^raffA «ui.<y. («uiL®, sweep, 56. II.). Qmrtsib, inten- 
tion {(imiri(s, look 56. II.)* «-iiJ-i&, a congregation («-l1®, collect^. 
CaQ, destruction (Q^r®, destroy). uiQi^ suffering (uQ, suffer). v«i6i., 
walk, conduct (mu^ walk). 

Exercise 67. 

192. (a) sio^ eSos^p upas>eus&r i^^eo erfiSuunQ^f ^irifi 
QjiB fliTi^eifU), QumfiQev ^thLjs^ enujgnrra&r. iDsear i3pk 
finest crear^ft inQ^^Qiuniu ^0dQ(irf>iT. fi'^^srosiui fitrikss 
Sn^i^nmeo ^psQeS L-L^nGsr, ^gol^ ^uir€aBr(Eis2eirfi fiiftfi 

i8eoevfr^. ^^^Qpih fBiTGsarQpu) ^fS€Sleoe\)iTnsQeo*hs\i, 

seOeS cezoL-esLo, Qu ir^^eoDL^eiaLDy cr^jSireaarQ Q^eooi 
(jfith Q^eoeuLD eraresruu^ui, iSpir /snQ^ui uL^d^ iS fiirifiof 

(h) Do not rejoice too much in prosperity, nor grieve too 
much in adversity. Call the church sweeper. Neither praise 
nor blame affect the dead (^pm^^ns^d^ ^So'bBo), The 
household are much delighted because a son is born. They 
all fought in the jungle. Do not neglect learning. The 
young (S^qjIt 185.) should not kill birds. 
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liesson 60. 

The following are used as interjections. 

193. (a) ^^, Oh! ^^^^Qsn^ Oho! ^Q^fr^ here, beheld! 
^iE/£fT^ there^ see! ^iB^n^ here^ see! ^Qujit^ alaSy ^dj^ Hallo! 
oh! ^GtaujQujtTy ohy alas! ^Qair^ hallo! 

€T certainly y indeed. ^irGsr^ itself (1()8). ^€sr(S(7r^y ^Soeu 
^n? ^ioeoQeun'^ (corrupted into ^eoQeon) is it not? Eh f 
^«(5zi), / suppose^ forsooth! certainly. 

(a) These are used in the beginning «of a sentence. 

(5) ^s(^u) is put at the end when it signifies "forsooth," 
and after the emphatic word when it indicates certainty. 

^eussr ge\)eoeuear ^i(gth, he must be reckoned a good man, I suppose, 
^ai^A(Sib veacucvor, he indeed is a good man. (This is not classical.) 

(c) ^GsrQ(ff (rather high), ^doeoQojir^ ^ioeo&JiTy ^eoQeoir 
(vulgar) are put at the end of a sentence, or after the 
emphatic word ==w it notf 

(d) airekr^ sfr^nth (imperative of sireaar^ see) are in con- 
stant use in much the same sense as we use note?, erGo-car sir 
^aih ! well, what now ! 

194. Vocabulary, id^, discretion. Qiow^th^ detriment^ danger^ deceit. 
tD^Qm^ih^ loss of sense; with Qut (58) Lose sense^ become- senseless, 
^LLdnaib^ subtilty^ nicety, tieBgi^ easy. »psf^ ^pQp^ a little. iSi^<s^ mistake 
(56. 11.). «saw, grow up (55. I.), t^s, much (generally used with aja, 
iSsQiia). Qffff^^ brightness. ^i~r! (mas.) you fellow! ^tj., (f.) my 
good woman. uriLvf.^ grandmother, ^ijur ! father ! uui)^ a worth- 
less fellow, irrrdjj come up! well! ^ru and fisijutar are used as 
words of respect, fi^Qiu ! fiauuQssr ' 

Exercise 68. 

195. f^QsiTy LSI&refrndjy er^esr snifluu^ Qs^tu^niL? @u 
uu^ LD^CoiniT^ui (ourrsevtTLDiT? Siuniu (^iL^mih ^jSQ 
p^ Q^6iJiTa^d(^ui ei&f)^6V6vQeu (185. 6.). ffpQp lS^Q 
^eo ^^s uneuih eS^etriLjQui. ^dij fSujfriun^u^QuUy ^Q/&r 
uQseijih QiDir^dsirift (182.). ^^uear ^eoQeon ^uuu^^ Q^n 
GsreBTQim? s\Si ^nesr sn^iuw! cuki^w iSempfsQ^ ®(5«^ 
@Gsrp QfftT^, 6765r uitlLu^ ^(LpQ(n/>uj 1 (Why do you weep^ 
grandmotherl) (My old woman!) ereaarL^ir ^uuu^^ Q^ub 
@(Tr^(u (vulg. for circcr, ^L^n.) i lunir ^u.n, czear^ QslL 
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(i^sQ(nj>Qir^ eSfl^^nm (Observe the inversion which is very 
idiomatic.^ 



* I«esson61- 

The comparative degree. 

196. The adjective in Tamil has no degrees of compa- 
rison. How then can we express in Tamil, "this is bet- 
ter than that," and "that is the best of all ?" 

1. "This is better than that." 

A* 3fip<s Siff ^^«^gi. The dative of that which has less of the 
quality spoken of: *' To that this is good." 

b. ^^&iih Qffi vm«u^. The 5th case with ajo (completeness): 
''From that altogether this is good/' This is to be preferred to 
the former. 

c. ^^^ (^P(7a>) S)iP BA>eogi, The 5th case; '^frorn that this is 
good." (c should be added.) 

These three are elegant. 

d. ^9B)flu urriQ^tb ^j^ mi^wgi (^urikQ^tb for uvt 56. Ill* although 

you see, 100. (2: ). *^ Although you see that, this is good." 

e. ^se>fiu utriAs ^gi isiosogi (uritiis^ the infill, of uri 169.): **That 
while you see/this is good." 

These are common and quite correct, though not very 
elegant forms. 

g, ^so^ tSi^ ^j; B&ic>igi (oSl. to leave) : *'That to leave, this is 
good." 

This is rather colloquial. 

f. ^fi$>(s S)iP i^P^) p^owgj (,^^«, more^ may be prefixed to miowfi 
in all the above. It is not needed). 

g. ^OBfii sffiLt^^ih ^^ Kioeo^ {ssiLi^^ib from awCQ, show^ 56. II., 

although you show). ^^Although you show that, this is good.' 
This is decidedly a vulgar form. 

2. "That is the best of all." 

A. Jf^ triawrApi^Qittb (cr^cur^^P^io) Biawgi, The 5th case with njb^ 

and a word denoting universality: "From all this is good." 
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^« ^9 €tiiwtm^0p(sii (cr&wr^^A(9io) cAxu^. The 4th case with mJh : 
««To all this is good." 

c* ^9^^ ^fitotb (^RQrtij-ib.) These two words are Sanscrit and 
signify **be8t, most excellent." 

197. Vocabulary. OtA<ar(?u>^iB, more and more. ((?to^ + Qio4a + 
a.<&, the first syllable shortened for the sake of euphony.) 107. qp^^, 
go before, 56. II. Gpvp, (verb, and part.) before, Qpt^, (infin.) 
Qflitjt Qp^/g, first of all (com.) ^wrQ^ru^rrAser (^Qn^, kingly, a^u^rrib, 
observance. ^ 4. a. s= 9 in Sanscrit comopunds), kingly honours. 
g^moL-uOr, one of the shepherd caste. fosn-Bt^ (uiL^(g), a weighty maund, 
iS*s = urrA9siiQ (^i^(g to exceed). 

Exercise 59. 

198. (a) ^jrnQ^iTu^iTsriijsefr /gears (^ i6u.!b^ ^iq^Qpfi 

€U0u) ui^iufTS^ ^iLl^^ Qffdj^ifGsr. ^^itlSj ^i^(caj epi d(^ 
SjGSi^ gSl^u Quiftfifresr siriHajth ^GBr^fnh ^eu^. 

^^eQearmQp .{«Br+ k-rizLGsr) Q^^iuns OsrrQpdsw^ Poet. 
zi:L9irfrLDeaar0d^ j^^ifffiLiresr^ Qe^jB^ea^u ui^sQp^s^ih 
iBaroDU) ^U3, tt^esrcsBs^ui u^Gff (173) uieaanEJ(^ {ihl^iei^) 
^fSsiDiTsd sfTLJunp^QojGfr, ^iBeo/g Q^treo iB&s mibfiinh 
^Q>to. jgnuSeo &pis/g ^0 QsnaSg^ih ^&)%80, creoeoir lS^ 
siEis^etruuirirdQs^ui ^^Bssr Quifiiu^; .j^2s8rea>uju unnsS 
gjHth &msu) eueSluu^. fiisis&fis^iB ^las&r LS&r^etra&r ^fiSeij 
eat^ujsuns&rrruj ^q^uu^ Gteoeona^s^ui uiQi^^&es)aj/i^(^ui, 

(b) You must learn more and more in the school. In 
the school you must get the first of all. He is the most 
stupid of all the shepherds. It is better to *work than to 
beg. There is no wealth more precious than learning. She 
is the best of all the wives in the village. The mother re- 
joices when her son is said to be wiser than others. The 
elephant is greater than the tiger; but the tiger is more 
cruel. This is the heaviest burden. 
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So, such. 

199. a. QiCiui^ Qsiiueortarf May (we) do thusf (103). 

QliuBfiu^rvsTy §^ditueDSiur6a-j QtututAratriorar, Qi«fi«Sfiuam, &C, &C, might 

be used instead of Qjuiuu^.. 

b. ^CiQutCtutLL-srHu^mfi* QsiuojA eL-Qitaf (103). Is it right to do such 
a thing f {Qui, name, u®, suffer. This is common, but not elegant). 
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(Thu8-affected honour-destroying thing (may [one] do?) 
May (we) do such a shameful deed f 

d. ^uui^AQsrfifimitir 9rsir€Brfiffi^ f 

(To this likened person, to what? [9 agree, be like, 56. Ill]) 
What is such a (fellow) good for f 

In this by-how-much he is clever, in that by-so-much 
a blockhead he will be.* 

QtrAmieri with §> and jy«f4MarQf.) 

200. Voc/iBULARY. xsOgQiSi^, find out (56. III.) («ceir®, having seen, 
LS19. seize upon). ^«, an infant. A««/4p, infanticide {^^^ ^fi^t 
murder, from the Sanscrit), tras^tib, every where (for trei(git.^. ^2eu, 
wander (56. I). 

Exercise 60. 

201. (a) eruut^u ulLl^ Suurruu (^Ll^tD^GtojgiLjui seoBf® 
iSi^ds^ ^ds Lf^^GaaJS QsnQuunir, (^(fiiSGiD/gGQUJS 

^isj^th CTGsr^ui ^^(ueunQuyir? (poet. J jffetim eruuuf.u 
ulLl.6u(o^? ^qj'^lj unnss er6ard(^ ^^qd^ fi.€Z8r®. 
ertliui^ ^^S^ih (at any rate) ^eum ^ldld^^/bQ^ QuiBiu 
amftoju), ^uuu^s(^u iS&r'bsfr iSpis^Q^sSpj^ (such a child. 
com,), uQDjfiUJ uu^Q(u ^t^uQufT^ear. 

(b) Did you ever see such a boy ! What is this dog good 
for? The more he wanders in the streets, the more will 
he learn evil things. What kind of people are there in 
the village ? Why did you commit such great folly? How 
can I do such an evil ? He has gone as he was wont. At 
any rate I have seized the thief. What are such boys good 
for ? They are talking just as they used to talk. May we 
do such a thing? What kind of things may we do? 



liesson 63. 



202. jy6ueuiru)«M, ^esr{S, from ^eu, which denies a quality, and ^racuf 
u)M, Sisar;S, from ^«u, which denies existence (43), are in constant use. 

^ijeoB-utA) and g)Mcuff-u)^ are neg. verb. part. 121. (2). ,sy^<u/r^ and 
gjjMwrffi, are also used, generally with <r, ^McvrCyf , ^9D€\)rQfi. 

I 
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^Orfidind ^fdri$ are irreg. verb. part, from the unused past tenees 

^tdrQpOr, ^drCpcrir. 77. COm. 56 (III.J. 

I 

^^eoinoist and ^eu«ujru)fiu thus involve a double negative : a nega* 
tive form of a negative verb. 

(a) ^ioesjiTiDGO and ^mjS are both used for without^ ab- 
solutely DENYING the existence of that to which they 
are attached. 

uiSDifi gjiwtoirtDia (9(9.«cr «(j4;»u iJSlQqpiser . ThiPinhahitants suffer jrom 
the absence of rain. 

iuiQifir(s a^tStfut SjeariS tu(j^fiLJuii.L.ifdr, He suffered without any aid 
whatsoever. 

(b) ^eoeoiTtneo, ^dr/S are used for besidei^ except, butj af- 
firming the existence of the thing to which they are attached. 

m^iutff. If you put a heavy burden on a stone pillar^ it will break 
but not bend. 

(c) ^eueofTLDS^lui, ^mjSiL^ih signify moreover. The ^ih 
may be added to the previous word thus, ^^eijth ^eoevrrui€Oy 

203. Vocabulary. lurQ/trof ajb any whatsoever (tur^ which, ^cy 

one A.(a even. 126.). ^asfifitb^ trouble, fiwcj^v^LJu®, be troubled. QmearQ, 

desire (56. II.)- ^«jio, the supreme (used chiefly by worshippers of 
S^0usar). tSfiffi, seed, also «96r^, tSeor. 

Exercise 61. 

204. (a) 6769r seaarsQ&r ^doeoiriL&j QeuQp ^tnL& ^io*^, 
&6uui ^esTfiS Q^Qp QeuGsari^nQ^! 

Compare these two : tB^fior^ lurgnb tShrmigi ^.sdirQujr ? Will any thing 
besides that which is sown be produced ? 

tS^^sorfi tutffih eShrtugi a^tarQi-j ? Will any thing grow without seed ? 

jfffieoeofTLDeo ^earesrih Q<suQp e^eaan^irl Qfftr^s(^uiQun 
(ji^lLQ ^€ard(^^ Q^nmeisrQfi ^eoev/rLoio Qeu/Sleo*^, ZL.€ard 

iDp Qsn(SluQum cimQrj^ir, ^^ojua ^mfSaSed (vulg. ^mesfl 
uSio) ^eu^eat^tu ^nujireBifrdiu) ^GSiLpuiS^^nir, GT€sr gS 
^QDiu isn^ Q^iT^^is QeuGJorQQLD ^&)eviTu)eo ^-lds(^s 
arrifiujujui er^earl 

(b) This child is the only witness, there is no other. Will 
any thing grow without water ? This seed will grow but not 
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that stick. Are there any besides this? Will they come 
without it ? He must learn his lessons : what else ? He troubles 
me without any cause whatever. I have told you one thing : 
besides that, there is another which no one knows but myself. 
The people are suffering from the lack of true wisdom. 
They are wandering about without any light. 



• IJesson 64. 

205. " Either this or that must be true." 

d. §^gi ^eowgj ^gi QiouuriLi Si(ff*^th. 

e. Siff Qinii, S^curi^LLi^r^ ^gi Qioii (123. 6.). 

/' Sifi'9Si"^ ^gr^stia QiDijmtS(s*(s^ (100.(2) ) r=s and if it ht this and 
if it be that. 



Observe the use of the future in the above, = must be 
acknowledged to bcj must &e, you must confess that it is. er may 
be Sidded,., QintiitufTUj ^qj^s^Qud, 

(a) ^eu^ is the part, noun, neut. fut. of «0, that which 
wiU be or become^ = either.... or. It must be repeated after 
each of the things disjoined. 

It is also used for at least^ ^^itqj^ Omdjujmu ^q^«(^Qid, 

Thisy at least, you wiU grant to be true. And for at aUy lunq^i 
<gr/rQ/^, to any one at all, 

{b) ^mrSeOy 7th case of pcar^, one = In one (case under- 
stood) this, in one (case) that is true. This is not a classical 
form, but expresses the dilemma very exactly and is quite in- 
telligible. 

(c) ^eoeo ^mQr^eo {^e)€v(3€u&r(ffio), if you say it is not, then 

(d) ^60ev^ neut. part, noun of ^eo, that which is not 50, 
is used for or. It has some authority ; but it seems a doubtful 
use of the word. 

206. VocikBULARY. u^^f u^wrsin place of. ^smiisiore without any 
apparent reason^ suddenly, by the visitation of God. QgiutSsiatg^ by 
divine appointment, mrar a day ; but v/r&r, mr\iA^y mn'kriu^^anb (jy, that, 
jScsrta day.) to-morrow. mriaraSar ^farts>pi<s (pron. mHlOrfJi*^ OF »t€t9iaf 

lm*(s) the day after to morrow (^dr^ 4th case). 
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Exercise 62. 

207, (a) ^fEJS&Bio (unQ^ssne^^ ^iriLQ ^^eaarQt^nl ^.gst 

QsQQp&xr (pres. for fut.). Q^dj^smns QiBif^LLL- ui^ujireo 
u06Vfra ujiT^ssrujn^s^U) eutriEjQdQsir&r^ ^eoev^ eSi^sotuir 

pih ^eoev, 

(b) Either this or that must be true. Either he is guilty 
or the witness is speaking falsely. Come to-morrow, or else 
I will punish you. Bring me either a horse, or a bandy or 
an elephant. Give it to some one or other. Put some one 
in your place, or I must fine you. This, at least, you will 
acknowledge. They either suffer from the absence of rain, 
or from some other cause. 



Iiesson 65. 

208. *' iVet/ftcr, this nor that is true." 

a. S)^«r(D Quiti> ^^6V), jyj^o^io Qifluj ^suM. This is not true, and that 
is not true. 

Qlff Quuu j/ioct^ ^fi^tqih Qtaiii ^^€o. This is not true^ that also is not 
true. 

b. Slfiraiff, tSfjfrtagi Otaiuiuriu Qjtrrgi. Neg. of 206. a. 

^' Sigi t^psaio (<^&SI"^) ^gi <^Si&Bih (cK^®S^to) QiQiuiuriu ^rrai. 100. (2.) 
= and if it be this, and if it be that. 

209. Vocabulary. «)©*», saffron-yellow. iHpth, colour. 9ilQ, a 
letter, document. ^sUks (^6. II.) give way, recede, gjt^, thunder. 
Qs'sjmf, expenditure (O^^ go). 

Exercise 63. 

210. (a) iBtTGH' ^6ueaBu.^^ei> ai^ar ^niaQeorjpth ^^^, 

Lfij) ^60eo^ LD(i^^&r SpQpih ^eoeo, ^Gun (^ireaffLLju) ^eoeo^ 

ueuQuujiftL^^^io eSl^rriftd(^uiQufr(Lp^ ^Qj&frQ^nmear^ tS 
^th er&sr^ Q^irmpeijui^io^^^eum iLGsrui ^jSIb^ Qurruj Qu 
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0^€sr efGsr^ Q^n^po^iD @^^. £ ^eujp ^o/dr ^Q(^ 
^eoeo^ ^i^ ^ioeo eruui^iLfij) Quits QeuGsaruf-iu^. -^p^^y 

(b) Neither the king nor any of his counsellors were 
present. This was known to neither the watchman of the 
village nor to the inhabitants. The book is neither here nor 
there. Neither of thrte is sweet. Neither has the physician 
come, nor has he sent his servant. He has neither friends 
nor relations in the village. Neithej of these will yield to 
the other. I cannot quite believe what either the plaintiff, or 
the defendant, or the witnesses or the peons say. 



liesson 66. 



211. The word idiKSI means extent (probably a corrup- 
tion o^ q/lLi^u), a circle), 

mi0Dt, boundary (fl/aor to draw, write), 
uSojm/nb^ term (Sanscrit), 
and c^oro/, measure. 

They are used to express extent, duration, &c., and are 
equivalent to "as far as," "until," "unto," "to,"&c. 

a. g^mtif lOLiQio, until to day (not necessarily including the day 
spoken of). 

g^mnAu^uiCJSith, to this place, as far as this, 

A.«jr9«i 4(ar locQut ui^, learn as much as you can, (By yon-whieh- 
hat-become-the-limit learn.) 

tcil(Sld(^uD (4th with ^th) is also used, but is not elegant. 

It should follow the nominative, or the relative participle. 

@£AU)Ll(9ijb, thus much. ^ihioiLQihy so much. cnhuiiLQthy 
how muchj are also used. wtLQi^nu^d^, keep within bounds. 



i, V to thu 



gj^iftrar waorA^iA, ^ tO this day, 

AQfi^ff AcvrA^'A, up to the neck. 

i SiCiuif.* Qsiu9pmmr^(gtb, as long as you do this. 

9Lth is elegantly added to denote completeness (126.). 
I* 
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o/QD/r follows the nominative, or the rel. part. 

c. uHatirfiih^ should Only be used in combination with a Sanscrit 
noun. utrsBtruiRiuiffiibj till death^ is elegant, and is a regular San. 
compound. 



d. 90ifir a.^er«rt^ih^ ^ OS long as I live (A.ar existence, used 

> absolutely, and er doubled.) 

»r«ft- tJ«DiP^P(y*®(fl ^firo/to, 3 (Jsbo^ 56. III. live.) 

Kttbr mi(Sih ^a9t{\h (a/(jifl lODrifgut^ 4UQfSlp ms^ifgih^ wcjto ulLQio), until 

1 come. 



^ajsueirofy ^djsueireiiy ereueuetrofj thus muchj so much, how 
much (25.). 

€T^QjeirQjfrQsifLbj how much soever 100. (2). 209. c. 

212. Vocabulary. laiiO, as an adj . scanty. ^^^risrrOr, a rash, 
hasty person, fiiear denotes measure only used in comp., thus : ^ 
^Sstr, thus much. ^^^Isar, so much, tt^filsar, how much or many (25.).^ 9ir/fA, 
boiled rice. tr^iB**, lemon tree, snu^ unripe Jruit. trgfiuSt^Bsriu Ql^l . c.^ 
flrisih^ disputation, firis^rfh^rth, logic, ^^fffOfifiio (jQpjgwgMy or (jfijgfiQartirQ^ 

^gimi9or^(gih s=s From that to this. 

Exercise 64. 

213. (a) aL.i^€srLDLL(Slu) lSjtujit^uuQ (com.). ^J^dfSsw 
/sir^ eu0Ui ^eireijth siruunppS Qsneu, erGsr^io ^Sp euGons 

^^^'2esr ^tr^ih QumLL^fr&r, QfEeo'^ujnQgjinh Qsn(Slj ^g) 
eotreSlLLt—treo ^^unr^ih QJ6a>frd(^th ^euesr QurrQSp ^ir^/geoDfi 
^Qs^u) ^fTuuLL®& QsirGknj^0, Quirsd «L.^/rQ^6Br4ir 
QwGSBfisf-tu u>LL(Sld^u} Q^rraar^ek, isrresr GrenGu&ro^l ^u 

eons Qfiuu^ ojiu^ eu6s>iTd(^u) ^nds ^neio^snh ^exfrets>p(oUj 
spsfdQsnemi^trGsr, tSfjfSfl iDiL^d^ih ^ppth fSp(3^Quiir 
eruuu^l eiGff(Tri>Gsr. ^i5^LDLL®ih iBfrear ejfS i^^dQQpar 

(b) As long as we all live we must labour patiently and 
diligently. I will not yield a jot of what I claim. He was 
up to the chin in water. Thus much I have borne. At 
least take up this little burden. Be thou faithful unto death! 
It is as large as a lime. I will wait till to-morrow. I will 
do what I can. From the time the learned man came until 
now I have been thinking about the matter. 
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Iiosson 67. 

214. QTsar, lohyl 

trdrar, whatf (LeSS. 13.) POKT. trtarCtar f 

a. var^ifitii f Why did you come f 

These words are sometimes used in a manner that may 
perplex the learner.* 

h, Siuui^ QfiimwQtarsar ? Why does he (any one) do this f gjjCtut^ 
Q9iumi(^sar^ why do this f 

^' ^Q^^Z'^, \^^' ^"^^ ""^^^ ^^ ^^ *"^ ^^^ ^ wherefore. 

(Many similar forms are in use.) 

d. i §jiijut9^ QstLjQpQ^Orar ? why do you do thusf 

e. V91J1 = soever, may be, veir + ajA, or a corruption of ^tSffitb, It is 
equivalent to ^Q^ib^ in such forms as^ ndimaCmi^ib, (9, dfcr^, ^910.) 
How much soever. 212. d. 

f. gjicgKQjgOrtar f QurQusdrtir f = ^(^ie/gria trdrar f Qur^it trsSrar f what 

matters it whether they remain^ or go ? live or die f 

This is common, and yet strictly classical. 

g. trOrCufiia Q^rii^ vOr ! Here w6r = pray dOf is either for « 
emphatic^ or from var = why not? 

Pray have mercy upon me ! 

215. Vocabulary, ^ilt, cease (56. 1.). iBiffii, revile (56. III.). 
^, deceit, sr^^rtb, science, ^rtity search into (56. I.). jy«^®, 
draw near (^. i.). ^vm^ib, felicity. QmiAarib, aflood. ur^i (56. 1.), 
rush. miakrtf.ia, a bandy, m^n^or (aout^fiordr, to*»ardr), a brother in 
law. A-paf, relationship. a-pmnQi (56. 11.), claim relationship stkr, 
a bullock, ^isrer^ an elder sister. 

Exercise 65. 

216. (a) ^luniLp Qunih Q^freO^Qp^ira^thy /si) 
QeoneiDfT (185) i8iE0dQpQiiTS(effth, Qupp ^nturreiDir Goe/Qp 

§j(iKiBO/gdfreary QunQiueBresrl ^lunQfsir erear ^Q/%tt? 
&L€ir(?ar ^ibib^ Qeu&retru) uiriunQfiiT? ^^^ ^ifieas crar 
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^d s^err^^u QuireurrQeardfrl fS gjgst ^sQsQqi^ujI e^ard 
j^putLiTu) Sn-etDtfis ^i^fi^neo eresresrl 

Ana. ^dsn^d QanesBr®, 

[ This is a specimen of a kind of riddle very common 
among Tamulians.] * 

The bandy runs — whyf 

The brother-in-law claims relationship — whyf 

» r «L ( bullock C^'JS* sriar). 

By means of the < i. • ^ / J^ . ^ • ',,x. \. 

^ C ^l^^^ sister {^israr, marriage with whom 

constitutes him a tD&^tek). 

(h) Why do you do this? He will not give because he 
has no money. (In three ways : ^oi^d^u uasarih gjeoeuir^ 
fi^eo QsirQds intTiLL^nosr^ or Qsn(dds uyiriLL^nGir ejQearear 
(vi?Gd ueaarih @a>260, or, simply, ^oi^d^u ueaan^eo'^j 
QairQds uirrLLi-.fr ear). He will not give even a grain of 
hemp seed. Give me a little water, at least. You must 
examine those who claim relationship; for they seem to 
be deceivers. It rushes on without ceasing. Draw near to 
the Giver of blessedness. What is all this noise about? 
What matters it whether such people come or go ? 
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Whether. — Soever. — Although. 

Q^ntQarOr. I said so to try whether there was devotion in him or not. 

b. Qjiliui^.* QfdjQpmeBr ojrQrr, ^miear serasor. 
Who ever does thus, he is a robber. 

e. €tbQs ^Q^ib ^Mfi^Lf mr£i Q«flr3ar gru ^<g^t ^ 

In any place soever can a black dog become a white dog f 

d. &fi\u utibutQgfiih Qufiu ^i^ Qsradhri—i^s CwoirQto. 
Mthough it be a small snake you must strike it toith a big sHtk. 

e. luri ^«ti.Qid (140) ^ let him be whom he may (^x, ^iiQib.). 
Whosoever. 

218. Vocabulary. usQf (60.111.) speak, poet, tew/, afiower. 
(a9»i*srij, flowery feet. Q»<6raA, a head. poet. i/9ao^, upon. poet. 
9)lni, a corner. $«i}, hide (64.). ®^, gaming, ^^v®, gamble C56.I1.). 
BQifirtf low persons (jSdt). ajmr, speak, poet. 
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Exerdse 66. 

219. (a) eriEjQa s^Ssilth seasru.^GsarQL-irl ^ie^ q^jtit 
eiDiTS sn^^eu^ er^Q^^ ^eu^ssr ibitld j^gbotu^s Qsneteir 
Qeueaaf(dui, uneo ^Q^ih /FoiZ/f ^Qsnui QsnQ. meaar ^uS 

Gsxju^ ^nuu^ erj^Q^iT .^j^Qeu ldq^Ib^. ^euGa>n^ sesori^ 

fObserve the order, ^his is very idiomatic.) ^eaar ^@s^ui 

iunrriTSLLQui (^^irQQpeu^ QsQeunasr. SQifiirir <^uS§piu} 

unnnQtun er^^ajinh erioeumh? ^luir! 

uanKQp^Qear O^tftiunQ^nl uneSQium (185.C.) (jpcar 
Qjimndijunl ^GsreBTih ^(r^sireoti) ^^S^ui 

1 . In poetry fi afler «9r is sometimes changed into p 

2. When lo follows ib one is often elided. 

3. Honorifics are not used in Tamil poetry generally. 

(b) Have you seen my elder sister anywhere? I will run 
away some where or other. He is hid in some corner or 
other. (5>6f^^^(5«©(5^«Dr =i:he is having hidden.) Who ever 
-teaches well he is a Munshi. Whether he be rich or poor 
a liar will be despised. Can a murderer escape any where ? 
Can you tell me whether the price is what he says or not ? 
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220. In 124 we saw that the relative participle negative 
ended in e^^, and that the form in ^ was chiefly used in 
poetry. The negative participial noun ends in «g(A^* Note 
the following forms : 

a. it ^aCs ain QpOrQfar^ before ynu came here {^airr^aMts optarQat). mi(gQ 
pfip<S Of •i<sifip(s is probably better Tamil. 

b. mrar ^AQs Qursr^fip^ QpOrQar ('4th case of neg. partic. noun). 

e. QiisBf ^sBrenp^^ Q^iuiurfiui^t(g df^iL^ ^iH&^ear, He wanders about 
idly doing nothing. (Very common, but not very elegant.) 

/ g^Ciui^ Qsiuiurfiutf. spiSlflQ^Or. I ordered you not to do it. 

221. Vocabulary. iS«Dffi^ a fault. s(Sff^ regard^ think of (56. II.). 
s&^ yield moisture^ weep (56. I.). a^3^(9, .me/£ (56. 1. act. 56. 111.). 
i&tgar, think, remember (56. III.). Qu^jy (56. HI.), bear with, 
forgive. 
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Exercise 67. 

222. (a) seoevtru lSqdi^ilju) sQ^fsnu iSesii^iLiui s&ie ^q^Q 

Poet. Idioms. 

1. [The sign of the 2nd case omitted—LSgroipeBajuyii). 2. 
««v6u/r, &c. for seoeorrfi, 3. ^(j^enreJ^dj^ future for imper- 
ative or optative.] 

sn^s) QpGsr iS^^uju ul-s AL.L./r^. ^GS)fii Qsetrn Qpesr 
{QflnGsrsf!^P(S (jpdrQesr^ Q^nesrsvih QfiGfrQ&sr.) Qeu'^ssfTsriT 

(b) Pardon my fault in not thinking of it. He goes about 
without speaking a word. Before the sun set he went to 
sleep. Before I thought of that I wept. Why does the boy 
go about learning no lessons ? Should any one go about 
doing nothing ? 



liesson 70. 



startarAsiHiUj Very hlack^ (aarsarii *fffiiS^» 

jSeirariifiaflQfU^ quite alone ^ (^saresrt ^tefl^fi.), 

&arar^&fittJ^ Very little^ (fiarsar^ ^J^^Jf')' 

Qufireirib QuJIoj^ very great^ (Ou«orcor<2> Qu(j^^.). 

These and similar forms are in constant use. No rule can 
be laid down for their formation. Either the adjective 
is used as sif^tu or the Ouuuir ers^s^th (76) as, a^^/g, 

223. Vocabulary, uonrdi, sand, fiiuii(g (56. II.) to languish. 
sruitb^ lust, amnu^i^ lust, ^c (151). trrabf,^ar, a demon. ^«u^(^, a butt to 
be aimed at. iSpih^ a colour. Quiu^ a devil. Q^Ji3*Q€ujgff^ red. u&sm^ij 
u9fifi, green, q^fiu^^^ new. S)fi»i-, the waist ^ middle. 

Exercise 68. 

224. (a) &mesr^ QjSiulrs&r Q^ib^ iDeearfl) Q^npGSip ^s 
(^Lo. ^eisreanh &^^^ ^68)z_. s&sresrmj s^^^b QpsQp&refr 
eu^ eutb^n&sr. Qumearui Quq^^^ LfUJ^(c^nu^(r^dQ(n^&T, 
Smear ^ ^jSQujesr ermesr Q^djQeum? ^mesriB ^geoflQuj 
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Qasarasar ^wssrs eooi/gfi QfiarQfor? (215.) unurdio I 

irnsc^^u Quiijd(^y to i/ie diabolical demons lust and the rest, jet 
black in hue,'] 

(b) The demon's face was jet black and he had great 
broad shoulders. She went all alone in the desert. He has 
a very little dog. A very black cloud hid the sun. Must 
I languish alone.? The corn is quite green in the fields. 
That cow is entirely red. 



liesson 71, 

QpeBTy iSdr, (See vocabulary 84.) 

IBoth these words are used 
in the formation of innume- 
rable compounds of very 
common and idiomatic use. 

For (JID6OT- are used also. 

(2) QpOrCsar, emphatic; 

Qpcdrt/, sometimes with ^tu and ^« ; 
Qpsirfarto^ (ipsdrforCio, generally relating to time ; 
Qpararp, VUlgar; (jporcsrr, poetical ; 

and Qptar^Qso. 

(3) Qpcdr and JcSr form compounds thus: Q^psrwib^ iSpattsub. The 
beforC'time and the after-time. Here dr becomes jb before a. 

(4) licDrCcsr, iSOrLff dsararr poetical, iSpurQ (ur® = a State.), Jar® 

<?M, iSp^ Cfrom S. Prak), are also used. 

(5) LSedrQfor is used for moreover. 

(6) The Verbs oprngj and t^/F^ (46. II.) are used for to go before 
and to come after ^ of these the verb. part, opik^i and iSk^ are idiomati- 
cally employed. 
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Exercise 69. 

226. (a) ^/DjSQeu ^(TjQ^gar Qprn^ih OuGzrsT^ iSgst^ 
iLtTsu (136) QunQp QutrQp^ inpQQr^Q^^ear ^euna&r iSlasr 
@)Co6u ^ptEiQ euisfinm. ^ojirs&r e^(T^Qp^p(^ QpGsrQ(Ssr. 
&(6otBfTiar QuneBT tSlpurrQ. ^eu^sQ^u iSlear^Qeo ^^ihiS 
Q/is^irirs&r, ^p/St^iw ^rTeaari^ear i3pun(B. er&sr iSidrQear 
iSiEia&r ereoeomh 6utr0iijs&r (com). Q^&r&rth QiQ^ih QpGsr 
Qesr ^2sssr Qutru. Qeue^Qu). Qp^ i^m Q^ujQpuu^ 
Q^iu! iBirm Qpis^u QuirQQpGir, £ l9is^ euireoinh, Qpih^pQ/B. 
(Don't presume.^ 

(b) The brother went before and the sister came "after. 
Dig your garden before the rain comes ; for afterwards there 
will be no time. Afterwards I heard them say so. Compare 
the context (sentences before and after). The king must go 
before and his counsellors come after. I knew this before. 
The criminal stood speechless before the judge. There were 
upright judges both before and after him. Look well both 
before and behind. 
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Quneuj as. 

227. Of Qun^ (56. III.) resemble^ be fiA;e, the root Qutrdo^ 
the infin. Quireoy the 3d. neut. fut. Quns^ih, the past rel. 
part. Qutr€arp (rarely) are in use, and signify like, as. 

1. All these govern the 2d case 

2. But, as in other examples, the nom. may be put for the ace. 

3. 9 may be added, QurQeo^ QurwQtu, QurgnQio. 

4. Sometimes (?ur^, Quirw are added to the subjunctive in ^w 
95. a. Thus Qo'iufirw Qurw^ as if one should do, 

5. The forms Qa^QcmuQurQw and Qa^iufi^uQutQw^ as soon as(you) 
do or did, are in very common use, being pronounced in a very 
hurried way so as to sound like Q^iL/cn^uuQcu and Q^fiftJuQw. They are 
probably, corruptions of QsnuSp ^ Qurea =» like the way of doing 
(^ in old Tamil means, a way). Q^^uauQutw is a correct form 
(Qfiinjih^ 4^, Quri^) as if (he) would do. 

228. Vocabulary, fiorit (^6. 1.), totter, grow feeble. (giStfi, a 
bubble. iirA(siB\fiy a bubble on the water. aLj_&, a body (lu^tbu.) QeS, 
parrot. aS&u, price. c83svi tuuimfiy very valuable (ajui 56. I. be high.^. 
c82eu vpCiQupp, precious (aS^, price, crp, ascend.) Ouibp, which 
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has obtained. Qup, obtain 56. (II)< ^(jmio^ costliness^ ^(joDcatuimr, 
costly. GP/i^« A pearl. Qjirfi^ennb^ a gem, ^rji^esrisio, a jewel, ledbr 
^csr, a washerman. ^ihuL-Lsar^ a barber, (^ujavcgr, a potter, gtm^ (56. 
III.), to beat clothes on a stone. ^ii.Q (56. II.), to sharpen,' ^ii.®*sAi, 
a hone, (^r&ov). Ji^, seize (56. III.). iJi^«^, a potter's stone, lor^fi^ 
manner, fashion. 

Exercise 70. 

229. (a) flndj ^(r^ih^ih L9&r2etr ^(cxrhmfinp Quneo ("ev be- 
fore u into/o) ciiu^L^^^ui iSit ^0ib^i}) iBir&fr jgetririE^ iSgst 
Qpair, QslLl—gs)^Quj Q^ireo^isi QeSQuneo (Qaftesiiuu 
QufTGv), eS^bsoiLfuJiTtB^ ^ff^fieord aeo'^uQuneo iSijrsn&^ 
fi^" ^uui^ ^^Ln3iu^QuneO Qpnms^Qp^, loppejir 
s'bstru Qune\) er^2ssr iS^BssrdtsnQ^ ! (for iS'^iesnunQfi ! ) tS^ 

QssrrsriT ^6sr^ Qu(j^s(^&rQi3{r euGisar<^&n' ^eaeudQp ado 
^L/ Quirevcifu)^ ^u)ulLl^^ ^lLQssgo^u QuneveijLb^ ^uj 
d/esr i3uf-seO^^LJ Qurreveijthf Qeuffn Qeu^ iDn^ifliurTsd 
Qfftn^ QaireaarQ euis^nns&r. e^Gsr^esru Qun^ih eSQeus 

^dseuffetDiuu QuneoQeu ^ds^ ^q^dQeBrpQ^, iBeoeuirir 
^0Qj(T^d(^d Q^djfi ^.usnniEi seo Qmeo GTQp^^u Qunp 

(h) Is there any one like him ? As you sent me so I will 
send him. In colour it is like saffron, in shape like the moon. 
It would be hard to find a man as sensible as the shop-keeper 
is. In fashion that garment is like the mother's. Don't think 
of him as of others. Suddenly the messengers came to fetch 
him. Is a black rock equal in value to a precious stone ? Are 
there any counsellors as valuable as these? Youth is like a 
bubble on the water. It would be very hard to find a friend 
as faithful as he is. 
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230. (SfSfi^ is the adverb, part, of (^jS (66. III.) point 
(ml hy a sign z=z having pointed out. upjS adverb, part, of 
upjp/ lay hold of (56. II.) =: having laid hold of, O/bitlLQ 
adverb, part. ofQ^ir® [56. II.] touch = having touched. 

These are used for concerning^ regarding^ aboutf touching. 

(S/S/ijp is correct and elegant. up/S is correct, but not 
elegant. The use of Q^itlL^ is a mere foreign idiom. 

^oDfiCt ufifiij QuG&w, \ Ue spoke about that affair, 

K 
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In very common talk, §}lL(SI (from ^(S 68.) is used in the 
same way : 

jieofi ^lL® 0«(9 Lrr®uLi(7i-<dr. I suffered much from that. 

Quffieo oiQutuSeo (7th case of Quir or Quiun name.) =: 
ahouU 

A learned man about the king a work composed. 

QisirdQ verb. part, of QiBtTS(^^ loolg aJt (56. II.) = having 
looked at. 

unn^^ verb, part of u/r/r, see (56. III.) := having seen. 

These are used as equivalent to to in such sentences as : 

f ^aiasDT QmtAQ §^ijui9.* Q^rsBrt^Or. This is rather 
I stiff. 

■ ^miharCJ urffigi gjjOutf^ QweSr^tir. This is Col- 

He said thus to him. ^ ^.X)^V^ ®^u^* 0*rdr®*. Is better than 

I either of the preceding. 

I ^i&iL-(*ar ^Ciu^.& Qftslr^m. Is not gOOd, but 

(^ common. 

^^ The verb, participles of verbs are often elegantly and 
idiomatically used in Tamil for particles. This requires 
much attention. 

231. Vocabulary. QurA» (pers.) recommendation, opt-dr, afool^ 
(Srsfisib^ a hinderance (^fgif/siQsQ is also used.), ^rib, cause. ur(S^ part, 
urLL<Si*<^ =a on account ef, ^ijrasu), disgrace (9jpi 4. cbdeo.). «ar(d, weight. 
xear adj. much. moor, idle^ without reason. ««9iur«Rr(6, a wedding. 
QwesarQi (56. II.) to desire, seek for. 

Exercise 71. 

232. (a) ^eu^Besru unir^^ : ^eaflQioei jf/uutp-^ O^uj 
uJirQ^ er^(nj>air, ^0 ^iJ^idsrs ^jS^^^ muntiR» Q^tu 
^rrm. .gy/Byy nn^n ^m iSI&r^Btrs&r ut^iurruieo ^L^nsetrnuj 
^0sQpGBifis seaarQ Qeu(^ eS^ear^Q/girQt^ ^QeonQ^^irear* 
§ ^ibQs Qunii eietufis i^fS^^u Qusreundj? ^^^^fi^ 
Qeu inn^^srih uiuuuL^io ^sn^ (Here ^sssesiss^^i Ss^ 
might be used). seSlajireaar^eiafid ^fS^^d aL^^uLLQi^ear. 
^Gu^sQsn^iTui ^^s &sfiGS)u>u ulLQl^gst (^ffffih is used 
here for 0fB^^)» ^oi^esr ^iLQs siriBiuth creoevirth ^m^s 
innubu QumLi eSiLi—^, eS0^neurrdj eu&)^; §f0 anifttuji 

uiTiKSld^ eu0/ifiu u(Sl@(n^€ar, aioeiS(sa>uju up/Sd sesr 
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(b) I have inquired concerning it. He talked about the 
affairs of the village a long time. I told you before all about 
it. What will you talk about to the mother ? It is said con- 
cerning this in the 3d chapter. He has some end in view in 
coming to you. What are the villagers saying about that 
matter? He addressed the king and his counsellors con- 
cerning the affairs of the country. He has composed a poem 
about the king. The man is very much troubled about the 
means of subsistence. • The teacher said to him, learn this 
lesson carefully. 
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Examples illustrating the idiomatic use of the 1st case. 

233. The first case often stands for the other cases (50). 

1. utLi—aarQia Qur^ar, He went to the town (1st for 4th). 

2. ^Qfiaii jyttcdr gfujo <Sur. Go to him again (1st for 7th: ^ujt for 

3. ^fifi^artar 9iebr&\h ^ro'edr ^QfOiear ^(Siffiv^. There Was a king Called 

Su'darisanan (good-aspect.) 

(An example of apposition.) 

(Nom. for 7th and 2d.) 

Those Brahmans who do not recite the 4 Vedas in the morning 
and in the evening are all chaff. 

5. sfOffi sakr^fiib &ik^aj f!pA(gib <^«4 swbQ Sdratftar. With Weeping eyes 
he stood snivelling and confounded, 

[Here ^s with the nom. case is used for the 3d case in 
^(9, or there is an ellipsis of e^&nsireuear after the nom.] 

One day in a Brahman's house they both ate till their ribs were well 
lined liSrnaairar is 6th case, grer is used adverbially.] 

234. Vocabulary. Qfis^ssfim, a foreign country (Sans.com.) a 
foreign country. ^i-£i (56. 11.) trip. Qswvkru).^ a lame man. um^, 
moisture. QBiaQergiiiiii^ (Q^ar white.) a well-picked bone. Qsae>i (56. II.), 
snatch at. 

235. Qfi^iTfBfiiTiD Qun^^\ Qurr(^u) Qurr^ ^q^ isn&r 
^iBfi eT(r^ sneo ^L^fS eS(ipih^ Qmnestsri^ ^^ps^* fsnsth 
€i(£l^^^ ^esaresi^iT (^i^dau (ouir^dfr, iBirnjih u€S)^ ^ev 
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dundant). ^gd^u unn^^ LDCsrih QunQr^med Qu&^Ssr. urr 



liesson 75. 



Examples illustrating the idiomatic use of the 2d case. (18.) 

236. 1. ^wasar Ou)nL«Dc ^i^fifiirsbr. He shaved him bare. 

2. smmrCi Quriu Q^iwfirar. He went to the town, (For ama^ics (50.) 

3. ^mfiCi ur^wiaQsOrff ^fiajtiii9S(^vjgrtSr, He did not know that it was 
mere pretence — (it that it was). 

®#. He calls men ** high caste;" and other things "low caste". — 
(The technical words for the grammatical division of nouns into 
1. Those which indicate rational beings: tuui^leiar, 2. Irrational 
beings : ^Afilsaar.') 

237. Vocabulary, urtpa Qaagf^ an old well, ur^ (allied to LmnfioS) 
forsaken, decayed, urgt + ^10+ Qmrgf and jy elided. Ovrair® (56. 
III.) to he lame. QiiSSi (56. II.) to draw near Qii)riLmu.j baldness. 
Qu)/rLifi»(_ ^19.: to make bald (to strike bald, lit.) QsrujeSly an axe. (gtaar 
*(S crookedness. 

Exercise 72. 

238. eraresrQiLir LSdrSsyr srr^ QtsnexrQQp^, <^fs^ &isi 
s/sGD^^ QQiBSih u0aarGs^,s Qsn&n^QQpm. Qpi^eu^ Qsirih 
L\^ Q/s^S0 ^QDffuuiLL^nio SlLQil/t (not Q^'Bser)? Q^ 
£t/ih i§0Ui lS^is^ ^0 uiri^iaSeaarpGDp ^^eo ^0d&p 
Q^as^ ainLi^^ear. efdjfi^^2esr Qibitsitld&) ^ldgdu QtKtis 
evrrtLfrl iBiruSdo' onr'^eod ^estffs QsQdaevfriniT ? «^^ seatr 
L\ir0sar(9i QunQp^, ereSI eu^^etr Q^frea^i—d sesarQi^Gsr (I saw 
U digging: a common idiom). uio eSea-dQsQsireaarL^^is 
fiiTor, eim'^esr ^uuu^ iS^Bssrda QeueoarL^irih. eresr^^esr ^u 
uu^ff Q^ireoevevnCoLDfT? eriaa^s^ ^^ fieaan^2e5rLLju> ^eo 
eoniDp siruunpp QqjgxjtQu), ^qi'^gst ^0u>irQ^ CJor^ 
Q^nrnQesrasr, ^^ 15 nor sn® Q^lKSIiej Qsiri—neSI, ^nir 
<F6sr seosssnsiGSiiT^ &€a)p^^n'bBoeB>aj ^etDL^eS^^nn, (Two 
accusatives.) 
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liesson 76. 

Examples of the 3d. case. 

239. The particles connected with the 3d case are : 
(1) &.i_6ar = together mth. QsiTeAjr<Si = by means of. 

yoUf one one, a whole melon tcith rice hiding 
like, deceit to make to right C'ls) opposed, thus he reproved, 

ran with haste and brought the rice in the leaf. 



3. tredr Li(j^isar «rc£r(?®(?i- oli-^ C^M* (?«/a(rOi&, gsaJf! Sir, Unite me tO 
my husband. 

4. urQeor® Qjgsir seoB^(ji9p^. There is honey mixed with the milk. 

5. c^v^ilr iS^iarmiu uiwiQutLJeaJigi Qfi^fiii Qst^^firear, He embraced the 

child and kissed it. 

6. ^«aar ^^QurLj^fiors* QsiLQiQarA^iis^. Hear him from the 
beginning to the end, 

7. ^9JtSl(smiisir ^Qr ^uuinS(s*Qpui9.iur»), Since these two are both of 
one shape. 

coughed when J told him not. Therefore I stabbed him, 

9. QQortarttirQfo QficgestmCi urifigiiQsrsdbrQ Starrer. She StOOd looking 
out of the window. 

His mouth-word by means of indeed this I have known. 

240. Vocabulary. jyi_r (56. I.) grow thick, spread thickly. ^Ur 
loeoMfi for ^t-fitfl tomift, violent rain, ^r^^rib^ssssrw^nb, a science, ut^ 
(56. 1.) to profit, fiiisib, dispute, s^ff (56. II.) to croak, cry out. 

Exercise 73. 

241. Oq/(^ eSs^earfiQ/gaQL^ ^QeonBssfl Q/gtrL^iEi8^€or, 

QeoiT&sseo ^^dsr. ^aS^ uev^^^Qeo iSleoip^fi^dQ 
p^, Lfio^ Qp^eoirQiu Qunuds^eonQeo tAlae^ih Qu^^^ 

ssor ^(jcA^ ^uJ tosoiifiuSlio sfijfQarp fioiiars^ QuriJ 

unQeon(d aevis^ Hrr urrio ^(^ih ^eoeoir^^Ssmiu fSpis O^ift 
ujir^. ^ea)fi eS^niftdQpfi^eo iBtndsiTQiO/Beareor? uj/r/f 

K* 
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i^Qesr ^eSsQpQfi iseoeo^. ^eurr aneoneo ^tLi^ Qo/"^ 



Ijesson 77. 



Examples of the 4th or Dative case. 

242. The particles connected with the 4th case are : 

(1) ^s = for, 2. (vulg.) ciGsrsfi (^^^sQsek^ OsstrQ^ 
Q^Gsr, I gave saying to him.) 3. fSiSI^^LDna^ Qpevuitrs zizfor 
the sake of, 

1. iu'r^ec(Q\h uir^i(3'.Q ^fiiurujij QuttSpgf (J2uwt»^. 

The elephant and the pot are equivalent (in the acct ). Put one 
against the other. 

2. €T<sarii(S ^QS^gi udfissir ^QS^Qearpear, 

To me twenty cows there are. 

Three persons came and disputed about it^ each claiming it, 

A certain woman fok a cash bought some fish and bringing it kept 
it (in the house). 

He alighted a kdthamfrom that town. 

Your mother and your father I having seen, a long day has eiapged. 
It is a long time since I saw your father and mother. 

You^ to them I as having said to say which mu^t is as follows : 
Tou must tell them from me that, &c. 

To each one one vessel of water to give he commanded. 

9. ^midr **«T«*- ijldr3ar «tbj(?«" trarjn QsCj-fffi(s ** QiiiQs g)w2w" erarapisar. 

He " where is my child'' to the asking, " (He is) not here*' they said. 

10. tSfieor Q •tartar ^rtSiu^ea^ ^jsff^f&l^(S irAQi QsrQfi^ 

He which had grasped the wealth to the scholar having taken he gfive, 

^(S'—&lA<S* ^irm^iriJui<f. fiohttJigsn^^ Qsiuflvesr. 

and to the thief according to the law punishment he awarded. 



EXERCISE 74. LESSON 78. 115 

243. Vocabulary, ajl^possessionf whence s-fimui, possession. aJI 
lua/ajr, dr, ^, governing a dative of the thing possessed. ^«vaof, a 
leguminous p/ ant. ucsCiuf^ peas, gtmtfh ua^ijuj. (131. c.) jsrertb^ time in 
music. 9 agree \oitk (56. III.) ^figi a(5®p& &c. ^i^isv^ (^^(S 
to a step jyiy.) or vulg. ^t9.iQar(s/gru>, often (one to a step). 



Exercise 74. 

244. ^/f ^es>pd^&rQ&r, ^fip(Sfl fi^ikfl ^unn^ui 

ui^ i^^^ireij Q^ujfinGsr, ^isfi Qeu^bBtrs(^ (Qeu^etniSQeo) ^ 

(^ eunmQ^SHih ^j^^nair eresrd(^^ Q^eo^s^ QoiGaQth, 
eiGsr^esr ^<suGsr erasresr Q^djiuevnihl (for 4th). &6ard(^s 
(oStruthojis^^ e-€srd(^ eiuuL^^ Q^iffiLjihl ^^P(S ^^^^ 
Q^ujiueonua (in this emergency.) 

^uLfpth QsiTso'2eo QiDcLt^eo ^q^uQuear. UGaor/g^p(^ffi 
tueu^L^^Q^ uGSBf(^Q9hk^^ (^i—^^ elegantly for ^i—^ 
^eid), ^Qj^s(^ lunQ^nqK a€u^d(^ui ^t—ih Queuajnuiio 
Quitsl^^j^s Qsireaar® eua^QCSpafr, ^^ i^rnGsn^m^ ^(S^ 
fi^^s(^ ej^euiTiu ^0d(^ui, <jy«^ ;5ireir^jpd(^ ^^^eusr 
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Examples of the 5th case. 

Of that water with the half (nay) feet well 

^QptSi Qsre/hrQu-eor . 
I washed. 

(Half the mud even your feet from has not gone.) 
. You have not half cleaned your feet of the mud. 

3. Qi«uaS(^mifssfiQw a.«irt/(yft>«ir lurr trsdrjn QsiLujrar, *' Of these tWO tohxch 

is thy husband f — he asked. 
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4. Si9Dmise$Qw traojguQuria QjafiQarfimiar m^^tir. Of these the best IS 
he who resembles which f 

5* airebr Qpmpturs ^aurirsir 6b>«ijIc\9(J#^ toribuifiib miffi mitns 

( In order each one's from the hand the fruit came the way 
is plain.) 

He found out in order the way in which the mango fruit passed from 
hand to hand, 

6. ^BiQ(iifmff lurrrmigi aiQfQp (.l// a.coiriur ? Is any one coming from 
that place (c^b®, that place^ used as a noutf , and S^asiiff used as the 
sign of 5th. case)? 

7. JiwtStj Qurc^tfigf^ Q^dotuu QurQ^^igngj (gaapaSittogjK^isA. Those who 

abound in the wealth of learning and the wealth of earthly good. 

146. Vocabulary. Qr^aotmunu for Qsitmanuriu, rightly^ well, mirear 
Qpmp (a/r^ the Coming, (jpcop, order), in order, ^tiidi^ (56. III.) de- 
liver up to, m/^tb^ charge. ^rB(g, a monkey. QjfirQfiib^ (S. hita + ahita, 
proper and improper), good and evil^ right and wrong, ffmsanb^ a live- 
lihood. 

Exercise 75. 

uu^ ^0SGa)auS&), QmsuarGsr^ ^gst iSljrnd Qiric^^nio ^ihun 
fidsuuiLu. nn^&iufiGSifi^ srsmirs ^^ueS^^d QstreArL^ 
0d&QsaSeo ^v^d ^srEi(^seffleo^&a'^QjiBfijp, ^jrfr^fr&jd^ 
^Q^^0dGDsaSeO Q6u(^ ^eartkisi^d^ isarGSiU) Q^tuiueinih. 
^^niS/Bth Q^ifltuirLDjb Qsn^^^^p &^ earth uGar^neuirear, 

^ ^GOfi^ fi&r^^eo er&n^. fseoeo tnetDi^ Qudj^^deosaSeo 
eiuuu^ eSioD^iiSieoflGS'gfi Qp'Beirs&r i^puuQQunT ^uuu^ ntr 
^rreS^ Qs&reSdQspa eresr eurrdQeirBdir^th SL^ff^/rey ^p^- 
u(Slui, tLGzfiuSeafi^^ §ieiB tSliftdsuuQQLDir? 
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Examples of the 6th case. 

248. I. fiOr e^iLQ^ QfiiiLu.fsff mitfiiurs akfirOr. He came by the way of 
his house garden. 

( Ellipses of the casal sign, the nouns «SQ and 

Oj* cfftiQ, I G^fLLi-io being prepared for its reception accord- 

<j^rtii_.j*^,^ ing to 18. This has been termed the "oblique 

I case" or the oblique form of the 6th case. This 

^is a very common form. 
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When the vessel of gold is broken — it is gold. When the vessel 
of earth is broken — what is it? 

[@63r used for the sign of the 6th case. 18.] 

3. fua(sgi fTsaixsfear (for \ut(S9s>u-sugi, or luvvgi)^ whoSB tS it? 

[The form lumr^ is poetical, jpf^ being a term, of the 
6th case in the higher dialect.] 

4. BtbQpt-. (for mibQpmisu) our [vulgar.] 

5. iDT^siisrr^f the owner of the tree. ^ii.(t)isrirtdr, the house-holder. 
Com. 18. 

[^iLinh+siTjrm — the particle ^^^ being inserted. 18.] 

6. fior ui'iBsnuriBrj^ fl^ii e^iLQi<3 ^^iJiSlu lSsbtli ^o/SariJ Qu^fl Qu9a>fl ufir. The 
block head who sends his wife to her mother^s house and does not 
support her is chaff. 

249. Vocabulary, tr^ihtf^ bone, Qrtit^., a reddy, a caste of culti- 
vators. tumuisFio, a water-course. 9a}>ar, a disciple, ^smruf.^ an obsti' 
nate fellow. 

Exercise 76. 

250. ^Gsaresi^iT ^L^da *^ppii aes>ird(^u Qun^Gsr, ^ 
fS^strrdseviTLDfr? ^eudsr u&s^^Qeo ^^LLsnn^Q^Gsr^ seir 

p&* (^Q^QiDrTi^d-QsctrfT^ ^a^cw". jSntu eann^ss)^ Qsefrn^ 
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Examples of the 7th or locative ablative case. (®^, ^t^^^eo,) 

251. In the higher dialect there are upwards of 20 particles 
denoting place or position that may occupy the place of ^eo, 

*c^ Here the particle jyto is inserted instead of the sign of the 
6th case : ^pjf + ,fjih + *ea>r ss= x^pBsenr, the river^s bank. 



118 EXERCISE 77. 

Among these are Qii>eo^ above^ S^^ below^ ^fl^t side^ cenr, 
toUhirij Qpear, before^ iSgst^ after^ @^">) pUkce (^L-fifieo)y 
unid^ parL ^eareiDL^y ^Q^^t ^(3^^i ^(J^^^y QiLi^ 
which all mean near^ may also be used. 

seaar^ meaning place^ is also used. 

1. ^^& ssdbru. uribmu cr^mitA iSit^fitfig, It caught all the snokes that 
toere found in it. 

2. QuirgitSQ&) BirwirttSirib mirrsiear* QsrQ^^rtar. He gave 4000 Pagodas in 
common, 

3. S)a/ar msiSia QsrQ^CfieSr. This mans hand in I gave. 

mediately to the Muhammedan going, ^^ I give,'' said he. 
[(^ of the 4th case added to ^i—^^eo.'] 

He approached the woman and spoke. 

(Of the Village near alone lu the coming.) 
When he was coming near the village alone. 

Stroke on stroke if you strike even the grinding stone will be 
moved {ms(s 50. I.) to be moved. 

252. VocABULART. M^ (56. III.), to assert, maintain. O^i&iy, a 
brass vessel. Qpkr, a tender shoot. Qsn-fi, an axe : QaruseQ. loan-io, 
odour (poet), crdr, rape seed, w^cbmo, poverty, ^sdreargi, it is evil 
(poit). ^(s, Prosperity. s*i (70.) learn. 
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253. p0€ijesr u^^u uitjtld ^(j^uiLi eurrisiQ^ ^(t^eueoBL^^ 

s&r SL^iBfi iSlearLi 6ui5^ ^oi^^ssr ^^ ^Q^ihssius QsnQ^^ erGsrjpi 
QsiLu-irm, QanQ/ijieueir QsQeSp Qunih ^ea>^d QslLl^ 
/Bp(^i &friE]Qeareu&r iBtfGsr S-gst ODSuSQeo ^nikiQesr^io^BO 

uesarGsSs QsnesBT Linear, r^isfi eut^tufrs ibl^ie^ euih/snirs&r 
(they came that way), ^ire^® Q^ihLfseiftio fSeopuj iSir 
Qsnestsr® ^ir<F Q^UGsr^Gsr (two vessels full, &/c). /? ^eu&fti^ 
^^&) Q(B(iJ si^Gsr (observe the compound) <sunfEiQesr^p(^^ 

Qp'^uSio Qar&rtTfi uanh oppfS^eO Qatn^tB QsrreirQ Qojil, 
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£f.^ ^(sir&r Qeiteaar®u[i. u>eoiBeo iLessrQpui er^effteo ereaarOeaar 

With'the- good-endured than poverty had indeed^ 
(is) toith-the-ignorant' enjoyed wealth, 

[ear before u becomes lL page 11. (Ill) /.] 
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Uses of the root eS® zzz leave [68.]. 

264. Many of the chief difficulties in the language are 
connected with the peculiar use of this and the following 
verbs. Each sentence is a formula. 

|^§* It wiU be seen that where in English a Preposition or 
Adverb is required after a verb^ the TamU often adds an auxU- 
iary verb. Thus, go away z=. Qumu eS(Sl, 

Your iron a rat has eaten up. 
Jit that juncture he came back. 
A hawk having lifted up^ has taken awat 

He his house to went off. 

5. ^atts'kr ^gtOiS tSilj.urs6r, 
Them he sent away. 

She affrighted stood still. 

7. 9(y 0*ii^ iff QpQpffiib ifftLOA SQfitSafA uw^& Qa(SftS&ih Qats ^in^. A 
vessel-of-water whole, having let out although (you) washed half 
the mud even has not gone. 

8. <?^* Qsnijf. ^iLu^. The scorpion stung them (redundant). 

9. $aru^s6r ^aSrib ^rrahr ^ifiCs iSa'iarA^ QarQ^i^^Q . 
Mne-thousafid pagodas to this child give up. 

st9t0^*i M«Dfprftii-aJ«5rt/. For a whole night incessant rain descended. 
In the morning after the rain had ceased . 
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11. Qp/ggnib muLt^^B QsrQjigi tS<Si9Qpar. I will pay UP both principal 
and interest, 

12. firmir fiimrariuJi seiratfes>r tSiLQ ^Qfffirar, He wept, SHEDDING tears 
in drops. 

Cm QuriL.Q tSiLL-rssr. As though he would take it to look at it, he 
threw it away into afire which was kindled there — Comp. Lesson 61. 

14. c^«<ar aD«rcL>cocr«cdr ^QiSuLi-rsb-. He became a Vaishnavan, (Re- 
dundant). 
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Uses of the root ^Q [62.]. 

255. 1. u9S>sajireB (St9.«s><u tupmirtifJs QsQis (SmiedrQib, 

A hostile inhabitant feigning intimacy (you) must destroy. 

2. ^of&rij Ljs^mff Qsr€xruji9.&}. He praised him and celebrated him. 

(0*ir««r®, ^®.) 

3. QaiLmu. ^QmsttSAt. While he was hunting, 

4. ^tuar cK^-^ urt-^««A& ai&iwtutdr. He is very able in dancing and 
singing, 

5. tureeeliiur nersrirQ^ Q^ieos tuhiraj ai(jih tt(ggisar Qutt4\tf 

What will it profit though you forever go round about temples 
from the right, in this wide world, like bullocks that go round the 
press in which oil-men grind the rape-seed? 

[_§&r + iSeoui = the wide land, ^euu) ^(t^Qp^, to go 
round from the right side = LSsr/gLL^eaarth UGzr^nQp^.^ 

6. ^ua^ffih ^Q@psi ^wfi^ssSanb. The conduct of a licentious woman 
is a disgrace to her family. 

7. c^Q^I/D iDrtLeoL- ^i9.A apis QatsfirQib ; uttQiQp unriLeou^ uri^i spis 
QtuedbrQih. A dancing cow you must milk dancing; and a singing cow 
you must milk singing. 

(You must adapt yourself to people's humour.) 

8. Qstsntu,^ ^rastOiih, When the stick dances, the monkey dances. 
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liesson 83. 

Uses of the root Qurr(Sl, put [68.]. 

256. !• '^'■"^ QurQQarf^, She calumniates. 
€rtSr Quiia uffiQurtij^Or, On me he put guilt, 

2. «^«gprfl9»L-tu sQjeselrsTlarit aifipfi^ /far sn^Qw Quril.Q* QsreHrurOr, He 
took off his ear-rings and gut them in his. own ears, 

3. f^fiffl* QljA sarsf QuriLi-si, That hei/er has cidved, 

4. fioif^irrib aQp^CiQurCjuir^, He wrote off the news, 

(Si* Q*tuiu QansdbrQih, For oU who come you yourselves must provide hoard 
and all other expenses, 

6. fio« QurC.Q*Qsr<d trtiraifar, ^tjui9.Qiu ens QuwiLQ* QsvQ^firar, ■** Give 
me your hand upon it," said lie; so he gave his hand upon it, 

QpOr, I will just put it into thai house, and he with you in an instant, 

8. ^t9.**iLif.ie^ir(Str sraortb QarL-wrtar? Can you make a summerset in 
the bottom of a pot [compare also ]06. 5] ? 
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Uses of the root iSfi, be born {66.']'> 

257. 1* iSiuriurfiu^*(s* s^QfisihiSpliff to^mrar mr^Qsrsar^Or, The 
judge began to doubt and told him to come to-morrow, 

2. ^ssiu^^9Si(skff ^(s mrA(su iSpitfigi, A voice wos heard from the sky. 

3. ^AQmrQf (?«»aa-««fl(?«i jfcyir miiri(gCj iSpi^ib, Every now and then a 
gracious word proceeds forth, 

4. 9(7 fi.L.ar uv^kms^nmCt LSpuiStSfigi* QsittiruJttsdr, They caused an 

agreement to be made (doable causal. iSi and «8 [160. 92.]). 

5. cjywcQT iraScSdfifgi LSpiQp mrfj^mji cr& cujrtd Qur£i, Every word that 
comes out of his mouth is false, 

6. €r*iors6r a-fifirtq tSpkfirin Qmitiuwrtb, If the master*8 order be fortli 
coming (you) may do it, 

7. 9r*iorg)i*(s jjf«dr (?(oCm ^^s iS^mrfib iSipitfiff, The master took a 
great fancy to him. 
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Ijesson 85. 

Uses of the roots Quir, go, and Quird(g. [^8.] 

258. !• ^wfipraot-AJ ^fis ^""^ UfumuLjvip QuttSpjf, 

(His excessive lust not bringing benefit went.) 

His excessive desire was utterly unproductive. 

2. ^Bfi loikeDfiu u»*sA triotitrib Qpifi QunSsr. AU the COWS in that 
herd died (went dead). 

3. t9i*'&^<s* ^^(Sursarui^ tritwrib 0«a>. Do OS scems good to him, 

4. Qtorsib QurQ^, We are cheated, 

5. ^«c^ trOr^ Qiorstb QurtQ^tir. He cheated me (^Cur^Q [56. 11.] is 
a causal transitive verb, from (?ur.) 

6. Qu'Asif. LSt9.^fir«ir. He foUowed his track ((?ur49, ^9. =b the step 
in which (he) went^. 

7. (urQ/frOrp QuriSp<S0 S^fi lojfuif. Q^afi^cs QaitirQib, If anything be 
lost it must be acquired again. 

^miffimuju Qur^dr crAi curio ^i8ajriuuinui:i QunSpff, AU his substonce vn- 
justly was lost, 

8. €TariQ(!fiQp QQmsib Quirstff, My friendship will not cease, 

9. ^(kfiO Qu*^ij (:uirjfii.Qu) QmiQp Qu^dnj (2u», Let that proposition 
alone : turn to something else, 

[Quit means to go. Go, to leave, be lost, depart, cease 
to. Added to intransitive verbs it gives the idea of com- 
pleteness : 

mri^Ci QurtSpfi, It is faded. 
^ffiiffi QuraSpif, It is destroyed."] 

10. «sf«79 iSmtih Cuts tDpp lAmu trtdrgfimLMfi. Setting aside that land the 
rest is mine (that land to go). 

There is a light to scatter the darkness, 

12. Scb^vt^Ca (?ur(;u)r? ftpiQs QuirQuir? 
Shall I lose my tongue f or my nose ? 

13. ^lU^Ci urrfiigii QsroBtCt- Q^ajQ/fOr. ,syP®(7M ^l^ QuHfirsCt Quk 
tSpff €tarjf (s^tutar Qsrar^ebr. ** / did it while looking at her, and so the 
vessel became too large,* said the potter. 

14. jyardr iA^Pcsmt Qur&sar, He has gone to sleep. 

[Compare also 32. 58. 124.] 
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liesson 86. 

Uses of the root Qsneir^y obtain, take to one's self [56. (III).] 
259. 1. ^tfi^ai* QsrtdbrQL^ar, I awoke. 

2. ufffffigiJt QsrAar* Q*ireSr®«Br. He toM me to beware, to ivatch, look out. 

3. <?uirti®* Q«/r«s6ri_jrdr. He put on (himself). 

4. eaififfi* Qsrttiri9.(jikfirtir. He had stored up, 

5. QwAicSi Qsiredirujrar, TJiey were talking (among themselres). 

6. ^*^* sLjrfis^ apkffQsrskn^(stfiar. Those heifers were in milk, 

7. fSffi^r ^fo^ ^«D^Q«r«BbrL_reSr. He placed his desire upon it, 

8. jftniBarCi Cur(*«u (f^ua Qsrtdbrujrsir, He assumed a shape like him. 

9. fi^ SipiiQ^ QsrsdbrQ ^ibios ^(s^firesr. He was silent, hanging down 
his head. 

10. QsruB Q«r<btri^#. He became angry, 

11. liSi-nDOTjpiLrrsO Quiut^Qsr€dlrif.(svflff, It was raining incessandy. 

12. iS^iffitumis^gn^Qar QsiLQa QsrslarLjar, He asked with much respect. 

From the time he said that until now. 

(qp/v& 0*f«br® haying (that) or a beginning s=from that time,) 

14* iDB-BSoResnuJt «McA Osr«ArQ QjiiQsmi^jtirar. 

Taking in his Jiand the mango fruit he came here. 

15. ^if tSmitstb utirtaafl^. He married (as a minister). 

^mir tSmirsib uaoradBiQsrtdbrLJt. He got married, 

[Compare also 106. 4. ] 
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Uses of the root srrm, see. [70.] 

260. ^* <9'M ^^rdis^i ssdir(Sl $(g ajL-t6rui9.ia>s uobradH^sdr, They 

made an agreement in which these particulars were included. 

2. ^ibeoiottjrr j/rpSlp j/rio Qifitn^^mLJU ^f«opfQr@fi*(gi sr^^gi. The thread 
which the eld lady spins will not suffice for a waist-string for the old gen- 
tleman. 

trsir^ffair. They went to the flock and said to the herdsman, " we want a 
cow, can it be had^* ? 

4. mCiUi^A tfCBir® t^tf-iliQuar ? [tO stdbrujmi^Qpgi tO him.] 

How can I find it? (see and take it.] 
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5. JI^9I*(3 fg€o(2/trn9^ib sriit^^gfib «CBb-Q iSmm^ib m(S^fiiliuCLjrdr , He got 
a cold and fever, and was very poorly. 

6. SfiD/f jfmit oMcSAi QsrQ^fi* ssArdi QsrtArQ mr ! Take that in your hand 
and go to visit him. 

7. crfioravA sr^^ioAi Q^Lfirar. He did it when I was not there to see 

(lit. not seeing me he did it^. 

8. TOrajr sr&nh. What is that (an interjection [214. 193.]? 



[Lessoii 88. 

Uses of the root gdq/, place. [64.] 

261. 1* •ro^SsrA «ii4f. mtu^ff i <2ur. Tie me up and go yourself (re- 
dundant). 

is like the man who stored up his wealth in sacks and yet went a begging. 

3. Qiatfs'iv* ^ijdiiLQ mi(sibui^ ^^ijiSmmmb. Send them to eat, [Pro- 
bably a corruption of ^gyij J«0«/<d the causal (160).] 

4. $ iS^ aotujijtr^iji asMi iS^9 oomi^swrArgi. Although you aUow fire to 
increase don*t allow hatred to increase. 

5. mOrQuHCM Qsruih mai*sr(Sjg, DovCt he angry with me I 

6. ^iftr ^cSSiA(s ^1^ «a>aA:Slpfii\tZ»). I shall not tread his threshold. 



7. jfCjBoujBDaj •t(Sl^fi Qto^s^jgiSia somiffirgfiui Qaptatfitmu^ Qv'ptnpaou mr®ta. 

Though you take a woodlouse and put it on a bed it wiU seek the 
rubbish heap. 

8. dys^A srfiiufieofl f!pi9.mmi^4>i QmitSuuLjrQfir ? Jfyou cover that affair 
will it not come abroad? 

him who bears the globe in his hand and moves it, is a chundi fruit a 
great weight? 

10. oDtu/i/grA) (s<SiiS, ^mpfi/srio QtdnifiOi_. If you preserve it — a tuft; if 
you shave it — baldness. (I am in your power.) 

1 1 • ^^&*<3 Qa/iy. oDw^^cjASc^dr. He is lying in wait for him (lit a 
shot he has placed for him). 

12. ,iy«asr a>mifi^*Q(Bfar. He keeps her (improperly). 
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Idiomatic uses of root u®, suffer. [^56. (II)] 

262. !• ^(SoJirfl^iurL^A ^erCtuiLu. ^fi^ii<s (giorr^Qiu ^fi& *is$ir loawar 
^Or. Harischandra, the great king, son of Trisangu who reigned over 

Oude (,u«nJutli_ for ^«4r£_). 
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2. LipducQiii Quw^mir, Theif set otU (aQ with what we ahoold call 
an adverb : t^pto). 

3. QsdrtSiiiutLQujsir. I heard it (uQ with a noun). 

4. ^tufir /glN ^ditSAsioeSC^i uliQ a^mUkfigi. His head struck against the 
grinding stone and was broken, 

5. ,sffif>& ^miiser a.i_dr uiLujfMir. They agreed to it (u® with what is 
equivalent to a preposition). 

6. d)a.-^£9. i uilQ* QsrB, You shall suffer ttoelve stripes. 

7. fi.ro9& ^siiiuiLujmmi a.«iJtmsJs^^ fiCiLfmr ? Can the things which have 
got into the mortar escape the pestle f 

8. iDiBTuSeSr ^iri^QiusirgfUb uTuaSia ^Qfikfi lor^CiQuri* iSt^^utlj-j-ar. Like a 

hart caught in the toUs he hasfaUen into the net of domestic /eHcittf. 

9. «rw(9L diiLi-^fiio uQtbui^juTs ^t^&ser. He ran SO that his heels touch- 
ed his hinders, 

10. fi.uriu^9& «r^«w«-i& msm9i:i uQib, AU may he aeeomplished by 

stratagem (msaSgfimuttJ mt^fiCta uOtd). 

[Compare also 92.] 



Iiesfion 90« 

Uses of the root @0, give [68.] 

263. 1* i^B0ii.®i! QarinriLQib, Let them divide it among themsetves, 

[u/E7(3; §)(SlQpffi. Qsnarar gives the idea of, among 
a part to give 
themselves.'] 

2. ^cdr Quvkr^r^mai g^iLQjiOsrektQ Qur^Or, He took his wife away, 
fidr losiar QiLQmitfirsir. He brought his SOU with him. 

[Here ^lLQ is used for taking with one, giving the hand 
to one.] 

3. Qu<j mifijsQiL.®* Q^iistQ/Stsir, You Ore making a great complaint 
ef it. 

[Here ^il® =» making, giving out.] 

4. fimw Miliui^. trtdhmrib Qjil.QJiQM'iiAnf.csAmsaSi^i. While he WOS thus 
thinking in his mind. 

[Here ^lL(SI =» turning over, giving it his thoughts.] 

L* 
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5. lidroAtiQu Qut^tbut^. Q^fittbt, He made (them) turn back. 

(TpearaHiLt- wasuD UsareaRiLQfi ^(sibtS&Or, He drew hcLck the foot that he 

had advanced and turned back. 

6. tS^ifi sL.&*io SitLi-jrar. He made a great row. 

7. QgfiiLu. m\^tuCi upfici Qur&isir. He went tfi the way that first 
presented itself (C»/r opposite). 

He shtU the door, locked it and came out ^ulL®, Si®). 

9. <9fipit (S^opait ^GOBTib QiooSi— J|f(j9br 
a^p^Qr ! ^tSA^pm/iw urrurQar ! 

Oy thou, who possessest grace by which myfavks diminish and good die- 
positions increase within me, O God, kin of my soul! 

\_QLDeo + ^Q increase, ^ppeuir from &-^, be, possess. 
Not very common, (^asorihj used for ap^eaanh, ^p^y rela^ 
tionship, used for ^peuear, a relation.'] 

10. jyoBi^ QpOrtaliiLQA OsrotrQ ^miHi-^^*» QurQiOt. I will make that 
a pretext for going to him. 

1 1 . ^Orearib |g)Lli_ sfLli^A) sdrearib Qt-irutir ? Is it right tO Steal from a 

house where they have supplied us with food? 

12. crojr (aira»/»iS(?Ctf 9(3- UdP #005 ^f^ff QiotcB QCj^j^sisQpgt, 

In my herd a cow~ has picked up in flesh and increased in size. 
(Here i^i^ also is used idiomatically.) 

13. S^CiuaiJi «Lii_agr ^Lii_(j(9ia/ [68.] Grant me this I (Thus graci- 
ously give command.) 

14. fiB>« v®B&, Qtotu k(SIeQ, ^riu (s»fi t^fiilJ-Qpgi Qsrdbrujrdr. With trem- 
bling hand, and trembling body, and stammering lips, she screamed aloud 
and wept. 

[^eSir, a mere imitative word.] 
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Uses of the root ^(S&r, grant (62.). 

264. 1- fi^oHosCtdit^^pfs <r(SiA)f<j«0®#. He ascended benignant to 
his seat. 

2. 4^€iriS wsw*® 9(y w*» mirA^ jycycir (?«««r®t6. Sir, you must grant me a 
favorable reply. 

3. L^^^rfiffiTanb jy<j«r (?««tArG}id «rfiSypr fimib uoArcsoff^dr. He performed 
penances praying for male issue. 

4. Siiiior^arfi^io «fj6/i9(j#^cr«fi®dr. He arose and seated himself on his 
throne. 
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5. ««iriS ^mitmir spiS^jg(jsflajuuf.Qiu mi^^QmrtOrOt Qurfir iBOrQptir, As my 
Lord shall please to direct I will conduct myself. 

[Here Quti^ir S^Qpea- = euq^QQp^. The verb is 
Qun^-Qp^ — but the strictly poetical form, Qunfin iSar 
Qp&sr = Qun^QQpGSTy is used.] 



Use of the root aLcwr, eat (66. III.). 
265. 1. Qi^^^bn-jHts^, They were cut down, 
2. ^cBoAdf «ii®airt.«>dr. She who wos tied to a pillar, 

8. ^iQpfltb a.GSrQp rireS^Qea tS^th a^tdbrurQrr ? WUl Uiey eat poison with 
the tongue that has eaten ambrosia f 

4. WD 0««-ii®«4rQ QuraSpjf. The ink is spilled, 

5. (y)ti®««rQ ^foRiuirQfl, DonH stoop after you*ve hit your head, 

6. ^«D*Q*r««r® .j^Seui/AArQ ^fiQagOr. He goes about distracted by his 
desires, / 

[flLOTT® is either = 1. There is (43) or 2. having eaten — 
p. verb. part, of ccwr, eat (56. (III.)) or 3. it is used for the 
passive and so equivalent to ulI®. In this case &.68br® 
is added to the root. Com. 133.] 
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Uses of the root ^ip., beat (64.). 

266, I* i3)'^QPc^jr(?uanra/(AO(ori:.ao(_jyi9.^^4^r^P^t_C*CBlr®t&. Shave 
these three persons bare and send them away. 

2. ^t^jurfi BrQ uu^mff, A country which has not suffered^ will not learn, 

3. adr«>p*«r«ii®«A mr^AsrsiL(Sltb trOrj^ ^^ ^t9^90t6r, To-day! To- 
morrow ! saying, lie causes me to dance attendance (^awtu, to wander ^(9.^ 
fic^*, he knocks me about, w omittedj. 

•rr**-. By his preaching he shuts the mouths of gainsayers, 

5. Qucy lomifi ^t^Qp Qurgi (StUrirff ,• %r^/6pAi srffihQurg, (gdla^tb. It does 
not grow com when heavy rainfalls, but when gentle showers fall. 
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6. 0p«prfiBu^««r/A jft$^Q(3tar. He rides the horse, 

7. 9(5* «r^ ^i^CiQudr. ^reArQ 9ir4^ ^i^CiQuOr. «\lHbr (Ai-^9 iol^S ^i^* 
«rt6r&^ ^sTff. I will plough the land onccy or even twice ; but uselessly 
again and again I cannot plough it. (Here ^19. probably refers to the 
bullocks that draw the plough.) 

8. ^Amierstt ^rfiopa sfiijib Q^reirQ miraSQw ^jjrvwnu ^^figiCi QuriLturOr, 
AU that rice and curry in two monthfuls he ate up. 

9. ^i^fi* soDujBDiu* Qsrsrht ^19^ ff* QsrsAr® QunutSiLL^isir, They rohhed 
that bazaar. » 



Some idiomatic uses of the relative participle. [25.] 

267. 1* c9y«<^ ^f(sQf> (Sfit^H' ^^^ ^^9^ of his coming. 

2. i |g)68>pA9p vppih. The Picota with which he is drawing water. 

3. toeaJI ailJSlQp srratrtb crdrcar ? Why do you tie the beUf 

4. /ffdrasar ^19-^js ^ifjeoiuA sriLi9.^ar, He showed the Stripes he had 
suffered. 

5. u/rAi spkfi u». A cow in milk. 

6. »i.A9p (?«&u 9njLit9.tfih Bi-^ih. An affair which is predestined will 
happen any how. 

7. ^iffl cf® siLifjeBT ueaarib Sjarar^ Q«&cu«9«i&u. Jlie money expended in 
huHding that house is not yet paid. 

8. ^iBs>fi ^jSQp ^fitq. The knowledge qfthat. 
So ft.cRr(5^Qp fiLotri^a/. ThefeeUng of a thing. 

9. 8iit6r MQsQp "Qfi^. The day of his coming. 

[This is quite idiomatic] 
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Idiomatic uses of the root ^^ [58.] 

268. These have been illustrated fully in the foregoing 
lessons. It may be well to collect and exhibit them in 
one lesson. 

1. Q^itiuQmi«Ari9.tuQfiW€jrtb Q^jtmSfiff (^Q^iiflr**.) AU 18 done ^lOt was 
to be done. 

^tSfijsf =3 Qficfjtfifi, is finished^ completed. OsQ ^iitSiLu^, The time 
is up. 
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^mrgi. Before knowing a man's disposition to associate with him it is unfit. 
Here ^sirjp = fisn^y it is not proper, Jit, 

Q^riktwwrUiT? Q^r^cuwirid, Q<^r^Mcur«r^. 
May one say? one may say, one may not say. . 

3. QsQ ^ear wui-,Q«ar aser ^^f^fifii P<jijlSA Q«r«r0rfl8&&u ? Why did not yOU 

redeem it as soon as the date was expired? 

4. srfic^tuiJ upifjfrOr. Ekfiew like ihe wind. 

\_^iu == ^© verb. part. See 40.] 
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Idiomatic uses of the tenses. 

**She (is) domestic affairs aJbility, one who is without,*^ I have discovered* 

(Past for present.) 

2. i SjCiui^j' Q^di^riU ^&iaQfji^iu. Jf you do SO you are a dead man, 

3. i QsCa^ mir^9a>fiA Qsr^j^Qfior, Your request i» granted, 

(Present for future.) 

4. 9rti.Q mr\raS(S€a iSii^^igi* QsirQiQQpt6r. I will find it ouA foT you in 
eight days. 

5. mr«6r Q^^gi tuafQQpOr ^tOrcsiar. "/ unU immediUtely conquer and 
return,^ said he. 

(Future to denote custom,) 

6* trtdr^^ fldr loifmjgmajC/ urtfiff* Qmrirar^ Qsrikt^aurOr, He teUs me to 
mind his herd, 

7, trijQurffiib ^^m^eDjfiJ urij^gi* QsreirQ ^i\irstr. He is always going 
about seeking the wonderful, 

8. Qp^Q^ait ^ijui^.* Q^ri^QBiirrsa; Our ancestors said so, 

(a) The past is used for the present in some few cases 
idiomatically and to indicate certainty, 

(h) The present is used for the future to indicate certainty. 

(c) The future is used often to express a habit or any 
thing customary. 
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Ijesson 97. 

Some poetical forms and idioms. 

270. The object of this work is to teach the common 
Tamil as spoken by all classes of the people. There are 
certain poetical forms which must be understood before the 
learner can read the two little works called ^^^^i^y and 
Qsndr€iDpQQ/iuis^€Br, by the poetess t^vvyar. These will 
be illustrated here. All the poetical forms and idioms must 
be reserved for the 2d book. 

1. In beginning the study of Tamil poetry, the learner 
must remark that the signs of the cases are very commonly 
elided. This is called Q^fiSfeom/iOjgireais {Q&ip^esuL 
a causal termination O/grreos ellipsis). 

jyp^ Qsu ^(SibLi (for ^pjioDfi), 
Virtue to do desire. 

ua^tu^Qfi utSfQ^iUy Cultivate in the season, (^ucg^fiff, from uQ^tuib, a sea- 
son, is prepared according to 18 for the reception of the casal sign, 
which is omitted and c emphatic, inserted.) 

2. Letters are constantly omitted whenever the rhythm 
requires it. In the above Os^iu for Q^uutu, 

3. Participial nouns, and appellatives (185) are very fre- 
quently introduced. 

«Kjpp«^ Ganb (,^jgr, 56. IE. grow cool. fut. part noon, neut. sing. 88.) 
Thit which wUl (must) grow cool (is) anger. 

amiMDff (a neut. appellatiye for «srte<o, energy.) That which belongs 
to energetic action. 

4. A negative imperative is found which is not at all used 
in common Tamil. 

srQmiia (sr hide), tSviitQsia (tS»ti(s, remove), JianhQuij («8cn&iy, reveal), 
ifiCu.^ («8Q, leave), Sl'^ifi^ iSl^QPr despise). Do not hide^ remove, §fc. ffc. 

^i) (a lengthened form of ^eoy not) is added to the root 
of verbs which form their present with Q^; and those 
which form the present with sSjrn insert dd, 

5. The root of a verb is prefixed to a noun and forms with 
it a compound. This is called eS^esTfiO/streiDs (qS/Bebt-, verb, 
Q/gffsos, ellipsis, an ellipsis of the peculiar inflection of the 
verb). 
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Osdi^iear ^(giffi* Q^iii (Qi^^, the root U8ed for Q*£iQp or QsiLiafib 74). 
(The work which you do, to be accurate, do). 
What you do, do well. 

Sometimes a letter is introduced for the sake of euphony. 

Qfi-taujh ^ifff Qh (Cf/t, ^, gsii^tb, here the di may serve to express a 
future idea. (The place to be approached, haying known, approach.) 

Having first ascertained the fit place for you to be in, take 
up your abode in it. 

This is a very common idiom. Thus ^irifiiBrr&r (for ^itq^ 
@p or ^iTQpih iBiT&r) life-time. 

6. The firiftGDUj or particle ^ji^ is used instead of a casal 
termination : Thus, 

avOrCorik gjaififics. Joln thyself to the assembly of the worthy (frOrC^ 

7. ^esr is inserted before the termination of a case : thus, 

Hand wealth than, true wealth (is) learning. 

Here, for Quir^eifldr = than wealth (21), Quff(i^&r + 
/far + ^€ar is used, (enr and ^ coalesce in l..) 
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271. (1) Cautions useful in translating into Tamil. 

Your perishing body — ^is not, ft.dr ^ifikfflQurQp sfrib, but jnfiafita a.argi 

The adj. pronoun comes before its noun. 

(2) Do not use the passive form (uO) wherever it occurs 
in English. Thus, 

a. He ordered it to be given to her. Not ^»(s*<3 ^fi QtttQl^mCiuu^ 
G^Or^, but «Y<v(9ik(g jftpfi* Qsr<SiAs* OM-dr^l. 

6. *miJlA» trQpfiu Si^^rib Quri^ ^pjfib jfmnjrfi HOrjf a*ig/lm amtitff(SsCt 
uri9.&4r. Like a picture painted on a wall, not moving in the least, she sang 
so that a stone even would be melted (Not OTcy^fiiruLii..). 

c. sribuili^p ui«L^uiisir, Fhwers whose stalks are cut off: (Not ^uCt 

Ull(-.) 
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(3) Do not thiak it necessary alvirajs to find a word for 
"a," "an" or "the" in translating. 

This is a tree. Sigi lorib ^sar. Not Sigi 9(j lontriLi Sia^iSfioi. 

This is the man I spoke of. mrOr QsrOrtar lotdf^ar QivtSr^eSr. 

(4) "His, &c" may often be omitted, as in Greek. 

7^ boif learns his lesson, muojOr uri-ib ui^Q^Or. Not jyM<^ ^Duudr fiar 

She is gone to her house: cfy«^ tSfiLQi^uQuriu ^lLi^a, Not fisirtfi 



(5) I have. — Not istrar e^esn^iuoi^ib ^(T^d8(Spdr, but 

(6) He told me who it was that did so. Slf^ui^^ QsiLfi^Or Q^m&sir €t«irj[/ 

«rm*^ ^fitS/ifirOr. Not giOui^ Q^fimtOr ^ ttttrff. 

(7) He said he would come. mi(sQidr nOrff QnOr^Or or fir or ^(Sifivm* 

Qsrsar^Or. Not m^s^rm vsbrp Q^rOr&tSr. 

(8) A new nominative should not come in between the 
verbal participle and the finite verb that completes a sen- 
tence. Thus, 

7^ lawyer stated their case and the judge acquitted them. mitSiia «$y«r« 

(3«K.^ *msfiaMutJ QuQ, iBiurajr^u^ g^itsirQufii^i (gpfii^ialu €tarff $t^fitisii. 

This is incorrect. Bender it rather thus : 

«rAS^ ^mis^mi-jj ^ms^esmCi Qus (or Qu9«Bt LSedrLf Or QuQ^tb^). £iuriur^ 

(9) Idiomatic expressions must not be rendered literally, 
in general. "A watery grave" is good English; ^cabrcwP 
d^&rar iSIQir/sd^L^ is ridiculous. ^mes^fBeO ^lS^Ib^ 
^pts/sirar is Tamil. 

« 

(10) He told me how to act. Not nCiui^* QftCtajQ^uakrQit trOrjf QwOr^i; 
but Q^artS/Eiors* Q^u QmtigQib trOrjn MptSi^firw ; or Qa^uQvtKrt^ju tSfi^m^ 

(11) It is not always sufficient to translate the English 
infinitive mood by the Tamil infinitive. 

Thus, trorhr* mrmr mikfirirsir. They came to see me; is correct. 

But, ** It is not right to do so,'* is not, ^Ciuif^ Q^iiitus^ &il «^^fiw, but 

The infinitive in English is a noun also. 
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These cautions might be multiplied indefinitely, there is 
but room, however, to add one more : Analyze well whatever 
you wish to put into Tamil, Break it up into shorter sen- 
tences if necessary. Transfuse ideas rather than translate 
words. Never be content till the whole meaning is ful- 
ly brought out in your version. Then reconsider your 
MSS. with a view to abridgement and condensation. 
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272. Hints regarding translation from English into Tamil. 

Beschi well says, " Saepe dicimus latina verba, non latine ; 
et saepius europeam linguam loquimur tamulicis verbis." We 
have often used latin words without the latin idiom, and still, 
more frequently do we clothe European idiom in Tamil 
words. The mind must be to a great extent imbued with 
Tamil habits of thought before a man can speak idiomatic- 
ally. When the learner has with great labour and study 
acquired the habit of thinking in Tamil he may hope to speak 
the language well; but not till then. Extensive reading and 
constant intercourse with natives are essentially necessary 
to him who would excel. 

A few examples will serve to aid the learner in translating. 

(I.) " Heaven is that fold of the Great Shepherd into which 
no enemy enters, and from which no friend departs." — Bishop 
Home, 

And, first, as to the words : '^Heaven" is best rendered here by 
uruMBfaTL-Aiift (the other sphere) for this indicates a place, which the 
sense requires, and not a state, which Qiortia^ (liberation) sig- 
nifies. 

Fold J uAm^y Qfirofimitb. The former means the herd or Jlock rather; 
the latter that in which they are enclosed. 

Great, Quihoj means this; but lasi, uru>, 9QrtLL^ A.arar/t, lir^ror are all 
words not inapplicable. 

Shepherd, QioiuOut, one who feeds. Not Sjmujuar, a name for the caste. 
Enemy, *^si(s or umsmOr (^Qrr^, an opponent, v^rrtH, an adversary), 

Enter, tuLiSr(:m,9 (56. III.)» H<S (56. (11.),) ^««>tf (56. 1.), to creep in. 
C^cj (56. 1.), draw near. 

M 
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Friend, ^QmQfiOr (jtS^^os is opposed to »$fi(s; ^^H^atOr to LMM«dr), 
Depart, eStLQtSQ, QunutSQ, iSA^^Qur, tScQiJCur, ^ilQ iing (56. II.). 

Then, the construction, if literal, will require the relative 
participle, and will run thus : 

" Heaven . . .no enemy entering, and no friend departing. . . 
of the great Shepherd . . ..the fold . .is.'* — Otherwise, " Heaven 
is the fold of the great Shepherd. No* enemy enters it; no 
friend departs from it.** 

mgiih S^^, QmSiA&paifBr iSfitkgi Qurigiih ^^2m. 

3' Q^Miljmh urioQiooJiJuillear loifaofiiurib : ^bQs 9<j LMDSmiffi^ Qvtmiff S^Sm, 

4. Qionljfiiortargi tTfiP(g ^Ciuisariurib wdr^ia^ Quiiu QuiiuCiu(S^aDt.ju Q^Qpi/tgiA 
(S 9Ciuir(sib, jyPCftCu umsAQpwsir mimffQ^r^th ioriljsfs4r. QB^^Qpmrsa tS^/e 
jfQuirst^th uuriLi-jrisir. 

(II.) " He is the freeman whom the Truth makes free 
and all are slaves besides.*' — Cowper. 

Words. Freeman, tnut^mOr, ss One who rests on his own foundation 

tSGlfiteoiuirarMear, iSO/S&u ^9DuJsfli(ar = One wflO has 

obtained release. 
«9®«8a«lj LrCi_««3r, =s One who has been released. 
fioreaB^m&isrreir, = One who lives OS he likes, 

Truth, a^^aju), Qioiu, a-fiArono. 

Slave, ^i^mtD, s= A bond slave > 

stiJSimn-iar, = One who is bound, 
&mp, =s A captive. 

Construction, 

By truth — made-free-man — free man is; all else slaves 
are. 

mitsdr. 

2. ^^ituib trmiisa- a8®^%u ^AQarQfir ^miQfur ^QiflitM^ Qupprntar-, Uipptjrsi(sih 
S^eopsa firsar. 
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3. *fii^iujifiiriit &9»fi ifsQaraiary Simp iiiQ^tir; uippiUrmi(ffio Qmoptltuilu^mirs^ 
fir ear, 

4. a.€dbr9Dio ^t$«S&io tSQfiho st^nLjrfituQm aHQj^Sm ^«Du.ifimieir ; wfi>Qfii»9or 

(III.) YaDitas est, longam vitam optare, et de bona vita 
parum curare. It is vanity to desire to live long, and to 
care too little about living well. 

Words. Vanity^ mtUo^. ^^fifiib, falsehood^ tSaiar^ vain, cfcrfr srHiuibj 
a vain thing. 

Life, 9«^ar, ,^«/*. The former, life itself; the other, life time. 

9«isr»iib, life time (but not pure Tamil) »ir(^ ffrdr, happ^ days, 

Ixmg, iatarar, ittdbrt-., fCu-iogar, QvifLtfJ, GmQ, 

^M«rii/«, Sanscrit = long life, turner «^b/<» <= afuU age. 
Desire, ^afun^Qpgif 4&^^®p^) (7«/«Ar®dp^, Qstt^Bp^, mr^^^i^pgi. 
Care, soi2mu uQiQpgi. 
Well, mOrcsfiu, Qmb«awajriu (^g^asu^^dj =s as a good man')^ BSJmiifiaSitiy in a 

good way. 

To live, sL^iQpgi, $Qfi<sS^pgi' 

Construction. 

About a good life, or, living well — not caring — a long 
life (to live long) — to desire is vanity. 

(may be omitted, QiakrQtb crcar^) / aSa^ibLfmi^ I c^Obr. 

J tS(ffU3LiQp^ f ^€iArs)rAutb, 
J ^&AQpgi I tB(Sfiff^r\h, 

\ ^&lJUgl ) IOirtU9DStU8-lb. 

2. QffOvrcrff-iL/t^r iJ)«Djp4« Cto/cBiri^, ifdr^itij iSl9B>ifiis Ktruunoio Q^Ciugi itfiitMC, 

Here vor^tuu i^sanfiAs is literal and, in Tamil, unmeaning, 
(Rather foreign.) 

4. mtbtvDUi i6€e>pikfi Krerrtu miirffitS(tfiburuiis) i#fiArt_ frrariu earift ^(gibLfMiff ^u^ib ; 
or, ivatL^sitarsiU •it\fit8(S^i^, eetrsDunSeDprnfi BFoririLi fi/r^ tS(^tburiDdkt Qj^duff ^0kr. 

liBmea)i£> tBeiopih^ is still ambiguous (as is the English 
well), and may refer only to material prosperity.] 

The learner will find that this may be varied almost at pleasure; but 
the 1st gives the idea. The following verse embodies nearly the idea. 

It is a kural vduba. 



136 LESSON 100. 

u«andr QuAQfir, ^p^Q^ci P«ii Cor ^? 

Are many days great if a man does not virtuous deeds ? 
One day spent in doing good is great. 

«i|fpi&, virtue, Qiwedr = ^AiAir;9«tf<Br, one who is not. Qaii^we^^ one who 
does not do. <rAi, if. jvwio, goodness. 
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273. Imitative words like the following are in very fre- 
quent use in Tamil. 

CL^M fia ffot trdrjf Qsr^AQpgi. The rice-pot hoils with a bubbling sound. 
^ta.ia treSrjpi (^laJ trdrjBi) SQifi tSopmjsrsor . HefeU down with a thump. 

^Qrio ttearff QrirtuafAfs QpsirursCt Qurtu AorQ^dr. He went direct and stood 
before the king. 

^ifi BTiu mr^turQcrtSrjf s/sffQpgi. Thai dog keeps up a howl, 

fAsr^jSJsSlgiQQpsirjf ^ffipfi&Or. He turned round the wheel with 
a whirl, 

tUMBT*^ ^fgi^Qfidrjf sr£i&sia ^t^iQpff. The child has a strong fever. 

Qsr vOrff i^»nbiS^^. He wept ahud. 

fisiarssfr <s(sm^«*firfi(sAQpff. The water is icy cold. 



^(Sii(gCi ufhanotui:! y,'iBar u)i-u>Qu.dr^ ft-cjiiiy. tStLL^. The cat roUed over 
the pUe of pots unth a crash. 

fieAreadH taujuiQu.arsi ^(SlQpgi. The water runs on with a murmuring 
sound. 

^mar toanoQardrjf Quf^^ser. He Spoke very loud. • 

miriuJtsrvSQ^i fisAaesis- Qgn &Qwt6rj^ fi^Qpgi. The water runs in the 
channel with a gurgling sound, 

BQg(SiiiQct uiuifgi &.c8®«ir. He cried out fearing and trembling greatly. 

njL-ibQuiitwirib a8i_«9Qt_cBrji mQiAQpgi. The body trembles ail over. 

jfrnitSi-^^io munii Qs^Qlfi^ii QwirsiQioirQweBrj/ ^cairaoL. iSlt9.Ciufs6r. If you 
let her Udk she will get up a terrible quarrel. 

Qea^^ttS^Scs'^^ *««o sytmQytarff §K!fi(sQpa>' The water runs freely from 
the ulcer. 

Qsirifi iSifl iSiQwfarjf i^pC/u t' i g i. TTie fowls came forth with a rushing 
noise. 
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MM^ui as sQ^OrficgAQpfi, The body is hot with fever. 

lomifi Qsr«r Q^QsrOrff Quiififf. The rain came down in torrents. 
^ppia Ou/rQ QurQi-Orj^ gr^iQpff. The shower comes rattling down. 
^miOr tT^QisrQpih fao'er srsdrjf Quarmiirsir. He heeps up a continual chatter. 
smtmQmt€^j^ fiCiut^*9(gtir, He keeps vp a drumming noise, 
tumbi^ s«aar aQsaarOrgi sriijQpgi. The body is hot with fever, 
Qk^* uL^uQi^Orsi sn9.*Qpffl. The heart palpitates violently. 

Qi:SKfjtrp(2urQ»t §^^kgt ui-uQu.fdrj)i tofiscp miie^ tSLLju.gi. The rain came 
pattering down sudderdy, other things continuing as they were. 

urijiffib uirrnoio ut^uQi^Offf <?uQ«8Lii-r«r. He seeing SOW not and spoke 
rashly, 

iSer^MA ssosQe^Orfi uuf.AQ(i!fraar, The children are reading in full chorus. 
fi(ju.sir ^(SifiQu.gdrjf ^rfL^sir. 7%« thief scampered off sharp, 
#0!r(^Ai AL.«Qi.flgr^ QurQpff, The bandy goes rattling along, 
QsateS (O««irc)0) l/aiuw Qmif6rfi Q^ri)ss9pgi, The lizard is chirping, 

sFoi voa triitwriJt Qm9tQiQ9»mfi(sA9pfi, The arms and legs are ail 
cramped, 

QP<5*(S QiorffQtorQptcir^AQpff, Tike ihin biscuit is very crisp, 
^u^QuMrjpi toaoifl ^i9.*Qpgi, The, rain beats in violently, 
Ax^Quitatrib mipmiQptirfiigsBpfi, The whole body is parched up, 
Q/frsArmu. sprnQpscrfifs^Pff* The throat is parched, 
m.ujJiLf Qarff QsrQfiorp srojQp^. The body IS dry with fever, 
luSpfi^C^t Qsf^QsrQfidrjf QurQp^. The bowels are violently disturbed. 
Qiisiit QngtOmQ^orst SldS^^Pfi- The hot water is steaming. 
tSsrirthutfitb <s(Si<3Qt-.«irjBt ^'^Qpffl. The velam fruit ratties in its shell. 
truQurgiui ^a/esr QsirQQsirQi..gdrj)i QuQ&eor, He always Speaks hastily. 

«r«3r&jr*««wri_jrA) &(Si&Qu-t6rjii ^Qfi&di^, He olways falls foul of me 
when he sees me. 

mtrifiuuifiib QsryiQsrQjfisisrff a^isgi QuiruSpp {Quir&»gi). The planklin has 
gone quite bad. 

^Kfiu ullQ mitfi^OtfiOrfias^Sipff. That silk is very soft. 

^tusdr srdiiuib cr^curu) miffi iifi Qary) Qsrtfl. His affairs are all disordered. 

^Hffl tSpcs L/^L/Q^c^jy miHibff QurQp§f. That firewood has burnt up all 
at once. 

M* 
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^kfi^ 9€&A QursfQurQssirjBi Qffikfi Qur*Mfi. That cloth has torn (being^ 
rotten before). 

*ft/tmm mo sOhaOrff lamr^pfi. The aandai yidda a fragrant odour. 



^mfiCi muiuar (s<Si ^Qi^jtsrjf ^19.0 Qurii tttLt^Or. Thai hoy has run 
(ifi sharp. 

^^fiu ty«B>t_aD« gOnaf^ Qtor^ QiaiQ^tkfifsQpfi. That cloth' is very 
strong and well woven. 

9v «Ordr^ ixdin ^(SiQpff, The snake glides c^ffNoith a rusding noise. 

9rsBr*(S^ Q^QQparp migQp^, I am quite bewildered^ my head whirls 
round. 

^i9i*& ajL-ihLi sTsarardior JjjitSQparfi(§^pfi. His Body is wme how rather 
fat (he wants a thrashing— is insolent)^ 

^AeosuSdsa uw3m GfBcgQgQrtirjf si9^Q(sar. He grinds his teeth in his 
sleep. 

9r<ar«at, macbw Q*r»QmrQ^^ff Q^ij^Q^tdr. What ! He is oiways whispeTr 
ing somewhat (buzzing in one*8 ear). * 

cr^wrcfiA Qior* QutrQ^flrfi mtg Qiofdj$ffM Qmr«dbn—ris&. They all came 
clustering together thicMy. 

^(Si-^Ci Qurw Pes' pOrcgr^ J(fi*Q<sar. He hoks askance like a thief. 

ajL-thLf Qavjf Q9rQptirfi(s*Qpff. Tlie body is all rough. 

^miharu upuOpOrp SjiQp^gi*QsirsAi® Quir^s^. They dragged him away 
violently 

€rsdrarQtar, Qp9lQfiQ«»^p ^s&uuiriuCj Qu^^sSr, They kdked about 
something or other in a low mysterious way. 

^reSrQmirifimA ioiL.Qih Q/gireaBrQfiirQeararjf dPt^riom CuA^cht. For two hours 
he talked on incessantly'. 

meSrsBrCusiTf Qfisib iS^tuSQarOrficjfiQpgi. The foce is somehow glistening. 

Qsirmr QsirQeaersirsf CudfSknfOr. He talks thickly (as one who has a cold). 

^itfl ^p(S *9 *Qparjf criffiu«8Ai2Go» That fircwood does not burn brisklyt. 

Lf<ss>s ^Sgocbmu wrKJICco (7LnrLLL_iro) mrA^ aS*^ ^Qpscrfi^^Slp^ . If you put 
tobacco into your mouth your tongue wHl be burnt. 

There is a ringing in my ears, 

ittSjf y^^Qffdrjpi ^uiS S^(s*Qpff. The stomach is much swollen, 

^ftSfji QfiirCj-JrAt Qmra QsirQaarfiaf^Opgi, If you tOUch it, it is Soft,. 

^fi loTi Qsrp QsrQptirj9(s*9pfi, That ftour is coarse. 
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(?#ji Qtatfi QiorQ^Orfi^AQpjf, The mud ia thick and makes a noise when 
the foot is put in it. 



mmssir utr uQmtirp iSOrgiOpp, The jewd* giistened very hrighdy. 
9kfit^ «# sQfdrfi(5*Sipff, The noise is very ffreat, 

^sCjuCJSiMQtarahd <sp ^QpOrjf apifiiS^Or (^JffiJlQ(Stir.) He is caught 

and looks afraid, 

m^kff duttrnp, TTie fir^ seized that house brisMy^ bvmed brightfy and 
the house is burnt up, 

trs^ ttSp ^(9 fiQsOrp ttiiQpp, My stomoch bums, 

iDrto0fi<mw u{fitb OurcuOurOcudrjjr QmniJSlakrQpp. From the mango tree 
the fruits are failing, 

Owrt. OctfrOt_<*j]r fiCtui^JiQcs^, He beats the drum with a dull sound, 

i3Mar (9gf igQtdrp 9il*Qpp. The child smiles cheerfully, 

•rikQmrQfiib QmQ QiQi^tdrp Qu»&(gar, He is always gpeaking sharply. 



t»«B9S(5itp usaarAtiiarCi Qurjg GhjrQjgOrp ^/^Or, He pOUred OUt the 
money from the s€u:ks in heaps. 

^kfiCi urmfi trCfCmrpib Q^r^ QnQfiOrp §^*Bpff, That way is always 
muddy, 

^fi<i«t Qmiermb Qior^ QiorO«dr/i ^(gQpffi. The water comes down in 
the river, 

(ooojp #«r ^Qtrtkp QsfCQQpp. The rain is coming down in bucketS'fulL 

jy«fdr p(s pQrtirp, Q(s*Qpft^lu. He is very wild. 

t 

^*/gu Qurtf. mp mQparfiasM&pp, That poioder is very coarse, 

(S^^Q^Orp QuG^^4r, They spoke secrets, 

srCtL/ «MA(g 0«ri. Q*rQi-^fi(s*0pp. The bracdet is slack on the hand, 

cu^iy uf uQ^OrpHMSipp, The body is itching all over, 

(Siorfirib ^Srgf*^ Qfirer QfirQararfi<s^pp, The ring is loose on the finger, 

(AM loQidrp smkrmit ^iiLt-^Qp/gr*, She is Weeping abundantly, 

afOi.&Mri& Qsrm QsrOwtirp uQfifiriiCi QurSsfp, The house is aU tumbling; 
to ruin, 

««0r^ curio a.CiLJt$^p OurM QurQw*€irp tLfi(gS^p, The whole wall is 
crumbling away with the salt air, 

jy«asBrA stJbTLjrij QQBQu^arp rnQdi^Qts*'^* They all fear the sight of hint, 

jft^ mmm ifsjtQmvirp iBOr^pp, That jewel shines very brightly. 
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^mOr mdt^A sttirt^*i «Q sQuut£i Qu^fBcsOr, When he sees wte he 
speaks angrily, 

ffsom/ifi Qmifi^tf. Quurp QkorQparfi(s^pgi. The newljf washed garment 
is stiff, 

^aitir mfBKVftu /SL^fiQi-sarjf mir9A&(m«6r. He reods Jluentfg. 

4 

iDoojft QuiufiiSdr LfAtgfi u9uQfarff Qpiar^^QS^Bpfi. After the rain the Jidd» 
were green with grass. 

Many nouns are formed in this way :• 
*ff*£fCiLf, diligence. uru^Ciif^ an itching sensation, 
sQsQuLff severity, 'Sjf'^sfiJUt a benumbing of the limbs. 
fit9.ffii9.CiLf, Palpitation, 9jfQsii:iLff giddiness. 
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274. Idiomatic sentences. 

1 . u(^ uri^ffiM s^trp ffi«i^^^. Tfic wretch who feared neither guilt nor 

sin (^uifii<^ uffi^ffiie<sui ^f^rfi gifLtA-ar), 

Here o.td is omitted. 

2. fiAaefiL^^^ SiCjui^. tSeiratrCiu^ Q^tuiu^itQarOr, I have thus made my 
petition to your worship, 

Qfiuiu^j die doing. ^(SarOr^ I have become. 

3. In the conclusion of a letter, ^oui^^ig stand for " Thus writes, 
&c." = the old form " this from your" (loTing friend, &c). 

4. ^aiiArcBirQ QufS*(3tL Qutuir^iuiraM Qstdi/iffi tSQCiirib. We will give to 
each of these two persons half each. Quitug^iurs = ^AQmiv(si^it^ai uir^mwac. 

5. fTor fi.ca>L-6B>u)fiioiu ^uut^-tuirs sSUoio^Asoiib QmfiC-t^fiir 9 Has it come to 
this that my good's should he so estimated? 

(<?ff/r, right in the way direct, g)®, give, be) QbAQ = to come to pass, 
happen. 

6. ^iril.9shri QsnoArQ in^ iiSg^iIfuQ^P®^ fisiofLJlBarit (gararQmisSr. If the 
complainant prove it by witnesses I will be subjected to punishment, 

[fi-6ir, within, under. ^Qt^or^ I shall become.] 

7. fiibsat tSjSoOjSuSgisouju ^(J^gshd Qu(tfaDUis\ri suaktiSfi^isitr, They shoW" 
ed off the rareness and greatness of their learning, 

l^asaouj and Qua^ooui joined together and the plural termination add* 
ed to the latter.] 
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Thus »sfi*siisir^ Joys and sorrows. 



8. S^itfi^ (sf^esxsir tredreartSTeo ? What price are these horses. 

[An ellipsU of the 4th case.] Sl*A* (gfiaors^its. . . 

9. jy«>o^^ 0<»r&ctf m§di mirrtoio lortbQurio £glr(nfsir. He StOod, like a tree, 

unable to say it, [Lit The mouth not coming.] 

10. Qiosi*<3 *tbta^^/imiisan:i Qurw* Q^Or^or, He spoke as though he 
approved of it. [CJiOfiiA®, outwardly.] 

1 1 . Mtpjpi «8(S*€ifU)rx QsAtSuiLujt, He heard it reported, [«r^jpr«8(;#«» 
toriu, as a thing home hy the winds.] 

12. Qpeop QpmpturM^ respectively, in order, 

13. Qf^iib iuvmHL-^$igfiib UtiMiurgi^ QfirAstia Qurio 80 CiOMriL/ mi(fib, ProS' 

perity stands not still with any one, but like a chariot wheel turns upside 
down. 

14. In &fip^i9^ put to rout (56. Ill), up^^t^., put to flight, and similar 
forms there is a contraction : 

up** jyif-Avor = upAi^ut^ ^t^^firOr, $ 

15. uriiMCi urtMs md^ribiBajuai} Q^ii^Amsufii Q^*^. The more One 
looks the more the spectacle satisfies the mind, 

(The infinitive doubled. Thus, «r «r a by degrees.) 

16. jyM <o" utfisOr ^dir&tbr ^rdrgf mjsar^ QptarQar jy^^i 

[**That great sinner such an one" saying, to thee before I told, 

did I not ?] 
/ told you be/ore did I not, who was the great sinner f 



Lf<j9^ ^Or^Or mOrp (sfiCiLf sraar miLusioAt ^ms^futtk. He fear ed^ not 
being able to point out the husband, 

Qtdr&dr = Such an one. 

If all these four be with a man what will he not suffer? 

(a.ib =3 all.) ^^ The idiom is English. 

18. jyir^tl' LScarabr«asr4 fitar cTlIQA® SV^^fiff*^ Q«raAr® C^ur^iflr. He tOOk 
the children home with him, 

(Observe the use of jyooip.) 

QucjoDo) mi(jib. All must meditate great things. If even they are unattain^ 
able yet greatness wUl be the result 

20. it Qwaresr ui^Qiu QsllQuOt. I witt obey you strictly. 

(<?*tL(?u«r, I will hear. " To hear is to obey," in Tamil) 
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21. jy^ sifiajib (for Ji*A* s'^iuib) That affair^ 

(Here jy^ and srfimib are put in apposition). 

22. ^i9i*(S v*Mtb LSi9^ffi tS^ar^a"-^^ uQ^^Jc Qsrtdbruj«ir . Deep distress 
seized him and he lay down with grief. 

(Both iSt^, 56 I. and «r(2), 56. I. are used idiomatically. €rtBrA(gCt u9 
«T®>*^^, I am hungry. — ) 

(To this that which they said is i We don't know.) 
They said, we donU know. ^ 

24. mi9ufi srgi, Hie right ear. Sl^fi "fi* ^^ ^^ft ^f^^- 

iwgi «aD«, The right hand. Very commonly ( QsfpsfAma, the rice hand. 
gjju-fi CDS, The left hand, ( iS^*d om the hand used for 

baser purposes. 

25. Qxrofftj Qufi iSQ^iQpgi^ It has grown fat. 
[QsrfipiJLi vfi tS<y*fip^, fat — having ascended — is.] 

atA\uib mt-mOfifi *'(5^pff^ ^%£ affair is prospering. 
[mUsff 9fi icjQpfi, going on — ascending — it comes.] 




END OF THE LE8SON8. 



APPENDIX No. I. 



A LETTERjFROM A COURT PLEADER. 

[The first Una is the exact original. The 2d the corrected version. Compare 
them carefully. Read them aloud to accustom your ear to the corruptions.] 



®® euQ^SL^fi^io ^aei^LL® iLir^^^m s-o. Q^^ QuitlLQ^ 
U?^Ql iD ffV)6i- 0*^ /r /F^ ^ ^ ed ^ eaar L^ ^s SbfT iLf Lbr 

SS i—- ^^ e^p ^ ®t//r s etr u uS essr L_/r u9 su /b^ (oLap u is^ 

[£^{5LDUfra8sfru^^i9pm)^n'i9s(^ijbQufr^(?ntnGJ[})M\ — LD 

iBLLU^sipu^^^uSeo^€Sf^(r(^®ssQ6iiessnsf^ lu 
iswueiDjru up/S ^ulS&) ^ear^ir QsfrQdsQ&jeaarL^uj 

^eu^piSeoSsoQiuesru en^ iij ldQ. (TT@— lo m u^uetn p 
u ^ ^ ^ IB a (er^ l^oj ^i3iui9i(nf\ufiesi^^fSl ru^ 
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i9p eiOfB IT i9 a s eo rr m er em ® Q lu essr eis^ u9 0S<sa9eo 

Lj^^irdjQ/iB^ Loan ^jririuew^ffi ^&eL^L^ireaarQ 

25 t— g^^«D^aj6i//rd5 6rrfR)(TTCTu)j2j- LLtGLLupSeoQiuesr 
S^iL^ ^eoitr ^qjits^ " fls,67u)«sy -/rzi) mihuifiio • ejdr 

^iBsefTLE^ir/Slu^^eo^ u t9 00 ir esr ^ /r g ® <s s 
u9 eo SsoQ lu (ssst ® l9 p eto^friS^^irtrsefr^eisr^Fn- 

Q^Qs>^ ^^^" eiGsrQp fifkis^Goi^iij ^LSIutSljnruj^etDjg^ 
Q eu Gssf L^ tu ^ eo Sso Q aj essr ® u/^ ^ m u ir [^ J2| q> 

S eo^ (SS)^ (^/6I ^^ ^seoQ^etOfiirQeu^s ^rr ilj ll 

Q^GsrearuuLLL^esBT^^&i ^^d^ih ^eoiruuir 

^ Sin p tu eu fT s (Sifl i^^^s(^j^^ui9ia9(T^m(^p^(nLjij^ 
^GSiir ^eunseifiL^^^p^ ^^uiS ^0d8pfiiriLjth 

Q 10 eo u u ts^ lu IT IT s (^ L^ aj ^ iQ u i3l (TTf aj LL e^ Q^ 
Qsfrp L^t^eoQs ifi u u^ s f&^s (5^ ^ ''" 4® ®^ ^ 
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LD ^ (m (Si m m Q ea ^p! tn er €sr ^ ld eQ u p tn /r u9 

iL^d Qsfr(Elds Q^tJGsarQih eiesr^ih eSeutnondj 

Qpp6Sfru9^fg^eo s em Q t^ap ^ a9(T^s (^/ffirsQ err 
OppsnaS^^^eo seArQ etQ^^ ^^dQ/ffnaQeir, 

Q^ esr esr u L^i^essr Lb eOfriuir^eu/r seirQiu eueQ^ unraS 
Q^esrearuLLi—eaario ^eorrtun ^ojirs&r erojeS^LDiriu 

Q LD eois i^^ ^ Qeu essF is^tu esi ^ (^fS ^^ ^ {bs^s^ 

Q (U (Lp^u9(r^3S(^(ii^frserr^eiDjSu^^^esr 
erQpfi §}0dQ0'iTa&r? ^enfiuupfB iBirek 

QsirpL^uf-eoQiuesresr^ //? eQjS^Qdsrrerrerr 
Qsir/rtlu^eo eiesrear ^fSeB^^sQsn&retr 

Qeu^)iLoffTesrj)j<sfEJS(ef^t^uj ^i3iuiS(r]fajLSQ^S(^Q^ir 
Q&/€aar®ui erar^ /fms^emi-fu ^iSiui^frfrojih ^q^sQpQfin 

^em^isfretfT^/fl r5^Qsfr6fr(ein^iiiUu^Quj(L£i^ajSfiiUu 
^es)/s IS nor ^/Sis^ Qsirar^thui^ ^Qfi^ ^ gp/ L/u 

e^ fl jS IT eu IT <s Q eu ^a llQ is ^ ^ oj^esrCSuipuin- 
tu^/sjreii ^s QoiesofQih, Qispeapuj^^ earth Qu>put^ 

(Satrpt^(SlQiuu~(^LD eto jS IT (S m^i^ fr ^ tn Ld fu jS LL/resr 
QanniL® enL (^m&vfin QiLg^tr ^ihuis^wtrear 

Q.m®—IIifSlIiUeinp U fi ^(S 6S (T p L^ l^ 60 ^ L^ ^ 

Q-0® — iTih QaihuesifruupiS QsniTLLi^eo S8'-'S9 

^esipiueuirseirQpesruirmQujesr Sssr Q ^s l^ l^it/t 
^esiiT ^euira&r QpGsruns erm^'Bssrd Qsil.u.nrr. 

^ IB B (ems (m^fleSi^^Q^ireOeO Q en ^n O ll esrj^ 

^iEja^S(^ ^/SeS^^d Q^ireoeoQeueaarQih erdir^ 

^eu^L^LoQ<s^freoeSu9(T^s^QpeifrM^^(D^ 

N 
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^iBfl eS^ttJ^^io &dQirLDiTUJ^ ^Bs^esiL—uj 



iSeo. 



6U3S 

The chief diflferences to be noticed are, 

(1) <5<a for 0*r®. (2) p for r. (3) ®p for ©p. (4) The mute sign 
(l/A-**) is omitted throughout, as are all stops, &c. (5) The words are 
not separated. (6) a..> «> for fi_«>u.(u in the 6th case. (7) «T«*rO for varjf. 
(S) ^tS for ^£r, though now obsolete, is really good. 

In regard to Grammar. 

Note. 1. ^ir g^L-ib for ^•ifiu^^^. This is poetical. S)<-<o is used 
ahsolutely as the sign of the 7th case. 251. 

2. ^**C* is very vulgar. It was written formerly 4j«# Q*ju<?^ = 
thus, having done. It is equivalent to ^msojvi^, 

3. ^9 for .iyir5 common but vulgar. 
Several Idioms are worthy of notice. 

(1) (o«ff- §^ffr9«i^A is a Sanscrit form. 

icsr Qn^iortaHaj g^n* w$ifi =z one who possesses^ Sfc, 
great kingly king's felicity 

(2) ««ArQ stQp$i gsi(!f*9]8ts^. Lit. Having seen, you have indeed 
written :=» you have seen jit to write, 

(3) Qio&t for ^oHQuiio^ hereafter, 

(4) fi-A^ro/ ^s(««/coirQia. Lit. an answer must become^ = / beg for a 
reply. 

FREE TRANSLATION. 

To the very respectable Mr. Smith of Tanjore, Kanga- 
sami S^stri, Court Vakeel, with his compliments, writes 
as follows : 

Your letter posted and sent on 22d August, 1853, came to 
hand on the 23d instant, and I have made myself acquainted 
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with its contents. While I was thinking that when the new 
Assistant Judge, appointed and arrived, should speak about 
the above Numbers (i. e. the cases in Court) I would tell him 
that in the appeal case No. 378, no answer was needed, and 
also inform him of your intentions regarding No. 206, the 
new Assistant Judge himself asked me why no answer was 
given in the case No. 378. Since I knew well your opinion 
that no answer should be given, I told him so on the 8th 
of December. You %^rote in a former letter that, in regard 
to the Melur free-grant-land, the documents had been sent 
to the lawyer in Madras. How has the Madras lawyer 
written about what you are hereafter to do ? I beg you to 
write me your wishes about what I am to do in Court re- 
garding that affair. Yesterday the head writer asked me 
before the Judge in Court, about No. 205, relating to M^lur. 
I told him that I must inform you before I can reply. 
Therefore, I beg you to give me a reply immediately that 
I may know your wishes in this case. This is my desire. 
Salam. 

Bangasami Sastri, 

1854, January 10. Vakeel. 



APPENDIX No. 11. 



[For the words see the Vocabulary at the end of the book.] 



Analysis of a complaint preferred in a Civil Court, 

49th year (1849) No 114. 

fioifreaff ^^neo^^ ^LDuQsireaarLD &eoeOfr (I) 

Divdni addtut Combaconum district 

^u^^^ed ^^HiEesr «^Q//f«dr ^Qps^^s^ (3) 

additional Sudrameen to their presence ; 



148 APPENDIX NO. U. 

eu IT ^ s etr un u ^S ^ ^ Lb ^tr epi r s sir ^ etn l^ lu ib 

Complainants : in the Pdvanasdm Tahluk^ in Sadeyan- 

sir e9eo S qj^ s (^ ub Q oj p m^ Quiresr^GnL^mseo 

srreSlisd ^0d(^u) (4) ^ipiB^ Quirear ^ea)t^sseo^ (5) 

gal who'Will'he dead-and gone Adeikalam 

^ p Q s IT 6ssr u, ir 6sr LD ds^ a err ^ eu u9 ^ ^ eS ib m 

^pQstreaaru.nesr ins&frs&r GSieu^^eSiasui 
Turkonddn^s Sons Vaittilingam- 

^ pQ m jr essr /__ /r esr-Bi'ib friHiufriSQiuesrS puamfl 

^pQaneaan-^nGsr ; (s) wniBujiriiS crmSp LDtrtfi 
Tttrakondan (1); Mdriayi who is called Mdri 

Qfi ^ S^ ^ p Q s IT 6ssr u^ IT €sr —a.— ^ IB jS en) ^ 

nuUtu Turahondan (2); Their condition in lifef 

l8 T ir at- iSlir^eufr^sefr CSmput^ttoL/fleo 

iSliriTiSr. iSjrfieuirfia&ry Qioput^ •ass.ifie) 

mirasdars. Defendants: in'the-above village 

u9 QKS (m m Quj a" lu^ Quit esr ^ u i9 p m etsB \u ^ p 
§)(T^d^th ^piE^Qurrear a-uiSmnGsSujeBr ^p 
who'lives—^-' dead'and'gone—-'-^ — Suppramanyan 'Tura 

Q m rressr l^ ir ear Q u em <f nr^ ^ sfH (S^fri^ ^isfseto^ 
QsnGsarL-nGsr (248) Qum^n^ ^^dQsiri^ : ^is^&o^ 
hondatCs wife Tanukodi: situation: 

(sffL^®(mu^^^esrLLi6esrQ^ajnesrQ^ajeuesim 

householder. wetland dryland of these 

lu T IT iQ e<> LbQ a etsi u. s s Q eu essr u^ lu ^ la s ^ u9 eo 
tujTtr iSeoih Qesit^ss Qtueaari^uj ^ikja^uSeo^ 

hinds the land to fall to which shotdd in the affair^ 

Qurrj^Lnireanii ^fy-iir miMi® «jy^^ o^-eurr^sefr Qtuputs^ 
value rupees 135 annas 9 the Plaintiffs the above 
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tQ IT ^ Gu /r ^ QuiBeoQ^ajtuuL^i^ i9i Qff ^ 

defendant upon which is made the complaint 

ffr€8resrQQi€sr(n^eOQp/seon'eu^i9ir^eufr^ 

er ear ear Q^&FQf^id : S' eon&i^; iSjrfi^iirfi 

what if you ask : I. The defendant's 

husband and ourselves brethren because we 

Qmpuuf^ ^ea:iu.ajiEisneii ^^^mfiffnnss 

The above sadeyangdl — aS'long'aS'the'moon-and'Sun-last 

3 Qjf LL in Q eu eQ^ifn u)-/d eo jS ^ eo Q oj la s ^ s (^ 
village (consisting of)vilis 30 in the land^ to us 

hy hereditary right — -our own being — one-third -part 

(^ e(r eir 16 esrQ^iULfGfrQ^iu €u en a aj jr /r Q eneB 

^ar&r ibgbQ^uj LforQ^dj euGnsujjTiT QeneSI 
which is wetland dryland qf the hind velis 

\}) fS eo ^ ^ ^(^QtuiBaeSeOQp^eoeu tr ^ Qu(nf&> 

so S€0/i^d(^ui enasaftdo Qfifi^ ^trfi Quunei 

10 to the ground^ of us the first complainant in the name of 

L^diff^^irss^i^esr iS (iff Q ^ u 9ssr tu rr a9 

i£lrrn€r /giTsss/iL^ar iSjrtrLLQ^u^Bsnumu 

the miraSy with register^ without an objection^ 

«#y ^E2f u eQ fi ^ Q s IT essrQ Q tu p u uj, Q Qrf ll ^ ^esr 

enjoying continually the above viUage 

QLoeoeutrpflesijSu^L^ 0/jd ^ ^ ^tr g^/r iBQQiuiT€sr 

the governmental share only (fo the) Tanjore Mission 

N* 
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ufrfirfiiurr0d^3 sihQueSujtnrnei iLirGSiuih 

Clergyman ' by the company f^g^fl 

Q^ {U(UUUL^U^(J^€B(^!rUlS^ ttJlT CO QtU IB <S (^ U. lU 

It is made because belonging to our 

(he above mirds ground the governmental 

uir ^ ifl {uirj^s g 0<9=j)2/^^ Qsir essr Q ^ iej s err 

uir^tftujiT0d(^^ Qf^^^dQsireaarQ (106) istrms&r 

share to the Clergyman having paid continually toe 

^ eB u ^ ^ jS rr etr /r iLj LU Qnj sQ fu irs Q ^ubUbir nf ll 

both as people who have not and as ?uimng one common 

divided their inheritance enjoyment (of the property J 

^ HE iB^ eu QF ssi ^ u9 eo Q lu fB s &fl €0 f^ jv eu Qss0i^u.u^ 

while we continued to he of us the altogether best 

^ 8 (U Qll p u i^ i3 p ^ eu/r ^LjQ^ei^GfTLj^^fr 

^8uj Qtopui^ LSfT^&in^ Li0L^ar l^^^it 

who was the above defendant's husband Son 

^tE^iuesret^SeouQrfueu (^^ Q^ ^ (ssi p iS^^^eo 

^i^^ ^arjSuSio uirnu(su oiQ^L^ih Q/g^eoniDfr^^fieo 
descendant without in the Prdb'hava year in the sitterei month, 

Q lU p fs^ Quit a9 eQ l^ l^it esr ^ eu spi ^ (^^ib setr 
^pis^QundjeSiL linear, ^oi^s^ is niki sen- 

died and went away. For him we 

cdl rites having done^ and periodical ceremonies perfor- 

ming we conHnue. 

Q.'6U^ ^ u u u^6S 8j)i ssu9 eo Seu^ la <f <s dsir/S luiresr 
(o.) Q/^.* ^uut^sQ^detDsuSeo (144) ^eu^th^dsirrfi ^ear 

II. Thiu while it is a woman who has an — being 

allotted subsistence 
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Q inp utsf.iSp^QSir^a9eisF^SSii^^ u9 esi Q u fH eo 
QiDpuu^ L9jrfiQiirfiuSar . ^QjUD^aSear Quifieo 
the above defendanfs consent upon 

Vaica^hamdn TaJdvk Sembankudi Rdmalingan — Ten 
Qarr ensr ujr esrQibearueuesrQeo^i^eifr^Uiueo 

kondan who is caUed with some people, a crowd 

sii-t^euis^QiLputf^iSp^ eu ir ^ uS esr Q u oar 

^k-L^ Q//5^ Qinput^ iSir^QfrrfiaSear (olueasr 

collecting coming the above defendanJCs daughter 

flO ^/r eOfT ^ esiiu s ^ lu ir essr ua 0<f oj ^ Q s tr etr eir 

eS^neoirtL^eBiUjs seSlajtreodrth Q^iL^ Qsiten-ea- (\0A) 

Miss Wide^eyes marriage making to take to themselves 

Q Gu gg)/ Q LL €sr & p s jpi ^ ^ ^ e^ 15 ir la s eir 
QQimQth erarQp (130) SQg^fi^eo lEtrms&r 

we musty with the so saying desire^ we 

which-we-had-put-on-whieh'-the-jewels her and besides 

Q €0 Qiu IB s ^ L^ oj jg L^ lu sj a dsir tif m^ qif Q p ^ 

some of our utensils By 



mir a9 Q ^ /r em Q Quit €si esi fs ^^S ^^ ^ u) 6T- 
tnirujs QsiresarQ Qunear€G>fid (^fSfi^ ^et'^q^i^ui 
violence took away (258) concerning in the 47th year, 

(m 6sr U?*" ^^ eo Qp^ eo eurr ^ ^ eu /r a err Qu //? jjy to 

in the month of June, the Jirst complainant them upon 

S M ^ lB ^ ^ lu LLir a9 Qp jS €0 eutr ^ Qu //? eo 
fSiTiBi^^/FLDirdj Qp^eo.&n^ Quifii^ 

(and J without cause the first complaint upon 
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Qll p u isf. t9i p ^ euir ^ ilj ub uir u fifi^ ^^/rj)2/ ss sir 

the above defendant (in the) Petvamuam TaMuk, 

QiL^&o^^QpL^is^^ Q^aj^ Qsirmi^ i9(7t^^amfrm 

magisterial department made for the complaint 

Q Lb p u uf. QufreSeifL^iSl^fri9p^6u/r^sQ 
Qwpuuf, Quire^au ^iSl^ir LStTfieun'fid(^ 

the above police officer to the defendant 

^. Q u L^en^iuiru9(f^iB^6sQsir estr® Qp jS eo 

partial being the first 

eair^esifUQiff^tun'SQun'S Q^ ireo eQ S purs^m 

complainant reconciled to go having told trouble 

Q ^ uj /p p^ ^€0 S eo in p ^ lu eiop p IT Sstr en eu p 

because he gave some arbitrators having 

^ Q 6S rr essr (S i9 p ^eutr^vSisiui^aj^S&r 

appointed^ of the defendant thelife'time 

£u em p a9^ err err S eu ^ tn^ p^ s m ir s Q u^ pui^ 

as long as for the subsistence the above 

iSeOp^eofBesrQ^u9eo QeueQ^SeOiD^fBsetr 

/SeOpfieo fBQirQffuSeo QeueS ^ fSeOth isirioa&r 
in the ground in the wet ground • veli f land we 

^(S (^ p Q p esrjji Lb ^ em p ^ eu err e^p^ Quisps 

are to leave and that she mortgage covenant 

Qpp eotr (ssr^ Q ^ oj lu ir is^ eo ^ esr eu lU m tr esr p enp 
Qppeorresr^ Q^djojtruiio Sf^ek ai(tfu)n€arpee>pd 
§rC'j not making its produce 
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Q <s /r 69ar ® a tr eo Q 'Ss,^ u ll Q ^ oj^ eu q^ (^p Q ^ 

by means of subsistence making is to continue 

€sr ^ LD ^ p LLir esr Lo Q ^ oj^ Qsir sasr £_ i9ip sir p m 

so determination which they made according to 

^ ^ e8u p IB mdsiT^ a 633r® i9l ei> eu ib s (^0 tutrirsL^ 

these particfdars enumeratingj in the Pilavanga year mdrgari 

^iDct 6L. u9€0t9p^eufr^sS^fB <s ^ u> 
iDfr^ih set Qflfi ttSio iSsr^ojir^d^ (Birmis^ih 

numthy 17 th day to the defendant we 

jfj ea eir Q tu IB s ^ S(^ ld ^L^muufssnaaiefr i9pui9 

^ea&rcrms^S(^iji ^.L^Gsruuf-desissar i3puiS 

and she to us covenants having 

fA fB & Q s IT Gsar Q ^ en ^ ds s em (S Q m p u t^ 

caused to to be produced^ having seen that to the above 

Q Ln ^€n)^Qpi^®i9(ii^^s(^(7yS^uiir^Ui 

Qwm^rrLL^Lj LSjrirjpd^ jrn&fsirLDfreiith 

magisterial complaint a deed of reconciliation 

OsfrQdsuuLLt^0sQp^. iKt-eu^: jT(TQtBfnDnGS)Qi 
has been given. III. That deed of reconciliation 

(su IT fB Q Q s IT em L^ QufreSi^^iS^frQujeifresr 
^niEiSsQsireaorL. Quire^eh) ^lS^it Gr€oresr 

who took the police officer what 

s IT p em ^^ ^ Q 60 G)(Lf/r ^ 6i/ ^ ld <f <£ sir fS lu irest 

from motives f who is a woman to whom a subsistence is allowed 

i3p ^ euir ^ a SQ LD p ut^ (S eo fl^ ^-fTn eo e^ em^pi 
iSirfi &in^s^ Qmpuu^ Seo^fiio n^'io ^m^ 
to the defendant in the above land one third 



154 APPENDIX NO. II. 

Qds esi L^s sQ eu eaar is^aj^Qufreo^(Ssli;SLbiru9 

8ea)L-ssQeu€aanj^uj^ Quireo ^S^iuntu 

to fall must as if ut^tly 

«^ @^ ^ (^ ^ p S§^Qiu(Lp^(DLDpu /y.— u)-(?6iy®9 

to the chief authority a report having written^ in the above 10 velis 
S (SO ^ ^ ^-ffo-so gj> (sssr ^pi ^(^err&n'^is^u9eoa essrt^ 

of land one third which is below specified (259.) 

iS eo ^ <ssi^ i9p ^ Guir ^ eu ^u u (S ^^ mu t^ ^^^^a-Qj 

land the defendant to put in possession of an order 

eu iB^jV ^ (^ p ^ IT a9 ^ 6u etr.eu ^ u u Q js^ esr^ 
Qj/E^0sQp^fruj ^eu&r eu^uuQ^^ear^ 

is come as if she the having put in possession of 

^iriu^uQuesrj^uiQLtiput^(7rfSff^Lbir 

iSojiTUJ^ ^uQuGn'snu) Qmpuu^ srn&iBiruin 

is an injustice that that (and) the above document 

e^i^LLui^seshms &fr m em Q (ip ^ eo eu ir ^ 

of reconciliation and agreemeTit looking at the first plaintiff 
^ Q^ ffl eo eufT s (s^ (Lp eo LL (5 ® fB^ ^ p ^ (Q 

in the head cutcherry evidence to his having given 

Q iSF m &f) LDOJfT a9 eQ ^ tr p Sssar Q 3^ lu^ ^t uj ll it esr 

Q^uiGSiLDUjndj eS^fTiT^ssBrO^uj^ iSuJtrujtoiTear 

rightly examination making a just 

s^^^fr6ijQ^tutufrL£i69(ri^3S(^(rr^p6s efr-ff^eu ^ 

B-^/Pireif Qs^ujujrru)eSl0dQ(7i^iTS&r, «f-q/^: 

answer not making they are. TV, 

Qmputsf^iBp^euir^LfQ^&p^^iXi ^ fB 6S (er^ m 

Qmpui^ iSlrr^eurr^ lj0l^^u) fsirisiSfer^u) 

The above defendants husband and ourselves 
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^eS u^^iTseir/njLiLD isireir^eueairaSio (211) 

being those who not dioided their property and to this day 

Qib p u ts^ S eo (oSi LD « (Cnj a (^ Qp ^ eo euir ^ Q u (rr^ €0 

Qinpuu^ . i8&)es>uiS(Gf^s^ Qp^eo Qjn^Qujrneo 
to the above affairs in the first Plaintiffs name 

lB (TTf &r uS QR U tf ^ IB ^ ^Q IT Q OJ p S dS €Sr Q €U 

the miras besides being before 



eU^Lb^SfrrSlLjLb ^ 6U (Gf^ S (^ LL ^ LL p U L^ 

&Q/^ih^s srrtftiLjU) ^eu^d^ih Qmpuuf- 

being a woman who has a to her and the above 

subsistence allowed her 

fS eo ^^ 65 (g LD luir Q^t qf ^ in u m ^ iB eo eo/r m^ id 

land anysoever connection there not being; 

Q LD Q 60 op ^ lU Ul^^L^lHUlS^SeSiS i9 p lU ^ 

as written above an agreement having arisen (256) 

^r5/ffUUi^QiuQLL^€n)^QpL^i^eO(7r^s9 

in that way. In the magisterial department a deed 

^ Larr Si] Lin9p 15^ (T^ssa9 eo Qiu la « etreu^^^ cSqeib^ 

(EtriLneifU) iSlpiF^(i^<sea>suSeo criEiseir eu^^^eo ^0iB/g 
of reconciliation having arisen in our care which was 

S eo^ <ss)^ i9p ^ eufT^ eu^uu ® ^^ sl.^^ a o/ Q^s^ tu (U 

fSeo^GD^u iSsr^Qin^ eu^uu®^^ s^^^jreifQ^ujuj 
land the defendant to give possession of permission to make 

^eSet^iLj^^sirp eto ^ ir ^ s (^ j)j ^ m rr p 

to the Revenue authorities authority 

lB eo eixr ^ ^ ^§^Lti^uuisf.eu^uu®^^ esr^ 

by being none ; thus the having causedto take possession 
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§i(LptW(^^fiuufru^ih (131) ^^ Qseoeoir^^^smh^ 

a breach of order and it being what cannot take effect; 

tS p ^S eu /rS L^jfi ^S^ m ^ IB s ^ m ^ sQ u(^fl^/r 

iSff^^n^ Lj0L^^LD (sntaa^ui ^eSu^^ns&r 

the defendants husband and ourselves people whose property 

is not divided 

it 

QetresFu^p^f^ Q lh p u u^ qrf ^ @ Lb ir e^ l^ ld 

ctssru^p^ QiLpuisf. jrfrQfBfrLDir C-L-car 

to the fact of the above deed of reconciliation and agree' 

ui^i3S6S)S Qp ^ €0 rr <ssr ^ Q (ssr slu qe <3r <3B a eiflj^ <3S (m p 

uu^sGSis Qp^eOiresr ^Qissih (i^^ss&r ^Q^'sQp 
ment and many other proofs by their 

ut^iuir£^Lbi9p^6iJir^eu^uui^i^(T^^(^fr 

being ; the-defendant which-has-tahen^possession 

Q Lo p u i^— ffn ^ g) ^wr ^s)i iS(^€rr€irSe0^^ei> 
Q inputs^ (un^io ^€srj;}Jd(^&rstr iSeO^^eo 

of the above one'third-being land 

0b L^ LD U l^ a <SSiS U Uf. ^ €U ^ Lb ^ ^ ^ ^ <S/r<9 ^eUGfT 

according to the agreement for subsistence she 

^ <02/ u ^Qi ^ ^ en p Q 6U esisr i^ lU'^'Qeu eS S eo Lb 
^ epi ueSs^ eurrQ^eajTi^uj (^) QoieSI iSeoth 

which enjoying must continue J of a veil land 

Quit 6s Lb p p S so Lb Qfu (ej <s (syf 6S(msQs€s>L^^s 

Quits (258) mpptSeOih erikis^s^s 8etDL.da 

besides the rest of the land to us to fall 

Q 6U €ssr is^ lu (oSi f5 (^ ^ ^ ^ iQp^euir^Qu/Sl 
QtsueaofiSf-iuGSi^s (QfB^^u LSir^eufT^ Quiftio (230) 
that it must concerning the defendant upon 

eStB^t9(7rf>^Q<3=iuiU(50frQ @lo. 
^m^uiSnn^ Qffujujeo (268) ^Q^ih, 
this complaint we have made. 
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TRANSLATION. 

To the presence of the additional Sudr Ameen, in the 
Combaconum District Court of Divani Adalut. 



Dependant. 

Tanukodi, widow of the late Su- 
bramanyan Tureykondan, of the 
aforesaid village. 

Condition in life : householder. 



Complainants. 

The sons of the late Adeikalam 
Tureykondan of Sadeiyangal, in the 
Pavanasam Tahluk. 

1 . Vaittilingam Tureyktmddn ; 

2. Mdrimuttu Tureykondan^ alias 
Mdridvi. 

Condition in life: Merasdars. 

In the matter of lands Nanjei and Punjei, which are claina- 
ed. Value, 135 Rupees, 9 Annas. 

I. We the plaintiffs and the defendant's husband being of 
brothers ; and one third of the village of Sadeiyangal, which 
consists of thirty velis held as absolute property, being ours 
by hereditary right ; and we enjoying it, the miras being 
entered, without any dispute, in the name of the first plaintiff; 
and, because the governmental share of the village of this our 
meras ground was made over to the Tanjore Mission, we con- 
tinuing to pay to the Clergyman of Tanjore the above gov- 
ernmental share ; and, we as brethren whose inheritance is 
enjoyed in common, in that division, continuing to enjoy it: — 
our most worthy brother, the above defendant's husband, died 
without male issue, in the month of Q^fieotTf in the year 
Prabhava. We performed his funeral rites ; and con- 
tinue to celebrate the periodical rites (in commemoration 
of him). 

II. Things being so, Rdmalingam Tenkondan, of the vil- 
lage of Sembamkudi, in the Yalangamdn Tahluk, with the 
consent of the defendant, collected a crowd and took away by 
violence defendant's daughter Wide-eyes, with the inten- 
tion of marrying her, she having on the jewels with which 
we had invested her. They also took away other things be- 
longing to us. 

Concerning this, in the month of June 1847, in reference 
to the complaint which the 1st plaintiff made against them, 
and to the complaint also, which, without any cause, the pre- 
sent defendant made against the 1st plaintiff in the magis- 
trate's department, in the Pavandsam Tahluk, the above police 
officers, leaning to the defendant's side, used violence to in- 
duce the plaintiff to compromise the complaint. Arbitrators 

o 
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were therefore appointed and in the month of margari, in 
the Pilavanga year, deeds were signed by the defendant 
and the 1st plaintiff respectively, in which it was specified 
that we should deliver up to the defendant for her subsistence 
I of a v61i of land, which she should not have power to 
mortgage or otherwise alienate, but enjoy the proceeds thereof. 
Thus in the magistrate's court an act of compromise was 
signed and delivered. 

III. The police officer who received this deed from ua, 
actuated by we know not what motives, wrote a report to 
head quarters to the effect that- J of the land should be given 
to the present defendant to whom subsistence was assigned, 
in consequence of which J of the land, as specified below, 
was put into the possession of the defendant. The repre- 
sentations of the plaintiff supported by the above deed of 
compromise, that such an order had come, and that it was 
unjust so to put her in possession, were not examined and 
a just reply given. 

lY. The present defendant's husband and ourselves being 
brothers who had not divided their property ; and the mirds 
of the above property being still in the name of the 1st plain- 
tiff; and the defendant being one to whom already subsistence 
was allowed ; and she having no connection with the land 
whatever ; and, since, a deed of compromise to this effect 
having been given in the magistrates office, the revenue au- 
thorities had no right to put the defendant in possession of 
land which was in our charge ; and their having so put her in 
charge being a breach of order, and void in law ; the defend- 
ant's husband and ourselves being also persons who had not 
divided our inheritance, as is evident from the above cited 
deed of compromise and many other proofs : we have made 
this complaint in order to recover the above land, except the 
f of a vili allowed for the defendant's subsistence according 
to the terms of the deed of compromise aforesaid. 

The specification of the parcels of land follows. 

NOTES ON THE ABOVE. 

1. Observe that there is an ellipsis of the signs of the cases and 
of intennediate particles wherever this is possible. (2) ^wsa^ (written 
and pronounced ^^ra commonly) is honorific, and is in constant use. 
(3) *<!p*^ai*(S = to the good face — a polite form, invariably used 
in similar cases. (4) SKS^&f^i ^^ or which will be^ for S^*S)p or ^ks^^i 
this qualifies the name mmtS^fivSBsib, (5) The names of the individuals 
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and their castes are given. The final to of the name is omitted. (6) 

Q^iituCiuiLx^ for 0#«u^, a common idiom. (7) ^Qsr^rrdr for ^Qsrfirisir^ b, 

common abbreviation. (8) The corruptions in general will be under- 
stood by comparing the original with the corrected copy. (9) Observe 
the use of n-i-** for g>® as a sign of the 3d case. (10) Q*«jttiwf(?®(2., a 
strange, but common form for Q^Qfirut, QohuAi^ the doing (274j (2) 
^Q&ii we have become. (11) There are parts of the above which are 
not to be strictly parsed: it is the composition of illiterate men. 
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Letter from a younger brother to the elder. 



(d. 



The auspicious aU good dispositions possessing^ the infinite 
LaxshmCs presence possessing^ who gives rice and supports^ 
dependents who possesses power to support^ who has the strength 
of mount Miru^ who is adorned with good qualitieSy who is a sea of 
knowledge^ the most honorable j of the elder brother 

to the divine lotus feet: — / a slave^ BramJiand' 

Man, with much devotion and faith^ mahing 

IBS u^iFirias /BLoewsirir^ Q^iu^ 

prostrations with eight members, and withjive, 

which lias written the most humble address: That is 

to say, and now the current Purattdsi month 

the 5th day until I a slave, and your slave's infant 
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offspring and the father-in-law Virapattra PiUey 

^(m<^tra Lb iSleirSsir (^LLu^3S(efFi}i('^) Qmeo^sff^ iBfnrirujGfsr 
with his wife and children and Ndrdyana Pilley of the 

west street^ and the rest who are desired friends 

all (are in) health. There yourselves 

the elder sister-in-law and the long-lived son Kannu- 

sdmi and the long-lived Turysdmi^ and the long lived lady 

Q^^friresTQpti etnmm(meir!B(oSi^u^tJb Qui^ih ^euu-.^ 
and Somam and the infant in arms^ and other in that 

place who are friends ail in bodUy health that they 

are the news to write and' send 

I pray you to give permission; and now 

yourselves Purattdsi month the I6th day which (yon) wrote 

and sent the letter coming reading and looking at 

all the things 1 have ascertained, I to yourselves 

in the month of Purattdsi 8M day which wrote in the letter 

to the long lived Kannusami who was affianced Kurandeyd PiUey^s 

Sbtr LLseir 6SfrLDfrLLQti(^ 6uiu^—sSt—^fr<SiSA(m/6lLJu 
daughter Kdmadtchi is 11 years old. There is no horoscope ; 

§)eo3so Lbpp^(^essnksQ€freoeO/rih Qmefr^nSi^^s^ih 

all other qualities as far as I hear 
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or see are quite good. There 

is no fault. Moreover, for long lived Tureisdmi 

who was proposed demanded Arumugattd FiUey*s daughter 

is endowed with very excellent qualities, (Her) age (is) 9. 
To the eye of full age she appears ; all is 

good about her ; hut they say she is the Sth. 

That indeed to my mind 

is doubtful. Therefore your idea on the 

iQjrinuis QjSfflik^ Qsireasr® ^^mQiLeo ^Q^irq^'StrSi 
subject having hwum thereupon any thing whatso' 

ajQptli S<aB^iuuu®/i^ Qtuir^Ssanuira9(^i3(Sp€ir 
ever to arrange frwly I am intending ; 

therefore this letter when you have seen 

your idea and of the elder 

sister-in-law the idea to me that it may be under- 

stood having written tome a slave which is the proper way 

graciously to command it is necessary. 

Such is my petition, 

o* 
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NOTES. 

This is a real letter. The extravagant respect shown by 
the younger to the elder is amusing. The spelling has not 
been altered. All the abbreviations have l)een explained 
before. The learner will easily master it. 

The writer is inquiring about wives Jor his two nephews. 
He has found two ; but the one affianced already has no ho- 
roscope, which all children should have. The other is the 8th 
child, and that is unlucky. He waits for the commands of his 
brother. 



1. Qfi«idru.miff is used foT a very humble petition. It may be from 
the Sans. Tandavat, prosiraie. It is connected with ^^kn-jb, 

2. S^Cjutib for QiijQurQpfiib, and now, 

3. <g^ (gifiimfiMir and li^akr^iii^ are, lit ehicken^infants and ekUd' 
whdps. They are familiar expressions. 

4. lorur, voc. of aviodr, a fatker'in4aw, here used for the nom. 

5. >S4iM.(y)dr«r for s^ti^u^drtr-ii is ofteu inserted where it is not re- 
qoired. 

6. Qm^ib, here is an ellipsis of ^aS(5*0(sisA, 

7. Si for Qr^tB, a Sans, word signifying long-lived. It is used 
only by a senior speaking kindly of a junior. 

8. »^ri Q9imQmi9kn^ufi, It is neoessary (for yon) to give permission, 
as I pray you kindly to do it, 

9. jffiiQ^ory **I have noted the contents." 

10. #i9r. Here is an ellipsis of fi)^ =^ beiides this, moreover, 

11. (?««ir(9(& tiakrtamiiuib is the ending of a letter. TTiis is necessary, 
TTiis is my petition. 

Wrong spelling. 

^arirmfi for (Sffitfo/s^ an in/ant, 

mio^^ib for u^ffiby the other, 

toiS^finA for iSfi^rrsdr, friends, 

aStifu^ar for ^«^i-/«*, peoph desired, or belov&I, 

Quriij-ji9 for LfrcjL-tt& the month equivalent to Sept-Oct. 

^Mt^ijuQ^ for i^MjCiuQ^f to render certain. 

QtCjfmrapira^ for jS)wii««8Br(yi«rfir^ s=s is ofyood qualities. 

^dCitSrnjib for ^tSCiLSrruib ss intention. 
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APPENDIX No. IV. 



The answer to the former letter: from the elder brother 

to the younger. 

To the long'Uved younger brother Bramhandthan of God 

80aiuu9^QeoQiueO€i>TfB&a-€ifiLLiLiih^^L^gg(^£ajQfith 
by the grace all good things and eight kinds ofweaUh 

possessions, honor^ estate and carriage, learning and sense 

more and more to increase may it be! and now 

this current Purattdsi month 27th day until toe 

and our wife and children and other 

relatives in this place (are J in health. In that place thou 
and thy wife and the long'Uved son MahddSvan 

and the long lived daughter Amarcipathi and other our 

relatives and friends of aU their health 

often you must write; and now 

thou, in the PuraUasi month which hast written the letter has come 
to Juind, Its substance . we have noted. But 



the girl engaged for my eldest son whether she 
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Qt5LLetHL^Qaj^j)ith QeOiLfS^ soar Qp^ err Q^eisrj)iih QeOiL^ 
is short or tall, handsome 

or plain black or red 

by thy letter we nothing learn. Again 

thy elder sister-in-law says, (she must he) handsome, neither 

Qiu^jjiih QiBL^esii—QfuA^ iBioeOfruieo Su^irTirsekjUi 
too short nor too tall, of a middle stature, 

and fit for domestic life. 

Besides, for the younger son which is engaged 

i^Qumr €rL-i^ir(ouQ^ekpesi^uupjSl Qeu(m QuiBfu 
the girl regarding that she is the %(h child many worthy 

Ltt^sf^rSbtrQiueoeOfnli eQ^^iriB^Q^Gtr eTeoeoiTQRUi e^QE 
people I inquired of They all as one 

OmirL^ QuirCSeo QeuQpQusisr^ir^' uirir3sa(Seu6iar®Lb 
word say another girl must be looked 

out. To our house wife 

. upon that girl is favour. On that account 

«fy6ii(emci) (Sturr^8ssnuT(u e^esri^^ Q^iflajuu®^^^ 
she also as is thinking about to you to inform she 

Q^ire^S^Q QrfGfT M^si^iurrio ^ekesrQfhisi ^fi^uQu&kr 
tells me. Therefore, still thatgirVs 

relatives, ^c, round about well to examine. 

Theretipon the eighth indeed certainly 

e-€5rs^^ Q^ifitueum^ireo iS^Lf u^esrs^ crm^u 
to you if it be ascertained afterwards to ^e in any 
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foreign strange house whatsoever agreeing asking 

to determine wherever it is necessary^ so determine, 

iSip^. ^uLjpub S'Sa^oj fiirih^eo^ Qe^uuQpQp 
Moreover the pledging Betel before doing 

a letter writing if you send then 

thy elder sister-in-law Isend, besides 

euQj^Qp esi^LDir^^^io Qpf^ir^^ih iSL^uiQeQ^Sp 

in the coming Tei month to perform the auspicious 

ceremony the day and lucky time to appoint I unU write and 

SCop^ ^^ek^^DLbid ^^psfTS Qeueian^uj ^irtb 
send, afterwards for that the needful 

things all in that place make diligence 

to procure. Besides to be done all other 

needftd things except your own satisfaction in any 

matter my consent you need not wait for ; 

in that place which happen the affairs to me 

Q^ff^iLjLhui^uurnu ^uQutresi^msuQuirQ^ seuesru 
that may be known from time to time without 

i9^<S6ir(Soflu9so eTQp^^^uiS (^A^Qeueihnsi-iu^ Qeu 
any forgetfulness, you must write and send. It is 

necessary. Long-lived one to the elders my 
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X 

respects to present, to the younger **m^ long-lived one" 

to present. 

It is necessary, Curunathan is our help. 



APPENDIX No. V. 
Bond assigning a house-ground as a pledge, 

[Equivalent to a long lease.] 



Prosperity giving of the Era Sdlivdgana in the year 1743 of the 

Kaiiyuga, 

^AG-GL ^^earQuip (2) Q^eoeonSearp eSei^ir €U(t^l-u> 
4922. In the above, in the current Visha year 

in the month mdsi on the 16th day, in the city of Tanjei who is Dravida 
tSlefr8sfru6i]<s^pesr eriruiU iSlefrSsiTLi^^p esTQrfLDem 

PiUey's grand son to Eramha PiUey's son Runuxnna 

^r)t3lefr8sir^(^(DLLp u ts^oaa. iB eS qj^^s (^inuirirsfresifi 

Pilley, in the above toivn who is Pdrkhdni 

u6Ssrt^^p^6UTdS6fr(s^tXifnr esririr^ia ^siriruemu^^ p 
uGsan^fiir ^euiraar (^Loirjrar jrirs^iBairiT ueSaru^fsir 
Pandit their son Rdsangkdr PandU (1) 

jS miSlQ&jeouuiru sssru^^p QsireQ (b^u uirs(j^Lhirir 
his younger brother Vdappa Pandit (2) Govindappd's son 
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Q ^ ^ tr sr IT Ln u €sitnq. ^ p ^ la ds&re^err^sm^^frQ^tntiiS^ 

&^iTfrnu) uesaru^^ir iBfrias&r ^&r^p(iir^0thW ld^Best 
Sitdram Pandit (3) we and our relaJtives a house ground 

^ £— (5 ^ /r <9= esT QpjSl (5 ®fi^ u t£^u9 IS ^ ^ Q etr la s 
pledge bond writing as we Jiave given : this day 

our need being the reason, in their hand 

«^ £_ (^ 61/ <F <£F zjd Ssifrs 8 eQup iXiQ tneo t ir^ eff^uSed 

as a pledge committed of the house, the specification: In west King St, 

Q Lop s^^QY^^^^eoQ^esrQp Q eom^^irssirar 

Qiup^ asfrsrn&^^^io^ Q^air&pQeOy s(ii^ffnasnffu 

in west lane, in the south side Kanja Kdra 

Q u0LDfr6frui dssr es) iUjS(r lh^ L^^eu tria Q a9Q^s(^p 

PerumaTs house they a pledge taking which have 

Lii9sari3S(^fiQiSps^Qiuias(er^fi/r6!!rLbSssriS(^ijb^iflasfrar 

to the house south, ours which is to the house of the messenger 

^ tu tufr^fT LQ^ajajia'Sp(^LD!rfrui^L^tuiEisfnr^euir 

Eyasdmx Ayanghdr's son Patteyangkdr to 

s^s(^ iBntkis&T ^i—(S Q^fT®ji^ ^0dQp LD2ssrs(^ih 
them we a pledge which have given to the house 

eu L^S(^eua9 ^^ oj LL(^Lbarir6ssru^Ltidssrs(^{5^(T^QeuiB 

Qti-.6S(^^ Goeu^^ujih (^LDinTGsansf- iL^Bssrs^e ^(j^QeuiEi 
north, to the physician Kumardnd{s house to Tiruven" 

a esr ^ u. (^ LD Sssr a (^ m Q Lap (g Q^ ir i^tsf. ssir ir 
aar ^<— (^ ui*^d(^iD Qinp^ O/girL^u^dsirrr 

gaiCs pledged house west, to the troughman 
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isir/raj esar i3 err Sbtr S(^ @ /b « err l- (5 (5®^^ u9(j^s(^p 

iBfffrfruj6aarL9&r^s(^ lEiriE/s&r ^L^^QsirQ^^ §)0^Sp 
Narayana PiUey we which have pledged 

tSiSs8rs(^fBQLpa(^M'Su9i5^faQ<S€oSs03S(^(Streut^i^iinr6sr 

to the house east; thus (136), these four boundaries within encircled 

Q \u IB a (em ^ IT 6sr a IT eS Ln dssr Q<sps(^6UL^a(^ 

eriaaeir^ircsr atreSliL^esr; Q^p<5 ^i^d^ 

ours which is the empty house ; (measariDg)/rom south to north 

S^L£i~59*^'Q[fiS(^Qtfipa(^QLD(S0S6kJ(T^efrui^Q^LIi'Ss> 

s^ui (sBf^) Qifid^(oiJDp(^ QLDeodsreu0&rui—i^) s^u) (a) 
d^yards, from east to west including the westuxUl 9 yards, 

square yards 85^, (and also) east of this an unoccupied ground 
Qjg p (meu L^^ (^S ^LO'ff^pS IfiS (j^Qldp^(^S^ Lb'Q.eu 

from south to north 4^ yards, from east to west 2^ yards 
UiiriUs s essTL^Q^LD ^W^^suS esr ui9^iS(^ €fL.®^eo 

square yards 10| thus, both together, the total 

s^th (a(S)P^P^(S) ^<^^ (a) d(^ LD^ULf u€asru>(/f»^^^) 
yards 95isq. yards, each estimated at Bifanams, 

^<7 Quit or (/K>e.) ueaarth (sL^g) ^jpofLo ^^sit 
thus Pon 32, fanams 2|. This and more 

« 

(^ ® ^ ^^ ^ % W^ ^a fi ^ <ssi m Q u (T 69r-rR>lDs. 

Qsn(SlfifiSJ ueaorth (^^gp) ^s^Q^itgds Quirear (/K>e.) 
which was given fanams i aUogether Pon 32 

ueaarih (^poM]) ^ii/fui2Bsreanu^ /gu)Qpeou.ujeosaSeo 
fanams 3f . This house-ground into their hand 
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a pledge having placed that which (we have) received: in the town of 

Tirusu^ 

^/ffojiresr&aoireu coof? jt eaar u ^sar Q eu en- etf) 
rightlif curr^, in double ftinama of silver, 

Q u tr €9r i^nQo^u sm in (hi fi ^SP uS is ^ Qp u u fs ^ 
Pon 32, fanams 3| ; t?Mse thirty two 

Q JT €ssr Q Q u IT ear ^ em emirQiu^GSiir^mireou 

iremQ Qunesr QpearpesurQiu ^eairdsire) 

Pon and three and a half and one eighth of a 



u em Qpui^iEJseffi(j^eu(T^Lo\oi(iffsauiU^pB6s 

ueaarQpih isrriiisar ^0eu0ih Oirirssu) upjSa 

fanam toe both ready money because have 



Q m IT em' L^uis/^u9Q)Qeou em^^6S(^ euL^ij^a9eoSso 

QsrreaBru.ui^aS^Q60 ueaar^^s(^ euiLt^^eo^^ 

received, there is no interest due on the money, 

Ln Ssar s(^eufrL^esiati9eoS^u9 m ^ m Sssr s (^s QdsQ 
iD'Bsard(gGJtn^ea>s gj^%so. ^ijsui^s^s Qa<d 

nor rent for the house. This house^s date 

eu Q^e^ m @u) u9iBfisQs(Si^esru^eu(j^e^^ 
(ia) for years 60; this date Jifly years 

^ as (^ err Q etr u em la (^ ® ^ ^ m dm eQ i^ ^ 

^s^&rQen- ueatfriiOanQ^^ w^efreSL^^ 

within, giving the money the site to leave 

Q^iresr^ei>/strLtiLti Sm ^u.jgQ;sen^uSeoSfO 
t/ (we) fay, they the site to leave need is none. 
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QaQ€k]S(^errQetrLn 8ssr gOi—Olj Q u (t Q qr^ lh 

QsQQid(^arQeir w^esreiSlLLQu QuirQQ(n^ih 

WUMn this date '^ the site leaving v}ego^ 

u essr ia(^®QLDesr(ff^eou essr la (^® m s fs Q ^ es^eu 

the 'money give " if (you) say the money to give need is 

uSeodsoQsQi^esru^euq^dfLQpLnLn Sssr en lu 

.^)j^%D. QsQ ^^M,^ 6U0i^Qpu) iD^eareatu^ 

none. For the term cfjifty years this site 

jS IT Q Ld M easr (9 «^ spt tj eQ fB^ ^QsirefrerreijU} 
/gnQu) ^GzrQ ^^ueS^^dQsrrareireijthW 

they possessing to enjoy let them, 

u9iu^sQ^(d6ija(^eirQefru9is^u^ 8ssr u9 eo ^ ir m 
Within this date on this site they 

LL ^ 3r S S U^ ISj- ^ ^ LU LD tr U^ a l—.IS^ (g) ^ LU 

a tiled (roof) though they huHd^ . or an upper house though they build, 
Qai^t^LD^^s^i^i^ @J)2/ Ln 8 Gssr p Q eu t—i^s 

or a terraced house though they build, a weU though they dig 
m 1^, t^ ^S^ (55 ^ IT €oajs^a^Qs= la s eo Q ^ ld 

and build up, for a chanel brick (and) 

LU Qjf IB S <SV) J)2/ Qu/TL^Qsat^l^ ^ ^ LD uS ^ m GfT 

red stones putting though (they) build these 

siL(BQp^p(Sfi fiiTih ^^esr&GOe^ uetxrezfid 

to the building of they whatever expense making 

'S i^u^ ^SU LD^LD OP iL.<s easr s (^ u uf.m (^ ^^^.m 

\t^^ffiLb fith(ipGB>L^ajS6aBrd^Ljut^d^ ^^^d 
they build their acoount according to agreeing 
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Q s (T sssr ® QmQeuiresreifL^Qesrnpjgseouu ear u^ 
OsireArQ QsQ^earoiL^Qear Qp^/bueaarih 

the date when it is expired, the original money 

QuirearPfn\5)Q.u€ifsrui^p ^gp fs ^ L^O esr ^ ir u^ 

QuiTGsr (/K>&.) ueaarth m»^^^ ^/g^L^Qear fiirih 
Pon 32 fanams 3| toith this, *they 

LL^dii-LLiru^asL-.i^esru estsF np ta ds i^ i^ €sr ld dssr 6S (^ 

^ LD^^uiin^sLLi^earueaifrQpisi aLLt^esriD^esrs^ 

the tUed or terraced house which bvili the money also for the house built 

eu(ij^e^ir^edL£iU(L^^uir^fiu &sr np ^ Q <9=^^ 

year by year for repairs expended money also joining 

^ GBsr dsasr s ^ ^Q ^ eo^ ll u essr in /r u9 (^ Q ^^ s 

^meaps(^^ Qs^io$fiih uesariDtnud QsfrQ/g^s 
then which shaU be current money giving 

SL^QsOsfruLfi^QesTLL Ssar t£i^®sQsirerr 

with the buUt'roof the site we wiU 

Q eu ^ s €kf Lb Q s (d eu tr ear etf i^ Q ^fsr u^ ftsr a (aj eaeir 

QQifriDirsQith, OsQoifrearQiL^Qear tn^esrs^&r&r 

redeem. When the date is expired to the site belonging 

u ear ra ^ (S /F^ ld 9ssr iSetririneOuQu/r^eo 
money giving the site not being redeeming if (it) go 



LD aasr ^ (^ uS^QeuSenptu^ ir ^ ear ld tr a 

for the site this itself sale deed as 

3S L^ i^ s Q s IT esar Q l] ^ ^ p u ekj ^ ^ p u ir p ll 

stLi^dOsirmQ Lf^^jr Queir^^jr urrirth 

holding sons and grafidsons from 

u eoi IT tu fr u9 LL 9ssr ea> tu ;S rr Q ld ^ esar ® j^SPi u eQ /s 
ueainuinu ui^asresiiu^ fitrQu) ^mQ ^gf/ueS^^d 
generation to generation the site they only possessing and efijoying 
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Oair&r&rssL^Q^irirtr^^th. ^k^tn^esrd^ 

let ih&m be to this site 

€d ifi 16 esi L^ iLf ^^ IT earn fi^ u Q uir a (^ ^(^LL&Jifil 
for a way to go and an exit for the channel a way 

eSLLQdQsn(SisQQ(rif^u). ^m^m^bBsrs^ tunQfiiroK 

leaving we give. Concerning this site any dispute 

<s efrjp iB eO aso s etr^ etr esr (a jg rr €sr fS (g) e^ g) ta s err 

whatever there is not. If any dispute should arise we 

^ ^g)^ Q u (jj^Q eo ^p Qp 6sr eifi €8rQff^i5^irfi^s 
QpargfiQu^Qed lunnQpdrG^GBrQr^Qs^ui ^nfi^s 

three persons of some one standing forward will 

Qsir(SisQQ(n^th, ^w^uuu^ ^thw^fi^ tsttmsm 

settle U, Thus agreeing we 

Qp ^p Q u 010 Q mp ut^iu/r0S(^^L^(^QpfS 

Qpcvjy (iu{gw (2wpUi^iuir0S(g si^^tSOpfi 

three persons io the above apkdge'bond 

have written and given. 

(Signed) irnffAsijrr umv^^n ^ihiDfi^o. 
Rasang6r Pandit^ consent. 

Velappa Pandit^ consent. 
Sitdrdm Pandit^ consent. 

Witnesses. 

KiTfftriueaarir/reii ^jHQoieari^^) 
Ndroyana Row^ I know. 
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Qsiruireo^FfTtSI ^/SQaiar, 
Oapalasami, I know, 

Vincaddsala PiUay^ I know, 

ucBonhuniresieu strstdaeoiL^ QjnkQajQ^LLu^. . 

The money sight (by me was seen) of the money bazaar Rengiya' 

^ chetty. 

Qstr^mi^jTiTLDLS&r'BBir ^jSQoiar, 

Gothanda Rama Pilhyy J know, ' 

■ 

This document toas written by me^ Sundaran school master^ — at full 
length, 

NOTES. 

(\) *u^^iiui«k is Sanscrit, «ui&, prosperity, AfiiAttk =s prosperous. 
It is usual to prefix some words indicating ffood fortune to all 

documents. (2) Q«A»«uriA<*/>, for O^Ai^fip. (3.) ^dr^piSf(^ii> («Ldr, m.p0i-f ajA 

=r within relatiyes-and), our whole famUy circle, (4) Qsr(Sifysui9. b= what 
we have delivered as our act is as follows, (5) viistrfinar «= our (<rA««j0 
6th case. ^«ar p. rel. part, of «^. 130) (6) ^auu^ (A.ar within, ui. to fall) 
=r= inclusive. (7) ottfissvin^ s^ = square yards, lit. yards arising from 
interchange, i, e. from multiplying the two preceding together. (8) s-ift 
added to an infinitiye giyes the meaning of ** let." It is often used with 
«^«. Thus, upfi*QsraQmirtors9itb, let us receive! (9) «f(sr«>raf(j«>io is 
an incorrect form a reduplication of «((j«>(&, as though it were •'(!r«> + jy 
«,(^a>idas •r(j«>rar(ira>i&, by rulcs of Sanscrit combination = year by year, 
(\0) 9iou^ and ^fiCmOr are added to the names of parties signing as 
principals or witnesses. . 
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APPENDIX. No. VI. 



I. DiviMns of Time, 

€i/(T5fi^ti--(^u. The cycle. 



1. tSffu^ 1807- 8 

2. ^ueu 1808-^ 9 

3. »sQ&) 1809-10 

4. LSirtLiT^^ .. .. 1810-11 

5. iSffQ^npufi^. 1811-12 
g. ^iiSjr^ 1812-13 

7. ^<5P«.. 1813-14 

8. u€u .. .. .. .. 1814-15 

9. u/cv 1815-16 

10. fifT^ •< .. .. 1816-17 

11. PFf^ff 1817-18 

12. Q&f^finareBf)uj 1818-19 

13. tSffwn^ 1819^20 

14. (cSdSljTLD 1820-21 

15. €S^ 1821-22 

^16. 9/i^iruir^ .. 1822-23 

17. ^u/r& 1823-24 

18. fiirireaar 1824-25 

19. uiriTji^u .. .. 1825-26 

20. (sSuj 1826-27 

21. ^0eu&;i^ .. .. 1827-28 

22. s=0eufinift .... 1828-29 

23. eSQfftrfi 1829-30 

24. (sSQ0^ 1830-31 

25. air . 1831-32 

26. iBiE^ear 1832-33 

27. eSs^iu 1833-34 

28. ^lu 1834-35 

29. iLGsriLfi 1835-36 

30. ^dsTQpS .. .. 1836-37 

31. GisSexrihiS .. .. 1837-38 



32. €SeirihiSi .. .. 
83. eSsnifi .. .. 

34. s^irireuifi .. .. 

35. iSleoQj 

36. »uQ(T^ .. 

37. Qffnu8(^ffi 

38. ^Qjrnfi .. .. 

39. eS^^nm^ .. 

40. uffttu^ .... 

41. dSeu&iiEia .. 

42. Seos 

43. QrmtAlaj .. 

44. 4^1ffi1Tff€00t .. 

45. eSQnif^&Q^ 

46. ufifiinS ..« . 

47. i^jTLDir^s ., 

48. ^€arik/g .. .. 

49. ^rnnL^fi ,. 

50. /F«r 

51. i^iEiseir .. .. 

52. sirevuLf/ifi .. 

53. 0/i^ffiT^fi . . 

54. ^jQiTGir/ifiiB 

55. ^€kiD0 .... 

56. ^m^iSi .... 

57. ^q^^^Qnnps 

58. ^jr^^iTLL& 

59. (^QiTfr/geBT .. 

60. ^tl^tu .. .. 



1838t39 
1889-40 
1840-41 
1841-42 
1842-43 
1843-4# 
1844-45 
1845-46 
1846-47 
1847-48 
1848-49 
1849-50 
1850-61 
1851-52 
1852-^ 
i85a-54 
1854-55 
1855-56 
1856-57 
1857-58 
1858-59 
1859-60 
1860-61 
1861-62 
1862-63 
/rrf?1863-64 
1864-65 
1865-66 
1866-67 



^s eu(j^^ihf arU). 
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IL The Months. 
The year begins with 



8. siTiT/i^etDS . . Nov. — Dec. 

9. uinn&ifi Dec. — Jan. 

10. esifi Jan.— Feb. 

11. uhtQ Feb.— Mar. 

12. uiB7(56Bfl... March-April 



1. B^^QDiT April — May 

2. €tD6usnS May — June 

^. ^eafl June — July 

4. ^if Julfr — Aug. 

5. ^^Gssf) Aug. — Sept. 

6. L/irLlL-/rfi...Sept. — Oct. 

7. g^uu& Oct. — Nov. 

IIL The Week. 

wrib in Sans. = a day of the Week, in Tamil used for a 9feek also. 

i. ^traSsft ^ituSp^sS^GSiUi. 

The Sun. 

*■ 2. fiiis&r fiiEisLLQipeiDUi. 

The moon. 

3. Qs^QjQiniu Qs^A&iirujsSffieiDw. 

Mars. 

4. Ljfi&r L^fl&rSifiGDw. 

Mercury. 

5. ^SttJiryith ^SfUffipsSipGou). 

Jupiter. 

6. Qoj&raB Q&jarefRdSipeaiw. 

Venus. 

7. ^«fl , ,^6oBsQifiea>LD, 

Saturn. 

9(fi«»io a 4ay of the week. 



For these the Sanscrit forms are sometimes used : 

7. u>m/s eunirih. 



1. ^^^fi &nriru). 

2. Q^iTtL Q/inrth. 

3. wiaseo eu/rirth* 

4. Ljibfi Q/ifffih. 

TV, Minor Divisions. 



u«arA), datf. @ir/r, night. = wiT&r= 24 hours. 

00 iBfTt^soia or eiTi^ = one lEir&r. 

A mwj^GDa or tamil hour is thus 24 luinates, 

60 eS^uf. make one ibitl^gos. 
A ffnuiLo or watch = 3 hours. 
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From 6 to 9 p. M. = Qp/geon^ s=nu)Ui, 
From 9 to midnight. = ^ff€ajrL^n(e^ s^nwih. 
From 12 to 3 a. m. = ^€ar(n^^ s^mnth. 
From 3 to 6 a. m. == mireoir^ s^trmua. 
Midnight is isQ^dFniLLb : the middle of the ^iriDU), Noon is 
LDfifiujnearth or ^^ldw, 

APPENDIX No. VII. 



Frctctions, 



9 

The Tamil system of fractions is very defective. It can 
only express fractions whose denominator consists of no 
other factors than 2 or 5. 

The following table contains the ElemenU of TamU fractions. 



1. Qfiisfiif^ or Gup = ^jj; 

Two of which make ^so/r 
ssiTGStfi, or /£) = ^^jf ; 

Which is the half of sffeadl 

Three snGssfl make Qpssir 
eaafi, or g = /^ ; 

Two siresfi make ^ea>niLrr, 
lor &^ =■ :jV ; 

Which is half of ifi/r, or 

Two of which make ^ireaar 

QiDfT, or g = -rV ; 

Three tLrr make Qpdsr^LDiT 

or fR) = gSff ; 

Two ^rreaarQLDtr make tsrresr 

(^miTy or ^ == 3^ ; 

N. B.— In all these the denom- 
inator contains only multiples of 
5 and 2. 

II. sned or €1/ = i ; 

Two of which make ^6»/r, 

or 6) = i ; 

Three sneo make Qpdaneo, 

or SF = I : 



.« 



Half of «ff/r6U «= ^etD/rsaneo 
or ^Ef == -^ ; 

Then srrestfi + loir = tD/rtSF/r 
6wP, or eP<F£i>, or ug = jV » 

And j of this, or j^oDirinn 
^eoiirdsffGaaHy or «wr /© = ^^ 

N.B.— The denominator of these 
contains only multiples of 2. 

III. In schools a fraction is 
used called, Sip Qpisfiift = 

An ^thi^ is a quantity 10} 
of which make one S^Qpm 

J^g* A question is thus 
asked and answered. 

Divide 41 among 5 persons. 
Answer. 

^ cril® Ktpugi : iSi&ifsom « ; 
6 ^imes 8 are 40 : remainder I ; 

5 ^trnes 4- = ; ^^ remainder, 
Ans 87* 
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APPENDIX No. Vin. 
The points of the Compos*. 



Each of these 8 ia called a fien^ or fia^. 

The Dames under are those ot ibe fistguuneum 
dians of the point. 

The adj. North it -i- : IhoB, .L^m. 

— South ~ Otf* : — Ojj^JiMj. 

— East —tii: ~- atiS>mr. 

— West —Soti: — Oeiifimr. 
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Table of Relationship. 
I. Parental, 

(I.) fisuuGXy father: iSI/giTy Q^iruuair, ^^nar, «|^<^. 

(II.) Qu^iu flsuuesr, Ouiftuj ^uuesTy Quifitu «^(6^/7:6sr; 
&/i9tu ^auuear, Sppuuesr, &&rear ^(^irear, father's elder 
and junior brothers, 

(III.) ^fiGOifi, father's sister. {^mn^Q,) ^usLonm, her 
husband. 

iL^^near, )> Uieir children, 

II. Maternal. 

(I.) fiiTiUj mother: cgui/, ^ihiLiTf ^uj^&, ^ihu)ndj^&. 

(II.) Quiftuj /Biruj, mother^ s elder sister : OuiHiu^uS, SjSuj 
fiirujy mother's younger sister, &arear^uS. 

(III.) iLiruiesry mother^ s brother: fiirdjiDfrLoear. 
^p(sa)fiy unTiSly his wife, 

GSiiL^^Gsrmy esiinfi^G^y (^eainJ^Sy) their children, 

in. By Marriage, 

tDtriLGfTy father-in-law. ^ihuis^s&ry parents of the hus- 
band or wife, iDtiiBy mother-in-law. 

OairQpiB^, wife^s elder sister, ^^^irmy husbands elder 
brother y and elder sister's husband, QsnQgfB^GSTy husband's 
brother. 

iBir^^y husbands sister: (isir^fi^ir, ^^fin^&,) §>ljui^ 
lUfr&Ty husband^s brother^s wife, 

wQ^msesty a son-in-law, ipseoeisty {^seouutrt^) one who 
has married one's wife's sister. One wife calls another wife 
of the same husband ^dsetr/i^. 
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IV. 

fiirfit^tTy ^n finest ^ father^ s father: («^uu<f@.) uirLlL^ear, 
mother* s father^ used also for father's father. urrLLi^, 
father^s mother. ^thunruSy mother^s mother. ^uunuS, 
father^ s mother. Qp uu it iLi^ar, great grand-father. 

Qujear, Qu^fi, grand children. 

^esuniUGsr, ^eaarosaum', an elder brother : ^dsir&Ty (^deas 
^&) an elder sister. ^mesS^ to^esB, an elder brother's vnfe. 

fiihiSy younger brother. /gisietDSy fitaesis^&y a younger 
sister. 

wnpQ^eoF ^ndjy or in^fitrdj^ step-mother. ^'Betnu^i^ujaeky 
second wife. Qp^fi (^u^tun&r^ first wife. 
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Synopsis of the combinations and changes of Tamil letters. 

It may be useful to the student to have before him a table 
of the principal changes in Tamil spelling, though they are 
not strictly observed in all cases. It is desirable to write, 
as far as possible, as well educated people speak. 

I. Combination without change. 

The final consonant of a word often combines with the ini- 
tial vowel of the following. 

tfsuio + Q^(s*Qpgt = ^toiSiQ^iQpgi^ there is ground., 

It is in general better, however, to separate the words. 

II. Insertion of letters. 
Fundamental principles. 

(I.) Two VOWELS CANNOT COIIE TOGETHEB. 

(n.) tf, ^, ^, U ARE DOUBLED AFTEB A VOWEL, EXCEPT 
WHEN THE PBBCEDING WORD QUALIFIES THE LATTEB, OR 
WHEN THERE IS AN ELLIPSIS. 
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Rules. 

(I.) The final consonant of a monosyllable whose vowel is 
short, is doubled before a vowel in the beginning of the fol- 
lowing word. 

mceir + ^Jlgi s= latdbrmr/lifi, Ihe earth is mrt, 

QursSff + jycj-osu) = Ourarcn-^vmo, the preciousness of gold, 

(II.) When a final vowel meets a vowel in the be- 
ginning of the following word^ (£/ or eS/ is inserted to 
avoid the hiatus. [18.] 

1 • S)' "^9 ^ S8' ^^® ^y (^ ™^^^ homogeneous.) 

2. €7 takes either lu or qj. 

3. The other vowels take a/ only. 

Sita + a.av<9 =s Si«aB^fdbrQf there is yet, 

^ + mH^ib = ^QiuHifih, the fire bums, 

<n« + 9 == «>Mw<u, a hand, (obj.) 

g^ff + <r = iB^Car, that indeed. 

^r*Qar + jfiar = ^r^Qsarajaiiirf he is indeed a king. 

(III.) When jjf, g), ft- or cr, demonstrative or interro- 
gative, are prefixed to words, the following consonant is 
doubled. 

jjf + lOM^/ffiDT = jfibtaoBfiar, that man, 
^ + cT® = jjD«bfifQ, this house, 

(IV.) After a vowel, initial «, ^, ^, u are doubled. 

u)^p 4- mrSiutb = wppAmrHuib, the Other affair, 
Sikfi + o'/kfitb =1 g^iffl*f/ifitbf this sound. 

To this there are exceptions. 

a, jy"® QsrQ^tir^ did he give? (alter an interrogative letter.) 

b, jyoir^ QsrQib, o elder brother give: (after a yocative case.) 

c, Qsiumfi fiibiS^ then didst + O younger brother! (after a finite verb. ) 

d, &i9.ar (s^oMT, a hoTse that ran: (after a relative participle.) 

e, ^0 «r A), the post ofapicota : (after a verbal root used as an adj . ) 
/. «jy^ Ou^^, thai is great-, (after a pronoun.) 

There are many anomalies here. 

(V.) After lu, It, iji SL following «, dP, /g or u will, for the 
most part, be doubled. 

Qurii + Qsiamitb sb Qutii* Qsiamiih^ fotse prosperity, 
a + ^iBifi =B ii^iSffiy a bubble on the water. 
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VI. (55, iDf IS are often doubled after it/ or ^ at the end 
of monosyllables. 

QuuLi +^cori& =s= QtDiuf^^anb^ true wisdom. 



III. Transmutation of Letters, 
Fundamental principle. 

Consonants which ^eet must be op the same class 
and organ. ^ 

Hules. 

(I.) Final m is changed into /e7 before <5f. 

trtb + «*■ = fTBaar (37.), OUr, 

Final ld is changed into ^ before ^. 

urtjui + QftuCfiOr = urmi^Q*i£jQfi«ar, I have sinned. 

Final u) is changed into /f before ^. 

utaarib + figjsreor = uemm^tfivcBr, he gave money. 

[Compare Introduction page 3.] 

(II.) cwr and cw* before «s, «f, u and ^ are often chang- 
I ed into iL, 

! 

I a.<sir + iSrQaiQ^/srtdr = ajiLiSrQai9fifirsir, he entered in, 

, Bira + <?/»rjjno = wGi-r^io, ewry (toy. 

[Here the a of the following word is lost.] 

(III.) or and do before «, <f, u and ^ are often changed 
into p. 

Qua-eor + »ri^ = Qunpsvtf.^ a golden vessel. 
OuiraSr + fia® = Quirpps®^ a golden plate, 

[Here/v also is changed.] 

s4o + «i.i_u> = spss^-i-jh, a stone building. 
eo + ^fitor = sL^fisM, a wuve of the sea. 



[Here the ^ is also changed into /ft]. 

(IV.) 60 and &r before /? are changed into ear and 6wr re- 
spectively, and IE itself is changed into the same letters, or 
disappears altogether. 

«■«», + dprA> = ffcjrgpr**, a good composition, 
^(S^ + «rfl)5dr = jy(F^>s«jr, /orrf of grace. 

(V.) ®) and c«r before u) are changed into ear and exr re- 
spectively. 

A A) + (o%o = «cor(o3n> a mountain of stone. 
Qpsr -V QP19. = Gp«4r(yxf., a crown of thorns. 
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(VI.) IB after gzt and or is sometimes changed into those 
letters respectively. 

seUr ■{- if = sediradFi, tears. 

fidr -i- meoib = ^ororcuiA, his good. 

[And sometimes, one of the doable letters is omitted.] 

IV. Omission of Letters. 

Fundamental principle. 

Tamil sentences must glide (Jn gently without 
interruption. 

JRules, 

(I.) A final fiL (in all words except dissyllables whose first 
vowel is short) is called ^p/Siuio vlsitu) (short-nature-iL) 
and is lost before a following vowel. 

mQ + ft.«*r(a = u)r®«Ar®, [18. 15 gf. 56] o Indlock is there. 
But uor + ft.«4rQ = LfdFcifcrtrCS), there is a cmo. 

Yet Siff + trarfar = QjQjsarar, what is this ? 

(II.) Final ih is often dropped before w or is 

srt\iib + toTfitb = sreotairjiitby the time will change. 

mmtb + m^wgi = gnomdoeoff^ [poBT.] the name is good, 

V. Sanscrit compounds. 
The following are the most common Sanscrit changes. 

(I.) jy + ,^ > __ C *(r + j)f#r = *fl-r#j-, moveable and immovable, 
<J!f + «it ) \ ^fi^ ■*" (gj*""" ^= Qfiireoojib, a temple of God. 

(II.) ^ + ft. or •« a=s 9. — (sjrflsr + «LU<5»'w = ^Q&uQfi^ib, spiritual 

instruction,^ 

fTjj \ + /ss or 5 *'*' ^ '^^•'*'<*' = *r<?a/«w«r«Br, Lord of all. i 

V •; «^ iS ^ ^^ .|. ^^^ji ss- ttj<*,«:^i_46^ according to one's 

desire. 

VI. Miscellaneous changes. 

(I.) There are certain anomalous changes which words 
undergo when compounded. 

uSwr + stQi = uorKTw®, a palmyra forest . 
^Aib -t- fine ass ^«isfigE>«, t^ j>a/»( 0/^ tAe hand, 

(II.) Letters are omitted. 

^(S9\iim{b^ is tvritten. Pc^-s/crp 
. ^^cujr^A/osr, z« written, j||&curcBr or ^flurcfr 

[This takes place chiefly in Poetry] 
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VX. (c) 
Ifiir®. A bvUock. 
FiDal «. is elided 
and ii doubled. (18) 



FOBM8 WHICH STRENGTHEN THE BOOT 
IB^INFLBCTION. (j) 



IDfTLlefDI^. On) 






unTLLQssrra. 






VIZ. 

^3lt. -4 river. 

Final «. is eUded 

and p doubled.(18) 



^/DGDp, 









VXZZ. id) 

IL1&, A tree. 

It changed intoA*. 
(18) 



WJTflGSi^, 






J 



^pfSie^m^, 



tDiTiLuf-ear, TO 






tunQt^! 
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lis is more common in poetry than in prose; but in many 
;he 7th case in poetry, MmartseJittrm«kr, (t) In poetry /sOr is 
the real root is to be sought in the oblique cases, (loriiti, 
amples given are fi&gifitM, his head, and jstormMutdr, his hands, 
ortened to 9® : stnAsQ^Qi, (0) v may be added to any 
letimes inserted : smAs^dii-ji^^^sifs^gt, (9) ^1-^49 is some- 
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3d. PBS80N. I Sd. PBRSON, NBUT. 
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«^6l/OD/r. 









(jfpsi inserted.) 



REFLBZIVB. 

^Asir. (c) 
(108) 






^^pfSQ^Q. 
^eupjSp(g. 







or. 



.Utu, 



AU. 






English. (11.6.) {b) jy«# is nsed politely or as an honoriflc. (c) ^A«& 
) ^fisir, the regular plural, is sometimes used, but is rather antiquated. 
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INDEX I. 



TAMIL-ENGLISH. 

[All the words in this list are in use. Great care must be taken to ascertain 
the exact idea <^ a word fro« a Native before using it. The references are to 
paragraphs of the lessons where either the word is found, or some kindred 
form is iUuatrated.] 



JT 25, 115, 141. 

S. jf«B«rr(&,(^aM-rio),pride,egotism. 
jfsmms, the palm of the hand: 

»«««;rior ? Willjou put it in the 

palm of your hand, and lick 

the back of the hand? 

^«o— ij®—<fip^), he obtained, 

canght, 161,244,262.[jr«<&, lt®.] 

^mCimu^ a ladle. {j^Cw^u, TUlg.) 

fgmswfiih Qur^^ jfsCMtu ^fmrJt 

«r«. Though it go 50 miles a 
ladle(i8 worth onl7)half a cash. 

S. jfstdhrtf^, immense. 

S. ^«^ptii&y urgency: jfrnOaub, 

S. ^•mmfi^ pride, presumption. 

S. jtma, impud^ce [s. aham, I], 
the mind. 

^«s Q*r9la(Sl QsCju.mit ^QmsA Qsr 

1^ Many myriads are des* 
troyed by pride. 

jf«n^, a dictionary, [s. ^«r, ^[p. 
Int. p. 8.J 

j)f««u(d, breadth. 

Simfi* 99m jycwAtfiioM.. This 
cloth is too narrow. 

^si8SM, the price of paddy. 

^'Sf — (®P*)» hecome wide; se- 
parate from. [jy«<ut&.] 70. 

jy*/j^— (fipj?),putaway. [jif^.] 

160, 62. 

jf«dr^ Cur, go away frOHL [dr*^] 

jy<J*r, 193. 

^Csrrib, intensity, exercise, ve- 
hemence. 
jfiAib^ a side (with uAciA.) 
^*ms*S^. App.N0.iX 



Tel* JT^^P* necessity: Cfimi, 
^A^rdr, an elder sister, .. .2 1 5,2 1 6. 
App. Ko. ix. 

S. ^fivrcaff, a heathen: jfee'*^- 
S. jfiBrioib, iniquity. [^, Qrmb.] 
S. ^JsQrrrib, a brahmin village, or 
school. 

S. jr*d««, fire. (Qfltir9(fiM^ App. 
No. viii.) 

jf&fiiBm^ a class of nouns, includ- 
ing all irrational heings. 
[Com. AJur^iBn. 236.] 

^BMuif^ ^BMsit^., a stirrup. 

S. jfBsib, body, member; sign, digit. 
^s MmtHfiih, arithmetic, [s. anka, 

GANITAJC.] 
J|rsi(9i 107. 

S. jfB0, a robe. [.fyoAi.] 
S. j^B©*/*— (Afip^), receive, em- 
brace, assent to, 64. 

^^OM(A, an inch; the thumb. 

^tkQsy there, 25. 

j^^Lim^ neglect, contempt, [jy. 



•5 

jfd'p, fatigue, ennui. [jyti^P.J 
jy«(^ — {Qpei\ be fatigued, faint. 

[^iu(y©p^.] 60. 

^fUt^ low people: SgitoAsir. 

AB. «fy'^, original, principal sum. 
^^«), <^<u^, next, neighbouring. 

S. ^^tomjstb, idleness, sloth : Q^nbuin. 
^«>^L^««r®, Eng. AsaiHant, 

S. ^9«arib^ food. 

S. jy#r;»^iL/t&, something irreparahle, 

incurable. 
S. jffrmni, indigestion: coo^rifi. 
S. jy*«, impurity. [.^ priv.] 
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S. Jif*****, impurity, [jy priv.] 

jf^ciLff suddenness. 
AR.«f|f<9#, huzur, presence, head- 
quarters : s.<9/. 

^aof, a syllable; rumination. 

^ao« QutQ — i^poi), chew the cud. 

,^«j),3= - ('3p^)y move. 

(neut.) 271. (*0p*), move. 

(act) 64, 15. g. 

j{p^#(&, fear: uuio. Reverence, 

•>air*«i6, (jy^*.) 192. 

S. ^^«, an axle; a type, stamp. 

jir*©*» Mr^ C^ ^*-'^. A car with- 
out an axle cannot run. 

«fy#«A4i.c^, a printing office. 
S. <ir«bfri6, a letter : trag^^. 
S. Ji^i**-^ eight: <ni®. 
S. ,^«:M-.rrii«(&, the eight members. 

S. ^^/futrtarib, (^^wfliomm^ P^PO Bet- 
ting. 

S. ^w/giS'(*Qpff)^ set, (as the sun.) 
S. jfou^irrih^ foundation, basis. 
S. jf^vS, reverence: irfiortb. 
P. jy^^, post, public conveyance: 

^^9*m*^ reverential fear : uuij 

«)f^«, five (a corruption of a?*^^- 

Comp. 8. PANCHA.) 

jy (55 <9r - (3p^)^ fear : 
S. jyete*"""** ignorance, [jrpriv.] 

^t-(St pledge: ^mt-iotsarib. 

jfu^stbf enclosing; modesty, self- 
restraint: tSssruib. 

«^£_<»(5-C®/D^), put 

down, or under, enclose. 160. t 
[s. ad'has.] 

«gy^/E7(aj-(©/D^), sub- 
mit, go in, or under. 56, 78, 

125, 160 f. 

jji-jBsrCi urioiyA^ Qj^n*ttr fipASiinjgi^, 

For a rebellious snake, a bambu 
stick is king. 
S. ,^t-uif obstinacy: iSi9.ir/gtb. 

^L^(f^-{Sp^), grow 

thick, spread. 240. £ora«^ ^ui 
mfi. «r®, a jungle thick with 
trees. 

JT*-'/ 194. 

jft-r^y unseemly, 121. \jsfi.'] 



^'9-^^19- 3,4,24. 

^u^ - (<sQp^)y beat, 

strike, 52, 92, 236, 266. 

J^^' 194. 

jy^, a foot; the base; a stroke. 

184, 243, 251, 256, 261, 262, 

267. 
jfffLCMo, a slave; slavery, ... 272. 

(II.) 184. 

jfi^Cuc^, 184. 

^t!f.u(^(9pff), be beaten, ... 92. 

^0 - (<3B;ffl/D^), draw 

near; belong to, 64. 

jy®A(9, a heap, pile, 273. 

.^Ocsg - (S^j>7), pile 

up, place in regular order,... 62. 
jy®;t#, belonging to, near to. 

j^Qijiy, a hearth ; ^.V*. [jy® cook.] 
.ffSDi^f incubation ; a kind of cake. 
jy«w_ sr—{iQpfi), sit on eggs, 64. 
jycB»i_ Csrifi^ a sitting hen. 

^«j)i— -(S/D^), obtain, 
attain to, 56. {*9pg\ shut up, 
mortgage, 64. 

jffln-^«Msi@>(5-i8, (often, jycB'^'A'r 

m^JI% a sparrow, (the bird 
that takes refuge.) 
^frnt-^tsmib^ a refuge: #r«viQ, ^ 

jfmujosDiflt incessant rain. [«ir**x-^] 
S. jpM-jorariA, pledge, mortgage of 
real property. [s.Vid'hamanam. 
jfm^Qioufi, a qualifying word. 

^imLMttrih, Sign, token : ^ul/. 
^mt—mf^ manner, all. [jjfODi-.] 
j|rA)f ^mt—mrSf in that manner. 
j^Lii^A/acnr, index, register: »r«8^r. 

T. Jftliy., delay: flnorib, 

jyLi®, jytlQifl, 140. 

^lLotu-, a wood-louse, 261; a 

leech ; the sole of a shoe. 
jf^f an anna : cf^ii oruriu. 
^iorf, an ornament : ^miBsma. 

jy63aff?-(®^^), put on 
ornaments, adorn one's self. 

U«*.] 67. 

j^ficAA), squirrel: jfcnAoii^atr. 

•lyfisv) an atom. 
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^^i](^-(Slp^)j draw 

near: fiti®, 62. 

.sySsBor, a dam, dike; bed, couch. 

€U(juiir? Will the flood that has 
burst the dam return, though 
you weep? 

^^seriaiLQ^ an anicut. 

^Ssssr — (Qp^), be ex- 
tinguished: si^mgiQuir. ... 239. 

— (*S)psi')t (1-) embrace: siLi^i 
0*irdr. (2.) extinguish . ,jy«8.. .64. 

^sdar^^^, uvula. 

^fiDbr^^^suS/^, a waist-cord: ^axr 

^akr^^ — (iQpsi), look upwards. 

66. 
jijemr^i^uB-i — (j^Qpgi)^ look up- 
wards. 
j^sar^tSiUirB-^ teacher: a-airji^. 

S. jy«*ri-jo, the universe, 261. 

S. eiyszrar®- (ffl/Dj57), draw 

near to : Qmasiics. 215. [^«ftr«B«_. ] 

jy«lr»i-, 151, 251. 

^coircoB-ar, elder brother. App. 
No. ix. 

^fl)ir®>*©, App. No. tx. 

^mrtoafi, wife of an elder brother: 
a»P«j*. App No. ix. 

S. jy«i*r«w««6r, (vulg.) (jyawriwr**-), an 

eunuch. 

jfoirtBcrib, the palate: CliaAfafriL/. 

^^10, destruction: ^«r(5, (?«Q. 
S. ^fiioib, lowest. 

^^LL(S-(Qp^)^ repri- 
mand: ACBiriy., 64. 

A. ^ifiireofi^, adalut, justice, a court 
of justice. 

S. ^^t a Sans, particle = muchj 
very great. 

S. jy^«w, 96, 97, 152. 

S. ^^srrih, (1.) a chapter, 178. 
(2.) authority : ^^sib. 

S. ^^sirrOifiit, persons having autho- 
rity: [^BUfif = fi-fiiDi—tua/ir.] 

S. ^^^lutb^ a wonder, 269. ^^a^fiiuu), 

S. ^^fi^u^y ^jS)Lii_ifl, luck, fortune, 

S. ^^u^, a ruler, 158. 

^^F*9^ a shaking, trembling. 
(csr^cy.) 190. 



fi-GT*' 



^^([^-(Sp^)^ tremble, 

quake: ^©ej®, 60. 

y,iS ^^ff>5«5v>, an earthquake, 1 48 . 
.syjj, it, that, 10, 25. a terrai. 

nation of the 6th case, ... 248. 
clyw/y, i 10. 

^(SSi^~-(Qp^)^ swell : 

e^KKS^ *-'-"./« 37. 

jy;J/»&or, (jy 4- ^saar.) 25, 212. 

^fin-eer^ a cousiu ; husband's elder 
brother, App. No. ix. 

si^fiir&&^ a husband's sister. App. 
No. ix. 

S. ,sy;5^, murder, (written also, 

^fi$i and «^^.) (2.) a fig tree. 

AR. jf;5j3, impediment; boundary. 

,5/!*,^, inserted, 248. 

AR. ^fsff, hindrance, fear, (addu.) 

Qar^m ^9s»ib ^fS^.^^ ^•'9' 

i(Sy he stands at nothing. 
^j*«v»=(l.)jy«^.(vulg.) (2.) a 

father's sister; mother-in-law. 

App. No. ix. 
S. ^f(^fito, infinite. 
S. jy«rr^,(l.)withoutbegimiing.(2.) 

a widow, a poor woman. 
S. ^/flttiff-iutD, injustice: ^i^fii^j ... 141. 
S. tSiJf, a Sans, particle = together, 

again : written also ,^&. 
S. .^^<9R-fiuu), favour; success: ^sygvA. 



CUU). 



S. c^^(?uir««o, enjoyment, possession. 

S. ^^AQrsib, favour, divine mercy. 

S. ^Qesib^ many: ^Qesrsib. 

S. cSy-ffftoP, permission :jy9fu)^,M^'«/- 
^kfi, that, 25. 

S. <^v^«dr, a blind man : ®<?^c^. 

S. sfi^fisFrib, darkness: Scj^. 

S. ^iifgiisraoria, a faculty of the 
mind; internal power. 

S. ^nsfiw^, position, rank: iSeamo, 
^mfitaorir, brahmins ; holy men. 
[^ifl, ;j«hr.] 233. 

S. ^ifiuqrtb, haram, inner apart- 
ment: tt.ara?®. 

S. jyi^io, the end, 239 ; beauty. 
S. ^Kjgriiaib, what is hidden: (um>p 

iisOuCjL-gi, opposed to u&rijsib, 

or com. QieSiuiTBau),^ 
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S. jfi^rtby space, extent: 0«rW). 

jr*j»', there! 193. 

jf*p, evening. ^m^i^Q^uib, even- 
ing prayer. jy*p**p, morning 
and evening. 
S. ^u or jy«'4>^ comp. denoting dimi- 
nution, inferiority, loss. 
S. ^usfi — (Afip^), deprive, rob. 64. 
S. ^u^irrib, a malevolent action: 

S. jifuffr^jj), infancy: t^ySuiy. 
S. jfu^rrtb, incivility, rudeness. 

S. ^u^fi^ a bad woman, 255« 

S. ^uQ^iutb, ill-success, defeat. 
S. ^u^fiih, untruth : Quwiu. 
S. ^uojih asylum, refuge, 

A-cdr ^utuih €rtarjfim(2jtt6r, I have 

fled to thee for refuge. 
S. jyurr^id, afault; fine,... 128, 244. 
^ursOrt-Jb, false accusatlon ; 
• worthlessness. 

S. ^urutb, danger, jeopardy : Ciar^, 
S. ^iSQ^^Mib, unction, ordination: 

jyJzjLSrriuui, opinion, sentiments: 
sQf^ff, (p 143.) 
S. ^<2utl.es>s-f desire: «0a»^, ^(gijuih, 

^uu&& ^ ^tjufir, father. 
^Ctuib, bread, 146 : A.Orrtity.. 
[comp. ^Ciuib,'] 

^Ciui^., so, ., 25. 

jytjuasr, father: fisCjuOr. App. No. 

ix. 

^uui\ Father! 194. 

^ijuriiS, father's mother, [^tjusar, 

4jtt5.] App. No. ix. 
S. ^iJiSiuroftb, practise : Qpiup&, uifi^sut . 
jyutJw, Eng. appeal, p. 143. 

^ULj-^Sp^)^ clap on, 

cause to adhere : ^ti®. 
^uLiptb, beyond. {^ + Lfpib.) 25, 

244. 
jyuOL»r(Tp^, jjftjCuir^, then, ... 25. 

^ LDLL(Sl-(Sp^)^ repri- 
mand: jji^i:-®, 60. 

^u>S*es>s, quietness. 

^LD(T^-(Sp^)j become 

calm, repose: ^«ho, 60. 

^uiit^gj-(Qpgi), calm, quiet, make 

still; engage, 160, 62. 

^mth, the Stern of a ship. 
jyu}«A, tumult : awstb. 




AR. jftorsafl, under a collector's 
management, security, trust; 
S. ^iDtmirQ^ new moon. 

^iS^9, work done by compul- 
sion : ,SjfU)^©. siLuJiu sasffiiuib. 

^LSi!^-{@p^)^ and ^ 

iSgikff-{Qpff\ sink down,.. .271. 
^iSyifigi-{9pff\ cause to sink, 

put u^der, 62. 

AR. jyi/Tcdr,^:^®, an inferior officer. 
^(2pc(9-(%)^), sink, be pressed 

down, 62. 

jyopAgj — (fip#)» press down : 

4flQffi9y 160, 62. 

S. ^Qpfiih, ^iStfiib, ^flS^^to, ambrosia 

[S. AMRITA.] 

^ (SS) LD''(Q/D^), agree, be 
engaged, be quiet. 57. i*9p4p), 
cause to agree,engage, quiet 64. 

^saxofiio^ jyoouio/, jyaDu><^A>, quiet- 

ness, agreement, 148, 190. 

^tb, a termination of nouns, 163, 

190. 
^ibuiLLuOr, a barber: mt»mtar» 

AH.^ibunib, a heap of grain: uiii- 
^tburtUfsk howdah. 

^laL/, an arrow: miwesanh 

^ibuwib, a public place where af- 
fairs are discussed. 

Consider the matter in private 
before you venture to move it 
in public, 

vsoffiQu^ot ^ibueoib v^iorf Will 

the words of the poor reach 
the council cliamber? 
^tbiDtLQtb, so far. [wti®. 25, 211.] 

S. ^ihtaaarth, nakedness: iSlritmnh, 

jjfMWf^Q, App. No. ix. 
^tbicr*^, mother; aunt by the 

mother's side. App. No. ix. 
^uHDmS, grandmother by the 

mother's side. App. No. ix. 
jytiiflrdr, a lady; mother. 
^uHoreSr, father; mother's brother, 

uncle, App. No. ix. 
^«ia9,agrindingstone,...261,262, 
jjfjo«»io, a lady; mother; the wife 

of Sivan; small pox, 259. 

^ojwrt, near neighbours, ... 182. 
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jyudif, neighbourhood : ^^&. 
AK. ^liuear^ actual. 
S. jiuarih passage: the southern 
and northern course of the sun. 

^luiur, sir: ssi^r! 

jfFMiDrib, &treet Jicusreligiosa, 

S. «^f or, a king : SlBPS^ar, 

S. jyr^(9, sealing wax. 
^r€d^, a fortification. 
^rtdtrioiur, a palace. 
^rGyff^, a sojourner: i^QfiQ. 
^rib, a file «l|fr«/-(fi/D^), file. 

[pron. fF«v.] 
^A^srrsdr, a king's messenger. 

^ifl^(Qp^)^ be cut off, 

57. (4fflptf»), gnaw; sift; itch, 64. 
jy/fl, a sheaf, bundle. 
^fi9y rice, (not boiled.)... 62, 63. 

^^aii 149. 

^Wuty, itching, (.s^ifl.) 

irsBT. He who itches will 
scratch himself. 

^i\twir^ a side. [^H, «/ror.] 

si^ifirui^m^ a Cutting instru- 
ment, stool and knife. 

^(5, J^Q^Lo, ^ififUj 
<^, costly, precious. 

cSyo"®, cSycy^*, jyGT©^, 151. 

jy(5-*«€fl-(A®p^), shudder, be hor- 
rified, 64, 

^(jihui, a bud. 

^(y«Dio, costliness rarity, value. 
228,229,184. [^cy.] 

^QS9B(D. The value of the child 
is known to her who bore it. 
^<5m-(J^PSi\ be gracious fb, 264. 

bominate, 64. 

jycra?, a mountain streamlet. 
^(S«r, grace: ficr«»Lf, ... 257, 263. 
S. ,syfft5, an invisible being. 

jr«wr, C @>» ^O half. App. 
No. vii. 

^mrAsTtvfi, ('I)) -jj^iy App. No. 

vu. 
^(SS)fr'(<sQp^)^gTmdfi4, 

jifeM^sibr, Waist String: ^€air^i 
suSff. VUlg. .5y«p©r«*r, 262. 

jimiiar, (^) :f ^j. App. No. vii. 



S. ^Qn9sui, ^Qn&tuib, disgUSt. 
S. jy^4^u), meaning; Qur(j«r, 
AR.^r£^, a petition, report, urzi, 

93. 
^eOLL®'-(Qp^)^ trou- 
ble, importune, 62. 

^(SOu Lj-(Qp^)y bab- 
ble, 62. 

^<sv)AZ)L/-(®/D^), dash 

about, as waves. [^^.] .... 62. 
^somQMwiby disorder, confusion : 

S. ^eoBsirrib^ ornament: j/eafi, 

^€i>^-(3p^)j cry out, 
lament, 62. 

S. jy<vfi>@(5^r, ornamented persons. 
AR.c$y»'r<^/5^ separate, distinct. 

jy?w, a wave, 265, 266. 

jy^tt/^, business: <?<rr«\9. 

^3so-[Qp^)^ wander. 

200. [^?w.] 
jy&u*«y»— («fip^), vex, weary. 

[jySw, *y9.] 64. 

,sy*w*—(©p5?), rinse, 62. 

jySw^^^, vexation, wanderiia^s. 

jy^, a termination of nouns, 148. 
^w^ib uMffiib^ day and night. 

[^^ = night.] 
.^A'w, it is not, 43, 44, 208. 

^we^Qmi ^euM, not at all. 

^^w^ 205. 

^^cu«(?«>fcu«(A, a hubbub: jjrux^, 

107. 
jy^o»6», sorrow grief. 

^^cu«ir, 193. 

^Mcuv^, 202. 

^d)cujru]&, 200. 

^AJtiurooiD, 154, 156. 

S. ^€usirfib, means, opportunity. 
S. ^a/ff/r^p = ^uSitjk^, infamy. 
S. ^^^Tib^ occasion, necessity, p. 

143. 

S. ^^firrtb, incarnation. 
S. ^m^ujtb^ necessary. 
S, ^ci/«ueo^, agony, death, symp- 
toms. 
jya/ctor, beans. 

jy«wr, (1 .) he, politely, for ^mfor. 
(2.)they, (generally dy«i?«*.)29. 
jifo/^fff defamation* 
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S. jfiib, vain: «f«*r, ^af^r 

S. ^mnuBiib^ a member: a-jy^L/. 
^misir, they, 29. App. No. i. 
jy«ct), parched rice. 

AR. jy*w;s/rr, Hayildar. 

^•for, she, 25. 

jf«ar, he, 25. 

. ^wararcBT, cach One 108.^ 

^ sfl-(fi/D^), be quench- 
ed; become rotten, 57. (*Qpgi)y 
quench; boil, 64. 

S. ^i^y distress: «(3>M<^' 
S. si^uji/sirs^, Those who have not 
divided their inheritance. 
App. No.ii 
S. ^tSijiSvttJUi =s jfiSCitStnuib , opinion. 
App. No. i. 
^tSfi, indigo. 
S. ^^^fiii>i medicine. 

^<s9iM-(Sp^)^ be loos- 
ed, untied, 60. (*0p^), loose, 

untie, 64. 

jyeo«, those, n. plu. of ^^. [App. 
No. xi.] 

^wctfcrsf, 25. 

\fl4itSujb^ 25. 

jfjp®, beauty: ^^^afifib, 
^L^-(Sp^)', perish. 

15, 16,254,271. O*®. 
(i&pgi), destroy, 64. 

jyyStaq, waste, destruction, [jfi^.] 
^oS**fLLi9.iL/«fi, vexation. [j^«9.] 
^ySa/, destruction: Q*®^. [jyyS.] 

271. 

^(jt^-CS/D^), weep, cry, 

60, 61, 233, 263, [s. ASRU.] 

^(Lp(^''(S/D^), purify. 

UyS.] 62. 

^QpiiSi <iirt, filth. [j|fctf®.] 

^(L^^^-i^p^)-, press- 
down: .lycjp*®. [Co. roots ^(j» 
and fif\fi.'\ 62, 160. 

^(SSiip^iiQp^)^ call, 

88, 92. 
^fmynitiS, cause to call. 160. 
[cjywtf.] 



^0rr^(sSp^)j measure, 

66. 

Though you squander your 
property, keep an account. 

c^erto, a salt-pan: a^uarw. 

^ar<4, a measure, 115, 211. [.lyer.] 

^&ft^^Sp^)^ bestow, 

64. 

«^srr^-(©/D^), take up 
by handful, 62. 

jyp 68, 170. 

^p&Q9C.% too close dealing. 
[^p + O^lL®, dealing.] 

jypto, virtuous deeds: /scjiajA, 270. 

^/6l'-(Sp^)j know, 56, 

269. 
^j^stby acquaintance. 
^fiiaos, notice: l^fi-^ 
^®, uskr^f confess. 
,jy;i9«(, knowledge, 267. 

^^-(@pSJ)^ cease, 1, 
68, 90. (^Qp&)t cut reap, 101. 

^jpf, '^^ 172. 

sisffi^, a widow. (^j», ^r^s.) 
sfff^t completeness, (i^-) 
^ff^oivii^ once for aU. 

^pLjff, 172. 

jyjpfL/t/, harvest. 

^fftS^f a decision, (^p^ tS^.) 

^jfsib L/^^, a kind of grass. 

ciyaop, a room, 244. 

^F^sus»p, a grave. 

.^ItaptSCSi, a closet, inner room. 

^ss>p-(8p^)y smite, 

strike, 7, 56. 

£di)a«»ttttJlAi ^^Bip^ crucify. 

S. jy^tjci, mean, small, little. Q^rp 

uib. [s. ALPA.] 

S. ApLfjsui, a miracle: uiffaxo. 

^pp 68, 74, 90. 

^psi, 68, 77. 

^or^, fire: ^. 

^pjpiy * ^68, 77. 

^sar4\) S)® QuiQfi<s <7urA',like wax 
in the fire. 
S. .#(S>P, immemorial: .^»«P. 
S. jygif*ifl-'-(*0p#j), attend to, ob- 
serve, l^&finrtbJ] ,. 64. 
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S. jy0KJ*(&, experience. 

S. jy^u«9-(Afip^), experience, en- 
joy or suffer, p. 149. [jyprtJ 
•nt. 163.] 
jItfitJtStj, 87. App. No. i. 

«gy^a/LJL/-(®/D^), send, 

87, 95, 248, 2.54. (8. ANU ) 

jf9njui9^ a balance in an ac- 
count; affairs in g^eral. 

S. jfsyaLwiA, refreshment, kindness, 
success: jfj^M^Mib, 

S. Jtm^fif consent, approbation: 

^UMofi, p. 151. 

S. jy^urorii, inference, suspicion: 

«V(j-iD, jy&Bor(7«ir(5-<&, 126. 

jydrq, love: 9Qmsib, 

jl«6rup<smru iSsdrufxsQfi, FolloW 

not the unloying. 

jy«r/d>, ^OrfinSA, 202. 

jffirjf, jydr»p«<9, then, that day, 

25, 166, 207. 
^drCfS, 193. 

S. jydrorid, food, boilcd rice, 146, 

151, 263. 
S. ^dr«JitJib, foreign, other: ^iBojib, 

S. jydr««OtMrdr«#uii, UUlon, fellow- 
ship. 

^, 46, 58, 198, pronounced 4^ 
Qiar, dvena, 

^*. 136,233,242. 

S. ^*4»i8mb, 206. 

^s^Q^^ ....« «. p. 146. 

^A9Ltt/i&, mockeiK: ri*«#. 

^«i®ift, .T 140, 217, 266. 

S. ^«oiA, a sacred work: QmMrmaiL 

^m^fi^^fi, 121, 268. 

S. ^cri4kii&, malice. 
S. ««rci6, Mn^fi^ air, sky; ether, 

257. 
S. ^«rr«6, (1.) food, 146, (2.) long^. 

^fiA», •, 98. 

^©«».i,...100, (2.) 101, 208, 217. 

^au, , 130. 

M-(Sp<^)y become ; 
be aooomplished; serve for, 
58, 103, 130, 136, 165, 268. 
B 



^ep««jr, 151 . 

^<S for 4i'i9fiai) 95. 

^(Sf^, 72, ♦73. 

^ao«<L/r«i, therefore, 145. 

4(ikA(&,increa8e,wealth(^«^ 1 90.) 

S. 4(ik0aRr, punishment; command. 

^^(g-Cfl^^), make, 

62, 63, 165. 

41*®^, 193. 

^^ATrtft, for jfMAsn^, 

j^^fiirrrAstby as long 88 the sun 
and moon. (Used in law docu- 
ments.) 
S. «K^4-(Afip^), observe, celebrate. 
[^*wii.] 64. 

AR^«^, appearance, being present. 

S. ^tntrib, a seat; the seat: iSi-m. 

S. 4^^ur^, the allurements of 

lust [s. ASA-PASAM, lust-cord.] 

A,^*riS, an individual, office, 
holder of a place. 

S. ^'frrto, observance, customary 

rite. [S. ACHARAX.] 

S. ,^*r^, a carpenter, workman. 
^ifrikjty a priest. 

S. MJH—^Bpff^ desire, lust after 
(««*) 272. (iii.) 

S. ^9imir0ib, blessing, benediction. 

^dCiu^fim — cgiJpu^PA Hospital. 

fEng.) 188. 

S. «y«">', desire, lust: fii^^o^, 258, 

259, 265. 
^*^JIajib, astonishment, ... 161. 

^#*r 125. 

***» ***^» ^23. 

S. ,0cru^, estate, riches. 

^db^urAiP, goods, 123. 

a father App. No. ix. 
^k^ a measure. 

S. ^uJtanb, pomp: C«i».A«>«. 

^(*«), dancing. [4(®>] 2^5. 

«0t^, the month of July. App. 

No. vi. 
^0, a sheep,. 181. 

^(BiorQ, cattle. 

Q*uMfi ^®, a red sheep. 

QiatnCi^ a goat. 
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^®-<©^jS/), 218, 255. 
^oM-, a garment. 

S^jgrmi^ a cloth for little girls. 

Lrr «//r«M-, a pettlcoat. 
^aM_4UjrL/r<BvA«*, dothes and or- 

Daments. 

^fciA, lordship,po89es8ion. [«tt^.] 
jft^nuSI, kingly rule. 

srtadHanl.9^ estate. 

^iij-<A, a motion; (190.) [^®.] 
way, manner. 

This word is used in comp. 
with many others, » like. 
u*fi, sQpm^ 4iii*-ioriu, like a pig, 
or an ass. 

^ii®, 18. 

^ii.®-(fl^9), move, cause to 
dance. [^O, 160.] 

^iLQuitmpfi, 131. 

S. ^ti-Q^utb, an objection. 

8. ^tiC^ukr, incorrect, for «kC 

S. «Kti(;#ti— (A0p^), object, argue 

against, p. 145. 

4(«irf), a n«U. 

S. ^Smr, an oath : s^^uth. 
«^cBir, a male; masculine. 
^fi«rt_«»#, the Lord, master, ruler, 

244. [«<5.] 
«^«*rQ, a long time, a year. 

#r^(9«Bb<&, a century. 

S. cfpvriv, support: smaih, 
S. .^M*fip^). support, 64. [,^r«(] 
8. ff^fismjA, gain: wrutb. 
S. c^^riA, support: ^^/trf. 
8. ^, the beginning; — &c. 151, 

239. 

8. ^p«rr<«ri&, first-cause. 
8. ,^^«&, pre-eminence. 

8. ,^^<«-i0, dependance. 

8ee ^Mi^orto, uir^aribf Qflir^agio, 

^^, neg. term, 121. 

^ftrii^ mother. App. No. viii. 

S. ^jifir*srrar 212. 

8. ^^ni, haste, rashness, ... 212. 

8. ^^ib, JtJ»J»wr, soul. 

8. 4t»*^i4, felicity, 215, 216. 

^^cBjif , an owl 
,^fN>^ 9fifi, 9*snjQuiifi, the owl 
is small, but it makes a ^eat 
noise. 



S. ^^09i calamity, necessity. 

^u0^t^u urmit Aa>2m. Neces- 
sity knows no law. 
8. ^uioarib, a jewel. 

^iM, the English word Officer. 

P. ^CisriH, a tax on distilled liquors. 

^uudt, a hopper, rice-cake. 

(comp. jfCiutb,^ 
^taatr*^, the castor-oll plant. 
9p(suiavM^, the rariety of it 
from #^hich the oil commonly 
used is extracted. 

^u>A>, neg. term, 121. 

,^r, 104. 

c^fiiato, a term of neg. nouns, 

154. 
^«mo, a tortoise: mJioA, 

m-urclr. [jy«o house.] 

4lib 72,* 103, 104, 176. 

^UiO, tax, customs: a^msn, 

^tutMuor^ a tax-gatherer. 

JfJI/ifi vi*Qp *Cit^*<S ^tum^rmm 

m^vkn-rf Is there any tax on 
rubbish? 

S. ^i5«, 4^</«, age, life-time, 141, 
272, (iii.) [s. AYDS.] •«/«. 
4(cir^, weariness; annoyance. 
^■s, mother; female reUtion; a 
respectful address to a woman. 
S. ,tt«'j*iS<&, ^ii^f^, <««4(Ut&, instru- 
ment^ means, preparation. 
^tSrio, a thousand, (^) 1 72. 

1000 times tV = 62^. Many 
littles make i^mickle. 

S. ^HJf^, '^'^t ^"^f^y a weapon, 
instrument. 

,««%PKi, 100,245. 

^i9«ir, ^iS^fiA, 95,98. 

^«^/U»S 242,268. 

««/*» age: ^l''*, ^t"/** [8- AYUS.] 
^«i, 81, 137,268. 

(Op^), select, examine, 57 . 

ffi_ttrrc3r, he who docs not lei- 
surely examine, deserves to 
die, 

^i/^, App. No. viii 

«««#«, 123, 268. 
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^lUAiit, a letter, (intro. vi.) 
4jr, fully, 166. [^.] 
^rt-f? Who is that fellow? 195. 
S. ^f u, a garland, necklace. 

S. ^rtbuA, commencement. 
^* ^^fi'^n worship, acts of reli> 
gious service. 

M^frtu-(Qp^)^ search 
into, 215. [<^f, <^«u.] 

4^rrtLj*&, Study, [cj^rri^.] 
S. ^CrrtQuib^ health : dMio, .^c^Afiic/ift. 
^r, (1.) who, 47. (2.) an honorific 
termination, 151. 

^ir-(8p^)j be full: S 

fiop, /i9f-toq, 57. 

^tijuJi-(AQpgi), shout, huzza, 64. 
^wioriby banyan tree. 

S. .gcuiuid, («^%uttiia,) a temple: Csr 

«««»,.... 255. 

41^, a press for extracting 
juice. 

^Asesxr. The iluppei filower 
is sugar, to the village where 
there is no sugar-cane press. 

S. ^(?«ur^afEr, counsel, advioe; con- 
sultation. 

S. ^Q9*tB-{MQp9), think, take 
coiuisel, 241. r(ftC?«u#^&r.] 

^^, (1.) sign of 3d case, 21. (2.) 
sign of suhj. mood, 95. (3.) a 
banyan tree. [«^«>(o#i&.] 

^•/oflfl, August, the 5th Hindu 
month. App. No. vi. 

<»«'^, 175,206,208. 

^iwr^, scandal, bad report. 

^«(Ai, desire: c^in^. 

^•/r«dr, he will become. [^.] 

S. ^Qmi9ia, a ghost. 

4(«ff, spirit; air; steam, 263. 

[CO. ^^ffUiibJ] 

^^(A, depth; craft: [co. fir^."] 
4^rffi, the deep. [,^ = the 
deep.] 
,«««, 181. 

^(er^'-(Sp^)^ rule; ex- 
ercise, 66,268. 

**' 4(9» handle, manage. 

«^ar, a person; a termination of 
nouns, 166, 180. [«^9.] 
«^ar Q«r^9, make one a slave. 



^*ior«r««ri6, an establishment 
of servants. 

^ir sriijf. •»«■*>, fore-finger. 
4JA see 4jjs»-(©p^.) 
^jBi (l) a river, 18, 19,250 (2.) 

six, 172. 

^fi*> 9^sr4i Qspfiio ^(g^r4i. 

One foot in the river, and one 
foot in the mire (a dilemma). 

^^J^z-fffl^^), grow cool : 
>»•«*, 270. 

,jj/6pA*«>r, 250. 

^pp — (fip^J, cool; comfort; 

bear: {^jf) 160. 

*^^ ^sii satisfy the appetite. 

^pfi^ Qfippy console. 
,^dr, 130, 185, 161, 211, 268. 
^«Br^^*»y therefore, [^'^gt f • 

^dr + ^Ai. ...58, 87, 22, 21. 

^^fiy ....... 151. 

^«r«r-«^, 151. 

cg(«r«B>w, 151. 

^e»iui, ... 100, 101, 205, 208. 

^J®**, 98, 100. 

S- «^fi^,— (^«rci«) destruction; »#«id. 
4(«4ior^(d, the month of June. 

^(?ar«9r, 58. 

^K&Br, lur&or, an elephant: s^^ 
*ifl, 166, 

«^aRrik(j9ii «.««i® ^^QsQ. Even an 
elephant may suffer. 

,^<dr, a term of mas. nouns, 180. 

^tSr^i, Eng. answer, p. 143. 

®, 25, 115, pronounced <r«r. 
^^jfi-(Slp^)y despise, 

190. 

^^*9, contempt, 178, 190. 

S}^ffii®, distress: ^u^. 

|g)E7<?s, here, 25. 

^<9=£^^(Qp^)^ strive, 
contend 62 . 

AH. Si^Hi an account : staar*(S. 

Si^uLjy spasm. [ig)A draw.] 

S. Si^^—i^Qpai), desire: 4^^. [fi^ 
«*.] 64. 

S. §^*9sih, flattery: ops^gi^. 
^•off, agreement. [®ao^.] 
fi)«>^, harmony: rr«to. 
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monize. 57. (^®p^), cause to 

agree, 64. 

S. S^^oD^^ desire: ^<bm- 
S. d«^t-<o (^Lii.^,) pleasure, desire, 

158. 
Qthujikf a friend, pi. Qthisir. 
d^* green ginger, [eo. ^^^(9.] 
^(-^, rudeness. 
^i_^aD«, gjujDituK, the left hand. 

g^i-^^^, ®H*^, 21, 151, 251. 

g^f-ib, place ; room ; person. 

(exam.) 244, 251, 270. 

^L^J^ - (Qp^)y trip, 
stumble, 62. 

Shp* St^p^f scandal, cause of 
stumbling. 

i3)<9-, thunder 290, 210. 

^i^ - (3p^)y fall to 

pieces; go to ruin. 57. i^^p^), 
pound, 64. 

S^f$^!P^stb, a thunder-clap. 

g^i^^jrCiuih, a kind of rice cake, 
resembling rermioelli 

S. ®®-(®^^),give,68,190, 

263, [8. DA.] 

^Qf^uQuojf^ a primitiye noun 
(a name given as a sign). 

jg)QA«cobr, j||®A«ift, straltness, ad- 
versity. 

^Qa@, claws; narrowness. 

^®<S(25-('®/D^), pinch; 

carry on the hips(as a child.)62. 
Sl<S^|jL|, the loins: ^cbm^ 
^QioL/, impudence : &^jr. 
^oDt-, middle; waist; a weight. 

[®®] 223,224. 

S^mu^fOr^ the second son. [S^'- 

and s. Jan.] 
S«Di-JU6fr, a herdsman. 197, 259, 

272, [f 8isw^9.] Qsietfir. 
^9nuju^M(S^^^^ dluJIiiSQw. A 

herdsman^s sense is in the 

nape of his neck. 
^enujt^p, an impediment: ^wl.. 
^tio>L-fl8i-jnaA>, Incessantly. [Si^t-t 

jgjLii-, from iJK®. 

jgiaeoar, a pair: (?««Q. 

^«aar*aib, ooncord, unioD: S*Q»Jib. 



fill®, 230. 

^sssr{k(^'{Qp^)^ con- 

sent,act harmoniously :j|)«H>^,62. 

j^cBirt-^mi, Eng. endorse, 189. 

a^fijfw, 246. 

Ajr, this, 25. App. No. [comp. 
this and <Aaf with S^t/r and «ir* 
^, take away the final s and t 
and invert them : ith^ ath.'] 

g^C/fr! behold 193. (comp. Greek 

Idov.f 

S^^. 25,212. 

Ij^ii^, this, 25. 

jj^ir^r, here, seel 193. 

S. jd*^ri&, 8i*fiiiuib, an organ of 
sense. 

S. ®*Pr*r«««i, juggling. 

S. Qit^rsdr, ludra, (SjP*®.) App. 
No. viii. 

S^Ciui^, thus: g^^tS^g^, 35, 199. 

j||i:ru^(o(for j||tjOur<y^(o),and sow. 

glijQurQpgit now: g^mCmnb, ... 25. 

ij^CiQuw, now, 25« 

^oBu), eyelid: ^cbmo. 

g)«Bui 0«ni<a, wink, 62. 

S. ^tocv, d<^«>^, torture, affliction. 

QuHacQib, thus far, 25, 2 1 1. 

jD(oa9, a minute quantity. App. 
No. vii. 
S. Siiuifirti, machine: (s^Pno. 
S. jS)iU(odr, Yaman, god of death. 
App. No. viii. 

iS)Ki^, nature; a section. 

^UJJ)2/-C®/D^), be pos- 
sible, can: «.®, .... 70. 

QvioLf^ nature. (fi)<uAi.) 
S. Suranr, urhr, an elephant. 
S. g^QttjrsQsk^fjatb, prosperity, wel- 
fare. 
g^rJuub, mercy, [ifira®.] 

@fl--('«fi^^), beg: tS<3= 

«* «r®. [56. a.)] 

^ir{B(^''(&p^)y have 

mercy. [56. II.] 
S. SlT'tb, 1. mercury, 2. juice: #r^. 

^roir®, two, 146, 172. 

S. iSf^anr, taste. 
• Sirtdin-sib, treachery. (Ar«b<S.) 
^ri:d(p.-(*dp^), double. (ji^ttirQ.) 

64. 

S. &"^'<*^paf)t save, deliver, 64, 
^ 78. 
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S. Sirtijfmi^ a savloar: Jiuui, 

QrtLm-iJtSfrhr^ a twin. 
S. Sirmrtb, ttlcer: L/«kr. 

S. S^f^Aio, blood. 

S. S^rfiib^ a chariot: Qfii. 

S. JDr^^PcBTiA, a gem : iockA, ... 9, 228. 

S. j|Dri&u9u;;i&, contentment. 

g|f wr A), loan : sujebr. 
T. jg)r«f4«a>4i, CjgraffA^) a short 

jacket worn by girls 

S)«^«f, night: ^n-, Qrrf^H, 
S. QrrMib, a tune: ucsb. 

S. SirrM^^^^or, nmkf^tk, a giant, de- 
mon. 

S. fi)w*«fp, king-street. [«y^.] 
App. No. V. 

S. fi|rr#^r««, royal city, seat • of 
government. 

S. ^rr^dr, a king. [Sk^^'l 
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S. S)rr<w, a king. [s. raJaJ ... 128. 

S. ^rwvtsib^ kingly rale, any thing 

kingly, 141. 

AR. Sl"tSt Siff^i ff^^ agreement. 
g^n^mrter^ a letter of resignation ; 
a deed of reconciliation. 

SirrQ^ruwrtb, 197. 

S. Slrrtl^ojib^ Sirr^iuu)^ Qirw*&tuib, a 

kingdom. 
SjiniLt^eenh^ a Spinning wheel. 

S. Qrr^imiib, an army; camp: u«b>i-, 

g^rw^^A^ night: Sir% Qirty 254. 
S. Siniu^ib^ secretary -ship. 

S. Qrnu^^^ rruA^S [s. RaJA- 

SHRi.] respectable, honourable. 

p. 144. p. 10. 

S. fiirriLiflSr, 172. a king. 230. 

AR. Srrcu^^dr, a horseman. 

S. Si^i^, a rishi, hermit: Qpafi. 
filor, 172. 

61, 79, 121. 
^(f 4«M, a seat, station, a being, 

143. 
^(fii®-(fip^), become dark. [iS) 

^(fiii^oCur«9/6^. It has become 
. dark. 
fiKJ*^®) darkness. [igf<?^ + ^ 184] 

258. 



^«Ar<SCur-(0p^}, become dark. 

[®<y*.] 258. 

S. SK^^ujibf ^fiojib, heart: Qm^sf. 
Si(Sfifi—(,^Pff% place, cause to 

be, 161. (S)Qr.) 
i8)<TJV 172. 

dcT"^, 172. 

g^ctq, (1.) iron, (adj.) 181. 

[^cjiiiy.] (2.) a being (fi)<y) 

264. (+ Quji) 
^(jOtiL-(o, place of residence ; the 

seat. [iSfcj.] 
jld9u>^, a cough. 

^(SQP-C^P^)^ cough, 

239. [56. 11.]. 
jacywty, iron, 254, 131. 

gK^ibmu^ S9s>paj§sBr ^/li^iDW? Can 

white ants eat iron? 

SlQribu^ Qribu, Qrrtbu^ much, 171 . 

[Qu. from iBrtbu = be filled.] 
Si(sar, darkness. [S)r% *-^] ^^a 

&<s<S'C^Pfi)i become dark,, 56. 

an.) [®<F*] Q(S«kru. «ff®, a 

dark house. 
S. jg)(?raD«, a line: QsrO, iH, 8pw. 
Si<2r*<3, gold leaf, tinsel: [opt^ib.] 
Q^nr, food of animals; bait: ^aS. 

^fia)/r-(fi/D^), make a 

roaring sound: Qpipi&t 57. 
(*fip^), pant, 64. 

jj^cnrturG^I Don't roar! 
QeDr*s€^, roaring. [S»<r] 
AR. QOrfistb^ ready money: OLOrr* 

AR. ^*rio^ remittance. 

S. g)«w(g, light, not heavy. 

S. Si«o*&, a butt: ^fitJLf, 223,224. 

S. Siwtstaortb^ grammar. 

S. ^cuA&Aiid, tamil compositions. 

S. ^M^cB^, shame, modesty: Qa/li 
S. i^cu^^to, ^mLi^iA, a lac, 100,000. 

^A>^Mi, bribe : uii/gnanb^ «m(A«l.o9. 

S. |g)cwti^aBr(&, (I.) comeliness, pro* 
priety: loAunafi. (2.) an attri- 
bute, excellence: (savti. 

S. ^mll«ii9, Lakshmi. 

S. ^Mutft, destruction: m'*/. 
S. ^M«/^(A, a gratuity. 
S. jDwAractf^io, a little. 
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Sb^^i i^t^^rA, the silk cotton 
tree, 152. 

QtikjQuri. Like the parrot 
that waited for cotton pods 
to ripen. 
AR. i|wrA«r, posaeBsioo, charge, 
limit. 

S. fiMffi/, drunkenness. 
E. S^wwfif, lantern. (Eng.) 
S. ®«tfrt_(&, a horse-shoe. 

S. §^triS*9tb (?•/#, CU8CU8 rOOt. 

jg)Mrur, wnur, (Eug.) lawyer, p. 

144. 
jg)wr«iid, a horse stable. 
£aBs«i6, gender; a figure wor- 
shipped by Sivites. 

iSllM, aleaf, 239. 

S. dC?M«, QiCt*ib^ minutenessi 
subtility. 

^o), not 202: a house. 

S^itM^ (p. 64.) 185, 220 

®*«»V, 121. 

l^aiMMKO, 154, 156. 

fi)*»wr^, 202. 

^«i<unoA>, 202. 

|S«imr«8Llx-rA>, 205, 123. 

^&?M, there is not, 43, 44, 113. 

114 

Sim4i, she, this woman, 25. 

S^i*, he, this person, 25. 

jgjoBM, these things, ^vl, of A^, 
(App. No. xi.) 

^^iffrofar®, 177. 

iltfi^, defect; mourning. [^.] 

190- 

^/p/ - (®/D^), descend, 

be humbled, 57. 

jlt^, dishonor. [§^.'\ . 190. 

^ifi-(3iSlp^)^ lose, 66. 
li)Q£^-(^Sp^)j draw, 

60,1. 
^vtf^o, anything contemptible. 

^<sinip"(^Sp^)y plane, 

64. 

jj)aBjpiJty<£, a plane. [a.iA] 

®s»r, ^OTii), young, ten- 
der. 

gjortjutt, inferior quality. 

^&r - ('sQp^)^ grow 
lean, weary, 64. 



li^aM, youth: A«r, 184. 

g^i:iLi, lassitude, 190. 

®«r(9-(9p^), grow soft. 62.[||cr.] 
^«r4«^-(A9p^), grow weary. 64. 
g^hruifir, a young person, ..184. 

^p-^^wp^)^ die, pass- 
over, 66,91,258. 

Sip*<s^$>, importation, [^a®, 

®/D<3P(25-('Sp^), let 
down, 62. 

^piE3(m - (3p^)^ de- 
scend, alight, ... 138, 242, 259. 

jH^ior-C^ep^Y be proud, ...66. 
' JH/KOf-LjL/, pride, haughtiness. 

jSp9, a feather, wing: %>9, 0« 

^^-(ffl/D^), drop off, 

break, 68. i*9p^), discharge, 

pay off, 64. 

ApCiLi, death, [ftp, 190.] 
fiKVt ii(9^®, Jd(9^> prawns f 
^<ssip''(^Qp^)^ scatter 

abroad, water, 267. 

S^p0fi Bamjf •xpih. Water 
springs up in the well from 
which water is drawn. 
g^mp*Q, meat: loriAna, sfi. 

Simp^or, a king. 
SiJBi9'&ji*(aQpfi, be tight; 

tighten, 62. 

Sipjpii:i<:ur-(Qpai), be broken off, 

destroyed. (^) 258. 
fiMmft, kind, 151, 182,270. 

Sl«v^^, relatives. [iHorta, 180.] 
AB. ®€^, present, gift. 

ig)«A, henceforth: fi)«a9<;ioA», 868. 
S^eSmo, sweetness: p^-poty, o^ 

r*4. [fiHr.] 184. 

^cdroio, delight. [S)«ir.] 

9pfi«injtb, earthly pleasure. 

Cu^sarmb, heavenly bliss. 

a)*«ria,yet, 124. 

fiK, 151, 248. 

|g)«9rar^, (neut.) fi)««rMr«D«««r,plu. 
Adr«r«9«6rcgr, SUCh and SUCh. 

iS)«^®^, it is evil. (ifDc^r^, 

evil + fi.) 
SjOr^A (fern.) S^&Tj pin. 
jlldr®*, 271. soeh an one. 

(man.) 
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fi>«irA 802. 

Qfirp, this day, 25, 166. 

IF, a fly, 107- 

FF'-(Qp^)^ give, 56. 

*■«*, a gift, (ir, 143.) 0«r«w-, 

rsrtarsar, the goardlaii of the N. 

£. quarter, (muJBifi^^s) App. 

No. viii . • 

^AfieoB*, injury, mischief, com. 

■'**', whistling. 

<fQ#a>, white ant: smputt^t 0*A). 

'®, an equivalent, pledge, 190. 

[iSl®.] 

ff(?L-i»—(fip^), be saved, ..» 62. 

'f<**-4>p^iQpgt), save, 62. 

irQjfiptb, salvation, 190. 

'rtii^., a spear. 

'^^ 172. 

fFajio, lead. 

ffrio, moisture. 

'^r*, the lungs, liver &c. 

^cv, a gift; quotient, in division. 

[/r 190.] 
»-(7ar«0, an onion: QimMiuib. 
rsBTjft, disgrace; want. [s. hina.] 

256. 
fFm-(^p^)'i bring forth, 

56. 
'«*/Ptf, 56 



a.«*^«r«tfr, JL«ir^«<ir, a favorite, 

one who pleases. [•-•', s.«, 
please.] 87. 

S. s-^rcA, vehemence. 

S. «.*fflrr«wji, a store-house 

AB. fi.^1^, an order, t^fifiwi. 

«-*S" — {^PSi\ vulg. for : ftjucy, 9, v. 

S. a.**^—(Afip^), pronounce, ...64. 

S. A.#^i&, the zenith: s.#^. 

tt.^^0;^3iu, the<;rown of the head. 

S. ii-**^iJL/, pronunciation. (m.&o'A.) 
ti.^^adiA@isr, the highest branch. 
S. e-^, the top: A.^^(a, Acrio. 
S. a-^^9io, a rare present. 

S. c-a^cnni, c.l1>. . b utm, heat. 

a-u. 3= aL6B>&.iu, 248. 

Mi.Ljtm)0f ieHowship. [«.i-^] 
lUL^Lfy a body, 9, 228. [a.i-^.] 



H. 



S. 

s. 
s. 



fi.L.cBifl, possessions, 138 [a-i^] 

&X.&, a body, 9, 228 : *inb. 

•-«-*, 161,239, 262. 

«.t-<J«r, immediately, 251. 

s-i.«irui9.AcB>«, a covenant, [a-i-cbt, 
»Ji?-.] 257. 

•.t_drL»®-— (fip^), agree witi),262. 

•-®— (*Sp^), clothe, 64. 

a-Qui^, clothes, (a.®, 190.) 

ft.(!}i6q, a guana. 

«.«w_, 185, clothes, [a.®.]... 190. 

SD_<s3)i«-(®^^), be brok- 
en. (*9pff,) breaks.. 248, 262. 

flL«o£-ijL/, a channel formed by the 
breaking of a bank, or dam. 
[iLWU.] 190. 

a^mujBma, poSSCSSiOU, OLi-mtA. 
[iL.«>t_, 184.] 

«,c»uu, 21, 185, 186, 248. 

A.cBM-a/rdr, a sclmitar. 

a.LLsr(j—(&pai), sit down, ... 60. 

ft.iitSr<J«»fi— (*©p^), enter. («.*.) 

.P«(p, 272. 

n.mt(s—(9pa'), feel, understand. 

267. 
«.«»#*©, feeling, perception. 267. 

«.«wr#«^, feeling. [a.«Drr. 1^.] 
ft.«*r— (fip^), eat, 56,265. 

ft.erir(— Qfrfojpii(S ^rcscirt— «io uoir 

^C^, be not treacherous to 
those who feed you. 

ft^«4n-r®— (C/D^), become, l^-fiArQ 
"^ 4(9 ■] a«fr4.-r«^, (%V0)» cause 
to become. [«.air® ^. ^9.] 

c«rtri9., (1.) a draft, bill of ex- 
change, hoondy.(2.)food (tt-«Ar) . 
(3.) money cdiiected. 

iL«r®, there is, 43, 133,265,271. 

ccBbrCBoff, a.c8of), a tick. 
a-flirCBM., a ball. 

a.«AraDU}, reality, truth, [a.^ + «d(d 

184.] 272 (II.) 
s-;s®, a lip. 

JSL^ifi L/-( ®/D^ ), rebuke : 

Jf/»C® 62. 

a^iut^, sun-rise. 

&.;?sii-(fi/D^),assist, 62. 

e-,«2t5y-(®/D*^)>shake, 62. 

tLfirftBTtb, abuse, cont^npt. 
aLfltrartb, an example. 

^fiiftb, liberality: ^luram. 

jLp-(A©p^), rise. (•^*/».) ...64. 
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S. «.^rt&, blood: t^r00tb. 

e_^0-(S/D^), fall off, 

as leares from a tree, 66. 

e^ssifl ^(^@p^)j kick, 

146. 

A.^;^i&, the best, 145, 196. 

a.^A"^y an answer; a beam. 
S. mP^"<^ service, office. 
S. M^Curccb^dr an officer, servant. 
S. m-fiC^fdi^ more or less, 178. an 

estimate. , 
S. M>f '<>(; answer, command, p . 1 4 6, 

[utter.] 244,257. 

S. A^^rii, an answer. 

S. a-u, a Sans, particle, signifying 

itear^ over^ secondary. 
S. ft.u«rri&, a benefit, favour: a^tS, 
S. A.u^rr(&, observance, respect, 197. 

S. B-uQ^tb, instruction : Qurfiiar. 

S. tuuCfi^^ an instructor, catechist- 
S. a.uQfi9-(*&pgi)f teach, instruct : 

<?ur^, 64. 

S. ft.M/i^r«/ii&, affliction : aitirutb. 

S. ft.o(?ur«i6, use, assistance: au^if. 

S. tuumir^ib, fasting: ff(5**^. 

S. a-urfi, affliction. 
S. A.uriuib, stratagem, means : ^firtb, 

262. 
S. «.aDu«D4bf, partiality, connivance. 



p. 152. [8. Upeksha.] 

tuCtui^ salt, 50, 52. 

a.OL/— (0p^), swell, be puffed 

np:j|f«s» 62. 

m-Ciumb, a salt-pan: ^trtb, 

•Lio*^, to you, 10,37. 

•-1^, husk, chaff. 

fi-£j9-(®/D^), spit, .. 67. 

^iSi^ - (Sp^)^ spit, 

tend forth, ^mit, yield, .... 57.' 
P. tt.«no^M)f, a candidate for an 

offlce, volunteer. 

•.», 10,37. 

ft.c6, and, 1, 7, lOf). 

-— denoting universality,... 126. 
•.(olScAacm, grant of land : ibrt>fiiuib. 

a_iL//f-(S/D^), be high. 

9, 228. 

■.(uf^&aor, a class of nouns, in- 
cluding all rational beings, 
[^toir] 236. 

«.ci/^jh(^D^),elevate:(«.u^ 160.) 



m.utf, a.u^^e, height, elevation. 
[190.] 

tL.u9fry life, breath, a 
vowel: 9mtt6r, (^Qpffi\ breathe, 
live, sigh. 

e_0-(«35® /D^),be strong, 

violent, 62. 

■.no, strengU^. [•.x.] 

A.rA), a mortar, 262. 

a.^, skin, hidie, belonging to, an 

adjective: a-i^UvrA). 

tL.ifl-(8p^)y peel off. 
(act. and n.) 57. (Jt9pfi\ fiay, 
strip off, 64. 

A.4«0ID, 243. 

«_rf«j, 243. 

•-(F, (A-(Brw, a-(y««*,) form, figure. 

e_(i5(5-(®/D^), meltfn.) 

221, 222, 271. «-(f*®— %^, 

melt (act.) 62. 

s.(fiksia, tenderness, commisera- 
tion. [A-(f(9.] uxor •.(j^Ad, com- 
passion. 

S. fi-G*^, taste: «cB>a/. 

«-(y*, cy*, proof, 1 68. [raju.] 
a-cfCtui^-f an article, piece, (a-cy.) 
•.<yti®-(%)^), roll over (act) 

[ft-cy*] 273. 

B.CJ-L/, form: termination of a 

case. 
■l.(j«(d, form. 

eL(5Q/-Cfi/D^), pierce; 

draw out from a sheathe or 

scabbard, 62. 

•^tt, through: MrQcyar. 

aL(jru>io, midday. App. No. vi. 
ft.(ydr, ft.(y3Br, a wheel, 

e_0(®5-(®^^),roll, 66. 
tt.(y<Btr»>c.,any thing round, [•.(^fir.] 

S. a-crLfw* figure: a-y«/t4. 

H. •-cFL/rxi, 9Lrf)u, a rupee. 

a.imr, (1.) an explanation, verbal 
commentary. (2.) standard of 
gold 122. 

ft.sa>r «w, a touch-stone. [a-CM-.] 

e^63)/r - (65®^^), {!.) 

speak, utter, 218, 219. (2.) toy, 
assay gold. 
fi.Orrik«to, 0«rr*tfta,aLQrr*«ia, ready 

money. 
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'H. aiQffCii., Orriii^ bread, .... 146. 

S. flL(;rr&, hair: a>tSt, 

iuwMit, the world 128, ^«>®, 

Qwrsib, [8. LOKA.] 

flL«tt4«M, a pestle, 262. 

•- •"^^-(0p^), walk, (A. and N. ) 

62. 

ft.Mraf-(%^), walk, take a walk, 

^ 62. 

Tel. ft.s«ocB>u, supplies foanished to 

a great persdhage on his route. 

A.9n;, a rice-pot; a furnace, 273. 

a-awflpi^., cover for the rice pot. 

Can yon stop the mouth of the 
village with the cover of the 
rice-pot ? 

S. «.(7«vr«(i, ft.(?Mr^i&, a metid. 
S. ■LA)*>f*io, gaiety. 

S. a.*ru)rcsriA, «.«r«»<o, a Compailson, 

parable. 
B.«(r^^, a schoolmaster. 
«-«#, salt: ».Cin. 

A-mitawib^ bracklsb soil. 
»-tp&i'{9psi) jWhirl round :«jpA),70. 
A.i0A(3f, ^ of a measure: ^rAiui^., 

^^'} . 

fi-d'% tillage, [a-op.j 

•.(jp-(fip^), plough, 60. 

at-Qptgi, ft.(9*^, an eatable seed. 
e_fi»zp-(«®;r)^), toil,64. 

^Gfrj)i-(Qp^)^ babble, 

speak incoherently, 62. 

•-«0, a chisel. 

a.®A«r(5--(%)iP)f sit down: i^c 

si<5^ 60. 

e-(€y5-C«S/D^),be worm- 
eaten, 60. 

a-^, fi-«(?fir, existence; inner; 

within, 68, 133. 211, 251. 

[This word is much used in 

composition, see under clL 

and A.a^.] 

«.*uij®, agree, 262. 

«.*iJL«-, inclusively. 

kdrw, 128, 133, 135. 

c^eruff., actually, in reality, 157. 
ft.cr®ik(2;^C«r, inwardly. 
fi_drfir«dr, a rlch one (one that 

is);t*, 184. 

A-ercrid, the mind, Uvb inner man. 



H. 



S. 



s. 



A.«n6, 166. [s-^-] 

aLfiirarBc»«, the palm of the hand : 

&.A^6rrdr, a Snipe. 
«-<»«fl, an onion : if(sa«B, 
«.drci)LiL-rr, ^«r(Qpoi, partners, 

associates : [a.^, a-jgr.] 
•-«^, a secret. [«-*.] 

•.artt/<sr, a Spy. (•-»•».) 184. 

s_fir<vdr ^fffiuriovit ami ^ififUV* A 

country is not destroyed 
without a spy. 

»-'iarmi, the COliC: maSpjihri. 

a_/D/E7g-Cffl/D^/),sIeep,62. 

•.pmii<Si-(Qpffi)^ claim kindred, 
215,216,255. {«-p«/, <^®.] 
a.piMtb^ sleep. [ft-pBi(^.] 

A.p<V, relationship. 215, 255, 263. 

e-^-(©/D^^,be, possess, 

abide 263. [This is one of the 
most important roots in the 
language, on account of its 
combinations, though it is not 
in common use as a verb. It 
is allied to S^.] 

^jBifit Stability, (a-^.) 

e-^;i^-(®/D^),terrify,62. 

•./>»r«i6, a.*nstb, fortitude, men- 
tal vigour, alacrity. 

a^ony, a member; part of any 
thing; a term. 

^siwriu, a handkerchief: Cwf^^r. 

ft^GP— (9p^), snarl, 62. 

^pp^t, he who possesses, 263. 

•.oop, sour milk used for curd- 
ling ; a sheath, scabbard, case. 
MM)*^i birth, conception. 
m-puta~-'(9pgf% be born: tSp, 64. 
a-P(Sfi-, m^^tir(!p«Dptjri^ tLpQpmpiurii 

relatives. 

•.«*■ 10, 37. 

a^Orarfi, the highest, best. [s. 

UNNATA.J 272. 

amtmib, energy 270. 

MI (9, a needle. 

ssBL^ - (Qp^)y grow 

rancid, '. 62. 

wQ, between: mtCu^ 
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sar®(r«;, through. 

esBLiLQ-^Qp^)^ nourish, 
feed, 62. 

•«r«4r, food: (ft-«4r.) 

efflC^-(ffi;23^), blow, 62. 
Mr;*»ii, filthiness. 
aaroMD, dumbness. 

•err, a village, 60,180. 

«r<o4^i&, Btrammonium. 

ctr«D«Muifr, wmma*&, a dumb 

persoD. 

fi9rfiB»i0««Biri. «9t>(?urM. Like the 

dumb man's dream (which 

perishes). 

«rrr#, villagers, [amt] ... 60, 180. 

efla:(75 - (Qp^)^ creep, 

crawl, spread over, 60. 

fier(jc«A, a tank common to a 
whole village, [«»f, «_«*.] 

«rr«/^ pi. cvr««9r, reptiles. («»^) 
a^0tuih^ service: uaHtSmu^Q^maib, 

S. carcoTiA, privatiou. 

s^j3J'(Qp^)y gush forth; 
be steeped, 62. 

aarpsraj, pickleS: («b^, «w.) 
MT^iJf, a spring: (•■jy.) 
«ar*jif— (fip^), lean, stick in, 62. 

MTdrjjrC^Ai, a Staff. 

er, 

•'^ 25, 115. 

«®, steel : «r«s>0, ft_(3-*®. 

«»*««), accumulation of earth, 

sand, &c. 
«riE«^«ik«o, at random. 

crctfggyio, 200. 

«««*, our, 10,87,38'. 

•rdiQs, where? 25. 

«6®M, every were, 126. 

S. ofioror, master: ^«8ir«Dt_ 

tr^^fitiiLj^ tt&»fiesa>m^ Warning. 
«r**w, defect; posterity, [not 

common] . 
•T*fiA>, what is left on the plate, 

any thing nasty and defiled. 

«r^©A»«?w, the leaf from which 
one has eatea («^aw.) 
(ST(S'-(^Qp^)^ lift up, 27, 

60, 146,239:^4(1;. 

iQjtffCi Qut<Si, take away, 146. 



crOu®, be taken away, 92. 

CTtiL-, off, at a distano^ [<rc®.] 

vCjf., the strychnos, nux vomica 

tree, 152. 

•tlIi^ UQfi^Qfi€ksgr? irturffr (121) 
mrgtrnQfiorar? What gOOd Is it 

if the etti fruits? What geodis 
it if the avaricious prosper? 
wLi®, 172. 

(57tl®-C©/D^),reach,62. 

trsBri(3 «tii_j;^. I cauHot Com- 
prehend it. 
croAr, (1.) a number: Sl'^Asit. (2.) 
count, (imp.) (3.) eight, 172. 
trsAr^oir A.ujfl^, a body 8 spaus 

long. 

trsArmrib, thought. Idea: SiearuLf 

263. 
«r«ir«e0AEBMr, number, reverence: 

tr0kr*4ui9^ arithmetical tables. 

iorem^m-^Qp^)^ count ; 
think 62. 

€r€d(raJii:iQu^f, Think before you 
speak. 

croArgpriy....... 172. 

cr«rirO«tw)u, oil : ^aSmttb, (voir, Qmii.) 
<r<8inoi-B®, eight-fold: «tc1®uubq$. 

««*"* 172. 

vfivtfijstb, uprightness; sincerity: 

A.«strasu), 

€i^r^fiur^ (Seats tSQrr^. One 

who speaks the truth, is every 
one's enemy, 

€T^rrfS^ adversary: «rp/fl, ..... 272. . 
•Tpr, opposite. 134, 244. [tr^Qr] 

•rfirtJuri', CXpeCt. 

tr^oDu^ opposition. (S)«n..) 

(or^ir-(<sSp^)^ oppose: 

«ff<?rf^, (•r^/) 64. 

*r^? which? 

trvafl^ 2d case, sing, of «#». [ App. 

No. xi. ] 
tr^/fsorib^ mcans, intention, effort. 
crAjaar, how many? 25, 212. 

<5r^^ - (8p^)^ cheat : 

«©«, 62. 

«4r^,fraud : w^&ar, ® j». 
«^#cBr, a deceiver: sui9^ 
trifjf? which? 25. 
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S. «r*prid, a machine: ts^^rit. 
•r*«^, ray father; «r«dr^«r«8^. 

cri^uifL, how? 25. 

truui^nftbfhy a.\l means, 126. 

vcQurcffgi^ when? 25. 

««jOijr<5p^i4, always 126. 

«na*=sg)(Utt)dr. Plnto. App.No.viii. 
•tAollQm, how far? 211. 

tnbuafi^rui, hoW much? 211. 

<oriU'-(Qp^)^ send, as a 

missile: ©M* 191. 

«r*, fire:^. 

«r//?-(®^^),burn;ache,67. 
(*^^), horn^consume :;s«ct#,64. 
vH&^ii, anger, indignation. 
cr(j, manure: tt^rih, 

f(53f, ox: «aar 131, 255. 

«r(K*^*«'aar, 131, 

«r(j«aa(o, a hufialo: «r(jfiou)a}jrQ. 

««», arat, * 158, 254. 

agSli^ «|t®^'0, /»«*«/fcr C«/fiB(r®(&. 

though it be a rat-hole, one wants 
a hole to one's self. 

trggta^aof^ a lemon tree 212. 

«T^iS*^iisriu^ a lemon, 212. 

•TfiiB^, a bone: jyAp, 249, 250. 
4TA)ms^ a boundary. [«r«>aR,.] 

•f**", 126. 

«r«i«»r<j£i, 126. 

«r*«wrjd, all, 107, 126, 196. 

•'A'H a boundary: mioms^ ^mr 

«'•»*', who? which woman? 25. 

trmifo-, who, which man? 25. 

'f^^ai, 199, 25. 

tr^tafiUi, in what way, how? 

(«r + dfiA.) 25. 

«rmimtiS(jpb, 126. (« + ttJ/f + iLto.) 

trdiQmiiL®^ I77, 

trAQmtQp, I77I 

^QPf •••. 172. 

^(Lp-{Sp^), arise: <or 

Qpuki, 9«rtbt^^ 264. 

^Q£><^-(Sp^h write, 

62, 63, (p. 143,) 271. 
^Qp^of, a letter, 72, * 73. («r<!P^.) 
mop^flrmH, an iron pen: [^rap^gi 

•fQfiLjffi , 172. 

ttQfi^Li'VQfiCiLfQpfi^ be stirred up; 
stir up. («r(y.) 62, 



nQfiwii, the nom. case, subject 
of a sentence. 

«rfi0^, S)^<9i dfwutby ^(?w<», 149, 

(«T«r.) 
«r««wio, poverty: fiUj^tth, mt^mui, 

U(50D*. («Tdr.) 184. 

ntSojmiisir^ poorpcople. (wfiSr.) 184. 

•^*. •'*®, rape seed; any thing 
trifling 3, 252, 255. 

<or6rr(eY^~.(^3p^)^ despise: 

(•^*.) 62. 

«rA a throw, cast. 

<^jjS-(@p^)^ throw, cast: 

•^^i 57, 

*fsntLf^ ant. 

ff^iity Mrr, mio tgtfi^it, A Stone 

is lioUowed out by the craw- 
ling of ants. 

"«-» 70. 

•'«"*', 98. 

•'«*<*", 98, 

**. : 10, 37, 38. 

<sr^^(Qp^)^ say, call by 

a name. 70, 151. 

*<*"^, 151. 

"*"»•', 151. 

tregumiOr 151, 

•ra^J— (Afip^), prove; (cause to 
say.) [«T«r, 160.] 

•rsfrcy^, 98. 

«r<<rO^dr<8^ik(9i0, for ever and 

ever, 126, 166. 

•'<*» 70, 82, 166, 242. 

ftdrjfib = frf6r98>pJt(gib^ «r<^Qpegr 

mortar, what, 47, 214 

•««ir«rw, 47, 116' 

wdrgjrw, 132. 

trar9f>pt(gib, for ever, 126, 166. 



<SJ. 



S. 
S. 

S. 



193. 



<^, 

<r«{A, one: 9c^xy. 

vsQuraib, 01)6 Crop. 

vsfi^iibf unity: fisfirnxD^ $fijoi9»ui, 
S. v« Ciur« Qok^tb, common enjoy- 
ment of any thing. 

S. <^(^'(3/D^)^go^ proceed, 

62. [s. BTi = he goes.] 
«Asi0, longing desire, disappQint-* 
ment. 
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^{B(^^Qp^)^ pine lan- 
guish, 62. 

v«, abusive language: i^^^^. 
<r<9, leaf, page of a book. 
1, the Eng. head^ principal. 

p. 145. 

; ladder. 

««lr«_f, vulg. =■ c* jf*-*-, ... 195. 

«^, (I.) which: «r^, wrj?. (2.) a 

« 

cause. [8. BETU.] 244. 

©"ttJ - (^Qp^)i deceive : 

•©fl, «^4», 64. 

«r«and, abundance: iB(s^, 
vii^ a large tank, lake: stbiorii. 

«nr, plough. [CO. Qunfi, mmnjmu, 
QsrQf.l 

<sj^l'-(Sp^)t agree, be- 
fitting, 56. [III.] 117, 118. 
[»«i*».] 
Fo. crwiA, an auction; S. cardamom : 

*A), if [Poet] ... 272. (III.) 
«r«i6i, v«ifi»t, a command, insti- 
gation, 149. 

(5r<a/-(S/D^)) stir up, insti- 
gate: ^«tAr®, 149,62. 

179 

VQfif ... ■•• ••• ••• *• *'• 

«flD^, a poor, ignorant man. 

COmp. cror.] 

vp^&eopojf more or less, .... 178. 

tjpuQupp^ 22o. 

0(sdimmJS^ last. [TUlg.] 

eTj:n^(Slp^)y ascend, in- 
crease, 160,178. 

[This root is often used 4n 

COmp. thus, mUrC/fjf,'] 

fspsmCm^ «f>sQmi, before, early: 
QptirQar, [irregular form.] 

«p-{9pfi), be suitable; accept, 
70. [«r«i.] p. opQpOr. 

§^ wL.ar*(3 op(sutr, Is this be- 
fitting you? 

0pu(!!i-(Qpfi\ undertake, become 
established. [<r«>, 161.] 

ttarMmm vpuCjf^^QcSi, He haS 

undertaken for me. 
0fpuQflff-(Qpfi)y establish. [<r«», 

161.] 166. 

9pur(St\ agreement, covenant:, 



9pptb, a pioota; flow of the tide, 
267. [•»!.] 

[Several compounds are form- 
ed with this noun.] 
vpp-iOpgf), lift «P, 160. [mp.'] 
vpffMQMi^^-'(Qp9), receive, ac- 
cept. [vp9p9.'\ 259. 

vpjgiutfi^ export, [vppuifi.] 
««r<&, a drinking vessel: urfi^rtb. 

varirijear, a slmpletOU: [«r«ri«, a 

boai^ S|i«^«iru«*-. 

vgiuty ... 2i4. 

«rdr, why? 214,98. 

ffi- 

»> [»«*, «*] •• ^'2. 

S. si^iiiiutby wealth: Q^MOfw, Pr«9 

SB^S^i *•• ••• ••• ... i/^« 

^ir^, five, t.^ 138,172. 

ggibup: jfibup, rfl^tJPt ••' 172. 
j^iA, doubt : ^QfiMih, smp^i ; alms. 
(Poet.) 

f^U^iff ... ... .. ... ...111. 

aur/ sir! 111. a father, s^Qai! 

gg4naJ9Py 17«. 

SsaxuQtjr, 1 93. 

SsQur! 193. 

AB.9<;«s, «<?««, substitute, in- 
stead of; equivalent property; 
return, recompense. 

^. 
0^-[^Sp^)j agree^ 117, 

118, 119, 243. 
9A«, altogether, 170. 

^s^u llo. 

g&z^,-(S;D^), be broken : 
Qfifi, ..wi-., 57. i*9pp), break, 64. 
9®A«i&, modesty; narrowness; 
closeness. 

6^ <5(5-(®/D«^ ),oppress, 

straighten: ^i-^<9> 62. 

9(Sim(s-(9pgi)t be straightened, 

obedient, submit: ^i-s®,. . 62. 
9LiL-«id, $iLmi~, a camd. 
9LLt.ia, a conical heap left in 

digging a tank; a wager. 
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9iii-.«fr, tank-digger. 
^u-u-cet-, cobwebs, dirt. 

^iL(d^ gtiQifl, 140. 

9ti®, union; contagious. [9^1®.] 

^LL(S-(3p^)y adhere; 

allow, 62. 

$«tArif., alone: ^«W7, $«6rfi. 
$fiirif.isrr«drj a bachelor. 

^ szorS-fS/D^), run for 

sheUer,leanagainst.^u. s^jpi-] 

S9hr^^^, ? 117. 

9«^@i/f for ssSrjpi, one. 

^6m^i] - (Sp^)y be 

possible, 117. 

9^*(Sj shelter: $gi*@L-ib. 

e^^<s(^-[Qp^)^ cause 
to recede, 62. 

99B(S-i®ps>), give way, recede, 

209. 

S^fi, agreeing, consistent: igjoD.^ 
^fi, 199. 

^fifirmo', help:&.^<^. [9;*^+4t«>'.] 

S^^j mortgage: .syi-®. p. 152. 

[Prop, ^p^.l 
S^ffiQsaer^, agree, . . . 106, 243. 
9^g>uurr^ Compare, collate,... 64. 
91JU, like as. [9.] 
$ijuifjgib, agreement. [94-^*^10.] 

$ijuui, agreement, signature: ms 

9tjurfi)/, association, reconci- 
liation; mediocrity: jSi<?w«. 
9ijLraRr, acomparison : m.itmo[^$.'] 
9ijii-(*fip^), deliver up to; 

prove, \ 246. 

9ijiy, likeness, 190. [9.] 
^uLi-{®fiff), consent, 62. (94^^.) 
9tJ44Qtfr®-(A%)^), deliver, 64. 

[^un from 9.] iQsffeBiQ-{®pgi)^ 

receive, 259. 

$ijiurrib, order, beauty; foppery; 
inspection of troops. 

9(y» 172. 

9(5**^, a fast when only one 
meal a day is eaten. 

9(5"*#<M, one furrow, once plough- 
ed. [<y/r^.] 

9cy^P, (fem.) a certain woman, 

172, 242. 

9(yijut_, together, 170. 

9(fuu®-(fipj»), 170, coalesce. [9 
cr, ti®, 161.]- 

s 



9<5iu»r, ^1^ (u.) A pp. No. vii. 

9(yu9A*, together, 170. 

9<ya»-(*fiip^), unite, ... 64, 170. 

9(J«'<w" 172. 

9c\9, sound: <^4/sio, ^cd^. 
9cv9(3p««rr^^, an outer gate: 
9^«», anything thin. 
9««"^f 117. 

9«5/Oar(5-, 172,242. 

9«wQA//rs9rj7r, 172. 

,e^L^-(3p^)j fail,57,170. 
(*©p^), remove; finish, ... 64. 

9 & (S-(^P^h flow, 
leak; go on, behave, conduct 
one's self. 272. (Ill,) 

9(2()A«i6, manners, good manners : 
/y«Di_ [9(ip(5.] 190. 

9Qfii<Si a leak: 9<ip«A>, [9®'®.] 

9QfB(s, order, good order: 9cjpb 

«»*, [9C5P®-] 
9«6, light: QifS^ffib, 

^e&i -^ (<sQp^)y hide : 

'o«>p,«f. 218, 219. [CO. 9«».] 

^j^-(<i3p^)^ punish, 
trouble, abstain from, ... 64. 
9M pawn, mortgage: 9;jjSB. 

9pfimi, mortgage, 261. 

9ps«»p, single, odd. [sserjsi.'] 

^oru^, nine, 138, 172. 

9^fi^, 205. 

9«rxjF, 172, [CO. oiie, unus, ev] 

» 46,217. 

»9i 193. 

9<?*'. 193. 

giiaraih, sickneSS: »rm^, ^^; 
nausea: QfitSiLQ, 

^fEJi^-(8p^)^ lift up: 
shoot up, 62. 

gta^ritf 9^ru), vulg. a cause: £iS/i 
fi>^ 231. 

9s©*, sound, [CO. Lat. voc-is.] 

9i-u>, a flat bottom'd ferry-boat. 

9(_4>P«) Ufiirc^Vjpiii ueiari$.BS«t 9L-U 

«M3fir>, The bandy goes in the 
boat; and the boat in the 
bandy. [One good turn de- 
serves another.] 
9®, (1.) a potsherd, a tile: 
a)*c*(r®. (2.) termination of 3d. 

case, 21. OLi-cgr. 
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g?® - (Qp^)y run, 62, 

in, 160. 
^iij_io, a course: gallop, [^®.] 
g>ii®-(9p^), drive, 62, 160, [g>®.] 
^LLfi»t_, a crack. 
^^«dr, a blood-sucker: ^k^. 
»fiui, damp (in houses, &c.) hy- 
drocele. 
^^A>, reading, [g>^, 148.] 

^^-(3p^), read, 

chaunt, 62,223. 

^»riLf, $>$9iu, [(?«r®«L/,] a wolf. 

^uui9.iurer, the husband*s elder 
brother's wife. App. No. ix. 

9u>io, bishop's weed; a kind of 
sacrifice: ujirsib. 

^(0^, general rumour, scandal: 

g)«j, 193. 

^uj-(8p^)<i cease, rest: 

9^?, 215, 190. 

^ffLiQjo, altogether, wholly: «6» 

wrio, irreg. ^r. 
^ffjfl, (1.) margin, edge: soar, 

(2.) partiality: uC^ur^th. 
^^, a jackal: «r/^. 
^r, 172. 

^ir-(3/D^)^ inquire ac- 
curately: c^"i", 60. 

g)/#*), accurate inquiry, deci- 
sion : Qpt^.^. 

g)fe>, a palm leaf ; a letter writ- 
ten on a palm leaf. 

« added to words, 140. 

S. sisth — («<9n^), the armpit: sQpi 
*c®. 

siswirjiffi^ cockroach : anJunar 

S. s^sfih^ difficulty: aiQ^fid), 
<s<s(^-(3p^)y vomit: 

ofjr^P uenr^y, 62. 

^i(Stuirar, hooping-cough : Qfip 

S. sBsesarih, a bracelet, cord tied on 

the arm. 
S. sB9t>s, the Ganges: smsirm^^. 
^3="(<sQp^)^ be bitter: 

otsiQpgiy .66. 



s**<^-(QlDai)f crumple, wash 
softly 62. 

sffi3(s-(Qpgi), be crumpled, fade 
away, 62. 

«#®, defect, scar, fault. 

sjFULj^ bitterness. [«*.] 

S. *#£o, («ggw,) (1.) an elephant: ^ 
aw. (2.) a yard: Qs^ut. 

AR.«#r, surplus: iS*s=ia. 

AB.^^r®, 4;ggr®, a treasury. 
«ffl-^/D^), ooze; weep, 

221, 222. 
«©s, oozing. [«^.] 
AR. «^For, a principal Tillage in a 
district. 
sdHOFwib^ nastiness. 
«s»*, cement. 

S. «*©, ««R^'J, a party. ^ 
***, a band, tape, boddice. 

AR. «*c?*rf, a revenue or police office. 
^*flD*, a belt, girdle. 

S. a^^tuib^ a decoction. 

S. *«*<L_i6, pain. 

S. «fifo^, labour, affliction. 

S. *©#«•, bang; any thing intoxi- 
cating. 
«®©, conjee, rice water; starch. 

<5?i~5 66, 140. 

S. *i-~sib, a bracelet, sAsaoni : enssi^. 

6ii^-(<sQp^)^ pass over, 
transgress : ;»ra5r®, uSjf. — ^^ 

(%)^), causal, 160. 

P. «L-^(r©, «®^r«, a letter, 93. 

su-tjuremr, an irou crowbar. 
*i_«8>«o, a duty. [«L_, 184.] 

«i-w, sea, 101. 

«i-2w, Bengal gram. 

«i_«tf^, 140. 

«£_«/«f, the deity, 170. [«£-, com. 

God.] 
«i_®6i0, a debtor. [«!-<*■, 181.] 

«»_«jr, a debt 181. 

suji, sujriu, the male of goats, 

sheep, &c. 

S. «i_r«R^ifl, a favorable look. 

«j_r^, a heifer: ©i-jdA, 259. 

«i_jr«/4L-(A0p^), thresh corn : 
Qurrif., 64,266. 

mL-[r<sij-(8lp^)^ fasten 
with nails, .. • .. 62 
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^is^-(Qp^)^ be angry 

with, reprove, 67. 

-(*©P^), bite, 56. 

*i?.*, asperity. («®.) 

*L^mgiQarer^ reprove, 269. 

S. ^t^surih^ severity, difficulty, hard- 
ness. 

«3?®, <s?®Lb, <S5z_Ll-, [In 
comp.] vehement, severe, [co. 

«®«, quickly, f. 170. 

«9«®uL/, austerity. [«®.] 

«®(5, mustard. [«®.] 

d5®(g-Cffl^^),hasten,62. 

«®*ff«5r, ear-ring, 266. 

<ff®-(«s5S^^), be pun- 
gent; angry, 64. 

«®UL/, acute pain. 
iiisQciLi, strangury. 
vaSppAsQiaLf^ colic. 

smu.y bazaar; the end, 107. 

iSiSs^L^-^(Qp^)^ churn; 

turn with a lathe, 66. 

*«oi_©, the end. (^i-^, «<?t-r6^.) 

the last. 

S. «C?i_ww, «(?fto, cruelty, severity. 

sCiJ^, a command, 68. [«(-•] 

— fi)®j vouchsafe, ... 68, 69, 263. 

SL-Ljuu)^ force,compul8ion;brick8 

placed breadth-ways: (co. Q^c 

siLt^.^ a lump. 

stLi^*Qsr(Si, given in marriage. 

[«ti®, 106.] 
«LLi9.m, a COT, bed. 
*l1j^A», ©LLi^-A), 123. 

d5Ll®-(S^^), tie, build, 

tie on, 62, 63, 201, 267, 272. 

(II.) 

-®, a bundle; adj. any thing 

tied, or made up. 

cQiQsrCtLi, roof. [see. Qsrtji^.] 
*LL«ci_, a block, piece of timber; 

deficiency in length, or breadth. 
sfoaristor, an accouutant. 1. [« 

I 

<oirdt(^, 180. GANAKA.] 

S. S6serss(s, an account, [gana.] 
S. ««ru),.vb^isarto, an instant; a multi- 
tude, a disease of children: 



«cMr«fi9r, husband: L/cg-a^dr. 

aeaartuirtu^ & pass between hills. 

aaafifitb^ proper, weight, value, &c. 
S. sfoofifiib^ the science of computa- 
tion, [ganitam.] 
iSa^seseBfitb^ algebra. 
^Bs seaRjsib, arithmetic. 

s&i^ a joint, knuckle. 

«&aar, a disease ; an arrow ; a time. 

^5«w■, (1.) an eye; aperture; a 
young plant. (2.) a place, 251. 

sen st€oaRajrr, aBishop; OVersecr. 

stt&rL-, ««Ar®, &C. ... p. 143, 260. 
«(i)iiri_cn>i_, find, obtain [«ciAr®, ^ 

««_,] 260. 

S. «cD<ri_io, a piece; a quarter of 
the world ; the throat. 
ssdan-riiQ^ a woman's coloured 
cloth. 
S. s«dari9.-{AQpffl)t reprovc; punish, 

.239. 
sedbrtf.^ smti^sos, a neck ornament 

for men. 
««Brty.uty, materiality; rigor: 

smri^fidi, 

Actiir®, a ball of thread ; sugar 
candy. 

««ftr®tJi^ 200, 260, 

«cBir®cjp^^,actual produce. [«r«Ar.] 
««*r(?£_«w-, I saw, (irreg. p. t. 

«r<nr), 1, 70. 

tfCDbr^^r, clearly. [««Rr + ^r.] 
««arcBoA, a snare for birds, [««w.] 
«fi*r«Bf/r, tears, [*«»• + /r.] 
«>9«/, a door, surt-ib, 66, 67, 101, 

263. 

<s^£V'-(8p^)^ croak, cry 

out, 1,240. 

S. *p, [s. A GOING.] a path ; state of 
existence, heaven, place of re- 
fuge, strength. 
All. ^tS, the head Ryot. 

«Pr, an ear of corn; a ray; 
spoke of a wheel. 
S. ««>;», a tale; fable, 244. 

gfitto^ffi, [8. <0(5^ifl A BUNCH.] 



r 

*^ffi*-^ru)«ofl, [S. CHINTA MANI.] 

= jewel yielding every kind 
of delight. 
«^p, a knife. 
S. sfi^fi-{*&p^), cut with a pair 
of shears, or scissors. 64. 
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A^tH^Qsria, a pair of scissors. 
s/tB^Hj brinjal. 

make a noise, 273. 

S. 'ir^io, an odour : mr^isar^ loaonb. 
S. skfistb, sulphur: Qsmfistb, 
siim^^ a rag, patch: iSpp^. 

S. «u®, deceit: i^tear^ QiDtsib^ ^gt. 
MUth, phlegm: QaroDtft. 

AR. suf, news : Q^iu^. 

S. surwtb, a skull: ^^uCiLrrO. 

mtjuti, tribute: Simp. 

*Ou4o, a ship, 182. 

jKjj, coarsely ground grain; 

a puUy; gravel. 
siiiLf, a forked branch of a tree. 

«a/, a cleft in the ground caused 
by drought. 

suiAco uiTO) tSiLLurAt (Sural, like 

pouring milk into a cleft of 
. the earth. 
P. sioror, an arch: ^ihri. 

siS«, a shirt. [Fr. chehisb.] 
•QfKSt the betel-nut tree: ur*^ 

tor lb. 

mibufh, a pole. 
S. mbu^fitb^ a farm. 

«uti, a wire, a stripe in the 
border of a cloth. 
S. *«dJ««, a blanket; cumbly. 

S. MihiSrtb, depth: «^[pio. 

xtbduaHiurr, Eng. company. 

«to(o^, hoarseness; haziness; a 
kind of earring. 
P. «wi/9, deficiency. 

iSBLb(Lp-(3p^)^ be hoarse; 

become over spread with 
clouds. 
««%», rope. 

«52r-C<5 ®/DjSf), hide: g^eri?, 

w«>/D, 270. [not com.] 
«rcar<a, a summerset; a gambol; 

means: 256. 

*ri|L,abear p. 151. 

«i-®, a hard knot in wood. 

«r® (yjfQdrcr, rOUgh. 

*r«*r£jL, a spoon. 

xruuratr, scurf, eruptions on 
children. 

S. mrtb, band : ao«. 

«ndL/, hard, untilled ground. 



AR. sni, certainly ; truth, exact. 
«^, charcoal. " 

«/fl - (Qp^)^ become 
black ; be scorched «<?, .... 57. 
sUfAi, blackness ; black soil: «^ 
*w«®, cotton soU. 
S. «(5-, the embryo. 

ifl^*ti/f(y, the yolk of an e^g. 
Qiakrsij, the white of an egg. 



*&^ black, [i]f coMP.] 
«(5"«w, darkness, obscurity : [^cy.] 
sQfisia, cloudiness. 
«(5r®-(fi/)^), become black, 

scorched. [«(y.] 62. 

^(5*(St the edge of a knife, &c. 
*(f4Bor, tenderness, compassion. 

*/)«<yaswr, the holy Eucharist. 

a(T^-(Q/D^)^ think, re- 
gard, 221, 222. 

*(^4ff, opinion, idea, thought, 
meaning, wish. [*(jr^.] 

*GrtJty, adj. form ofsaftbtf, ... 131. 

^cswjw, sQfior^f deed, (Esp. fune- 
ral rites, &c.) 

*(yioty, sugar cane. 

«(5-a/r®, cLried salt fish. 

s(s«injtijaou^ cinnamon. [«(r«m^ 

«(9r«0, an instrument 

a bank, shore. [Comp. P. 



S. 



S. 

s. 



KARAN.] 

s&Dfr'-(Sp^)j n. melt. 

271. (A©p^), a 64. 

soar «a>f-(0p^), be saved; ascend 

the bank, 6. 

-vpjii-(Qpgi\ save, rescue ; 
help up the bank, 62. 

sTa=9—(*Qp^)^ roar, 64. 

*rtijS«ir, S(SfifisBr, xir^jir^ a doer, 

agent, subject of the verb. Lord. 
sruuui, a foetus, the womb. 
«i/jyr<fl, camphor. 
*#«/(o, pride: O^cy*®. 
swsih, a tumult, 105. [•««.] 
swista, confusion. [««w.] 

KALAK.] 

«so-(«fi/D^), mingle. 



[A. 



66, 

239. 
»w*(3~(Qp^\ confound, mix up. 

[«««] 62. 
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«Mci9— (0p^), be confounded, 

mixed, 233. 

S. «MMb, a pot, vessel; censer. 

AMijoDLf, a plough without the 
yoke. 

s»)ib, a vessel: a measure of 
grain = 12 marcals. [or.] 

seaibustb, a miscellany, mixture. 

««ur^, disturbance: «m«u^, soS 

S. ses, misfortune : <^m^. 

«afiiy«io, the*kali-yug, or iron 
age. 

soSAseo^ soSb(S, ^&l''<Si a sluicC, 

aqtteduct: icfi<3. 
S. S93tuirtatru)f a Wedding, joy. 2. p 

151, 231. 
8. «&u, a buck: sTMordr; i of the 

moon's diameter : p^ ; learning. 

<xS30-(8p^)^ be dispers- 
ed: £!Afif. 57. (*Spgi)i disperse, 

64. 

sisoiuib, a pitcher; ^odw, small 
earthen vessel. 

<5(S0, «^j^, a stone; comp. 

also«^&p^, 70, 191. 

«r®, 62. 

«a;2m, leaves used as plates. 
«5vi«9, learning, 191, [«^] 245, 

270. 
s»na&9T^, a college, place of 

learning. 
«a/«ij, armour, mail ; application 

to a wound ; luting. 
*«®, any thing forked. [Co. «Lf®.] 

smeh^ smiscBrQ, a sling. 

«ttr, a forked branch : «ul/, awQ. 

««i&u, care, 244, 272. (III.) 

«a/6rifi, a mouthful; elephant's 
fodder: ««u/rt_£S. 
S. ^w^i^, attention. 

sojofi — (*0p^), attend to, ... 115. 
H. saitr^ff, siriufigij drill, (soldlcrs.) 
S. Afl9, verse of poetry. 

<ss9-(Sp^)^ be intent 
upon a thing; cluster together, 

57. 
S(sQt^-'(3p^)^ be over- 
turned, 57. {^^Pff), overturn, 

64. 

S* 



AR ««/««, agreement. [K'hottl.] 
««v<£, one hundred leaves of betel. 
««»««, business, concern: 0;sr(^^, 

Afl/i^, for Qsam\. 

6?Lojjy— (S/D^), slip off, 
come off, 70. 

' ai(pp» — {^pff)i put off, take off, 

256. 
sffiaH, a paddy-field: iiuA). 
«{^, a stick; a narrow back- 
water. 

iSL^-(@p^)j pass off, or 
away, 7, 56. (^Spgi), purge out; 
abolish, 64. 

SQp, an impaling stake; an eagle: 

*(!p®; 
sQfiisresH^ a short, fat man. 
sQpes)fi, an ass. 
sQpfigi^ the neck. 

<s(Lg ffi/-(S/D^),wash,245, 

254. 
»cipi^#, water in which rice has 

been washed: sffiaJi^eAratfr, 
s9ioifisaL.jifiiii9.j a rope-dancer. [««>>^ 

a bamboo, &v^^, 41,®.] 
aer^9ajd), a granary. 
S. serib^ a threshing floor, a field. 
H. «wr, barren ground. 

seretf^ theft. 

««fl, joy, 164. 

setfl^^Qp^)^ rejoice.64. 

sefitbLf^ verdigris. 

sisr, faintness, ^ajr^i; weed. 

,sSsrr-(Sp^), strip, pull 

off, weed out, 57. 

— (*S)p^), faint, 64. 

«dr, «sJr(g, theft; toddy. 

a^firto, guile; falsehood, ... 166. 
serffif milk hedge. 
<sf/E>-(<35®^^), milk. 255, 

259, 267. 
*;i9, curry, meat: c^llOa*^, 

mutton, 266. 

«jyuL/, blackness, 13, 217. [co. 

Afiiop, a stain. [«(j.] 
«6B»piujreir, a whltc ant: 0^«>. 

a/b-(8p^)^ learn^ 70, 

191, 253. [«*».] 
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atS&*, a putrid smell. 
S. spuim, a command; an inven- 
tion, [kalpana.] 
mpi3~{jk9pff)^ command, [s^u^.'] 

220, 264. 
«f)L/, chastity. 

«pp, learnt» 70. 

spmp^ a little, handful 

S. «Mr, much. («sartfl.) 231. 

S. ««nrw, weight, honour, 231. 

searih Qut(si[^iu^ honorable, wor- 
thy. 
««nr«>, fire. • 
«ar«/, a dream : «®, Q^njuanb. 

sad, fruit, 259. 

MafiLLu-ear, a younger brother. 
^?/ssr^<sQp^)^ neigh; 

hawk, 64. 

«airji,acalf, a young plant, 14,256. 

tfdrasTKjtfirtju, 223, 224. 

sarsBTBSjsfflfB 223, 224. 

sararib^ a cheek: sQurwib. 

With g)®, to break into a 

house, 263. 

sor^sbr^ a brazier. 



P. 



virgin, damsel. [kanta, 

KANTAKA.] 

P. stQfiib, saoSfiib, 93, p. 143. 

srisrtu^ a CrOW: arsii. 

fSir - {<sSp^)^ preserve, 
defend; wait, 64, 65* 

sfiims^ heat: CLLl^«Kr<D. 

AR. sro'u^iicstby tenants of a higher 
class. 

«r*, a cash, 242. 

xri^^ vinegar. 



tfrSBSL.. 



a quaU. 



S. «Q, a jungle, 19,24. [kashtam.] 
»(^st(d, a burning ground. 

srCQ, vision. [«/r«8!F.] 
«rt:.i^^«fl, 196 

«fil®-(%)^), show, 62. \sirafar, 

160.] 62,267. 

sruLi^s QsirQ, betray. 
«r«B8rifl, horse gram, (used in the 
south.) 

air&safi, (g) ^^h ; heredi- , 

tary right. App. No. vii. j 



sredr, st^nb I93. 

iSfr(5m-(Qp^)j to see; 

suffice, 70, 260. 

wftftTLj, cause to see, show. 160. 

108. * [«ir«»r.] 

srjgii, a kadam, 10 miles. 
«T^, an ear: Q^aS. 
*'4pGr, 60. srfiffiQstit^ wait for, 
259. [*«-.] 
S. snmfiib^ loadstone. 

S. ssm^, SfJendour: $ofl, LSrsr^ib. 
«:ju/rp^, protecl [mtijli.'] 62, 152. 
«^tjL/, custody; bracelets; a cord 

tied round *the arm of a 

bridegroom. 

S. «ru)A, lust. 223, 224. [kama.] 
sitwitZm, jaundice. 

wwiy, a stalk 271. 

«r(L/w, a wound. 

siruSfiib, sirSfitb^ a paper, letter, 93. 

MTiu, unripe fruit. 

&fnU'-(Sp^)^ become 
dry, hot, 160. 

— (*©p^), make dry^ or hot; 
yield fruit. 64. [^ruj.] 

*^iL/**A», fever. [*/raj] ... 260, 273. 

«ruj**-(fip^), boil, dry up, 160. 
AR. aruSfir, CUStom, rulc: [jflfflpw,] «v 

arireaanh^ a CaUSe, 267 . 

«ffrtfl, pungency. 

srirOr, strfi,^ 52, 181. 

Mrfiiuih^ thing, matter. 

*ir»r, plaster. 

«/rif, a kind of paddy. 
S. sritfi^ms^ the month of Oct. Nov. 

App. No. vi. 
P. Mr^urfi, a superintendant. 

«/r«w Qob^ib^ subsistence, living. 



S. 

S. 

s. 



LKALA — KSHEPA."! 
time— passing. J 



S 



p. 153. 

S. «reu<?io, in the morning, 244. 

'^ «reuifi, time 

«r«wfdr, afoot-soldier, 166. 

«r?w, morning, 233. 

«r&, (1.) (•/) a quarter. App. 
No. vii. (2.) a leg, foot. 58, 166, 
262. (3.) time: «rwio, ... 128. 
«r*/f^, a pole for carrying bur- 
dens, which are suspended 
from its two ends. 
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AB. «f«VA), a watch; custody : urnr. 
—iarrary a watchmau, 48, 52, 53, 

115. 

«r«i9, red ochre. 

sraairtUy a kilu : @3v. 
sarenar, mUShrOOm. 

S. «r«fl, Durga, wife of Siva. 

«faar, a young bullock, ... . 131 . 

stff urjfy authority; business. 

sirmp^ a collar of gold, or silver ; 
mustiness, mould. 

sfpgiy wind, ^w + ^'l 

«/r«Drw, mirage, vapour from ex- 
cessive heat. 

deuP, Qm^LjuoKribf au instalment 
of tax, 101. 

£)Q^cBaru«n»^, the half of the month 
when the moon is dark. 

Sz_ - (<iQp^)y lie, be 

down, 161. 

fi®fi®-(*fip^), 64, trouble, quake 

[an imitative word.] 
P. Qi-E(s, a "go-down," store 

room, 111. 

&i-^^-(@Pff), cause to lie down, 

161. 

Sujrfi, a heifer, 256. 

QoDu., a fold, or pen; the state 

of lying down. [9i-.] 
QssiL- — (<s8p^)^ 64, 

happen ; fall to, be obtained. 

have a right to that. p. 148. 
QiLL^ 151, 170, [St:.®.] ... 251. 
Qc-vf., an instrument of torture 

by compression. 

SlLQ - (SpSi)'i draw 
near, 170,237. 

QasoTffy Qeaorib^ Q, well : Si-uib. 

S. QsdbrSaaH tinkling ornaments. 
8<sim®-'{^Sp^)^ dig into, 

stir up, 62. 

Semu^ Qexru. Kff^tb, the morc it 
is inquired into, the worse it is. 

QamsBcrih a brass cup. 
S. Qski^rui, a stringed instrument 
of music. 

Siu^"(3p^)^ halt, go 

lame, 62. 

S. Bmtbf a house; a planet. 



S. &irQ-{*Qpgt\ seize; comprehend. 

64. [graua.] 
S. Qrejaib^ a ray of light. 
S. Srtoib, order; $qpb(s. 
S. Qffiuih, QentnuiOy price, salc. 

I 

S. Qrraarib, an CcHpse. [GBAHANA.] 

firf^, lattice, rail. 

S. Qrmthy a village, p. 149. [gbama.] 

QrtihLjy a clove. 
S. fill?, a hill. 

S. QHtaiUy an act, deed, [kriya.] 
S. Qfi-ib, a diadem. 

S. ©QTOTu, grace, [krupa.] 

S. QqsiS, a worm, [krimi.] 

S. fi(?«u^ir), anguish. 

P. 94^Q&)firit, commandant of a fort. 

fifp, old; east; belonging to. 
[co. Sdi.] 

fitf fiwo, a day of the week. App. 
No. vi. 

fi(0«/(S)#, an old gentleman, 259. 

Qyi^sBTy an old man, 138. 

fi^flfi, an old woman, 138. 

fi^, a scratch. 

Qifi - (Sp^)^ become 

torn, 57. 

— (*%)^), tear, scratch, ... 115. 
QairQ Qi^y rule a line. 

Q<onuLj'^Q<ofnliLf'(Qp^)^ 

raise, rise, 62. 

fiefi, a parrot; a locust, ...228. 

QeBuiSia'iitr. 

Q«S^9&}, a conch, shell. 
fi(85«B>«t/, a teal: 9p@. 
9^ J a branch : Qartbt^. 

Q6ir(Sif^-(3p^), nip, nip 

off, 62. 

9j^9sfy.,.. 273. 

©^ 45 (g-(fi^^), erasure, 
erase, 62. 

s. 

S. SfifOy song. 

SoD/r, herb, 136. 

S. 8ir/s^, fame. 

ffcu, a joint; hinge; tar. 

S(^ 107,218,251. 

SiflQursibj cultivation of edible 
roots. 
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8j)i - (Qp^), 62, draw S 

lines, scratch, [co. Q^.] 
Sjbfif aline; stripe; cocoanut leaf 



8. (SfODs, a mountain; cave. 

^BsoSajtb^ resin, dammer. 

(gf^ar, apotter:®«o««r. 228,258. 
Po. (5©«fl, a kitchen. 

S. ®«+L_iD, (^tii-io, leprosy. 
S. (9*aF, a hut. 

(9#^, a little straw, 
uw®*©, a tooth-pick. 

(2j^*«o, a tassel. 

@<S^» a chicken; little one. 

(^t-BSJotf, the palm of the hand; 

s_ er 6WBODS. 

©j-ii), a pot, 248, 258. 

®<_6u, bowels, intestines. 

(5(_j, (5£-.r*«L_w, a bay, gulf, har- 
bour. 

<s^, house; inhabitant; dwell- 
ing, 101, 255. [8. Kdti.] 
(Si9-^sii—i&P^)y take up one's 

abode 62. 

(S'9-vpsi — (©p^), settle others 
in an abode 62. 

(^is^'(^Qp^)^ drink. 32. 
<g:^«B>#, a hut. [oi?.,] 
<3^fi;»«Br'i>t dwelling, occupation, 
household affairs, [©if. + ^an-ui.] 

p. 148, 269. 
^i^ojBJr, a drunkard, [©t?.]: 

(St^iurvb^ 101. 

<5®i/», the tuft of hair on the 

back of the head, 261. 

S. (s^ihuib^ family: [s. Kutamba.] 
®ti:^, a whelp, young of an 
animal. 

(gil®, a buffet, cuff. 

— -{®P4P), strike with the fist, 

62. 
<5t:_«»:_," (1.) (adj.) small (2.) a 

small tank. (3.) a dwarf. (4.) 

a handkerchief. 

S. (S^ovi(Si crookedness: C^jrcinr^, 

•'2Br«/ 8^ 237. 

(geatrijuQ — (%)^), change one's 

disposition, repent, 161. 

S. ®«>8r«o, disposition, quality, 263, 

268. 



S. 
S. 

s. 



(9e9A>B&(?#/, adorned with qua- 
lities, p. 169. (®«r, jyWBfic5i,r.) 

<3&i*<s, a piece of lead, &c., put 
into the ears to widen them. 

o*^**-, the posteriors: ®<y6L»«_jd. 
(vulg). 

®«*r®, a ball, bullet. 

(S^ireDU^ an OX: Mrier. 
^firtSmi^j disorder: ^^lAQsraub, 
®^-«rA», [com. (S^tbsrA);] the 
heel : upBsr^. 

(^^--(^S/rJ^)^ leap. 64. 

(S^oDT a'horse, Ill, 266. 

^^mirQpsib^ an embankment of 

wood. 
(5p»^, an earthen receptacle for 

grain, [com. (suks-] 

05'®5», 273. 

(SjijsenA, a contract; rent. 

(5^^/, a point. 
—(Sipgi), prick, stab; beat rice, 

62. 
(S^fisubf a hindrance: (SKjgAQaQ, 

231. 

(^fu^-(Sp^)y sit on the 

legs; walk on tip- toe 62. 

(sQureor^ the hindii Pluto, (^/i-a®. 
App. No. viii.) 

^uuw^ heap: ^fSiuio. 

(^uLj^-(Qp^)^ fall on 

the face, 68. [<sul/, «l.^.] 
(gijmu^ refuse, dung: Q^^«c^. 
<3u>mfir^ a writer, Gomashta, 

agent, [p. gomashta.] 

(^LbLL(S-(3p^)^ nau- 
seate, loathe: ^(sistB^ 62. 

0U)^, a virgin, daughter. Cape 
Comorin. 

<g«o»ff>*p, a daughter: jo**, L/^pifl. 

^mffwtar, a son : u)«fljr, L{/s^rsir, sfiSBr^ 
swiOB^dr, 1^ 9. 

(S^\^y bubble: ocjperf?, 228. 

<g(ou€u, heap; (vulg.) a crowd: 



©wlS® — (0p^), reverence, wor- 
ship, 263. 

®wt/, a crowd : ^F«BrA«-tLl«tD. 
^H — (®p^), become smoked, 

62. 

(^iJb(Lfi-(Sp^)^ wash 
gently with the hands, 62. 
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S. (S^miOr =: (g^miar : Qm/errOr : . . . 228 . 

<snSio^ the Indian cuckoo. 
^rB(s^ a monkey: (00^, 246, 255. 
(sriiL{j a dam; channel from 

a river. 
®r*», a sound, voice: *4^w, 5>««>*. 
S. <s<jf (S(s^ser\awr spiritual guides. 
[gdrc] 
Ocyt-MT, a blind man: QuwCjaau. 

oiflSr, sQur^^ ^kfisar, 178. 

(9<f®, blindness: Qi^'mL-, 
®(yiit_rLLi_io, 'blindness: ®qf®. 

OKyti®, blind 131. 

<s<5^s>, a new shoot, 

<S(S^i & bird : upco*i^ uiL&, 
S. (sQrrjfia^ rancorous hate. 

®«wta, tribe, caste: #r^, 255. 

P. (Qwrih^ a slave: ^i^owo, LiQfiims. 

(g^<s5(g-(ffl/D^), shake; 

walk with affected gestures, 

62. 
q^Sm, the pit of the stomach; 
a bunch, of fruit, &c: Qar^ff. 
(mSso-(8p^)^ be disturb- 
ed, dissolved, effaced: »&u, 57. 
-(^dp^), damage, efface: ^r&u, 64. 
P. (s^wriu, a cap, or bonnet. 
(^6Q^(3p^)j be joined, 

closed, 57. (*S)p45»), beap up, 
accumulate, contract, 58. 

Q»ifB>jSj an infant: ^«, 161. [(sfjp 
tender.] 

@LOLJ L/-(®/D^),thicken, 
confuse: ^wA®, 62. 

OjpiDCY, broth; loam; Colombo. 

(5ipioty-CSp^),grow thick, confu- 
sed: <«jc>(9, 62. 

&ffl^, pipe, flute. 

@ZjPj2/-(S/D^), stammer : 

(gar^^ Ajotff 263. 

®«J, (1.) a pit : uaaib, (2.) the 

square of any thing. 
(g63)Lp - (Qp^)y grow 

tender; «», 166. (A0p^), mix, 

rub into paste. [®jp.] 
(^cru, a tank : /sujsio^ dH^ (stLmi^. 

(^6rr^-(fi/D^), Slammer : 
(^<s^-(iQp^)^ bathe : 

(y>(y(j9, 64, 75. 



®«fl(y-Cfl^^^, grow cold, ... 266. 
(m&fliry (^<siflir<3P&^ cold: 

fffiortb^ etSlr. 

O® ®(g5> 273. 

(g«r«r«r-(«*), a dwarf : ©lLsoi-e^w-. 
(gdrcfZw* Qtfffoar® ^ipto UfM©<j?«r. 

He employs a dwarf to as- 
certain the depth of the river. 

@pii.«8Di_, snoring. 

op*, a kind of verse. 

@/?9, (5^LJL/, a sign, 

267. 

(^/iS-(<s8p^)y indicate, 

regard. 
^fi/igi, 115, 230. 

g^, C^/SuJ', (3&^t 
(Sp&y short, small, deficient, 
[in comp.] 

(S&^<Si what is across. 
Ot^coeff, a marcal, [■>.] 

(^<ssyp'-(8p^)^ be dimi- 
nished, wanting (®jjf) 124, 2G3. 
— (*0p^), diminish, lessen, 124, 

178. 

®«i>p«f, deficiency, 157, 245. 

^ppibf afault:^iJJ^u. [©ip.] 115, 

163. 
(Spp^trdU^ a criminal, 182. 

(^(osFI^(Qp^)y Stoop : 

bow down, 265. 

(^arjpr, a hill : 3^, ujIbj. 

Q63r^-CS^^), diminish: 

(^fia>p, 62. 

«-»*, a large kind of owl : C«fti 

I— fcor. 

.SL^aF^-CS/D^), be ashamed, 

dazzled, set on edge, 62. 

«_**to, shame: QiiLstb, [«_«. 

190.] 
«i.**w, a row : ^ffl»«^<*#w. (vulg.) 

[«L^] 263. 

«L*-, with 170, 239. 

AL.1-UI, a ball, apartment : jtvyi turnip 

A.i-r^, 117. 

s^i^trib^ a tent \ Qt-jr. 

A-if-u^ <K-£9.eBr 211. 

OL.®, a cage: &.«Ar®. 
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&k.®~(Qp^)^ come to- 
gether; be possible, 103, 117, 

170. 

«L®«A, 103, 104, 118. 

«^iii-io, a congregation, assem- 
bly. [^iL®.] 191. 

dt_LLi_j*fl, a partner, 182. [«-®.] 

«i.ti<^, one who sweeps: Qu(s*Q\ 
CaraSps^iiA!^.^ a church sweeper. 
191. [«.lL®.] 

«.li® — (%)^), gather together, 
collect; sweep: Qu(s*<s- [«-®. 
160.] 

«-air®, a large basket; cage, 
nest: [«i.®.] 

<K-^^, a dance: BtLsth. 

«_*^r«», an iron crow-bar, for 

digging wells, &C. »i—uurmr. 
«_uJ®-(fi/D^), call: jy«»tf, 52,93. 

close as a flower; join; close, 

160. 

«9iL0-(S/D^), used with 

certain nouns to denote inten- 
sity: thus, 

diisBToi a!i.(jy remember. 

jyoTL/ «L(y; love. (60. iii.) 
«i.«Dr, a thatched roof: Cio^^caor. 

^OL /r, <9iL /fl tfj , «5^/r /^^jsharp, 

acute. 
«jr,edge,point, prick : ^cy*®,^**. 

aUraoto, sbarpness: xJ-y 184. 

A-cJ^, hire; a workman; mrLLsk-nS^ 

128. 
<3h.6ij-(3p^)^ call out, 

[coo:] *^gi 62, 155. 

«.0)i0, maimed, cut short. [®ll 

«»(_, QioiriLeoi ] 

«_(p, pap. 

«-er(o, refuse stalks of grass: 
Q^fiOD/g'^ bits of strand: ^ueou. 
x-jfj a part: uses;. 

^9ft^j)j-(3p^)^ proclaim. 

[Gr. Ktip^v^,] 62. 

«L«»p), marriage garments. 
s^ppib^ death, Yaman: ustwrut. 
\_a^si = fate.] 
S. «L.arar, (m.) a hunch-back,...178. 
»S. «;_«*, (t) a hunch-back. 
S. dK_«r, (1.) a hump: «»aw«;. (2.) a 
kind of earthen yessel 



Qsi^3r-(Qp^)^ suppli- 
cate: (?«/«*r®, jfldrcjy®, 62. 

0«<^, fame, terror: 8r^^, uiuib. 

Qs®-(8p^)^ perish, be 

ruined: ^iji — (Afip^), destroy, 

254. 
Otf®, 0«®«f, a date, time flxed. 

^tt/&0ar, iriufiw, 268. 

Q«iii«, %ad, spoiled, 13, 14, 68, 

74, 93. 
QsCtsf^ strong, thick: Queucdr, 

^pib. 

Qstii^isrrOr, a clcver fellow: 

frtarrfi^ajeaTy 199. 

0«LL(Jt_s8r, from 0«®, 68. 

Q«lS, a den : ^es>s. 
Qstbi^^ Si, ruby: Q«iflL/4«A;. 

Q<SLLLj-[Qp^)^ make a 

great uproar: S)aDr, 62. 

Qs e3-(^Qp^ )^ win. 64. 

Qsi—sib, a shield: uAods. 

C«®, destruction, 181. [Q*®.] 

QsLL—(Sipgi\ [R. C«sr.] hear, 

ask, 70. 

CtfcseA, ditch, well, mine : gir^i. 

Qs(T^-(8p^)y cackle : 

0«A^rcv9, Qstisil, 62. 

C««J, aspersion, calumny, ridi- 
cule: ufituirfib^ ^^srsf, 

(?«fii/«u(a, only; simple; weak. 
Qsyi^j(St a kind oi iv<s or grain, 
[com. (?««/(?.] 

Q<s<sfr^ hear; ask. (see, 

QsLL&pg,,) 27, 70, 190. 

QsertS, a question: aS®; a 
rumour, knowledge, 190, 262. 

69) <s?. 

<s3)<9!r, (1.^ a hand: sinhy 

256, 259, 262, 270. (2.) a ter- 
mination of nouns, 143. 
[The compounds formed with 
this word are many and in 
constant use.] 
«»*ca(g, handle, practise 56. (III.) 
chwall®, cross the hands in 
reverence, 62. 
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CB»«<K.®, be successful: ^^p, 62. 
mss^tur^ come to hand, .... 70. 
msAQsrer<Q, receive, accept, 56. 
(III.) 

msuuppf seize, 62. 

cRxuJi^., a handful: lSi^. 

flD«i^Qu«nr, a widow: ^fimtu. 
[vulg. sibui^Cj^., (yicBtroDL..] 

eDstinarih^ rafter. 

casuitaiigi^ retribution: LSr^u^ustrtb. 

aoifiur®, support affojded by the 
hand. # 
S. «>«wr#*o, Sivan'g heaven. 
msi^^ actual possession: 

Qsr^S, a clasp: ^ptii9-. 
QsirA(s^ a heron. 

Qsv^sih^ QsrafMib^ [Prop. Qsrtu 

o'sth,'] folds of a woman's gar- 
ment. 
Qsiraf<Sj Q'r*^ B, mosqulto, guat: 

Qsra^jf, any thing given over 

and above : J**®. 
QsirS'ma', barbarous speech, a 

vulgarism. 
Qsir^th^ a little, few. fs. kin- 

CHANA = SOME-WHAT.] 

Odf/r(g5 <9r-( ©^^) , fondle: 

•faarturQ, 62. 

0«iri?., a creeper, clothes' line, 134. 
Qaircf^sre^, SL betel garden, a 

flag: «8(3r^, ffm^ib. 
Qsri^ajar^ Qati^Ajriu, 184. 

to, cruel, [comp. «®.] 184. 

Q^sBfrQ-^isSp^)^ give: 

g|®,;ffr, ff, 16, 27, 60. 

Qsir(Sii(s, the sting of a scor- 
pion. &c. 

0«r®ci«s>tf, the fore-arm bent. 

0*r®iju&>r, giving in marriage: 

[CO. 0«rfflr«aBJr.] 

QsrLli-jrcns, Q«iriJL(-.<B>«, a Shcd: 
Qsril-L-iniS, 

^ QsvtLt-irinh, porch; elephant's 
stable. 

QsarCi-rtS^ a yaWU. [OwlL®, 

Qsrti.19.io, a cow house: wrti®* 

QsriLt^-so. 



Qs(T iLQ-(Qp^)^ empty 

out, spill, 265. sting as a scor- 
pion, 254. 

QsaCmt-, a nut, seed: tSa>fi. 

Qsrmu,gi, 106, (4.) 

Q««j4ri_r®— (0p^), praise, cele- 
brate: Quiii&or [Qsret^Q, c^®.] 

255. 

QsrsArQ, 239, 241. 

[This is pronounced vulgarly 
QcJSi in many cases.] 

QsramQadd, (^cobrQcesfl, a talc-bcar- 
er: QsretQ^Ftteo^Qp^eor. 

QsrmrQQur, take away ! 27. 

Q«re»r®«/r, Q^rcnri-^, bring! 27, 

50. 

QsneirsDi^ tuft of hair. 

Q-sBir^ - (<iQp^)^ boil, 

bubble up, 273. 

Qsrfii/fenb, bulwark, bastiou : Qsr 

Qsrfiff, a bunch : ®&u. 

Q^[r^^'{Sip^)^ dig up; 
pick up with the beak 62. 

QarKfi«B—{iQpff)^ rage, be tem- 
pestuous 64. 

0*ffuL/«wr, a copper vessel, boiler : 
a cocoanut without the shell. 

0*fl-jj4«fl— (*fip^), gargle; rise 
in blisters 64. 

QsrCiLf, a branch of a tree; an 
ear ornament. 

is on the topmost bough. 

QsrCfi^erib, pustulc, blister. 

QsrdiLf, (1.) a branch: Qsruq, 
fi&r. 131. (2.) horn; wind in- 
strument. (3.) The figure Q. 

Q<sfrtu-(8p^)<, pluck 
off, snip off, 58. 

Q<sfnLj'9i—(Sp^)y plait, 

double in folds. 62. 

QswtLituw, guava tree. 

Qd5/r^, Qd5/rji2/ a^,a king's 

audience chamber. 
0«ir&y, murder: uaJ, ^/*P, «/«o^. 

Q<sfr<so^-(@p^)^ kill : 

€tiea>fi, 56. [comp the radicals.] 
Osffw&u, back-yard, house-gard- 
en: L^erisatL- Qpppuif 244. 
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Q^rMMscr, a blacksmith : muorsrtar, 

Qs(rLfi^(^8ip^)y 64, 

separate stones, &c. from rice. 
Qsrofi, adj. (1.) fat; fertile. 
B. (2.) a plough share. 

Q<SfrQ£i^(^<3sQp^)j be- 
come fat, 64. 

Qmv(jfiafi€or, husbaod's brother. 

App. No ix. 
0«#ctf*P, wife's sister. App. No. 

ix. 
QsBQfiiiff, a slender twig; tongue 

of fire. 
QssQffuLf^ fat; insolence. \QsrQp.'\ 

set on fire: uppm^u. 

G<sfr(sr^6ij'(3p^)^ en- 
tice, hook in 62. 

Qsvsraos, an Opinion : trahaanb, 
[0«r*.] 

Qsratiigr^ taking ill marriage: 

[Co. OsfQuufiar.] 

Qmr^eS^ a fire brand: QstadliA 

QsrereSariutJiS^rsf, ignis fatUUS. 

0«rar(B5, horse gram. [This word 
is not used in the south: wcovu 
is used.] 

Q<Xfr6ir(^'(Qp^)^ take, 
get, acquire, buy: 56. (iii.) 

106, 269. 

Qsrerisr, (1.) booty; robbery: 
(g«»p. 266. [Q«dr(g.] (2) a 

plague, pestilence : Qswai^i 

srrui^&w. (3) much: iS^^. 

H. Qswpuj, a small whip. 

Q^iTnS-(<s3p^)^ nibble, 

nip off ears of paddy, 64. 

Qsrppsar^ a bricklayer, 128. 

(Qsrpp^ his bminess^ from Qsrm^ 

a trowel, (obs.) + gi.) 
Qsrarasar, he killed, 56. (iii.) 

Qsrdrsi(2uril.ujar, he killed, 56. 
(iii.) 77, 106. 

QsreariBor, (1.) a little CUp of 

leaves: Qfiirariear. (2) stammer- 
ing, speaking with hesitation. 

QsreireJlAQararoAuQuaf^ Speak 

indistinctly: ^iQ^^itQ, 



<?«, 273. 

(D.sfT-^isQp^)^ String 

pearls, &c. [C^r*.] 64. 

S. QsrujQsnt^, 172. 

(?«ri-rafi, masquerade: (;«raMrs0. 
Qsri^eSf Qsrt^fi^ an aze. 

237, 252. 
S. Osrif., ten millions, 172; any 
thing l!tew; a corner. [ff^rO.] 
Cw®, a line; horn; branch. 

Qsrmu^srwtbf hot SeaSOD. [Qsr 
•rot-.] 

(Ssiriij-ff7»j, grotesque gestures, 

antics: QsibvsA. 
QsfftLmt-^ a fort: girsih; halo 

round the sun or the moon; 

measure = (c) semt, 
QjcfffoorBQ, a buffoon. 

S. <?arc0ir(D, an angle: Oswi^. 

sack of gunny: w4®, g)OjrLiQ., 

Q<s/r^ij'(Qp^)^ be bent 
or crooked: •/!» 62. 

CsriBsar, anything crooked or 
awry: Qstanih, 

Qsrffi, the dry refuse after the 
juice has been expressed: *^sds. ' 

Qi3S{r^^(8p^)^ arrange 

the hair; eat mindngly. 
S. Qsrffum>u, wheat. 
S. Qsrfi^ffib, a tribe: 9M16, ... 180. 
Qawmtdj, a Wolf : &&iu, ^Briu. 

S. Csruifl, anger 244, 259. 

S. Q^rnsib, a tower, steeple. 

T. QsnaCi^, QsvQpCjs^^ a dass of 

traders. 

C^riocMrio, a waist-cloth: tfof^oru. 

QsmteB, one given to senseless, 

foolish talk: Qumfl, 
OsTiS, vulg. for C«a», 123. 

QsriSw, a church: Qfimirwajib, 
[(?«/r— g)A».] .. 191. 

S. Qsrrib, horror, fright, excess. 
H. QsrA, a tomb. 

Q^fnr-(^Qp^)^ string 
pearls, &c. or [Heb. and Arab, 
the same.] a string: Cor. 

Qanatr, grasses of various kinds: 
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C*rjfii®, the Eng. word Courts 

115. 
(Ssrfmai, a striDg of any thing, 
beads, &c. [<?«ir. 190 ] 

S. QMr^itbf ornament; fonn; beauty; 
pomp. 

S. QMreorswib, confiision, uproar, 
bustle: fiteofi^ipptt. 

QsrwriStBTj flying fish: upeattuiSsir, 

Q<Sfr^ - (^p^)f divide 

out into beds; bend, 62. 

Qsreo, a Stick : stfi, jgt^, 

QartS4o = QsruSeo. 

QmrQ^jgisQfmfl, a mule. [An ass 

which a king rides.] 
<?ff/ra>«, <?«ffrsB>«, a String of 

things: (<?*»•, Qssr.) 

Qsirifi, a fowl, 123, 244. 

Qasirmift, phlegm; timidity: sutb^ 

S. <?«flrio, a ball or globe: ^giL.9, 

Qsrtrrjf, COnfusioU: fittffiDiff, 

Qsfrs»=. Qarifif 123. 

Qsiirar^ Qster&Q^trio, miSChicvOUS 

tale-bearing. 

Qsrj^ims, deslre : <« w«Rr®aD«. 
[C?«rj3f.] 

Q<s{rj^ - (Sp^)y desire, 

wish: ^QfibLi, iSisar, ,,.272. (III.) 

0(5? err. 

S. Qsa^ff«iih^ deceit: Qioa-^ib^ a/^i^SsBT. 

Q<ssfr6i]-(8/D^)^ snatch 

at 234,6,242. 

0«fircA, (1) a small kind of lizard : 
uA)vS, (2) a hundred leaves of 
betel. 

S. ^ or *3, a Sans, prefix, meaning 

with, together, (Saha.) 
S. #«*io, [born with] natural, 

easy, habitual: atri^-ABoa, 

S. *s^, mud: C7^^, a-aar, ^'iar. 

^sj^uSQta sdalM tSil^Qt^fiirfSwi^ fiver 

utgrgi. 

S. *««o, the world, [jagat.] 

*sua-t^,a, school-fellow : aswijuin^.; 

a brother-in-law. 

S. ««A)i6, 126. 

T 



S. **i-i6, a bandy, cart: ««tftri5LW, 

^siLi^Qw, [*ff®.] on an average, 
in a lump. 

S. ^seoQ^ib, 126. 

fseoar, JfswiJun^ ^«2bu, App. 

No. ix. 

fswtrfigi^ European cloth of vari- 
ous kinds: u^^^gi. 

S. 9swtr9ib, association: uytAsib, 9Qk 
stb. 

S. ^arijfiib, an era, a year: «cr«^, 

S. fssinuib, help: S(^fireD9, gilsstx; 

cheapness. 
S. *Q, a female companion: C^{^. 

<9=3-(dQp^)^ suffer, en- 
dure: Quirsf, /trB(3, 64. 

S. #(5«irto, an omen: HiSfifiib. [vulg. 

^«vcari6.] 

S. fQstfiirtar, ^QsFfifi, brother, sister. 
S. **sSffiih, mockery, derision: uA 

S. *A«'fl,awheel,discus.[cHAKRAM.] 

273. 
S. 9iseir^^^ one of several wives. 
#*ficjp*©, steel to strike a light 

with. 
fdtQoSiutar, a shoe-maker. 
T. a=iQsrr, ^Qsrr, a Store or hoard 
of grain. 
#4«D«, the dry cane after the 
juice has been expressed : Qmrg,, 
S. ^Bsp, afiair, occurrence : mUtum, 

^uffifiUiirtanb, ,111. 

S. fBSL^fb, #Kj«LLi_jo, straightened 

circumstances, trouble. 
S. *Bj«i&, a meeting, assembly: 

S. ^BBfi — (*fip^), destroy: Qsr^^, 

64. 
S. <*"«/& uti,will,determination, VOW: 

S. ^iisrinb, destruction: mr^tb, Stfip 
eoib. 

S. tfofi — (*fipxp), doubt, reverence, 

64. [#BIC!»«.] 

S. ^BQffaib, epitome: 4f(s^ui. 

S. 9ii®rirk^, the passage of the sun 

from one sign to another. 

#B0o9, a chain, 131. 

S. fBSfiib, psalm, hynm: ^mci 

ufCJd. 
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S. ^mSi^fltmb, a Setting forth, 

acknowledgment: ^fiAms. 
S. ^B(9, a conch. 
S. ^Boptf, doubt: fiCfisui-^ honor: 

S. ^*fr^t quarrel: ^*^mr, ^tdbrmu.. 

**»^ crowd of people, bustle: 

S. *^Ji —(*9psi), sojourn-, con- 
verse, 163. 

S. s^rrib, dwelling, conyerse, 
cohabitation. 

S. f^^tit, fluctuation, trouble: 

S. «^9fl9, a panacea; medicine to 

lengthen life. 
S. ^t^<Sf a ceremony : sraub, 

S. '1-^, body: a.i-u)L/, inert matter: 
S. *i^fij '®^, '<-^» suddenness : ^m.f 

near, 

s^fifiib^ controversy, competi> 
tion, quarrel: QurCi^.. 
S. ««>L^ a long plait of hair. 
*ii©, 8gii«, the Eng. word 
Judge. 
Te. 0*:J^i 8?^^> examination. 
#tiL-ii, (1.) a frame; (2) regula- 
tion: 9(ip«»®, iBumfihar. (3) COpy 
for scholars. 
^LLL-rioLS^atr, a moultor: ^llj-id 

#Lii^, a pot, chatty: uw/^^riD^iSQ. 
»ii.Qwt&, a ladle: ^acimu. 
*CjBoi^f (I.) a jacket; (2) honor, 

130. 
*mrAi, (com. #«wrijL/), hemp. 

S. ftdbnursrsir, a vile fellow. 

^«Ari^, an obstinate person: #« 

*«lr»^, 249. 

#«dbn9u*ffort&, loss In redeeming 

a pledge. 
ftdbrmu-y a row, tumult, battle : ** 

^rc^, «M«iA, Curr, 107. 

S. *jno, a hundred; certainty, per- 
petuity. 
AE. #<**, principal p. 147^ 

AKa^riSOr, an under- judge. 
S. *fisrib^ a multitude: m^^^vh, 

S. «;^r, always: •rtJOu'GP^'^. [sada.] 
S. ^, deceit: •»©*2Rir, Cwr^to. 
^pi^, a low rate. 



S. 99r\o^ a square: ^^Jisih, ^Asat. 
S. «^/, four (tn comp.J; an assem- 
bly: *>»r. 

S. &ffri:mb^ a Complete army ; chess. 

[Four members.] 
»cavv, flesh; the soft part of the 

loaf, 263. CO. ft»>9. 
S. 'A»i^, voice: ^«o<r; seven: o(sp; 

hire of carts, &c. tt/rt-fia>«, «L.a9. 

S. *^^, ( 1 .)energy,strength : ^t r«rf. 

(2.) \%kniting: *^sk^. 
S. ^^^ttjib, truth: Qu>i£/; 155, 272. 

(II.) an oath: i^rmfBorib 
S. ^^rtb^ (!•) a place where food 
. and lodging are given: frmi^,, 

(2.) incision. 
S. «^^<y, *fiffvv^y an enemy, .. 272. 
S. *^ffiui, strength : ^rrcDofl, Qucadr. 
S. ^kfifitb^ always: i^^^to. 
S. »«aP. a race, family: s^kfirtanb, 

Qsrjk^rtb, p. 150, 182. 

«#/sif., confluence of people: a^tL. 

i—w; stir: #**». 
^ifiib^ the flow of metre: QinAio. 

S. *if/gruuibf convenience: ^y^A-ww. 

S. ftfisarih, sandal-wood. 

S. sBfirartb, ofispring: S't/g^, ... 264. 

S. «^vp, a place where streets meet: 

«#^; evening. 
S. s*$i-{*Qpff), meet, visit: ««»Q 

Q«r^, 64. 

S. ^^fur^ twilight. 

S. fik^rtSr, the moon: i6wr. 

S. *mffl, (1.) a corner, a place where 

four streets meet; (2.) a joint: 

S. smQfisdi, doubt, 178, 257. 

a^BODfi, a fair: [®#^n9.] 
S. ^jF(?^r«^, joy: iDQii)^9; a present, 

161, 128. 
S. *ufiibf a vow, imprecation on 

one*s selfin case of failure. 
S. ^iS-(A9pffl), curse, [^-utd, 163.] 
S. MDu, a congregation, assembly, 
» 
[sab'ha.] 

AR. ^iii^y sequestration, attach- 
ment (legal). 
^ijuCctM-, a wing: %)(S', the 
shoulder-blade. 

fijumrib^ i ^^ ' > sit with legs 

crossed under one: ^dHomnib^ 62. 
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^Ciurtb, a canopy for an idol: 

^LJU(5rfl - (d8p^)y be 

bruised, gaunt, 64. 

^ourtaaR^ a lame person : opi^miOr, 

Po. *Ciur^gi, shoes: C*r0, 188. 

s=LJLj-'(Qpjp)y smack the 

lips, suck: «6»a/, 62. 

^ijoou, joint; any thjj^g thin. 

S. *UiwfiHb^ the wWble: tr^vorib. 

S. smaufiranh, the king's court, 

metropolis. 
S. 9iD9Asr\b, the equator. 
S. *toi6, equality; level: #wdr. 
S. ^u>iut&, an opportunity; a sect. 
S. ^tor^^or, a cleyer man: ^mrt/i 

fiojtir. 

S. ^mr*frrtb, DCWS, 256, 

S. ^lorfirfortb, peace. [^r^.] 

S. «iorp, the grave; abstract con- 
templation. 

AB. ^ibrum^, fgioruik^f Settlement of 
revenue. 

^Uifr<sffi-(dQp^)^m^n?Lget 
furnish, aqcomplish, 64. 

S. storarJi^ likeness, equality: $ijl^. 

S. *i«-(A©p^), bear: Qurjf; digest. 
[Hence are derived, «flDu> and 
'c»u).] 64. 

S. *iSutb, nearness: ^a^srekraaio, Qil. 

t-tb, 161. 

p. *tBar, land */^«5r^jrr, a land owner. 
S. ^dpstb, face, presence: ^v/fi^, ops 

fireti. A pp. No. i. 

QfiisQpsib^ the divine presence. 

S. #Qp^iu<o, doubt :^iF(?^ffio; suspicion. 

S. ifQpffirrib, family, wife: ®®uiuid. 

U. <^Asrcria, a carpet. 

S. ^Qpfirojui, any thing held in com- 
mon. 

S. ^Qp^prib, the sea: «l.^. 

S. ^es)L£i — (8p^)y become 
ready, 67. [kshama.] 
-(*fi)p^), cook, prepare, ... 64. 

»ca>iotUA>, cooking. l^entD.'] 

S. *t6, (1.) a Sans, prefix = com. 
con. (2.) a term. =:6om. [ja.] 
S. *ii>u^ffi, acquisitions, riches. 
S. *ibukfifh^ connection: fB^Qajib. p. 

145. 
S. ^uti-'{M9pgi), happen: »i-, 64. 



S. 9ibusnh, wages: «.€vJ, 128. 

S. #wudr«r«ir, one who is prefect, 
who has attained to. 
*tbur, a kind of paddy. 

S. *tiur«>aHJw, conversation, inter- 
course. 
S. '<6ur^—(4S^^), obtain, acquire: 

Qfi® 64. 

ftbtSr^, a principal accountant: 

S. ^laiSrtDib^ pomp: Qsrwib; ^i-jburih. 

S. *io4, a kind of reed, or sedge. 

^iby^fftaetib^ abUudanCC : ^Aorio, 



^(Ofiou, dried fish, &c. 
fibuitLt^^ a sledge-hammer; horse 
whip. 
S. ^ihiDfiib^ *uuo^^ permission : jy^uP, 

S. ^lirc^iaar^ preservation: 4^^^^ 

S. ^flLicarto, sleep: iB/i^mr. 

*'*®. goods of any kind : [#ftordr.] 

*r*rtJLi, roughness, 285. 

^r®, a chain; necklace; series: 

S. ^rtaartb, a foot : ur^io, rcfuge : ^«DL^* 
stoib. 

S. ^r^^rtSmfiib, the lotus-like foot. 

[tf^rcMTiA, ^rtSkfiih, a lotus.] 

erCiutB, a gold chain, or girdle: 

^rtnai, copies set in a school: 
^iii— id. 
P. srr^fi, on an average: ^«tLz9.(?«v, 

178. 

AR. 'rri:fq, a money changer. 
ffi, right, equal, 39, 115, 242, 

258. [CHARA.] 

«^-(£ip^), slide down, slip. *(tp, 

67. 
—(4%)^), cause to slip, or roll 

down, 64. 

H. '^CBMF, gold or silver thread: 

stOrmt^. [JABIOBY.] 

*A*(g*fil^ like for like; retali- 
ation : tFiLQ^S®. 
S. ^A^firtb^ a history : mirwrjpi, 

^fittJtiLj, rightly, 39, 40. [*^.] 
S. ffrtb a body : A-i-iot^. 

^(jo, dead leaves. 

<F(T5 Q/-C©/E)^ ) ,fondle,gi ve 

signs: «»MD««ii.Q, 62. 
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•^<7r6*, 273. 

S. ^Asmir^ sugar. [CO. 9««, Qw^euio, 

P. srjssra-, the circar, government, 

101. 

S. Sffuutb^ A SERPENT : urjot/. 

S. '(7«'««uA'fiB>u), omnipotence. [134.] 

S. */r«/, #(5-«r, all. 

S. *fm/U)rafi(UUi, free grant, [^rw, tor 

fi^iujo.] p. 144. 

S. ^i^miwurar^ god, [^^» iFcniuror.] 

p. 182. 
^wAwiw, indulgence. 

^esiams, (for ^fiams)^ little bcUs 

on children's feet, &c. 

S. ^saQfir^^^ a cold: {^euC^ro^io, 260. 

a^wuir&ofi^ going aside for neces- 
sary purposes. 
S. *fiuj6, (1.) wa.ter:/s€Kreat£f. (2.) ob- 
stinacy: [CHALAM.] 
S. <r«u(7;90-ft^ta, a cold: a^^ ^^Ciif. 

<y«u«r^, a messenger; sexton. 
S. ^cvoDa/, washing cloth: Qai^^fi&>. 
S. tfMraDAT, a rammer, probe. 
AB. <mr<D, Salam. App. No. i. 
[Arab.] 

«5^ ©9 -(<5^/r)^), sift ;be jaded, 
or disgusted, 64. 

*9SaBs, protection, interest. 

o'e^iiiLf, disgust. [^o9.] 

»^Ait-(d, shortdrawers. 

«^A>«B>i_, a large sieve. 
T. ^&6ur, muslin. 
S. '^«uru(o, a dialogue. 

*^cv», broken bricks, tiles, &c. 
S. **»sv»(uio, trouble, vexation: 0;»r* 

*ii9^ *««*, the collar-bone. 
^<sij^ ffl-(d 0/D^),acquire, 

provide, 64. 

#«/>j36o, inferior cloth. 
S. *itb^ a corpse : LScoona, iSQrjuh, 

^ttj-JSEoor, neatness. 
^a/fl-io, shaving. 

*«2w, thinness; weakness, 56, 
(III.) 
T. #««*, piece goods. 

P. #a/ftjffaffin), an interpreter: ^mu^^ 



^^MMirvtb^ soap. 
H. *«/*©, an inferior custom-house. 
P. ^«<*(5, whip. 

««/«<, sago: ^AmifiS. 

^m^^ a cold; mucus from 
the nose. [co. #«».] 

-(Afi^^), have a cold ; grow flab- 
by; rot. 

*©*(2f» pride, foppery: l^ao^. 

*dranr, intHcacy, trouble in affairs. 

<F^(^, <9=cJy«S(g-(©fl3^), 

slip, trip, err, 62. 

S. •y^^, a Sanscrit, prefix=v&, good. 
spsi^ 9pQp^ a little: QsifQ^tb, 194. 
9psf[h^ even a little: Ocr^ta 

,|(e>^td, 271. 

S. #«Brto, people. 

S. 99srmth^ birth: Jpiit/. 

S. *«*, Saturn: App. No. vi. 

H.^flrf?«u«r, bayonet. 

S. fsinDib, birth: &aranb, 

AB. ^orearjgi, a grant, document, 
warrant. 

»«srctr«), gjfiorfitr^, a wiodow, 239; 
ueuaesJi. 

S. #«r«fl, convulsions. 

S. *rsstb, a sea: «b.^. 

<^fr-(Qp^)j die: u)//?, 58. 
H. <m-(^L;{9., cultivation. 
H. ^irms, a shed; a station. 

^rAaeau-^ a SCWer: feofirtDf. 

S. ^rA@rea>fl, diligence: *£t*sit^Lf. 



strrar, 93. 

P. ^irCiLf^ {v^mrCit^)^ an answer. 
P. 9«uBfi, riding; exercise, 266. 

^«q*ath^ a Square : f^ims. [fffAsib.'] 



[JAGRATA.] 

#yr*(g, a sack, pocket; pretext, 

false excuse : Qur*^. 
S. ^rssBTibf document: QpjS. 
S. *f«*»^«a, immutability, duration. 
AB.#r«ro^, 8?r«>p, increase, excess. 

S. ^rtio^inh^ a science, 240. 

S. ^rm^iruui^ according to law, 242. 
S. fitrm^a, a learned man; a title. 

[*/rwi)^ffw.] App. No. i. 
S. ^B^t-iTDsth^ prostration with eight 

members. 
Te. #irt_«-, g/n-ir, the whole. 
ff^ri^., a jar: fsir^. 

«^/r®-('©fl!>^),rushupofl,62. 
<9=rfiBH_, a gesture, slight notice: 

S. «rti^, witness; a witness, 115. 
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^irtUSi - (Qp^)y trans- 
fer; beat; accuse, [w^^.] 
n-^^or^ f. w^fifi, one of the 

t 

Shanar tribe. 
d^rcDBfl, cow-dung. 
S. ^rieaar, a whetstone, 228. 

*rabr, a Span. 

S. «r^«i&, astrological calculation of 

a nativity : srfisA(sSCiLf. 
S. ^rfim, boiled nice: C^Sy, 146,212, 

239. 
S. *rfifanb, means ; for: n9srib,9, Y. 

**-^r, plain work. 
S. a>rfirr««nb, common, easy. 
S. ^r^, caste, race, [jati.] 182. 

•iiD^^&io ^r^^Orfi* Q^Onc^^ 

ft^iAssriUy nutmeg. 

<ff^/r^ - i^sQp^)^ assert, 

maintain, 252,64. 

S. ^r^oSiiMtb^ vermilion. 

S. ^/rgi, mildness, meekness : sriffitb^ 

S. avgnHujibf eloquence: tuttu&^twsth, 

S. ^r^aOr^ a demon; incarnation of 
the destroying power. 

S. ^r^^ojto, what is practicable, 
curable. 

S. w^^iib =s Mrmfirib, 240. 

s'fT^^ - (Qp^)y shut; 

apply to, 62, 101. 

S. *rfiffiiSsQi, wfifftSsai^ excellence, 
meekness, gentleness. 

S. ^rmfiib, meekness: ^i^, srgi, 

*B*ffj sandal paste; mortar. 
S. wuib, a curse: wu^^G), 
AB.^r<JI;9r, a list. ^rtSjsr, «^Lli-«asaor. 

^/ruuQ^ (ffnuiSi®)^ eat: 

. t/©, 138,233. 

*irCiur<Si, food; a m6al [«ri:>u®.] 

146. 

S. srtti^^tumy «nor)f^puiA, futtfiff^ abi- 
lity, sMll. 

S. ^noia, a watch of 3 hours; mid- 
night. 

AR^rioirar, goods; materials: ^cr 
•»rt»i4, 138. 

S. M-iA, ««fnA, Lord: ^cdri.«»r. 

S. friBQurmt^ the owner's share. 
K'Si.&rtBar, fgrdttir, bail, security. 

T* 



#rc»co, a kind of grain. 

ftibuia, ashes: '^. 

^rtburstr, tiie caste title of the 
pariahs. 

«ri&tSrr<8d), gum benzolu. 

*ribn^ piece of cloth. 
S. ^uBsrwib, Mojiffirib, evening, ['r 

ttifo, the same.] 
S. *rajib, adieorcolour:j£pio,wrc»rio. 
AR. «riur, customs, tax.' 
S. *riu4», an image, appearance: 

P. «ni9, ink : OMO. 

S. «r«D(u, a shadow: ifi^ a». 

^fnu-(Qp^)^ lean, bend; 

succeed, 67. 

~(4dp^), cause to lean, bend, 64. 
^luuLjf slope; turning away from 

the right way. [*'<".] 

seiMwiLtiJui, connivance; *«*r 

S. *rr«2), juice; scaffolding, [s. and 
verb. *rr.'] 
srrio^ a mountain side; wind 
from the mountains, [^'r.] 
S. ^rr^, a charioteer. 
S. ^niuib, any thing distilled. 
S. *rifi, a walk, way. 

^rfimu, in grammar, a particle 
inserted, 270. [wr.] 

^frnF-'(Sp^)j cleave to. 

[co. *fiUf and G^r.] 57. 

^roor, the male cobra. 

#rrq, «rr^, cleaviug to, refuge. 

[#irr, 90.] 

S. ^9osib, a drain: srMsmi^ 

S. ^rcuio, deception: Q^t^rstwib. 

[JALAM.] 
*r«9, 141. 181. 

S. ^faPorrscBTcfir, a sovereign of India. 
S. wftw, house, hall, avenue. 

^eo, a furrow ; a pot, 266. a year, 
(pers.) 
F. ^v^oDtt, a shawl. 
S. ^rmisr^tb^ leisure. 

#T«i9-, a choultry: ^fi^rit. 
S. ^€Ufiirtanb^ circumspection. 

^r«»&, a cock : C^«^. 

#jr«8, blight in com; a key 

[port]: ^p«(C?«r*. 

H. *rtSflr, ^^rCifir, a list, schedule. 
M-af, death, [^r.] 
«:ra0an«, a bag. 
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«rjy, juice, broth: srnhj «ganr(&. 
*frarQ(sr, the worthy, 270. [^*».] 

S. 9srih, top, crest : ft.*fi?. 
F. &sr, a seal: op^^oDr. 

9Aaib, network bag. (fi*(s.) 
T. ©A®, entanglement ; shame ; dirt. 

Q'S(^-[Qp^)^ become 

entangled, 62. [ioriii9.«Q«r^.] 
S. A««(o, a Uon. 

Qeisrnb, ornament: ^wBsrrib. 

&«, an infant: o^/r«a>^. 

d««v^P, infanticide, [^'t ^p.] 
S. ©«j+t?.*/f, ©cijLw, a creator: &(sc. 

S. ®<»i».—»LH>.-(4©p^), create: ©or 
«^i9^ 64. 

S. ©CfiTD.^, fi^tf^sjDiu, discipline punish- 
ment. 

S. ©tii^, a creature; ^«**., ©Grtixj.. 
©ti®, small. 
^&ii*(S, SL fillip. 
%p;5L-(A%»^), disperse, ... 266. 

&fi^-(QpSi)i dispersed; 

come to nothing, 62, 121 

&<sBfi-{Qpgi), perish: 0«®, 57. 

-(*Sp^), destroy, 64. 

S. %^iri, will: ttisar^F, 109. 

S. &fifiiriffith, a conclusion : ^tortarib. 

S. ^;4^-(*6)/D5»), prosper, succeed: 

.«ffaj, 141. [sID'dHI.] 

S. 9ji^inb, a picture: ut.^, 2 71. any 

thing elegant. 
Gfii^mmirfiih^ the month of April. 

App. No. Ti. 
^^fia^ff, a small leathern bottle: 

S. ^Qissib, afiection : 9Qarsib. 

S. 9QmQfi€Br, SL friend, 255. [©Gmja.] 

272. 

S. ^/tr^asr, ^ifrfiD;;, thought: /fiastro/. 

[CHINTA.] ». 155. 

S. &m^—{*9p3,), think : jfiaar, ... 64. 
Qiu^-'(@p^)j spill, 62, 

107, 233. 

P. SiufS^, recommendation. 

Guuib^ a bale: sil.®. 

&LnJi, a little shell: Si'^di* 
P. fitorr, counting, price; more or 

less: 4narB; 



&i£>ir(sifl—(^s8p^)y leap 
for joy, 64. 

S. Gthunr^tanb^ thrODC : iSuM)^ 

^uSli®, twinkling of the eyes. 
9rB(3, the itch. 
S. &fdf, the head : a^. 
P. Gr^fifffitr^ the head officer in 

a court or cutchery. 
S. ^rQ^aS, a long lived person, 
used as a salutation to a 
youngflt broker: App. Na 

• • • • 

111. IV. 

&ffiraj^ a chip; trowsers. 
S //?-(« ©^^),laugh:/F6»df. 
S. ©Criii-i4, GQr^i-ib, excellence, 

196, 272. 

Q6s>fr-(dQp^)^ shave: «f 

Biirib umr^i^ 64. 

©fiu, some: %>. 
S. Qeoibutb, fencing. 

fiw#, a few persons :9wQuuir^ 184. 
S. ©suriSoito, privilege: s-tSsmb. 

9wribLf, a splinter; fish scale. 
Syr. ©^«B)a/, a cross: ocg-*. 
S. ^<?Ma>ioi6, phlegm : «tj(d. 
S. 9Qeoes>u-y a double entendre. 

S. ^&v;, a stone, image: eSiQrsib. 

Geoweop, trifling matters; odd 
money. 
AR. ©wwr, a district,. p, 147. 

&«omiirant, odd money: &&iwaip, 

S a/ -(iSp^),. become red, 

66. iQo'^i.'] 
9tuCjLf^ redness, 130. [Prop. Qs 
. muLff 9. v.] 

S. ««w, 203. 

S. ««/dr, Siva. 

fiflSooff, a palanquin: u^wir*^ 

9JliiQ, a leopard. 

%)(S, a wing: ®p®, 0.yLi«>u_, ^ij 

ulLsoi—. 

Sp'-(dQp^)y be remarka- 
ble, beautiful,.. ■, 66. 

%)tjty, any thing remarkable; 
magnificence. [%, 190.] 

little, 134, 184, 217, 266, 

%y«, sparingly : Qsin^fftb, 
&sf^Q, a wench. Q^uirtmLt^. 
9p9S)ua, littleness, disgrace, 184, 

2Sl. 
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S<oSip^ a captive. 

&mp — {iQpsi)^ shave, 261. [Imp. 

for fiBor, 9. V.J 

^cvto, anger: Qsruib, 270. 

^carsor, little, small, 13, 14. 

&arar^9^a, 223, 224. 

©aar, embryo: *<5. [of beasts.] 



S. ^ASrtfi, qtiick»ess, ..?. 239. 

^'-(sQp^)^ scratch the 

ground, as a hen, 64. 

9*®, the Eng. word sick, ... 187. 

S. 9«t^tar, ?L-«5r, a disciplc. [SISHA.] 

152, 249, 250. 
9lL^, chintz. 
^Li®, a note; writing; ticket; 

document, 116, 209 

S. 9fiu>y slime and mucus. 

S. 9fianb, cold : (5«fl/r*©. 

S. 9fia!nh, dowry. 

S. 9QfitB, the goddess of prosperity, 

146. 
S. 9es>fi, the wife of Rama. 
9fi/it, custard apple. 

'^fb^ - {3p^)y blow the 

nose, 62. 

9tjLf, a comb. [?-*Sp^.J 
S. ffuuror, an opulent person. 

9smo, a district, country; Eu- 
rope. 
S. 9ir«(6, cumin. 
S. 9raarib, digestion. 
S. 9^, good state, propriety, order, 
[shari.] 

S. ^•/«no, livelihood : iSaayiULf, 

S. 9i®uy9iisri\, a woman who has 
a sum allowed to her out of 
the common estate. 

[Jivana + amsa j^ kari. H 
livelihood-portion-person. J 

S. 9m®iB9ih, an allotted subsistence. 
S. ?*«5r, life, 272, (III). 

S. ^<afl-(tfSfl?^),live;die,64. 

&(Sij''(Qp^)^ scrape, 62. 

9iii^ pus. 

9^-{Qp^)^ hiss, .,..62. 

9anb, 9®, ChtlUU 

9«a0, sugar; H. a saddle: C^mtu. 



S. 

H. 

S. 



s. 
s. 



s. 
s. 

s. 

s. 

s. 
s. 

H. 



s. 



s. 
s. 
s. 



5r. 

*. (1.) a Sans, particle = Gr. 

if, good, well. (2.) = »aj, own, 
«»ih, comfort, health: ^^aQiuio, 

142. 
»AsisiF, a rudder. 
jFisirarado, lime-stone. 
*4®, dried ginger; a small piece : 

dfijsih, toll, custom: ^tuib, 

dfBSffir, a pipe for smoking. 

*©, purity: jf^fitb. 

4fi^, light, ray: «^, Qreaona, 

i3i-(S-(8p^)^ burn; roast'; 

discharge fire arms, 68. 

<3h-lLQ-(Sp^)^ point out : 

siril.Q, 

#«BirQ, (in comp.) smallness. 
ttemmu^sfiu, the chunde fruit, 

261. 
^vsbr^uiH, lime: iff. 
dffimfirib, inheritance; customary 
fees, &c. 

^fif, dffiirmiiriLj, ^fiireiSKSea, of One's 

own accord: fit^oB&m*. 

jffifia^for, one who has a good 
aspect. 

*Asw, purity: *^^, 165. 

^4P» ^ji^ojw, a hammer. 

^gfiribj beauty: ^c^s-^rio, ^ifi(g, 

«uib, a benefit; health; pros- 
perity. 

ofum^fiiDaTj auspicious, prosper- 
ous. 

^ua-citb, nature: ^luwLf. 

^fODu, *ur^ a government, pro- 
vince. 
ofuufirir, a native officer. 

^LL-{<sQp^)y bear, carry 
a load. [co. Q^i&^mui.'] ... 66. 

»u)fisi—(^pgi)i impose a burden 
on another, 160. 

t 

*€SHD, a burden: utirtb. [kshama.] 
«i6tor, idle, without reason. 3, 

232, 259, 266. 
dpojib, in comp. own. 
*(uuiL/, self-existence. 

*iuff^«ijr«jr, 272. (II.) 

^ir - (dQp^)^ spring 
forth, gush from: j»r^, 70. 
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S. 4rriisib, an underground passage, 
mine. 
^nr 6iksr(S -(Qp^)^ scratch, 
scrape out, 62. [dF<5-dr.] 

S. «ru>aAri_eu{a, a harp. 

S. *«io, a fever: «»•«£/*#*>. 

€H5^»t^ an abridgment. [Root. 
*(S, comp. following words, and 

*(S*<Si a snare: saSff. 

3rQ^<S(^ - (Qp£a)y con- 
tract, shorten: <sfi*<St 62. 

erQ^ik (^-(Qp^)^ shrink, 
shrivel, 62. 

'3r(T^LLQ-[Qp^)y roll up, 

160, 62. [a^<yw.] 

^(J5(^-'(^P^)t be roll- 
ed, or coiled up, 56. (III.) 

*(5-dr, *(ijrtL®, ^cyaar, a roU. [*<5-.] 

S. *9uib, an image: tSAQrsib, 9Zbo, 

S. *»iuut^ facility: trefi^. 

S. «<?«or«i&, a verse, couplet: stB. 

S. dFAf, A«, «iu, own: Q^irtfi, fiear. 

[in comp.] 
«aii^, a small school book. 
««®, track, foot mark: Arcui^L, 

dF«rr, a wall: u>Pa>, 271. 

S. ««r*sia, Indra's paradise. 

^eujfi-^Qp^jy dry up, 62. 
S. *iiirsib, breath. 
AR. dpwrtjvfif eft), or fmirCim^9o^ a clerk, 

interpreter, 93. 

S. a^iriS, (sviSi), Lord, sir, 264. 

S. tfArr&a, a flame. 
S. *tS(Sf«i^, the gospel; good- 
tidings. 
S. *^srrtb^ a privilege: 9»>r*Qiuib. 

dPCB>«, taste : Sir^tsar, 

^tp^-(Qp^)y revolve, 

56, (HI.) 
*ippff — (!^P9)t whirl; round, 

160, 273. 
*{^, a circlet; curve; cipher: 

L/orcfl. 

«(9^) a sprain. 
dr%r, the pulp. 
«(S^ a shark. 

«^Ao, quickness: 9*Qrib^ *i9-^. 
*jpnffiuLf, industry, diligence, 48, 
/j^nr^^^v 273. 



A'^pio, relatives, connections : uir 
gt*sA, 99. [dF^^.] 

'3r/bjV'^Qjb^), surround, 

62, 107. 

AR.dFdror^^, Mahomedan circum- 
cision: ta(s^fi&Q9fiasrth, 

9®9 heal: arAms, [(^Q.] 

@®-(^^^^ brand; wear: 

M 62. 

(^lLaou), (9A(9idiA,(9^«t^io, subtilty, 

fineness, 194. 

©tiQ— (fip^), put on, invest 
with:^ifl, 62. [@®. 160.] 
S. <sff, gambling, gaming, 2 1 8, 2 1 9 . 

S. &^firtb, a rule in science ; thread : 
^A>, machine. 
(9;»^, (a vxTLa. word.) the seat. 

(^iliLj - (8pjp)j wither 

away: «r®, 62. 

S. ^rcor, a hero : cf roir. 

S. (B^ujor, the sun. 
S. (s^itoi a trident; an impediment 
from superstition. 
®&v), gout. 
®&, pregnancy, 
H. ®^, flg-o^, horse-cloth, &c. 

®iO, round about: «/>/9^<o,...170. 
P. <S(3^««», a whirlwind. [Prob.froni 
Per. Jorapari.] 

(^Q£i''(@p^)t surround : 

*pi3r, «lr, 60,107, 170. 

O^Sbr, a kiln: srermutu.^ 

(gmp, plunder: Q«r&aar. 
S. (5«*juj6, vacuity, witchcraft 

0<F, O^ii), 0<5^©/, (and 
in poetry Q*«j,and Q#), in comp. 
give the meanings red and 
right. 

QfAs^&m/^fi 223, 224. 

Q»*<S, an oil mill, 255. 

O^D«^, a brick. \Q*ib^ «A>.] 

Q^A^ffi a precipice. [O^ 

Q^iiQsr**, a sceptre. [Q^to, C«r^.] 
Q^^Q#(?«, exactly right, 

straight. [O^io, 0«.] 
O^ty., a shrub: [u«Bfr(f.^, bcbMS.] 
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T. 0*iii^, a jetti, wrestler; a mer- 
chant. 
O^c®, trade; keenness. 
0#lL«bn_, a wing: ^p®. 
T. O^coir®, a ball; a ball of flowers, 
a nosegay. 

Q<9=^ — (dQp^)^ chip, 

adze, grub up, 62. 

Qff^ff^ from *», 58. 

Qs^mjs, dry sticks, leaves, &c. 

*GF(S, •> T, 261. 

S. Q^Kgi, any thing possessed of 

animal Ufe. 
S. 0*L»tfi, prayer. 

Qfuutb^ evenness, right, justice. 

Q^ibLi, a brass vessel, 242 ; cop- 
per. [Q*ifl.] 
Q^tby^rasot^ a red stone, laterite. 
Q^iotofi, red sheep. [Q<7io, lofij] 
Q^ihartarib, rcdness of the sky. 

Qfibmio, correctness, rectitude, 
39. [O*.o.] 
S. 0#ium, #iuiD, victory: Qaipfi. 

S. 0^a5-(«Sp^), conquer: Qw&^, 
64, 269. [Q*ai£D.] 
0#j£/, afield. 

Q<3=iU''(9p^)^ do, 1, 13, 

32, 58, 72, 165, 270. 
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[8. CHESHTA.] 

Q^tuoM, a deed, 143. [Q«(D.] 
O^cu^, news; doings. [Q#«u.] 111. 

Qfiuiuio^ 148. 

O*i£;«»-(*0p^), cause to do, 160. 

Q<ff=fB — (dQp^)^ digest: 

0*^5, 64. 

Otf<yA®, pride, wantonness. 
Q^(juLi, sandals, slippers. 
O^«uir«wc8of), current: Q^wtotadfi, 

Q.FWCI/, expenditure; permission, 
(local.) 256. [Q^Fw.] 209, 210, 

244. 
Qs^fSff-i@p3i), pay. (0#we«), 62, 

161. 

go, pass, 56, 112. [S. CHAL.] 

161,267. 
0^^«v(o, prosperity; riches, 245. 



0^«-(A%>^}, be red, redden. 

[Q*«5/.] 

[Written sometimes,^«Agip^.] 
0*«/ijL/, redness: 0*«iJty, ^luuf 

T. Q#«», ear: «^. 

T. Q<^Q/®, Q^flS®, deafness. 

Q^woiriu, Mars. App. No. vi. 

Q^ci/c8>cv = O^riooMo, right, up- 
rightness, evenness, 246. [Q^.] 
0^i^-(i©^^), flourish, 

thrive, 64. 

Q^«7SBriJLii.cBBrid, Madras : Q*fir 

isar. 

Qstirnfi, the head, poet; ^2a), 

«r*, 218. 

0*«r(7y«r, (Q^Fw), 56, 261. 

S. Q^srtb, a parish, assembly. 

S. <?<»«iA-(ASp^), collect, 258. 

S. (7.Fci).L-cBr, the best; eldest. 

S. Qf«ii>mu., mischief: ^jpiibi^. 
S. C^/f(o, destruction; cutting ofl^ 

101. 
S. C<r^, a causeway, isthmus. 
S. Q^ioib, custody, treasure; health. 

near. [#rr.] ... 236, 244, 272. 
-(iBpgi), gather together; 

unite, 239. 

Cat, a weight, measure. 
Qfimeti^ a body of soldiers; a 
salve. [<?^*r.] 
S. (?<F%u, a woman's cloth: 92m. 
S. Qa=^atbf service. 

Qf^e\t^ a cock: Mrmiia. 

S. <?^A/«fi^, a peon; servant, ...115. 

S. Q^tS-(iQpgi), serve, 64. 

(?^^, mud, 19, 245, 254. 

S. QffifBT, an army. 

S. fVMBMT, a sign, gesture : srmu,. 

Q<s=fr. 

H. Q^rAMiriu, a long vest. 
S. Qmr&ffih, remainder; interest of 
money: «t^. 
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S. QnAfiib, health : 4MnA, ^CrrsQajtb. 

Q^i^ff. goods: A.c»(.flBDu9. 
S. Q*riffitb, property, own. 

Qstrieaar, sense, feeling: ^raeBor, 

Q^/rfFI-(Qp^)fiow down; 
pour out, 57. 

Qs=fr(n^(^-(Qnr)^)^iuck in, 

62. 

Q^n'(so^ a word: oinn^GSi^^ 

Qutrifi^ A.c»r, irA(g. 

0*rA;^-(©p^), say, tell 27, 70. 
Q<3=fr^-(Qp^)^ scratch, 

67. 
0*rdr®r, 70, 70. 

(?<y/r. 
Q^fn^-(dQp^)j adorn, 

64. 
H. Q^rQ, a pair; shoes. 
S. Q*rfiigr, trial. 

S. C^r^f brightness: 9«*. [joti.] 

194. 
S. <i^r^-(*Qpff\ examine, try, 64. 
S. Qsr^t-tb^ astronomy, astrology. 

S. Q^ruanh^ Congratulation; festi- 
vity. 
Q^rtbusit^ laziness. [<?*rio^.] 

Q^fTthLj-^Sp^)^ be lazy, 

62. 
S. Qsrrib, lewdness: tSu^rrtb. 

(D^fr(T^''(Qp^)^ wither, 

fall away, slip down. [co. ^fi^ 

and ^^.] 
(7^rcv9, business, &c. 
(?#r2w, a grove: QfifuLi, 
Q^rsnb^ cholam, maize. 

P. QnosuH, violence, [jorawari.] 
<?*rx>, boiled rice: e^rfitb^ ^2, 63. 
Qfrpjfims, 274,(24.) 

Q«ysyr. 

S. Q^crAfiiuio, *Qi*Qiuibj delight, com- 
fort: jfsib, 

evo, 
S. thfiibuib, a post, pillar. 
S. «RV»«tf<o, a place ;^jrario, Si^-Jt, 115. 



S. «*»;»fJ-(49p^), establish: ^Sm 

^Jfjiai, 64. 

S. <niPr<0, Stability : a-xy^, ^l^. 
S. «w^/, a woman: Ou«4r 166. 



E. gjt:.©, the Eng. word Judge. 
P. jD«fq, an answer, [jawab.] 

fgebrtaria^ A wlndoW: ^cirsBr^, 239. 

^rcrtr, a thread : jfmp^«Ar^ waist 
thread, 259. 

S. ^uatb^ memory: ur^, [jnta.- 

PAKA.] 
^iiSfi, sun: (sAoJsar, 

^aSpfiiSifieDUi^ Sunday. App. No. 

vi, 131. 

S. ^ari&, wisdom. 



AR. u.Qu/gri, a head peon. 
H. i-ibutb, pomp: Qsrwib, 

H. i-r^, a subordinate police- 
station. 
H. i-rtji-it a list: ^^fir. 

^A®, a thin plate of metal. 
fiaijuaar, a father, 151, 194, App. 

No. ix. 
fi*r{b, tin. 
AR./Ttfrrif, objection, dispute. 

^^(r-(@pSJ)^ be broken 

to pieces, 57. 

-(*®P^)» break to pieces, 64. 
S. fimmd), burning. 

fii'fS> 117, 118, 268. 

S. A©— (*©p^), burn, consume. 

^g-Cfi/D^), to be fit,117, 

118, 157,244. 
fi<s^, fitness. [^®. 190.] 

fiea)StS€sirt6r(s<s;tS^ a SpaTTOW. [/g 

«a>a<y, prohibition.] 

^*«, 157 

/g*^ — {Spffi)^ come into one's 
possession, [^(s.'] 



INDEX I. 



229 



fims^&=fiii9s>s&&^ fiBSDs^ a young- 
er sister. App. No. ix. 
fidtsib^ pure gold: ^ur^9, ... 166. 
fiimer, 108. 

^[Et(m-{Qp^)^ abide: ^/]^, 

62. 
fiim>s, a younger sister. App. 
No. ix. 
S. fi^n^eaarib^ the south: Qflp<3; the 
right side. 

S. jf^sor, a carptnter, T. 93. 

AB.^iA)^(7«u«, a document, voucher. 

[dastawez.] 
p. fi^sfK fees, custom. 
^^u, a refuge. 
at^Bs4s)^ an impediment : fimi^, 
S. ^1-10, a track. 

fii-.i'(9pgi), grope,feel; smear,62. 
^i_c8>ai, a time : /f rm, tSm^. 
S. fit—rsib, a pond : (gsru), 

jii^ a stick: «(/9, 217 

^uj---[sQp^)^ grow fat or 
thick, 64. 

^Quiir^^ijSp^)^ be con- 
fused 62. 

^torppib^ perplexity, 190. 

fiODu^ hinderance. 

^«»i_a;io, utensil; property. 

/fiij-rar^ a goldsmith. 

fiLLif-f a screen. 

fiiLQ, (any thing flat), a plate, 
scale of a balance. 

^lLQ - (8p^)y strike 

against, hinder, 62. 

^(jLoDi-, adj. flat. 

^oorAt^ liye coals. [^fiAr, ^^.j^ipAi : 

^esS-(Qp^)y grow cool: 

<^J'> <^'^^^i 57. 

^csbA — (4%)^), assuage, cool: 

<ifipfi, 64. 

fi«Ar^ adj. cool: ^fHfifjl, 

;ycBirL_^, collection, demand; mate 
of a ship. 
S. /gtdbrtJiBar, punishment, ... 96, 242. 

S. fitaerL^Or, SalutatloU: mtiffarfb. 

S. fi«itrt^^{*9pg>), punish, 64, 96. 
^cBir®, a stand; army; dub. 

^esa-Q - (8p^)f collect; 

visit, 62. 

^airtaifr, cold Water, .50, 52. 

. AAfi^t & S^fi'i adoption. 



^^^eS-{aQp^)^ vaci- 
late; tremble, 64. 

fi^^-{®P^)t ^"P> walk 
uncertainty, 62. 

S. fitffi^^ quality : ^«Br«E>io. 

S. /»*/»">, ivory. 

S. fi^^rib, trick : a-unuut, 

fiigi, 70. [^QT, fir."] 

fiveafi, a fattier : fisuuar. 

S. fiu», austerities, penance: /i«io. 

S. fiuib = fiu*, 

T. fiuuaop, error, falsehood : ^u^fiie, 

H..fitJuireo =fiir») =fiurio^ the pOSt. 

fiuiSfitb, a fault : L9a»jp, 
fiijiS^jgi^Qsra^, escape from, 56. 

(III.) ifiOH.] 

fiCitSCiQut, escape; go astray. 
fiuLi^ a fault: lS«d{P. p. 154. 

^LJLJ—{Qp^)'^ escape, 62, 

262. 
fiu>*(g, a Tom-tom. 
jfioAms^ an elder sister: ^*srir, 

App. No. ix. 
fiiDa^sar^ fiooiotutary an elder brother. 
^inr, a hole. 

fiiS(P, Tamil, [s. dravida.] 124. 
fiib, 108. App. No. ix. 
S. ffibuwib, the refuse of betel nut 
which has been chewed. 
^(ol9, a younger brother. App. 
No. ix. 
S. fiihdgt^^ God. 
fiUiH(Si a guitar. 

^ aj /E7 @ -( S/T J7),languish, 

62, 223, 224. 
S. /fiw% kindness, favor: uti^ii. 
AH.^<ur/, ready: ^lu^fiii. 
fiuSr, curdled milk. 

^r(9, brokerage. 
R, firijLifitrsar, an inferior servant 
under a Tahsildar. 

firib^ a time; a sort. 
S. ^^—(4%)^), put on; stay, ... 64. 
S. ^iff«rcBn&,appearance : (Sifirpptb, mrtL.9. 
S. fiill9tjib, visibility. 

/fJlar^ waste land : snbuf, 
S. fiiH/^rib, poverty : weflaBio. 

fiJI^ffiiQsrar^ pUt OU OUC'S Self, 56. 

(III.) [^^.] 

S. fidft a tree: wnft, ^(sc^*b. 
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S. ^(3— (0p^), give, [da.] ...70. 
S. fidF^KTit, time, opportunity: ^taojit^ 

254. 
S,\fieor, ground: £eoib, 

AR.;9M«rfibj7, a proposal, tender. 

S. fiiAsfr^^rib, logic, ... 212, 213, 

S. ^M«i&, disputation, argument. 

212. 

S. ^/locA, ^cpoiA, charity: ^pio. 
S. fi^itt, cRvrwcd, place: S^i-^o. 

H,fiwmirujb^ flamrt^ib, nouiterials: 
snortar. 
^2m, ahead: fir «, 58, 259. 

fitRi^&ar, first-born: QpfipQujf, 

[S. JA.] 

filaoajrii, a watchman. 
fiiAmb, scarcity; impediment. 

^fl/Aaaar, a frog: fii'ix, 

S. fituffib, grain; store. 

S*. fS^* = /5UdP. 

fiitaar^ a term, fixed time : 0«®; 
a raft. 

S. fiiio ^= fiu», 264. 

fi9ii»}y a large brass vessel : auIm, 

138. 

^^(Lp-{8/rx^)j crawl, 60, 

60, 73. 
/fmiht, a frog : fimiiakr, 

fi^jff a mistake. 
^Q/j2/-(©/>!)^),err,mislake, 

62. 

S. fidiearib, thirst; longing. 

B..flturi», the post p. 143. 

fimiirwioirQi, posted buUocks. 

^(sQ-(d3p^)^ be wearied, 

pine, 64. 

fiiSQ, bran. 

fitSff, except. 

^(sQfr-(0)'-3p^), be re- 
moved, 57, 170. 

^(sQir-'(^d@p^)j remove, 

64. 

fiofiuiuf^ a scar. 

^(ip<3ij-{Qp^)^ embrace: 

j^2BBor, sC.(Sl, 62. 

fimifi, a bud, shoot 
^<ssiifi'^{@p^)^ 57, shoot, 



germinate, -(*%>^), 64, flour- 
ish. 

A«Vfflr, 273. 

fierth^ a floor, an army. 
/^Gfrir~'(Sp^)y totter, 57, 

228.. 
flart*9, feebleness, looseness, 190. 

[;»«r'.] 228. 

fitm, a bud. [co. ^«otf .] 
^warr®— (fip^), Stagger, 255. 

^6W"(6y5-( ©^^) ,push ;turn 

away; reject, 146, 239. 

fifif a weaver's loom; axe. 

^/6l-(dQp^)y cutoff, 64, 
S. j»«r(o, (1.) wealth. (2.) a term, of 
nouns = ness. 
/sefi, adj: alone. 
jgfBReaxo, loueliness, 251, 184. 

Aaar, 212. 

^«*-, 108, 270. 

fisirarikfisafl^fi^ 223, 224. 

fitartarmfit^iu, 223, 224. 

/Wfr«**wD^A*rr«r, 272, (II.) [^dr, 

fir, giva [The root of fi<S'9p^, 
70.] 

S. firsib, thirst. 

AR. firisio, registration, entry. 
A'R.fiiriSsi, an order: «tii-Jbr. 
fir*<s, an assault. 

^ir<s(^ - (Qp^)y dash ^ 
against; Qunrgi, 62. 

^rB«ew,displeaSUre; lfiirii<Sf + ^io.} 

108. 
^(rik(^ ^ (Qp^)^ bear, 
sustain, 62. 

S. fiffor, a servant: ^jjlcbwd, 
S. ^irfi, a courtesan : Qw9. 
AR. fiir9i\)fiirir^ a revenue officer. 

H. jwr*. Gong, hour, 158. 

fiirtf., a beard. 
fiiraoi^ the jaw-bone. 
^n-ism® - (9p^), pass 

over, 62. 

S. fitgi, an elementary principle, 
root. 
^r»/», grandfather. App. No. ix. 
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S. fl(S—(Sipgi\ give, [da.] ...70. 
S. i^osorth, time, opportunity: ^uamb^ 

254. 
S. ^«»»", ground: iflcuto. 
KR. fiirAarsoff, a proposal, tender. 

S. firis^rm^Fib, Loglc, ... 212, 213. 

S. fifAsib^ disputation, argument, 

212. 

S. fiinDtb^fi<5iaib, charity: ^pu>. 
S. ;96uio, mfiwib, place: i^^. ^ 
iS..fi«ottin-ibj fisra/K-tb^ materials: »ir 

^3w, a head: ©»•*, 58, 259. 

jslMsra«lij a pillow: ^3MA«2sRr. 

^&u**dr, first-born: apfijbQujf. 

[JA.] 

fi^mrii, a watchman. 
fitHAsib, scarcity; impediment. 
^«iA«%r, a frog: a^^st. 
S. ^yw^ifi, grain; store. 

^soiaEoor, a term, fixed time: Q«®; 
a raft. 
S. fiaiit = fiu», 264. 

^a/Ssu, a large brass vessel: ^u&u, 

138. 

s<su(m-(Qp^), crawl. 60, 

73. 

^waer, a frog: A«'*«3ar. 

^a(j)r, a mistake. 
m€ijj)i—{@p^)', err, mis- 
take, 62. 

S. /j««jrio, thirst; longing. 

H.;»«fl^A», the post p. 143. 

> fiBur^ior®, posted bulIocks. 

^<sQ'(dQp^)i be wearied, 

pine, 64. 

^«S<S), bran. 

fifSr, except, 170. 

^efl/f-[(5] -(Sp^)', be re- 
moved, 67, 170. 

^(^ir-(sQp^)j remove, 

64. 
jsQpibLff a scar. 
^(LD(aU-'(®p^)i embrace: 

j^aafflr, tfLL®, 62. 

^»jp, a bud, shoot. 

^<ssiifi''{Qp^)t 57, shoot. 

germinate. 
-(Afip^), 64, flourish. 

u 



fiafi^^ , 273. 

fiSTib^ a floor, an army. 
^(smr-(Qp^)^ totter, 67, 

228. 
fl9n*9, feebleness, looseness, 190. 

[fi^r.^ 228. 

fitUff, a bud. [CO. /J«>fp.] 

fiarerr<Sl'(9pgi), Stagger, 255. [/»*.] 

^6rr(^ - (Qp^)-, push; 
turn away; reject, 146, 239. 
fifif a weaver's loom; axe. 
^nS—(s8p^)y cut off, 64. 

S. fitBTib, (1.) wealth. (2.) a term, of 
nouns = ness. 
;9<2s9, adj. alone. 
^seffcBxo, loneliness, 251, 184. 

^&r, 212. 

^dr, 108, 270. 

fi^^kfi^^, > 223,224. 

/garafiJ'9f>&i»irirarf 272. (II.} 

fiir, give. [The root of jff<y-fip^, 70.] 

S. firsib, thirst. 

AR.^rAarA), registration, entry. 

A.'Si.firAStff, an order: sCu-,^. 

fir*<s, an assault. 

iSfr<s(^ — (Qp^)y dash a- 

gainst: (oiAJr^, 62. 

^rosMjdispleasure; [;ff«-B®,+jyA>.] 

108. 
sjfrfEj(Q - (Sp^)<t bear, 

sustain, 62. 

S. fiira^ar^ & servant : ^i^-mui. 

S. /jr©, a courtesan : Qai9, 
AR.fiir9wfirirj a revenue oflScer. 
H./yir*, gong, hour, 158. 

firtf-f a beard. 

fiiraoi^, the jawbone. 

^!r<osar® - (fi/D^), pass 

over, 62. 

S. fiiTff^ (1.) an elementary princi- 
ple, (2.) root, (3.) the pulse. 
fstrmafs^ grandfather. App. No. ix. 
S. fiiriofui, finifiib, delay. [In Tinn. 

fimioDF, lotus: ^vfSsfitb^ 
S, firiStih copper : Q*«ot/. 

ffrib, 108. App. No. XL 
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S. jrrih^wiii, betel prepared for 

eating. 
S. firtur^, a kinsman. 
fliriL^ a mother. 

fiirdmrmsar, App. No. ix. 
S. firrih, a wife. 

firrtrerib^ Confidence, freedom. 
S. firfi^ a term s= one who wears, 
or bears. 

S. fiiroot firsDriuriLJ, 254. 

S. ^ra>r, a trumpet; a drop. 
P. fiirCrrsr, a Superintendent. 
S. fiirwtb^ a copper dish. 

flrwrtL®, a lullaby. 

juroS, the marriage token. 

AB. fitrsHsr, a Tahluk p. 1 48 . 

S. /f rarity a habitation; any thing 
immoveable. 

fiirtShr^ better, [firipi, S)^^'] 

"Reh.fiireSffi, David, 130. 

^/rQ^-('S^^),stretch forth, 

arms, &c 62. 

^^Q£>'(Sp^)', be humble, 

bow down, 61. 

flrmffiy a kind of thorn tree. 
fiiri^*9, want, [fiffii. 190.] 
fir{fi^ff — (®p^)) humble, abase. 

[firgi 160.] 
fiir(pm(Q, fiiri^% humility, 184, 190. 
firsrib, time in music, 242. 

^fr(Gr^ - (@p^)j bear: 

Quirjf 62. 

firer, (1.) foot, Stalk; (2.) bolt; 
• (3.) a sheet of paper. 

S. firarih, a gift: ffoos^ Qsreou^ mirib; 

place. 

S. fireafltuib, grain : fitufih. 

fiirar, 108, 193, 271. 

01. 

^<5Si<s - (sQp^)^ be af- 
frighted, 64, 254. 

^aosuLf, fright, 190. 

^Asppaeaty 90. 

pA,^, a quarter of the heaven, 
90. App. No. viii. 

S. ^«>i^, sight; fascination. 
S. Pl_u), strength, firmness: s-jifP. 
^«_^, a mound: ^ti.«»i-, Cio®. 

^u-irifiistb^ courage, constancy. 



^tt.^, fimJ, 273. 

P®a9Q, be terrified, give a start, 

263. 
^iLujb, exactness, accuracy, 
order. 

^lLQ - (ffi/PJS?)) revile: 

«»•/, ifl*p, 62. 

^obrStoor, a plal, elcvatcd veran- 
dah, 146. 

^^, a day of the month; 
observ&nces ^belonging to a 
day, especially for the dead. 
[tit'hi.] comp. Qfl^, 

^^^-^sQp^)^ be sweet, 

64. 
^^iiiLii sweetness, sweetmeats, 

190. 
fiiSEjQwih^ a large fish; whale. 
^LSjiJ-(Qp^)^ get out of 

a person's grasp, 62. 

^(Uik(^-(Qp^)y be de- 
jected, confounded : «wk»®, 62. 

^(urenib, VUlg. = «ircu{6, time. 

S. pturarto, meditation, 163. 

^rtL®, a collection. [Prw.] 

PniQ— (Sp^), to make round; 

collect, 62. [firir. 160.] 

S. ^vmib, a trifle, [lit. grass:] 

^r&scr, a wisp of straw laid under 
the bundles on a bullock's 
back, [^fffiir.] 

S. Pfl-w, firmness: iflfc;, tt<yp, A^rib, 
S. ^rtStijib, wealth, substance, 101, 

138, 242. 
pf6r,acrowd [any thing round], 

^!T(^ - (Slp^)t become 
numerous, round, &c. 56. (III.) 

S. ^vrCffib^ grape. Qsin^^m^fi. 

S. ^rirtaiSi, strength, ability: «6i 

S. ^rirastb, any thing distilled: 

S. ^ifl, a wick; three, [tri.] 
^//?-(©fl?^), wander about, 

whirl, 220, 265, 269. 

^irsfi^iflQcsieary He is in danger of 
death. 
^fimosytL potter's wheel ; a mill.[^^. 3 
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S. ^fiQsr«Bonb, a triangle. 

S. ^fiQsaair&rtio^ffibj trigonometry. 

^ifl-(sQp^)^ twist a rope, 

&c. 64. 
S. ^^#67(5, a king, father of Haris- 

chandra. 
S. ^(flo'iuib^ what is visible. 
S. ^a^giaiib^ Trinity. 

P^ty, change: Qeu^furQ. [pA] 

S. ^GF, holy, HFosperfty. [shri.] 

, 252. 

^0(^'(Qp^)^iuTny twist, 

62. II ^(5-«/r«Bofl, a screw. 

S. ^(y**«Du, the church, 128. [P(y4- 

S. ^(jfipt-jTSfiibj example, 158. 

[drishtantam.] 
p(jri_«r, a thief, 134, 242. 

^(S®-(^P^)y Steal, 62, 

138. 
P(j^®, theft: ««r«f. 

^(yA**^, correctness, 190. 

^(T^fu^-'(Qp^)^ become 

correct, 62, 270. 

^Q5^SJ'{Slp^)t correct, 

r^ . .62. 

^(j^uLj - (Qp^)y turn. 

(act.) 160, 268. 

^(T^LDLj^(@p^)^ be turn- 
ed, 160, 263. 

^(jBfertb, the divine mind, or will. 
0OOF, (1.) a curtain: ^mr^91eo^ 
101. (2.) a wave: jy2w. 

AR.p«i/ff^«^, Diwan, a place of 

justice. 
S. ^€utSiu, divine. 

^p-(d9p^)j open, 66. 

Pp«xo, ability, 269. 

^pLby a part; ability. 
$ip9\Qsr4^, a key. 
AR.Pw*, ^«^*,^gif*,kind, species. 
[Jins.] 

S. ^or^, a day: ffr*, 206, 207. 

^orcy, itching. 

— Pdr, itch, 56, (III.) 

^awr, a kind of millet, any thing 
small. 



^SOT--C©p^),eat, 66, (HI.) 
P<*^A^, ^cSruciAri-ia, food, any thing 
eatable : Qmn&mtu, ^sa. 

^: 

^, s. (1.) fire: ^^QoR, Qbqsuh, 
152, 261. adj. (2.) evil: Our«i 
«ur^. (3.) sweet, [in comp.] 

^*^(StS, an ostrich. 

^D®, evil: Qu«-«>«uriJty, ^«wo. [^.] 

^ti.«»,y, initiation. 

^lL(S-'(Qp^)^ sharpen; 

beat rice; write, 228, 62. 

^LiL/, pollution : ^*©. 

^(oSsrQ - (9p^)i touch, 

contaminate: O^rO, 62. 

S. ^^(0, ^LifisME, a lamp : tSer*(gj. 
^«WD, evil, 64, [^, 184.] vulg: 

S. ^ria, a bank; boldness. 

$rr = ^rff>j 220. 

S. ^(s-ij^pff), be cleared off. [ti- 
BA.J 60, 128. 

S. ^f^/tfl9, a seer, prophet, [dar- 
BHIN.J 141. 

S. pisib, length, distance, [dirg*- 
HA.] 141. 272, (m.) 

S. ^'f-(Afip^), clear off, remove, 64, 

128. 

S. ^#4^10, a sacred stream. 

S. ^ituLi a decision: mu^io [p.] 96, 

p. 145, 158. 

S. ^iraranb, a declsion; resolutlon. 

[^t2 163. 

^(r««, tax, 101. 

^«/ti^L, a torch: umfiib. [^.] 
S. ^aV^rrii^tD, the vine: Qsrif^tfiiS, 
S. ^aVrio, haste: 9A9rib. 

S. ?% an island. 

^pj:^ - (9p^)^ rub, 62. 
^aA, food: ^Orfi; com. dinner. 

S. gt*siby grief: *^9oih. 

ffAsir«ai&^ a copper coin, ten cash. 
S. ffti^A-ib^ gtiLL-ib, a wickedness. 

^L^-(s@p^)y throb, 64. 

p. 64: i-i9Dfi^ 
gi<^i(S, insolence: (ssf^H- 
^®iJL/, oar; spatula. 
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-t thigh: Qfinou^ 

^<ss>L^ -- (dQp^)^ wipe, 

64, 32. 

gimi—Ciuih^ a besom : ^esAsuarp, 

giLLQ, a small copper coin. 

^cssA, cloth: 9'bso^^esii. 

gftaifisrtb, rashness, temerity. 

S.^sasfl - (Qp^)-, venture; 
decide, 57. [s. root means out."] 

S. ^sesfljk6a»«, a bit, morsel. 

^cqbAa/, determination; boldness. 

[^«jrfl, 190.] 

^toor, help, companionship, 90. 
S. ffo«rv9.-(*Qpff), cut in pieces, 64. 

^ewr®, a piece : ffo^Ams^ saHru.tb. 

S. ^^, praise: Qfiirfi^rtb^ nsgt^ 164. 
gi^ims^ trunk of an elephant: 

giuiriSf a musket. 
P. ^ufl-©, an interpreter, dubash. 
ffiuuiLif., a robe; sheet, 
^ijupca/, sincerity, pureness. 
^ij/q, (I.) search; (2.) spittle: a-tS 

^LJLj - (@p^)^ spit: 

ft.fl9ii>, 62. 

^(i(J^fi»«, an elephant's trunk: 

^ii) (ip-('S/rji7),sneeze,62. 

^(ur, guurib, SOITOW, SadueSB : jffA'io. 

^fT^^p - (Qp^)t drive 
away, turn out, 62. [co. ^jw.] 
^ro/, a large well: ^cnrtD. 

S. ^nrsfiibf girn-QfiiOf ffitnrQ^fiib, vio- 
lence, injustice. 
S. fififiui, haste : si^srih, 
^cy, rust; verdigris: *«*u»l/. 
^(j<9F, haste: giilfito, 
gKSfii^i a pair of bellows; a water 
bag: 9fi^. 

giasihLfy a straw: ^g-Gaarut^ 152. 

S. ^Qj-fl/ii*, firmness; the pole star. 
^(T^<sij - (Sp^)j bore, 

scoop out, 62. 

T. .^wor, a gentleman: ^5»«»'«j«<*-,93. 
gimtr^rs^^ a lady. 
^ssHT^fiotdi^ government. 
S. ^#, evil, 141; a Sans, prefix, 

written also ^kAt. 
S. ^*^tanb, petulance; wantonness. 



ffwisih^ brightness, deamess: 

^(sos(^'-(Qp^)^ polish, 
make clear: ^0^(9, 62. 

^(S^[Ei(^-(Qp^)t be re- 
splendent, clear: ^crso .... 62. 
giwFj a picotta : vppio. 
giairtbj a weight. 

^^i<i^-[Qp^)'i shake 
the head aff&tedly, 62. 

gi^^aear, a Turk, Muhammedan : 
fidfisOr, 105, 107. 

^Sso—(Qp^)', see 0^/r^, 

57. 
^listb, beginning: ,^. 

^6u<s(^-(Qp^)^ begin: 

Qfiai—B(Sf 62. 

S. ^a/io, a s. term. = ness, ity. 
ffirtb, harshness of taste :^«vjriji^. 

gi€urihu(i^tJLfy 243, 4. 

^0umr^ a leguminous plant, 243, 

4. 

^(SU(^ — (Sp^)^ bend, 
warp, shrink, 56. (IIL) 

S. giairrib, a door; holc: a/ir. 
S. ^(?«>Q^u>, hatred. 

^<sai<su — (dSp^)^ beat 

clothes on a stone; curdle milk, 

228, 19, 64. 
gtsBMuiuij, (I.) things bruized and 
eaten with rice. (2.) temper- 
ing of steel. 

^«if?, a drop: lJ*^, 107. 

^«*r, a bud, germ: fidfr, fioDyt, 
^w©, a jump. 
^6rr(Gif^-(Qp^)^ leap, be 

frolicksome, 62. 

^pii^, a hook. 

^7fiB>p, a harbour, ford, place of 

descent into a tank. 

S. ^«r, = ^r, 9. V, 141. 

S. gtarufh, affliction, ....96. 

S. giwmiitsuiy bad conduct: girBu.* 

«BDA. 

J53r. 
gtistOf sleep: iS^^enir, iL.p*Aib. 

ar*(Si a hook or rope to suspend 
any thing upon. [co. Q/»r«i®.] 
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,3^65(5 - (Spjp)j hang, 

weigh, consider, 62. 

^^iBf^^Qp^)^ sleep,62. 

S. ^^eaotih^ abuse: iSitfiiear. 
S. ^^, dust:^er. 

^csoff, a measure: <orJ«r^; a qui- 
ver. 

^ctAr, a pillar: ^jgibuii, 265. 

^«4n».A», a hook, 182. 

greiri^psrrsor, a fish^mao. [gisxr 
*?-*'.] f. 182, 183. 

^ir6i0r(S^(Qp^)y stir up, 

incite: trnf, €T(Sifi^tSQ, cr^pii/ty, 62. 
S. ^jfsir, a messenger. 
S. ^^, an errand, [gen. a bad 

owe.] 
S. gruib, incense. 

^lumio^ purity: ^fifiib 184. 

S. ^ffM, distance; difference, ..242. 

as a pit or well, 57. 

-(4©p^), fill up: rfflop, 64. 

sfirsartb, drifting rain. 

,^<Sii - (Qp^)^ sprinkle 
gently, 62. 

grer, dust, pOWdcr: Qurisf.^S'^, 

SB9^ a thicket; ill-report. 
^r^ - (Sp^)^ drizzle, 

266. defame, 62. 

Ofpp^, a shower, 266. 

^M a tale-bearer; a sweeper, 

[190.] 

.^p^-{Qp^)^ winnow; 
scatter abroad; defame, ... 62. 

S. Qfioirt^sigt. App. No. iii. 

N. B. When words beginning 
with O^ cannot be found here, 
see under fi. 
Qfi^gi, an entrenchment, hedge. 
Q^^^ - (Qp^)^ stam- 
mer; twist any thing, 62. 

Qfiuutb, a raft : L/asoor. 
QfiuuA^aib, a small tank. 
S. Qfituaiib, divinity, providence, 

fate, [daiva] 90, 166. 

S. QfidjfSsib^ 206. 

Q^ffl''(9p^)^ to be in- 
telligible; known; select, pick, 
49,93,111,139. 



U^ 



[Impers with 4th case, act, 
with 2d case.] 
QfifiiuijuQ/i^, make known. [Q^ 

^oi, 161.] 

Qflcj, a street: «7p, 239 

Q/g(stLi9^s€iSiur«aaru)f the real mar 

riage. [Qrcirar understanding.] 
Q^jrftL®, nausea. -(Qpai), loathe, 

62. 
Q^&B -(@p^)i become 

clear, 57. [OM] 
-(*fip^), sprinkle, scatter, 64. 
Q^fiAfl/, clearness, 39, 190. [0/i<«.] 

G^nSl-'(sQp^)^ burst, be 
scattered; shoot stones, &c., 64. 

0^<*-, south. App. No. viii. 161. 
[In comp. fluffy opposite.] 

Qflar&r(s, the south side of a 
street, &c. App. No. v. 

Qfiarpi,t^ the south wind: w^v^ 

S. Qfisdi, a body : ^fffta, 

Q^<S(^ - (Qp^)j Stop, 
cause to stagnate, 62. 

G^/E7(g-('©^^^,stagnate, 

62, 
S. (Sfl*ibj a country: vrQ, 9axo. 
S. QfiMBfltrih, ..234. 

(S^(S-(@p^)j seek, 62. 
QfiiLujo, QfiCjBD,^ what is sought, 

190. 
C^P, a day of the month: pp. 

J"tit*hi.] 
^^LbLf^(Qp^)^ sob,pine 

away, 62. 

Q^iLj-(Qp^)^ wear away, 

grow less, wane, 57. 

-(*®P^), rub, 64,32. 

Qjtfi, a sand-plain. [Tinn.] 

^^(^-(Sp^)^ consider; 
ascertain, 62. 

QfiODir, a kind of frog. 

QMj a chariot; car, 166. 

S. Qfituwfivanb, a temple. 

S. Cjff««>^, a god, or goddess, 151. 

S. C^«/fir, 151^ 

S. Qfi^, a goddess; a queen. 
Qfloomif need: ^eu^rio. 

Qfiir, a scorpion, 254. 
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(SfSBigif-(8p^)^he strength- 
ened, become clear, arriye at 
conclusion, 62. [oomp. Q^cf.'] 

Qfipp^y emphasis, cleaniess. [Qfi 
jt. 190.] 

Qfifiprij comfort. 

(d^PJ^-(8p^)^ comfort, 

62, 160. 
C^cor, honey: i»^, 107. 

ao^, January. App. No. vi. 
<ss)^-(s@p^)y sew, stick 

in 32,64. 

oD^fvi^, sewing, 148. [c">^.] 

90fiiufisrrtdr, a tailor. [<"!iff.] 

S. BDfiiiiuih^ boldness, courage: ^tS/ 
S. fiBvscuto, oil, liniment :/sc9mio. 

Q^/r(g-(©^^)-(i ©fl?jS?), 

sum up, 56. (II.) 64; 

Qfiir<s9^, a collection : — waftr, the 

numerator. 
Q^reM^ sum, total. [0>yr(9.] In 

gram, ellipsis, 244, 270. 

Qfitmsi^^ any thing that hangs 

down, 148. 

Q^irik(^-{@p^)j hang, 

be suspended, 62. 

G ^ fr u.!Ei (^'(Qp^) jbegin: 

Sti*<S, 241, 62. 

Qfiwi-J, in comp. connection. 

Q^fT L^ir^Qp^)y follow 

after, pursue, 60. 

Q^Ur^G, consequence, what 
follows, 190. 

Q^fr(S'-(8p^)y toiich,68. 

230. 

-(iSp^), connect, put the arrow 

on the string, 64. 

Qjsir<Siuqy intrigue, connection. 

[O^rO; or for Q^iTLjrL/.] 
Q^reot-, a thigh : gjeoi^. 

QfiriLi^, a trough, manger, 

QfirtLcf.^, a cradle. 

0;»ril®, [Q»r®.] 230. 

0^fti(7<-dr, I touched, (from Q^r 

®, 681.) 
C^roirQ, a slave. 



Q,fr«Bbr«Dc^ the throat. 

Qfirmkr^rjf, 90, 172. 

Q^ir^^ - (Spffi)j cling 
to; infect, taint, 62. 

Qfir^aitSiurffi, an infectious dis- 
ease. 

Qfiilkfirf, trouble: Qfirtfimr, 166. 

Qffrvp, ihe belly: QfirCmu. 

Q^riJL/ar, the Uavel: QsruLiir, 

0/Sfnu-(Qp^)y languish, 

faint, 57. [co.^if.] 
Q/firiso, great distance. 

(S^/r^ - {8p^)j be re- 
moved; pass away: ^s®, 57, 

244. 

-{*Qpfi)y remove; wipe off: '^(9, 
(!fit9-^ 64. 

Q^r^tM, antiquity; trouble. 

Qfirifiio, work; employ. 

OfliTQfi, pair of stocks: Qfiroftana. 

Q^{r(Lp^8p^)^ worship: 

c^rr^, 60. [allied to firop.^ 
G^rQpmtb^ a fold. 

QfiirarTtSrib, =900, 172. 

O^rasr, a hole : gimrrih. 
S. QfiroU, sound : ^^fith. 

QfirOrp QfiruJd, from antiquity. 
[Qfirserff antiquity.] 230. 

Qjfno*, a feather, peacock, tail. 

S. ,G>r«>/6, fault: (sppiii. 

Qfir€»f, a kind of rice-cake. 
QjiatLj-Mi, a garden, ... 111,181. 
Qflrtij^^ a scavenger. 
S. Qfiiraafi^ a large boat. 

Qfiirviert^^ an earthen pot, ... 149. 
(D^freAr®—(8p^)j dig, 

62. 

S. Qfir^^rtb, praise: gt^. 

S. (*^uLf, a clump of trees, tope. 

Po. C?^rw^, mosquito curtains. 

Q^iriu - (Qp^)y curdle. 

(n.) 57. 

-(Afip^), dip in, curdle, (a.) 64. 
S. G^rrcoBTio, lines of flowers, &c. 
suspended across streets and 
entrances. 
Qfiri^i, (1.) root ol C^p'iBpai), 
(2.) skin. 
I (;^«i«9, defeat. [C^r^.] 190. 
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Qfirifisk, Q^rtfit & Companion. 
Q^rir, shoulder: l/iuio. 
Qfiirjpitb, every, each, [affix.] 

Q^frp'(Qp^)^ be defeat- 
ed. [70. take ***.] 

Qfirpp, 70. [Cjffrw.] 

Qfirppib, appearance: QfitOrff, 

Q^frpj^yQfinmff)i'{Qp^)>^ 
appear, 62, 90. 

*?. • 

»«ti®-(%)^), push along, ... 62. 
S. vffio, a nail, claw. 
S. Ksitib, rnsH^ city, metropolis. 

msQ^-'[Slp^)-t crawl, be 
removed, 251. 

AR. »««», a duplicate, copy. 

«C89«, jewel; laugh, p. 151. 

[s<ssis — (sQp^)^ laugh, 

deride, 64. 

/F<35(g-(©/D^), lick, 62. 
P. vEiov-rta, an anchor. 
BBm^y a noble woman. 
K^4)t, wasting sickness. 

crush, bruize, (a. &. n.) ... 62. 
vos^, desire; moisture. 
K&of, (1.) adj. poisonous: [»©*.] 

(2.) desire; babbling. 

S. <F«>t— 10, VLlt-id, los^. 

»©*, poison : «8«?.jo. [adj. »**.] 

f6u-.'-{sQp^)y walk, take 

place, 32, 56, 66, 73, 111, 272. 

(III.) 267. 

KuJioMi, conduct, 143. [»*-.] 
S. »*-fi&-{^p&)i conduct, cause to 

go p. 145, 160. 

9t^ui^.y one's life, deportment. 

[06B>l_U/^.] 

S. )rj_ijLS-(Ag)p^), cause to walk, 

160, 64. 
S. Bt-utS«S'(*@psi)f cause to walk, 

160. 
rc-ujr®, move about, walk, 62. 

[»«_ifl, ^®.] 
«rj_«/, transplanting. [»®.] 
/?(9, the middle: ld^^^ 

tSMDtUlby 134. 

iB(Si'-(@p^), plant,68,67. 
vQ^sia, trembling. 



[6®iEJ(^-[Qp^)^ tremble, 

62, 263. [/F® ff®B(g.] 
vQaSCct), gGliJLip, mQuiSQw, in the 
middle. 
S. raot-, conduct; walk; pace; 

idiom. [»«-.] 191. 

S. mti^^rtb, moimf^^rib, a Star, con- 
stellation. 
»LLi., 75. [»®.] 

ffcDir®, a crab. 

mstSr^iDj fOT ifarQi^iUy 125. 

S. «r^, a river : ^^. 
ff^/iia, a village: jbsc't. 
'^fiB^, a snail. 

S. Kmfiaieartby Kmjsecr^earti^ a fiower 

garden: ^QfiinLi^ib. 
AR. »L»#, a person, an individual. 

S. miomsmby adoration. 
«r«o, 10, 37. App, No. xi. 
vuur, the English word number. 

p. 143, 188. 
«(&lSAcid«, hope, trust: t!i»M9m, 

i5L£iL]-(8pj^)y hope, ex- 
pect, 62. 

S. »(uiOf kindness :/f«>tu; cheapness: 

(06J/«f. 

S. Kraibf hell: 9rfiBtsib. 
mirseoy cxcrcment: J. 
KFibLfy a chord, string; sinew. 

S. »«"dr, a man. pi: mir OI mn^ Asa. 

/F0«(g-(fifl3^), bruise, 

62. [co. Owji, r*.] 

/^(Tj/Eyg-CS/r)^), be bruis- 

eX 62. 

ffawr, gray hairs; hoary. 

FwtD, a^vs^rano 272. (III.) 

/&<S0, flf©)6U, /FCDT, /5Vp, good, 

13, 14, 184, 
KweoFr, 184. 

S. vAio, (1.) newness: Lisimta, 134. 
(2.) nine: ^tkugt. 

AR.ff«fr, a person: ^«r. [see Kur."] 

i5(Lp<Sij^[Qp^)^ slip down, 

or, out of the hand, 62. 

»«*/r, cold, ague : ®«fl(r. 

[5dssT''( 8p^)t become wet, 

soaked, 57. 

, soak, 64. 
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Q^£r, wet cultivatiOD, 93. In- 

irarHMo, gOOdneSS. [»«! + mma. 184.] 

272. (UL) 
Btarfiy a benefit: a.usrrih, [***•] 

msirfi ^fi,{bl.) be thankful. 
morff, it is a good thing; a good 
thing, ... 155, 184, 272. Cni.) 

lurr, 

S. mrsih, a snake: urioL/. 

S. mrsfsib, urbanity, civilization. 

mr*(3^ tongue: »r% *r 258. 

mrijsA, we, 10, 11, 37. 

S. mr^tb^ destruction: ^{fi^. 

S. »r©, nose, nostril: gpa«d«, »rfi?«D*. 

S. mr^iar^ a barber : ^tbuiLisar^ mrtS 

ffOT, 

S. vri-«i^, a drama: «./r^. 
H. ffri_#, a ribbon. 

Krujdr^ a polite epithet of cer- 
tain classes: [»r®.] 
S. ffiri5L, the pulse. 

»jr®, a country, district, 19, 26, 

180, 166. 

fSfr(S-(Qp^)^ seek, desire 
eagerly, 261, 62. 

rr(7£_ri>.iu, CUStomary: ^rfirrmr^ 

mrc I. ift, aim, desire. [»r®.] 

mrCjLUtw, 180. 

Mil®, 18, 131. 

!5!nL®''(QpSJh ^^-i plant, 

62. 
vrcoerto, shame: QaiiLaih, SL^^ib; 

modesty: «S«wiuii, [»r^>.] 
mraarw, a reed. 

[5ir^)i'(8p^)^ be bashful, 

ashamed, 62. 

mrtsaarojui^ honeSty; elegance: «r^irr 

AS"*, 
wrair, a cord, bow-string: ^oj^. 

S. »T^c«r, master, lord : ^sDri^^ar. 

mrfifi&fy frfi^, husbaud's sister. 

App. No. ix. 
S. »rJ, (l.)the navel: QfiiruLi^. (2.) 

a kind of poison : ^ut^mwiS. 
S. mruiio, a name: Qumr. 

AR-'^rtor, a deed, writing: n^^/ao*, 

"09^9% • 153. 

0ir(&, we, 10, 11,37. 

AR. *T(uiJ©r«iivfr, a deputy sir^sh- 
tadar. 



S. mtiusib, excellence, any thing ex- 
cellent. 
S. mrajstir, a leader; lover. 

mrCtutir, 184. 

»r£/, a dog, 13, 14, 217. 

S. Brrr^ibf an iron pen, a probe; a 
lane, (local.) 
*r/, fibres of plants. 

mwwiiffi, 175. 

»rfi*, four, (^.) 134, 172. [rrw, 

f5rr^-(^@p^)^ bang) be 

suspended: Q/srn^, 70. 

0r«^, 0r, a tongue : rr^^, 265. 

mrifif a measure: ut^. 
S. mrifioDs, a Tamil hour, 158. 

mrag^ Current, [»rdr.] 
mrtSsdrsaR*^^ 206. 

mr^A(smrir, from day to day. 
»r4r, to-morrow, ... 206,244, 266. 
»r«r,aday, 206,242. 

i5frj;n - (8p^)y yield a 
smell (good or bad,) 62. [«j».] 

mirpuff^ 172. 

mirppihf smell: avr^&Dr, [mrjf.] 

mitpjsf^ young plants fit for trans- 
planting, 68. [trrjpr.] 
S. vr®, mr^^jt^ varioUS: U9J, ueotSjf. 

^rsurjf, 172. 

rrOr, 11,37. 

mrdr(g^ 172. 

mrOrfiQstir, hang one's self, ['r^.] 

Sstdar®, a vocabulary: uflio^fi, 

iSl<si^^(Qp^)^ go on, be 
on foot : »*-. 

A9«eria, length: isrtb, iiL& . 
iSl»uu(Sl^ff^ = s.(j«t:ru®^^, ... 161 . 

S. iS^ib, ['^8?'*.] certainty ifi**«uto. 

S. fB&9ium^ certainty, 163. 

S. ifi«*Srifl, harshness; severity. 
S. ^«j*«oj-, {iSiLoDiJ) an observance, 
religious practise. 

S. iBoi^tb^ vulg. for il**iutb. 
iBanih^ fat: QsrQffCiLf. 

S. Hfiranh^ Certainty; justice, ex- 
actitude, 163. 

S. (fiAjw, for ever, daily : iBfiib^ ... 255 
S. iS^^iuib, eternity. 

S. fS$^9Mr^ sleep :^<kcto. 

S. «9#6KV>, contumely: a^nj^amm. 
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S. tSukfi'isar, an agreement; canon: 

sCjSliJutt(Sl. 
S. iSuih, slander: iBu^Q^rio, ... 256. 

S. fl9i*«*6&, (jSiSu^ih), a moment, in- 
stant. 
S. iHiSififiUi, a cause; omen, 157,242. 

iSLBir'-(Qp^)^ stand up- 
right, 57. 

-(*0p^), place upright, 64. 

S. (fiiL/ujtd, rule, regulation, obser- 
vance: «ilAaar, 163. 

S. tSdJB-iuusy reason: opsinif^rih ; right: 
'P, 115. 

S. iSiuiriuir^u^^ a judge, 158. (^pu^.) 

AR. i«r4®, a tariff, price fixed. 

be filled up, fill up ;62. [co.rf«Dp.] 
dl!rf^-(Qpgi), level, 62. [fl9«w.] 
S. ^nrcQs'utBT, without objection, 

p. 149. 
S. «B(!r^,(O>»dr(?|0/6®),App. No. viii. 
S. ^(suib^ an epistle: srQfiib^ ^%u. 
S. /fl<yd-(A©p^), prove, 64. [com. 

fSl<ssifr-(Qp^)^ be in order, 

87. 
-(*Sp^), arrange, 64. 

iSmir^a'4o, a Screen, hedge: ^aor. 

[rflowr.] 

S. 'fl'T, (in comp.) without; negation. 
S. iSreBarajtb, determination, certain- 
ty : ^/rjaranr. 163. 

S. iSf^^efi^ total destruction: iSi 

(yieoib. 

S. iSffuuifitb^ without connections; 
wretchedness, trouble, p. 152. 

S. tSicfi<8oib^ eradication, utter des- 
truction. 

S. diff^trstb, ability, competency: 

S. !Siraiff€aanb, UakcdueSS: ^thiDOtrih, 

/flcusBxo, position; State; affair. 
C-^^.] p. 155. 

«96«^, land: yiiS,96. [/fl«u.] ... 255. 

ifisua/, moonlight: /flswr. 

ffl^fi»«/, balance: umS, Qaf/r^^ii. 

rf3w, a standing place; perseve- 
rance. With the verbs. 
— 0«/r«r, «flft;, Ou^, tju®, be, re- 
main Jirm. 

S'SoO^(dQp^)^ abide, re- 
tain footing, 64. 



ifi3eu«8>io, state, condition. 
ii93Eu«vria, firmness, stability : fi-/yP. 
/d^) iSio^y stand, stop, 

27, 70, 

S. tSmirrexrih, £iirfi^, aboUtiou, re- 
moval: iDtireBRiJLi. 
S. i6Q^fi^iuiii, an oblation: ua9. 
iSifiw^ a shadow, shade: ^muj. 
iSptb, a colour: ^kasonb^ 209. 

/9^ - (dQp^)^ weigh, 

poise, 64. 

S. iBjpifigi-{Qpgi)^ cause to stand or 

stop, [nirudd'ha.] 62,27. 

itfcn/D, weight: urrtb. 

S(ss)p - (@p^)^ become, 

full: iSFtbLj, .* 57. 

-(*0p^), fill: iSfftJL^, 94. 

iflsajp a/, fulness: y,raerih^ 106. 

SetopQeujp^ become fulfilled, 62. 

SeapQtupjf, fulfil 62. [epj».] 
iSp-(Qp3i)^ (CO. iS^) Stand, stop, 

70, 170. 

SS3sr-(d9p^)y think, re- 
member, 64, 111, 221. 

uSasorcs/, a thought: «S&>riJL/, Qikeofi^ 

190. 

/flaRjr«/«_<j, remember. [«jf.] 



', thou, 10, 37. 

S<i(^ - (Qp^)^ remove, 
put away: affw*®, 62. 

iEsar, you, 10. 

SfEJ(^'(Qp^)^ quit, leave: 

«8«v>@, 62. 

S. rf^ifl, lowness, meanness: gjaSav 
<^i**, swimming: /#«r^. 

/fijL - (dQp^)^ last, be 

prolonged, 64. 

/iii_ii, length, 272. (HI.) iarm. 

itLi9.-{iQpgt\ prolong, 64. 

/ti®-.(©p^), stretch out, ...62. 

«?«*r/_, long, (iA.) ... 272, cm.) 

S. rfp, justice: ifiA, 115. 

/Sf5^'(Qp^), swim: /f (Gj^, 

62. 
-^^ (l.)you, 10, 11,37. (2.) water, 

52, com : jSoArcoifif, <9>6ULo, 72. 

iirA^tSifi^ a bubble on the water, 

131, 22S-9. 
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S. if»>ib, blue; indigo. 

rf«r«D, length: iii.9, ... 272. (III.) 

^^(25 ~ (^P^)'i lengthen 
out. (n.) 70. 

rfdr, long. [comp. ^lL, /«Ar«_.] 255. 

ifjy, lime; ashes: Jy^. 

f§^-i§p^'[Qp^) (n. &c. 
a.) be slaked, slake lime, 62. 

J57. 

^sib, a yoke: ^^^19- 

^B<Sy the pulpy part of the pal- 
myra fruit: Qvrei^. 

^lLuio^ minuteness, a point of 
time. 

,^i^tf*(5-(S)p^), pulverize, ... 62. 

jfl^iaib^ SUbtilty: ^lLuio. 

^^im(S-(jB^P&\ become small, 
fine: Sieirircs, 62. 

4^6Dir, (d^TLi), = minute, Jine^ a root 
from which many derivatives 
are formed. 

dP«Bv, foam, froth, scum: OrrsBor. 

^(ssitp - (Sp^)i get in, 
creep in, enter: L8r(?«©, 272. 
jiefi, the tip: «.#. 



c:^. 
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S. jrfifBrtb, a novelty: i^^>«»co. 
^^(so^ thread; a scientific 

work : *irm^Fib^ 260. 

jr£>, a hundred, 107, 172. 

^p-{&psi), spin; [.jTw.] ... 259. 
^fiQos^jpi, 172. 

Qf5@^-(8p^)<f forsake: 
•s®, 57. 

G)i»<^<r5, Q/f^<sf, the breast, heart, 
conscience: Siaffiiuto. 

0/5®, Q/fOlo, QfEL^tU^ 
QbiLQ, OffLLi_, 242, 272, (III.) 

(CO. #w.) 

OiTLiu-iriL/jo, placed perpendicularly, 

opposed to asC-t-Jnuih. 

Qisiix^, a noise of the joints 

cracking. 
0»LifiHJt-, long, tall: z^utb. [0^®.] 

QfBLhLj - (Sp^)^ lift by 

a lever: fionjL/, 62. 

0»£/, ghee, melted butter, ... 58. 
Q[5iu-(Qp^)^ weave, 58. 



(n. &c. a.) break, snap off, 57. 

64. 
QK(ifAsib, narrowness, afBiction: 

p^,) (a. and n.) press, urge, be 

narrow. 

[The root is Qv(^ = narrow.] 
Ojf(J(0^, Qmcf^eo, a kind of 

thorn. * « 

0{5(f^Si-[Qp^)^ feel, rub 

between the fingers: ifli/»«wQ. 
OrcytJL/, fire: ^, jy*©«*, , . . 254. 
Ov^, Or^^, rice-grain, paddy. 

Qf5<3rfl - (@p^)i be bent; 

crawl, wriggle, • 57. 

-(*%)^), bend, distort, ... 64. 
O*^, (a way), a right course of 
conduct: utrfAsib. 

OiBnS — (s@p^)^ stand 
straight. 

^mOropMens QefiiQ^tSr, He tums 

Up his nose in a scornful 
manner. 
Qvpfit the forehead : j?^^. 

(d/5". 

Qg^u), affection: c^sjrt/. 

(?i5j*^, neatness: <?ff^/i9. [neat.] 

Qg^^isu-for, QepfiAsL-ar, a VOW, 

some thing vowed. [Prop. Qfsa 
*©.] 
c?ff//9-(ASp^), vulg. for, tStuiS* 



Qffrib, time; 158, (rarely) a fault. 
QrfiQ-(Qpgi), happen [Qsiy ®®.] 

#iourf, 263. 

Cw, straightforwardness, right- 

ness. 

(?»<;«• Cur, go right on. 

yesterday. 

<ss)f5 - (8p^)^ become 
spoiled, rotten, faint, 57. 

0/5" /r. 

0»r£»., an instant: ^wbtid, g)«wotj 
QuFQfigif 256. 
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Qf5/ru^—(dQp^)^ to snap 

the fingers, 64. 

0«rr«*rt5L, a lame man; lame: o'lj 

urtafi, Gpc_«w«Br, 234. 

0f5fr6m(S — {Qp^)^ be 

lame, 237. 

QiBtisgi, [Cfff.] 58. 

Owaj, groat, coarse meal, rolan. 

-(fipd?), bruise im pieces; be 
bruised : [Co. »(j.] 62. 

(SfUfT, 

QiBfT, QfSfT(^'(Qp^)^ pain, 
smart, ache, 58. 

Qmirtsib, intention: «(3^^. [Qmtn 
®.] 191. 

G»f*fi, ^ 230, 232. 

(Df5iriS(^ - (@p^)y look 
at, regard: L/r*, ]9i. 

QmriLt^jb, examination of coin by 
looking at it. 

(SfUfTsikfrQ — (Sp^),' stir, 

grub up, dig: (?^r«ir®, 62. 

CffriL/, <?/FirA«r®, C»/r«/, sickness. 

QfBfT/D - (Qp^)y perform 
austerities, fast. [CwA).] ...70. 
C^rcBTty, penance, [^s^**.] 

u^Q^-(Qp^)^ speak, 218, 

219: Qsrios/!. 

^trii^ usFK^firar, he bore witness. 
u«A>, day-time; opp. ®rr. 
S. u«wdr, God, the possessor of 

divine perfections. 
uS(y-(0p^), divide, portion, 57. 

[CO. U(S, •'O.] 

S. u(^ - (sQp^)^ divide. 

[«/(g, ufir, •»©#.] 64. 

ij(S^, share of government; part; 

root of a word. 

[u® and PRAKRiTi.] 
u®^0(u«Bjr, the denominator of a 

fraction. 
'^<sfifi:^i know clearly, [u®^^.] 

u«D«, enmity; wSQrrfitb^ ["®.] 

261, 272. 
utBMciuirefi, an enemy, ... 181, 255. 

uoDAwcor, a foe. [uaos."] ... 272. 

S. ui^io, (1.) a side: urfisit. (2.) a 
fortnight, 107, 254. 



S. ui^miib^ ripeness, maturity. 
H. uBsr, a punkah : ^^jfi. 

uBsrefi^ a partner; «Liii_#nf?, 181. 

u«i@, apart- ursib^ ... 158, 262. 

AR. u^oSj Fusly, a term denoting 
the Muhammedan official year 
commencing 12th July. 

u©, hunger. 

-fiiraib, hunger and thirst. 

-^p£)i, (62.) ^r. (64.) satisfy 
hunger. 

-(ASp^), be hungry, 64. 

«T«rA®u u9*Qpffi, I am hungry. 

u*, (JirO) (1.) a cow, 16, 18, 20, 
242, 258, 263. (2.) green; u*ib, 

uaesB){o^ the truth: a-areru«fiDto, 
U6n>^, glue: li^^cBT, «i*9rib. 

u*#ifl©, rice freed from the husk 
without boiling. 

u*©2w, a green leaf, vegetable 
medicine, [udp, S)&u.] 

u,^6B>^ = u*, green. 

u*«D*zJu*^^, 223, 224. 

u&9s>a^tSii^ rain-bow; iirmtSii^. 
S. Lf^#, five: 35*^. 

u^^io, famine. 
S. u®#jrBi«*, an almanac, [u®*', 

tj®*, cotton: uQjiiip, 158. 

u®«D#, a beggar; thin, weak: 

uj_u«Du, a paddock, straw heap, 
heap of grain. 

ui_w, a cloth; curtain; picture; 
map; hood of the cobra. 

Ui^iT''(@p^)y spread, ex- 
tend, 57. 

ui-JioDs, (in grammar), the third 
person. 

ui-euio, a section: ii^«f. 

ui-fi/, a boat: ui-^. 

U19., (1.) a step; (2.) batta, 149, 
157, 258. (3.) a measure. 

uu^^(Qpj^)^ submit; fall 
down, 57. -(*Sipgi), read, learn, 
15, 34, 70,*72, 110. 
S. utfjtstbf a spittoon 

S. ui9.*srrui, alum, 

t^**-*®, 157. 

ut^Qa^^ 123. 

ui^*»Si, 123. 
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L/(^iJL/, learning: «A>rf, [ui^.] 

uti^ojffs, 157. 

ui9-iurio^ 239. 

u®'-(Sp^)y suffer; fall; 

fade, ... 56, 92, 161, 199, 262. 

u®'(dSp^)y lie down,60. 

LJ®figt-{Qpff\ 62, 92, 161. 

uQafcar, a kind of ulcer: tSetm^. 

umi^ (I.) a layer, (2.) an army: 

C*tar. [u®.] 190. 

u<ssiL^ — (sQp^)y form, 

create; place before, 32, 87, 64. 
S. utiA, a bird: umQ, ua^. 

ijtii 9m , (1.) an anyil, (2.) a 
heap of com. 

uiLi-mrib^ a town, 107: «ac^, 138. 

uiij-u, dignity, title; a paper 
kite. 

— swti®, bestow a title; ordain. 

ui' t.uiib, ulLlj, a document given 
to a rayat showing on what 
terms he is to cultivate for 
the year. 

ulLu^obH^ peas 

uCjLjnasstiiiutsnar^ a principal in- 
habitant who collects taxes, 
&c. &c. 

uLii^, a small village ?9rnoi&. 

LiLLi9.(u&, a lath, reaper: ^eSis 

uLi-i^-corui, a small village: ui-19-. 
uLLi9.aB, privation of food: u9. 
uii®, silk. 
ulLs»i_, (1.) the bark of a tree: 

mr^Qfiirw, (2.) a Streak, stripe, 

band. 
u/JLeDL-ttJto, (1.) a sword; (2.) title 

deed: utLt-ojib. 
ijiiCi-r&u, (1.) an edict, (2.) a 

balance-sheet. 

u«BBr(o, money: «/r*, 52, 244. 

uwofl, (1-) a jewel: L/««flp. (2) 

service: ueadf^aou^ 

uesS-(Qp^)^ bow down, 
do service: Q^fl-Qp, 57. 

Liesfiiutrib^ uan^airrtb^ CakeS : ueosririb. 

t/flRjflfl»«H>t_, service, ministry: esi 

tfiiuib. 

Liffkr, (1.) melody: vrsib. (2.) fit- 
ness: fi&^. 

-u®, be fit, 161. 

S. Li«hri_«#r&o, a granary, store 
house. 



OtArL^iburi^, various things: «rtor 
or 

ucob-i-rrui, a salva devotee : ^«Ar^. 
uabn^f a bandy, vehicle. 111: 

u«irt9.eDS, & festival: ^dFtSjfliry ^ 

S. u (sm^DJ''[Qpj^)y make. 

[PANA.] 1, 62, 165. 

uahr^Bor^ Ojltivation: ^u^rojib. 

S. ufiAsib^ A breast-plate. 

ufiifff (ufioB^) palm juice receiv- 
ed in vessels with lime smear- 
ed on the inside. 

q»r, chaff, 235, 248. 

ujgt^mor, a literal explanation. 
[ufiib, a word, «L«>r.] 

u^^-(Qp^), hurry, 62, 

121.* 
S. M^, a chief; town. 

u^'-(Qp^)<i be fixed, or 

fastened in, imprinted, .... 57. 

-{iQpgt), imprinted, fix in,... 64. 

. ^S)&^l-£^, haste; rashness: ufiC 
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u^jjygeo^ an impression, edition. 

[up.] 

L/j5)iu£D, a layer, [u^.j 
u^^, in place of: «/P^, 206, 

207, 244. 
ij^a/, an ambush ; a layer. 

UpCBT (CPCBT^), 172. 

u^fEJ(^-(@p^)', lurk un- 
seen in a place, 62. 

S. ufi/gt^ a husband, [b'harta'] 
S. ufi^, devotion, [b'hacti]; a 

row, [PAKTI.] 

S. u^^tm, care; a bond, 138 > 

u^^iflsa>s, a writing, document: 

S. o^piLHo, diet. 
S. iii^^oB, a wife. 

Li^gij ten: fi^ih, 52, 172. 

uir/ssib^ assignment; pledge: 9^^. 
S. uKfiih^ a torch; a bond. 

u/erff^, ukfir, a shed, booth. 
S. um^, a row, company of guests : 

€ufi9S>&. [CO. iJ4^.] 

^ umg), (1.) a ball; (2.) relation. 
Is. umgisanb^ relation, [band'hu.] 
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P. ugQfifutioffi^ arrangement, ma- 
nagement. 
utburtbf a top with which boys 
play. 

S. uiij-{iQpgi\ fear, 107, [uiuib.'] 

S. utugjunb, a journey [pbayanam.] 

uiumgi, 107. 

S uttijo, fear: ^^stb. 

uiui\tf ea>uiu9\t^ a worthless fellow, 

194. 

uiugf,' grainy puls^ of various 

kinds. 

S. uuj«or, benefit, result: uwOr, 258. 

S. uaStav<Si, the Eng. appointment: 

uuS«^u.tr(s, be appointed, p. 143. 

uaSr^ corn growing; vegetables. 

uuf^^, practise: ^uiSajr^tb, [ub£«u.] 

S. ur^ other. 

u!r-(s@p^)^ spread out: 

utian^ 66. 

urcacf}, a small casket. 
S. uffQfi^, a sojourner. 
S. u/ruL/, surface, extension. 

-(%>^)» extend, 62. 

S. wf(D, best, most excellent, [pa- 

KAMA.] 272. 

S. uru)«nri-euto, heaven, [l/j-, (oon-L. 
w^,] 272. 

uriOL/, extension. 

-(Sp^), become extended, ...62. 

S. uffriSrtatby valour: tSftb. 

S. uffirutOr, GOD, 48. 

S. uiHairriD, removal, atonement: £ 

S. ufiafS, a doctor; barber. 
S. uiHstp, dowry. 

u(Adp, a boat in a river. 
S. uiHaf^jnh, holiness. 

uiffiD^, a shield: Qsujutb. 
S. uJlQ^rfi^Bor^ examination: ufiLeo^. 
S. uii&Q*fiib (in a neg. sentence), 

S. ufi/trterib, a bribe: «Mird&.A9, [«u^ 

uHBffQu^Qpff\ speak for one, 
62, [u/fl, Qpff.] 
S. uAutwAi, guardians. 
S. u^urcno^, technical language. 

S. uHmeaatth, value: [vulg. Qngfioir 

S. uAutr^ — (fip^), distribute, serve 

out, 62. 

S. uJiuifiib, term: lotlQio, 211. 

w 



S. uAiursthf mockery: uAsr^tb. 
S. uiftiao*, u/^lLsboif, a trial, experi- 
ment, examination: Q^sfitenr. 

ucy, an ulcer, boil. 

u(jAms, a grain of boiled rice : 
ucjisfBseOf a pebble stone. 

"(Sifi^f cotton: u(Q». 

uQsifi, a kite, 254. 

ucjijty, dry peas, 243. 

uQS-iDui^, clumsy. 

S. U0«utb^ season, , 270. 

AR. uFjsrij, dismissal, discharge. 
S. uir^flibf a mountain : lo&u. 

B. uitut^c^f an order. 

u&D^ (ueu, ujb)y several, 

many. 
Licu«BD«, a board. 
S. u«u^(A©p^), grow strong, [uw 
6*".] [except, to, 66, like, 64.] 
S. Liww, a weight; fruit; result 
S. U0US&, fruit; strength: Qu«v sir. 

[P*HALA.] 

LiwiT, the jack tree. 
S. u»s, a sacrifice. 

S. t»6x9— (A©p^), profit, ... 64, 240. 

S. Lioff^w, the result, application. 
u«u««BBfl, a Venetian-window. 
u^® — (®P^)» increase in num- 
ber, [u8u.] 62. 

ueSijuffi, that which will result, 

241. 
ijA>, uaj^, a tooth. 
S. tj^cuA(^, a palanquin: u^«vr^^. 
L(^a9, a lizard: Q^i^fifi, [^%] 107. 

ususria^ COral. 

«,) old, [allied to ntp.] 
*JiP® — (®p^), become accustom- 
ed to, exercise, [u«>.] 62. 

uifiisit, custom, familiarity, 134. 

(«(pA«i6.) 

S. uiptfi, fruit: uwsSr, 84, [p'h.4lam.] 
Lfi^, guilt, vengence, 155, 256. 

[com. ug>ib.'] 
UQfi — (4%)^), grow ripe, [uyab.'] 

uQptjL^Spih^ colour of withering 

leaves. 
'-'GP^t fault, damage, [uip.] 

—uar'{iQpai), repair ,...ri4. 

u<M>«Jv», a rope of twisted straw. 
ij<B»(0iu, old, 13, 14, [utf.j 
S. u^ii(Sy crystal. 
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u^enb, a pit, 134. 

uerasir^ tl CESte. 

u«r«0, a small town; mosque; 

school. 
— 4«-i_tft, a school-house, [«.t>w.] 

Ly/D-(ififl3i57), fly.66,191. 

upitst^. — (*9pff), put to flight, 

[up, ^^.] 

upoDtf, a bird; any thing wing- 
ed, [up,"] 191. 

u/Sy depredation, pillage. 

— (*Spfi)t pluck; take from, 
rob, 64. 

usmp, a drum. 

— *u«5r, #fi, f. one* of the lowest 
class. 

upj^, 230, 262, [u|&jpr.] 

upsf, loTC, human passion. 

utariutrQ, 131. [uiar + ^ib s= u 

arib =s what belongs to a pal- 
myra tree.] 

u«rf?, dew; uahir. 

uSajT, a palmyra tree. 

uaJreootfl, plural, [*-»««.] 

u«Sr;9, a hog, [vulg : u«arfiBofl.] 

biar(dlr€disr<£), '. 172. 

- ufr» 

ur, a poem ; the warp : urti®. 

S. ur«ifl, a portion; a degree, (in 
mathematics.) 
ura>s, a turban: fi'iiMCiuw. 

AR. urA9, balance due : tB^sam. 

S. urAfituiA, happiness: tf/rt^of, 109, 

182. 
S. uriQajmiirsir, uriQojtu^, 182. 

ur*(5, areca nut. 
S. i-»r#u», a snare: *«*r«jfl; a cord: 

ur*sia<s^ pretence: lonUiar^itb, 236. 

S. uir&, the green weed on stand- 
ing water. 
uir9iA, rent paid for the privi- 
lege of fishing. 

S. urcna>, urmu^ a language, [bha- 

SHA.] 

S. uru-ii, a lesson, 75. 

uru-€o, singing, [l.»®,J .255. 

ur®, suffering; affair; wastage, 
[u®,] 1,190,230. 



urr®^(@p^)y sing, 62, 

uffoDt-, a bier, 255, 271. 

ufLLi^tir, grandfather: apjtirmfi^ 

App. No. ix. 
utriLkursS, a laborious man : codjp 

uursfi, [ur®.] 182. 

oriij^, grandmother, 194, App. 

No. ix. 
ufiiQ, a song: S^ti, [ur®.] 
S. LfrOTTw, an arrow: ^wq; rocket, 

mroBrib. c 
S. urekru^ih, a TCSSel: urfi^rtb, 134. 

S. urfiftr®, jaundice, dropsy: ur«*r® 

Q C urflsib^ sin: uratb, giQriraib. 

\ urfissia-y a sinner. 

S. ur^t&, a foot: ^if" 

S. ufffircrib, the abyss, hell, 
ur^, the half, 245. jp»r. 
V(y,ur^fiiurr, a Padre, [Portug.] p. 

150, ®<3:. 

uff^, custody. 

-{mi9ps>), preserve, 64. 

S. ufco)^, a path: «g9. 

urji^, a bed in a garden. 
S. uir^^tuib, connexion; security: 

S. ur^^tuaofieir, Que who is responsi- 
ble; a claimant. 

S. urfi^Tibf (1.) a vessel: Li«w»-t6. 
(2.) worthiness: ^®^. 

S, uiraifiib, that which is orderly, 
regular. 

S. uruib, sin: ur^ib. 

urCiuff&9, Mussalman's slippers : 

(7sr®. 
<ijirthuirfi^i:iy,*9, a butterfly. 

uruurtit, uriijurear, a Brahman. 

LffWL/, (1,) a snake: */iJiJt6, ... 217. 
(2.) twisted grass used to pro- 
tect the banks of a river, &c. 
S. uriiSrj6, a preface : o»«^««mr. 
urtu, a mat; sail. 
-{Qpgi) leap, spring, run as 

water, &c 57. 

uinu*^~(9pff) water, cause to 

flow, '. 62. 

S. urrui, a burden: 4r«mo, 52, 166, 

2&1. 
S. urrtbueof^ tradition, 
H. urrr, ward, custody: Mmia^ 115. 

urrrt:.®-(%>^), to show; boast, 
62, 255, [ufr, 4^1:.®.] . 
S. iJrA, urrfur^r, a Wife: Qumir^r^. 
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S. urAnb^ aide, part: u*«4. 

ursor, a lever, crow-bar: Mu^urmr. 

ufT/r - (sQp^)^ behold, 

s^ 64, 196,259. 

ufffmeu^ sight: srCQ^ 178, [uirL'] 

-^®, inspect 263. 

S. ufl-fiu^dr, a babe: ^tflvsmfi. 

uirs\)U), a bridge: amr^u^. 

urAi, (1.) milk; (2.) part; (3.) in 
gram, a di^sion <ff nouns, &c. 
including gender and number, 

251,-267. 
AR uirav*^, an article, item, affair. 

S. uir4utb^ sin: urutb, 180, [PAPA.] 

S. uriistsr^ imagination. 

S. L/rfiS, a sinner, 180, [urmiib.'] 

S. .urea-^^Qp^)^ imagine, 64, [u«-« 

uirtSQiuOr, I a sinner, [184.] 

ufr6ii-(Qp^)^ lay things 
in order; sow seed, for trans- 
planting 62. 

Lurmmi, a puppet; a woman: Qurib 

ur^, waste; desolation: [usw^o;.] 
us(^iiQ€Btrsi, an old well, ... 237. 
ijfflr, a spathe of palm trees. 

uirisirujtt, St, Camp. 
uirmp^ a rock: afiuroop, 

S. uresrib, beverage. 

— uaw@iy, drink, 62. 

uragDT, a pot, {jpan,] 242. 

J<>(3?, a mistake, 194: ^ud!^«o. 
ti^w, a tempest: t/^A;. 
S. iJ#r*, a devil: Ctjea. 
LS^tBTia^ a kind of paddy. 
tJfi«ar, gum-resin. 
lS^oR-sl miser: «.(?«o/rLj. 

LS9eafl^fiajrib^ avari CC : [ti^fiifl. ] 

tJ«M=-(fip^), knead, rub with the 
liand, 57. 

S. ti,*€B>#, alms: dl«D<«»^, lSu-oo^. 

tS©*, the fruit just formed from 
the blossoni: ^(jtoty. It becomes 
afterwards aira and ufuto. 

tJJi-ifl, the nape of the neck. 

-toaSr, mane. 

l8i_«b>«;, for ty<_«D«: 58. 

iSi^rS, a demoness, Cali. 
iJz^«^, a potter's stone. 



I i9ufL''(sQpjp)^ seize; de- 
duct, 64, 107, 228, 258, 262, 263. 

269. 
iSi9.^fiit, a stoppage, seizure: 
sparingness. 

tSli9.irfitb^ obstinacy: ^iLujrnb, 

L9®fEj(s^ - (Sp^)^ pluck 

out: ufi, ,., 62. 

LStL-(fip^) break into bits: J®, 

68. 
d}tLi_to, the posteriors : fii<5-uLS«-.io, 

^^tBTtb, ®«*r£fL, 262. 

LScBETid, a corpse: ^«f(o, i^Qrfiib. 
lScobA, affliction; Sic^ess: (?irra>. 

lifaw, bond, surety: [©-ouSdr.] 
S. iJ?«wri_iD, the body; an embryo: »(j. 

tJ«!*r^Mf<5, oil cake: (VUlg. i^ear 

tSi^pjii - (©/D^), speak 

foolishly: ^wCiuf, 62. 

S. J!^r, a father: itsCtuor^ 19, 20. 

[pita.] 
S. isi^fft*9/fib, hereditary right, p. 

149. 
[piTARA, = father, abjitaxs 
acquired,'} 

(a. and n.) squeeze, project. 
S. iSfifiib, bile. 

4*^*r, brass. 
AR. didrrf, humble servant: jyijiGiu*. 

J*^, adrop: ^«B, . . ^ 105. 

i^f^^'(Slp£3)^ come after, 

62, 225, 226. 

S. LSirs,,u,, splendour: $«*, ... 163. 

S. LBir«rfi, 163. 

S. iSirairrth, (L) a manner, p. 153. 

[PBAKAEAM.] (2.) [for iStirst 



• rifi,] court, vestibule, [pba- 

KARAM.] 

S. tJffepE«i6, a sermon. 
S. tjff*60-(4Sp^), preach, 64,266. 
S LSff^«/io, cluldbirth: tSUrUoQufi. 
S. LSttr^etrearibf appearance: SffLL&, 

S. i^ra^nfiih, favour, klndness, ©(j«u. 
S. i^r^^fitb, notice, rumour: LSr*fw. 

S. LJfl-»,^fflr, subjects, ®£^45*. 

S. LSr«iu/giuib, a nmking known; 

eulogy. 
S. LSirimfira-(s.Q;!)Sj) make known, 

speak about, 264, [dr€ib^ru<£.] 
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S. (ir^si^i^cnrui, going round from the 
right. 

S. iSrjsruib^ majesty: QuaOrtaHo, 

S. iSTfirarib, the chief, 272. 

S. lSit^, Opposition, (in compounds.) 

[PEATI.] 
S. LSr^iStear, purpOSe, VOW. 

S. iSr^^stoL^, consecration. 

S. iSf^Mir^, defendant, [prati- 
VADIN.] 115. 

S. LSr^^, a Sans, prefix, = in re- 
turn, re. 

S. iSr^^iuiL^ih, what is evident, he- 
fore the eyes: Qm$fii:jua»L^. 

S. iSir^^tffifirih^ a rejoinder. 

S. LSru^ih^ the expanse, universe: 

8. Lirus-^ia, a work, composition, 
treatise, 230. 

S. iiru«v9(uto, renown, celebrity. 
8. diTLft a prince, a lord. 

S. iSmiraanb, rule, laW: sCjJkv, 

S. i9irL8-^i3sSp^)j wonder: 

^#«//}iuiju®, 64* 

S. LSffODiOj confusion, stupor. 

iSffibLi, a rattan. 
S. t^Ttu^fitonb^ effort; cyuupG, 
8. i^siuffffih, iirujff«8>#, labour: tumyiCjui. 
S. iSa-Qiuirfeartb, advantage: mOreaxo. 

8. dffQmia>ib^ entrance.. 

S. LSrenuib^ flood: Q«/«r*riA. 

i^iririKS, inattention. 
8. iJfr«orio, life; breath: ?•><&-, 101. 
8. cJjr/r*^, (1.) dullness, (2.) '^Bran- 
dy:' 

S. LSraoDeaartir^ Bramln: urtJursdr. 
8. iSlirirajib^ agC: •'iu^f. 

8. d^firff^i^df^, a prayer, supplication: 

8. tSfirirfi^-{i9p£p)f pray, beseech, 

158. 

i9ffl - {QfD^)^ be divided, 

57. 
-(-iSp^), divide, 64,272. 

8. LS/fl#^, t/(fl*io, scarcity: for [drf) 

8. d/i^iuio, what is pleasant, delight. 
AR.ti/fljuiT^, complaint, App. No. ii. 

[FIRYAD.] iSsirff. 

' iSiHtSdear, division. 

*ea>uijdifl«S^, schism. 

iSQrfitbf carcass* iSeoarttj &im. 

LSweiS&sfJiiuib, sorcery; mttfiiHajio. 



i9l^ - (Sp^)j squeeze^ 

wring, 67. 

liaDtP, a f&vAt: fliJtJt/gib, 221, 222. 

i9m)Lp^(^sQp^)^ (1.) live; 
(2.) escape; (3.) commit 
a fault, 157. 

tSfiwfpiiq, livelihood: 9mtsnb. 

LSeyr-CiS/K)^), split: eu@ 
(g. [CO. rf*0.] 66. 

i3trr*aF^ acoof lath: mfi^^. 
tSAarUy a VOC. cKse of iSaier, 21. 

195. 
ijwabr, a child; a young plant. 

16, 18. 

i9/D - iLjjTj'] Other, 191. 
LSp4««jaft-(4Sp^), despise: [Jp, 

*fijir.] jy*Ll.«»i-u«*rg8»f 64. 

i9p-{sQp^)f be born; 

come forth, 66, 257. 

S. Jp®, after, [prak.] ... 84, 225, 
iStpui^-UQpgi), cause to exist. 
64, 257, 160. [Jp.] 
LSpilt/, Jprf, birth: O^arorji, 190. 
LJp««r, a neighbour: ^iuwr«6r, [iSpl 

Lj«Dp, the crescent moon. 
iSpurQ, after: J«srt/, ... 84, 225. 
ti«r, 84, 85, 225, 244, 251, 263. 
-i.//r«rf, back-biting, scandal: ^« 



Lidriy 84. 225. 

LSsSrarty., hereafter, 244 [Jdr + 

S. tJJswfiirjA, any thing broken; •»dir 

coru). 

ijaartc8(^-(@pai)t t^rn back, (n.) 

263. 

i3<^^ - (Sp^)-, plait, 

braid, twist, 62. 

tJJ*<?«jr, t^drtor, 225, 226. 

iS, dung: »r«*». 

Jcitfirdr, plate. 

i5*9Ams, the left hand : Sl-.^s!«»«. 

i5*#fei(5fpw, a syringe. 
S. i:fi-i6, a seat, throne; altar. 

lS«dj-_, pain, suffering: QmfiZsar. 

tSrAQ^ a cannon. 

i9(r{nu'(Sip^)'^ scrape to- 
gether stones, straw, &c. ...67. 

iJ&r, the gum or mucus of the 
eyes. 
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i^^-(©^^), rend, tear: 

fitf», 62. 

tSppoi^ a rag, a rent: aiss^js, 

L/. . 

LjS(L^ - C®/P.^)j praise, 

Qiniufof, 60, 255. 

LJsipfSi, praise: Quhuuli. 

L/g - (Qp^)^ enter: iStir 

Qi9, jpap^ ...T.... 56, 272. 
tycro*, smoke. 

S. ^©-(i©/D^), eat, cherish; 

Ji.«Rr@y, 64. 

S. Lfmjgaib, a book: Qurtiojistb. ... 19. 

S. iy«*w., fatness: [Oucywio,] 

S. tya»,uiD, a flower: y, jaewr. 
S. l/i_ja, refining, testing of metals. 
S. ivt_««>a/,a cloth; a woman's cloth : 
^K 58. 

Lj<S!SiL^-(sQp^)^ winnow; 
strike; swell: (Qu«-«Dt_,) ... 64. 

Ljii.19., a bottle. 

L/s33r0-(^^j57), join with, 
be coupled with, 60. 

i^abr, a wound: Qiffotrib^ srojib. 

S. LjohraAtuih^ virtue, merit: fitant 

180. 
t/^tr, a thicket: Q^i^. 
t/^«jr. Mercury, App. No. vi. 

4^5 (l/^oj, l/^^;, new, 

13, 26, 184. 
iy^A®-(%)^), renew, repair, 62. 

L^(5Si^ - {s9p^)^ bury: 

jy<_A«iDu«w@tf, ...... 64, 138. 

uififfiibLf^iu, 224, 226. 

S. ty4^, sense, [bud*dhi.] ... 141. 
8. Lf^^teS, prudent man: ^fi^rtS, 

141. 
S. Li^^atdr, son: loAdr, 264. 

S. 4tt7<o, the arm, shoulder: agtt, 

Qjlirar. 
LirtLLur9f App. No. vi. 

ljitlL ®-(@p^)^ roll, per- 
vert, 62, [t/f®,] 161. 

S. ty»^«o, a town: t/^, 141. 



Lifr(^"(9p^)j roll, e-(5 

®, 56. (III.) 

S. t/irr«oiru, a Hindu mythological 

work. 
S. L/^, a town: /^rii); a rope of straw, 
strand of a cord. t 

S. t/(J«*«*", a husband ; man, (viRv) 

239. 

S. t/(j«i6, an eye -brow. 
L/A)(a, a sense; field. 

Lj€i>LLi^-(Qp^)^ bewail: 

jyop, 273, 62. 

qeuardr, a learned man: tS^^tuireBr. 

L/eurcu, flesh meat: miS^ib. 

t/«vJ, a tiger. 

L/sb, L/^^, grass; any- 
thing trifling. 

Hy>^<s-(Qpsi) dwell in, be fa- 
miliar with, [«/»,] 62. 

HQfit a worm, maggot. 

-(*%x^), be eaten by worms, 64. 

LiQfitsib, closeness : QmasAsit. 

LiQpB^-(9pffl) be steamed, grow 
hot, 62. 

HQP^, dust, soil : ^9, 

Lf^, tamarind. 

H(S<S, lie: Qufij, 

Liirffi, a dot: (gfS, <s^gi, 

-urr-(*©p^), to estimate crops, 

64. 
HP*(S'9-i a temporary tenant, 

; Liptju(d-(Qpffi)^ set forth, pro- 
ceed, 161, 262. 

typio, side; outside, 251. 

HptoLif abroad, out side: i^pitQu. 
LfpihQuvAfs, land not capable of 

cultivation, [see. Cur*®,] 
Has, a dove. 
i^pff, a white-ant hill. 

t/ar, [qw,] 93. 

HsirQfiu, 93, Introd. p. 9. 

y, a flower, 155; the earth: yttf. 
y-(«©/D^), bloom, flow- 
er, 64, 155, [w.] 

U^cstrto, mould iness: y,^9. 

S. w*^-(*fip^),performact8of cere- 
monial worship, 64. 
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^^ - (Qps^)^ smear, 

anoint, 62. 

ydp«rf*«rui, a melon, 239. 

S. fei«a>*, worship: ^vsfihar. 

y,*9, an insect: QafiB. 
^. y*^ajto, nought, emptiness. 
{^#<9P, any thing that is smeared 

on, [y*, 190.] 
Wti®, a lock, 263. 

yfLL®-(9p^), lock, 62. 

y/J-aoi-, picotta* [feiLl®.] 

Lj)^ii-(Qp^), put jewels 

on one's self, 62. 

ycair, a knob, ferule. 

ysair®, a shrub. 

S. ^lo, a goblin, demon: u^ts^. 
S. yw«Biru.wjo, the world, earth, 90. 

[b'hu.] [y + JO«ftri-«U{i.J 

S. yoJ, the earth, 19, 90. 

S. feirfiO!rifl,fulne8S:(a«Dp€V, 272, (III.) 

W, full 266. 

yiTirsDr, a Centipede. 

S. yi^ao*, a trumpet: aAsirerib. 

S. yi»-(4©p^), be filled 62. 

S. fci^tJLy, plenty, great joy: **(?;fr 

«K 190. 

S. yra/tfl, antiquity, what is before: 

yaar, a cat, 107. 
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OuLlt^, box, case: (Sumy). 

QuLL«roi_, a hen, female, [Quekr.'] 

Oufiwr, a female, [ang. hen,] 251. 

'QufiOT^irp, wife: toSsBraff, 263, [Ocj 

car, #/r^.] 
Ou«*r®, QL/aRTi-rLli^, vulg. for 

Quedbrureo^ (in Gram.), the fe- 
minine of gender. 

Qu(L;0ir##<6, the relative or ad- 
jective participle, 76. 

QutuiTf a name; person; 

noun: Cur, 107. 

Qu(uir-(Qp^)^ (n.) 57. 

change 6ne*s place. 
-(a©p^) (a.) 64, remove. 

QuiU'(Qp^)^x^m:eu 0^(21^, 

58. 
Qufiff, great, [Quqt, 184.] 258. 

Qufiiuuuforj App. No. iX. 



Qut), great, 13, 14, 263, 266, 

272. 

Q u (T^(^-(^Qp^) increase, 

grow: [Qjjcy.] 62. 

-(Agfip^) multiply, increase, 

62. 

Quc^Asriuih^ assafoetida. 
Qu(s&^t*ii^ a bandycoot. 

QucjoDio, greatness : C(0«9rceMo ; 

pride: ..*. » 184. 

QucsiotiSffb^ beef: uu-iLSlisf^, 

S. Ousudr, strength: ^^giMit, [co. 

S. Qlj^ - (^p^)i obtain; 

bear children; have offspring 56, 

69. [co. BEAR.] 190, [b'hri.] 

S. Qu^iar«artbf value, p. 1 48, [urfior 

Qupaser, she bore, 69, [Oi^.] 
Qusirsartb^ Qu(jfifi^ 223, 224. 

Qu. 

P. (?u, a privative particle, without : 
S. vi. Eng. IN. 

S. \du^ - (8p^)^ speak. 

[b'hasha.] 62. 

QuS'9, a female demon. [Guaj.] 

Cu**, word, speech, rumour, 

239, 258,[CuaF.] 

P. GLf«+«rr, a Peshcar, an officer 
under a Tahsildar. 

H. Quii.19^ an interview with a 
great man. 
Cutiaoj_, a Pettah; suburb, vil- 
lage. 

S. Qu^}}^(Qp^)^ cherish. 

62, 248, [PENA.] 
S. <Su/ttb^ difference: •ff^Psjr^u . 
C?tjjS), an evacuation, purging: 
Gtjjg)A(gA(gi(y., ^ruuQ^ take a pur- 
gative medicine. 
S. Qua>fi^ block-head, simple per- 
son, Qpi-ar^ [Heb. PETHI.] 
S. Qusa>fieo)uif folly: to^iaSarib 184, 

248. 
Cuiu, a devil: o#r*, . . 223, 224. 
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Qurar, or Qur^^, a grand-child: 
Gurudwaar, App. No. ix. [writ- 
ten also, QuoJsar^ (?iJ*^.] 

QurrtiAri^.^ COm. for, Qursar. 

P. Qufi^^ Qufi^ , revenue. 

Qijiflio, 230. 

Qu(j^i(3^ to each, [Gl/*,] . , . 242. 

Qu/Tj (1.) name: Ouiurr^ 

Biwibf mrioQfiajib. (2.) great: Quiitu 
^ijQua-uuiLi- suchf 199. 

QuruB^, half to each. 
S. Qumy}^ a chest, ark: Ol/lLi^l, 

[PEDHA.] 

Quff, what is gained, 190,[0u^], 
QfifspQuff , the first-born: fsiM& 

far. 

Quar, a louse. 

«»L/, a bag. 
A. aou*6w, decision, adjustment. 

aou^ir, a pie, 1 of an anna: «r*. 
P. fi»u(?u3«:j,, survey of grounds. 

«ouw, = u<»tfl, green, fresh, pure. 

aouiuCioDutu, gently, leisurely: 

OiDarorQioeirer. 
aauiutoTj ijiutu«r, a boy, [Gr. PAIS.] 

Tel. QuFisa^ib^ 0u)r4Saj><fl, a treasure: 
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Qurrifi - (dQ/T)^)^ fry; 

hatch eggs, 64. 

G)z^/r(75-(©^^),join; fight, 

60, 190. 
Oof(^ti®, 157^ 217. 

Quff-(5^^2sjr, a vow: QB^^isu-ar. 

[Prop. Lj«Tff>j^2tar.] 

QuirQ^fi^-(9p^) unite, make to 

agree, ^Zswr. [Qu/rc^.] 62. 

Qutr(!SBgi~{9pgi) agree: .y£ou>p, 62, 

101. [OuiTQJ-.] 

QutQ^er, substance; meaning; 
wealth: ^ffifith 138, [Oua-cy, «lct.] 

270, 245, 258. 
Quirwwir, evil: Ouirwcuir^. [obs. 

root, Ouirw^.l 
Qut&)WiruLf^ Ou/reuwA-Ej®, evil. 

QufTL^ - (Qp^)^ pour 

down: «w(5-ft?o, 57. 

QuFifiuLf, paraphrase; Qur^uLfmr. 

190, [QuiryS.] 

Quirifi€>i, profit, abundance. 190, 

[Quro9.] 

QuiTQp^, ..^ 25, 207. 

Qur(simiD, impatience; envy: «/r 

'■'^. ^'^'^'^ 154, 155. 

QuiffS, a spark; a sense; a trap, 

131. 

QuTj)] - (i©/D^), bear, 
sustain; forgive, 64, 221, 222. 
[bear, s. b*hri.] 

Qun^s(B^-[Qp^)^ pick 
orpeckup, 62. 

QuirjfCiLi, responsibility : unib, 
[Qufff.'] 190. 

Qurjpiaaia^ patience: QuFoajD. 184. 

[Qurjpi.] 
Ourdr, gold: fiiiatb, 248 

QufT, 
(?UT«Ll®tO, 140^ 

S. Quirau}, (1.) enjoyment. (2.) crop 
of corn. 
GuMw, a going. [Gar, 148.] 
Qu[r-(Qp^)^ go, 58, 61, 

117, 124,258. 
Qufisi^-UQpgi)^ loose, 258, g)4a. 
QufisireSi^ q. dead man, f^e late. 



Ouritfw, a Hindu feast, when 

rice is boiled, 148. 

Qufrfsj(^ - (@p^)y boil 

over, bubble up, 62. 

OL/rt5L, dust; any thing little. 
QuirtLQ, a spot of sandal on the 

forehead; a moth. 

Ourp, a sack, 261. 

OuiT^sD/rQ, a bullock that carries 

a sack. 

QufT^^ common; ,FfT;srr 

i^^*^, 138, 251. 

Quir^isLJd-{Qpgi)^ sequestrate, 

62. 
QurgiLJut^, generally, in general, 

Qurfifi9\}^ a hole : siturrib. . 

Qufr^^^(^Qp^)^ cover; 

™e°<i» 62. Tel.Gar*giifl,'rbiack-guard, vaga 

QuiBg,^ a, hole: inruQurB^, I bond. [(Jur*®.] 
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(?ur^<s, an excuse, evasion; way: 

<?uir A®- (fip^), cause to go, 258. 

S. Cuf^OTw, food; nourishment. 146. 

^riJLfir®, [b' HO J AN AM,] 
S. Cura*«ar, a preserver. ^rC^stlsr. 

S. Qur*^-(*@pgi) feed, sustain, 244. 

[POSHANAM.] 

Quira=»j ... 123. 

Qur^jfgif 123* 

QuirQ - (Sp^)-i PUT. 
[comp. Radic] (5.) 68, 106, 

124,256,259. 
(?unli_jrar, [<?ur®.] 68. 

Tel. (?L//rtiij., rivalry, competition. 
S. Quwfi^, Qurfiih, QuFfisui, know- 
ledge, instruction. 

Qurfiirgi, 117. 

Qutrfif-tSpQpstt 2^^* 

Quffff = QutQfigiy 25. 

QufT^ - iQp^)'i suffice, 

62,117. 
Qutftff^ a sapling: miaarff, 

Qum, 72.* 

QufuSpff 70,» 123, 242. 

Quirij, 78, 272, a.) 

Qutw, (I.) a battle: [war.] (2.) 

a heap. 190, [Qut(s,'] 

(Surrir - (sQ/d^), cloak, 

cover, put on. [For this: QurQ 

is often used. co. 259.] [Ourcy. 

WEAR.] 

Qurrmai^ a covering: CPt^., [Qurf.'] 

Quires, as 141, 170, 227. 

E. Qure^Wj the Eug. word, Police. 

Qu[r^'(@p^)^ resemble. 

56, (III.) 170, 227. 

Qur&> 141,227. 

Cursrto, a kind of gum. 

Quirp^ — Qp^'i extol; 

preserve 62, 128. 

Qua^sk^ he went: Qur, 58. 

Tel. Gu/rdr, a trap: Quir^. 

Qutasrp 227. 

Querfi^vebr, m. Qua^^ii, f. a 

grand child. App. No. ix. 
tas4r^ a daughter: (storsfifi. 

toMeir, a son: (^rrsbr [cos, a child.] 
S. (a«r, great: QuUm [maha.] 272. 



S. tomr/rf^, p. 143, 146. 

S. losirrr^ar, a great king, ... 262. 
S. loQeoio, glory. 

LLiQ ^--(Qp^)^ exult: ^i 

Qfit*^, 152, 60. 

raS^*fi, rejoicing: MsButi, 190, 
[tflfit^.] 

mimes, (pi. of. ifl*), children, peo- 
ple: iSiaktsa. 
S. lOBffcufd, congratulation, pros- 
perity. « 

LD(EJ(^'^@p^) 5 grow dim, 
wan. sibqp, 6^. 

fD9A(s-{Qpff) confuse: u>iuA@, 62. 

LDS=/EJ(^-(Qp^)^ be con- 
fused : uiuBo, ......< 62. 

H. io^&u, horse medicine. 
AR.to*<r*l^, a torch bearer, ser- 
vant who trims the lamps. 
A. u)*«», a stage in travelling. ■ 
la^sii, (1.) fish, iSOr, (2.) a mole, 

i0^«, a tiled roof. 

tfl^^Morer, to^eMor^Qf App. No. ix. 
S. io®*£o, a bed : uQims. 

S. w®*/», a bunch of flowers, gar- 
land: y^ioirlBo. 
(p©*dr, saffron, yellow, 209. 

LDL^<i(^'-(Qp^)j to fold; 

repeat, 62,266. 

ioL-B(St a fold, a time, 197. 

LDL^(Ej3—(Qp^)j be fold- 
ed, repeated, 62. 

u)(_u}i_^ 273. 

S. tot-w, simplicity, folly; a monas- 
tery or religious house. 

£fli_A», a flat lesiofsome trees. 

(oiy., the lap. 

LLu^-{Qp^)', perish, 57. 
(4©p^), fold up, 64. 

(oQ, a deep place, a pool. 

(0® — {iQpff), hold, imbibe: a^cnr 
&it 64. 

iDooL-, sluice. 

iDtot-tueaTf a stupid person; an 
idiot: Gpiii-jr*. 

(otii_i&, a pony. 

(Oil®, uillQio, extent, limit. [«<.! 
i_w.] 211,212. 

ifiC^L^ a branch of a cocoanut 
tree. 
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io«w«®, a maund, .... 197. 

(flfiwji, (1.) an odour. (2.) mar- 
riage. Poet. 

io«BDr&, sand. [locoSr.] 223, 224. 

trt^KriraOr^ bridegroom. 

io«inr«»^iix5L, ((oe^Lit^), bride. 
S. i6«B», a bell; jewel; hour, 158,267. 

loaJhjisirrar, a manager of Tillage 
affairs. 

lotadiiur^tb^ the polish given to 
plaster on walls. • 

watBor, a low feat, a stool: ^^mut, 

lefikr, earth. 
S. io«rtri_fluw, a region, a circle. 

Oitdbrmu., the skuU: fiteoQiwrQ. 

•^fi&y a sluice, a bridge : ur«inb. 
S. tofiib^ a sect:M8otott/to;madness,fury. 
S, (0^, discretion; the moon, 194. 

S. Ui^'-(d @p^)^ estimate ; 

think, [jo^.] ...: 64. 

S. (fiptjiy, estimate, 190. [<o^.] a.^ 

S.. io^Ciorrtb, loss of Sense: Hfi^aSard). 
S. (o^iuid, noon: le^^aJtrtenb. 

la^eaR, the elder brother's wife: 

,|y«iiy«rf?. App. No. ix. 

S. cfi^, honey, sweetness: Q/fOr; 105. 

any thing intoxicating. 
S. w^iriS, sweetness: g)«Bfl«wo, ...134. 
P. p^flrCiui, a kind of blue light. 
S. ui^P, middle:*®. 

S. u^^ieibj what is in the middle: 

S. lofi^iuAjgOr, a mediator. [Middle- 

stander.] 
S. io*/5ifl, dullness, indigestion. 
S. icifitrvib, gloom, cloudinesjS: wtjty. 

(ovp, an ape. 
S. (o*^f«i, a mystic formula. 
S. ifl*^^, a counsellor, 141. 

io*«>,5, a herd, flock: O^rQpwu, 
258, 259, 269, 272. 

uilriy, cloudiness: totfimb, siaoio. 

^ttj«a?(g-(©/D^),bewilder, 

62. 
LLiuiEK^-^Qp^)^ be be- 
wildered: tfM»(9, 62. 

loajrtonb, a burning ground : *®«r®. 

8. uuSfifiiririr, friends: iBfiffts^if. 
louSr^ hair: auCnioib. 
louS^, (1.) the Eng. word, jwi/e, 
188. (2.) a peafowl. 



S. torsfijj, emerald: u*«n^. 

wrixrw^ a measure: »ritf. 
S. lormribj death: ^/rc^. 

"»r4^, see lorto, 18. 

m^giijQur^(Qpgi\ grow hard, 
dull. 

<ort6, a tree : aScyii^iD. 
AR.mrrw^^, repairs, mending. 

S. laiuirmfs^ propriety, decency, re- 
verence. 
u>cjti®~(0pjp), infatuate, [uj^-w, 
1«0.] 
S. ui(s^giui,h, midwifery. 
S. tDcjfigitSs'Q, a midwife. 

lOGT*^, medicine: jy^f^p^w; gun- 
powder. 
tt)(5w««»", (ocg-io«dr, SOU, daughter 

in-law. App. No. ix. 
io(j«rr«fl, one possessed, [tficyer.] 

182. 
«>GF®— (fipjj), be infetuated: u> 
(y*, 56. (III.) 

i^(]56»", bewilderment: muj 

*«^, 182. 

lowQ, lowt-dr, loftj^, (m. and f ) 

barrenness. 
»w<i, excrement: J. 

Ui<sOfr^ a full-blown flower, 

[com. y. and .sycyiny.] 218, 219. 

ip«uf — (%)^), to flower: «/iri£/w«U(y 

fip^, to speak graciously. 

Lo (sSI'^Qro^)y grow cheap, 

57. 
u)«vff«v, cheapness of corn, 190. 
(o&o, a mountain : utifiib, 9JI. 

Tel. uj^w^QjjfcLt^, a wrestler. 
A£)Q)60/r(?5-('©^^^,lie upon 

the back, 60. 

(6wwirA«, upon the back. 
u)^«vliai>«, Jasminei 
S. we/swio, QjoflTwio, silence: jy«wD^*«u. 
totf&u, childish talk. 
(0(3f, an axe: (?Ari_r«of a red-hot 
iron used in ordeals. 

Ln(Lp<i(^''(Sp^)y make 

blunt, 62. 

££)(j^/E7(5-(©^^),become 

blunt, 62. 

io(tfiity--(©p^), protract, delay, 

62. 
torny,, rain, 58, 266. 
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Lnp^(dQp^)^ forget, 66. 
lopfi, forgietfalness: erus^gri^i^ 

mptb, sin: uimih. [190. 

topistf a cafite. {jonh ] 
io<SfCj9Jut6r^ a Mahratta. [64. 

U)^-(«©p^), 8top,arrest, 
u)fiuj4o, arrest, stop, 148. 

'AS^y \j^p^y u>pes)p'\ other. 
iq^, a wart, pimple. 
iL^^{s®p^)^ deny, 64. 
wjpi^ftJ — ij^^p9\ disown, aposta- 
tize, 64. 

"W^flj, step-mother. [«o^.] 

•ojyw*, the next day, 257. 

io^u^ again : fiiQfibu. 

««p, (1.) secret. (2.) the veda. 
metfip-^Sp^)^ disappear, 

57, 90. 

(*9fifi\ hide: $•«, 64, 239. 

io»p% screen, a den: ,ffa>L^amnb, 

190. 
lopp, the other, 258. [C^^ is 

another.] 
lofidsihrnrit^ the day before yester- 
day. 
u^po, tDjbmp, other, ... 107, 178, 

iDor^iSaj, wilfully : taarib^fiikgi. 

S. uj«w«, losBT^, mind. [In comp. lotar 

S. lOfmmfiruiii, grief: ^luirstb. 

S. MW^^ffLl©, conscience: ^ifiafaa 

losBTfirir, from the bottom of the 

heart [^.] 
tuarijurujh, by heart, or rote: cyj 

ari]rujrx_tc. 
S. tocorid, mind : loea-of^ laar^si. 

toearikfiicjitLf or pQrut/-(®P^), re- 
pent: ®«8«TtJU<S), 62. 

S. loca^^vcdr, a man : logtvo^CDr. 

S. lasi, a petition: eSa^eBonJuib. 93. 

toaar, a house; the site of a house, 
262. App. No. V. 

lodasriUFer, u>2ear§S, a hOUSe-Wife. 

[">*«■.] 152. 

S. icQ^rr9^ consent : *jiwp. 

UhekQrf^-^Qp^)^ suppli- 
cate, pray, 62. 

io«drMr«r, a kiilg: jyr#«3r. 



L£iesreafl'-(^d8p^)j forgive, 

64, 65. 

Ui^^'^Qp^)y take up 

the clothes in passing a river, 
&c., 62. 

loOriBor, throat: Qiat^rseR. 
AR. (0^0-M, u>ir^, a palace: «^0-fi(Aru)2!sr. 

lUfT, 

lor, (1.) foi*ifl«f, 272. (2.) a man- 
go tree: mmib. (s.) an animal. 
lorsrsaorib^ a Small tract or district. 

loriissd), mango fruit, [tor + ^sstH.] 

S. tor^ih^ month. App. No. viii. 

.tor©, utrSm^d). App. No. viii. 

(O'dF, a spot, fault : u^. 
AR. ujf®Ai, produce, 101. 

S. lor^sfidjib, mrp^illttjut^ envy. 

lort-io, a small hole in the wall to 

keep lampSj Sfc, 
tari^.^ upstair, terrace: Oto^o^. 
(Of <2>, an animal of the genus bos, 

16, 18, 255. 

S. ififiLfiaixo, latcj^^ ezccUence: Quqs 

LofTLLG—f^Sp^), hook; 
connect, , 62, 117. 

totLLQu-Or, &C. 117. 

utr^iisarf a scholar: ^a^c^. 
uDfSBdBiaib^ prccious stone, ruby. 

mfihr, (adj. lorflarib,) pomegra- 
nate tree. 
S. uiffir, a mother : find. 
S. to/rp^, (iofjg)^«o«), a model; man- 
ner, 9, 228. 

S. ictff^ (plu. lorfiir)^ a woman. 
S. loB-ji^inby only; as much as, 158, 

211. 
S. lorfi^cM, a pill. 

(oriiriioran-, mud^^ bridegroom. 
AR. jo/TijL/, exemption, pardon, ex- 
cuse: toearsfJjiJLf. 
tortoOr, miriS. App. No. ix. 
AR. uiircfP^s usage: ^{pisit. 
S. uiinb^d)^ flesh : tora&si^. 

iDsihuifiih^ mango fruit, [loir + uifito.~\ 
S. tntojtb^ fraud, deceit: •/^*asor. 
S. £Df«Do," iDriume^ lie, deception. 
iDsraCiLi^ a covering for the bo- 
som. [cO. tor/fty.] 

uiiriisg^iihj monsoon. 
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AR. tdir/luibf torfiufiffi^ part, side, be- 1 
half, by means of, p. 144. 
uirr, an honorific termination, 

151. 
torrstfiiorfiib^ the month of Decem- 
ber. App. No. viii. 

S. lotirAftb^ a way: •«?, 141. 

tcfffi^y breast, bosom, 239. 

S. iot'ko, (1.) evening, 233. srujifirtb. 



(2.) a garland, [^ala.] 
ccr^, palacef see: icyatreo. 

P. icrw(Sfgrfi, paying revenue. 

a)^<rf«D«, king's palace: ciyrsrtnoJter. 

Lt^fr(er^-(®p^)^ die, perish, 

56. (III.) 
iorQ^LLu^ii, fraud, trickery, 

ior^isirair^(@p^\ multiply one 

into another, 70. 

lowj other, (wjx.) 161. 

a3/r^-(S^^), (1.) multi- 
ply: Qu(!f*(3. (2.) change. 
lorffurQ, confusion, perversity. 

iDtp(a}ifir£ij step-mother. App. No. 
ix. 

iDtpsf, change, antidote, fineness 
ofgoM. 

LnnrpjjJ''(Sp^)y change, 

62. 
S. toreurib, shamc; houour, 199. 

8. torafiuib, a grant. App. No. i. ii. 

S. lotor, (1.) deer. (2.) s. terra, of m. 

nouns, 262. 

lS. 
i£sy tSatqiby much, 172. 

lS(^ - (@p^)j exceed, 

abound, 141,57. 

i*®P, abundance, 141. 

^®*4, 141, 259, 

vSms, fault, affliction. 

.«***, 197. 

E. i/5^(?«u»-dr, the Eng. Mission. 

^«D*, upon: [poet.] CujCw, iSff, 

218, 219. 
ii9^*«o, =s /i9<g^, 190. 

l8(^^''(8p^)j exceed; 



LSjS'{d8p^)^ float, 66. 
QiniotSfimfiLj^fi, superficial know- 
ledge. 
i^fiu^y tSfimmi, a float, 190, 182, 

S. t^fi-(*Qfiff), trample under foot, 

S. i^^GT, a friend: GQmQfls6r,„. 27 2. 
itffti®—(%,^), frighten, ... 160. 

LSjr(ef^^(Qp^)^ be afraid : 

.sy®*, 56. (III.) 

AR. tSrr^fliri^ a mirasdar. ... p. 148. 
i^rr^, is used simply = i/inrof 

S. a9<y*m, a beast. 

S. u9(j^, mildness: Qut^mi. 

tSwrff^ a rod, switch. 

^«r®, pepper. 

/rfor*(?«(a, (prop.rfaHrA(?«®), waste 
of time and labour. 

iBmiSif - (Qpjp)^ [imp.] 
salute: rf^^v, •»«•/, 62. 

'^S'*®, i^&i^eiitJLf, splendour po- 
lish: uerueriJL/. [i^csr.] 

i^jg2/<»(5-(©^^;, polish: 

62, [i/9dr7] 

LSeir, i£€ar€oreOy lightning. 
itfdr»»-(©p^), lighten, flash, 62. 

tSiL.-(Qfigi\ redeem: Pcjiiiy, 70. 
iSff, iJ^«, upon, [ij.] 191. 

lifcjr = iiS®. 

i£(^-(@p^)y turn, be 
cured, ^cyiit/, 56. (III.) 
tSsi-{Qpgi), transgress, 62. 

iSetsTy (I.) fish: io**t4, 242. 

(2.) a Star: QmatB. [oSdr, 190.] 



(Zp. 

OP. 172. 

(!fi»Mf% in presence, in person. 
OP*®, roof: Ctor®.. 
(tpsgrtf.^ complexion. 
S. Qfi*ut^ face. 

(yi^iar, the fore-part. 



transgress: [uJ®.] 62, 261. gp««vw, preface. 

iiSt-jjr, neck : QJtr^mL^ (S. dparkptihy reason, cause : arrontb. 
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S. Qfi(s^^fiib, propitiouB hour. 
QpAsrQi, veil. 

No. vii. 
S. QpAfidLiia, primary and principal. 
©>**», (cjp<u*>), hare. 

AK. Qp*rutm&, a traveller's bun- 
galow. 
Qp^CiLf^ weariness : S^'isrCiuf. 
AK. Qpatdp^t, a district accountant. 
QP*Pt QP«®, red ant. 
<!P^i little winnow, ybr children 
to play with. 
H. Qp*99SAmr^ QP&&A9DS, an agree- 
ment in writing: 'a.t.s6rui^ikcs«. 

QpL^^(^-(@p^)^ bend, 

62. 

(7p L^/Ei(j^'(8p^)y be bent, 

or become lame 62. 

GP^iA, lameness, being maimed. 
QPif.) a crown: QfL-ib. 

Qpi^-(8p^)y be finished, 

tie, 51, 258. 

— (*fljiD^), finish, 64. 

Qpi$^*^ a tie or knot, [opiy-.] 
QPi$.«n, tlie end : smu.^. [qpi$l.] 
(tpt^^oHofffi^ a pick-pocket: Qpt^** 

QP<dm, quickly, ito. 

(itp®(g - {Sp^)t make 

haste, 62, 170. 

QpesiL^-(Qp^)^ plat, 57. 

opllQ, (1.) waht. ®«»ps. (2.) im- 
pediment: ^oni-.. 

QpiL.® - (©/Z)^), butt. 

strike against, 62, 265. 

(yiLaoi-, an eg^. 

petulance, obstinacy. 
(SP^«;, 151, 175, 212, 213, 2M, 

259. 

QPfi9artb^ (yV>mr«>^, 175. 

QP/ro9iU6»af«ar, 151. 

Qp^fr-(Sp^)y grow ripe, 

57. 

[seldom used.] 

GP*<9, aback, .....178. 

Qpjifii*, Qfifi^^ a kiss, ...« 239. 



(^^Pooff^, a seal, 138. 

Qp>^, a pearl, 9, 228. 

Qpifi Qpm/f, Qpi^., 197. 

QP*^fi, = 3-J^. (a^) App. 

No. vii. 
Qpit^iimm, caju uut tree; vine. 

Qpf5^^8p^)y go before, 

[opar.] 195, 225. 

QpCiufiy 172. 

(SpioQpar^, ^. 177. 

QpajpSIf endeavour: i^nur^it. [opgj 

*».] 190. 

GPr®, a knob. 

Qfifu-tar, a rude man. 

(iP9C7fiB>«, drum stick, (a tree.) 

H. G>A)rio, Qa>r9orib, plating With 

gold or silver, u^^f. 
Qpiu, a breast. 
QPifiisib, a ground. 

Qpifim(^"(@p^)^ sound, 

roar, 62. 

c^tfs«r^,the knee, 60. 

(jp tp/E7 (5-(S^^),ground , 

62. 
Gptpio, a cubit. 
(y)(y, 254. 

62. 

<y»<a>*«, QPQfffito^ entirely, 254. 
[opcsp.] 

QPQff^^-{Sifigi), plunge. [C5P(»] 62. 

Qp\r,a. tender shoot, germ, 3, 252. 
(LpSsrr - (dSp^)^ germi- 
nate, 64. 

ap«5r, Gpdro, (1,) a thom; (2.) a 

fork. 
Qppibj a winnow. 
GP/9, a bond : 9ii.<St. 

QpjiS-(8p^)y break: §fu^, 

57. 

- (^fip4s»), break, [acf,] 64. 

(LfWJ^(^-{8p^)'f twist, 

62. 
(!PSK!Pfi-{*Spff), murmur, ... 64. 

QfiaDfiaSQ, complain, 263. 

(!P«op, order; relationship; com- 
plaint. 
(jpsB>p«B)u), manners, order: ^QpJusii. 
Qfip = QpoTf [In comp.] 
opppia, yard. 
Qppftismm, seige. 
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Qpp^ - (Sp^)y cease ; 

become ripe, tough, 62. 

S. Qpeed, (1.) a sage; (2.) a devotee. 
P. Qfioii*^^ a munshi, 39. 

Qphar^ a point : <Svjf , QswtoBnb. 

QpOr, 84, 85, 225, 251, 263. 

AR. Qp«6r9Lff a munslff, village judge. 

CPfcTLf, 84, 225. 

QptSreariaaar, a manger: u^QfiriL 

19. A) ; a front embankment, [gp^t, 

. Qptiranb, ....' 84, 86, 225' 

QpOrgiirjf, 172' 

Gpdr(?«r, 84,220,225- 

(jpdr(?®/r, forefathers, 269. [ofior.] 
(!psdr(sf^, the edge of a woman's 

cloth, l/irtsar.'] 
(tp. 

GP, 172. 

(ip'(sQpj^)^ grow old. 64. 

Cfi*<Sf nose; beak, 233, 258. 

ep*M^^BsaSjgi, the nose rope ^ a 
bullock. 

f!P*<SJi^y nose ring. 

ftpismpojor^ One whose nose is 
cut off. [jyfT.] 

qpbSm, bamboo. 

Qp<^«, breath: ^oir^tb. 

®)©fi, face: opsm. [vulg.] 

cfi^Sfi a blind mouse. 

cpi-fdr, a block-head. ... 199, 232. 

tyn9^ a cover; a piece of cocoa- 
nut. 

^'(Qp^)t hide: inGop^ 

90,261,263. 
dfiQusaflf mist. 

QpLiiL^, a fire covered up-: seariiiLi, 

254. 

QPti®-(fip^), kindle, . . ; 62. 

®)ti«>i-, (1.) a bundle: [gp®.] 

178, (2.) a bug. 

espgsv, foropoir^) • 172. 

dPjvnDfi s= ugi*i dr, grand-father. 

dP^^rib, urine: ^jyifjf. 

ep^Qfirt, dpuuir^ eldcrs. 
S. cpitJtsib, obstinacy, wrath, mad- 
ness. 
S. f!fiff*9s>9, a swoon : shr, Q^uit. 
S. epi-ji^, body, figure, shape. 

Qpmur«Da>, the Original tongue. 

QP«uio, Qp«t9ujii, 242. 

QP%u, a corner, 218. 

X 



(tpCS- 



efitut, 172, 242. 

efieS, one who has a bodily 
defect. 

(Lpi^-(Sp^)^ kindle. 56. 

(in:) 

Gpa^, brain, marrow. 

ep«wj», 158,172. 

eparjf^^tb^' ^^ (/K^-)• App. 

No. vii. 

Qld. 

Oai<5=«3r - (ffifl?j[?)) laud: 
t/*GP, [from QjfliL/.] 62. 

Ototi®, a place where custom is 
paid. 

S. Qiogi, Qioff% soft. [bitu. Lat. 
mitis.'\ 

Qiofifi, much: Qufiiu^ ^^^, 1^61. 

QuifiSDjs^ bed: Lf®^€»«, .. .. 261. 

O(0(Lf, truth; a body ; a consonant 
272, (II.) 179, 263, 270. 

Q^(5(Sy polish. 

QuiisQ "(Qp^)^ 57. be- 
come thin, S)%r. 

— i^Qpgi), 64, make thin. 

fine, thin> 
Oioww, slowly, 170. 

Qlo<so^ - (Sp^)^ chew, 

70. 170. 
QLD(Lp(^y wax. 
—(Qpisi), daub with cow-dung, 

62. 
Qio^er, slowly: Qioeow^ Qutff^wtu. 

QioarQtDgaib, more and more, 197. 

(old. 
S. Cu}«i6, cloud. 

Po.Qiom^, a table, 52. 

E. (7to9cfoprLi®, Eng. magistrate. 

Gb®, a heap, eminence, ... 244. 
P. QutCi9^ matee. 

QuuLif^miD, haughtiness: Q^(jA(9, 

184. 

(dll tiJ'(Qp^)<, graze, feed; 

thatch a house, 57. 

-(A0/D^), graze, feed (trans.) 
Qtoiu*^»)^ pasture. [<?(ouj.] 
(^ujijuor, a shepherd. 16, 57, 

272. IQiniu.] 
Qioenr, manner: «l(|9io. 
Quistity moreover. 
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Qui6))y Qinp^ Qld^, 101, 

107, 251, 257, 263, p. 146. 
Qioioirrih, the government share 

of agricultural produce, 101. 
CifltfJ, the plough tail. 
(?u)end, a kind of drum : ^^jl/. 
Qtoput^^ the aforesaid, as aboYe. 

[Ca^iuty..] [Intro.] 
Cioa^, a body; good condition, 

263. 
QaitSrsB^mr^ a thatched roof. 
CbdrCio^, more and more. [Cu)^, 

Qodrapio, excellence, 184. 

mdt, (1.) a term, of abstract 

nouns, 184. 

(2.) ink. 265. toR [mashi.] 

H. cBMo^csrio, plain: QmsS. 

eniDfiigimsBr, mto^giH, App. No. Ix. 
tBuetfioTf a son : utsar. 
mioiuibj the middle: m(Si. 

"E.muMjw, (I.) the Eng. mile; (2.) 
confusion : muAstt. 



Q 



LDfT. 



Qtor*(s, the bud of a flower: ^cj 

Qu3rCta>u^ bald: Ou)rLl<a>i-;7^2s\), a 

bald-head, 236,261,266. 

Qiorfifiut, the total or whole : ^« 

QLLir{u-[aQp^)^ swarm, 
cluster round, light upon, as 
bees, 107. 

QiLiTi^y a word; O^rrio, 

QiMfr6ir(er^''(Qp^)j draw 
water, 5e. (III.) 



H. QtorQr, boots. 

Qiortf.^ arrogance. 

S. Curii^io, Qutrjn^^ hearen, libera- 
tion, „ 272. 

S. QtDB^rtb, ring. 

(DLjbir^"(Qp^)y hit, dash, 

62. 

QtottCiuib, smell, scent. [Qiar^ 

H. Cwrrr, (1.) a gold mohur; (2.) a 
footstool t, 

QLofr(T^'^(Qp^) = Quiffd 
Qiorf, buttermilk, 149. 

Ciorarriu, the chiu: fivmtrmmtLmt^. 

Qtoraotfi, any thing defective. 

[CO. QP«fl.] 

QiarmifiOu^, COW without homs. 
sppfiQiDfm\fi, a pedant. 

Old err. 



S. 



^loaaribf silence : totnartb, Sf^tMbt 



*w. 



(u/r. 



Q 



LOfT, 



S. (Smfsib, desire; lust: snoib. 

p. Qmtsi; a seal. 

S. QiorMsth = CtoriL^td, heaven, bliss. 

(SLL(r^(sQp^)y smell, 66. 

S. Cbr^ii, (1.) deceit: «^asr, 239, 

258. (2.) danger. 
S. Gbr#ar(&, explation: utOraliCiif 



ajftoDs, the body: «A-io, cli.^. 

[«ur=tie.] 72.* 

S. mra^sib, mendicancy: ii*m&. 

AR. ttjf/gtiugj, a memorandum. 
H. <u/r^, memory: ©fu«w. 

fljir^, which: «r^. 

ojirQ/giTQ^ — s-ti, ...t... .. 203. 

S. ojirfi^r, a journey, a sea- voyage. 

fljff-r, who: ,gr. 
lurmiar, who: ^. 
ajr(^, a lute: cfancr. 

iujT&ir, an elephant: ,K&r. ... 242. 
ay. 
S. a/'i&) &i^ &S6» A period of time. 

5. a/^j9(&, war, fight: Qurr, »airaoi_. 

6. «/;'^f sagacity: cLuriuid. 

G/L//r. 

S. QajTsib^ luck: ^^a^i-ii. 

QiUfr3-(dQp^)y medi- 
tate: ©*P, 64. 

S. QvjrtQiutb, decency, decorum: ^ 

S. C<uir««aBir, counsel, deliberation: 

S. Qiurf^iear, a tamilleague. 
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IT, 

P. rv^fif, a road: Qs-m-Q. 

AR. r«S;*^, a Ray at, cultivator. 

irir, 

AR. rr^, consent, agreement: sttto^. 
AR. nr^KiriDr, an agreement ; a resig- 
nation. 

^flBT, a demon, ...# 224. 

S. ^utb, form, a-eruw, «.(3-«/tti, a-cy. 

239, 259. 
H. g-uriu, a Rupee. 

60. 
AR. AfCisri-jr, an envelope, 

60 /r. 

£. «tf»i;^#, the Eng. word lant&m. 

188. 

GeO/r. 

S. Cm«-«i&, world: yiA. 
S. 6«ur^io, metal. 

617. 

AR. MOTcu^r^, agency. 

AR. Biuity a power of attor- 
ney. 

S. 61/(2 - (^^p^)t divide, 
separate: Mj 64. [co. u<9, ufir, 

icguLi, class, division, [w®.] 

•/«»«, way; kind, 199. C**®.] 

AR. tt'oo'iurir, belonging to App. 

No. ii. 
S. •lisZsm^ address, titles, &c. 
AR.«*ff«w, an attorney, 115, 271. 
App. No. i. 
iBsatsribj familiarity: &Qmsih. 
S. mi^mfiib^ the season of spring; 
south. 

S. «*^, charge, 246, 262. 

mi^ijuQ, isfLiuQfiff-(0psi), sub- 
mit 262, p. 164, 161. 

S. is^ibf a verse, saying: mirA9iutb. 
S. «A-(«fip^), dwell, live: @t9.«^(?. 

65. [mir^ib,} 163. 



AR.«/<9^, collection. 

«u6a>^, a fault, calumny: ®^pt&. 

S. is-^a-tb, strong glue. 
S. ^m^Fib, a garment: l/(-«ow. 
S. «/«)^, thing, matter: srifliutb. 
S. c/^^i^, «/^<7aKir, deceit: ^p. 

S. eij(^S'-(sQp^)y deceive: 

vuit^ff^ 64. 

S. «/t_, north, [udak.] App. No. 

• • • 

VIU. 

[ck/i-Jt(3;, iL-mQs, CO. mtmi^."] 
mL-ih, a rope: aiL-^s<ujg». 

«i^«tL®-strain, [«/ijl, «i:.®.] 62. 

61/i^ - (Qp^)y 57, dropj 
flow downwards. 

— *^Pff, cause to flow, » 64. 

c/i^LS/ui, «;i9.% the form or frame 
of the body: uucruifl. 

•z®, (1 .)withered fruit.(2.)a scar. 

mmti^ a cake. 
S. «wtii-ii, (1.) a small tract, or dis- 
trict; (2.) exchange of money; 
(3.) circle: «»<3>*j»«A. 

«tii^, interest 254. 

mCi^eo, a brass plate: SctRrAnf}. 

«;Li.®a/'2), betel-nut bag: Q^pfiZu 

laaristb^ rcverencc: 9®4«u>, 259. 

GU(oSsr{k(^ - (Qp^)^ reve- 
rence; worship, 62. 

AfCBort.^, dregs, mud. 

s/cocrt^.^, bandy : o/enri^, U9irt^. 

€U€ddr(biy a beetle. 
«fiw«Beru>, manner; 4, a tune, 
•/aw^or, washerman: catrvS. 
-giaop^ his working-place. 
miflistb^ fading away: <ur<:.L-io. 

Gu^^(^-(Qp^)^ scorch: 

«W|rtL®, 62. 

eu^iB(^ - [8p^)j fade 

away: -wir®, 62. 

S. ««v-(©p^), bear affliction: u®, 

57. 

— (^©P^) afflict, 64. 

S. aswifiTth^ wilderness: «®. 

S. lafiearih^ Salutation: tSsar^fiio. 

miKfitsir, he came. [•/<y. 70.] 
S. mii^fit^ a family, lineage, race. 

182i 
•iihii, quarrel, insolence. 
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S. wiu«, 8'g6'. iSrinutb. 

miajtatrib^ manner: iiusortb. 
MiajeOj field: t/cuto. 

S. iiSa-ib, (1.) the. core of a tree: 
loiraiuSirui. (2.) a diamond. (3.) 
"vrrath, anger: Qstruib. 

•JttS^, the belly. 

•/ra/fl", by degrees 170. 

miir(Sr a '^ind of grain. 

mia-figiy (1.) income, revenue. (2.) 

coming: m/cgaios. 

S. miinJLSir^ir/sia, divine grace. 

•/(Tijty, (1.) limit (-2.) a ridge in 
corn fields. 

S. a/irti, a boon, gift, 269. 

•/irtity, edge, limit. 

mirwff^ detail: tSurib. [•/(y.J 

•/fl-a/, coming, advent: tu(^ea>s. 
mreSsroprnp^ ( I .) regular Order, 146. 
[a/fl-^, + Qpaop.] (2.) schedule. 

•T^, ... 220. 

S. •/r/rsfior, a pagoda, (money.) 

[VAEAHA.] 

mnriLi^f dried cake of cow-dung: 

tSa-riLtf.. [Prop. mipiLt^.'] 

iifl, (1.) tax, tribute; (2.) line, 

110. 

(SUffl^(Qff)^)y write, bind, 

57. 
«/fl«»#, order, row: gopn®. 
S. «^#*, pieces of bamboo, &c., tied 
across. 

si/(75-('Sfl5^),come, 1, 27, 

32, 46, 70. 
«/(5-aB«, advent: **•% ....:..,. 190. 

S. ^(54j»io, (1.) a year; (2.) rain. 
S. (SV(7^(si^ - (sQp^)^ rain: 

Quii;, 64. 

*s/(5-68J!roJr-((?to;6®) App. No. viii. 
«(3VJiSto, trouble, 202, 203, 244, 

260. 

<3ij(7^ih^-(Qp^)y labour, 
be afflicted, 62. 

mic^iof earth, SOUrCCS Of iuCOme : tF 

mt9Dt^ limit 138, 211. 

SI/ S3) /r-(fi^^) , write, draw, 
inscribe, 67,211. 

•;«Dr4®jo, ... 138,211,212,244. 

<uif<osrtd, colour: iipth. 



S. rnkfifimui, merchandize, ... 1, 158. 
S. mirjifiuirsBrib, matter, business, 

news, 
S. «fi*J0-(*©p^), increase: Oacy®, 

64. 
«/M, leoffl, the right side : fitLaacnt. 
•/eu«a>*, hurried removal, ... 106. 
•/«uKj«D«o^^r, Pariahs (respect- 
fully), those of the right hand 
caste. 
««<i, th^right side, > „.. 

<siJ(sS-(dQp^)j ache; row, 

(as a boat) 64. 

««P<u, spontaneously, 170: firCtar. 
•Zw, a net, 262. 

S. miio, mi far, c/cvSia, «/^, «vo9, «&Af, 

Strong, [ueu.] 
•rAj«uijL«/ieA®, violent dispute. 
•fAwL/ii, «v6u«ufia>u), ability, power. 

*"ii>*^. 108.* 
ttr^m«rdr, a clevcF persoD, 255. 
S. •A»«r«r««B!rt_«jr, a very powerful 

person. 
•t^&npj a hawk: QirffrsB. 

6U(£j6ij - (S^^), snatch, 

steal: Q««r«/, 62. 

•ip*®, a dispute, 96, 262. 

GUL^fEK^ - (©^^), be in 
use, 62. 

•/tfJ, way : latrAsib, ur«Dfi^ 242, 248. 

«siyz^ - (Qp^)^ flow, 57. 
•*i^ff«BL_, walking in the way. 
tu(fiuirQ, adoration, custom. 
•iifi*S(B-(Bpgi)^ take leave of one, 

254. 
«<y, a fault, an error: ^pib. 
•'GP«/-(®P5'), deviate, swerve. 
mauuih, progress, manners. 
tusrih, excellence, fertility. 

6U6rr0-(@p^)^ grow up, 

60. 
«fflrir-(A%)^), bring up, 64, 1.58. 
*iaFfi^'(®pg), (1.) increase, (2.) 

put to sleep, 62, 160. 

«aar, a rat hole, [any thing with 

winding ways: •/&.] 

<Sijdsir-(Qp^)^ go round, 

bend, 57,255. 

— (*Sp^), surround, 64.[co.Lat. 

VOLVO.] 
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S. wSvuto, a bracelet. 

«aEr«f, (1.) a circuit; (2.) house; 

(3.) arch, (•aar.) 
mafgtuOrf a pilest of the Pariah 

tribe. 
•ar, is a root signifying ( I .) beau- 

tyi (2.) fertility^ (3.) curvature. 
«ipu.(ii-(Qpgi)f scorch, parch, [«/ 

p(g;.3 160. 

(sup(&^'(9p^)j grow dry, 
lean, ^ f . . . 56. (HI.) 

€24^, eu£ifU)jincomp, emp- 
ty, dry, worthless, allied to 

eu^^dQp^)j parch. 64. 
mfflmro, poverty, (•'jp.) 
S. tupiDib, malice: [toruuxo.J 

eijpjfi'(8p^)^ dry up, 62. 

S. «'«9ru, a wilderness, forest : srdt. 
S. m^mpribf wildemess. 
•idrActAr, envy: [•'*'•] 

Q//r. 

«/r, come, 27,70. 

«r«i-(o, medical book. 

«;/r«&a8r, an embankment for car- 
rying off water. 
S. iirsfBnh, a conveyance. 

«r®, beauty, convenience. 
S. ^iscQiuibj saying, verse: i^anh. 

S. «ff*®, word; speech, [vak.] 

244, 257, 264. 
S. miris(Sf!fie»ib, a deposition, evi- 
dence, 115. 

6ijfr(B(^^(Qp^)'t receive, 

obtain, purchase, 70.* 

LSiarMirB(Sj draw back, 242, 254. 
S. itr^sit^ anything said, a word; 

prose: «/#fliru>. [cO. Q*iLf«/ar.] 

S. «r^, dwelling, habitation: ^t^.. 
tutffio, a door- way: mtrtS^. 

S. ttfr^aw, (1.) perfume: Jo««ri6; (2.) 
reading, [•'j^.] 

S. wr^, (I.) one who dwells. [«r 
9ih.'\ (2.) read. [verb, root.] 
(3.)anything preferable, better ; 
(4.) a part. 

S. mr9'{*Qps>)y read aloud; play 
on an instrument,... 64. 



S. ^^'{^pgi), desire eagerly, 

272. (III.) 
S, •;r<5«i>*, vehement desire: ,|s«>*, 

mri-as>s^ rent,iiire: C)«ff-sB>i_AA-«9. 

T. murif^Ams, CUStom: m/ip^stb^ uffi^sib^ 

6i//r®-(®^^),fade,wither; 

dry up: i/sb^, 258, 62. 

«vm®, [causal] 62, 1 60. 

aiitmi^ a side of a street, smell; 
north- wind, [wt-.] 

miiTLL^^ mr*&, an adze. [^tawer.l 

mtrCj^tb, (1.) dryness, decay: ^r®; 

(2.) the slope of a roof, &c. 
A/rLiiy., a time, turn. 
S. tufoanbf an arrow, rocket: ufmerui, 

S. «>rfisaA«io, trade: tSiururrio^ •it^»b^ 
S. «/r«Rrf)(UcSr, [f. arrsBoA^^.] an Oil 

man. 
S. mtfiih^ (1.) flatulency: itium\\ (2.) 

disputation: mU^oirfiib. 

S. •r^, the complainant, [vadin.] 

115, p. 148. 
S. «vrp-(4£^^), torment: mirmjujuQ 

4^, ^ur^^ [a/rovf.] 64. 

S. Afr^, dispute: /gB-Astb^ muA^tuirfiib. 
S. «reD^, torment, plague: Qifilear^ 

S. mifji^ajtb, any musical instru- 
ment: Sfitur^^iuib. 

irfi^, aiTfi^ajBt, a school-master : 

S. wrjirp, vomiting: ^'^p, ^^Af^itf. 

p. irL/ao, iiTLfje, refunding. 

AB,. a raSfiiTf a term, fixed time; tax: 

tuS. 

(sufTiUy mouth; place, 239. 
inLA^rij, a water-course. [•'nu, 

+ «w.] 249. 

6Ufnij''(sQp^)^ prosper: 

fi^^ 64. 

S. «riL/«|, wind, the Hindu .^blus: 

•"■"/» l^i-Qiopo- App. No. viii.] 

S. mjiririh, (1.) a share, 101. (2.) a 

week; day of the week. p. 144, 

166. 

miirrrii, 179, 194. 

S. manm^i, a bridge: uir»iih. 

mitii, a torrent, the channel of a 
torrent; abundance, [wr^.] 
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a//r0 - (Qp^)^ Cl.) take 

by handfuls; (2.) comb the 
hair. 

•"'(S'ii, ^ 27, 179. 

(oUfTIT — (sQp^)^ POUR, 

'aifijsi [CO. radicals] ; cast in a 

mould, sar^gi. 

ifi; a leathern strap. 
S. «ffff^«vj, a word, affair, sentence: 

Qu^^j Qfffio. [vartta:] 0#ffA). 
S. mjiroSutb, af/reuA/iudF, yoUth: g)«r«»io. 

S. «/r^, a tail. 
«»■«/, a holiday. 

<oiJfr^'(^ir(ip)-(8p^)^ live 

prosperously, flourish, 60. 

•/(TOTfp, plantain tree. 

^^ij^^^-(9p^)^ congrat- 
ulate, praise, 160. 

mjiTifusirer, life-time. [«r(3).] 270. 
•//r^ia/, «/r(pA«D*, felicity, 262, 190. 

«iirar,^ SaW; SWOrd: uiLujutb^Sfi^. 
iTGsrth^ (^aitreir) the sky; [vulg; loff 

oTio.] heaven : ^saffib, 19, 



S. a8. Sans, prefix signifying, (1.) 
privation; (2.) entireness, (3.) 
change. 

S. «S*u-io, change, impediment, jest- 
ing: Q«u£fuirQ^ ufiiuiTfib. 

S. tSspuih^ difference, error: Qip^ 

S. tSairrib, chan'ge, passion, delirium. 
S. tSliSesrtb^ an Impediment: ^«»i- 

. S. tSiSffiuib, sale : tSUo. 

S ^(s^, termination of a word. 
[0pp. u®p.] 
•S*<«Aj, hiccough. [•S*®.] 
S. ■ «i?*®(r«ifl, an image, idol: ©2w, 

sQ<i(^''(Qp^)^ hiccough, 

62. 

S. tS^earib, sorrow; anxiety; anger, 

241. 

•S#/rP, in the s. for. tSair^, 123. 

S. tSs'irriBsar, investigation, superin- 

tendance, 165, p. 154. 
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[VICHARANA.] 

S. «S<yrr(o, solicitude, sorrow: svIm. 



S. ^wii-{*Qps)i inquire, investi- 
gate, take care of, . . 64, 1 1 1 . 
S. tS^iwtb, extension, breadth: difi«^, 

S. ^siroiraLfi, = one who has large 
eyes. [«y*r«u + jyjh^ with the 
8. term. ®dr, = possessing.] 

S. tSS^, a bench: tS9i:/uwea>s, mirois. 

S. ta^fi^rtb, anything curious and 

showy: (mMi^ttat^. 

^&fi, a tvi. 

^^.^-(S^Jy), fan, 62. 

S. •y*«r*jfi, faith; confidence: mitiSA 
«>«; a liking, 257. 

S. •S*«;rfi, one who confides or be- 
lieves, 180. 

S. •S*«irfi-(*0p^), trust, believe, 
48, [rf*«r*ti.] 63. 

S. rfC?.^**^, [«»(?iyi-a6, rf(?#«4k«iD.] any 
thing especial. 
•S«)#, (I.) elasticity, spring, im- 
petuosity: J®. (2.) a time, 
turn: jfu-aotu, 

S. «&ci>io, poison: m^jF. 

S. •J«*uL/ii, affair, matter; object of 
sense: ^ffituit, p. 146. 

S. tSehfirrib, amplitude: ^swib, 

«*'- 196. 

•Ji-jnow^p, 254, 

tSujiUf lassitude: «aar, jy^p. 

isQis^-{9p^)j dawn, rise: 
«.p*©p^, 57. 

^i9.iupsrwib, dawn, morning: a^ 
<""> 254. 

S®-(@p^)^ leave, 68, 

254. 
^QsoDfi^ a riddle. [«&®fl9A%}«cB>^.] 

«S®;»aw, liberty: enur^arm^ [^®.] 

272, (!!.> 
•8®Ji), a lodging: [•»©.] #,«»«. 

«ff«o<-, (1.) answer, permission: 
i^^firtn. [d?®.] (2.) a puUet: 

tSu.A-\h^ a cross beam; diameter. 

[iiJ®.] 

«*'^'r^, 123. (b.) 

•»iii^^, grasshopper, moth: ©«fl. 

•*'^®, 68,109,272, 

(sfleaar, heaven, the ether: 

tSmrestrCiuih, a petition, 93. 
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S. ^fiit, kind: ^ot^f; manner: ar^^, 

199. 

S. «9^aoar, a WIDOW: ao«t&Ou«(r, ^toB 
S. «S/gtartb, pain, sorrow: a8^CBr<o arcsj^ 

S. «SP, a rale; destiny. 

-(^®P^)* command, destine, 64. 

«9fiB>^, (•Saof, ^j^.) seed. 

-(*fip^), sow seed: QfieS, 203, 

• 204. 

S. tS^^iursib, diSerence: Qujgsib, 

tSfisiy seed; posterity: ^tfi^, 203, 

204. 
S. tS^giturOr, a learned man: stStr 

ueir^ LftomisBr, 230, 242. 

S. tS^oDfi, science, learning, [vi- 

DTA.] «A«S. 

S. ^Qmrfiih, play; any thing arti- 
ficial and splendid. 
S. tSuairajui, [«Pa/«r(ut6.3 Cultivation: 

S. tSu^rrio^ adultery, uncleanness: 

Qsririb, 

S. tSuflffiiser, thoso who have divid- 
ed their inheritance, [vib'- 

HAKTA.] 

S. tSurJj, («S«rtfi.) a particular: ir 

eoirjf^ p. 13. 

S. "tSuiFfiib, what is contrary, per- 
verse :i9«'^u>fjy. 

S. «9bP| ashes smeared by Saivas: 

S. «9ioeuid, purity : ^(Lffinto, ^fiib. 

S. tiQtor^esnb, expiration ; absolu- 
tion: uarafJiJLf, 

<s9ubQp'(@p^)^ swell, be- 
come rigid, sob, cry: GJ^iol/, 62. 
S. tSiuir^fiib^ vain, useless : c^oRr, aScr 

S. «8(Uf ®cuio, sorrow, anxiety : ^««u>, 

S. tSuriQujirfanh^ Commentary: &.«nf, 

S. iSajii*&iutb^ dispute, suit: ^tuirfnh^ 
tuifiJs^j 242. 

S. «9<ur^, sickness: Cvnu, dcseA, <?/rr 
*to, 123, 187. 

S. diiuitusub, extension, pervading 
all things. 

S. tSiururrit, business, trade: ^f^jf 

sib. 



s. 
s. 

s. 



s. 
s. 

s. 
s. 

s. 
s. 
s. 



s. 
s. 



tSiuirLS—(*Qpffi), be omnipresent, 

64. 
tSiuripJi, Jupiter. App. No. vi. 

tSrsib, sensuality: arnQxinu, 
nSTCJBi-{Qpff'), [from •»<r<gj. q. v.] 
drive, chase away: t&iniSSi, giir 

fiff, »iLQl, 62. 

^rfiih, austerity, self-denial, vow : 

rffl-A), finger or toe. 

fiflir(65-(©^^J,start aside 
with fright: i/Sir©, 56, (III.) 

<sfl//?-(©^^),open,extend, 
become wide. .57. [co. Jirt.] 

— (Afip^), open, stretch, spread 
out, 16, g. 64. 

«8/Aiuc&r, a viper : tifiiuar uribuf. 

tSdfiL^^b, [tSc^ok^.'] a tree, torui. 
^dFAf, vain, profitless: tSmr, 272, 

(III.) 
•Scy^, a banner; trophy. 
^<5fifitb^ [•tftit-w.] a circle. 
^(S^fiQffiariby circumcision. 
tS(sfifirCnSiuib, old age: cfliJuf. 
^<s^^i increase : «/6irif#©, QuasMsit, 
^(j^^t (1.) a feast; (2.) a guest: 

tS(j^ijutb, desire: 4j«'*. [«SGyioL/.] 

190. 

fifl0ti) L/^C©^^), desire, 

62, 270. 
tSmr = flffooi^. 203. 

6fls3)/r-(«5©^^^,sow seed, 

[see «»«>jff.] 64. 

®&S3)/r-(©^^),make haste, 

57: ^«/<A. 
•SoDfA/, haste, swiftness: <?«v«co. 

[•Sao/r, 190.] 

tSQirirfiib, hatred, opposition: u 

s»«, 239. 

iSQgr^, an opponent : ^v^^^^GF, 272. 
•»«.«, off; 170. 

(s9(Sd'(^^Sp^)^ get out 

of the way, 62, 170, 9jj6®. 
-*®-(%>jp), put out of the way, 

forbid: i^*®, 62. 

tSwisib, prohibition, separation, 

190. 
^eoB<g, (I.) fetters; (2.) beast. 
^wir, the side. 

— €rs/itbLf, a rib : UQpQmigfiibLj, 
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S. tS^f^, (I.) extension; (2.) sport, 
dalliance; a comedy. 
^trCiLffiib^ the side. [^p<^.] 233. 

^Sm, price: firiut&, 9, 228. 

•IA», a bow; a rain-bow: ^fok^QtS 

S. a8««rrto, a Suit at law: tStuwSfSliuib, 

S. flVariru, [fl9urio.] a particular, 260. 

S. ^«jA — i*Qpai), enter into parti- 
culars, 163, 64. 

S. tSmirsibf marriage, ssSuraunb, 259. 

S. •••rjsw, law-suit, dispute: •'ip*®. 
S. fl8(?<u«id, discrimination: q^j9- 
•Jjtf, an eye: ««»■. [©ji^.] 

^Lfi-(d8p^)y open the 
eyes, awake, watch, 259, 64. 

eQ(T£i''(&p^)y fall; die, 

.56, 262. 
T. ^QfiessrQ^ rate: c^^io, iSrsmi. 

<s9(L^(Ei(^''(@p^)^ swal- 
low, devour, consume, 62. 

^Qfiff, the pendant roots of a 
banian-tree, [•^gp-] 

^erAttm, an explanation. [fl8firD(9.] 

«iai(s, a lamp : ^uu, 258. 

^eri^-(Qp3i)f make clear, bright, 
evident, 62, 1 60. 

tSari(3ioirjiif a brOOm: gimujjuib, 

d9 err /E7 (^'(Sp^)y be clear, 
bright, evident: O^ifl, 62. 
[root, «Jcr.J 

^mbuu-ib, advertisement, procla- 
mation: i^r9fffiu>. 

isQeirthLj -- (8p^)y speak 
out, reveal, 62, 270: 0#rw. 

^airftb^ superscription, direc- 
tion of a letter: (StoiotSanrffib. 

(sStdsir'-{@p^)y grow, arise, 

67. 
tSiar^^Wf crops in the fields: 

•fiaarujj-® — (Qpgi), - play. 

fifl6yr(®5 - (©^^), burst 

open, become manifest, 56,(111.) 

^fxSa firewood: *ui3if^<SiciLiA^&, 

€Q(SSip~(dQp^)^ shiver, 

grow stiff from cold, 64: ^iS(s, 



eQ/D-^Qp^)^ sell. [tSio. 
70, as «*>.] 

tSpuieoTf sale: tSAQnuib. 
^SpffQpfiio^ proceeds of a sale. 

[tip9pff.'\ 
4Star»i [flV<s><v] (Bpgi)y question ; 

salute, 62. 

•99, a question : Qs^tB, 

00^,(1.) an action; (2.) 
mischiejj (3.) a verb, 77, 270. 
fisartSbar, an intransitive verb. 
LSptSiear^ a transitive verb. 

tSigrn*rib, the Verbal or adverbi- 
al participle, 77. 

cf««ia, a swelling; blister, [ifs®, 
• 190.] 

(sfffEJ(^''(9p^)y swell, 62, 

233. 
tS^iht -^U- : aurmreaSi, App. No. vii. 

eff^-^Qp^)^ cast, throw 
as a net, 62. 

«y»*, (1.) a weight = 40 uwm: 
a viss. (2.) mustachios: iSm^. 

t^*»y a blow, stroke, swing, of 
anything: [-ff*, 190.] 

rfO, (1.) a house: toasar. [aS®.] 

(2.) heaven, ...." 19, 29. 

«SiL.Q, 18,^19, 59. 

^isaaiy a lute. 

«y«*r, vain. [comp. the rad. 

VAIN.] :..191, 272,(nL) 

S. ^fiib, rule; rate; portion: ub® 

S. <^^, a street,: Qfi(s, (^aftfffii, 

cffiiL/, vain talk, loose talk. 
S. «f ff-io, bravery : «r/fl«ujo, 

^i^Qi-Qpff^cty out, squeak,263. 

eP^ - {Qp^)-i be great, 

POET, .. ...\ 264,68. 

^pfios — (*^Pff)t Bit in majesty, 

264. 

Qgu, 

Qeu^ O^u), Oojujy in comp- 
hot, fierce, quick. 
S. Q«®, many: ^stt, [bahu.] 

107, 241.. 
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S. 0«®Mr«riA, a present, 128. 

Qiisrartb^ j&ne weather. 
Qm/isireii — (ifip^), clear up, be- 
come fine, 64. 

Q«/^fia>«, heat, closeness : Liop^sib. 

G)««*L, a shot, report of a gun, 

261. 

Qgui^ - [sQp^)^ sound, 

split, crack, 64. 

QtutLsib^ shame : mreBorih, 

QaiiLu-arsij^ jfishne^. [opp. Qto^ 
0«iii_, open, plain. [0«ct.] 

Q^LLtfjurear, 93. 

Q6ulL(SI-(9/d^)j cut, fell, 

107, 239, 255. 

0««wQ«Bir«u, butter, 58. 

0«»«*r(&, a hollow in a bamboo^ &c. 

0«AAraou>, Qfi/fiRrstDujoircBr, white-' 

ness, white. [0«w<ar.] 

Cfiwwtbf jaggery: ^Qj-iit/Asiiiy.. 

Osi/(ffb^-(ffl^^),conquer, 
[Lat. VALBO.] 70. 

Oflf«A, a plain; the out side: 0«/^ 
«»««-, 244, 263. 

OATcfl^^iA, light: 9fB. [Qa/«J 

0«f«»tJuQ — (Sp^), come abroad, 
be known, 161,261. 

0««fiiJLf®;*^—(Sip^), reveal, 161 : 

0«f«ffiJLifflDi_, clearness, obvious- 
ness. 
Qm/sfiiurBsib^ manifest, revealed: 

QmiefiQiu, out-side. 

Q6)j(Gr^ — (sQp^)^ wash, 

whiten. [Qaidr.] 64. 

Q(SiJ6rr^ Qoieaar^ in comp, 

white, bright, simple, unmix- 
ed. [Allied to «fi*.] 

Qtu^artb, a flood: LStrmmsib^ 215. 

216. 
Qfl/ororrQ, a gOat. 
QaiereriraAireaHa, agriculture : (S<f-^ 
jsarib. . [vul : Qaf^arirssxo, or (?« 

Qa^srrtS, steam [white vapour]. 

Oo/erarrarcsr, a CUUivator. 

Oof^cif}, silver; the planet Venus. 
App. No. vi. 



QwaQerQf^ff, dimuess of sight. 

QiaQa^UiLi, 5, 234. 

Oa/sffcrsBr, early, 273. 

0«OTaar, whiteness; white. 217. 
Qi^, drunkenness, bewilder- 
ment : iDiuisih. 

empty; bare, poor. [co. iff. 
and Eng. base.] 

Q^psS^ victory: Q^mib. [0«w^.] 
0«p;j)2w, betel leaf, 134, firib^wit. 

Qenearjfji, 70. 

(Seu, 

. (?«f«i6, velocity : gififiib. 

Q<si]-(Qp^)^ burn,. ,.,58. 
QuiisffQ, burning: srii&sio. 
(?•/»<»«, a royal tiger: t^«vff. 
S. (•«"©, a prostitute: >»/r©. 

S. Qmi^ibf disguise* unriuanreoiby 161. 

Qaii9.i9B>s, a show, spectacle. 

S. QtuiLt^., a cloth : Q^irmar, 

QaiiLeoH- hunting. [<?«*.] 255. 

Qai^ib^ VUlg. for QtusderQib. 39, 

p. 146. 
Coretrjuno, [vulg. Cai^id, Or «/f 

®>'i.] 37, 117. 

C«;«*rQ— (©p^), want, ask for, 
seek, 203, 204. [co. want.] 
272, (III.), 232. 
C«/«Rr®£4, [p. 146.] 39, 117, 157. 
S. <?«/j»:6, a divine book, Bible, 233. 

S. QmifiZsar, pain: CffjTQ/, (?ffm. 

S. Qmifiratb, a demon : ^rtJi^fisar: 

S. Qi^ar^ persons learned in the 

Qiff, a sudorific medicine, fo- 
mentation. [(?«/.] 

Qiikfiar, a king: cocdrcsrcdr. [POET.] 

(?«/toL/,margosatree. [adj. Q«dun!] 
<?«/r, root: Qpwtfl. 

Q(oiiir^(sQp^)^ perspire, 

64. 
Q^rAi^QSj prickly heat, [ocr ] 
QattoDi^ perspiration. 

S. <?•«», (1.) a hedge, (2.) a land 
measure, about 5 acres (sitcbeA), 
or 2,000 ®tf». [Vela.] 
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S. <7«2m, work, affair: aaifiuib, u«*r 

SsDor, uadff, Q^ifiw, 52, 267. 

QmitM*srrsar, a Servant: usaaRtSeoL. 
i^trOr, 62. 

(•««;, a jayelin: aD«(7«<^, Qmiwr 

(2mii^ espionage: Isrwri^.."] tt.ar6V, 

S. <?«asr, time, opportunity: *«Dtfl«u£4, 

90, 244, 257. 

Qeu^^ Qeupsfy other, dif- 
ferent, 258. [Comp. (ojjf. Eng. 

VARY.] 

Qmpff€tMo, change ; difference ; case 

of nouns, 270. [C«r^.] Qiupjpmia 

aStar a-dfLf, sign of a case. 

C«naB4a, heat: Qsimi-.. 



s. 
s. 



€2061/. 

mo^sr^, the month of June. 
App. No. vi. 

63)Q/ - {®psf)i abuse: 

pLi®, 68. 

es>€ii-(iQp^)^ place, put, 

64, 138, 242, 244, 259, 261. 

eomiAs^^ «a>iiQ3ireo^ StraW. 
mi^fi, small-pox : ^ibesHo. 

ai>«rcL>«Dv«4r, a devotec of Vish- 
nu .*r 264. 

cDw^poeir, a physiciau: ufisr/l^ 1. 
vosuuurLLt^j a concubine. [«>>•'.] 
mmitrrQ, munQy a Byraghce: 

mmig-riQiuiij zeal: u^^mmiri^tuia. 

QiSUefT, 
QmitrairAf, a bat. 



INDEX 11. 



ENGLISH-TAMIL. 

1. All the itords introduced here are in common um. 

2. No attempt has been made to distinguish minute shades of meaning: tnetf 
word ihould therefore be t^ked over with a native. This vocabulary, while it con. 
tains nearly all tbt more useful words of the language, must only be considered at 
a eoUectioH of hints to aid the student in working tottft his native teacher. 

3. The learner should commit a few words to memory each day. 

4. For all pronovmSf numbers, adverbs, interjections, see under those heads in 
Index III. 

5. For adjectives^ look out their corresponding nouns, and compare 130-lSS. 

6. When any English word is not in the vocabulary try the nearest synonyme; 
what cannot be found in one place will probably be found in another. Thus of the 
words, lassitudcj weariness, fatiffue, only one is given. 

7. Words in brackets are either foreign words, or are such as should not be used 
without carefully ascertaining their precise meaning. 



A. 

A, An, 9(j, 8. 

Abandon, aLL-QtSQ, mstaQ, 254. 
fitSr, 64. 

Abbreviation, *(^**ib, Qfir^Lf^ ^u. 

Ability, tuwe^utb, flpmo^ ^rradfl^ 108,* 

109. 
Abject, i*, Qifiwtar, firffimirtor, \3\, 

Able, i^fr«8fliydrCT, 103. 

Abolish, i^A®, 62. atSifi^Qsiu, 165. 

be— ed, ^tQucOQuw, 92,258. 

About, QuAw (concerning) ... 230. 

^fi&uo, (round) <sifi. 

vpi^snfiiu, (more or less) a^ 

Cfi^'t, 178. 

Abomination, ^(j^cr^Ly. 
Abound, iiS®«, 62. 

Above, <?u)A», CtoCw; ^^ib, ... 107. 
Abridge, 4hs^&, 62, jy*-*®, 62. 

Q»»®, 64. 

— ^ment, «(grA«i&, *^(2sutb. 
Absence, in my, mrar ^ioisfi Qm\r 

tS«u. 
Absent, mrw^, 121, ^9iliilM, 
Absolution, utmitSCtof^tgnb. 

Abstraction, Qiursib, Morp. 
Abstract, s. (in law doc.) ^o^^rr* 

Absurd, i^j^Jor, 131. 



Abundance, iS<g^- finrerib^ 141, vrr 

Accept, ^ui^AQsrit, 259, «iyE;fi«irt, 64. 

Abuse, V. mm,, 68, PtL®. [56. II.J 

c*, 62. 

Accident, S^«Dt-yjpi, jtpQ^ajAi. [«av 

Accompan7,(a friend a little way.) 

Accomplish, iSimpQmpff, 62. 

Accord, of one's own, msSu, ... 170, 

— with one, ^(SiSJui, ^(gmtenb. 

According to, 242, (10.) 159. 

Account, ssaar*@f QfirmS', eBwrii, #rf 

fi^rtb. [g>*rL/.] 

On account of, iBiS/^fitb, 157. 

Accountant, «CRr*«dr, 1. 

Accumulate, @tJi, 64, ^^S, 64. 

Accurate, ^(stfiuttar, ^ilt-tfror, 135. 

Accuse, ®/)poMti®, 62. 

Accustom, utfA®, 62, ojp® 62. 

Ache, V. (?»r, wa9, |g)i(L, 58, 59, 64. 

A certain, 242. (4.), 

Acid, LftHuLf. 

Acquaintance, ^fiopsA, u»*sOu 

Acquit, ^ppaS^lu ^rtbp ^r, 64. 

Across, iSpJiQs. 

Act, V. p. 132. 

Act in the, msQaiiurv. 
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Activity, ^jydyjriJL/, QpvpG. 
Actual, a-irer, £*uitar, [^ojOr.'] 
"^Sin, sriouwmib. 

Adalat, ^tfirwfiff, App. No. ii. 

Add, ^Cil®; Q9t. 

Addition, «Lti®^Ai, «.tii_^. 
Address, iSr^i^ib, Qu&»y [juAslm.'] 
Additional, ^i9.»^&^. (In law doc.) 

App. No. ii. 
Admiration, tSaCti^f ^^^ajtb. 
Adjective, a-rf^Ow*!. 

Adjust, 9ctfB9tJu<S^^, 62. 

Adoption, L{^^r*tSsfruiy fifls/nb^ 

an adopted child, fi^^iSaU. 

Adultery, tSu^rrib, Qa^rrta. 
Advance, Qpsaruanib, ^^mth, [qpuffl 

^.dmire, «8iu, 66. 

Advantage, uwor, aujQiuiMh, tSrQojr 
9sarib. 

Adoration, mmiisih. 

Adore, imim<s, 62. 

Adorn, Qostii, 64, ^toasrifl^ 64, iS 

»*&, 62. 

Adult, Ant^kfimm^ tSrsOr. 

Adverb, ^^^a. 

Advertisement, ^atburw, ^fi^aos. 

Advice, ^Qwrfieor, Lffifitofi. 

Adze, •Ttift. 

^ra, fsfCifiih. 

Affair, ^baP, stfiojit, [uruf^^.] Ill, 

Affectation, (ssf^&t ^s»^' 

Affection, &Qmsib, ^arn, Qmaib^ utl. 

Affiajiced, iBiuiS^ficsikfi (vulg. Qmi^ 
^ifi) App. No. iii. 

AflSnity, (Jp«>p, a-p«v, urfifiiuib. 

[What aflBnity is there between 
you and him? A.ar^ ^f«r sr 

t6r«or QmekrQtb?] 
Affliction, garuib^ ffiurib, 96. ^«ui. 

Afflict, micj^OuQ^fi, 161. 

Be— ed, ^crv^, 62, tcs^CiuQ, 161. 
Affrighted, P»«4^; 254. (6.) 

Afoot, MriomssiL^iuwdi. 

Aforesaid, qparQ^arm^ Qiopui^. p. 9. 

Afraid, uuiiiu®, lei. 

I am afraid, ^«ar^(SiUiutonSiff*S^ffi. 

After, lSc^, iSsarLf, tSp^, iSpurQ, 84. 

After all, ««»i-fiiuriL/, 40. 

Afternoon, ui^^kfi(gibi3^ 77. 



Again, Pcgriiuofu, u^ui^c/ifi, Qio^ib. 
Against, tBQrrfiuaii, fr^Qr. 

Age, iiu*, iSrrajib, Old age, rfcsA*' 

Agent, sriliu^fiOr, iJtSi^i. 

Agitated, be,^«r.iL/, 62, 

Ago, QparQsBT. 

Agony, ^mi^omfi. 

Agree, Qurasfk^, ^ibiofi, 101, mriu, 

64. Mu-OruQ, SfiffiQf, 243. 

Agreement^ a-u-mui^AtDSj StOukfiib. 

Ague, »cA#«r^##&, v®A«^««-io. 

Ah, «K csy, 193. 

Aim, m-Lli_(&, Qmrisibf (gfi. [^a>A(9.] 
Air, ^sr^ibf srpjf. 

Alas! fflC?(ur, 193. 

Algebra, iS^smfifitb. 

Alike, ifHtutar^ Qurmif avitarib, $iJUf. 
All, «rducur(d, 126, 127. 

Almanac, u^rmstb. 

Almond, mrffimift^QntLmt-.. [COm. 

Almost, Of' I fifii'i , OM^si0«optu, 

vpM(gmpu, BtLt-^tLL.. 
Alms, ci<#«D«, ^#10(0. [ffli* (y..] 
Alone, fiofimioiuriLif fiSfAQiUf fi^^^, 

251. (6.) 

A long time, 242. (6.) 

Along with, «_i_ 

Aloud, *^fi(MiUy Quwts^ 273. 

— read, •/r©, 64. 

Also, «-!-, rn-ib. 

Altar, iSu^y ueSiSu-ib. 

Although, 100, 217. 

Altogether, ,g«, 0^r«aMr, 136, 170. 
gtriLQib. 

Always, truQurop^ib^ 126. 

Ambassador, fir&u^. 

Amend, (v. a. and n.) Pcjjv^, $i<5f^ 

9y 62. <3«Rru)jr(a;. 

Among, fi-sr(?cr. 
Amount, QsraD*. 
Ancient, ^it^mnwrn. 

And, cut, QinsMdt^ ^sirfi^io, , 1, 7. 

Angel, QfBigrfSsir^ sunotsr^. 
Anger, Qmruih. 9eaib, ^^r^it, trA*sia^ 
nUrnkfiiby fipfisib. 

Angle, Qsramb. 

Animal, iA(y«i&, 9«Q^^, iSrr«afi. 
Anna, (a coin,) si^- 
Another, |g)drQ(9(j«dr, u>pQ(sf(g^ 172. 
Answer, A^^r<v, iSr^figf^^ib, «9«di_. 
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Ant, trpibif; white — soop tur^^ ffQ*io. 

Any whatsoever, lurQ/srQf-n-ib^ 203. 
Anxiety, sitM, tSijr(3»)u)^ visii. [^^ 

Appear, C^vrdr/v, 62,90. 

Appearance, <?«ft>4d. ^rguit, Qfirppta, 

161. 
Appease, «^jy, 62, jg«dl, 64, ^^As>j 

62. 
Appellant, «/rp. 
Appetite, u^ mo^, ^9uli«d^. 

Applaud, QiD*3f Qsr«dbrL-rQ, 62, qir 
GP, 60. 

Apply, a®, j^tiq, 68, <:**. 

Appoint, «pu®^ff, 62, 166, £iui3^ 64. 

<5;!9, 64. 

Approach ©ii®, 62, fiiii_ijC?ur, 258. 
Approbation, ^ibwfiib. 
Appropriate (to one's self), fi*<s^ 

figiAQsirir, 106, (4.) 

Approve, *wu)P, 64. 

Arbitrators, to^^iu^jgrs^, u^s/nu^fiar. 

Arc, «9^^. 

Arch, i^rttf. [«(O(0rdr.] 

(v.) «i«abrofa/aar, 64. 

Argue, fitAstbutAr^fi, 165. 

Area, urCiua^^^ ^^, Qi9a>u.Qi«S. 

Ark, Ques>(fi. 

Arise, fofiitif^ w(!p*Pc5"» *!'» 157. g. 

Arithmetic, ^BssseaSifttb^ tstsari^. 
Arm, CB»«, L/iu(&, srib, 
— pit, «<*««A, jy*<5dr, (g(!p*(gC.Q. 
Army, C^an-, Sirr^i«uiby ufini-, ^sriA. 

Around, ofpfi^ib^ (si^. 

As, (?urAj, 141, 170. 

As if, «^a, Cur 90. 

As usual, 9(5uif^;friLf, lyitstJui^.. 

As you please, 158. 

Ascertain, jy^, 57, «aib-®LSz^, 64. 

Ashes, *ribuAi, /jjr. [«9{^.] 

Aside, utsiDinu^ 40, «tfcu«, 170. 

Ask, C«dr, 70, 242. 

Ass, SQfioyfl. 

Assault, /grJ^. 

Assemble, «.i^«(5, 70. 

Assert, *»p, 252. 

Assembly, msu, «uii-i&, ^b«i6, 128. 

Assist, a-fitSQ^u^ 165. 

Assistance, gUBoat^ $Af'^^* 

Associate with, (9curi9AO«r«Ari^(j. 

Assort, ^ri»LS^, 64. 

Assurance, ^L^iotSims. 

Assure, a**tSA^Qu^, 62, fiit^Ci 

i^®>^, 62. 

T 



Astonish, Be — ed, iSfiS^ 64, ^^^vjO 

u®, 161. 

Astonishment, ^^^fiiutb, 161, ,i/jg) 

*(U(6, fiitSisClLI^ 190. 

Astrology, Q^r^^rOifirtb, ^^i-ib. 

Asunder, iSr/ifiKiiusioriu, 

Atonement, utraiSwrraenb, 

Attach (property), so^uvkr^, 62. 

Attempt, iSrojjjifisenbj m^ant. 

Attend to, *«/«i», lis. 

Attention, ^rtu/fnteribj smtartb. 

At that juncture, siffi(S«^A^*^, 254. 

Augment, i/J®, 64. 

Augury, •ittu&Q^w^, 190 [^9$i 

Auction, V9itb, 

Aunt. App. No. ix. 

Austerity, tSvfiib, fiitb. 

Authority, ^^simb. 

— the authorities, ^^srisA, ffoop^ 

— an authority, Gb^(?«ff-dr, sLfiwrmrw. 
Avarice, tt-Qwruib, uaer^en^. 

Avenue, ^rtoj. 

Avoid, ««w®, 62, fitSf, 64. 

Awake, «»y9, 64. 

Award, «LLi_asrfi)®, 242. (10.) 

Away, rf«w«, ^rwriu, ^p. 
Awful, uiuBsrtortar, 

Awhile, d«u(?«/%r, 

Axe, C«ri_*^«j, 237. 

Axle, jf**. 

— pin, ^^^rcseff, swDL-jurmfi, 

B. 

Baby, ^ytmeojg, utmsOr, 

Babble, Jifwiiriy, 62. 

Back, Qpfi^, 

— again, fiofibu^ib, 

— biting, iSOrLfpsaeR, 

Bachelor, ^mfiisnsBr, tSmiirs^Q^iiJtjr 

Bad, QsiLi^ 13, 93, 141. 

Bag, CBU, BiiLL-mnb, 
Bail, [fgrtitbr.] liter. 

Bake, *Q, 68. 

Baker, n.QrriL,^Aaffr«ir, 

Balance, [ur^fi.] iBsnayi^'foT weigh- 
ing lOeapQsrAt^ fivr^, 
— sheet, ^tiLQiiJuC^QujrTaOy ^rLl®A 

Baldness, Ou>rii<»u., 237. [«^Aca)«« 
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Ball, u*^, O^oir®. 
Bamboo, csp^fi^'. 

Bandy, afofany.^, ucsiriy^ 215. 

Bank (in a field), irijuf, inbii^ «aor. 
•Banner, ^(Sff^ Qsru^.. 
Banyan-tree, ^wtarib. 

Baptism, ^yrarAmrsono, ^ar^iLoD^. 

Barber, ^uiLu.0Sr. 

Bare-foot, Qm/jfAsr^i^ QmpsiMsr^. 

Bark, (v.) ®3w, 64, (n.) l»l1w_, tuil. 

Barley, irtoQsrfimta, 

Barn, ««r^^<u(d. 
Barren, lootz^, uwsarpp, 

BashfulneSS, mrmnb. 

Basket, «.»!_. [co. u^.] 

Bat, Q«cr«r^, — to play with, *ifl. 

Bathe, (gdl, 64, cnivror^Q^iu, 57, gp 

<jp®, 62. 

— another, ofiof^airLLQ^ 62. 

Bath, (!fiC!p*<9i cruvrcorui. 

Battle, Curt, ^^fiib, »«BirflgN-. p. 93. 

Bay, ®i_r*«i_A». 

Bayonet, ^aHiuar, 

Bazaar, «•>»<-, MDi-cfjg), 107, jfBsrtf.. 

Be, ai<y, 60, 161. 

Beak, (!P*<9t 

Beam, (1.) a-A^ni, iiisrtacjujb, (2.) 

«J^, Qrartb, CroSS— «ffcnri9LLt-i&. 

Bean^ jfimrtsnu. 

Bear, Ou^p, ^0, 64, «u>, 66, 221. 

•^T^, ^^''(9, 62. 

— up in hands, vi^, 62. 

—a child, Qufi, 68, Jir^rf, 64. 

. Beard, /sn^. 
Bearer (palanquin), QuraS. 

Beast, i^(ssib, aflcuso. 

Beat, jy(»., 64, ^a>p, 52, Qior^fi, 62. 

— as rice, ®;*4?, ^t^®, ">(tf*®, ... 62. 

Be well beaten, ufi, 57. 

Beat against (as waves, &c.)t <?<ojr^, 

62. 
Beatitude, urAQuta : final — qp^^, Cuj 

Beauty, .jy^^®, Q*erm/srtb, (?a»«/», «r^«f, 

Be born, iSp, 66, a-putS, 64. 

Because, «rO«8r.dr(jyA>, 98. 

Be cleared off, ^cy, 60. 

Become, ^ 58. 

Become a person, QturAQuioraScs. 

^ cpOpfi. [cjfxgmr? <r«ur^.J 
Beckon, &imt^ strCj^* &.ULfQ, 



«ril®. 



62. 



Bed, uQ^kOTff, Quifimfi, MiLt^ii. 
— of a torrent, mirA, 
Bee, QfidF. 
Beetle, •roir®. 

Before, (y<^, cydrari^, (yisdrcarCu), Qp«6rLf^ 

84. 
Beg, LJrr#;»P, 64, 158, Q^tOrQ, 62, 

^r, 66, Li^«B>«(?difir, 70, Q«^, 62, 

iur^sibu€dbrggfi, 62, todrc^Q, 158. 

Beggar, li^op^^Arrdr. 

Begin, ^wA^, 62, .^rt&ii, 64, Qsrt.B 

(9, 62, ^aMiJuQ, .jr 62. 

Beginning, gimiistt^ ^Utuib, ,^,qas^. 
Behalf (speak in one's), itJtt^ar 

iutbu9tr^, 131, 195. 

Behind, iSar^Q^i, 225, 84. 

Be— l8*^, 62, 225. 

Behold, urf, 64, «r«4r, 70. 

Believe, tS»mw&, 48. 

Bell, JofiB*, 158. 

Bellows, ^(5-^. 

Belly, «ritSlp, Qfirit^^ QfiriJSDu, igibtS, 

Below, ffid, 251, jft».*JA», ... p. 154. 
Bench, iriKs, (Port.) <S9, ^fl9«. 
Bend, [a and r.] «<aar, ^oA, ^nu, 57, 

64, Qsrsn, 62, gP'-*®* (y>i-B9, 

160, 62. 
Benefit, m-usaria, msbrfi, maraaui. 
Benevolence, mp^tmnb, f^giaib, ^lurerJt, 
Beseech, tSrrrfifi, Ca/oir®, 158. 

Besides, ^ffitu, ^tSr, ^^furioia, 170, 

202. 
Besom, QucjA^iorp, ^6rA(siotjf,gmtL^ 

Best, ChA'<o, ^C?rLli_, 196, dopprib. 

Betel, Q«/>^Ww, 134. 

Betel and nut, &c ^rioycuia. 
Betray, «riii».*0^rQ, 77. 

Better, jgrtiisr, (C^enw^maM), wrR 

Between, »®(;«, mtCl.. 
Beverage, uf-ona, a.^. 
Bewilderment, (oc^cr, mj^sit, ... 182. 
Beyond, ^Ourdoi^ ^Cinptb, 
Bible, QmijfCiLfAfisiQ. 

Bid, «Lli-abrQ«r®, 64, «^J7, 64. 

Big, Qu^iu. 

a bigwig, Ou(y*^?w. 

" Quiliurt Qu(gi>fiZM tTsarfii\i9mo4i» 

Bile, djor^fid. 

Bill (1.) ?iiQ, (2.) ep*®. 

Bird, upooar, 191, U4l«, 9<ri9. 
Birth, L9pOi/, 190, #«r«r(&, «^i^j9L 
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Bishop, stArmraJlajirt. 

Bit, **®; — for a horse, s:^iiraib. 

Bite, «i?L, 56, III. A— •»*>*/».. 

Bitterness, s^iiitf, 134. 

Blab, uSfifisf, 62. 

Black, «/)fiJt/, «(3", «<5'tA, «r*. 

— smith, 0«rA»fiucdr, m(suirtbr, mibtormrsar. 

Bladder, mm^firibuS^iBi. 

Blame, <5^p©*rti®, 62. 

Blank paper, QMfiiia(Si/fir9, QippA 

Blanket, sibutBP 
Blasphem}', Cfim^^mnb. 

Blessing, ^9rmirfitb^ (dD«ari&, 

Blighted, become, ^*^ur, 258. 

Blindness, (9(y®, ^c^cLi^ii^ifi, Q»r 

Blind, ®(g-il®, smhQjgAojirfi. 
A blind man, (9(ji_dr, ssQurfi. 

Blister, QsrCiL/aih. 

Blockade, cy>ii®Mi.®, 62, oppfiAms 

QurQ. 

Blockhead, opi-dr. 

Blood, S^rHfifb, 

— sucker, ^^cor, »t^. 

Blotch, iBis. 

Blow, mmst, 62, [«#)p£»., 64.] 

— the nose, cfi*(g9irff, 62'. 

Blot, XSDfi, 

— out, ®aw, 67, 64, O^'H— 57, 64. 
Blue, /a»(6. 

Blunder, fsuomnp^ lSs(3^ (3Pilt-rdSrC«2M. 
Blunt, QiartLieDu^ ui(ipBS€agsar, 

Board, (1.) umom, (2.) ^As^wi. 

Boast, Qu(smuiutggtL.<Si^ 62, iwfirijCi 

<?tj*, 62. 

Boat, (•>9r«seA, Ui_<4, ^t-iA. 

Body, ^/rco, &.i_^, &.(_(&&/, Qioiu, C/r«(b, 

72, 228, 273, (?»««. 
Boil, (v.) «rflL/#*, p. 80, jr«*» 64, 

0«r^, 64,273. 

(S.) ucy, ©cv>*p. 

Boiled rice, »ff>9i&, C#<;p, ^Orsanb, 

146, 212. 
Bold, ffioeBsnortar, 
Bolt, firCiurir^ firir. 
Bond, 9rfi«anb^ qpfi. 

Bone, «»»i6(v, 249. 

Bonfire, ftpcj-ib, 190. 

Book, nmfimib , 19. 

Boot (something to), lS^a®, Qsr^j^, 
ask— lS«(9 62. 

Boots, [(^rei'] 1S8, Qfirpurib. 



Border, •/iy-wiv, •Srfwtv, ^rib^ ««>r. 
Bore, O^grraia^, 64. 

Borrow, su.earmifB^^ 62. 

Bosom, lorrt/. Or©*. 

Both, ^rcBirOio, &.iA-s.ifl, 7. 

Bottle, iVLl^, ?*r. 
Bough, 0Sar, QsrtoLf, Q«rt^Ly. 
Boundary, •/•»»•, «rA»3BU, trioms, 211. 
Bow, 00^, ;ygtf, «cebr®«8^. 

Bowel, ®i-*», 273. 

Box, QU1L19.. 

—a thump,— Q«irti®, ®tL®. 

Boy, €Duius6r, 13. 

Brain, op^ar. 

Branch, Owiiq, fiSv, p. 68. 

Brand, *®, 68, ^QQur®, 68. 

Brass, iS^fiiar^ 0«/«bbrcw(d. 

Brass vessel, Q'idL/, 252. 

Bravery, urr^Qrib, j^iSiait, tfrit, tSJi 

Bray, s^g, 62. 

Bread, &.Omii^, 146, ^Ciutb. 
Break, A.«a>i-, 64, 919., 64, qpA 64, 
fisi, 64. 

— out in pustules, QsrCiuffB^ 62. [CO. 

Breakfast, <?»<?«fl«>#, (7>a-toife.) 

Breast, ioj-i^l/* <^'^t CRi^ari&. 
Breath, «wr^u, gp^«, 4(«S. [Qp^««r 

vo, 62, Qp^««9®, 254.] « 

Be short of B — Gp**«»£^^0*rA^, 

In a breath, ^Crop^^mj, 268. 

Bribe, «D«ir«-«9, ufi^mtb. [w^io.] 

Brick, 0*o«A*. 

Bride, uxvwrW? (from a)CBtr«rcrdr). 

Bridge, ui-cviti, mrrrmi^. 

Bridle, si^mwettb. 

Brightness, Qst^^ iSrsasib^ 194, ^cu 

Brim, irtbtf. 

Fill to the — miribLitoLLdibmffit^ 64. 

Bring, QmrtArQw, 50, 259. 

Bring forth, Omp* ''& P- d3. 

Bring up, lerr^ 64, 158. 

Broad, ^swrnrar^ aS^fcu, 130, 1. 

Broker, firmOr, 180. 

Brokerage, ^r®. 

Broth, «K«)crto, (gifiibi^. 
Brother, ^Qstfirtbr^ jycrtrcwdr, ^loii. 
App. No. ix. t^L^iSp^/gitar 

Brother-in-law, ut^^ar, coio^^oridr. 

io^«ardr, 215. 
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Bruise, 9(g^, Qnjf*(s, it»*<Si ..-62. 
be-ed, Ow^b®, 62, »(yA<5«DBr, 265. 
Brute, i/9(j«(o. 
Brutishness, i£(sxA<s«>r'o. 
Bubble, (9u}(^, 228, QsruLjA. 

— up, Qu)r4(5«fi, 64. 

Bucket, *irw. 

Bud, ^(Sihi^y QuiirJc(gar, fi^^ QtorCQ. 
Buffalo, «r($ap(o. 

Buffet, (v.) ^ilQ 62. 

Buffoon, QsrsoorBQy QsraorijQ^fir^ifl, 

Build, «tLQ, 62. 

— ing work, «l1l.i_w, ^sll®<?«M^6u, 

Bullet, oaftr®. 

Bulk, U(stDar, U(SiD(b^ u^eDia, ... 184. 
Bullock, «r3ar, 215, lAr®, utdlru^jarQ, 
Bulwork, QmrfiSfioriQ. 

Bunch, Qsrfsgi, @&a. 

Bundle, opLLaot^, 158. 

Burden,, urinh^ ofmio^ 52, 190. 

Burial, ^t^aib, 

Burn, (?«, 68, *®, «r/fl, 273. 

Burst, Qwc^, 0«//9.^^iJ(?ur, .64. 

Bllry, L/6Bvr, 138, ^t-A«ioLr63Qr^;. 

Bush, t/>9rr, Q^ty.. 

Business in general, 153, tSururrtb. 

Bustle, ^ibfitfL, 

But, «^®6u 101. 

Butcher, ssrdLfisirreir, 

Butler, QujTtiwir, (Eng.) 

BCltt, /»r4(2j, 62, Gptl®, 62, oriu, 57. 

fi)'?-, 64. 

Butter, QaiaxrQsaariCi, 58. 

— fly, fiiLujrriJ\^*9. 

Butter-milk, Qunri, 149. 

Buy, wrB®, 70, 107, Owar©. 

By all means, tnjut$.^th^ — 126. 

By the side of, jy6sbr«»L-^ p. 75. 

c. 

Cable, «uj£, «t-A«aPj7, 131. 

Cackle, C^cy, 62, Q«4«cv9, 64. 

Cadence, ^nr/sut. 
Cage, A-®, «.0irQ. 

Cake, usadRttjrinb^ <jjf<»<— 

Calamity, ^Jm*^, ,fttj^^, ^funuib^ 

Calf, ««3rj», »«irjjr(5Lli^, 84, «r3ar, 0t_jrii^. 

Call, «-tJ J®, jyaotf, 52,93, 160. 

Calumny, iSutb^ ^^sr&y uusBfirih, 

Camp, uf-Sarojia. 

Can, «.®«o, 103. 



Canal, mnr£i*sr4a. 

Cancer, tSoLKs^. 

Cancel, «r^9ar®, 62. 

[a cancelled bond, sr^pf^Qpfi, aurff 

Candle, QtoQp<siitfl, ^^^» 
Cane, (iruty, fiuf.. 

Canopy, Qid^xiL.!^ \st*<ofsarQii,'] 

Cap, QjgwtJiS^ (giowr. 

Caper, gririQ, 62, ^etrC-L-toriujg^iR, 

Capital (money), 3v»*». [QP^fisrrar, 

GP#«or«fl.]-of a pillar, C?urjfe,<?urPfi»«. 

Care, ar^id, ufi0rtb, aoiSm, 138. 

Carelessness, jy^P, tSlrtS^nb, jsmiarjt 

Carcase, liotru, iSQrflia, »€utb. 

Carpenter, ^^^or^ 93, fi*9r9rii. 

Carpet, SihueB, ^Qfiisratb, 

Carry, *<o, 66. 

Cart, uawiy., ..I Hi 

Case, Qipfftwi, (Gr.) QutiijL, (box.) 

In law Aftf^o. [<7«i)F.] 
Cash, «r^F, p. 114, uflvio, Qrr*sib, 

Cask, ilijur. 

Cast, (v.) «r/!9, 57. 

— metals, «rr, 64. 

Cast iron, ^sAri^mrtrib, [gun metal.] 

Caste, *rj^, 182. 

Castrate (animals), ttmnjif.. 
Casting (of metals); mrrCiLf, 190. 

mriCiui.jtb, 

Cat, yater, i07. 

Catch, tiif-, 64, 158, ^MtiiuQfiSff^ 161. 

^'«V, 62. 

Be caught, jy<tju®, 161, lii^-u®, 

©i(gj,«Dn:_®, 62. 

— fire, flp®, 66. (III.) 
Catechist, s-uC^R 

Cattle, ^®u)r®, uiir®«fiAr@v. [for «cir 

Cause, Qfisrt^rtb, t&iB^fnb, ^9irrib, 157, 

231. 
Cause to [do, 0#ujrf. p. 80.] u®^^, 

160, 1. 
Cauterize, *®, (s^QurQi, 68 . 

Caution, n*atHim*, vr&^uLj. 

Cave, Q*iJ, <5«o«, t/^#. 

Cease, ^jfj 68, ^i^/, 57, 215. ^o<s, 

•TB®, 62. i666rjfGur, ...... 70, 268. 

Celebrate, Q«r<Biri-r®, Qio^«, 62. [^ 

#W, 64.] 
Cent, per, jfrpjpi*^. 
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Centre, axoojib, bQ 
Ceremony, *i_«i<g, jfl«*L „. 

Certainly, ^runrauiriu, £**aMoriu, i8* 
iorit. 

Certainty, i6*MJib, iB*ib, letMmtrtb. 

Chafe, Qpfi*<Si •••• 62. 

Chain, ^BaoS. 

Chair, mrpsrtSI. 
Chalk, 0eB>u)*»€dbr^tbq. 

Chamber, jy«(c^, ^fmptSQ, uQsms 

Chameleon, u^wm^, u^Qn^^or. 

Chance, ^O^&icunu. 

Change, (s.) fi^«u«sr (money), <?« 

for the worse^ tSsrrib. 
— (v. a.) u>rp^, 62. 

(y. n.) lorfiCiQuw, lorfi, 62, fiA, 57. 
Channel, mnijAMio, wwsit, c/r^, 273. 
Chapter, ^^mmb. 
Charcoal, ^QiCiLfaH. 
Charge, msib, 146. [lonf^u^^.] 

(v.)- with a crime, (5/bp©*rti®,62. 

Chariot, Qfiit^ g^r/nb, 167. 

Charity, LS^m^^ /gtuub, [^dri^.] 

Chatter, 273. 

Cheapness, viui&, *sr\utb, «/rii®. 

Cheat, Qtar^iiutdbr^i, 165, iSfygwriL 
Cheek, sararit^ flf^*-, sQurertb. 

Chess, sffTBMib. 

Cheese, ufwaou^scjo^.. 

Cheroot, *(yiiQ. 

Chew, 0<oA»^ 56. (III.) 

Chicanery, jy*i-«S««-ii, ffrrQ^sflib, « 

Chicken, Qsr\fiM(s^9. 
Chief (person), opfiwrdfi. 
Chief authority, jy®^ (law.) 
Chiefly, t^r/gionortu^ tSQ^«k^riUf QpiQ 

tuiDriu, 40, 268. 

Chieftain, ^mrtQSar. [pi. iDiiSiir.'] 
Child, LSAfcr, 16, L/rw**-. [LJ«rir<5cL 



— bed, dlrStuib^ iSiArCiQugi. 

Chilly, S. iSarsirtLJ. 

Chin, fif^fiutiLesH^, QtortUriu*siljsa>L^, 

Chink, *m^tnCj. 
Chintz, 9tLi9.. 

Chirp, 273. 

Chisel, A.O0. 

Cholera, Qu^, mrt^Qu^. 

Chord, mribLf. 

Church, fit(s*&mu^ QsrtBiaf Q/gmf»»tJUi. 



Churn, ««£_, 57. 

Cicatrice, i®, flofitoLf. 

Cipher, y^^Quib, «y9. 

Circle, itU-tt^ fl8<j>^(£, *isrdi. 

Circuit, ^o^llQ, (£ng.) ^p^jkw. 

Circumcision, tSc^AiQ^fltartb. 

Circumference, ^pperi. 

Circumstance, 'b«^, arfiiuib, mif^^ 

mrsarib. 

Circumstantially miajmnoriu. 

City, uiLi-.9ianb^ Bsrtb. 

Civil, 9tSio. (Eng.) •.u*rri«r«r. 

Ciyility, muib^ a-u*rrtb^ qpstoar. 

Civilization, mtmisib. 
Clap of thunder, S^t^-Qf^tmib. 
Clamour, aiuA^ri^. 
Class, itsCiLf. 

Claw, mmdi. 

Clean, of^/t. [ — doth, ^tmmCini- 

Cleanse, »Mfiaiwk<St 165* 

Clear off, ^r, 60, 61. 

Clearly, QjssSmirtu, 40. «cair^r, 39* 

166. 
Clearness, Qfi«£% gtwtstb, ^Mrtourib. 

Cleave to, *rr, 67. 

Clergyman, ur^fitutt, ^ur. 

Clerk, ^miriJKtS^^ girroj^iswrdr. 

Cloak, QtppQijgfsDi. 

Closeness, l/gp^"^} ^utjk^^ Qg(^^stb. 

Closet, A.^arcB>p. 

Cloth, Liujoomi^ C«?M, ^iwff, 58, 60, 

Clothe, i>-Q,fifi, 60,61. 

Clothes, •»*^rA«*, 61. 

Cloud, Qiosih, 

Cluster, (siN. 
Coal, sfi. 

Coach, Afoiri^^. 

Coarse, ucsibui^jurtar. [ugii.] 

Cock, *f«A;. [(?*«**.] 

Coffee, srcid. 

Coffin, ^^CiQuiLtf.^ 131. 

Cocoa-nut, QfiAsriCi. 

Cold, ®«flr, ®«fl**fi, 9fi«tib, 273. 

(a — stQ^f^f #«£.) 

Cold water, fi«krmfr, 52. 

Colic, miaSjbfi^tif. 

Collect, (v.) «.il©, C*r, 191. [«®*i 
Q*£j, 57.] 

— (v. n.) «_Q. 

(v. a.) <?*/,«_ii.®, QssHI 64. 

— (s.) a prayer, ^r^sta&Qfuit. 
Collection, prtiQ. 
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Collector, «(?mi«iit-/. 

College, Aij^^sr'iM. 

Colonize, ^i^-Ciupp, < 62. 

Colour, iBpii), 209. 223, misaanb. 

Comb, ^lity. 

(v.) •©#, 57,*«», 62,T2«^, ... 62. 

Come, ^r, 1. 70. 

Coming and going, Qur*<gir^s). 

Comet, mr^iSOr. 

Comfort, (n.) ^mu, 134, ^ff^*'. 

(v.) Qfipp, 62. ^pfifiQApP- 
Command, «tii-av, <r«^, 68, 149, 

Commentary, JliutiQiur«Brib. 
Commiserate, urjuS, 64, ffOJrCiuQ, 

161. 
Commit, «»«, O^il/. 
Common, Ourj?, 138, mtQuji^. 
Common sense, ty4P> 
Commmiion, s^Quib^ Holy — ui{»^ 

mpsQiten. 
Companion, C^ripeir, ^^^l^, •'(A*^2mr. 

Company, otiuofl (Eng.) «_tii-iD. 

Compare, ^^^Ciuww 243. 

Competition, (2LaCJu^^ Qi^wniMut. 

Complaint, i^rrgi, (ipmpOut®, Qpmp, 

Complain, QpaoptSQ, 263, (s«npQ'r 

wffi 70. 

Complainant, «>«p, 115. 

Complete, cjpzjl. (56. III.) jJ#, ... 64. 

Completeness, yrcos-ii), ^tmQsruWBsib. 

Completely, Qppfisi"^f ^Lix-p, qpcpa/ 

Compliments, ira^u^rrtb, mx^u^rrii. 

Compose, utdbr^t, 230. 

Compress, gp®*®, 62, dF<yar®, ... 62. 

,jy«-*®, 62. [^t-B®.] 

Conceal, waop, (56. III.) $«*, ... 64. 

Conceit, ^sAsirrtb^ jffQF*®. 

Conceive, ^tOui^Ji^ 64. 

Concerning, <aiJ!^jj, 230 . 

Conclusion, (y)<9.«f. 
Concubine, «D«ruuriii^. 

Condiment, [«<^iiF«AO«f.] ma^Ciursar, 
^CBOflviufiu, tSttjr^earib. [^lIcbbA.J 

Condition, ^ttfi^ff^ jfiSeucaKo, ^pp, 

ifiif«r«io. [143, 191. 

Conduct, «r<-A«o«, JVfiS)!-^ «rca>i-iJi^, 

Confirm, /£&ui£^, 62, tBh^ijuQ^ff^ 161. 

P._iiu®j4^, 161. 

Confidence, gain, ^»_«irQ*rdr, ...259. 
Confirmation, ^ujiiuQfifiw. 
Confront, (jj«/fZw, 64. 



Confound, «m^(9, 62. 

Be — ed, /yCdiorjpr, «MB<9, u)u«(«^, 62. 

^■c, 64. 

Confuse, «wao, 62. 

Confusion, ^ttstt^ ^jptjuu, ^Sm^^A), 

Congratulate, ^r^j^^ 62. 

Congregation, mdlt, «L.t: L-ife, 128, 

191. 
Conjecture, a^C^^io. 
Conjunction^ QaoL^Q^sa. 

— COnjunctiye, anlM^mu^QMrio. 

— disjunctive, lSAiBIu g}6Bu_#0#rAi. 

Conjuror, ^i^f^ar^uirrtBr. 

Connivance, smt&nuuLf, 
Connection, stbumftb «.ti®p<y. 

Conquer, Owcu (^.) 0^c>, 70. 

Conscience, to«ar*s§iLJ^, 131 • 

Consciously, Qm^fim^ loar^fioj, 170. 

Consecration, iipp«[>aDL-, ^lS(?«^i6. 

Constancy, fi.colr«aNo, Mr4«ia, rfSMMMd, 

Consent, ^tiajnb^ ^I9^^i ^^ri. 
Consider, srcoir^, 62. ^Q»ir9, ...64. 
Consolation, ,^^a^. 
Consonant, QunuQtuQp/fff, 9p9- 

Constellation, ^rf^, miLg^^rrr9. 

Consultation, ^(?cu#«&Dr. 
Consume, cr^ 64, uil9, 64, ^tiQ^j 
Cur® 68. 

Contagion, Q/firjigi, 
Containing, ft.ar«r, p. 69, ^ft-mO^. 
Contentment, p<7>»^, UMBmbtSa/ib. 
Contempt, S)«to^^, u^^Ol/- 
Contents, jifu^sit, Ou«-(j«rt.^«{6, 

Our^uL/. 

Continency, Qi*a>fiuL^aib^ ^PH» 

Continent, srsaruub. 

Continually, 0««Ar®, 106. (4.) ^19. 

Continue, 106. (5.) iBTboQ^w^^ 259. 
Contract, <sftfi«sis^ ^outifiu). 

(v.) *(5B®, (syfiSrjji, 9®B®, ©lity, 62. 

®«v>, 64. 

Contradict, «Pr^^uC?u«, 62, u)p,46. 

[«9iU7AS)(urcor<aufiAr@p/.3 165. 

Contrary, tSQrr/gib^ trfir^ ciP^ox.. 
Contribution, QioriuCiumrib, Qiorii. 

Contrivance, /sm$irih. 

Contrive, ««a>*C;»®, 62 . 

Controversy, fifjuttb. 
Convenience, #r««r«i6, ^^^tCiuA, 

To be convenient, Liif.u®, 4.. 161. 
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Conyerse with, Qu^^Qstdr^ (gwrtSjt 
QsrA, 106. 

Conversion, u^^i^^uuffiw^ ^saenju® 
jffw, 148. 

Convert, pcytJiv, 62, (5«iriju®;*ji, 161. 

Convulsion, #«Br««, •i«Sijtv, ... 190. 

Convince, ^ibm^isijuekr^fi. 

Cook, S. ^^toUtsrrtkjfVMiiiupstrer^ 52. 

V. #«B>«o, 64, fittB^ 64. 

Cool, ^/y?f, 62, grow, cgjf, 62, <s^ie 

Si^ur, ^ 70. 

Copper, Q^L^pfirtSfib. 

Copperas, ^sirarQufi. 
Copy, [«r«A>.] drP. 
Cord, sitS^^ mtskr. 

Coriander, Q«r^^^c07. 

Corn, uaSt^ jgrtaBojib, 96. 

Corner, opaw, Qsri^, 218, **jj, Qsr 

Corpse, LScnrta, ^mib, iSQrjgib. 

Correct, v. ^o)*^, 62, 9tL9, ... 64. 
Correctness, Q^toomo, ^(Sfifi^^, 39. 

Correction, AlLomp, ^(jfi^io. 

Corrollary, &r^^iuta, wi^iJlajpjftaAf. 

Cost, Q#w«/, 190. 

Costliness, jy(y«BMo, 184. 

Costly, jycjfioioo/rar, 130, «8&uc/iLrrir^, 
Cot, Qio^fio^, «il^Ai. 

Cotton, o®*, ucy^^, 158. 

Couch, «tiiy.&. 
Cough, S)(5^ui^. 
Could, *.®u, 103. 

Council, c^(2Mr^&Br^#B«(a. 
Counsellor, (o#PW, (^Ccur^asrAsfrflar, 

141. 

Countenance, Qps^rsoi^ 131. 

Country, vrO, Qfi^tb, 19, 9ao<o. 
Country people, »rtii_#r, 180. 

Courage, so^^iuiA, «^j^(ut<!), ^LjrA*sib^ 

Qptbr. 
Court, i8iuinuwfi90±, QsrfiLQ, (Eng.) 

115. 
Cousin, eB>uo4iffarar. 

Covenant, aij-.terui^*ms, [»»£#.] 
Cover, GP®, 62, io«>p, 64, 90, Be 
covered, Gpi^«i/(y. 

(S.) ®)19., (•lOWTflpi^.. 

Covet, a*fi, 64. 

Cow, U4F, LfdFIOr®, 16, Cj^y. 
—dung, *r«fl, •ii(y(y>£l.«Di-, •©ili^. 
Coward, uuiaQsrirtH, Qsrmyi^ Qstmyt 



Cowardice, Qsrmfp^fiortb. 

Crab, »«BBr®. 

Crack, aSfi^io, Qp^stf. [in the ground ^ 

Cradle, QfirCj^io. 

Cramp, 273. 

Crash, 273. 

Crawl, fimiQp, *«(?, 60. 

Cream, .^ao^, iSrQiQ. 

Create, ij«di_, 64, ^cjiiif., 64. «-«» 

Lj*<Si 32. b. 

Creed, tS^Qur^ULSruuraanb. 

Creep, aaror, »«(y, uu-dj-, 60. 

Creeping plant, Qsn^^ uUtQsif., 

134. 
Criminal, (gppif^. [«>>«P.] 182. 

Cringe, *«aarB(3, 62. 

Crisp, QtorgtOhorff, 273. 

Croak, s^st, 240. «^^, 62. 

Crocodile, opfi^. 

Crookedness, Qstmri^^ (gmri^. 

Cross, ©^««o«, (s<j*. 

Crowd, ^<8rA«.Ll£-IO, «.lll_tO, (^10(J&, 

Crown, (^iip., SA^. [«ur«i9..] 

Cruel, Q«r®cDDU}tt;rar, Qsn^aj, (Styr 

torsBT p. 90. 

Cruelty, O«r®«ou), ida^^rto. 
Cry out, «A)r, «_«/, 62, *.iJJ®, 240, 

273. 

Cubit, Qpifiib, p. 34. 

Cuckoo, (s^Ai. 

Cud, j|f«o*. [chew the jyao^Cur®.] 

Cuflf; <gti.®. 

Cultivate, uaStQftu, 96. 

Cultivation, QmiirartArmio, iSuswuit. 
Cultivator, ^t^juiareath-. 

Cunning, ^#^«-«9^«b>^. 

Cup, oafSbr, urfi^ruiy vmib.- 
Curdle, O^^uj, 57, 65, ^eott, 64, a. 
^p(SAffi 62. [utioQpfi^ 57.] 

Cure, ^*, 64, 0*f*;»or4o, 155. 

Curiously, Q^firtSQ&^tariLj, 40. 

Current, Q^Ai^u, SiwairrnxB, mra^, 

p. 9. 

Be— «/ie6®, 62, 0#a>, 56. (HL) 
Curiosity, (any thing which is a) 

Curse, ^ruit, ^u^^Q, ... 13I, 190. 
Curtain, p«>r, Pc8>r#9Sw, 131 . 

Custom, UfpAdrri, miffitstt, 134. [lofep*, 
tfrtS^r.] (tax), ,yiui&, «v«ii. 
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Custom house, Qkx:.®, ^ajjifiuop, 

131. 

Cut, jy^, 0«ii®, 101,107. 

—off, fl:^ 64. 

— in pieces, ^abri^, 64, ^vAn-jrQ, 62. 
Cylinder (revolving), a-w&u. 

D. 

Dagger, €uri}(s. 

Daily, ^ergQ^rjpiib, ^gfi^arQpib, »ror 

Damage, ff«+i-io, C^;»«6, ^fiih. 
Dampness, ^>»ti, ftib, ^aswa/, 
Dance, »i_«rtfl, «_;#j?. 
Danger, Qua^it, 194, ^u^ff, jym®. 

Dainty, Qmrjfmmi. 
Dance, «-;**, «i-A»»-®, »i-anb, mrtLi^. 
luib. 

Dandy, d?s**««5r. 

Date, Q^r®, tureSfir, srw^iLt^ib. 

Dark, ^cy*:.®. 
Darkness, iScyar, ^ifisrrtt. 
Dash (against), ^»*(5, 62, Cwr^, 62. 
Daub, ;»i-«j, 62. OiflGpfi®, QwQP®, 62. 

Daughter, oj^dr, ouirr^P, 13. 

— in-law, iD<yto*or. 

Dawn, ^t4.\upai9om, ^(jQ^^fituth. 

(V.) -»4u, 57. 

Day, Brer, j^arua, 206. App. No. vi. 

— time, us^. 
Deacon, HL^aJ^ocy. 
Deaf, QstaQ. 

Death, loreacnb, *r«/, fiJpOt/, ... 190. 
Dealing, QsirQAes&> ajtraseo. 

Close — jyp#Q*ii®, *A(g*Oj»ii®. 
Dear (price) (5«»p<**«», jycyar^**. 

— (beloved) LSfimiorar, Qv^Qpera, 
Decorum, tafiiuires>fi, Qtaea>r. 
Debauchery, ^csru>rr4«io,«9i-i^, Q^mh. 

Debt, «i-6*-, 181. 

Debtor, *i-.®of?, 181. 

Deceit, #^, Guj/rtfio, «w^#aBjr, p. 113, 

194, 215. 

Deceive, vuj, 64, c^r^, 62, i^9, 64. 

Qiorffib(Sugi(s, 258. [Be — ed, Giflr* 

Deceiver, Qiar^isrrar, sui^.. [fiSM 

ur9.'] 
Decency, tofiojireeifi^ (SturiQajib, ^&sinb. 

Decide, ^^ ^<?«ora«, 64, 0®;*^^ 64, 

$tfiffAQsr4r, , 269. 

Decimal fraction, flsriSaiSOrtanb. 
Decision, ^hjuj, ^lorfmb, 96, 158. 



Declaration, wojCuSpCiLf, 131, 190. 
Declension, Qipg/goto. 

Decoration, ^wBsrrtb, ^K^earth. 
Decorum, rSgiuih, tai\iura>fi, QiotM, 

Decrease, ^s^np, 57, 64, ^skSi (Sjsh 

A®, 62. 

Deduct, *«9, 64, i^*®, 62, jsw®, 62. 
Deed, 0^<u6n>«, Qpfi, ^r^anity u^^ims. 

Deep, (s.) ,^(6. 

(a.) ij^*#. 
Defeat, Qjsr^^, p. 93. 

be defeated, Qfirpgp^, ....... 70. 

Defect, CKcario, iFsariby ^mpurQ, ^sopt^, 
firtfi^l, 190. 

Defence, ^rijuf, 190, ^rs*r. 
Defendant, iSr^w^, 115. 

Defer, L9carcB>«/, 64, /Srio^iJLr(S^^, 161. 

Deficiency, ®«»p<^, 157. 

Define, •i«oriLvp, 64. 

Definition, m«orttjjg/ijLj. 
Degree, uif.. [ur«ia, ureos, Geog.] 
By degrees, mirir, 170. 

Deity, «i-«/dr, Q^jajano, 152. 

Delay, firiDmh. 

Deliberate, QmQ, 64, Qajr^iearueir^. 

161, 
Delight, g)fljruw. 
Delirium, tSlsmb, q4^U«A)A«id, lopco 

luisiby iSrto^uBsib, 

Deliver, iSrii©, 64, iScSdAQ^rv, ^u 

*V«», 160. 

Deliver up to, 9ijt/, 146. 

Deluge, ^MuiSreruia, tSrtursnb. 
Demon, S)^r<9b^^«jr, 223, Qmtfirsrtb, 

Demonstration, ajf^usrria, m^». 

Den, cgsBMr. 

Deny, w^, 64, g)wfcu trsarQpff, ... 82. 

Depart, QunuaSQ, typiju®. 

Depend, *rr, 57. 

Deposition, ^rA^cfiwtt, 115. 

Deposit, miffBSLLt9.ea>^, 64. 

Deprive, u;i9, «r®, 64. 

Depth, cft(pto. 

Deride, o«r(3 62. 

Descend, ^pB(s, 138. 

Descendants, *mff^rt. 

Describe, ««Dr, 57. 

Desert, •ie>'firi&, itant. 
Design, (s.) aqs^ff, Qmtistb, 
—(v.) QmrMis. 

Desire, ^«>i_iS, ^(souib, ,s«^, 158. 

203. «!{<»', 9AA-1&. 
—(v.) tS(suiLiy ^9, fi)*«, ff^^. 
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Desolate, uri^uQ, 161. 

Despise, jy^LLcvi—UCDbr^r. 

Destitute, ^arpippy ^*spp. 

Destroy, 0*0, ^^fi. [15. g] 191. 
^«oi_^ 64, 9mfi, 64. 

Destruction, ^ifif^ Qa^fiut, (?«(S, mrfw. 
101. 191. iSiji^dl, iSfepwib. 

Detach, J^, 64. 

Detain, ^riDjguuQ^gi^ 62. 

Detail (in), ^tSOi^rion^ ^durujr/t 

Details, irwrjf, tStuna. 

Detect, MfOrQiStf^ 64. 

Determination, ^itiortmib^ iBr€airuu), 

Detriment, ff«>i-i&, darftb, 194. 

Devil, Cuw, u^rdF, 223. 

Devotion, uuu^^. 
Dew, usbR. 
Dexterity, ^liiy. 
Diameter, t8iLL.ib. 

Diamond, mi*9ru)eaJI^ 

Dictionary, ^srw^^ £sekr(Sl. 

Die, «f, 51, |3)p, 66, u>A, 64. 

Die (a colour), avuib. 

Diet, u^^ojib. [mb^cbo-id.] 

Difference, Qufib, ^^r^ib, QaifiUiQ^ 
Different, fffiujr, lorur, 161, QmiAQmi 
Difficult, i3iTtjf9uavr^ mi(gfijsiortar. 

Diffidence, ^*^ib. 

Dig, 0«ii®, (?j»f«irQ, 62. 

Digit, ^Bxib. 

Dignity, ««eriA, Quc^eatto. 

Diligence, ^jpi^jpiCiLf, n*QrmDfi. 

Dimly, loiiswrij. 

Dinner, ^afi. 

Direct, QmQr, 273. 

Dirt, ^QP*<5, J|f*®. 

Disappear, toaep, 90, 57. 

Disappoint, vtorpfidQurQ, 68. 

be — ed,* «iDf^, -. 62. 

Discriminate, iSJlfiQ/fQ, 64. 

Disciple, ?«ij.dr, 152. 

Discharge, Q^g/fiff, ^i&CtditaQ, 161. 
Discipline, Qcjm*, sopa^g. 

Discourse, ^tbur^dBor. 

Discretion, <oP, «9C«/«i&, 194. 

Disdain, dipAstaJl 64. 

Disease, tSiuifi, QBrit, iSAH, Qrrstb. 

Disentangle, fi4Q«®, 64. 



Disgrace, fi!fyca>(0, S^ifi^, uatar^CmQ, 
^mortoribf QiorAoMF, Lufiuuf^ ... 231. 

Disguise, C*/*^ 161. 

Disgust, ^^iSojib^ ^^m&fitb. 

Dish, fiireoib. 

Dishonour, QiiL^th, ^mnorartt. 

Dismay, fisMitJuf. [v. n. P«*, 64.] 

Dismiss, fiir(g, 64. lurfirufQ^iu.'] jy 

»ijd«»®, 254. 

Disorder, prjfiorjpi, @^«9«9i_, .^cus 

Disperse, ©/v, 62, «8w, 57, 64. 

Disposition, ^mrtb. 

Dispute, •'ip*^, •"fifo^ mirgi, fitAsa^ 

212, 240. 
an interminable — si(S)^»*i(s. 
Disrespect, ^tuatfiiur^D^. 
Dissolve, ®«>tf, «-<y(5F, ««wr, ... 166. 

Distant, ^runrssr. 

Distil, i#rrr(U(i.] wi^, 64. 

Distinctly, ^Usmni^ QfitHmrit, 

Distinguish, Qi^uQififf^ 161. 

Distort, Pot®, 62. 

Distress, SiQ^sib, fftaruib, jy«P, ^ 

Distribute, usS®. 

District, 9imui. [s^o)^'.] lersieanb. 
Disturb, »wA®, ®tf>ui^, 62, ®?w, 64. 
Disturbance, seosib^ ^lotH, swrfi. 

Ditch, uarerib^ jy^fp, 

Diver, (ipQp^rtil, 181, opcpnO, [ap 
«»©.] 190. 

Divine, ^^tSij^ 131. 

Divide, «®, u®, 64, ufi#, •fir, 57, 
ubQQ. 

Division, m^fifi&i^ i^iifl^fiio. 

Divulge, •/f«j«»tL®*0*jA)^,56,(III.) 

Do, Q#a>, u«ir^f 13, 58, 60. 

Doctor, mifi$iajsBr, 

Doctrine, ^uQfi^tb. 

Document, ^ii®, .^#r«f, 209. [jsdki 

Dog, Brit, 13, 105, ^mrmsOr. 
Doll, QunooM). 

Donkey, ^ctfav. 

Door, ays^, 101. [co. «ir#&, mrfioCt 

Dot, ty«r«fl, ®^^. 

Doubt, *mQffmib^ ^Qpsajib, fgojui. 

Dough, dm^ifiiar. 

Dove, loaoHiJLicsf. 

Down (s.) (on fruits), «toar. 

Down, SQifif jsrfp. 
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Dowry, ufi^a. 
Dragon, »r«ta. 
Drain, ^«^r«Dr, 
Drama, mn-^a. 

Draw, ^(jp 64. 

—water, Qm^^, 66, (III.) qp*, 66. 
Draughts (game), mcJd. [^®, 155.] 
Dread, jy^, 62. 

Dream, Q^riJuarib^ *«ari. 
Dregs, «f««ri-^, ^udl^ dmrff. 
Dress, A.®uLy, im^rtt. 

(v.) •.©, 64, •.®j*j7, 62, #^, 64, 
fiiHijiS, 64, 

Drink, 919., urtBribuaar^i, 32, b. 

Drip, mtif., 67. 

Drive, ^ti®, p. 80, Jrii®, ^r>*^, 72. 

Drivel, wu Hmn^ 67. 

Drizzling-rain, ^rr^. 
Drowsiness, Q^iti, fisrt&9, ^^^. 
Drop, ^«fl, j*^. [v. — in, (sfi^, 62.] 
Dross, QiLi-jb. 
Drunkenness, ^t?., Q^/!?. [^MrS/ff.] 

Drum, fiQpi(Sj Quoaib^ uaspf Af^Ht ^ 

Dry-cultivation, tydr«>*. 

Dry (become), ap®, 56, (III.) s*£j, 

57, «/>i», 62, 273. 

(v. a.), •'pi:.®. 

Duck, mir^ff. 

Dullness, tov^fio, 135. 

Dumb, ammo. 

Dung, €t(S, liLlOM., flSllOM.. 

Duty, A^L_«ou). 

Dwarf, ^aersdr. 

Dysentery, «wiuiy Oj;rLLi.«). 

E. 

Each, 9«0«r(y, 108.* 

Each one, ^itorttar, 108. 

Eagle, «ap<9, ^tHuuiuR, 
Ear. sTffi, Q^«0. 

Early, «i-cu(7u), vpstarQai^ QiaQarar. 

East, fi4p*(j5, ff^. App. No. viii. 

Easy, crcfiiu, atf}^^ »9iUfoiar^ 194, 135, 

Eat, ^riJu®, Lyfi?, porsv, ... 56, 138. 
Eatables, ^«6ruakrt^, QBrnimDtu. 

Earth, \^iS, f^QMoih^ 19, 90. [S)"^-] 
Earthquake, ^iSiu^ir*9. 

Earthen pot, C^roirty., 149. 

Ebb, (v.) •»£»., 57, (s.) •rppio. Co. 

vppib. 
Eclipse, Orrmrib. 



Edge, ^rii, rf«flifiL/, *<y*®. [ — of a 

cloth, (iparfiwisar.'] 
Eel, «9Airs7@r, u]cursi(a^. 

Efface, ®?w, 64, O^^aw, 64. 

Effect, «r^(U(o, S^^. 
Efficacy, ^>ifi»>9« ucudr. 

Effort, QpujpG, iSlrtuw^iby ti^eartb, t^r 

Egg, Qpil«>l_. 

Egotism, ^simrib. [vul. ,^B«rrui.] 
Either, or .A 205. 

Elbow, (^{pSCBBS. * 

Elders, ep^Qfirtj 87, 182, fipuuf, 88. 
Elder sister, ^*Mer, 215. 

Elegance, rrieaaiajibf &mrlm: 

Element, u^iA, ^^. 

Ellipse, OmQeuCiub. 

Elephant, ^&r, 166. 

Elephantiasis, ^^iisteo. 
Eloquence, ^trsffiajib^ irii^nsisia. 

Embassage, fit&u^^ajib. 
Emaciation, Qmr^^^ai, oKi^tb. 

Embrace, ^a>«/, 62. 

Emergency, ^w^rio, 244. 

Emulate, Si^s/^ 62. 

Empty, Q«ujf^ 0«jyia, Qvpjpi, Q«ujf€s>io 
tutor. 

Enchantment, c^^uortf^cn^. 

Encircled, ^^piJuLli-, mC-x-mrtr. 

Enclose, ^u^sfsQ^^ 58. 

End, (!pi9-% J!f*^«^, ifjf. 
Endeavour, iSnu^anbuwir&if 165 

Endure, (1.) ^fijf, 62, ^r®, 62. (2.) 

iSlajQsrA 259. 

Enemy, */*^>cr, 272. 

Engine, ^fi^rtb, Q^mfirth. 

English hour, losoBHQmnb, 158. 

Enjoy, j)f»fu«B, 64, 

Enmity, giQisqua, 

Enough, Cur^w, 117. 

Enquire, tS^rfi, 64. 

Entangled, be, GiQJkQsrer, uriLtfL.* 

Qarir, 259. 

Enter, ty®, 1. [56. II.] p. 31. [a.^.] 
LSrCfii^, 64, ^c»(P, 57. 

Entice, Qsr^t^, 62, ^atf^rCj^^ jygw 
#/«, — <?*/, — Sctf, 64. 

Entire, qpqp. 

Entrance, iSrCtu^ib; mir^i>t, gituirrib. 

Entreat, O^^^f, 1(^01, 62. 

Envy, O&r(37CB>i0, snuanosrrii, [^uicvSu 
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Epicure, Qet^mmiiserarar. 
Epilepsy, Qsrresfi. 

Epistle, iSqfuib. 

Equivalent, *fi, 242. 

Error, L5im(fi^fiuLi. 

Eructation, vCiuib. 

Escape, fiOdAQsrir^ 259. 

Essence, ^trrib^ A^^o"^, usfmm» 
Establish, v^uQ^^^ 62, m/friS, 64, 
166, StM, 64, [neut.] iBhMiSjfflsi, 62. 
Establishment (of Serjeants), ^ikiM 

Esteem, cre^caanA, trsahrsadflieaos. 

Estimate, (v.) w^, 64. (n.) loputy. 

Etcaetera, 151, e. 

Eternity, iB^^ojib. 

Evangelist, jmBQ^^^sot. 

Even, tub, ^uS&ib, p. 115, 171, 203. 

Evening, ^nug/grth, u>r&o, jys^P. 

Ever, truQuropgiibf €rtirQpdr9a>pi(Sib^ 

tf(S(fisr9oib. [277, 211.] 
Everlasting, iBfi^oj, 131, sr^mfith. 
Every, Qfirffib. 

Every one, «ra/^t&, 126. 

Everywhere, wAow, ... 126, 200. 
Evident, i^rji^ii^ih, Q^cjuQni*B&9ih. 

Be— ^«rB®, 62. 

Evidence, ir^^afitoib, swil9. 

Evil, ^a>us, QuteowriliLf, 141, ffdi<S. 
Exact, ^iLu.tortcr, ! 135. 

— [of money.] <?»riii_jo. 

Example, ^(?ci:>i-rff;^(0,iL.^irrcair(A, 158. 

Exceed, tS^, 62. 

Excellence, QmedrurQ, CtDOrmio, 
Excellent, SjiwiL^mropirer^ ^fifito, ^ 

Except, ^affr, 170. £BStors, 148, 

202. 
Excess, i/S^^iA, tSuffiib, ^^stb. 

Exchange (of money), •»«' uta. 

Exclude, «»w*®, 62. 

Excommunicate, a^tnu^^ci i^ptbufA^. 
Excrement, vrs^, iS, 

Excuse, Qui-i(S^ *r*<3. [Qufdi^9r*(S, 

Exemption, [i^njL/.] 
Exercise, ,^ihiiiur*th, uifi*su>. 

(one's self), uy)9iQxrar, (106, 4.) 

Exparte, $(!F/tlM0U(fit(g. 

Expect, a^fCturr, 64. «r^P(y, 79. 

mihLf, 62. ^ffijurr, .*..... 64. 

El^p^tatiOD, tredbrmnb, Q^Cii^. \ 



Expel, ffirA^'SQ, 254. 

Expenditure, 0*w«/i 209. 

Experience, ^ffQurmm, ^isiuiih. 
Experiment, ufiLm*. 

Expiation, Hturrtarib^ HfSr/^^, iSrr\u* 

Expire, «^«8«8®. 

Expired, Q^OrjfQurar^ tofi^fi. [t^'i^.] 

Explanation, tSaJseib, 

Explain, tSsiufifi, 64. 

Export, vpfftD^. 

Exposition, aSiuriQiurtarui. 

Extend, tatH, 57, 64, diLQ, ... .62. 
Extent, <rA>2M, ^«r% uruLj, [tSiuru 

eih.'\ tSmfirrib, tSw^rtaertb. 
Extol, Quapfi, 62, 128, Q{o#«, 62. 

Q«ir«ftr£_r®, 62. 

Extravagance, ^eirQsw% mmfirfi. 

Eye, «cDbr, jytl^, Csfi^rib, Qmr^ib. 

F. 

Fable, ««»^, 

Face, Qpsih, (vulg. gpiqR) ... 166. 

Fact, CLCBirsBND, iri_iju{f., miitfifiioraffib. 

Fade, «r®, 62. */;»b®, 62. 106®, 62. 

Fail, ii*®, ^iiq, 62. 9^91. 

Faint, (v.) ®)/^©, 64. QsrikffQur^ 

«abr, 64. Qunuiop, 66. 

Faintness, «3v, qp^t^vp^, Q^rsib, 

Faith, flS^ofr^iA. 

Faithful word, fitu^jg^ug-ifieofi, <s^(Sfl 

^ji^ajib. 

Fair, adj: ^tpsrar. 
Fair, s. #*«d/». [o^RftJ.] The second 
day of a — «oioiu«u^«vcs^. 

Fall, •ffQ' 60, 273. 

Fallow (land), ^i9^r. 

False, Qua-iuiuB-tor, t^l'^^Jf- 
Falsehood, x^snb, Qunu, 166, ^*^ 

Falter, jS)*®, 62, fiQimrfiCiQu*, ... 62. 
Fame, Qr^^^ QuQrGtCiu^, iSrmfiruib. 

Family, ig)«wt4, ^Qp^rrit, (gt^uib, 182. 
Familiarity, u(fi*aib, 134, wBACBtrio. 
Familiar friend, ajaSrfi^haar. 
Famine, u^it, ^jftjuf. 
Fan, «9%9. 
Fancy, (s.) ur^aar. 

(v.) Lr/rrf, 64. 

Far, ^rib. 
Farm, siau^fiib. 

Fashion, larfiA^ tSfitb, wens. 
Fast, (s.)9(j^/frP,s.Lr«rr.yu.[«tfsr«<nnA.] 
(adv.) 9iSlrioriu, 40, tS«ns*jriu. 
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Fat, QmropCiLi^ £aarui, QmiCt 

Become — QarapoQujn^ 62, ^i^^ 64. 

Fate, Q^i£im,d>, aSP, 166, tB^mi^tb, 
Father, iS/tr, ^Ciuar.ftmuuar, 19, 194. 
Fathers, y^mnSfirJ^A. 

Fatigue, SlU'tJHi ^^r^uf, (s»^»^Hj ^^ 

smn—y fl9i-jra>, Graoia, 

be~d, ^rt^Qur, 258. 

Father-in-law, tam^. 

Fault, (SppiOy ^<">(P, /guiSI^, larof, 1 1 5, 
Favour, iSJItuit, ^uf^ iSrsrjgtb. ' 

Fear, uojci, 107, si**^, fiimsCiLi. 

( Y.) uttj, 66, jy®df, 62, uojCtuQ, 161. 
Feather, Sifl><Sy^p<9, Qr*sMi. 

Feast, flVcyv^, [bELIG: uaiifi9.ao«, ^(ir 

Feature, (yvri^.. 

Fee, «-o9, 9ihuanb {p^agrH.'] 

Feehleness, u^tURiuui^ uwsSanb, 

Feed, CJiail/, t/©, 16. 

Feel, auaorof, 60. 

Feeling, Q^rrisar, fi-ctRTiffif. [^faor.] 
Feign, urfrKKS^ril-Q^ 62, (Smri(sJI/t 



«>j» <^ 



®. 



62. 



Feign intimacy, a-paiir<d, ..... 255. 

Felicity, ^rnKfitb, 215. 

Fellow, uiuAj. 
Female, OuoAr. 
Fence, c?«/ft9. 
Fencing, Siewhuib. 

Ferrent, SDeurrAQaj. 
Fetch, Q«r«ir®«fir, ^LlQirQ«r<rir®«rir, 

158, 159. 
Fetters, aScuo®. 

Fever, srtu^^so, atrib, 273. 

Few, Qsr^ui, 9^, 128. 

Fibre, »Tr. 

Field, a/tfj^, ifi«U(2>, t/cuio, syiaA. 
— of battle, Quirffssaatb. 

Fiddle, Qs^^^nt. 

Fight, Ou»-(j, fsdirsBcu^Qfiu, 60, p. 93. 
Fig^e, a-g-uio, ar£9.cii{0. 

File, cjyrto. 

Filter, «£jlA*ii®, 62. The cloth is 

called, QaiQ, 
Filth, jyopA®. 

Fill, iSriJLi, 62. 

Find out, *«j4r®iJi^, 200. 

Fine, (s.) ^urirjsin, 128. 

— (a.) Q^pfiiuffSBT, ^eoBSTtvarar. 

Finger, rfrAij—'s breadth, tSrpsm^ 



Finish, opif-y 64, ^#, 64. 

Finis, Qppsub, Qfii:9-^fiSIQPpSHb, 

Fire. ^, Ororijty, ^*Qea, 152, jsipio, 

— brand, Q^rorcfi, Oaf-draA*«Ll«Dt_. 

Firewood, «9p(9, «0rrtu. 

Firmness, pi-<^, &^^, iA3w, cwpru, 

^L^HArnb, [jB^QsTir. 259.] 
First, c^^eif, 172. iSr^/gio. 

— birth or -born, opfipQujf^ fiHu^&^ir^ 

®A», r 74. 

Fish, iSar, iD&^ib, . . .« p. 1 14. 

— hook, ^«dbruf.io(tpA. 

Fisherman, Q^ibiSL-miOr, iSonSi^Qp 
««*, 182. 

Fist, GpLLx^. 

Fit (ad.) fiSx^ 56. (II.) ^^loror, \fiA» 

IJI»..] !/;*;»"». 

Fit, (S.) *«SrsB», leJtCiLi. 
Fitness, fi<S^, Qurqsjkfiih^ ^f^fb. 

Five, s*^, 138, 172. 

Fix, mriL-Qt, 62, i^ixdr^, 62, iSfi%.., 62. 

Flag, Q^^<^i5L, -ScF^. 

Flame, J^irtej, ^nJt, ^MQaHQerQpmgi, 

'E\sk£e, ^Utt^tLQUh, 57. 

Flash, liSargpf, 62. 

Fiat, /»ii«Dt_. 

Flattery, Qpsmgifi^ SSi^rsux^ S^Qfltb, 

Flatulence, ^r^^ mrjgtb. 
Flea, Q/f^^. 

Flesh, iora94^ui,g)«op#£^,^«o^,««»^,aflrfiBr. 

Flexible (to be),*«(5,^«CF,56. (III.) 

Float, 4», 66, 182. 

Flock, uitoDfi. 

Flood, Qaf^srid, L9r«rAi&,the — Mtfiir 

cro/io, 215, fi9Jat€gfQrriLujb, 
Floor, fimr^ fisrtb. 
Flour, tor. 

Flow, (v.) g>®, 62,«izf., 57, lifi. 
Flow (of the tide), «^pt6, 190. 

Flower, ^ umr, Li^i^uib^ 218. i8«^riA. 

To--iowQF,60.«S*fiiw>r®, 165. 

Fluently, ^«(5jdA.(?u*, 62, 121. 

Flute, ®j0w, JI&wrB@(pei;. 

Fly, (s.)*r, 105. 

(v.) up, 66. 

Follow, tStarQfin^^ 57. 

Folly, .jy^®rario, i^fi^tSarihf uaSfifiajtb^ 

121. 
Foe, LMBsmiOTf ^ffrrfi. 
Folks, 9sarms^. 
Font, ^rorcibirrcsr^O^ilif.. 

Foment, 9^, 62. 
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Fomentation, ^^pi^ib. 

Food, ^rCiurQ^ Quratartb^ ^araith^ ^*r 

' rta, t/©tJL/, «.«w«|, jy#«wifl, .. 146. 

Fool, apt— ear ^ uuS^^iusrreir, ... 231. 

speak foolishly, ti#p^, 62. 

Foot, jft?L, urfiib, p. 90. 

Foot soldier, srwrer^ 166. 

For, var trtdraifiit, 98. 

c«* 21,242. 

Forbid, a^w*®, 62. 

Force, ueu^a, ^£i^i uQftrfisrrib, 

Ford, ^oop. • 
Forefathers, opOrQ^ser. 
Foreign country, LfpQfi^ib, ... 234. 
Forenoon, u>^uj^ffii(gQptca: 
Forest, «ir®. 

Forethought, optbrarfitn. 

Forever, trOrmpA^tb^ 166. 

Forget, <op, 66. 

uipmgi^i-rQfi ! don't forget, ..254. 

Forgive, (odroff, Qur/jf, 64, 221. 

Fork, cyjw©. 

Form, (v.) t/cwi-, 64, 32. b. 

— (ni.) ^uto, n.(Tf«aui, Qmi^it^ Qiotafl. 

For form's sake, ^Ciuf^^, 

Formerly, yr«f>*P(?«;, QpeerQar, Qp«6r 
®(7eu, as — Qfi6drQui«i}^ ueoynuut^. 

Forsake, tSii.(£iii}(g^ 254, 62, ««ti® 

Fort, C«fl-il.«Dt_, ^raw. 

Forty, »r;6u^, 172. 

Forward, QpeBrQar. 

Foundation, ^^^unib. 

Fountain, aarpff. 

Four, m&i, BrsBTcg, ... 134, 136, 172. 

Fowl, (?^B^y9, p. 64. 

Fox, vtff, (gaarsA^ ^ffigfi. 
Fraction, iSeorssrw. 

Fragrance, utflioerih. 
Frankness, fstinrenb. 

Free, p. 134, fietriiiswrar. 

Fraud, p^*®. 

Frequent, ^u^muf.^ 243. 

Friend, 9Qg9fis6r, Qti^t^ar, p. 134. 
Fright, ^©w. 

Frisk, ^dri«A(gP, 64. 

From, 21, 212, 213, 202, 239, 245. 

Frog, floiiar. 

From time to time, ^ijQureDfiiaCi 

QutQfi, 
Front, GP«*"» 05P*w, Qp^ajw, QpsOi^. 

— door, /fZeoismu^ >j&u«»*A*. 

Froth, ^fflor. 

Fruit, uffiib, ut^Or, 84. 

z 



Frustrated be, fttujSuQur^ 258. 

Fry, Qurfi^ 64. 

Fuel, aFiJtS, flffpcs. 

Full, i6mpv/g^ y^eaa, iSiribu, 62. 

Fun, [/fior*.] u«i^. 

Funeral, ^t-sstb. 
Furniture, ^rmOr^ ^C-QopiLQ. 
Furrow, umu^^iri^i. 

Future, S)^^<o^, a/cjBA/rcuto. 

— state, «fljpf«»£o, urs^, 

G. 

Gate, mir^isif ^teoarsso. 
Gain, ^firiuib, euruio, LSriiJ^. 
Gallop, ^tii-to, 158. [/jfi/®, DOUD.] 

Gamble, ©^^r®, 218, 255. 

Gaming, ©^, ■. 2I8. 

Garden, C^fi1i-jo, 181, y®(?*ff2w, /?* 

fisaroimsrib. 

Gardener, QfiirCju^^twebr, 18 1. 

Gargle, QsvCit^sB, 64. 

Garland, £ar&u, Qfir9s>L^ 

Garlick, 0«^aarQ«fB«riut£r. 
Garment, Lfu-mtu^ tum^rtt, C^&v;, 

«-»»-, 58, 60, 19o! 

Garner, sa^9tutb. 

Gather, «_ii®, ff#/r, 64. 

Gay, A.A»«ur*u3/r«ir. 

Gaze, n-pjfiJurry 64. 

Gem, SiB-^t^sarib, 

Gender, u/tA, #fp. 
Generation, ^&oc^««^, #Ar^^. 
General, Qurgtitar. 

Gentleman, ^«or, [*jaSty.] 93, 

Gently, Qtogiiruj^ Qu>«rcrOio^«r, Oic^r 
Geography. ^Qsrarwmfilrib, 

Germ, ^B(gffui, ^^^ fia>yi. 

Ghost, ^c8, ^(?a/«^. 

Giant, ^rwii^ffOr. 

Gift, «f«/, 0«f«B>L_, Qai(su>^. [g)®«fl.] 
Gift of laud, unrseHiutt. [®®a).] 
Gild, fiBSii^of. 62. [cy)wr(6.] 

Gimlet, ^uq^^. 

Ginger, ®©«, Dry ~ ^a®. 

Girdle, «^«d^. 

Girl, Ou«8ir, %»0u«jlr. 
Girth (saddle), jgB(swrir, ®^*<g«rr. 
Give, /fcy, fi)®, 0*r®, 68, 70, 93, 
•/ipB®, 62, jy«fi, 64, w, 57. 

Give way, sgiA^^ 209. 

Gladness, smQfir^^^ib, 

Glide, ajf(St g2. 



leg, &c.) .jBi:. 
... 56, (Hi.) 



iffmyshonliJer 



13, 10.1. 

9. fB^a. [jiA 



', 251. 

i54, ^mn. 63. 






* J*^. 



O.faiii. [pomp. 



Hh It— stop, £*i. 

— go lame, /niQigtiS'^ 66, fi*#4 

Hammer, ^ifivii, ^fiSl, tiauL-^. 
Hummock, Bfcw. 

Hand. «*,.r^. 

Handful, Rieso*, Ji).. •oiiUb-, jiAg. 

Handkerchief, a^sk^caii^^ rtftMii, 

Handle, ..liLj, aoiiijit., Jif.. 

, (».)-."3 ,. U, (HI) 

IlundSOme, g)«iil«snQpdr<T, Jiaalar, 

Hang, #*®, 62, •»»> 70- 

Happen, «^ 66, IrJuJ, 64, •u. 70- 
Happinees, i^ttfiiLrEl, Qrtiaio, 18S- 
Happy person, (m.) L«rfIm«iBr, 182- 

(f.) l.M»,u«P 183. 

Harbour, fivDp^ ^■ey^yvv. 

Hard, a^m,ra, Qtii^mai, ^(^jU 

Hare, (j)**i, (ff>ui,). 

Harmony, ^t^. 

Hasle, '.«i*is, ^afitb, ai2, u^tii. 
^li. ^watii, itStit, Jici. [verb. 
Am, 57.1 373, #»*,#■>'*• 

Hart; ud.. 

Harvest, j»*iv4. 

Hat. Qfud. 

Hatch, tB^aQurt, 64. 

Hate, uaui, ^Qtrfti, iiant^, V. gi* 
fn 6a. 

Haughtinesi, t(S*(S- I'-^ui'.] ff.mi 
Have, -^flts 60. 

Hawk, gitmdl, -Ai^fi. 

Hazard, gimit 57. 

Head, #!t,, (Q*^«*, 218) 58, B", 

Head long, tfiKidrf u. 

Heat. i9<Bu>»ig, r*uuQ/e. 161, 165, 

«.** 63. 

Ife— ed. ^*r 62. 

Healtli, a*ib, Omt^, ^atttSmw, 

f^dSluri. 134. 

Heap. Quil, 83, jfJn^r«i., aJi-A., 
Hear, C.A, (®Cjr. 193.) 70, 190. 
Heart, jglMi"!, Ow^tii. 

Heat, ■.w-«ru,e<a,«iH>i, Oinn^, 

Heathen, j^^ra*. i" 

HeathenisiD, jr^ts'sni, iSr. 

Heaven, wnrii, uiuai.>-»ii, a^,i% 



Hedge, ff*ol. ui-fii. 

Heel, (aSiE-.». 

Heifer, a-rj), (.^t^). 

Height, a-juid. 

Heir, trg'/"*"'", 181- 

Hell, >»^, ..rji-x^. 

Help, ijat. ^agrisr, gliinl. rirtjii. 

Helptetis, fiiapp. 

Hemp, foatt, (»«!nj^). 

Herb, 3^r, \S*,n**^- 

Herd, u«»«, B7S. 

Here. ®bC« 25. 

Hereafter, iBo*2bAi. 

Hero, *«yi,u.-rd-, Jiar, uiriSraj-.i " 
Heroism, ^nt, ififiiuia, urriSfw 

Herself, frur. 10 

Hered i tary righ l,dfirrifSlfdi,»iit/H 

Hesitate. #®ior/i 6 

Hiccough, atii,. 

Hide, 9rf,u».p 218,239. 

High, •L.iuttg 75, 60. 

—way ['*#»], viffinll. 
Hill, u!u, ^Aff. 

Hiiu, .({wite, to 

Himself, fiiit, 108' 

Binder,j>»i-'j«b9, 16S,i>0, 64,>i]«' 

64, a>'-*s 62| 

Be— ed, atm-iJa, 93, u>e>^?uf| 

BindrsDce, g 
Hinge, Sii. 
Hint, »r«L^ 
Hip. **tfi. 
History, *^^ 
Hire, «Le!, l; 
Hitherto, Su 
Hit, J,*, 6 
Hive, QgOia^ 
Hoard— (gra 

Hoarse, aEiiJi 
Hoe, uatrQui 
Hog, «^(Bol 
Hold, MCHiQ 

— the toogTii 

— up, >ieiiJ^., e*. 

— in,*®, : 64. 

H<ile and comer, ti^Qutiff. 

Hole, Ouid>iK>. iiU. Ksg. gairra,, 

Holyday, •!!% otQQga)!!. 

Holy, Pa, i^'JA 128. 

Holy church, ^^tunu, 128. 

Home (ad.), ■Ju.®*®. 
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Honesty, dur^QmJi, <2iutr*Qea>fi, vfigi 
Honey, QfisBr, lo^, 7, 105. 

Honour, ssanb^ lorarib. 

tfl«s>irAsrsr4o QurQp utwtarib ^tSrib Qur 
ear QsrQjefiff^ib mftff. 

Hoof, (ganbLf. 

Hook, (8.)^«*ri^*, 182. 

— (v.) iflnl®, 62 

Hope, (S.) mioLSims. 

— (v.) gihuf. 
Horizon, 9isr«urmih. 
Horn, QsribLi. 
Horoscope, ^irfisi^fiijui. 

Horse, (^Pcbmt, 111. 

— keeper, (S^es>ri3rBt6r. 

Hot, (gujsar^ fi-CL^t— csar, (^Qtuib^ in 

comp.) 273. 

Be— *Q, 68. 

Hospital, ^^ufi^ifl^ (Eng.) 188. 
Hostility,u«}«,255, tSCnrjuhytSfisAnoL^. 
Hour, 158. 

House, c?(6), Qffsib^ ^d), (oasor, ^sii^ 19. 

House ground (site), tatsar. 
Householder, e^tLQAainrar^ p. 117. 

Household, (S^ihuib, (gi^fifiortb. 

House wife, lo^tS, 152. 

How, trtiiut^? 126, 271, (10.) 

Howl, aJarfi)®, 263, sfi^, 273. 

How many? tr^fiisar. 

How much? 6T«M«/tfira/, 212. 

Hubbub, c^e;«viffA)(2fiur6Uio, ^loefi^ 107. 
Huge, iSrinFokri-JDirfar, 

Human, u)td)fi^A(^iu, to^^s. 

Humility, losor/gfiiryieeMa^ Ussof?fi/. 

Humble, (v.) fiirfi^^, 62. 

(one's self),^/rip, 60,Lf«jBfl 57. 

Hump, Gp*iJL/, QpHun^ ^iSio. 

Hundred, ^^y, 172. 

Hunger, u9, ^uanb. [u9^umtb.'\ 

I am — «ifiBrA(giO u&&(3ff. 
Hunter, Qeuil.aouJi&nm, Q^u.^. [^A 

Hurricane, l/#w. 

Hurry, (v.) u^jy, 121. 

— (n.) Opa>j_ui, ^^^Fib, 

Hurt, ^B(5Q<j=uj, 165. 

Husband, ui(j«Q>sary sinusar, Qarskn—r 

Husk, Qfiir»i^ a-tS. 
Hut, (Si9-9o^, fra>s. 

Hymn, ^^oriJunLQ^ S^tib. 

Hypocrisy, ibn-tutb, meinoirwih^ mi^^Zsar, 

Hypothesis, uc^ftb. 



I. 

Ice, n.9i>piifiir. 

Idea, ^iSuiSlrriuib, '(J^^» QetAsih^ «- 

CRTCBtriO. 

Idiom, /root., L/rcBDa>jr6aoi_. 

Idiot, utSfi^ojsrraiy Cucays, ialI^, if' 

Idle, ^ibiar, Q^rthueorsBr, ......... 231. 

Idol, ^*Qrsto, <iF0-U(o, R&u. 

If, ^®A,, ^©A;, ^itSdr, 98. 

Ignorance, (S^^^s^cori^ ^fiarttoiDf 121, 

Ill, QslLi.. [I am, 9tear*(S&jFSi£liii7B0.'] 

[In comp. ^.] 

Image, *inu^, st^uth, A&d, tSiQrstb. 

Imitate, iSarupp, 62. 

Immediately, a-^Ccbt, fiii.9mrQm. 
Immoderate, unij^^wr^, iac.(bi^jfLnJi. 
Impatience, Quraifmio. 
Impediment, /g«ot-^ Qmu^fi, aSs9 

Import, ^pii^iD^, 

Important, iSr/greanorar, QpJiQajiorear. 
Importune, iSii^itfitortuAQser, ... 70. 

Impossible, «.ujr^, 121. 

Imposture, c^j^, fiifff, uravB(g, 

Improper, fdiiuw^i, fi^'fi^ «^®j9. 

Improve, <?as», 57. 

Impulse, •S«H>#. [lS®.] 
Inattention, urri^. 
Incarnation, ^tu^rib. 
Incessantly, Qiss>u.«Sujnow, ^Lrnam, 
«/rB«ru)m, ifmsriow^ ^(^luruiAi, 121. 
Inch, ^ii(seoib. 

Incision, 9^^m. 
Inclination, tSQgOuih, ^inuuLf, 
Incline, ^rtij, 57, 64. 

Including, tueruu^ 

Income, •">?^, •'»■% ^(Siorcsnh, 

Incomprehensible, aiLujfi, toC®«rA 

Inconvenience, jy**;n?iJLriD,*ifliJtj«-r«wo . 
Increase, (v. n.) Qua^ig^ 62, «?0>*^ 

ttJrgy, 165. (v. a.) Qu(si(S, ^QFJS^ 

iurA&, 62, iS(s, 64, «r>*^, 64. 

Incurable (wound, &c.), ^(Sffii^^der, 

^^rfi^iu.^ffirfi 121. 

Indecency, ^^lofiiuraofi. 

Indeed, 108. 

Independance, ^cdr«i)A«>>t.-u. 

Index, jyLlc-a/&aar. 

Indicate, o/i?, 115. 

Indifferent, &foieiM(urar. 
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Indigestion, ^rmrtb, utm^ib, QsAmJi 

Indigo, ^*iil. 
Individual, ^a^issr. 

Induce, Q#uj«S, 64, «r«/, 62. 

Industry, ^sx^jfiJLf, 48. 

Infant, mifi^^^, ^», 161, 200. 

Infanticide, «*«/^^, 200. 

Infect, ^««*r®, 62. 

Inferior, Sl^Ciutonar^ S^fijStui^ fir^*fi. 

Inferiority, jsr^^^t. • 

Infirmity, gtHSusmb^ ut\i^tanh, ucuil 

Inflict, u®^^, 161. 

Influence, ^^«rrto. 

Inform, QfifiajtJu(Sififf^ OjsStM, ^{StS. 

Ingenious, ty^p^rev?, 1^0. 
Ingot (of gold), fidjsijurartb. 

Inhabitant, ^19.. 

Inheritance, ^cJ^^sfsvUtuvcj^^affikfivui. 

Initiation, ^cm^. 

Injustice, ^O, ^iBturuib, 141. 

Injure, Qs^fiduOt^ff, 62. 

Injury, Q^^ui, m^L-tt, Q^Qp, ^cl^iA. 

Ink, «ou). 

— stand, flou>A&.Q. 

Innocent, (gpptSmtsorjg^ mr&eoejrfi. 

In place of, u^w, tj^wr*, ... 206. 
Insist upon, *f^, 64, cyj®*®, ... 62. 

Inquire, rf^r^, 111. 

Insatiable (hunger, &c.), c^^iju©, 

^rfffi, fi«adiiurfif 121. 

Inside, «-*<?», 158. 

Insolence, g^*<3, tsjf^Hi ^«»'(-^«i^, 

Instant, iflufio^u, a9®i$L, Qeri^., Qjfioio^ 

Instrument, j&^fiio^ *<^^, ^rmnb. 

— of music, Qiaetmnr^^ajia. 
Intelligible, afffirsia^**, QjnHa^/sia. 

Intellect ^/i9fl/, 190, t/^^. 

Intend, Qibit*^, 62. 

Intention, (;vr««ui,190,C(urA2ar, 191. 
Intercourse, s^sir^m. 

Interest, ^uCjof.^ Q&r&^ib^ mCvf^turQ. 

Intermitting (fever), Qpmpsisriu^a^w. 

Internal, a-ercrrar, 133. 

Interpreter, [^pwriiffaS'eb, ^ur©.] 

Interpret, «fi®«», 160. 

Interview, ^idufA^Ssaor. [Quiij^..'] 
Intimacy, uipAsib^ tS9/%ib. 

Into (pre.), fi)^, «-*, ««*, ©. 
Intransitive verb, ^c^raSaiar. 



Intricacy, ^OrarioiSarms^, ii^(S, 9* 
Invalid, tStut^iiofiar, iSsaifiaJirtfi, 

Invaluable, tSiBoio^sAx^u-ir/g, 117, 

121. 

Invest, *rjifi, 62. 

Investigate, •^^irraworQ^ui, 165. 

Invite, jyaotf, 64. 

Iron, SiQF'^Hy p. 119. 

Irregular, «/^«>vijl9, ^opAspp. 
Irrigated land, marQ^tu. 
Irrigation, uriu*a^. [^^pffijuB^u*^4\j.] 
land unirrigated, iFanbuiri^/t0sB>ui^ 

QiarQarQ. 

Irritate, <?«ruQ/)Li®, 62. 

Island, ^«/. 
Itch, (s.) Qra^. 

(v.) ^«r«/^dr, 56. (III.) 

Itching, ^enr^f. 

It is, n.araff, p. 69. 

Itself, /jrdr, 108. 

Ivory, fimfiib. 

J. 

Jackal, »^, ^A, 
Jackass, ^opso^. 
Jackfruit, usMruuyni. 

Jacket, ^CjBoi^^iisa-isr. 
Jail, sraipasLtlu.^. 

Jar, ggrxf.. 
Jaw, jy«y<5. 

Jest, usi^. 

Jewel, S^rfi^sariseoj lAcsoff, menm. 

Job, C<u2ai. 

Jockey, [^M^^jeSr.] 

Join,(v.n.) (?^r, 57, «r.®, 62, ®aOT-,57. 

(v. a.) Cat, 64,«_j:.®, 62, ^Sajw, 64. 
Joint, GP^}'@y, GP<^®. 

Jolt, ®^*(5, 62. 

Journey, tSriurmnb^ ojr^^sro/r, uojmrub^ 

^ifiiJuiueaarib. 

Joy, #*(?^r«>w, (O0f^#©, 161. 

Judge, (v.) «B^fl-«rf?, 64, flBif««r(J/, 64. 
Judge, (S.) Sujrajr^u^. [gilR] 158, 

188. 

Judgment, iHiuFiu^^fiJLi^ F®^^ir«o>«/, 

Juggler, utrtburiLi^., 190, <?ffir*«dr, 

Juggling, Qmjr*(3tajSGe>fi, ^m^FSre^ih, 
Juice, iFrrto, Qiird'ib. 

Jump, ®^, 64, ^cr®, 62. 

Jungle, *ff®, 19, p. 68. 

Junior, S3viu, ^;i9iu. 
Jury, loflf^tumjsff. 



284 



INDEX U. 



— now, ^uOijr(jp<7j^. 

Justice, /^, auruib, 115. 

K. 

Keen, AJmuurear, 130. 

Keep, mm^^(5, 60. 

— a day, jfsf^- 

— house, 9(ip9wtmjniKg. 

Kernel, qp^^. 

Key, ^tB, ^p^Qsrii. 

Kick, tL-mfi, 146. 

Kid, QierenLLQlM<3fLi^ 131. 

Kill, Q*iAi^, 56, (III.) mmfi, ... 64. 

QmrOrsiQuiQ, 106. 

Kind, (8.) ^orii, •roox, 182, ^fiib, 

(a.) uil^Qp^sr, fitjufortr. 
Kindred, Siar^firfj firturfi^m^^ H>P^i 

a^ptAsaropmipiurrj utgt^sar. 

Kindle, ®»i:-®, 62. 

— a fire, &c. tyuij^^®^ 254. uppmm,, 

261. 
King, g^rr^r, JT'*** 128, Qitfitar, 



losarearar. 



Kingly rule, Qrrsisib. 

Kiss, QpAfi^, Qpfi^' [qpAvaV®, QPfi^ 

Kitchen, ^^oA, 187. 

Kite, ^cn-**-, u(sifff. 

Knead, lSod^, 57. iS^jy, 62. 

Knee, gp^bw *i, p. 34, opifiipw^. 
Kneel, (ipipBsriaui^jSQ. 
Knife, s^fi. 

Knit. ^dr«y, 62. 

KnoD, QprQ. 

Knock, pcQ^ 62. 

— knee, opCj^j^r^t. 

Knot, (!fii9-*». [u®(!p£9.^».] 

Know, jy;j9, QfiA, p. 113. 

Knowingly, tomffrr, iotBru)fiiff^,.,lQ6. 

Knowledge, ^fi^, 190. 

Knuckle, tSriossfi, tSri^Qpffi. 

L. 

Lahor, LSnui^ut. [Jrajrco^.] 
Lahorious man, urtLujtS^ 182. dr 

Lad, Jlar3Briur<Bin-rflar. 

Laborer, OLoSiursi, ^*, uatrltnurdt. 

Ladder, vaifi. 
I^adle, ^sC/mou. 

Lag, fiA9iiQur, ^259. 

Lake, vfi, fi^«i_^. 
Lamb, ,tti:.®Aoii^. 



64. 

iSiuriuuilruir 



Lame man, Qnmm$^ ^Ciurmdi^ qp^ 
«fdr, 234. 

Lament, jysMcuru, 64, ^^9, 64, lBt 
•ufj, 64. 

Lamp, «0arA^ ^uio, j|iJ«D«. 

Land, ^miA, ^hS, 96, a«^- 
Lane, mm*^ (local); «S!^, 

Language, urm»%^ 124. 

Languish, jsami^, 223, «si9, 62,® 

•W, 57, ^rf, 64. 

Lantern, Mr^, (Eng.) 188. 

Large, QuHu, u^ntt. 

Lark, •rrariduriyL. 
Lascar, fisr^Acrrcor. 

Last, «aM_9. 

(v.) mrauQ. 
Late, QmtfQQfurff. 

Latitude, cif^b^. 
Laugh, ^^, ««»«, 

Law, MljJkr^ tJnormrib 

taartb. 
Lawfulness, (2P«b>P, (yna>p€B>iOj $<yik«id. 

Lay (in order), oraj, 62. 

Lay down, Qi-j^si, ff(?jp»«, 161, 2, 
[u®^«fiB>«f, 60.] 

Layer, u«di_. — [of a plant, u^iuu.] 

Laziness, Qarwui^ Qmbuia, ^M)*^io, 

a — person, Q^ttQufi. 
Lead, (y.) mt-pff, 62, p. 90. 

(n.) iFiuih. 
Leaf, ^8bj, ^>rij^, ;y«B»tf, 9O. 
Lean, (adj.) QuteSm/g, 
Lean, *#iu, 57, ^cjAscbbA, 64. 

— upon, aatiriSaAi, 70, Mrdr^O«rcr. 
Leap, ®P, 64, uri«, 57, ®*^««, 64. 

Learn, ««i, 70, U19., 64. 

Learned man, tS^ffimtrOr, p. 110, «cu 

tSuiiredr. 

Learning, «A>i0, 191. 

Least, tiweoripifigt^fiu, 196. 

Leather, Qjgrw. 

Leave, (s.) a^om^ A^^raf, 0»«i«/. 

Leave, (v.) .J®, 68, p. 95. 

Leaven, Lfe/f^/guir. 

Lecture, iSr^imb. 

Left, S^i-a, Sii~, 

^* *'*, p.34. 

Leisure, ««nuiuiD, ^rmmr^ib. 

licmontree, a^tB&&ib^ 212. 

Lend, «i-4^0^m-(2}. 

Length,/«rt6,i*Lifi, /c*j6,^a«,6, 1 4 1 . 
—en, /tl®, 62, icj^ 64. 
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Leprosy, ^i^-tut, ®«:m-<&. 
Lesson, uri^^ 39, ui^iS^. 

Let, 140. 

Let alone, tSii.Qia>m, 261. 

Letter, «(2)^r9, 9ti®, m&^it, trofifiaiy 

72, 93, 209. 
Level, iSr% 62, ^uocor^o, (a.) 9A7. 
Lever, ft^^oiorio, vpptonh. [Lift 

with a — Qffiflty, 62.] 
Liberty, tSQ^TM^ ^Hur^arib, p. ... 134. 
Libraiy, iy^/»«*raw. ^ 

Lick, r^®, .A 62. 

Lie, Ts.) Quruj, jy«u^^(o, L/®®- 

(v.)9i-,66,&i-A«LL®ia, never mind ! 
Lie down, lKB, go, 60. 

Life, cSrrfiBa-fiar, ?«fior, 101. 

Life time, ^j^i/*, ttyimwir^ 9aiAtt>ttb. 
Lift, fijf)^, p. 80, cr®. 

Liftup, ff®, p. 119, 146. 

Light, (s.) 9«)0, ^a*^, QmtsB&^it, fiuih. 
(a.) Qeo^f uirriSiowB-fi. 

Lightning, tSOrario. 

Like, Qureo^ p. 113. [uir^aar.] 

— neSS, Qps^e^riuai, 

Limb, ^BStb^ ^«uiu€uib, augiiJLf. 

Lime, tr^iS&aiisrdi ; dtvAr^^tbtf^ i^, 

— stone, ^^attir. 

Limit, «rfiB>r, 138, cr^&u. [g)wr4«f.] 

Line, a,fi, Qsr®, ^Qrms. 

— in apoem,^^. [rfi:.i_£jL,0;»riii_£9..] 

Lining, SlriLmmJi^mr, 

Lion, ^Bxtb, 

Lip, ft./?®, g);ffi^. [s. ^«*<-i6.] 

List, e5yili_«/ag8cr, [i_rijty], [.^irLS^f.] 
Listen, Q^tSmiu^aviu, 64, f^pjfJsQ^ar, 

70. 

Litany, «9^^ra#, Qur^eunartSsiraoru 

uib. 
Little, ^CDrcer, ^^, 0«r^<7<d, «/bj;y, 13, 

128, 134, 294. 
Little persons, 9fiQiurf, (m. &c. f.) 

p. 90. 
Livelihood, 9isanb, 146, iSmtfiCtLf. 

Lizard, uni«ff, Qasr«A. 

Load, lyrrio, «M»(o, 166. 

Loaf, ft-Qs-fiij^, 146. 

JLoan, ' S)raw^, acdr. 

!Boathe, <gu)ii®, 62. 

Lock, «ti®, (v. 62, n.) 
Lodging, i«®p. 

Logic, ^*«*r«jb^ri6, 212. 

Loin, S)®Oiy. 

Longing, ^wAi, QffCjmu.. 

Long life, jlr*«f«/*, Ul. 



Longitude, Q/g^nfiru}. 

Look, <?ffrA(g, 62, uffr, 64, «fwir, 191. 

— up, ^9h^^mff^ 

— down, (g«iifl*^> urr, 64. 

— into, a^jjfij 3 

Loose, jr«S^, 15, g. tfiiu.^^, .. 64. 

get loose, tSil.(SluQuir, sis»^Qutii 
Lord, aS-fififf c^coirt^wr, «aiviS, rnvfissr. 

Lose, g)tf, 66. 

[To be irretrievably lost, qp^Qc^ 

Loss of sense, ib^Qm^ib, 194. 

Loud, «.f4«, Quwis^ 170, 273, 

Love, «sy«*"t/> ®C«"«£o, uc^ib. 

Lover, mrajseer. 

Low, fitrtfimfi, 74, if*, gSufieurar, 130. tf^. 

Low persons, ffCfprr, 218. 

Low-spirited, ^ajr&mtu, 40. 

Luck, Qiurstij ^^Cj—io^ gOod — mw»t 
•/jtlI®. 

Lullaby, firwtcJ^. 
Lump, <slL(9.. 
Lungs, @&u. 

Lurk, ugia<s, 62, u^hSq^, 60. 

Lurking place, a^KgiQus^^^, 

Lust, «r(oia, 223, tSg-sit^ Quuraib. 
Lute, iur(^, 

M. 

Madness, d^/ria, aoufi^aih, Qa//i9, iJ/9^. 

Magistrate, <?jflg^ou^«-ti®. (Eng.) 

Magnet, ank/sib. 

Mahometan, gisaAs«6r, % 

Maize, Q^ranb. 

Majesty, icrC&muj^ iSrfifuib, 

Make, cf^*®, usbJf^bt, Q^uj, 62. 

— known, tSreh/sruibueh^/^ 163, 5, 

App. No. i. 

— way, anfitSQ. 
Maker, 9(jei^i^sf^ Qftufioit 
Maintain, #jr^, 64, ^fiS, 252. 

Majority, iSl^^iarfaraiS-ser. 
Malice, ^ir^v^coarro, tuiioih. 
Man, J0«fl^«5r, ffirajr, ^gjdr, . . 1 . 

Management, •^^rrasow, «fi*r/fliJL/,190. 
Manage, »j_ijJ, 64. 

Manager, meedltusirrtir. 

Mane, LSi^umSit, 

Mango, iDrmsrdJ, ianbu{pu>. 
Manifest, QtuefiiUB-Asib^ uvSritsih. 
— ation, dr&sirarth. 
Manner, tor^fi^LSrsirrih^tSfitbjlSe^air*^, 

good manners, Bi^Qwrcpistii, 
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Man of the village, mmmar,,,.^. 34. 
Manure, «t(s, s-rio, ^lAku. 

Many, jyC^, Qmi^ 105, 107. 

Map, UL^. 

Mare, Quilmu^^^^eDWy tcr^mutdr, Qsr 

Margosa, C«»«4i/, 128. 

Mark, (9/i9ul/, .ufaot-urcvio. 

Market, «aoi_. 

Marriage, ^mirsib^ soSuraerib, 

Marrow, cfi^r. 

Master, *r^torsar^ ^tdkmt^, •^/ifi. 
Mason, Qsrppar. 

Mat, utij. [^®A®.} 

Matter, ^rfiuio^ '■'«^, HI, irfifiiorturtb. 

— from a wound, &c. ?, ?^, *«w«6 
Maturity, Qp^r&&. 

Mature, op^fm/g, G^^cEr.[q^^,tf^iV.] 

74, 76. 
Maund, lomriKS, 197. 

Maxim, ufiQtarffi. 

May, «.®w, ,g^, 103, 140. 

Meal, lor. 

— of meat, *rijurQ. 
Meaning, ^aFfifitb, Ourc?^, sQffijp. 
Meanness, ^«u>, ^t. 

Means, «r^, a-urmtb. 

By means of 239. 

Measles, ^eSrsaraomi^fi. 

Measure, jy»«/» "^, 115, 149. 

— (stick), QpfiiQsrej. 
Meat, Si^ftp*^^ UifiS^ui^ fisnr. 

Mediator, le^^amjft. 
Medicine, io(s;m^, ^tSfp^ib. 

Meditation, filuranb^ Qutmih. 

Meekness, Ou^^arflv, 9tis{i\h, 
Meddle, ^SmiS®, iSrCe^Q. 
tratranfi^rrCfi, Don't meddle in my 
affairs. 

Meet, (v.) Ourcy, **^, p. 93, tr^rQar 

Melancholy, ^uksii. 

Melon, Qmvihmlj^^ ^Qafi^sinu. 
Melt, (v.n.) a-(y<g, 221. 

— (v. a.) ft-(5*®, 62. 

Memory, ^^usib^ mifi. 
Mendicancy, lUBo^sii. 

Mention, 0*re^, 70. 

Merchant, ir^fistir, ^SmruriH, 1. 

Mercury, ®j*iA. [t/^ar.] 
Mercy, @ir^sd>. 
Messenger, ^fitity jfitsFrar, 
Metal, <L(?cor«(d. 
Method, AfOM. 



Metropolis, S^rr^^i^, ^QpAjgntra. 
Midday, io^uiA, iefifikjrtanb,m.^9^A^toib. 

Middle, mQ, moioiuib, 134. 

Middling, mQ/tfirt. 
Midnight, mQrr^^, muho. 
Midst, mQCiLip^ mQtSQw. 

Might, «.®£d, 103. 

Mildness, nttflfh, m^, Qto^. 

Mile, loiSio, 188. 

Milk, urM. 

Mingle, ««u, §6, J*^, 62, iJ«>*, 57. 

Mind, lotrib^ m-Aaib^ JfifiJiMrmrib, 166. 

Mine, w«fr^wDi-.u^, 185. 

Minister of a king, loS^fi — in Holy 

things, QjnuiutaJltS^ni^Mrrsb: 
Mint, jfrns^r^M. 

Minute, i0iA«>t&, af^iy.. 

Miracle, jfpL/fiib. 

Mire, C*/i, ft.fcr. 

Mirror, ^lutsmkr^i^. 

Miscellanies, mwihusm. 

Mischief, (^v^^C.^iIjbi-, (gijjrioL/, aff^^ 

CO 10. 

Miser, «.(?«urj, 180. 

Misery, UruuriQiuih, 
Misfortune, ^u^^, ^^jp, stdaru-ib. 

Mist, cipQumO. 

Mistake, LSenifi,iS*(g^ fliJLi,jtui^/fia, 1 94. 

Mistress, QutAr^^^fiwr^sfi^^tbiater^ 

€tavirsJi*B. [Improp. mmtJunLui^.'^ 

Mix, «w, 66, ««uA<5, (act), 62. 

Mockery, ufioji^ib, 165, QmvS, eercBrco, 

Moderation, iA>r(i, iollQ. [r. iollQC/ 

tJ«*r^.3 165. 

Mohur, (•torrr. 

Moisture, iJ»*, ^wo, 235, tfrOuaar. 

Modesty, flffviuto, tbrexit, mratrib. 

Moment, i6iSMfM. 

Monday, ^bsgt. App. No. vi. 

Money, umnb^ 52, ««-«. 

Monitor, *tLi-46j«abr, 131. 

Monkey, oirs®, 146, mirarria. 

Monsoon, tomtpsffwib, 131. 

Month, lorfifb. App. No. vi. 

Moon, ^Mf^rOr, dle\)ir. 

More, jy^«^, p. 95, 96, 152. 

More and more, QtocsrC^io^io,.. .197, 

Moreover, ^iJtypto, Qio^/tOj ^wwrie 

&"^t ,9l'^fi<H'h, 25, 202, LicBrC?OT, 225. 

Morning, ArcuCto, «r2w, ^(gd^^^fb^ 

jL^ww, tSt^upsftui. [ — and even- 
ing, J!f*^'*jS).] 
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Mortal, (adj.)Li®,^r«v*0^«u.[u®«riUM.] 

Mortar, a-rw, (smfittsdH. 

Mortgage covenant, $4^u«;^aio. 

Moth, tSiLt^ioupmai . 

Mother, jsriu, 13, )5l. App.No.ix. 
Motion, ^tij-i4, jf«>*«/, p. 93. 

Motive, srratrib, QmrAsib, ^iStJiSrwujih. 
Mouth, iriu. 

Mould, ^*^i s^. 

Mound, (7(0®, Pi-^, Pii«o(-, C(o«BM-. 

Mountain, urifiib, uSt^ QJ}. 

Mount Meru,^u>(j, 152. 

Mountebank, Qmri^ar. 

Mourn, ^^k«tJLr®, 161. 

Mouse, dFCBirOi-o9, Blind — cfi&KP' 

Move, jy«>#, ^ll®. 

Much, Q«(9, jyjS)<(^, <^<^A» Qr<^u, u9«, 

Ow;*^, 96, 107, 141, 171, 152, 194. 

too much, t£*fu>. 

Mucus, M0. 

Und, Cjf, ssfi, M.'kr, 19,171. 

Muhammedan, ^»i**dr, 105, 107. 
Mulberry, cip«A«tifi»i-^Q#i^. 
Multiplication, Qug^a^Ai, Qlks*^' 
Multiply, Qu<y4®. 
Munshi, cpsafit^. 
Murder, QmtIm, ^fi^- 

Murmur, QpjfQpji, 64, 273. 

Muscle, BriDLi, jgaD^mrf. 
Music, urtl®, Sfitb, w/r^^iuio, S)cr>^. 
Must, C««*r®«i, ..117,120,39,42. 
Mustachio, Jm^, [^«>^.] 
Mustard, «®(9. 

MusquitO, Qsr4f(g^ Qaw^. 

Musquito curtains, Qfiribfit, ... 187. 

Mute, Qioaant^ agroDUi. 

Mutter, QpoBropsairQmiar 273. 

— in 8leep,or delirium,«/f uj J;»p^,62. 

Mutton, ^iLtf.mp*9^ 131. 

Myself, wCsor, 10,23. 

Mystery, Sirs^uju,^ <AC"y>«f, ... 190. 

N. 

Nail, ,^««jfl — of the finger, mstb. 
To nail a matter, opisriui^. 

Nakedness, ^unaaarib^ QpcBcri-<o, £fir 
eatriD. 

Name, Ouur, mruub^ mnaQfiuib. 

Nape, Jcjfl. 

Nature, *urtib^ 8i^€\iLf. 

Natural, S^^'-"^* assuaar. 
Navel, mrdlf QsruL^ar. 

Nauseate, ^uti®, 62, ^^srtH, 64. 



Near, fitii-, fiiii_(y»LiL_, j^<y<7«, j^®4 

^, *iSuioreor^ 75, 151, 170. 

Nearness, ^iSuib, fitii-ii. 
Neatness, QwjbA ^dF^A"'- 

Neck, 'Qfi^ai, ^mn-ib. — cloth, (5»1*»l_. 

Nape of tiie — i^i-A. 

Necessary, (•«/«w(».(u, Q^mmiiurasr, ^ 

«/^r, 117. 

Need, C^ods/, ^m^rit. 
Needle, ss^. 
Neglect, si^cmi-. 

Neighbor, Jp**-, jy(2^^«/dr, ^m^trtar, 
191, i^pfi^turer. 

— hood, jf**», j|f(y«f«B)io. 

Nest, dt.®, «_«Bbr®. 

Nevertheless, .^fid^u, 101. 

New, Li$ku, L^fifiibLi^iu, ... 13, 223. 
Newness, ««/io, n^enui 1 34. 

News, 0#(0^, ^Qp^rrtb, 111. [j^Aur] 

Next, jy®^^. 

Nibble, 0«A 64- 

Nicety, ®ti4Ko<o, 194. 

Night. Qrr, ^rr^^fi. 

Nipple, (jp%uifcACDir, Qp3MA«r(£iy,...13l. 

No, S^Seu. 

Nobleman, Jrt/. 

Noise, Qfis>r*fiOf »'fi^ ALA^r^, #/i 
j»«3, 273. 

Nonsense, mu^^tb^ tSeirQu**. 
Noon, ta^^tureartb^ a-(pDib^ lo^iuib. 

North, (adj.) •/!_ The north, mtu.*&. 
Northward, Muu.*<:a. App.No.viii 
The north-wind, wi-«r/ip, aiuJe 

Noose, ^3br. 

Nose, ®>*o. 

Nostril, KrSi. 

Notch, (v.) QuirieDsuair^. 

Note, fi^ii®. 

(v.) ^A .-. 64. 

Notion, S(sii9, Qgrtsib. 

Noun, Quiuf*Q*r^. 

Nourishment, Qur^eartb, 1 46. 

Now, ^uQurQfigt. 

Number, «r««r. [KihurJ] g^wAmb, 188. 

Numeration, trvibruirasfib. 

Nurse,^ir^,ao«4^/9'<L/,0^fl86v9/^r(L/„^cufr«r 

Nutmeg, fr^t^sriu. 

o. 

Oar, gtQiJLf. 

Oath, Ofl^ojib^ iSriortarth^ 155, &ufitb. 
Obeisance, iwfi^Bnd^ mmsKMrrta. 

Obey, fftfuu®, 70, (J»«r, ^«-b®, 62. 
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Obscenity, wuil/, ^Qajr^Quib, ^(gmt 

Obtain, irixs, Jy""*-} ^MP* Q^A®, 

70, 107, 190. 

Be— ed, j^«uu®, ©«Dt-., 64. 

Object, tS^^ojio. [ — ive case, Q^iuuu 

Objection, ^LLQ&uib, ^Am^m. 
Oblation, SQm^^atb, sraefl^mM. 

Observance, tt-ustrib, 197, jy^^^u/v, 

190. 

Obs tacle, AC">^ /gt-tt^w^^flsib, tSsrfiib. 

(.)b8tinacy, QprLiL-rLLt_ic, jyi_jo, iJijL«/r 
Obstruct, •/y9ju«»c_, 64. 

Occasion, fiosmrm. 

Ocean, ^qp^^fio. 

Odd, 9/)««^, ${5tSfiuirar, 135, [Q*r* 

Twenty and odd rupees, = fijcj 

Off, •»«)«, jyp, 170. 

Offer, Q^s/fi^, 62, u«w_, 64, fi)®, 263. 

Officer, ^J*f, (Eng.) Mji^siL,^.. 

Offspring, ^mfirsant^ *ifi^t ^^gi. 
Oil, naxwQgsariL^ /giSwib. 

lamp — , <i9ffir40«c9brQcoDr(L/, ... 131. 

COCOanut — , Q/siJsrQij«idrQaariu. 
Oilmonger, wrcBof^iLrar. 

Often, cjy4t.4*£y., 243. 

Old, ua>ifittj^Qtfi^ 13, 138, tScjffifirCiiJIiuib. 

grow — Gp, 64. 

old age, cpuLi, tS(i^fifitijdi,uib. 

Omen, o^, SiS/gfiia, ^(gtartb. 

Omit, A«r«*rfa, «ffLi®«»®, 2.54. 

Omnipotence, *(y«/«/o»w«>M, ... 134. 
Omnipresence, ^cs^fSuBusit. 
Omniscience, Sigi^yrardi. 

On, <?a)A,, i/T^p, : 191. 

Once, ^(stSaDf. 

One third part, fytarfiw^sBrgi. 

Onion, QiBsmtb^ ^(ggisfi. 

Only, tDf4^r^, 158. 

Open, (v.) Pp, 66. 

Opinion, crctArcovu, d}aBB-€Y, m(S^3>, ^lSO 
LSrriudi^ /girpufiajtb. 

Opponent, trfifi, ^^9(5% ^SCrr^. 

Opportunity, ^uxuio, ^(jtoirib, Qihr^ 

oppose, •rpr, 64, JQrr^, 64. 

Opposite, w^/, «rprf«w_tfr«r,...134. 

Opposition, tSCtr^ib^ p. 113, «r^^< 



Oppress, 0«(y*<5, 9®*®. 

Optative mood, tSajBQssta. 

Or, jyww^, 205. 

Oral, iriCjtJun—ib. 
Orangej mrr^/gtouffitb. 

Origin, ep«wjo. 
Ordination, ^JC?«>«<i. 

Order, s^^rs/, «ilt.Jtr. [^rA&cn^.] 

(money), a^sikn^. 

In order, ^<ipB«riu, miJImaHurtu^ 40. 
In order that, ....1^ 157. 

Organ, Qakr^rtb. 

Original, [jy**;.] Qu^uri.^, — Sin, 

Orphan, finufisCiuarppdlirhr. 

Ostrich, ^*^(jtS. 

Other, iDpmpa^ "'pPi ^Jft ^^si, 107, 

161. 

Others, toppirsir. 

Ought, C««ir®i6, «L-, 140. 

Ourselves, mwmair, 10. 

Out, QitBQfu, LfputQu. 
•'— of order, ^^misomfunu^ ^(fftSjfiariu. 
Outcast, (geotbLi^fiifdr. 
Outward, Liptburter, 

Outside, QisHQaj, i^ptbQu. 

Oval, QpLLjs»u.aitfjmib, 

Oven, ^QijL^. 

Over, QioQw, C«)«», 107, 251. 

Overcome, Gio/iQw*, 56, (III.) 

Overseer, ^Ccrrtl^, stdasfoifl, Qi^ 
mirB(gQp itbr. 

Owe, ^i-dru®, 161. 

Owl, ^mes>fi. 

Own, ^dr, Qwmfi, iL.JIaj^ 1()8. 

Owner, fi.c»t.^«rar, 185, Qarmfi^Mmar^ 

Owner of the tree, utr/^ff^swrar. p. 

117. 

Ox, (Of®, n(sjfi^ 16, ®«Rr«N.. 

Oyster, fiuj. 

P. 

Pace, »«>«-. 

Pack, «ll®, (v. and n.); fi^uuto. 

Paddy land, »drQ*aj, 93. 

Page, uAstb. 

Pagoda, mirrsOr p. 119. 

PMn, Qmrm,^ a/aP, 58, 59, «Sl^«Brio. 

Pannel (of a bullock), J^, ^^*«li®. 

Pains, iSrojr^ib. Take — tjr»ir#iju®, 

161, •/<y*^, 62. 
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Faint, irtvib^*^ 62, Q^fflnb, ui^tb <r 

QPgii 62. 

Palace, ^tomu>iar. 
Palate, Qmeownu. 

Palanquin, uwwr*^. 

Pale, grow — ojs®, 62. 

Palm (of the hand), ^siims, «.arar 

Palmyra, utear. p 68. 

Palpitate, sii9- 64. 

Palpitation, gn^ffi^Oi^ (gltiMum^/tfi»>^ 
^ p. 140, 273. 

Palsy, ^iSlreuirfitb, 

Paper, irSi^w, aiSL^jrfi, 93. 

Pap, (stfluiLf. 

Parable, a-mieau), ^iJu?Bor. 

Paradise, <j»^*, Qumi^ui. 
Paragraph, iSH^^. 
Parallel, *ifi^r. 

Parch, BifiA(s 62. 

Parched (any thing), «/^«m«». 

Pardon, toareaflui^^ •»(?«flr*arm, 273, 

Parent, (S.) Qufip€usir, Qu^pmer, Qup 

^&f, 87, 68. 

Parrot, fi«fl, finfltij^asr, 228. 

Part, iJ€J<5, ursib^ mi(suLf^ «/«■©, ^ptb. 
Partial, a-Quaojn^iureor, .., 158, 182. 

Partiality, uiL^uFjgtt, ^c^iBor, 

Participle, tStenrQiu*^ Outuj tr*stb. 

Particular, tSQ^t^ui^ tSirih. 
Partly, 

[This is partly true and partly 

false, Qis> 90Lf^fiULfairBS(ji(giIi,'] 

partner, «t.t:.t_jr«fl, uAsgefi^ 182. 

— ship, «_t:-®. 

Pass, (s.) [f«/f^5>.] — over a moun- 
tain, sfoorturiu. 

Pass, 0#w. (as money) 161. 

Passage, cvc/Si; ct/rsSiuid. 

Pass, off or away, ««?, 56, 57, iA 
QuQuw 2.58. 

Pass over, Ai^^Qur, 66, ^reimQ, 62. 

Passover, umsr. 

Past, Quresr^ Qatarp^ 74, iitt^<S- 

Pat, ^«_«(, 62. 

Path, ureoifi. 

Patience, Quvjjienu), 

Patient, Q«ftutr«»^ 181. 

Patrimony, iS^rrf^Si/sib^^iLQ, App. 

No, ii. 
Pavement, fi^tuJim9, 
Paw, Bstb. 
Pay, (v.) 0*^j*^,62, 161. 



Pay, (s.) ^thuatb. 

— a debt, **_aw>j^/, 15^ g. 

Peace, ^lorjgrtann. 

Pearl, op^gi. 
Peak, ft*fl-w, ft.*©. 

Peas, U(sOli, 243, uiLuj«adfl. 
Pebble, U(sisidisw. [u(yA<»«.] 

Pedant, sppfiQuatssiyt, 

Peel, (v.a.) -Ljiff, 64, •/tfii® 62, 

--- off(v.n.)ft.i9, 57, ./^(sj, 56. (III.) 

Peep, aiLi^iJurf, viQLturr, 64 , 

Pen, (?u®, (Eng.); g)p<gj. 
Penknife, Qu^isfi^. 
Peon, Q^tusar, 115, i-Qufift, (a head 
peon). 

People, *«rjo, Quiur, 107, 

People of the village, ftEnrrr, p. 34. 

People's share, ®t^«Mto, loi. 

Pepper, iBer(Sf. • 
Pension, a^&ar, (Eng.) 

Perfectly, *i9«/r, jyp,^(r, 170. 

Perform, tempQtjpj^. 

— a ceremony, mu.ui^tS 160, 

Perfume, ^it^tsBr^ lotaanb^ ufiiaartb. 

Perhaps, s>Q5^^^, 0«u(?«/aa-. 

Peril, QiDratb^ fi^iSi^ ^okrt-to. 

Periodical ceremonies.^P,«/ra»/rF^«^ifl. 
Perish, jyj^, 57, 16, 271, QeQ, 68, 

^«V», 57, 

Permission, A-Affv^a/. 
Perpendicular, (?0r)fij;v^^«urc!ir. [cuiou.j 
Perplex, »w*®, 62, ®ieut/, 62. 

Be — ed, ^®iof^, ««ub®, wiubo, 62. 

Perplexity, jgQujirppia^ fiZsofiQwrppii). 

Persecute, ff«aruuuQfi^^ 62. 

Persevere, iL.£f^iuriu£A^ ««Dt.iJ«Ji^, 

^L-irioio Qfitup&Qsu^ flfi&u 64. 

Person, Qu<ur^ ^ar, 107, fsmi. 

Perspiration, Q^irmtu. 

Persuade, i^ouQ^^, ...161. 

Perversity, wSuffiit. 

Petition, cSovcBcriJuio, 109. [r^r^.] 
* 93, io«ir(iyiI.®. 

Pettafa, CuiioDt-. 

Petulancy,^**«Brifl, -<(y)r«w-®^v fsmA. 

Pewter, ^fi^eirsu). 

Phial, sfl^jiT. 

Phlegm, Qstcoifif ffLiu>, ^cA. 

Phrase, w^cnru). 

Physician, mDm^^^isdr^ 13. 

Physic, <0(7ar^, Qu^io(gieffi. 

Physiognomy, (!ps*<sfiui^. 
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Pial, P«ftr2a«er, 146. 

Piano, Sear^^rtb, 
Pickle, aaafiSiriLJ. 

Pick-pocket, opi^-^Mirfi, Qpi^**^t^*Q. 
Picture, ui_jo, 9^^irtb, g,€Siuib. 

Piece, gffBif®, aitAri-jbf ««4ruj6. 

Piety, Qfiiufij^. 

Pig, Lf«r;i9. 

Pigeon, tycy, sQur^tb, 

Pilgrimage, lurfi^mr. 

Pile, ®«»uj«>, jy®*®, 273. 

Piles, Qpeuu, ^WtiBiur^, 131. 

Pill, ujffi^r. 

Pillar, Simtj thfitbuib. 

Pillow, ffWSFseofi. [;»&o*(g JjfJsw.] 

Pine, (v.) ^-S, 64, ©o® 62. 

Pining, «r*«ta. 

Pin, <3f«Jr(?«. 

Pincers, ©p®, u/6/»*(7arrw,*riD«BBr(o. 

Pinch, Sw©, 62, Q»GP«*r®, 62. 

Pinch of snafif, QiStiLi^ruQuri^. 

Pipe, ®tp6». [*Bj«fffiir.] 

Pit, uaaw, oyj, 134, [u®®^.] 

Pity, (8.) fi)r**(4. 

(v.) g)rB<g 62, 

Place, (v.) »«/, ®QF;*^, 118, 138. 

161, fr^ff, 62. 

(n.) S)'— '^« cru/Scuio, fiiranb. 
Plague, aSiuF^f Ou(5«/ff^^«ruJi»#cu, «/# 

Plain, (a.) Aoiotsar^ QmitHssKru^ &*>^ 

(n.) SBtofirarib^ Qwflff. 
Plainly, Q^ffiuQur(saru, Q^W)«r«, 

268. 
Plaintiff, «rP. 

Plan, ^CtfEi®, ^l1i-(&, aLurtuib, [uu.i6.] 

Planet, S)r«<o. 
Plank, u«ucn>«. 
Plant, (n.) ff/r/)jBf, 0*i^ 68. 

(v.) erCQ, »®, mCQijQuwQ. 

Plantain, imnfiCiu^tb. 

Plaster, ^tm^^ Mrmr, (v.) b*, ... 62. 

Plat or plait, (^«>l-, 57, lSot^, 62. 

Plate, iSBsrOr. 

(t.) QpcurioLfcoir^tf, (jpcurt&y^^, ... 62. 

Play, iSUturQ, 62. 

Pleader, •rAffA., 115. 

Please, MajCiuQ^gi, 161. 

Please to, fimtuQ^iuff. 

as you — a.ibQfiee>i-tu&^fiih. 

Pleasure, fi)dnjia, ffl«>*_jfl, 158. 

Pledge, ^i..®, iF®, ^enujorsaui^ Qsra 



Plenty, Or«4u, i^®p. 

Plot, 9$iCiur*iBar^ a^puiear. 

Plough, (v.) «-(3p, 60. 

(s.) vt, ««uufi»Li. — tail, dunfi. 

Pluck, ufi, 64, ii®B®, 62. 

Plunge, ®i), 64. 

— another, GPGP^^Tii.®, 62. 

Plural, u<*-«BD(D, Qmi(S^«artb, 

Pocket, *ii«>i_ij«oLf. [QsCiLi.'] 

Poet, L/«u«r(dr, stSmuar, 

Poetry, uftl<2^ Q^iiitf^, srtiBajib, «d). 

Point out, *lL®, dFii«jL*««ti®, ... 62. 

Point, JBO^, Qpfar; (3/9j>. 

Pole, «uu<6; in astronomy, ff<sitD^ 

— to lift with, •//awr. 

Polish, iS^i^cSy 62. 

Poison, 0©*, «ffa>/fi. 

Pollution, ^tiq, ^ii®, jy*©, jy®**i. 

Pony, laC-UJbf fiiLQ. lfiiL(Slaiirssffi.'\ 
Pool, (gjLl«Di_. 
Poor, «r«flit/, 9ao[^. 

Population, ^t^-^^ih. 

Porch, cpsiJLf, ia«BBri_utd, iSrrsrrib. 

Porterage, «r®«_«», [comp. 270, 

(5).] ^Miwo«.«», 348. 

Portion, uA®, •//rff-w, l/®^. 

Porcupine, Qfiiraibuar^. 

Possession, a.fiDi_s8>iD, a-HmtD^ 138, 
243, «^A«ti®. 

In whose — is this, Qlflrrai^ib? 
Post, (1.) ^urA), ,iy^^, (2.) th/itbuib. 



— of a door, *Jw. 

Pomp, ^i—iburib^ Qsr9odi, [i.^uih!\ 
Postage, ^urA»«.cv9, 131. 

Posteriors, i3i' t in. 

Pot, urieoTy *lLi^^ ®i-td, ii9i_r, wio^firifi. 

Potato, fi.(jabrAS{pB®. 

Potter, &*mit6r, 252, Cwcrrift^. 
Pouch, ^L^ijuib, sou. 

Pour, «#/. [com. w.] 64, Mr/>^,62. 

— out, tmpfi^(Si, O^rLli^J®, ... 254. 
Poverty, •>j9rfi»u>,;9iA4^ru,<rfl0g»a), 184. 
Powder, ^dr, Qur^^. 

— gun powder, #»urASiD^*^, ...190. 
Practice, ^CilAuws^, QfiupQ, ... 19D. 
Praise, ^^^ [^^(Uii».] G^r^^ri^, iy» 

<^*«, 164. 

(v.) ^P, 64, <V^^i^, 64, 63, i^^, 
57, «r^A 62, Qu)#«, 62, 0«r«ir 



i-r®. 



6S. 



Prattle, aviur®, 255, mruttaCug^m^ 
Pray, Q^uiouatrgpr, iSr#«i#^, - . 168. 
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Prayer, Q^uib.iSrtt^fflur. 

Preach, Jr**©, 64. 

Precipice, 'il®ik®/*^rar(e?M, Qfixs^ffi, 

228. 

Precision, (speak, &c. with) mm 

ujffiOi, [Ci Qu*, 63.] 
—(speak, 8CC without) mm>*Qjgrm9 
^fiutto^ [(7u«, 62.] 

Preface, optf^amr. 

Prefer, Q^i^^p^rdr, ^ 106. 

Preparation,^«&^^^ 

Prepare, tT^^anJuGi, 161. 

Presence, *Qpstb, *k£fi, ^*4fr«rt&. 
Present, [,«9r.] i^*&p, 128. 

(S.) ##(*jf/ra4rf&, Q«;9ior«ri6. [fl}9(&.] 

Preservation, uHurtant, 

Preserve, «r, 64, srOurpp, 62. 

President, (^cur«0. 

Press, (v.) op®^, Qv(ta®, 62. 

Press, printing, jy^A)u#>iriA, vk^rit. 
wine — 4t?w; oil — Q**<9. 

Presume, tS^mi^ 66. 

Presumption, ^mflcriA, s^Qibt^. 
Pretence, QmiA^^^^^, umm^. 

Pretend, anuiorwtbutdbtgfi^ugnm^MtilJii 
Pretty, ^tfimrar, Qmpfituitr, 

Prevent, >j®, 64. 

Previous, Qpk^ar^ iSrr^^. 

Prey, S^mr. 

Price, flVasu, Qo^rajii, ..; 228. 

Prick up the ears, Qpcvp, 64, «8a>p. 
Prickly heat, O^/i^. 

Pride, Quc^cma, mimtb^ ^xtmfi, jfsii 

Priest, 9(f, ^nSojti. 

Prime minister, w/frjp^, 141. 

Prince, ^^u^, lifiy. 

Principal, (^Quj^ iSr^ar, Qp^ttmio 
*"^«r, 130. 

(money), opj**. 

Principle, mr^ib, mrmonh^ ^jftmtm 

Print, jf##(»., 64, uPiiJ, 64. 

Priority, afi^tirmio. 

Prison, arwAi, MrmpmLt^^ ShnpS^ 
«w, 115. 

Private, ^*0riim, g^mS^. 
Privilege, 9tr^Qtuib, «flf«frift. 
Prize, Q«/9<oP, u#«»^uta. 

Probe, #Mr«D«, mtitffib. 

Proclaim, «mgr, • 62. 

A a 



Produce, (s.) mSt. [iore«>.] «nbr^, 96. 

— (V.) rffcr, 57, ^, 70. [/tiiMtf'-**, 

57.] 
Product, Q^rwM, .UMflir. 
Profit, (v.) u«J, 64, 141. 

— (s.) U9i^^ 9Muihy ^^rtiiA, iSniJ^, 

Profligate, uQui^, srmrsS. 

Project, LSj}ib<9, 62. 

— ion, iJfflAsib, 

Prolong, /iii^ 64, /«rrf®, 254. 

Promenade, #«r^. [•.ttv«v. v.] 
Promise, iw^^^Afi'^t mrt^^iauiQ, 
iSrfi*Q2ar. 

Promote ma^, 64. 

Promptitude, ^^riA, 

Pronounce, m,**^^ 64. 

Proof, «-(rdP, (gu^rib, 1 58, ^(giLLJttfiii. 
Prop, fiwm9, 190, QpCQ^iso, 

Prophet, p^mfina, [»ii.] 141. 

Proper, «^u#ar, 130. 

Property, ^mpuj^ui, [^*^uffij»p, Pj0 

")je, 123.] 
Propagation, iSruvSum, jf J<9(j4jg). 

Proportion, jy«r«f. [afffi^io.] [opcB^ 

«ltow, See 7?a<M).] 
Propriety, loSmrmfi. [utr^rib.^ uuiQ 

^i4r urr^rib ^kfmiii «^A)cu, Com. 

Proprietor's share, <?iD«>«rri&, loi. 

Prop, a-^r^, (a.^ff#, H). QwQfiQsnbLf, 
Prose, mir^sib. 

Prosody, utOufismb. 

Prosper, H»P, 64, «r(y, 60, «r^, 64, 

141. 

Prosperity, Q#A>ttii. [p^.] «r(^«f,»«fA 

fi«^«6, ... 262. 

Prostrate, Qp«6(9ijiyp. 

Protect, siOurp^^ 62, 152,^^9, 62. 

Protection, <»#•/, 190. 

Prove, a-cr^wrA^, &<5«i:>u®/iA ^ti, 

64, n-fsutrOuQ^fi^ 158, crcAriJ, 64. 

Proverb, utflQionfij mifits^Qnii. 

Provide, ^iturfi, 64. 

Providence, Q^iumnb, Q^iiSmoJiuLf^ 

60, 166. 

Provoke, C«u»>iiQ, 62. 

Psalm, ^8fiib, 
Public, QitfiuriiAuitar. 
Publication, LSr^nb^ dr^^fiit. 

Pullet, tSm^MCsr^. 

Pulley, «ijj. 

Pulp, «abr. 

Pulpit, iSr^MjkOjiriLtf., 
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Pump (any \ ««ri^* f q^ 7^. 
one), 1 fi«»ri#^fi-*r r 

Pundit, u«*rtf^«r, 4ii^«f*. 

Punish, #«*«»., «iifi, 96. 

Panighment, ^cdrcav, 69. 

Pup, »r*»*(9ilif^ 

Fappet, utmtm, Oufi6«o, ujjmo. 

Pupil, »#«*«*. »«»*. 

Purchase, 0«»*(5,56, (III),«r«i<5,62. 

Pure gold, ^■>««i, 166. 

Purgatory, «.A/»*^*#«^ 

Purge, *«», 64. 

To take a—, Gu^*(s*^liuQ, 

rfCrr#«r^^*®«^«»®, 62. 

Purify, *^^tbu0»rsn, 165. 

Purity, ^Mtt^oiiima, 165, rfio«»«i. 

Purple, a^jtr- 

Purport, ^puSuit, mafjifi. 

Purpose, ^iioraribf £rtatrdjib. 
Purse, utmumu, mnl.Qmiib. 

Push, ^^9, 62, mllQ. 

Put, CufQ, «•/, 32, 68, 138. 

— a stop to, iS^fi, 62. 

in mind of, ©ru«uijQ^^, . . . 62. 

— out, jf<*, 64. 

— on, ^fif 64, j|f«^, 57. 

^ off, /»rtf)P, 64, CufLlOrf®. 

— under, j|f«-*<5, 62, p. 80. 

— up with, *fi, 64, Qurp^giMQsra . 

— forth (leaves, &c), ^«*#, 64, ^«><p, 

64. 
Puzzle, rf®««v. 

Q. 

Quail, ^roN— 

Quake, ff®6® 62. 

Quality, ^csvifl, MLi^fin-id. 
Quantity, jjf««|. 

Quarrel, *«*r»i_, 273. 

Quarter, «#*», App. No. vi. ^U*, 

p*®, App. No. viii. 
Queen, ®rT*r>p, g)r«^«rf. 
Quench, jyo», 62. 

— thirst, firmiifit. 

Question, Qs^tS, tB&, p. 93. 

Quickly, 9M9mriU, «®«,cy)®«.[9 A>p.] 

170. 
Quicksilver, ^v&tb. 

Quiet, ^ififb^ »tffiy ^toJiAmM, 

Quill, gbp<B' 



Quotation, m(Sl^fitMnli9MmirA9vui. 

Quotient, iraf. 

B. 

Rabbit, QmiaisfQpu*i, 

Race, **fifi, umfiuA, 182, ^tii-ift. 

Race-horse, uiflui^fimr. 

Radish, Oft^ermQ^ 
Radius, jy«r«ail4.a&. 
Raft, jVarter, QfiuuA. 

Rag, a**.^, ^^. 

Rage, C«ruio, ^^ri^epf**^- 

RaU, errp. 

Rail-road, ^(gijqijufm^. 

Rain, (v.) Oui», •»(y«^, 58. 

(S.) iOODfp. 

— bow; m/rmtBia. 

Raise, ^opiJLf^ ^^9* ••- 62. 

Raisin, Qp^ftHCiUffitpp*^, 
Ram, ^ti®**i-jr. 

Ramrod, #Mf«D«, giuiiO*&«trm»m, 

Rampart, Qnji/gmb, 

Rancor, (sCrrjfib. 

Random, tn^&^AsA. 

Rank, *ii\m>9^ ^*fi^^. 

Ransom. i^iLi^. [price of — iBCj^it 

(v.) J*, [il.] 70. 

Rape seed, «*, 252. 

Rapidity, <?«f*«6, fl9cB»#. 

Rare, ^yjriiorar, ^(S^ounuiar. 

Rashness, u^&>i.i&, «^^prui, ...273. 

Rat, •y«», 158, p. 119. 

Ratan, Jriiiy. [In comp. Jniuw.] 
Rate, «V<^, «V(s>A«'®- 
Rather, #/>i7. 

Ratio, Gpwp, -^M [••®;»'o.] 
Rational, i^^i/drcr. 

Rattle, 273. 

Rat-trap, vtSijQurfi, 

Ravage, Qar^Sviui^ &4. 

Rave, iveuuL/, 62. li^fpir. 
Raven, (S.) ^f^^n-msfmib. 
Raw, u*a>S'. 

Ray, «p^ e)r«ri&. 
Razor, ^mr^s^^. 

Reach, «ri:.Q, 62. 

Read, uc^., «rA, 16, p. 42, 70. 

Readiness, 4(<^t&, ^A'^t S/i;^*»«. 

Ready money, Qfrik«ii. 

Real, Qioiuurtar, 

Realm, s^n^^ib. 
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Beap, ^tff^ „.... 101. 

Keason, Smrtuib, Qpsfm^nb, [^fi^rtb.l 

116. 

Kebelllon, ««»*«&, 105. 

Rebuke, jy^tiQ, 62. 

Recall, ^asihu ,9t»ifi 64. 

Recede, 99^(S-, tSarirmts, *^09. 

Receipt, upjpi^9c<Si^ msOupp. 
Receive, •'/tb®, 62,Qu(ft^*Q*r*,l07. 
^bQsiH, 64, ttPffMQsrii, 259. 

Reckon, ««BDr4fi®, ..^ 263. 

Recline, wiU^ 57. 

Recollect, rfaara/^L-cy, 60. 

Recommendation, ftur^* 2.31. 

Reconciliation, ^rr^, $tjLfriir*^jg^, 

Record, ^jSijli 190. 

Recover, ^aarOuQ, 161. 

— a debt, *i-,t6rfiakrQ, 

Red, Q^tumfi^ QaOua-ar, Qsis*9^ibfi, 

223. 
Rednesg, QmiCiu/^ p. 68. 

Reduction (arithmetic), ^anarpff. 

Redeem, i^iLOiQesr*, 70, 257. 

— er, iSiLuT. 

Redress, m^^rmirfltb, ufisrrih. 

Reduce, ©wp, 64. 

* be ~-ed in circumstances, Qmritgi 

Cur, QioeStgiQur, 58. 

Reed, mrmri^. 

Reference, (gfitiiif, .„. 190. 

Reflect, fi*p, 64* 

Reform, ^rp<y4^,62, •tf»o04i/l6l! 
be --ed, fyju®, 161, 9i^(jirg,, 62. 

Refram, jf<-^® 62. 

Refreshing, ^Hut/f, 74^ 

Refresh, iS^ruutOr^^ 62, Qpiourpj,] 

Refuse, (s.) a^^*^, ®o«u. 

Refuse, (v.) m^, 64. 

Refute, uijBi$gtijQu9. 

Regard, (ssS, «<j^, (?#©, ... 1 1 5, 221 . 

Regeneration, toj^iSpCin, 190, u)^#«>r 

Regi men t, uiii-rano, Q9^,sifBAi<sCii^ . 
Register, ^cj^mt^m. [fit^^o, l^olj.] 

Regret, gi*su<ii^ I61. 

(8.) ;jirfi«*, rf*«rj5. 
Regular, ^fiojirar^ Qrimrar, mifim*^ 

***» 130-3. 

Regulate, ^tii-zJuQ^^, 161. 



Regulation, 9<!p*>^, scj^ib^ fic^^. 



lOU). 



Rehearsal, s^^^ms. 

Reign, ,^®, p, 31. 

Reject, ^*(j5, 62. 

what is rejected, jgirfgutf.. 
Rejoice, s^/kQfirt^uju®^ loQ^, ««flidMj, 

161. 

Relate, tSufi^ 64* 

Relationship, a.pcv, 215, opcBsp, ur^i 

Relative pronoun, ^ar^jMLQ^Q^rAf. 

Relatives, Li^^«>«rsi«4r, tk-ptSmofMnp 



ujirr. 



Relax, /Fcr^j^jr, 62, be — ed fiatiifi 

Qur, ^«/(55, 56, (III). 
Release, «9<2)^&u(urA(9, 62, 165, aVQiiS, 

160. 
Relief, *»rudi, s^fitr^n^, fi^aS. 
Religion, uurrAsth^ lOjAto, moajib. 

Relish, a-GT©. 

Remain, ifi&u, 64M 64, iS^rvS(s,\Z1 , 

Remainder, tS*^tb^ i^op, (7««><a, 22 1 , 

Remark, O^Ai, (sficin^ ^ActAtirL/, 190. 
Remedy, LSmu^Rj^^ui^ ufismb. 
Remember, 16^ 64, j«Ster«/A.<7, 221. 
Remind, «0aEartjyii®, 62, ^ru^tJuQ^t^, 

161. 
Remote, ^nbrar, 130. 

Remove, /ftSi, 60, i*(s, 62. 

Removal, m,w«n^. [^rc®.] 107,62. 

Rend, ©yj, 64. 

Renew, h^ulS, 64. 

Renown, ffr^P, iiru«v9iUiA. 

Rent, turujBDS^ 0«r«Di.A«.et9, .. 131. 

Repair, uofig/urr^ 64. 

^^"^ 11^:^ I""*''- ■'^- 

Repent, (a«BrcR>^fL/iJu®, ^ortOu®, 161, 
(aarb^ULf^ 50. 

Repine, Aggv^o, 62* 

Reply, tSrfi^ti^^fltu)^ tojpiQuirifi. 
Report, jyr^, Qsa^, p. 93, ^-fl* 

Repose, gjisruuirp 62. 

Represent, ^rtd^iS, 64, ut «aRru«ib-@v, 

164. 

Reprimand, a^ibn^Cjuf^ 190. 

(v.) j»i^l1®, 62, ««*r^, 64. 

Reproach, ®«<6*«, 190. 

Reprove, ««irt»., 64, «t9.*^0«dr, 239. 
Reputation, Ou<uifiJr«ft)^«uu, ... 13 h 
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Request, (t.) tBtkrmrCnjib, 1091. 

Rescue, ifOi9« 64, JtLQdQ, 62. 

Resemble, sAfiir. 

Iteside, mr^utJhrggn, 165, «A, 163. 

Residence, i^fi. 

Resignation, nQmnar; Ourp«M. 

Resin, <9c>0«9wii. 

Resist, -Pi^, 64. 

Resolution, ^itortanb, Atmunuib. 
Resource, ^^r^, ^rtanb. 
Respect, mimim^^ lormrAf 4fiim»M, mwm 
4tmb. 

Respects, mi/fiwh. 

Responsible, QurgtCiLfiiu, 133. 

Rest, g^\rciutst/t^\ i^. 

Restrain, aiLQAmiJSi^ 62, jfi-^<9, 62. 

Restraint, j/t-J^sUt. 

Restrict, jyt-^o, 62. 

Result, opt^c^, uctfdr. 

Resurrection, a.iS#^0#a^A». 
Retail, 0^w«Dp. [with, wfrf>9, 62, 

<•*», 70.] 
Retinue, ijHimb. 

Retire, aSm®, 62, g^mUkfiCur^ 258. 
Retreat, 9^*61.^, 9®A0(-ift, lOMopi^. 
Retrograde, itOJl, tSOra^St, 64. 

Return, fil(3fiH, ...62. 

Revenge, uffiittx^ ^A^fs^^mLQ, 62. 
Revenue, fi^a^^, (E^ng-) •(gnoranft. 
Reverence, wcBirib®, 62, ucooA, ... 57. 
Reverend (title), sibmMQur(5kj^u. 
Revile, i£*^, 64, fiKop, 215, 60, ^c 
«,... 62. 

Reward, ut^, Qi^ufi, Qmi(giortartb. 
Rhetoric, mnr**0tiisrrtb. 

Rhyme, «^«d«. 

Rib, ^mrQw^iAty, uq^Qw^iAl/. 

Ribbon, /nnL^. 

Rice cakes, 4(t:rui&, j^outA, 146. 

Riches, s^mtHtutb^^SBnt^ ^^fi, firtSojib. 

Riddle, «9<i)««^. 

Ridge, cy>«®, (^lor®, A.#a, vQCtof®. 
Ridicule, QseS^ uAmt^ib^ dAiJutsaA. 
Right, Wr, a^jnjih^ ifil, l\5^iS0ranb. 
Rightly, fiiurOf O^iiflMMuriu, 39, 115, 

146. 

Rigid (become), t^tiop^ 62. [tBtbu^.] 
Ring, Ctor^tibi -> worm, G^sia^, u® 

Ripen, uof, 64,--<y>^, 06. 

Ripe, ucv;*^,®>p##^, Qp/>^ar, 74—76. 

[gp^p**.] 
Rise, «r(tfiAty, 62, <rcy, 60, Ocnftt/, 62. 
Rite, «<7«wa. 



Rival. «<te«r4^, (f ) 156 

Rivalry, Curtii*.. 

River 4(^, a^ 19. 

River's bank, ^pt*mr. 
Road, liTMt^. [r«b^.] 

Roam, /fQiorfi^^A, .57, jf^, 57. 

Roar, Qmi*9, 64, oPipAc^, 62. 

Roast, *Q, 68. 

Rob,P<y®, 62. 

Robe, jfAQ, OhaajAQ. 

Robust, fii^jufffitdr. 

Rock, (S.) Adruiaw, UfiQ^. 

Rocket, mftaorii. 

Rod, ^ly., (?«r^. 

Roe, Q««Aor«lr. — of a fish, SHer. 

Rogue, p(jL-(*-, Mirtrt^. 

Roll, (s.) «(r^. 

(v.) «.(y(5, 66. (III). --(jilO, 161, 

62,273. 
Roof, as.«r, QiopQsnJLf^ CuvQ, (yM®. 
Room, jy«y). [«riorr.] 
Root, (?•«/, 0tO>>(9. GP«»i^- 

— take, Qiiufiff, 62, Qmimmtkfi, 
Rope, «t<fy, miL^ih. 

Rose water, uartdft. 

Rot, QmrikfiofiQCiQur, 58, 62, 258, 

J!f(tf<5, .♦62. 

Rotten, jy(y«mr«r. 
Rough.(3prt.J'ar,#r^ri:rurar,«irO(jpr®^ar 
Roundness, ^niC^, •.(jiiii, a^fcrir 

Round, to be, Pr^, 56. (Ill), n^^ 

66. (UI). 

— make, PriiQ, 62. 

Round about, 9(p, mpfi^^ ^Astbtt4t, 

m^B&tih 170. 

Row, ^firiraoi., **^riy Jf<oc0, ««f«i6, « 

^«D^, u^P 107. 

(v.) •«», 64. 

Rub, Qflu 64,32. h. 

— in, lifi, 64. 

Rubbish, ^i^mu. 

Ruby, lortaifiAsib, 

Rude, QpriLQ. [A rude man, Qpn-jskJ} 

— neSS, Qprt'.u.tiLL-ui. 

Ruin, (s.) ^(fii, QsQ. 
(v.) jytf», 62, un^, 64, iifi****, 64. 

Rule, (v.) ^(s p.3l. 

(S.) -^P, ^iLuji. 
Ruler, (S.) ,K«Ari_«rdr. 

— (n.) liotLL-Ouwmm.] QsrSa. 
Rumor, Qm^tS, #>»^, L9r«*vfru(ft, 
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Htfli, »0, 62,111,273. 

— off (as water), mii$., 67. 

Rupee, ^uir£i. 

Rash, (v.) QiDtff, 62, u»t£/,57, fiir^, 62. 

(S.) gKJitLf. 
Rust, sdidtLff ^p(j, giil^t. 

Rye, *<ixY. 

. s. 

Sabbath, ^^tswar, ^ 
Sack, «r^o, 0u. 
Sack-cloth, ®fii®. 
Sacred, ^cr, 128, ^&«»(u. 
Sacrifice, uvS. 
Sadness, ^*«j6, ^um. 
Saddle, (?*««rw, 9«#. 
Safe, ««(?w. 

Saffron-yellow, oxg**, 209. 

Sago, *A«f, 9^ii\9, 
Sage, i^«^, (y>«rf. 
Sail, offiu. 

Sailor, muufiSttrOr, 182. 

Saint, ufijffijtir^. 

Sake (for the), * /^. »-t^.«-1^7. 

Salam, fwrih. 

Saliva, ^lAtr^ *(g«/riL/. 

Salt, fi-uq, 52. 

-^ pan, a.ijuaib. 

Saltpetre, Qii^ifCiLf^ Quriii_^ijt/. 
Salvation, '^riL.9uL{. 
Salver, ^ti®. 

Sanctifieation, ufidf^jgiarJt(g/^iit. 
Sanction, ^p^CiurQ, 

Sand, Hjoww, 223. 

Sandalwood, ^i^cdr^. 

Sap, *ffr«6, 

Slitin, uilQ^' 

Satisfaction, ^i&o^, iDarrtbiSiuth^^<$$^. 

Sauciness, (Tp«)r(Sl, Qpt±i®^fitBrtb. 

SsTftge, ^Lii_. 

Save, fi>«-ti.©, 64. 

Saw, rmuib. 

Say, Q*r^sf, *rfr, 32, 70. 

Scabbard, iw^mp^ •.cop. 

Sbaffulding., #rr(6. ■ 

Scales, /Brt». 

Scanoper, .- 273. 

Scar, fiOffibLf, A/Q, mruih. 

Scarcity, /smi^stb,. ^cQi^ <sis>p&9iit. 
Scarlet, ^r^/grtburtb. 

Scatter, H'p'*-, 274. 

A a* 



Scandxl, sf">^i stsft LfraSH^ ^^ma. 

Scavenger, OfirLLtf.. 

Scent, •/irsBBu-. 

Sceptre, Q*E<?«rA. 

Science, ^t^^nb^ 216, 240, 4*«vf, 

Schism, tSifltSisar. 

Scholar, tS^gnurOr, wr^c^Asar. p. 114. 

School master, tuur^^rr^ ... p. 75. 

— mistress, tLuw^^^Q. 

Scold, Bi^KstQMTir, 106, pti®, 62. 
Scorch, ^, 57, 64, oppQCiQuw, 
Scorpion, Qjs^. — black, mcQwii^ 

Scrape, ?«/, 62, *«-6Dir®, 62. —off, •ttf, 

62 
Scratch, ffj», 62. —off (the skin 

&C.), «/y»LL® , ; 62. 

Screen, (v.) srpj^. [0«^aSA»] u^jtuA* 

•"•'j 157. h. 

Screw, ^(ifsrsodR, 

Scribble, ©/>*^, 62. 

Scripture, Q^^ib. 

Scurf, Qur(Sl(g^ ofeArQ, ^^jjf. [«rtiur«5r.] 

Sea, «u.A., 101. 

— breeze, tLCiuAstpp. 

Seal, (3ifi^mr. [©*r.] 

Search into, ^r* uj, 57i «»«/^, 215,64. 

— for, Qfi<d. 

Season, u^mtt^ ff^aanh. 

Seasoning, utosB-taib, tui^sib. 
Seat, ^.FOTjfi, tJi_i6, ^(jiIjiSIl^, 
Second, tS^t^.^ QurvAxLjuip, 
Secret, Qva&iuib^ tosofpt^. 
Secretary, Q^Asid-H, (Eng.) fijmu 

Sect, smiuih^ VDjgib^ tSfiof, 
Section, ub®, LSifl«/, tSrsrlesonb. 
Secular, QeMaSk, 

Secure, u^^tiorar. 

See, MB «*r, uff-*, 70, ^i^fi5, 64. 

Seed, »Sjig,, rf«,^, cSoor, 203. 

Seek, <?;y®, 62, mrQ. 
Seem, sreaoruu®, Qfiirs6rjf. 

Seer, ^m«>j^», 141. 

Seize, iSt^. 64, 107. 

Seldom, jyy/fa/ioriij, ^fifittb. 

Self, ^rdr, 108. 

Sell, •»*», 70. [as «*>.] 

Seminary, si^tS*&tiM^ 131, 

Sens^, L/i^, ^QmiMib. w^, «/^^, ^r^jl 

Send, jygyuty, 62, -^O, 64. 

Sensrble person, q^^^rtSt, ... is I. 
Sensuality,' A^^i$^u>^, 
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Se«t0ao% m»0A^ POH, 190 

Separate, M, 64, 15. g- 4mA9, 62. 
Separation, «fi«ik«ift, M%, 19,0, <Jir4^ 

Seriously, uf^umu^ 40. 

Serpent ^uuit, mrmi^ uk^. 

Settle^ ^W**iOLirQi 256. 

8eroM>n. tJ»#*«6. 

Servant, C«li»*«iM*r^ mifi^'^^^*^ 

©fl/i*, *?• 

Serve, ««i«NO**f 5'- 

^oat (food), ^iij*., 64, uA^ffv-e^. 

u»L.,64. [•'*^64.J 

80»vioe, •«*"*» mMu«#*, tr^rfrf 

Sel (plantsX «Q, SB- 
Seven, v<», ..172. 

Seiv«ral, um. 

Sew, -If, 64,3».b. 

a^ton^ (:Mta44SfLC4$^ ......... 190. 

Shade, rfjp*»,*r«wu,a>qpp^[<fim«fCu4*.J 

$Mi% ^ir', 57.. 64. 4fc«i ^cia. 6a, 

_ one's 's^f loose,, Jili4iiA)<?i.v9. 

— a tree, •-•»*^ ....^62. 

[.-aj water in a.ve88el,^«fiqty, 62.J 
Shamei 0«ti««4, «>*i». 
Share, •rr.&,u*^Mi^l0l,tj*®«5si». 
Sharpness, «,4.«»<o« 
Shave, «jw^ 64, **(i:«*w.«*?»^, 165, 

[— the:h^ad,ap«*rl^,.64^] M.6*- 
Shawl, 

Sheath, •.. , 

Shed, (s.) *r««, #ri&CrH. [a lean-to.] 

(▼.)^*«. 62. 

Sheep, .^a, 181. 

Sheet, ^liuiii^, Ai<j.*.^pij«iK|L. — of 

paper, jrrdf^ 

Shelf. U9ismm, ^ilQ. 

Shell, etJiJ.[CWLlMrB«^aK<9®Ao»«.] 

Shepherd, <;iD<^iJu^,jD<a>w<uflir, 16,197. 

Shield, u^M*', C«i-cii&. 

Shift, L^t him shift fbr himself,.^««r 

"[Qhey left him to shift foe himsdt 

Shine,. OMi«r«, 64, m4h 57,, «r4, 57, 
•A ••• 64^ 

Shkt; 



i^ock, 4k9mA. Hif. 

Shoe, l*Ciur^£f,y m4$Q9*0. 

Shoot, (v.) «a), 68, «cQiJ^rQ, 6ft. 

— up, C»iW» ^ 64. 

— an arrow, «•&, 57, QM . . • • - .**• 

— (S.) (jpSir, J|^(Wr<&, finmf^ 4wif. 

Shop, [^rtJ^A««B»i_.3 
Shore, mmt, ^ri6, ^rii. 

Short, 9ll«BI^ MlMM.. 

Shot, raDAf. 

Shoulder, lyuJf <?^^ 

Shout, ^tOuH, 64, «.%SQ,..,.. 26^ 

Show, (v.) «r«fr<i, 64, 108/#rC«, 62. 

— (s.) <?«<M»«, •»<?«»». [^fioM^ ^ 

Shower, (v.) Acy*^ 64, 163. 

Shower, umnp,^pp4»^ 273, 

SfaQOt;,. ^(tA9i 94A^, 62. 

Shrofl^ QmrtLi-Asfwbr. l^ntUhfJ] (^4 

«raRA#«rr4r. 
Shun, #«9/, 64, i9tiQ«9M9. 

shflt, #r^j.,w<^, tai. 

Shut up, QpQ, 9«, QM^«»«, 26l« 

Jl-*^.*,.., 64, 

Shy, «>«fl»«r. 

(v.) iStm, [4r€J.Jbe.— «.«s — ^v 
Sick, 9A(9, (Eng.) rfiur^*«r, 187. 
Sickness, «V<ufP, licn^,, Qrr«i6, Qm^. 

p. 64, CkrA«r®. 

Side, typii, u*»«A, «9«v^. ^. 107,. 118. 

Sift, lyiM^ CMA, 64, 4|^A, ^^IK 
(?».4tv. Q^«(9, ..^ 

Sigb, QM<ja^>^. 

Sight, ur#«»«, ^ica, P^^«u^ QSn49^ 

Sign, j||wi-jur«ri6, 0^iit^ 



Signaluxeb «MiQ</(y^iffk ^CiMii 
Silence, OucroriA, jr*'M(ufce4s ^Sm^wwi. 
Silk cQtton-tree. Av.<v, ^.Jk^Sb 

Silver, 0«^<«. 

Simple,. (7ty«iM«9<M««^ i||« /< *M<wr> . 

Simpleton,, QuffVlf. ««««wiu,4ri 

Sin, Lir«i&, ^. 

Since, ii<frq, O^ii® td^ 

Sinoeritjr,, #,«<k«w.. fjfffAff^ 
Sinew, «rtDL/. 

Slng^ u^ ^. 

Single, s^«»p, sAAKflu 

Sink, jri«(»*jr. (n.) ». 

<«(«iM. (a,). 



•'/. 



mixsxiz. 



S9? 



Sio&er, urJ, , 180. 

Sip, (^Surt, 

Sir! sujr. 

Sister, ^QsrjgH^ App. No. iz. 
Sit down, A.04«r#, 115, 9*#» 62. 
Site, (oSear, cw^yrori^. 

Situation^ 9m«Ktb, iR^ttmm. 

Six, .^Uf, 172. 

Size, Ji^i, 0<j(5«cwb>. 
Skeleton, «r^£yAA,®. 

Skill, ^giAutb^ avwtjtJAub, 

Skin, dfiri^i • 

Skjv «cOTio, i0«fr, 4(«rMP« 90. 

I^acken, 4^^, 62^ 62» #«''4^^» 62, 

Slake (lime), /##^ ..., 62. 

Slap, jywp, 57, ®iiQ. 
Sl^te, sputamm^ BQwiLQ, 

Slaugliter, O^Sw. 
Slave, jfi9.«Bio, 

Slay, 0«rA, 70. 

Sleep, (y.)ari><9, 62, ^PcbtQ^iD, 165. 
(n.) 16/k^^pg^ ^**'^% «-pA«<^» 4P^^f 

Slice, (v.) •(0/^, . . ^ 67. 

Sling, ••'««r. 

5Up, (y.) j^«4pf,^ 62, »<tf% 62, sffiBH, 
66, (III). #p<5, 62. t5*(5, 62, 
(S.) <i.r<g. [mnaOtSs^.J^Ciui, [•©^Wit/f 

Slope, 'riLriV, *riiCin,^iuf^*iri>i,miCj^, 

Sloth, (•^«/rsi(9;. Q^rihu^. 

Slowly, Qto^w, «>uw, 170. 

Head — Hp^^w^. 
Sluice, (O/sr®. 

Small,, fitp, fidrar, Ourt^., ... p. 90. 

Smear, y^F, >i_«/, 62. 

Small pox, mm^ii, ^ibmiOf Qp^fi. 

Smell, mr^isar^ ipct«no, mtfiib. 

(V/) <?io>(y. [GSor, Qps(S.'] 57. 

Smelling (sense of ), <?u)rOuii. 

Smile, LiOrtarmm^ ^^Oi^, ^^9lilCn^, 

190. 
Smite, j^wp, 57, jyt?-, 64,, cgii®, 62. 
Smoke, t/<K>«, 
(▼.) (a cig^ir), «<yi:.®«<5*, ...64. 

Be smoked (as OM^at, &Q.) m^H* 
&2,.9>6tju<?ur, 25». 

Smootjb.. ucfUivilMrcv, QK^mrw, 130. 

Snail, MflBX, 

S0AkQ»>4rff<^ 



Snatch at, 0«««f, ,«..«>. 234. 

Sneeze, ^1^, 62, 

Snore, 9pC«>i^«0Q; 254. 

Snow, a.flpp#^uaA, 74- 

Snuff, QpA^tjQurif.. . . ^ 131. 

Sq» ^,tUut%^ 25, 

Soak, mmst^ ,. 62. 

Soap, ^•li^mMA. 

Sob, «9(d(2p, C^iAc^ 62, Oi/roFitf 4KS^6a 

Society, «««Na^ *mu, 

Socket(of the eye),««>tr9«2ar,««^9(^ 

Soever, vfviA^ 214. 

S<^.ftS(iji«rr«r^ 135, Qu« .273. 

Softness. [i/V(j^.] Qi*^ 

Soil, tmi^ Hiotr. 
Sole, A^criiArdi^ 
Soldier, QurUC^mnuir, 131. 

Solitary, jg^mioAirv^ .223- 

Some, ^M. 
Somewhat,. *p3p. 
Somehow, trCiuv^Ctut, 

Somerset, ^rtaanb, ^CJ^JtmgmKib. 
So much, Jimmmtn^ jy/M^» 1 15, 212. 
Son, fQ«idr, Qfotrtir, ^t^rdr„ , . . . . . !• 
Song, uri_A), uiaLQ, JU>A. 

Soon, 9*9wtiu 
Sorcerer,, qf«aHiu*srrar, 

Sore, ty«*r, fi|r«rt6. 

Sorrow, ^Act&, ^ftut^wiiw 

Sort, ^tt. [«<2^siii, apflppi^9 ««M-<^ 

Sow, wBmpytimr, 64, m/i|«i^ur«f, 62« 

Soul, «Ki;«»«,. 4t4«««4. 

South, O^dr, 0>f/><?«. App.No.vii. 

— wind, Qfidrp**, «**^«6* 

Sound, ««»r,«)|i^,<^r«d,^«9,(yj^4«M. 

— ing line, ^®p. 

SoumfiMv w'A^'W* 
Space, A^-^ <^^^ «^ 
Span, «r«fr. 
Spare room,. 4S^fk 4Qt; 

Spark, Our;9, fuQurfi^ ..^ 13U 

Spasm, S^mi, Sl^Ot^ mm^Cu^.^M^. 
Spatha, urkic 

Speak, CiMv «u«hv ... §», 70,. 2l». 
Spear, ««i4|.,.«»A)?»uwift^ Q«4». 
Specie^,. «K0Ot^, iSffctft. 
Specification, WU(«^<* 

Specified, ««Ari^ »«.p. 143. 

SpsekL(in.theeye>, 4i4firdr, 4^ 
Spectacles, €SpA^««fc^i^ 
S^eQlve, ^C««ii. 
SpeeiCh,, Qtj^.*,.iSt*mtaiu 
Spend, Q'M«/(^.....* 



• . amA .b**. ^< 
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Spice, 
Spider, fi~*p. 

Spill, «*A I07,«i»i», 62. 

Spin, ^*»^/>^^, 70. 

Spinage, u#kr. 

Spine, (!P^Qs§0ibi4, o»A«r*^«*r«, •O 

Spirit, .ftrf, *^^», ^f*''^' 
Spirits, fitnmistb, ^ntutb. 
Spiritual, 4i«»*®rfw, ©»«-. 
Spit, **i4> 62, a-uBj^, 57. [■-«*.] 
Spite. #ff«'«>«», •'fiOiA, at-iiijums. 
Spittle, ».i*«^*#. [a-itf/*.] ^W, ir£t£i. 
Spleen, ioa*r«rfr*. 

Splendor, ^9*9, 1^9*9^ ''<*^* 
Splinter, Simtribui, Smu. 

Split, tJl«r 66. 

Spoil, Q«(S, 68, 64, (9«»pfi>®, 57, 273. 
Sponge, UQiF, SL-fisratOr^ 

Spontaneously, maPiu, 170. 

Spoon, sp«*rt9.. 
Spot, ««>p, »r*. 

Spread, urAt/, (n.) ufCA^^ 160, ui_/, 

60, rf^, 67, 64. 

Spread thickly, ^t-#, 240. 

Spring (v.) ur«£», 67. — forth, mmja, 

62, *r 70. 

(n.) «!«>#, lS®. 
Sprightliness, gfdtwtiM^, 
Spring time, •t^^Miib. 
Sprout, msJ^^^t 254, A«D(0, 64. 
Spur, oftspdr. 
Spy, (••/•wrdr, *r«tfr«>., •.cr«4r. [j|f*«tj 

Cu#IA«rr«3r.] 

S(iuare, *^rtb. 

Square yard, torfi^«Aru-Q»*ib, ^^w 

Squeeze, iSifi, 64, iS^Jf<g, ^9*9, 62. 
Squirrel, ^taaH^^ jy^rfiJiSAkr. 
Stab, 9;»^ 62. 

Stability, i6Zu, iBlumnrib, 

Stable, irojib. 

Staff, amOrjfCsr^, 

Stag, «3m, st2M(Drtlr, S(^uir«ir. 

Stage. [toA«i9, ,iy^^.] ^««). 
Stagger,. #«r*^wi-^ 66, #*#rr(a, 62. 

jUraarjt^ 62. 

Stagnate, C/sa®, ....i. 62. 

Stair, U19.. 

Stake, «/R [•'t^Cwar^irc.Q^^ili^dr.] 

Stalk, «fiOL/« ^r^. 

Stammer. Qfi^fiuQu^^.^Acg, 62, ®« 

Jjf, 62, Qsrsir^ii ...».^.„... 62. 

Stamp,. Q^j^sMy jy^^. 



Stand, #alrQ. < < 

Stand, atop, (v.) dlit^ .,70. 

— forward, (paira«^^. 

— still, fiii^fiSi,*, 

Standard of gold, •.cnr, 121. 

Stanza, «fl9, urii®. 

State, ^9m, (ASAMmo, ^droMO. 
Station, iBmiwo, thflrtano. 
Starve, LrilifLCsAcjraScj. 

Stay, ^*®, 62, M'. 8*. . 

Steadiness, ^fjp. [«ibpri6.] 

Steal, ^(y® '. ^ l3Sv 

Steam, Qmi^wii. 

Steep, 0^c>(SAvrfir, mCQjKs^firtn: 

Steer, Pcytit/, 62. * 

Step, jfif.. 

— mother, iorp(sitjtfii. App. No. ix. 

Steward, m.*9n«aBr*Mrr6ir. 

Stick, (v.) 9ii«, 62, —in the throaty 

•J*®, 62. 

Stick, (s.) ^if^ »ffi, Q^ri^t. 

Still, g^tiranb. 
(S.) wr^M. 

— born, *ruL5*fcr, j]fi^«<y. 

Stilts, QuwiiAmri^ [ciliy. «y®.] ^ 

Sting, (8.) Qsida^cif. 

(v.) Q^rtlQ 62. 

Stingine«:S, iSSiseHjifianb, «.Co»-ui&, (9^ 

«<or<^, iHtfjorearib. 

Stink, (v.) »r/)f, 62. 

(S.) ffiiAskfiih^ mrpput^ tS^^ih, 

Stirrup, jiBsucf.. 

stir, jy«*, 57, 64, 4f«D*«r®, ... 255. 
Stir up, c«/, 62, -roptitv, ... 62, 149. 
-> a quarrel, ^ctnrfini- c^ci^aff®, 254> 
Stocking, CuCSr®, 

Stood, ifirfrjjf, p. uji. 

Stone, «*. 

Stoop, is^ 57, 266. 

Stop, (v.n.) rfw 70. 

(v. a.) rf/>4^, 62 ^, ..64. 

(s.) <«J>4^<A. 

Stoppage (from wages, &c.), i^tfgi^ift. 
Store room, di-s®, ucsbrL^^r^M, 1 1 l;- 
Stork, i^M, .^ 

Storm, x^^Ai. 

Story, smfi, ^Jl^firta. 
Straight, <7«rQ^, Qwrrm. 

— on, 0»®*, <?ir<?r. 

Strain (water. &c.), •njt^cQ, 6^^ 

(make effort), q^*® ;,«.. 6*.- 

Straits, jD®A«abr. . ^ v 

Stro w. [^jcffiit/.] In gen. omt^^^mk^ 
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Strajr, mtfiMCti^, 62. 

Stream, iQrtCj^Jb^ Qiti^Ht, 

Street 0/»g-, cf^, ^fVi. 

Strength, OuMdr, 134, ^ftfimib, s^^. 

Stretch, du.Q. 

Strictness, ««in9Lt:>q. 

Strike, jytf.,p. n8,®ii®, 62,;»l1Q, 62. 

— against, Cier^AQsra^, 

String, «iiJj>f, ^A». 

(v.) (?«-, C«f#, ..'?1HH.... 64. 

Stroke upon^troke, ^i9.<2uii^ jyt^. 

p. 118. 

Strong, QuAf^rorcr, um^^, «r^A>. 

Strychnos tree, «rtii#., 152. 

Stubble, ^Hfiwir, 

Student, tor^^^sir, - 

Study, utility, f. 190. 

Stupid person, optii_jr*, Qpi-i*-. 

Stumble, Si'-if, 62,^® 64. 

a8tambIing-block,^®*«^, g^u^^. 

Stupor, dlra>to. , 

Sty (in the eye), ««*r«tii>.. 

Style (iron), ^rop^flradi. 

Subdue, ai^uuCSi^ff, 62, 161. 

Subject, Our(jdr, iJ«-o»*. [Nom.case. 

tropmrit.'] 

— (v.) ^LLQtffdro, 259. 

Submit, ^<-A(9, p. 30, ffi^ijui^, 57, 
Lr«rf, 57,j»r|^, 57. 

Subterranean passage, ^rssib^ i0m 

Submission, jiu.*sib, 148, 9®*ci5, 

Substance, Qar(j«, *A^, 1 38,M^r/4^<£. 

Substantive, Quujt^Q^rdo^ 131. 

Subsistence, ^«<9(6, iJcv^puL/,... 190. 

Subtraction, mifi^jgio^ 148. 

Subtrahend, Quf trsOr. [^cj^^SUu.] 

Subtility, ^uLmaib^ ^Cutb^ 194, 

Subtract, «(^, 64. 

Succeed (prosper), fij^p, mir£i, 64. 
'"^, 57. 

Success, mtriuOLi, O^^, arrLlQ. 

Such, jyiJut^^U4lt_ 199. 

Suck, ^Oiy, 62, urA»(9(9., 64, qp&u 

■/«*r 265. 

Suddenness, #®ft jf*4iiY, 273. 

Sudorific, Qmt^. 

Sadr-Ameen, «^. jfi^dr. 

Sue, m0*st<d. tBtit^^A ^0, ... 255. 

Suffer, u®, Ccr, #a, 58, 161, 191. 

Suffering, ur®, «.H*^ri*, 182, 191. 

[uilt-ur®.] 



Sufficient, Cur^ 117. 

Suffocation, ^A®ap^9> 

Sugar, ^(jA^Nnr, 9st^, Q«(^mi&, «(;i:r 

— cane, *(s^li. 

Suitable, Ciur^Siuti, vpp. [«^.] ^«. 
Suit, tMiur&9iuit^ i\fi*<3y ^i^u#, (num- 
ber). 

Suit, (y.) <r^, 70, «/ra>, 64, Quf(5*fi^ 

62, fi)«D^, 57, *WiJu®, 161. 

Sulphur, *ikflMii. 

Sum, QjtrmM^ 190. 

Summer, QsrmL^mfnb^ ...131. 

Summons, «tii_b. 

Sun, (sHiuOr, 

— rise, a-^aiio. 

— set, ^^/tiosarii — shine, Q«iSA». 

Superficiality. QioQe^Qp*^^ (?iflOMG^* 

Superstition, tfsAru^^, 

Superiority, ^fSMcaMo. 

Support, (v.) 4jjff^, 64, firm^ ... 62. 

(S.) ^Jir«ly ^rtutortanb. 

Suppose, d2sv, SL^C^A, 64. 

Suppurate, 0»rp 64. 

Sure, <£##iutorcBr, iB^iovw. 
Surety, Liamriur<£. [fffrJdr.] 

Surplice, Qsrttiit jy>>0. 
Surprise, ,tfi*tjib^ ^^^Sijib^ iSriBoi^, 
Surround, -^/i, 62, ®«>, 67, 107, 
^cy% 62, •fcr, 57. 

Suspicion, 4^^«ji&, ^f^aurtm^. 

Swarm, (v.) Qutnij 64, 107. 

Swear, ^faon;®, #4Piui&L(«Ar0v, 165. 

Sweep, «.i:.®, Oucyikg, 191. 

Sweeper, ^pfi, 

— of a church, QsrtSps^Cj^.. 

Sweet, be, p^p, 64. 

Sweetness, u>^ri&, g)a^caMO, P;*PuL/, 

134. 
— meats, Ovfji«D«wuu«rfri_(&, umsmo^ 
Swell, «^«><5j, 63, rf'iGP, 62,^t».,...64. 
Swelling. tSAsib, fii^uutb. 
Swim, i*fi 62. 

Swindler, ^<Aajrir*Mrar. 

Swing, «.r®^A». [(V.) ^®, ^iiQ, 

160. (n.) ^iLl^.] 
Switch, iSwrjf. (s^Q, 

Sword. «j^P, mirir. 

Syllable, jy»'. [^rms^ rr«a»^, Qp4f 

»*, 172.] 
Synopsis, ^C/tf. 
Syringe, i5*^m^4t. 
Syrup, ujrg. 
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Trfble. Ciom,, u«MM, 52, jfili-artar. 

Tail, ^f^. 

bailor, aofivpmrrOr. 
Take, «r<9, 64, arrs®, 62, tli*^ 64, 

— awa^, triS^^uCurQ^ 146. 

-^ pl4t%, #«ouJ, 64, »!-, 70 

— root, Qmrufiff ; 62. 

— by force, ti®«i®, 62, ufi, 64, Ji*.. 

— Jlft^w®, 146,^^9..... 62. 

— dolro^^^, ! 62. 

Tal^ aw^. —bearer, Qw^hQeta, Csr 

Tall, OrLlOM^ tuunorar, 131. 

Talk. (V.> Cu^, 62, (S.) C?u**, arrcr 

— ative^ person, arrBJ^WMtr, JitCilS, 

Taluk, fiP^kmt, 
Tainenesfc, «r>. 
' a tame beast, &c, <fu.® or 999 

«rar. 

Tamil, ^ii9^ 124. 

Tank, ^dria, fiLjmby vH, sdHorii. 

Tap, ^t:.®. 
Tape, «ri-r. 

Tar, a*,. 
Tare, «!^. 
Tariff [rfr*<s.] 
Tassel, o^«^. 
Taste, cr^, ««>«, #rri0. 

[This is tasteless, ^gi Qfir^*9(5^ 

Tax, 9im>m, iH^ 101. 

Tea, G>-iSaw. 

Teacher, «-uG>fi, Qurfixt, ... 151, b. 
Teak, C^*®. 
Teal, %fi, &(9c»«'. 
Tear, (v.) SyJ, 57, 64, Joj, 64, 115. 

273. 

— (S.) stdrtadft. 

Tell, 0*rA,fi«, 70, jfj!9J, 64. 

Temerity, ^pwcfla/, ^teaHsrtb. 

Temper, ®««r(i. [(v.) gtmi*^^ g)®. 
263, #;««, 64.] 

Temperance, tS^ih, uulQ. 
Tempest, iJ^Ai, Qu(saMpjfio«»ffi. 
Temple, ^wuib, CsftSe^. 
Temptation, Q^w^lgr, 

Ten, u4^, 52,172. 

Tenant, (gi^ upA^^i^ 



Tender, (adj.) Qm^rngtr^- iB(5mmtm^ 

A<r«rar. 

TeosioD, flV«M. 

Tent, 4Lx.^rw. 

Terraced honse, 0«lL4jo#«, loAvflf®. 

Terrace, Qai^ai^. 

Term, uiiumjsib^ 0«®,^«(aaw, ...211. 

Terror, ^S*». 

Test, u/LUb^, •jaBr««f. 

Testament, spLjg9. 
Testimonial, i^^rLL^i^pru. 

Text, •rrAficiii, •f^cario. foppOSCd tO 

com. GPMio.] 

Thanks. ir«*;^, mt^tmb. 

That, jfM, 105. 

Thatch, (V.) Gbc/, .^.57. 

Thatched house, s-flBrcTQ, 131. 

That day, jy*^, 166. 

Theft, ««r«,. 

Themselves, ^ri&, ^Bxar, p. 56. 

Then, jfuQurof^ 25. 

Theology, Cmi^^^^ib. 

There, j,«c5. j»»<?«, 107. 

Therefore, ^«D««ir*i, .^^^cwr^, 145. 

There is, u^amQ, 43, a-atn^MScs^Spa. 

There, see I ^e^sr, ...». 193. 

There is not, ^^Sm, 43. 

These, ®*^, ►. 25, 12. 

Thick, «»A», u^*, grow— ^<iu,...64. 
(as trees in a grove) jyi-jf, 60» 

Thief, Pgf'-*, p. 114, 134, **<ar«r. 

Thigh, ^wDc^ 

Thin (anything which is), Oio*i»S*, 

Thin, iSlCM^rcsr, 135, QiOAieSiu, OiB 

grow — Oi0o9, 57. 

[He is very thin, mipp»i tnu-aaar 

Thing, «(nflii«6, 111. 

Think, rfSar, 64, 111. 221, «*P, 64. 
Thirst, fifsib, jfiarui. 

tr4arA(gfi firsib *i^(tfi9^ am thlTSty . 

This, iS)^, iSl'^t ^9* 

This day, ®drjir, 16<J. 

Thistle, (9(ji?9. 

Thorn, Gpcr. 

Thou, / V$. 

Thought, (flaHra/, fl*«)^, «C5>*4i. 

Thousand, 4^v^v^^ 173 

Thread, .sr*., 121 

Threat, utuopj^fi. 
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Three, ®»d»jjr, 158, 172. 

Throat, 0^«ir«Di-, 273. 

Throb, *>HL 64. 

Throne, S^duarS'ardi. 
Throw, tifi, 57, 0«rili».<IQ, trfi^gi 
■ «B®, — away. 
» — to a distance, «riii^ij(?ur®, . . .70. 

Thrust, /Jdr©, 62, jsril.®. 

Thumb, OucjrfjrAi, «Li«Di_«JrA», jyA 

Thunder, ^^t^^SB^We**'*. 

(v.) <5G>4Co2» <!p<p«»®, 62. 

Thus, ®uui^, p. 113. 

Thus much, aA«or«(, SifiA^, 116, 

212. 

Tidket, ?i:.®. 

Tickle, ^^«ur<£/#*, 62, fiiAcrirO. 

Tide, vppiby ipfiii. 
Tie, tie on, «ii®, 62, isanor, 64, qpi^-, 

57. 
Tiger, i^o9, QmiAeoM. 

Tighten, ®j»*®, 62, J© 57. 

Tightness, ^^mo, iS<g, Qm(s*sib, 
Tile, Si®. [^oi^rrQ, fiiLQijCd.'] 
Tiled, to**, s>^<d^Q4<3'^Q. 
Timber, lor&gtmsir. 

Time, «fMia, C^rti, Ouropfi, C«Sar, 

90, 128. 
a time, rf»*, /»ri&, wi^ «S«'(T 

Tin, fisrtb. 

Tip, jy«#. 

Tip-toe, stand on, trAQH^^ 70. 

Title. uiLu.ijQui,BnaQfitutb. 

— of a chapter, &c. >»aw#<?*#««. 

To, 21, 230, 345. 

Toad, Qjioor. 
Tobacco, LfvnsaSlM. 

Toddy, *«. 

To-day, Sittrmop^^,.,, 166. 

Toe, ^iriotSrw, 

,Toeach, Cuaftfg, p. 114, ^^iQmircs 

•P**®, .«®*®, 177, 

Together, gey «<»*«, gcyOui-, «-t., 170. 
Together with, «.i-«dr, 151,239, «.i-. 
Tomb, ^*itmp. 
To-morrow, Mkr^. 

Tone, ^AO', Qvro'}. 
Tongs, <gpO. 
Tongue, vrA^ WiV, «r. 

Tooth, L/^. 

Top, ^^9, 9mrii^ Qmii, [&^«f<«AA 



Torch, ^itLi^ ukfiibf mHuitfiih. 

Torment. •««»/§, 64. 

Torrent, Q«/A«r«i, 273. 

Tortoise, «ft«Ko. 
Torture, Qmifi^. 

Total, 4(«, Qfirma, skJS^io^ 136. 

Totter, fiaf^ 57, 228. [^«rr»*n-..] 
Touch, O^f ®, 68,^i-«j, 62, J?**®. 62. 
Toughness, w^^^, — in fruits, opp 

Tour, uiumnb^ tSrutrnhb. 

Towel, ^•/fJw. 

Tower, OmrLfru. 

Town, tjiiL_«wi, M/, 107, 142. 

Trace, ^ijl/. 

Track, ^t_i*. 

Trade, Q^6)^ taurumh^ O^ii®. 

Tradition, unitumr. 

TraflSc, •/r^^^ii, tSuruntt, 158. 

Traitor, ^Crrfi. 

Transfer, wrp^, *ni®; 62. 

Transgress, uSi>, 62, «t_, 66. 

Transitive verb, Jip Jaar. 
Translation, QiorifiQuiuf4fi*tf fiia^CiLf 

Translate. [fliSi^CiuQfigi, 161.] Qwrj^ 
Outt;^, 64, ^(jiJiy, 62. 

Trap, Qurfi, Qur^, ^tns. 

— rat, ttaSuQurfi, 

Traveller, LSnurtaaH, ^(fiijQur^sar, 

Travel, i^nurmnbu^lar^i^ 165, 

Treachery, aiQnstb, ^r«a^i-«ii. 

Treason, S^rr^^rr^A, 

Treasure, Qur^Q^^ 

— hidden, Lfta>fiiu4a. 

Treatise, iSrutfiib. 

Tree, wris, Ji^tL^ib, 13. p. 68,j»(7r. 

Tremble, e<dm<s, 62, 273, »®a®. 

Tremor, mQ^^it, 

Trench, u^snA, ^sgt. 

Trial, Q^rjgisar. 
Triangle, ^HQsraanh. 
Tribe, Qsrjg^rib, ®«uia. 

Tribute, cf^, ^/fi»«, fi^P, «t^ui&, 101. 

Trick, d^fiwriLL^f Jfiffirib, 

Trickle, «'^, 57, 

Trifle, (S.) firtanh, ^puut. 

Trinity, ^fi^miQi. 

Trip, fl)t-jpf, 234, ^^, 62, ^, 64, 
*Xi*0, 62. 

Trifod, ap**rd?, 180, 172. 

Trouble, (^§^1% w(g^^, Spukjub, 

166,203/ 
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Trowel, 

Trampet, #r«»r, «r*srsnb. 

Trunk, ^(yju>rib 

— of an elephant. 
Trust, mibiJItm*, tB»mr^ib. 

(v.)»i*«V 62. 

Truth, OKKU,CL«trcm0,^4j9ciM, trpwf^fi^. 

Try, iJr<ur*iJuQ, 161. 

Tack in, Q^r(r(9 62. 

Tub, Qcnl^ lor^Qfril^ 131. 

Tuft, 0®u9, fiolrQ. [</>•»/>.] 

Tumult, *w*i6, 105. 

Tune, SirrMo. 

Turban, urflM, cy}<gbri_r4P, ^Ciur, 

Turf, «c!Pt t/^^v. 

Turkey, warC^fitf. 

Turn, Pc^i^iv, 62, ««»£-, 64, P(f 9, 64. 

-> away, ^9, 146, fiit^^^BQ^ 254. 

— from, ^iitJij(?ur, 258. 

Turn, (s.) opmtp^ urJl, 

Turtle, sriLQiJLKs, 

Tusk, fi*/fui, Q«riAL/. 

Tustle, Aioiy, 62. 

Twilight, **^iur. 

Twin, Sril6a>i-^LSdr9v«ar. 
Twist, ^ifl 64, GfJjjr4(5,^(y®, tJfiBr9,62. 
Type, jy#*, In Theol. (y>rfrar«>t-jur«ru. 
Tyrant, i6e!i,(Srt6r, Qsrif^tuOr. 

u. 

Ugly, . ^i^MLs'surwrtar. 

Ulcer, u®«fcdr, ^M*j9, U(5-, iJcraoM. 

Umbrella, ®fi»i-M 

Unanimity, ^Qftotanb, ^(SQfisib, 170. 

Unbecoming (conduct), opsnpQsQ^ 

Unchangeable, M(Sfi, ^cystOri- 9rrsar, 

Uncommon, mufiisr/g^ 121, jfrfionotsir, 
130, ^ti^i, ^QfrnMourar. 

Uncontaminated, LSptr/tCut^urtSiif. 

Under, ffj^, 107. 

Understand, Qj»^, 39,57. 

— take, v^uQ, (•io^ffurLl(aAQArfir(af. 

Undo, ®aw, 64. 

Unhappy, fipur^Qu. 

Union, gg^Sttuib^ *ibui/nh, ^(giSui^y ^p 

Unit, sfopmio, 99kp, 

Unite, Qur(5^ff, 62, ^(sCiuQt, 161, 

9(7«(9a)iJuG), vCsrJ, 64. 

Unity, va^iib, 9(70X0. 

Universe, tSru^a, 

UxgUStly, Jftfilurii, jfSupumfii, 40. 



Unlesf , 9{^, 170,172. 

Unloose, sCu^tBfP 64. 

Unripe fruit, «uf, 212. 

Unspeakable, «r*(9*Q«Lii_r^, 12 1. 

Unsteadiness, tfamifONo, 154. 

Until, mtmorA^d, 138. 

Unwillingly. [Qsrtmfi^QmgQMBpfi,'] 
Unworthy, ^ur^^r. 

Upon, GIdC?«», i/Sc»«, 105,218. 

Upper house, urip., Qio^tojftfQi^ 131. 
Upright, C»ic:_,-«„«rj*^rar, ♦ . . 130. 

To stand — i0iAf^«o^ ^^, 62. 
(cause to). 

Up-side-down, Qmw^Sfpflrdj^ Sffi/fQ^ 
•^iL/, 184. 

Urge, mmtkfici [Cu*.] 62, gp®*®, 62. 
j)f««rtJti®jdtA 161, «(y*^,'... 62« 

Urine, dp^fir^ ^it. 

Usage, «r|p4«o, «fny.4«D«, lorQpA*, «*^ 

Use, (y.) LSr(7iur«f6u«rfrg^, 62, ^ty>miS, 

62. 
Useful, iSrQur*mi»9a, tLuQttjrtaorar, 
Utensils, ^rvorOisir, fsCJdopCQsa, 

Usury, ^iunjmtLtf^ 

V. 

Vacant, «rck9, Qjttjgrcntaurar. 
Vacation, alQ/iSM, *irc^. 
Vaccinate, ^thmwmm. 
Vacillate, ;M;^««, 64, ^«», 64. 

Vagabond, «rwra9, Qur^QJi, 
Vain, «y«Dir, rfcy^r, jy«ii, tStut^^ib, 

in-— uropA®, urffiQw, 
Valley, uAor^^r*^. 
Value, Omjriorarid, or Ourjgriflrcsrio, for 

Vanity, lof £/»«, ^msrrth^ s^M(g, 
Vapor, ^«», ^cfltD. 

Variance, 9«>«rrca)io,Our(jir4iraoio, 150, 

Jfc9cr^(g;. 
Various, mr&tSfi^ uwigosajrar. 

Vegetable, wr**^, 131. 

Vehemently, mi^mirdt, 40. 

Vehicle, u«*ri|L, mrsarth, Ill, 

Veil, GP*«®, GPtli-rA^ ji)«»r. 

Venom, v^, «9«>ii. 

Ventilate, ^wwtiQ, |62. 

Venture, ^«»*, 57. 

Veranda, [^nk^,"] fir^wrib, pwufcwi. 

Verify, OawjiiJ, leo. 

Vermilion, «rp«9«b«i&. 
Vernacular, 4NLrur«»«>. 
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Terse,- caV, «r#ar(o, ^Qwfmib^ mi*Quih. 

Very, i*®*^, j^P*, 141. [corap. 

also p. 106.] 
Very valuable, tSTeo a.utwfi, ... 228. 

Vessel, ut f^ujOy ur/f^rib^ ^CiUBor; sCi 
uw, ...^ 134. 

Vex, i(s0fiCiu<Si^ff, 161. 

Vexation, P<g!ri.rd_i&, ^ifi^^riLi^tJib. 
Vice, urario, g/sariori^stb. 
Vlctorj, Gisiuiif Qmijbfi, tS^aitb. 
VxUagS, ami, J'nt ^irtlcy.. p. 34, 

180, -:fjiii)fC-'-in 
yinegar, ^ri^.. 

Violence^^rr fir^sio. [ Q9w<Sfui. ] uwuifiib. 

Violent rain, ^aoi-xowtfi. 

Violin, &cBir@>rtf>. 

Viper, rfrfiodr. 

Virgin, sOretfi, stb-efims, ssk^ajt^^^H. 
Virtue, t^airaKfiajib, fliioib, jfpib, 180, 

270. 
Virtuous man, LjeHrtadltutrar, 180. 

Visible, ^fi^iutb, xtdtr^aJt^tu. 

Vision, flfi^arib. urfmij mitL9. 
Visit, (v.) *irp, ««ir®Q«fflr, ... 64. 
— (S.) fm^uLj. [Qutlj^.'] 
Voice, *fifith^ ^^"^'i OJrw. 
Vomit, ^>p, 64, AtvJFp, 165, wrur 
OwQ, 64, ^AtfroS, 64, *A(5, 62. 

Vouchsafe, siLiJiaraSQ, ^(gffl^Qffiu, 68. 
Vow, Qm^^ist-JOBT, drrrfifiisar, tSr^ib, 

Vulture, gjififrsSi, 

W. 

Wadding, fiirt»sffi^fleo. 

Wager, usmfiajui, ^iLl^io, 
Wages, «(ou«rut, 128, aK.«v9, a^ueimb. 
Waist, ®®iJ4, g)«ni-. 

Wait, ^-vPcff, 64, 60, Ourjjf, 64, iflw 

A», 70. 

Tdl to wait, ^ps^Qffrw^, siTfi^Qs 

Wake, •»«», 64. 

Walk, irt-, »«DL_ 32. b. Ill, 191. 
-♦about, rj_joff®, , 62. 

Wall, dFCVr, U)Pm, dFp^^dFA/r. 

Walnut, «®*«ir(L;. 

Wander, jy3w, ^/^ 57, 200. 

Want, Ca/«0br®td, 1)7, 8. C^cow, ^cop 
% ArA*9, 190, (5«^**A». 

Bb 



War, (7ur#, C|^M 

Ward, (s.) «««\>, ill. 

— off, ;»fB(5, 62. 

Warehouse. msSms. 

Warm (one's self), ®«Ar«rKi, 57. 

Warn, «r*#rf, 64. 

Warp, ^«(sj, 56. (III). 
Warrant, [irraHrQ.'] gt^iJkr, 
Wash, sQptq, 62, 245, O*®, 64. 

— linen, &c., with the hands, ®i4oi, 
62. —by beating, ijuty, 62. 

Washerman, afcsir^fidr, v«r«t9. 

Wasp, <g«r«y. 

Waste (adj.), uir0. 

Waste, (v.) «f^tDrfO#«w«aP, 64. 

— one's breath, wmiSQur*^, 268. 
Watch, Qst9.iurrtb; sartnia, [urrr."] 
Watchman i mrmpstrOr, 48. 

Waste land, ^^*, mritij. 

Water, H, aeott^ itvhsaifr, 72. 

— course, «rx/4«A, irH, ^«>*-, ««■«) 

miiu, [iffj-wr.] 

Wax, Ou>Qp(5. 

Way, utriAstb, *ypj L/W»^. 

Weak, Quw^fv, ^rrsaHiupp, ^fi^miS 

— ness, jy#^P [**^.] 

Wealth, ^T^tuih, aj*«M/^(ut6, ;»«ria, ^a 

*«*» p. 93, 101. p. 114. 

Wean, urioiop. [^utpA^tjueHrggn,! 66. 

Weapon, ^^/gib, u«B5t_. 

Wear, (v. a.) jywofi, 57, tt.Qji^iQsrdr. 

Weary, be, C?«i#rjjr, 62, ^mr^tor^s, 

QP^ 64. 

Weather, «<r«uio, ssa-wQufiib, 

Weave, O/yui, 68, 59. 

Weaver, 0»*«/*«/rj-dr, QsreSojeir, 
Web- footed, Qfiireoif., 
Wedding, AvStiuraerib^ aSmirsib, 
Wt dge, ^tJLi, — of metal, urertb. 

Weed, «aar. 

Week, mnrii, Qytmui, 

Weep, jy®., 60, «©, ... 67. 221, 273. 

Weigh. Hgf, 64. 

Weight, tfswp, utrtb, toaerB^ seerib, 

166. 197. 231. 
Welfare, ««<o, Qai^toib, 

Well, (ad.) Ktbrogiu^ Q^&9s>majw£j, 

~ (s.) ©ea-^, &«iBnA, ^r«/, •K<j«8rf. 
Wen, «ip&u, «tf&uAffL.i^. 
Wt flt, <?u)p(5. App. No. viii. 
Wet, (V.) »far, 15. g. 
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Wet-nurse, [4(<or.] m^^ii, \.A^t 

Dayi.] 
Whale, fitSAstoib. 

What? «rar«r? 214. 

What day? ttt^^, mkmrir, 166. 

Whatever, 202, 217. 

Wheat, QMTjpumiu. 

Wheel, ft.^ar. [Qrr^/} ^^nb. 

When, vijQurQpfi, QuTQpff^ 106, 126. 

Whet, ^ranrLiifu, 64, ^ilO, 62. 

Where? ^re^, mi^my <ribiSi^,...l26. 

Which? ur^l «r^? 203. 

While, (?«%r. 
Whip, MfA®. [Qsipuj,"] 
Whirl, 273, «ip^, 56, (ILL) »ffif>p, 

02. 
Whirlwind, »»A>sipff, 
Whisker, iJ«#. [©<y#r.] 
Whisper, ^i^^^tJu.QpmtQpmrCjLi, 273. 

— (v.) (jpcnr(3p«Btr«rdr, 70. 

White, QflfoiraDio, Qflffiraar, 64. 

Whitlow, ms*»psf^ uQmiOr. 

Who? «r«dr? 126. 

Whole, Qpdp, in^wrtbf Qpop^gHOf 107. 

— of one piece — »*««»«_«» ar. 

Wholesale, mi(gijunj, Qtar^^tonU^ sstL 

c>.<?w. [-/ri®, 62, JA», 70.] 
Wholesome, ^SQpirer, 9^aQiu. 
Why? «dr, 9rar«arfifiA(S, 214. 

Wickedness, Qur^eu«-B(^,^«:^rf-iD,^«> 

Wicket, ^iii».w**». 
Wick, p^. 

Width, ^swib, j|f*«*ri_ii, rf#r«kMi, g)i_ 
cu(d. 

Widow, ^fitMUf mstoQutdtr^ jfioiiQvS. 

[(jpcrirfiiM— .] 
Wife, (o&ar«9, *Qfi9trth^ Quvtr^r^, pntb. 
Wild, *ril®, ^A^^-. 
Wilfully, Qm^fifu^ iDtar^fiajf loserarr. 
Will, ©>^(o, ioariA. 

Willingly, io«r^rr, «©J(u, 170. 

Win, 0*6>», 64. 

Wind, 4r«jf>j;r. [«">/, «ff<u% wr^iiA.] 

—pipe, <5»-A>«;aar. 

Window, MSrorAf, u9tsadH, srsrrtb, 

Wine, ^rriLffsib 131. 

Wing, Ap(9, ^po, «i:rLril«oi_, 0»^ 



Wink, «ttJti®, 62, rf«»flO*rc®,...62. 
Winnow, (^i6, »sr^. 



Winter, loHisrma, ...«»..«b. 14| 

Wipe, ^m^ 32, U ^•'<:.®, 61 

Wire, tfiiJ. 
Wisdom, e^^^' 

Wish, tSfgCsuib, mnt^m9, QswA^mm, 

Wit, 4^p, -^^. 

Witch ^tiAuAstil. 

With, au-, 17^ 

Wither, (v. n.) •#©, 62, «^9, m 
"®. ^ 26Sl 

— (v. a.) mriM&^^fk ^ .«^ 

Within, ..dr, !Vi9»a».. p. 118 

Within the year, •(!r«M||AQ^(?cr. ■* 

Without, jyp, ^dr^ 170 

Without cause, aritS^fkjib. 

Witness, *ril^ *ril«A»wdr,... 115, 

Woe! a?^-"*-/ 

Wolf, ^®iL/, Qsr&ii, 

Woman, <juJf)/A, 166, Ou«Ar, le^ii^O. 

Womb, s(gouib 

Wonder, jf^oju, Jipufitb, ^*^tn». 

Wood, ttfw, «r®. 

Wool, ^il®a)«Sr. 

Word, O^/rAi, OtDfyJ, Ljr^A, mirrfimfi. 

Work, C«?w, 0;»r|^w, iSruBfiib, p. 110. 

— man, ^«Sr. [opprdr, QpisrearA^ ^gf^or 
lur^, srsorar, a fuU, J, J, J, WOrk- 
man.] 

World, ft.«u«(d, 128. [fi)tia»iO, u>^a»ia. 
Sl^iif urib.'] 

Worm, tycy, ©0-1^. 
Worship, (v.) 9^r(y, 60, <5ic J®, 263 
«5*^, 62, ^rp, 64, iifiuQ, ...161.' 

Worthless fellow, oiuAi, 194. 

Worthy, ur^^ruirtar, 131. 

Wound, MttJib, LfsAr^ rmrih. 

Wrap, »pfiA»iL.<d^ 62. 

Wretch, 274. 

Wrinkle, P«i>r. [vsa)rPaDri/dr««rfllr,one 

wrinkled and grey.] 
Write, -TQ)^, 32, 62. 

Writer, gjjmu^isrreir. 

Writing, crQ^*^, ^pfi^ 72. 

Wrong, fiCiiSfiih, iS€a>y). 

Y. 

Yard (measure), Qsstb; Qpppib^ ^a 

seirib. 

Yawn, QMriLi^JtSQ. 
Year by year, mi(s«^m(s;*^ 



.fi 



f 



1 



INDEX U. 



305 



^^ 

.J 






.1 



.2 



Tear, •9«>i&, ^otr®. 
Tellow, iD^it aptb. 
Yesterday, (ftrpjr. 

Yet, g)dr«n6, 124. 

Yield, rfir, 57. 

Yoke, ^«<d, jsi^^fi'^' 

Young bullock,. «r(S^ff&srlarf p. 68. 

Younger brother, fiuuX 

Young plants, ■r/r^^jr, 68. 

Yourself, firamg-, fitar. 




Youth, luAmtarA, jg)«r«MO, «r«9uii, 
' a youth, mr'^nurdbn-rOr, wrcStuOr, 

z. 

Zeal, eDorrASiuui, u/^^m^rr^Qtutb. 
Zemindar, Q^iSarfiir. 
Zinc, g^^ersib. 



INDEX in. 



SUBJECTS. 

[The Numbers refer to the Paragraphs.] 




A. 

A or an, 1,8,271. 

Abbreyiations, p. 9. 

Abstract nouDS, 184. 

Actlye and neuter yerbs, 16. g. 

Ac(jectives, 12, 130. 

pronoun, 25, 271. 

Adyerbs, 40, 47, 136, 170. 

of place, &c., 251. 

Affinities, table of, App. No. yiii. 

And, 7. 

Appellatiye nouns, 180. 

Apposition, 130. &c., 

Article, 8. 

Auxiliary yerbs, 79, 254. 

Ayyeiyar*s works, introduction to, 

270. 

c. 

Case absolute, 106, (6.) 144, 169. 

Cases, 21. 

Ist. 223. 

2d. 236. 

3d, 239. 

4th 242. 

5th. 246. 

6th 248. 

7th 251. 

Causal yerbs, 160,92. 

Cautions to be attended to in 

translation, 271. 

Change of th into b &c., 29. (e.)...51. 
Changes of letters, App. No. x. int. 
Common forms and idioms, 35, 50, 

123. 
Comparatiye degree, 196. 



Compass, points of the, App. No. 

• • • 

yiii. 
Complaint in a ciyil court. App. 

Mo. ii. 
Completeness expressed by, Cbr, 

(?ur®, 106, 124. 

Compounds, how formed, 106, (1.) 

131. 
Conjugation of Tamil yerbs, 15. 
App. No. xi. 

Consonants, p. 2. 

Continued action expressed by, 
Qst^(g, [106,4.] 

Corruptions, 123. 

Cycle of years, App. No. vi. 

D. • 

Days of the week, App. No. vL 

Decimal notation, 174. 

Declension of nouns, 21. App. 
No. xi. 

Defectiye verbs, 117. 

Demonstratiye forms, 25. 

Desiderative forms, 140, 185. 

Deriyatiye nouns, 180. 

Dilemma, 205. 

Distinction between mrtt and vrD«4r, 

Jl. 

active and neuter verbs, 15. 

jy^cu and ^^Sm, 44. 

^B>a(gjA<5, a.ioA(Si MuesriiSy 108. 

fi«irsi9a>L.ju and ^«r9raN_ju, 108. 

Double accusatiye, 238. 

Double letters, p. 13. App. No.x. 
Doubling of letters, 4, 25, 18, 29. 
App. No. X. 
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E. 

Elision of final «-, 15, 18. App. 
No. X. 

Ellipsis of the Pronoun 5. 

verb "to be," 6. 

signs of the cases, 270. 

verbal inflections, 270. 

Emphatic «, 23. 

Et caetera (&c.),how expressed, 151. 

Eu^cjiiT-:^ wcrrrT. 23, is. 

Finite verb, 77. 

' jutfUsr used for, 108. (c.) 

Foreign words in Tamil, 187. 

Formation of verbs from nouns, 

163, &c.. 
Fractions. App. No. vii. 

Future tense, 55, 72. 

■ Perfect tense, 80. 

Future tense used indefinitely, 81. 

G. 

Genders, 2. 

Gerund, 77. 

H. 

His, &c., may be understood, 272. 
Honorific terminations, 151, 11, 31. 

I. 

Idiomatic use of the tenses,... 269. 
Idiomatic uses of the root, «0®,255. 

«a®, 254. 

u® 262. 

Q«<r«r(g, 259. 

•.«*r, 265. 

CufQ, ....256. 

»«, 261. 

tSp, 257. 

.J/GTor, 264. 

Qutt, 258. 

««jr, 260. 

Imperative mood, 27. 

negative, 121, 270. 

Impersonal verbs, 39. 

Infinitive mood, 41, 168, 271. 

used as adverbs, prepositions 

and conjunctions, 170,171. 

— not used as a noun in Tamil, 

p. 132. 



Initially, S)t •'f 2^* App. No. x. 

(u, «», i. Int, p. 13. 

Insertion of ®, 58. 

of ^y dj, 1 8, 46. App. No. X. 

g)rir, 22,15. 

j^/*^, ..18, 248, 270. 

fior, 270. 

of letters, in general. App. 

No. X. 

Intention, how expressed, 157. 

Interchange of tenses, 269. 

Interjections, 193. 

Interrogative, 46, 126. 

Irregular verbs, 117. 

Letter from a court pleader. App. 

No. i. 
a younger brother, App. 

'No. iii. 
an elder brother, App. vi. 

M. 

Masculine terminations, 2. 

Middle particles, 15. 

Middle voice, 106. (4.) 

Months, App. No. vi. 

Mute sign or tysrsfl, (s^ff^ p. 2. 

N. 

Negative nouns in «^«)xo, 154. 

Negative verb, 110, 116, 121. 

Negatives ^m&u and ^cum, 43. 

Neuter gender, 2. 

appellative nouns, 184. 

Nominative not to be introduced 
between a *Slssrtt&»ih and the 
finite verb, 271. 

Notation, 174. 

Nouns formed from verbal roots, 190 

' adjectives, 184. 

nouns 180. 

participles, 87-91. 

Nouns declined,...21. App. No. xi. 

Nouns implying negation, 154. 

Numbers, 172. 

o. 

Oblique case, 248. 

Omission of the signs of cases, 50, 

233. 

of letters, p. 182. 

Optative mood, 140. 

Ordinals, 175. 
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p. 

Paradigms of noun, 21, 29. App. xi. 

of pronoun, 37. App. xi. 

- — of verb,. ..34, 70* 72. App. xi. 

-- — of negative verb, 1 10. 

Participial nouns, 87, 91. 

Participial nouns added to the nom : 
case, 151. 

govern the same case as their 

verbs, 89. 

Participle relative or adjective, 74. 

Verbal or adverbial,. . . 77. 

used for particles. 230. 

Particles used instead of the termi- 
nations of cases, 151, 251. 

Particle, ^^gi: inserted, 248. 

j^w, inserted, 250, 237. 

Past tense, 55—70. 

used for the present, 269. 

Passive voice, 92, 271, 265, 262. 

Passive nouns, 190, (b.) 

Perfect tense, 79. 

Permission, how expressed, 103, 

140, (d.) 
Personal pronouns. App. No. xi. 

Pluperfect tense, 79. 

Plural, 29. 

Poetical idioms, 270. 

Points of the compass. App. viii. 

Polite forms of address, 108. 

Possibility, how expressed, ...103. 

Potential mood, 103, 

Predicate with ^o, 137. 

Preposition expressed bj a verb, 

254. 

Present tense, 31, 34, 

Pronouns. App. xi. 10, 11,25,37. 

omitted in Tamil, 5. 

Pronunciation, p. 13. 

Purpose or intention, 157. 

Q. 

Qualifying words, 130. 

Question, 46, 214. 

Quotation, how marked, 82. 



R. 

Reflexive signification of verbs, 

106, (4.) 

pronoun, 108,' 

Reduplicated forms, 123, (g.) 

Relation to, 230. 

Relationship, p. 178. 

Relative, 74. 

Relative or adjective participle, 74. 

idiomat ic ugg^ %>.. 267. 

Resemblance,*!!*"!^. 7\^JNl 227 . 



Riddle in Tamil, 




.216. 



S. 



Sale, deed of. App. No. v. 
Sanscrit words in Tamil, Int. p. 13. 

changes of letters. App. No. x. 

nouns in Tamil, 190. 

Signs of cases omitted, 50, 233, 270. 

Signs of tenses, 15, 55. 

Story * 105. 

Subjunctive mood, 95, 98. 

Summing up, 136. 

Superlative degree, 196. 

T. 

Table of relationship, .. .. p. 178. 
Time, divisions of App. No. vi. 
Transitive meaning of verbs, (Qur 

®), 106, (8.) 

Translation, principles of, 100. 

Transmutation of letters, 51, 70. 

App. No. X. 

u. 

Universality, 126. 

V. 

Verbal or adverbial Participle, 77. 

Verbal nouns in «»«, 144, 7. 

in ^w, j»<w, &c., 148, 150. 

negative, 154. 

Verb, the Tamil conjugation of^ 1-5. 

App. No. xi. 
Verbs formed from nouns, ... 163. 

Vowel-consonants, p. 3, 7. 

Vowels, p. 1. 

Vulgarisms, 123. 
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